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जअकियन 


कुछ वर्ष पूथ लखनऊ विश्वविद्यालय की एम्‌० ए० कक्षाओं के लिये 
हमारे सम्मुख रासो-अध्यापन की समस्या उपस्थित हुई थी। उस समय 
मेंने अपने प्रिय शिष्य डॉ० श्री भगीरथ मिश्र को पद्मावती और रेवातट 
प्रस्तावों का एक संग्रह प्रस्तुत करने का परामशे दिया था और उसके फलस्वरूप 
उन्होंने एक छात्रोपयोगी संग्रह प्रस्तुत करके अध्यापन कार्य को सुकर बना 
दिया था | 2 

अब से लगभग पाँच वर्ष पूर्व हमारे विभाग में प्रस्तुत पुस्तक के रचयिती 
डॉ० श्री विपिन विहारी त्रिवेदी की नियुक्ति से हमें रासो का एक विशेषज्ञ 
प्राप्त हुआ | डॉ० तिवेदी ने “चन्दवरदायी ओर उनका काव्य” नामक 
निबन्ध प्रस्तुत करके कलकत्ता विश्वविद्यालय से डी० फिल्न० की डियगी प्राप्त 
को है। उनके उक्त ग्‌थ को प्रयाग की हिन्दुस्तानी एकेडमी ने प्रकाशित भी 
कर दिया है| डॉ० त्िवेदी द्वारा रासो के रेवातट समर्य पर स्वतंत्र रूप से 
किए गए विशेष अध्ययन का परिणाम आज प्रस्तुत ग्‌ूथ के रूप में हम पाठकों 
के सम्मुख उपस्थित कर रहे हैं | 

अपने सहयोगियों की प्रशंसा आत्मश्लाघा समझी जा सकती है, किन्तु 
मुझे यह कहते हुए अणमात्र भी संकोच नहीं है कि प्रस्तुत पुस्तक के प्रणयन में 
डॉ० त्रिवेदी जी ने अथक परिश्रम तथा अदम्य उत्साह का परिचय दिया है। 
इस पुस्तक की कुछ प्रमुख विशेषताओं की ओर निर्देश कर देना यहाँ पर 
अग्रासंगिक न होगा | क्‍ 

गू'थ-सम्पादन का प्रथम कार्य पाठ-निर्धारण होता है। जबतक एक 
निश्चित पाठ गहण नहीं कर लिया जाता अध्ययन का कार्य सुचारु रूप से 
नहीं चल सकता | इस कार्य के ज्षिएः यथासम्भव उपलब्ध गृन्थ सम्बन्धी 
सामग्री को देखना अनिवाय हो जाता है | त्रिवेदी जी ने रासो (इृहत संस्करण) 
की प्रमुन्न उपलब्ध प्रतियों की सहायता लेकर उनके पाठान्तर प्रस्तुत करते हुए, 
रॉयल एशियाटिक सोसाइटी वाली डॉ० होनले संपादित प्रति के पाठ ग्रहण 
किए, हैं, क्योंकि उसके पाठ सर्वाधिक शुद्ध हैं । 

रासो की भाषा सम्बन्धी कठिनाई से तो पाठक परिचित हैं ही। इस 
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कठिनाई ने रासो के सर्व सुलभ बनने में सदेव व्यवधान खड़ा किया दे। यह 
प्रसन्नता की बात है कि डॉ० त्रिवेदी ने प्रस्तुत ग्रंथ मे एक एक शब्द के 
लेकर उसके विकास क्रम को स्पष्ट किया है और इस प्रकार अध्यता का पूछ 
निरवल्म्बता प्रदान कर दी है। पाठक बिना किसी की सहायता के ग्रंथ को 
पढ़ ओर समझ सकते ढें । 

रासो की ऐतिहासिक पृष्ठभूमि तथा उसकी प्रामाणिकता को लेकर 
निरन्तर विवाद चलते र | डॉ० त्रिवेदी ने सम्पूर्ण विद्वन-मण्डली के 
मतों का संग्रह करके एक और तो ऐतिहासिक (एष्ठभूमि की परीक्षा को हैं और 
दूसरी ओर रासो के प्रद्धिप्त अंशों को दूर करने की आवश्यकता को और 
निर्देश किया है। हसननिज़ामी, मि्हाजुस्सेराज़, फ़िरिश्ता, अब्दुल्लफल़्ल, 
टॉड, बूलर, ह्ोर्नले, ग्रियर्सन आदि प्राचीन तथा पाश्चात्य विद्वानों से लेकर 
आज तक के सम्पूर्ण विद्वानों द्वारा प्रस्तुत विज्लारों का उल्लेख उक्त विवेचन 
में कर दिया गया है। 

चन्दकालीन भीगोलिक स्थिति पर भी लेखक ने विस्तृत विचार 
किया है | रेवातट समय में आये प्राचीन नगरों श्रादि पर टाल्लमी, हेमिल्टन, 
कनिंघम आदि पाश्चात्य विद्वानों के आधार पर विचार किया गया है। 

कथा-प्रसंग में पड़ने वाले अगशणित संदर्भों तथा अन्तंकथाओओं की 
ओर लेखक ने व्यापक दृष्टि डाली है। वाल्मीकीय रामायण, मद्मभारत, 
श्रीमद्भागवत, वेद, उपनिषद्‌, कथासरित्सागर, पंचतंत्र, वैतालपंच- 
विंशतिका आदि तथा कितने ही अपशभ्रश ग्रन्थों की सहायता से अनेक 
कथासूत्र स्पष्ट कर दिए, गए हैं ओर इस प्रकार अध्ययन को सुस्पष्ट बनाने 
के साथ-साथ मनोर॑जकता भी प्रदान की गईं है। 

ज्योतिष तथा वेद्क आदि विद्याओ्रों से सम्बन्ध रखने वाली कितनी 
ही समस्याओं का बहुत ही स्पष्ट समाधान लेखक ने प्रामाणिक अन्थों के 
आधार पर किया है | 

साहित्य-सौष्ठय तथा पिंगल-शास्त्र पर भी विस्तृत रूप से विज्वार 
किया गया है । रासो-काव्य-परम्परा, अपश्र श-रचना, रासो का महाकाव्यत्व 
तथा उसकी साहित्यिक विशेषताओं का मामिक दिउदर्शन किया गया है | 

इसमें सनन्‍्देह नहीं कि रासो के वेश्ञानिक अध्ययन का प्रयत्न पाश्चात्य 
विद्वानों ने आरम्भ किया था ओर इस दिशा में उनके परिश्रम की जितनी 
प्रशंधा को जाय थोड़ी है; भले हो उनके सम्पूर्ण निष्कष स्वमान्य न हो सके 


( है 9) 


हों; सारग्राहिणी प्रवृत्ति के अनुसार तो हमें उनके परिश्रम से लाभ उठाना ही॥| 
चाहिए । मुझे प्रसन्‍तता है कि डॉ० त्रिवेदी ने इस प्रवृत्ति का परिचय दिया 
है। संसार में कोई भी कार्य पूर्ण नहीं कहा जा सकता; प्रस्तुत ग्रन्थ में 
भी त्रुठियाँ, अपूर्णताएँ हो सकती हैं, किन्तु अपने ढंग का यह पहला कार्य है, 
ऐसा कहते हुए मुझे संकोच नहीं है | 

सुझे आशा है कि साहित्य प्रेमी संसार डॉ० तिवेदी की इस कृति को 
सहृदयता पूर्वक अपनाएगा ओर उनकी इस गम्भीर गवेपणापूर्ण कृति का सम- 
चित समादर करके उन्हें प्रोत्साहित करेगा । 

हम श्री शुभकरण जी सेक्सिरिया के परम आ।भारी हैं जिन्होंने अपने 
स्वर्गीय पिता ओर लघु श्राता का चिरथायी स्मारक बनाने के हेतु लखनऊ 
विश्वविद्यालय के हिन्दी-विभाग की ग्रन्थमालाओं के लिये आवश्यक निधि 
प्रदान की दै। उनका यह कार्य अनुकरणीय है। प्रस्तुत पुस्तक 'सेठ केशवदेव 
सेक्सरिया स्मारक-प्न्थमाज्ञाः का द्वितीय पृष्प है | 


डॉ० दीनदयालु गुप्त 
एम्ू० ए०, डी ० लिट्‌० 
प्रोफेसर तथा अध्यक्ष,हिन्दी-विभागः 
लखनऊ विश्वविद्यालय 
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प्रथ्वीराज चौहान तृतीय 
(इंडियन म्यूज़ियम कलकत्ता के अधिकारियों के सौजन्य से ) 


भूमिका 


बंगाल और लंदन की रॉयल एशियाटिक सोसाइटियों के त्रैमासिक- 
शोध-पत्रों के उन्नीसवी शताब्दी के विविध अंकों में पृथ्वीराज रासो' पर 
प्राच्य-विद्या-विशारद श्री बीम्स, ग्राउज़ ओर डॉ० टह्ोनले के लेखों ने इस 
विपय पर लगन लगाये इन विदेशियों के प्रति श्रद्धा उत्पन्न करके हृदय में 
अनुराग ओर प्रेरणा को जन्म दिया । कलकत्ता-विश्वविद्यालय के हिन्दी-विभाग 
के तत्कालीन अध्यक्ष श्री ललिताप्रसाद जी सुकुल एम० ए. ने न केवल प्रोत्सा- 
हित किया वरन्‌ सारी कठिनाइयों को सदेव सुलभाते रहने का अश्वासन दिया 
ग्रोर उक्त विद्यालय के आधुनिक वागेश्वरी प्रोफेसर डॉ० नीहार रंजन राय ने 
बंबई ओर बंगाल की एशियाटिक सोसाइटियों के संग्रहालयों से रासों की 
प्रतियाँ शीघ्र ही मेरे काय हेतु सेम्ट्रल-लायब्र री में संग्रहीत कर दी | तब तो 
प्रेरणा एक निष्ठा. हौकर कतंव्य बन गई | 

जिज्ञासा उठना स्वाभाविक था कि क्‍या हिन्दी के लब्ध-प्रतिष्ठ विद्वानों 
में रासों के प्रति अनुराग नहीं या वे संकोच अथवा किसी अवज्ञावश उप्तको 
साधारण पाठकों के लिये बोधगम्य नहीं बनाना चाहते ? इतिहास की कसौटी 
पर खरा न उतरने के कारण साहित्विको की इस महाकाव्य के प्रति दुधिधा- 
त्मक उपेक्षा तो कुछ समझ में आई परन्तु साहित्य की इस अनुपम पेतृक 
सम्पत्ति पर स्वाभाविक अनुराग होते हुए भी उनके मौन में संकोच निहित 
देख पड़ा | आगे बढ़कर आलोचनाओं का लक्ष्य कोन बने ? 

में नींव का एक तुच्छ पत्थर हूँ जो प्रथ्वी के अंतराल में गड़ा रहता 
है तथा जिसकी ओर सहसा किसी का ध्यान नहीं जाया करता परन्तु उसकी 
भीत पर विश्व को चकाचौंध में डालने वाले भव्य प्रासाद का निर्माण होता 
है| उसी थ्रागामी 'ताज? की प्रतीक्षा में रासो के 'रेबा-तट? का अपना प्रथम 
प्रयास मैं वाणी के हिन्दी-उपासकों को सादर अर्पित कर रहा हूँ | 
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सन्‌ १६४१ ३० में प्रथ्तुत (समय! का काय समाप्त हो चुका था | तब से 
सन्‌ १६५१ ६० तक इसकी पाण्डुलिपि सौभाग्य की प्रत्याशा में अपने दुर्भाग्य के 
दिन कई विश्व-विज्यात संस्थाओं की अलमारियों में बन्द रह कर काटती 
रही और मैं उनके बड़े नाम के प्रलोभन के भवर-जाल में पढ़ा रहा । हम 
हिन्दी लेखकों के जीवन में ऐसे ज्ञोभ ओर निराशा के क्षण एक आध बार नहीं 
आते वरन्‌ एक बवंडर सहृश चारों ओर से ग्रस्त किये रहते हैं| अपना ख़्न- 
पसीना एक करके, मर मिटकर प्रस्तुत की हुई हमारी कृतियाँ, बीस-पत्चीस 
रुपये पारिश्रमिक स्वरूप ओर वह भी एहसान का बोक लादते हुए, कुकुरम॒त्ते 
की तरह छाये, हिन्दी लेखकों के रक्त-मंस के आधार पर अपने ऐहिक सुखों 
की“निरसर अभिवृद्धि करने वाले व्यक्तिगत-प्रकाशक नामघारी कराल शोधक 
जन्तुओं के चंगुल से बच जावें तो महान सोभाग्य है| हिन्दी की बड़ी-बड़ी 
संस्थाओं में दक्नबंदी के कारण आये दिन पारस्परिक मुठभेड़ों से ही मुक्ति 
नहीं तब नये लेखक का पुरसाहाल कौन हो | इसी कशमकश में एक दशाब्द 
व्यतीत हो गया । अंततोगत्वा 'पंचतंत्र' की डपोरशंख वाली कथा का वदामि 
ददासि नो” उपदेश 'साकार हो उठा । अंतर्राष्ट्रीय ख्याति के प्रलोमन के 
तिमिर-जाल का तिरोभाव हुआ ओर आकाश-पुष्प की वास्तविकता का 
रहस्य उदघाटित हो गया | लखनऊ-विश्वविद्यालय के हिन्दी-विभाग के अध्यक्ष 
ओर प्रोफेसर डॉ० दीन दयालु जी गुप्त इस काय को सन्‌ १६४२ ई०» में ही 
देख चुके थे, उन्हीं के प्रोत्साहन के फलस्वरूप इसका प्रकाशन हो सका है | 

'रेबा-तट! पर आने से पूव रासो सम्बन्धी कतिपय विवेचनायें 
विचारणीय हैं 


काव्य-सोष्ठव 

हिंदी के आदि अथवा उत्तर कालीन श्रपश्रंश के अंतिम महाकवि चंद 
वरदाई ( चंद बल्हिड ) का 'प्रथ्वीराज रासो', १२ वीं शती के दिल्‍ली और 
अजमेर के पराक्रमी हिन्दू-सम्राट शाक्रम्भ्री-नरेश प्रथ्वीराज चोहान तृतीय 
तथा उनके महान प्रतिद्वदी कान्यकब्जेश्वर जयचन्द्र गाहड़वाल, गुजरेश्वर 
भीम॑देव चालुक्य ओर गज़नी लाहौर के अधिपति सुलतान मुईज़ द्वीन मुहम्मद 
बिन साम ( शाह शहाबुद्दीन ग़ोरी ) के राज्य, रीतिनीति, शासन-व्यवस्था 
सैनिक, सेना, सेनापति, युद्धशेली, दूत, गुप्तचर, व्यांपार, मार्ग आदि 
का एक प्रमाण, समता विषमता की श्वंखलाओं से जुड़ा हुआ, ऐतिहासिक 
अनेतिहासिक “वृत्तों से आच्छादित, पौराणिक कथाओं से लेकर कह्पित 
कथाओं का अंक्षय तणीर, प्राचीन काव्य परम्पराशों तथा नवीन का प्रति- 


( है ) 


पादक, भोगोलिक बृन्‍्तों की रहस्यमयी गुफा, सहस्नरों अज्ञात हिन्दू-सुस्लिम 
योद्धाओं के पराक्रम का मात्र कोष, प्राकृत-अपभ्रंश कालीन साथक 
अभिव्यंजना करने में क्षम सफल छुंदों की विराट पृष्ठभूमि, हिन्दी गुजराती 
ओर राजस्थानी भाषाओं की संक्रांति कालीन रचना, गौड़ीय भाषाओं 
की अभिसंधि का उत्कृष्ट-निदशन, समकालीन युग का सांस्कृतिक प्रमाण, 
उत्तर भारत का आर्थिक मानचित्र, विभिन्न मतावल्लंबियों के दाशनिक तत्वों 
का आ।ख्याता, युगीन शकुन-अपशकन, मंत्र-तंत्र, अंधविश्वास आदि की जंबी 
तथा मानव की चित्तजूत्तियों का मनोवेज्ञानिक विश्लेषक यह अपने ढंग का 
एक अप्रतिम महाकाव्य है परन्तु हिन्दी ऋचनाओं में संभवत: सबसे अधिक 
विवादस्रस्त है | 
पाश्चात्य लेखकों की पढ़ाई इस पट्टी पर कि हिन्दुओं के यहाँ मुस्लिमों 
की अपेक्षा इतिहास लिखने की कोई पद्धति नहीं थी, योरोपीय विद्वान्‌ ओर 
उनके भारतीय अनुगामी रासी की परीक्षा करने बेठे क्योंकि उसकी परंपराओं 
की छाप न केवल परवर्ती साहित्य पर थी वरन्‌ राजस्थान के उत्तर कालीन 
इतिहास को भी उसने प्रभावित कर रकखा था। इधर दुर्भाग्यवश इस महा- 
काव्य का प्रणेता कर बेठा था अक्षम अपराध ऐतिहासिक काव्य लिखने का | 
फिर तो उस बेचारे को कृति का पोस्टमाटम परम आवश्यक हों गया ओर 
बाल की खाल खींचकर रासो को अनेतिहासिक सिद्ध करनेवाले प्रमाण ल़ु्द- 
'बीन लगाकर हू ढे गये | 
सव प्रथम जोधपुर के मरारिदान (चारण) ने (जे० आर० ए.० बी० 
बी० एस०, सन्‌ १८७६ ३० में) और फिर उदयपुर के कविराजा श्यामल- 
दास (चारण) ने (जे० आर० ए.० एस० बी०; सन्‌ श्यू८ू७ ३० में) चंद (भद्द) 
के रासो पर शंका उठाई परन्तु चारणों ओर भाटों के जातीय द्व ष की दुर्गन्धि 
का आरोप लगने के कारण इनके तकों को अधिक बल न मिला। सन्‌ 
१८७५ ३० में प्रो० बूलर को प्रथ्बीराज के दरबार में कुछ बृत्ति तथा सम्मान 
पाये हुए. काश्मीरी जयानक द्वारा भ्रणीत “प्रथ्वीराज-विजय-महाकाव्यः की 
ताड़पत्र-लिखित एक अधूरी प्रति काश्मीर के हस्तलिखित ग्रन्थों की शोध 
करते समय प्राप्त हुई थी, जिसके अध्ययन का सार निकालते हुए उनके शिष्य 
डॉ० हर्बट मोरिसन ने (वियना ओरियंटल जनल, सन्‌ १८६३ ई० में) उसे 
वंशावली, शिलालेख, घटनाओं आदि के श्राधार पर ऐतिहासिक और रासो 
को इन्हीं आधारों तथा एक बड़ी फारसी शब्दों की संख्या के कारण अने- 
तिहामिक घोजित कियां तथा सुरारिदान और श्वामज़ंदास के मत की पुष्ठि 
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की । डॉ० बूलर अपने शिष्य की नबीन शोध से स्वाभाविक ही प्रभावित हो 
रॉयल एशियाटिक सोसाइटी आव बंगाल को ( प्रोसीडिग्ज़, जे० आर० ए० 
एस० बी०, जन० दिसं० १८६३ ३० ) पत्र लिख बेठे--“चंद के रासो का 
प्रकाशन बंद कर दिया जाय तो अच्छा होगा | वह ग्रंथ जाली है |! इस पत्र 
की प्रतिक्रिया शीत्र हुई ओर सोसाइटी में इस अनूठे काव्य के सुचारु मनन 
और अध्ययन में लगे हुए श्री बीम्स, आउज़ और डॉ टोन॑ले जेसे मेधावी 
विद्वान्‌ विरत हो गए. तथा रासो की भूरि-मूरि प्रशंसा (माडन वर्नाक्यूलर 
लिटरेचर आव हिन्दुस्तान, प० ३-४ में) करने वाले डॉ० सर जाज अब्राहम 
ग्रियर्सन की मति फिर गईं ( प्रोसी०, जे० आर० एस० बी०, १८६३ ६०) | 
पं>मोहनलाल विष्णुलाल पांड्या, कवर कन्हैया जू , बाबू श्यामसुन्दर दास 
ओर मिश्रबन्धु पर रासो के पक्त॒पात के अभियोग लगे | इस समय तक रासो को 
अनेहातिसिक सिद्ध करने वालों का पक्ष मुंशी देवीप्रसाद (ना० प्र० प०, भाग ५, 
सन्‌ १६०१ ६०, ४० १७०) ओर महामहोपाध्याय पं० गौरीशंकर हौराचन्द 
ओमा ( कोशोत्सव स्मारक संग्रह, सन्‌ १६२८ ६०, ४० २६-६६ ) ने ले लिया 
था | (्रथ्वीराड विजय महाकाव्य” और उसके प्रणंता की बखिया उचेड़ ने 
वाले (सरस्वती, नवंबर १६३४ ई०, जून १६३१५ ई० और अप्रैल १६४२ ई०) 
महामहोपाध्याय पं० मथुरा प्रसाद दीक्षित ने अपने विविध लेखों द्वारा रासो 
को चंद की अधिकारी रचना सिद्ध करने का भरसक उद्योग किया परन्तु इन 
साहित्यकारों की आवाज़ इतिहासकारों के आगे नक्कारखाने में तूती की आवाज़ 
बन कर रह गईं | रासो के ऐतिह्ा पर संदेह प्रकट करने वालों ने इतिहास 
विरोधी बातों का रासों से संकलन करके दस-पाँच अकाट्य तक॑ पेश किये 
परंतु साहित्यकारों को कवि चंद का साहित्यिक उत्तराधिकारी मान बेठने 
वालों के न्यायालय में क्या इतना सोजन्य न था कि वे यह भी बतलाते कि 
इस काव्य में ऐतिहा सिक तथ्य कितने हैं | रासों की ऐतिहासिक विवेचनाओं 
की विशाल राशि के संतुलन में अनेतिहासिक तत्व नगण्य सिद्ध होंगे, जिनका 
परवतों प्रत्ञेप होना भी असंभव नहीं, है, यह एक साहित्यसेवी के नाते मेरा 
विनम्र प्रस्ताव है | क्‍ 

फारसी इतिहासकारों के साक््य पर रासों और उसके रचयिता पर छींटे 
कसने वाले ही नहीं वरन्‌ 'टामस क्रानिकल्स” उल्लिखित ब्रिटिश संग्रहालय में 
सुरक्तित प्रथ्वीराज के तिक्कों के बायीं ओर (पट पर) 'हमीर' (< श्र० अमीर) 
शब्द देखकर लगे हाथ भारतीय शौय के प्रतीक चौहान के चरित्र पर भी 
सुलतान ग़ोरी की अधीनता स्वीकार करने का आरोप लगाने वाले, अपनी 
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सुप्रसिद्ध पुस्तक “दि फाउ डेशन आव दि मुस्लिम रूल इन इंडिया” (१६४५४ ई०) 
के लेखक, इस समय ढाका विश्वविद्यालय के “इस्लामी संस्कृति विभाग! के 
प्रोफेसर, डॉ० ए० बी० एम० हबीबुहला यह बताना क्‍यों भूल गये कि ये सिक्के 
म्मद-बिन-साम ( गोरी ) की हत्या के उपरांत ग्रज़नी में ताजुद्दीन-याल्दुज़ 
ने अपने ग़ाज़ी स्वामी के सन्‍्मान में ढलवाये थे [ (क्वायन्स आब गज़नावाइडस 
ऐन्ड गोरियन्स), हिस्ट्री आव इ डिया, इलियट ऐंड डासन, भाग २, अपेडिक्स 
डी, नोट ३|। कुत॒बुद्दीन ऐंबक के सिक्‍के नहीं मिलते। अनुमान है कि 
याल्‍दुज़ के ढलवाये सिक्के ही ऐबक के शासन काल में चलते रहे जिनमें 
से प्रथ्वीरोज और जयचन्द्र के कुछ दिल्ली-संग्रहालय में इस समय 
सुरक्षित हैं | यह भूलने का विषय नहीं कि कुतुबुद्दीन ऐबक के दरबारी हसन 
निजामी का “'ताजुल-स आसिर” ओर दिल्ली के सुलतान नासिरुद्दीन द्वारा 
सम्मानित मिनहाजुस्सिराज का “ज्बकाते नासिरी? हंघ ओर असहिष्णुता से 
अतिरंजित हैं| सन्‌ ११६२ ६० के तराई' वाले युद्ध के १३ वर्षा बाद अर्थात्‌ 
सन्‌ १२०५४ ६० में जिस वर्ष इतिहास के अनुसार सुलतान गोरी की हत्या हुई 
थी 'ताजुल-म आसिर? की रचना प्रारंभ हुईं थी और इलियट (वही, भाग २, 
प० २०५) का कथन है कि ऐतिहासिक दृष्टिकोण से उस पर अधिक विश्वास 
नहीं किया जा सकता । “ताज? में लिखा है कि अजमेर का राय वंदी बना लिया 
गया परल्तु उसके प्राण नहीं लिये गये, फिर एक घड़यंत्र में उसका हाथ पाकर 
उसका सिर उड़ा दिया गया (वही, इलियट, भाग २, ४० २१५) | मिनहाज 
ने 'तबक़ाते नासिरी' में लिखा है कि मुईनुद्दीन नामक व्यक्ति ग़ोरी की सेना के 
साथ ११६२ ई० के तराई' वाले युद्ध में था, उसने बताया कि पिथोरा अपने 
हाथी से उतर. कर एक घोड़े पर चढ़ कर भागा परन्तु सरस्वती के समीप 
पकड़ा गया ओर मौत के घाट उतार दिया गया (वही, इलियट, भाग २, पु० 
२६७) | पथ्वीराज की मृत्यु को लेकर सी० वी० बेद्य (हिस्ट्टी आव' मेडीवल 
हिंदू इ डिया, भाग ३, ४० रे८५) और डॉ० हेमचन्द्र (डाइनेस्टिक हिस्ट्टी 
आव इ डिया, भाग २) के निष्कर्षों पर हरताल फेरने वाले हबीबुल्ला ऐति 
हासिकन भीत तो न उठा सके, अपने द्वष की छाप अवश्य छोड़ गये 
कवर देवीसिंह ने दिल्ली-संग्रहालय के एच० नेल्सन राइट के सूचीपत्र 
में मुहम्मद गोरी के एक चाँदी के सिक्के के पट की ओर “श्री मुहम्मद 
बीन साम ओर चित भाग पर “श्री पृथ्वी राजा देव! नागरी लिपि में लिखे 
होने की चर्चा (ना० प्र० प०, वर्ष ५७, अंक १, सं० २००६ वि०, 9० ५६- 
६० में) करते हुए, अपना निष्कर्ष निकाला है--प्रथ्वीराज तरोई' के युद्ध में 


( ६ ) 


सारा नहीं गया, केवल वंदी बना लिया गया था ओर इसीसे उसके नाम का 
उपयोग हो सका |? अनुमान है कि याल्दुज़ के ग़ज़नी वाले सिक्कों की भाँति 
ये सिक्के भी ग़ोरी की मृत्यु के बाद उसके सम्मानाथ ढाले गये होंगे। 
परमेश्वरीलाल गुप्त ने (ना० प्र० प०, वर्ष ५७, अ के २-३, सं० २००६ वि०, 
पु० २७०-७३ में) लिखा है कि इस प्रकार का सिक्का केवल एक ही ज्ञात है 
ओर यह टकसाल के अधिकारियों की भूल से छप गया है अस्तु देवीसिंह 
की यह कल्पना कि पृथ्वीराज तराई के युद्ध में बंदी बना लिये गये थे ग्राह्म 
नहीं जान पड़ती । सिक्का एक ही है ओर भूल से छप गया है?--यह प्रमाण 
संगत नहीं प्रतीत होता । देवीसिंह का निर्णय रासों की बात का प्रतिपादन 
करता है कि तराई' वाले युद्ध में पैथ्बीराज वंदी बनाये गये थे। रासो के 
अनुसार ग़ोरी को चोदह बार वंदी बनाने वाले प्रथ्वीराज उससे उन्नीसवें युद्ध 
में स्वयं वंदो हुए ओर ग़जनी में चंद की ब्रह्ययता से शब्दबंधी बाण द्वारा 
सुलतान को उसके दरबार में मार कर स्वयं आत्मघात करके मृत्यु को प्राप्त 
हुए। पृथ्वीराज प्रबंध” में बर्शित है कि सुलतान को “एवं बार ७ बड्धवा 
बड्धवा मुक्त, करदश्च कृत:? प्रथ्वीराज अर तिम युद्ध में अपने मंत्री प्रतापलसिह 
के षड़यंत्र के कारण बंदी किये गये और पुनः: उसी के षड़यंत्र से उन्होंने 
सुलतान की लोह-मूर्ति पर बाण मारा जिसके फलस्वरूप उन्हें पत्थरों से भरे 


गढ़ें में ढकेल कर मार डाला गया (पुरातन प्रबंध संग्रह, छ० ८६-७) | 
साहित्यिक भावनाओं से आवृत्त रासो के बृत्तांत में सत्य का अंश अवश्य ही 


गुग्फित है, ऐसा अनुमान करना अनुचित न होगा | 

सन्‌ १६३६ ३० में बम्बई से एक सिंह गजन हुआ (पुरातन प्रबंध संग्रह, 
प्रास्ताविक वक्तव्य, प० ८-१०) | जेन-अंथागारों में सुरक्षित प्रथ्वीराज और 
जयचंद्र के संस्कृत प्रबंधों में आये चंद बलहिड (चंद वरदाई) के अपश्रश 
छुंदों के आधार पर जिनमें से तीन सभा वाले रासो में किचित्‌ विकृृत रूप 
में वतमान हैं, विश्वविख्यात वयोबृद्ध साहित्यकार मुनिराज जिनविजय ने 
घोषणा की है कि प्रथ्वीराज के कवि चंद वरदाई ने अपनी मूल रचना 
अपभ्रश में की थी। इस गजन से स्तम्मित होकर चंद वरदाई ज्ञक के 
अस्तित्व को अस्वीकार कर देने वाले इतिहासकार चुप हो गये, गुम-सुम 
खोये हुए से, किसी नवीन तक की आशा में शिलालेखों ओर ताम्रपन्नों की 
जाँच में संलगन | ख़ेरियत ही हुई कि शिज्ञालेख मिल गये, नहीं तो कौन 
जानता है प्रथ्बीराज, जयचन्द्र और भीमदेव का व्यक्तित्व भी इन इतिहासकारों 
की प्रौढ़ लेखनियों ने ख़तरे में डाल दिया होता | ये कभी कभी भूल जाते हैं 


( ७ ) 

कि इनके ऐतिहासिक सिद्ध करने वाले तत्वों द्वारा दिये गये प्रमाणों के 
अभाव म॑ लिखित साहित्य से ही नहीं वरन्‌ लौकिक साहित्य के आधार तक 
से भी इतिहास का कलेवर भरा जाता है। रासों अपने ऐतिह्यों का मूल्यांकन 
करने के लिये फिर उनसे माँग कर रहा है और यदि उन्होंने पक्षपात को न 
अपनाया तो कल्हण की (राज तरंगिणी” सहश रासो भी उन्हीं के द्वारा एक 
अपवाद मान लिया जायगा। 

मुनिराज जिनविजय की रासो की वार्ता संबंधी चार अपभ्र श छुंदों की 
शोध ने जहाँ एक ओर डॉ० दशरथ शर्मा को “राजस्थान भारती? में प्रकाशित 
अपने कई लेखों में यह दिखाने के लिये प्रेरित किया कि अपभ्रंश ओर 
प्राचीन राजस्थानी में अति अल्प अंतर है तथा मूल रूप में उत्तर-कालीन- 
अपभ्रश रचित (प्ृथ्वीराज-रासो? का विक्षत रूप ना० प्र० स० वाला प्रकाशित 
रासो है वहाँ दूसरी ओर मोतीलाल मेंनारिया ने (राजस्थान का पिंगल 
साहित्य, सन्‌ १६४२ ई०, प० ३७-३८ में ) लिखा-“जिस प्राचीन प्रति में ये 
छुप्पय मिले हैं वह सं० १५२८ की लिखी हुई है | इससे मालूम पड़ता है कि 
चंद नामक कोई कवि प्राचीन समय में, कम से कम सं० १५४२८ से पहले 
हुआ अवश्य है| परंतु वह चंद कब-हुआ, कहाँ हुआ, वह किस जाति का 
था, उसने क्‍या लिखा इत्यादि बातों का कुछ पता नहीं है| अतः उस चंद का 
अधुना प्रचलित पृथ्वीराज रासो से सम्बन्ध जोड़ना अनुचित है| क्योंकि इसकी 
भाषा स्पष्ट बतलाती है कि यह विक्रम की १८ वीं शताब्दी से पूर्व की रचना 
नहीं है |” परन्तु प्ृथ्वीराज-प्रबंध? में वंद का नाम मात्र ही नहीं है वरंन्‌ उसकी 
भद्द जाति का भी उल्लेख है तथा प्रथ्वीराज के ग़ोरी से अंतिम युद्ध में उसके 
एक गुफा में वंदी होने का भी वर्णन है| इसके अतिरिक्त प्रथ्वीराज ओर 
जयचन्द्र का बेर, प्रथ्वीराज का अपने मंत्री कइंबास (केमास) दाहिम को बाण 
से मारना और बंदी होने पर सुलतान के ऊपर बाण चलाना भी वर्णित है। 
ये सभी बातें प्रकाशित रासों में बतमान हैं तथा इन प्रबंधों के तीन छुप्पय भी 
उसमें विक्रत रूप में पाये जाते हैं | “'जयचंद्र प्रबंध” में आये दो छुप्पय चंद के 
नहीं दरन्‌ उसके पुत्र 'जल्हुकइ? (जल्ह कवि) के हैं जो रासो के अनुसार चंद 
का सबसे श्रेष्ठ पुत्र था ओर जिसे (पुस्तक जल्हन हस्त दे चलि गज्जन नप 
काज ) रासो की ( पुस्तक समर्पित करके कवि प्रथ्वीराज के काय हेतु ग़ज़नी 
गया था | इतने प्रमाणों की उपेज्ञा केसे की जा सकती है ! जहाँ तक भाषा 
का प्रश्न है यह किसी रासो प्रेमी से नहीं छिपा कि उसका एक बड़ा अंश एक 
विशेष प्रकार की प्राचीन हिंदी भाषा में है| 
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ऐतिहासिक वाद विवादों के कोलाहल से दूर, ताम्रपत्रों को नीरसे 
जाँच से प्रथक ' तथा वंशावलियों, पढें परवानों ओर शिलालेंखों के ढ्वंद से 
अलग ध्वथ्वीराज रासो? हिंदी साहित्यकारों की अमूल्य विरासत है| काव्य- 
सौन्दय की दृष्टि से यह एक अनूठी रचना है। विविध चीर-फाड़ अंततः 
इसके लिये हितकर ही हुई और अनेक ममजञ इसका रसास्वादन करने 
के लिये उन्मुख हुए । 

. इस काव्य के आदि (सत्त सहस नप सिप्र सरस: १-६०) तथा अंत 
(सहस सत्त रूपक सरस;६७-५०) में कवि ने स्पष्ट लिख दिया हे कि रासो में 
सात हज़ार रूपक हैं परन्तु ना प्र० स० द्वारा प्रकाशित रासो की बृहत्‌ बाचना 
में ६६ समय ओर १६१७६ छुंद पाये जाते हैं | इस प्रकार देखते हैं कि रासो 
का आकार मूल से सवा दो गुना अधिक बढ़ गया है | पंजाब विश्वविद्यालय के 
डॉ० वूज्ञनर द्वारा विज्ञापित रासों की रोटो जाली प्रति या मध्यम वाचना में 
आर्या छुंद की गणना के हिसाब से छुंद संख्या लगभग ७००० है, बीकानेर 
ओर शेखावटी (जयपुर) की रासो की लघु वाचना में १६ समय हैं ओर छुंद 
संख्या ३५०० दे तथा गुजरात के धारणोज गाँव की लघुतर वाचना वाली ग्रति 
में छुंद संख्या १३०० है। ये तीनों संस्करण श्रभी तक प्रकाशित नहीं हुए हैं 
परन्तु जहाँ तक ऐतिहासिक आक्लेपों का प्रश्न है वे इनमें भी अंशत: वर्तमान 
हैं | प्रकाशित रासो में प्रत्ञेपों के घटाटोप की संभावना को भलीभाँति जानते 
हुए भी वर्तमान स्थिति में उन्हें प्रथक करने की कठिनाई के कारण उस संपूर्ण 
सामग्री को काव्य की कसोटी पर लाने के लिए, वाध्य होना पड़ता है | 

. उस्तु-वर्णुन 

काध्यों में विस्तृत विवरण के दो रूप होते हैं--एक वस्तु वणन द्वारा 
ओर दूसरा पात्र द्वारा भावाभिव्यंजना से | वस्तु वर्णन की कुशलता इतिबृत्तात्मक 
अंश को बहुत कुछ सरस बना देती है | रासो में ऐसे फुटकर बर्रनों का ताँता 
लगा हुआ है जिन्हें कवि ने वर्णन विस्तार हेतु चुना है | संक्षेप में उनका उल्लेख 
इस प्रकार है 
- . व्यूह-बणन--भारत की हिन्दू सेनाओं का व्यूह बद्ध होकर «लड़ने 
का विवरण सिलता है और कभी-कभी मुस्लिम सेना को भी किसी भारतीय 
ब्यूह को अपनाये युद्ध करता हुआ बतलाया गया है। व्यूह-वर्णन के ढल् 
की परम्परा कवि को महाभारत से मिली प्रतीत होती है। एक चक्रब्यूह 
का प्रसंग देखिये जिसके वन के अन्त में बड़े काव्यात्मक ढंग से कवि कहता 
है कि अरुणोंदय होते ही रण का उदय हुआ, दोनों ओर के सुभठों ने तल- 
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वार खींब लीं, फिर युद्ध रूपी सरोवर में तलवारों रूपी हिलोर उठीं आर 
हसात्मा रूपी कमल्न खिल उठे 
इस निसि वीर कंढिय समर, काल फंद अरि कढ़िढ | 
होत प्रात चित्रंग पहु, चकाव्यूह रचि ठढ़्िढ || ७० 
समर सिंह रावर | नरिंद कुरडल अरि घेरिय || 
एक एक असवार | बीच विच घाइक फेरिय ॥ 
मद सरक तिन अग्ग | बीच सिल्लार सु भीरह ॥ 
गोरधार विहार | सोर छुट्ट कर तीरह | 
रन उद उदे बर अरुन हुआ | दुह्द लोह कढ़ढी विभर || 
जल उकति लोह हिल्‍्लोर | कमल हंस नंचे सु सर ||[७१, स३ ३६, 
लगभग तत्कालीन फ़ारसी इतिहासकारों ने हिन्दू सेना को बिना किसी 
ढंग के अस्त-व्यस्त युद्ध करने वाला वर्णन किया है तथा अपने पक्ष की 
युद्ध-शैली का विवरण देते हुए कहीं यह उल्लेख नहीं किया है कि उनमें भार- 
तीय-युद्ध-पद्धति कभी अपनाई जाती थी | 
नगर-वर्शन--अनेक नगरों, ग्रामों ओर दुर्गो' का उल्लेख करने वाले 
इस महाकाव्य में अन्हलवाड़ा पद्ठन, कन्नोज, दिल्‍ली और ग़ज़नी के वर्णन 
विस्तृत हैं जो संभवत: युगीन चार प्रतिनिधि शासकों की राजधानियाँ होने 
के कारण किये गए प्रतीत होते हैं। इन वनों को अनुमान या काब्य-परं- 
परा के आधार पर नहीं किया गया है वरन्‌ इनमें एक प्रत्यक्षदर्शी का सा 
अनुभव सन्निहित है | पद्नपुर के वणुन का एक अंश देखिये ; 
तिन नगर पहुच्यों चंद कवि। मनों केलास समाष लहि ॥| 
उपकंठ महल सागर प्रबल | सघन साह चाहन चलहि॥ ४० 
सहर दिष्पि अंधषियन | मनहु बहर वाहनु दुति ॥ 
इक चलंत आवंत | इक ठक्षवंत नबन भत्ति ॥ 
मन दंतन दंतियन। इला उप्पर इक्ष भार || 
विप भारथ परि दति। किए एकठ व्यापार ॥ 
रजकंब लष्प दस बीस बहु | दोइ गंजन बादह परयो ॥ 
अन्नेंक चीर सूपरु फिरंग | मनों मेर कंठे मरयो || छं० ५१, स० ४६ 
पनघट-वर्शन--श्रीमदभागवत्‌ में यमुना तट पर की हुई कृष्ण की 
लीला के वणुन ने कालांतर में क्रमशः साहित्य में पनथट वन को परपरा 
का खजन किया होगा । रासोकार ने भी पनघट की चर्चा की है। पद्चनपुर 
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और वहाँ की सुन्दरियों का वर्शन करते हुए. कबि का कथन है कि अप्सराओं 
जैसी कामिनियाँ कामदेव के रथ से उत्तर कर अपने घड़े भर रहीं थीं : 
भरे जु कुंभयं घनं, इला सु पानि गंगन॑ । 
असा अनेक कंडनं, ........... «»»] *६ 
सरोवर समानय॑, परीस रंभ जानय॑ | 
बतक सार संमयं, अनेक हंस क्रम्मयं || ४७ 
भरे सुनीर कंंमयं, ... . .... «| 
अरुढ काम रथ्थयं, सु उत्तरी समथ्थयं || प्र८्ध, स० ४२ 
कन्नौज में -जजरित ( चोथे प्रहर की ) रात्रि में घट लिये हुए, कूलों 
पर पठ डाले, गंगा तट पर एक सुन्दरी को विचरण करते देख कवि ने उद्कि 
को कि यह मुक्ति-तीथ पर काम-तीर्थ का हथलेवा ( पाशिग्रहण ) है : 
जरित रयन घट सुंदरी, पठ कूरन तट सेव | 
मुगति तिथ्य अरु काम तिथ, मिलहि हथह् हथलेव || ३२३ 
तदुपरांत कवि की पेनी काव्य-दृष्टि रूप-सोंदर्य का चित्र खींच देती 
है--दो सुवर्ण श्ंगों को जिनके कंठ प्रदेश पर भरे क्रीड़ा कर रहे हैं उन्हें 
पुष्प सदश कामराज के प्रसन्नताथ पूजा करने के हेतु लिये है, उसके उदर में 
त्रिवली है ओर वहीं उसकी कटि में घंटियों का मधुर स्वर हो रहा है। इस 
प्रकार अनंग के रंग की भीर वाली उस सुन्दरी ओर मुक्ति का त्रिवेणी पर 
मेल हुआ है : 
उभय कनक सिभ भ्ूग कंठीव लीला | 
- पुहपपुनर पूजा विप्रवे कामराजं ॥ 
जिवलिय गंगधारा मद्धि घंटीव सबदा । 
सुगति सुमति भीरे नंग रंग जिवेनी || ३२४ 
थोड़ा और आगे बढ़कर देखा कि चंचल नेत्रों वाली चपल तरुणियाँ 
तथा अपने दृष्टिपात से चित्त हरण करने वाली सुन्दरियाँ सुबण कलशों को 
भकोर कर गंगा-तट पर जल भर रहीं थीं-- 
द्विग चंचल चंचल तरुनि, चितवत चित्त हर॑ति। ल्‍ 
कंचन कलस भकोरि कें, सुदरि नीर भरंति | ११८ 
इसी स्थल पर कवि ने भावी रोमांस का शिलान्यास करते हुए नारी- 
सोदय का लुभावना चित्र खींचा है | जयचंद की सुन्दरी दासियाँ अभी जल 
ही भर रहीं थीं कि अचानक उनमें से एक का घृघट सरक गया ओर सामने 
सोंदय॑ के सागर प्रथ्वीराज दिखाई पड़ गये | फिर क्या था, हाथ का सोने 
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का घड़ा हाथ में ही रह गया, घूघट खुला का खुला रहा, वाणी रु घ गईं, 
उरोजों के तट प्रदेश पर प्रस्वेद कण मलक उठे, होंठ काँपने लगे, आँखों 
में जल भर आया, जड़ता ओर आलस्य के लक्षण जभा और स्वेद प्रकट 
हो गये, गति शिथिल हो गईं | सात्विक काम विकारों से चॉंक कर वह 
सुन्दरी भाग गई ओर भागते-भागते प्रथ्वीराज को निहारती गई, खाली घड़ा 
गंगा-तट पर पड़ा रह गया ; 

दरस त्रियन दिल्ली नपति सोब्नन घट पर हृथ्थ | 

बर घू घट छुटि पद्ट गी सटपट परि मनमशथ्थ || 

सटपट परि मनमथ्थ सेद बच कुच तट श्रेद॑ | 

उष्ट कंप जल द्रगन लग्गि जंभावत मभेदं || 

सिथिल सु गति लजि भगति गलत पु डरि तन सरसी | 

निकट निजल घट तजे मुहर मुहर॑ पति दरसी || ३७०, स० ६१ 

पनघट-वणन भारतीय कवियों की नारी-रूप-सॉदय वर्शन की प्रतिभा 
के निखार का एक अच्छा अवसर प्रस्तुत करता आया है| सूफ़ी कवि जायसी 
ने 'पदमावत' में शुक मुख द्वारा सिंहलद्बीप का वर्णन कराते हुए पनघट की 
हंसगामिनी, कोकिल वयनी सुन्दरी पनिहारिनों की भी चर्चा * कराई है जिनके 
शरीर से कमल की सुगन्धि आने के कारण भौरे साथ लगे फिरते थे | चन्द्र- 
मुखी, मृगनयनी बालाओं ने पनथट पर ही बूढ़े आचाय केशव को बाबा 
संबोधन करके उनकी अतृप्त-काम-तृष्णा को ठेस पहुँचाई थी और कवि इस 
विडंबना के प्रत्यक्ष-मूल-कारण अपने निर्जीव श्वेत केशों की भत्सना कर 
उठा था। रीति-कालीन कवियों ने अपनी काफ़ी प्रतिभा पनथट के दृश्य- 
वणुन में ख़् की है। 
विवाह-वर्शन--रासो में कई विवाहों का उल्लेख है परन्तु दो विवाह 

“इ*च्छिनि व्याह” और प्रिथा व्याह” बिस्तृत*रूप से दो ख्तंत्र प्रस्तावों में 
वर्शित हैं | इनमें हमें ब्राह्मण द्वारा लग्न भेजने से लेकर तिलक, विवाह हेतु 
यात्रा और बारात, अग॒वानी, तोरण, कलश, द्वारचार, जनवासा, कन्या का 
श्ृंगार; मंडप, मंगल गीत, गाँठ बंधन, गशेश, नवग्रह, कुलदेवता, अगिन, 
ब्राह्ण आदि के पूजन, शाखोच्चार, कन्यादान, भाँवरी, ज्योनार, दान, दहेज, 
विदाई ओर वधू का नख-शिख सभी विस्तार पूर्वक पढ़ने को मिलते हैं। ये 
विवाह साधारण व्यक्तियों के नहीं वरन तत्कालीन युग के प्रभ्रुख शासकों 
प्रथ्वीराज ओर चित्तौड़-नरेश रावल समरसिंह (सामंतर्सिह) के हैं श्नतएव 
इनमें हमें राजसी ठाट-बाट ओर अनुकूल दान-दहेन का वन मिलता हूं | 
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हिन्दू के जीवन के सोलह संस्कारों में विवाह प्रथा भी एक है ओर इस परम 
रूढिवादी जाति ने अपनी परंपराओं में साधारणत: परिवतन स्वीकार नहीं 
किए हैं; रासो में जो दो चार कहीं-कहीं दिखाई भी पड़ जाते हैं वे मूल में 
प्रादेशिकता के योग मात्र हैं | कन्या के &ंगार-वर्णन में कवि को पुष्पों, वस्क्रों 
और आभूषणों की एक संख्या देने का अवसर भी मिल गया है | 
नल-दमयंती, कृष्णु-रक्मिणी, ऊषा-अनिरुद्ध आदि के विबाहों की 
परंपत के दर्शन प्रथ्बीराज के शशिव्षता और संयोगिता के साथ विवाहों में 
होते हैं | शुक-मुख द्वारा पूव॑राग से प्रारम्भ होकर और अंत में विलक्षण 
रीतियों से हरण और युद्ध का बड़ा ही सजीव चित्र कवि ने खींचा है तथा 
अपनी बुद्धि श्लोर मोलिकता से इन प्रसंगों को अत्यंत सरस बना गया है | 
युद्ध.बणन--रासों जेसे वीर-काव्य में इनकी दीघ संख्या होना स्वाभा- 
विक है। ये वशन विस्तृत तो हैं हीं परन्तु साथ ही वशन कुशलता और अनु- 
भूति के कारण अपना प्रभाव डालने में पूण समथ हैं। कवि की प्रतिभा. का 
योग थोद्धाओं के उत्साह की सुन्दर अवतारण करा सका है। “कम्म-बंधन 
को मिटाने वाले, विधि के विधान में संधि कर देने वाले, युद्ध की भयंकर 
विषमता से क्रील्न करके रण-भूमि में अपने शरीर को सुगति देने वाले, बल- 
वान और भीष्म शूर सामंत स्वामी के कार्य में मति रखने वाले हैं। स्वामि- 
काय में लगकर इन श्रेष्ठ मति वालों के शरीर तलवारों से खंड-खंड हो जाते 
हैं और शिव उनके सिर को अपनी मुडमाला में डाल लेते हैं? :-- 
सूर संधि विहि करहि | क्रम्म संधी जस तोरहि || 
इक लष्प - आहुटहि | एक लकष्षं रन मोरहि ॥ 
सुबर बीर मभिथ्था | विवाद भारथ्थह षंडे॥ 
विच्चि वीर गजराज | वाद अंकुस को मंडे || 
कलहंत केलि काली विषम | जुद्ध देह देही सुगति || 
सामंत सूर भीषम बलह | स्वामि काज लग्गेति मति || ७२० 
'स्वामि काज लग्गे सुमति | षंड धंड धर धार ॥। 
हार हार मंडे हिये | गुशथ्थि हार हर हार || ७२१, स«्न्‍्शप 
ज्योनार-वणन--के मिस कवि ने विधि-बिधि के भोजनों की अपनी 
जानकारी प्रदर्शित करने का अवसर पाया है।. परन्तु जायसी और सूदन की 
भाँति उसका वर्णन खटकने वाला नहीं है | राजा के भोज में पारुस का विधि- 
बंत्‌ बशन इस प्रकार किया गया है. कि वह प्रधान कथानक का अंग बन गया 
हैं | महाराज एथ्वीराज के राजसी ठाट-बाठ के औचित्य का निर्वाह करते हुए 
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कवि ने युग के खाद्य पदार्थों पर यथेष्ट प्रकाश डाला है। “घुओ से पारुस 
प्रारम्भ हुईं तथा नाना प्रकार की मिठाइयाँ परोसी जाने लगीं... नाना 
प्रकार की चबाने योग्य वस्तुयें आई, इसके बाद तरकारियाँ ओर दूघ में बनी 
हुई भाँति-भाँति के अनेक चीज़े परोसी गईं... नाना प्रकार के शाक और दालें 
आई....अत में थोड़ी क्षुधा शेष रहने पर पछावर की परुस प्रारम्भ हुई : 
पूप अनूप परूस पुनि, पुरी सुष्पपुरि मेल्ति | 
ललित लूचई ले चले, ऊँच रती बिधि बेलि |[७२ 
भरि पीठि भीतर लोन सिलाब, कचोरिय मेलि चले दुजराय | 
घरे निसराज सिय्ा जनु फेरि, धरे ढिग बातर भाँवर हेरि ॥७३ 
सु तेवर घेबर पैसल पागि, लषे चष फेरि गई उर आगि। 
जलेबनि जेब कहै कवि कोन, महा मधु माठ मिटावन मौन |[[७४, स० ६१ 
स््री-मेद-वणन--“काम सूत्र! ओर 'रति मंजरी? आदि में विवेचित 
काम के आधार पर चार प्रकार के स्री मेद--पद्मिनी, चित्रिनी, हस्तिनी, और 
संखिनी के वर्णन करने का अवसर रासो जैसे युद्ध और #ंगार काब्य का रच- 
यिता क्यों न पाता । उसके पूववर्तियों ने भी इनके वर्णन फिये थे और एक 
प्रकार से इसे &ंगार-काव्य में वन परंपरा का अंग बना दिया था| रा"े 
की “पद््‌मिनी? देखिये : 


कुटिल केस पदमिनी | चक्र हस्तन तन सोभा ॥ 
स्निग्ध दत सोभा विसाल | गंध पदम आलोभा ॥| 
सुर समूह हंसी अ्मांन | निद्रा तुछ जंपे।॥ 
आलप वाद मित काम | रत अभया भय कंपे | 
धीरज्ज छिमा लच्छिन सहज | असन बसन चतु॒रंग गति ॥ 
आबंक लोइ लग्गे सहज | कांम बांन भूलंत रति ॥ १२६, स० ६३ 
प्रटऋतु-बारह मास-बर्शन--रासों के 'दिवग्गिरि समय” में वर्षा ओर 
शरद का चित्रण है ओर ये वणन एथ्वीराज द्वारा यादव कुमारी की प्राप्रि-हेतु 
विरह में संचारी रूप में आये हैं। पुरुष-व्रिह-देतुक ये वणन ऋतु विशेष के 
स्पष्ट सूचक भी हो सके हैं। षट ऋतुओं ओर उनमें प्राकृतिक उद्दीप- होने 
के कारण बियोगियों की व्यथा का प्रभावोत्पादक वशशन करने का अःस 
कवि ने “'कनवज्ज खंड” स० ६१ में युक्ति से खोजा है| प्रथ्वीराज कन्नोंज जान 
के लिए. कटिबद्ध हैं परन्तु विपक्षी प्रबल है अस्तु वहाँ से कुशल पूबक लौट 
आने में शंका है इसलिए वे अपनी पटरानी इंच्छिनी से आशा लेने के लिए 
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उसके महल में जाते हैं | यह वसंत ऋतु है और रानी बसंत का आगमन और 
उसमें अपना विरह निवेदन करके राजा को रोकती है : 
बाग कलधूत नूत सिषरं, मधुरे मधू वेष्टिता | 
ते सीत सुगंध मंद सरसा, आलोल संचेष्टिता ॥ 
कंठी कंठ कलाहले मुकलया,' कामस्यथ उद्यौपने | 
रते रत्त वसंत मत्त सरसा, संजोग भोगायते ॥६ 
इसी प्रकार के चार छे छंद ओर सुनने पर राजा बसंत भर उसके 
पास रुक गये | श्रीष्म ऋतु के आगमन पर वें रानी पुडीरिनी से जाने की 
अनुमति लेने जाते हैं | पु'डीरिनी उनसे ग्रीष्म में दिनों की दीघता, दाघ का 
न्कोए, अनंत बवंडर, रात्रि में मा्ग-गमन, जल की अद्ृश्यता, तपे हुए शरीर 
को चंदन द्वारा शीतलता, चन्द्रमा की मंद ज्योत्स्ना आदि का वन करके 
उन्हें उक्त ऋतु भर अपने पास ठहरने के लिए कहती है : 
दीहा दिध्य सदंग कोप अनिला, आवत मित्ता कर । 
रेन॑ सेन दिसान थान मिलन, गोमग्ग आड्डबरं ॥ 
नीरेन नीर अपीन छीन छपया, तपया तस्या तन । 
मलया चंदन चंद मंद किरनं, श्रीष्मं च आधषेवनं ॥१८ 


पूर्वानुसार कछ छंद सुनने पर राजा अभिभूत होकर उसके पास रुक 
जाते हैं ओर वर्षा ऋतु आ जाती है। उस युग में वर्षा में यात्रायें नहीं होती थीं 
ओर “जाना आवश्यक होने पर पथ्चिक जन घोड़ों के स्थान पर नावों से यात्रा 
करते थे-.- क्‍ 
दिसि पावासुय थक्षिय शियकज्जागमिहिं, 
गमियइ णाविहिं मग्गु पहिय ण॒ तुरंगमिहिं || १४२;संदेश-रासक ।”” 
फिर भी ऋतु-व्णन की आयोजना तो कवि कर ही चुका था अस्तु 
प्थ्वीराज वर्षा आने पर रानी इन्द्रावती के घर जाते हैं जो प्रिय का गमन 
सुनकर दु:ख में भर जाती है ओर उमड़ते हुए आँसुञ्रों सहित उत्तर देती है ; 
पीय वदन सो प्रिय परषि | हरघ न भय सुनि गोंन | 
आसू मिसि असु उप्पटे | उत्तर देय सलोन [२६ 
जे बिज्जुम्भल फुद्धि तुद्टि तिमिरं, पुन अंधन दुस्सहं | 
बंद घोर तरं सहंत असहं, वरधा रस॑ संभरं॥ 
बिरहीन॑- दिन दुष्ट दारुन भरं, भोगी सरं॑ सोभन | 
भा मुक्‍्के पिय गोरियं च अबलं, प्रीत॑ तया तुच्छुया |[३५४ 
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( १५ ) 
बारहवीं शतती के जिनपद्म सूरि ने अपने “थूलिभद्फाग? में वर्षा काल॑ 
में कामीजनों को अपनी रमणियों के चरणों में गिर कर उन्हें मनाने का 
वर्णन किया है: 
मिरमिरि फ्रिमिरि फ्रिरमिरि ए भेहा वरिसंति । 
खलहल खलहल खलहल ए. बादला वबहंति | 
भकबभब भकबभब भबफब ए बीजुलिय भबकइ | 
थरहर थरहर थरहर ए विरहिणि मणु केपइ ॥ ६ ॥ 
भमहुर गंभीर सरेण मेह जिमि जिमि गाजंते। 
पंचबाण निय-कुसुम-बाण तिम तिम साजंते॥ 
जिम जिम केतकि महमहंत परिमल विहसावइ । 
तिम तिम कामिय चरण लग्गि निय रमणि मनावइ || ७॥ 
श्रस्तु ग्रीष्म में रानी पुडीरिंनी के महल में “काम रूप करि गय नुपति' 
रसिक प्रथ्वीराज वर्षा में ऋतु की प्रेरणा से इन्द्रावती के महल में क्यों न जाते। 
तदुपरांत 'बरिखा रितु गई सरद रितु बलती, वाखाणिसु वयणा 
वर्यणु? ( वेलि ) ऐसी सु दर शरद ऋत के आने पर राजा ने रानी हंसावती 
से पूछा और उसने उक्त ऋतु का वर्णन करते हुए कहा कि हे कांत शरद 
बड़ी दारुण होने से अ्सह्य है, इससे भवन त्याग कर गमन मत करो-- 
द्रप्पणनू सम आकास | श्रवत जल अमृत हिमकर ॥ 
उज्जल जल सलिता सु। सिद्धि सुंदर सरोज सर ॥ 
प्रफलित ललित लतानि। करत गुजारबव भंगमर॥ 
उदित सित्त निसि नूर । अ्रंगि अति उम्गि अंग बर || 
तलफंत प्रान निसि भवन तन | देषत दुति रिति मुष जरद' || 
नन करहु गवन नन भवन तजि | कंत दुसह दारुन सरद ||४२ 


वैसे शरद ऋतु में राजा-गण अमियान- के लिये सन्नद्ध हो जाते थे 
परंतु हंसावती के लिये 'सरदाय दरदायने” पाकर प्रथ्वीराज ठहरने के लिये 
विवश हो* गये । 

फिर हेमंत ऋठ आई, राजा को हँसावती से छुटकारा मिला ओर 
वे रानी कूरंभी के महल की ओर विदा लेने के लिये बढ़े | उसने कहा--“दिन 
छोटे होने लगे, रात्रि बढ़ने लगी, शीत का साम्राज्य छा गया, स्त्री पुरुष अनंग 
के आलिंगन पाश में आबद्ध होकर शय्या की शरण लेने लगे, इस ऋतु में 
हिम जिस प्रकार कमलिनी को जला डालता है उसी प्रकार वह वियोगिनी 


( १६ ) 


तरुणी बाला को भी कवलित कर लेता है अतणव इस देमन्त में अपनी 
प्रमदा को निरावलम्ब छोड़कर मत जाओ | ओर मानव शरीर के दो ही धर्म 
हैं-भोग या योग, चाहे वनिता का सेवन करे चाहे वन का, चाहें पंचारिन 
की साधना करे चाहे उरोजों की उष्णुता से अपना शारीरिक शीत निवारण 
करे, चाहे गिरि कंदराओं का जलपान करे चाहे अधरों का रस पिये, चाहे 
योग की निद्रा के मद में अलसित रह चाह सु दर वल्ल धारण कर, चाह 
अनुराग त्याग दे और चाहे राग से मन रंग ले तथा चाहे पवतीय 
भरनों के कलकल से प्रीति करे चाहे खत्री के मधुर वचनों में अनुरक्त हो। 
इस आतु में विराट विश्व का च्राण इन्हीं विधियों के द्वारा हो सकता है तथा 
“मुश और असुर भी ये ही मागे ग्रहण करते हैं! ; 
छिन्न॑ बासुर सीत दिधष्य निसया, सींत॑ जनेत॑ बने | 
सेज॑ सज्जर बानदा बनितया, आनंग आलिगने | 
यों बाला तरुनी वियोग पतन, नलिनी दहनते हि | 
मा मुक्‍के हिमवंत मनन्‍्त गसने, «प्रमदा निरालम्बनं ||४६,... 
देह धरे दोगत्ति। भोग जोगह तिन सेवा ॥| 
के वन के बनिता | अगनि तप के कुच लेवा || 
गिरि कंदर जल पीन | पियन अधरारस भारी || 
जोगिनीद सद उमद | के छुगन वसन सवारी ॥ 
अनुराग बीत के राग मन | बचन तीय गिर भरने रति | 
संसार विकट इन विधि तिरय । इही विधी सर असर अति ॥४१ 
फिर राजा को कुछ द्रवित होता देखकर रानी रोमावली रूपी वनराजि 
और कुच रूपी पवतों का प्रसंग चला कर उनके कंठ से लग गई--.. 
रोमावलि बन जुथ्थ | वीच कुच कूट मार गज ॥ 
हिरदे उजल विसाल | चित्त आराधि मंडि सज || 
बविरह करन क्रीलई | सिद्ध कामिनी डरप्पै ॥ 
तो चल॑ंत चहुआन | दीन छुंडे पे रुप्पे॥ 
हिसवंत कंत मुक्के न त्रिय | पिया पन्न पोमिनि परषि || 
ग्राह कठ कंठ ऊठन अबनि। चलत तोहि लगिवाय रूष [५२ 
अब प्रथ्वीराज क्या करते ! राठोर नरेश ने वेलि' में लिखा है-.. 
नीठि छुडे आकास पीस निसि, श्रौढ्ठा करखण पड रण” अर्थात्‌ पौष 
की राज्ि से आकाश रूपी पति बड़ी कठिनाई से छूटता है जेसे रात्रि के 


( १७ ) 


अवसान में प्रोढ़ा नायिका द्वारा खींचा जाता हुआ नायक का वस्त्र | अस्ठ 
राजा को रुक जाने के अतिरिक्त और मार्ग न था | 

हेमनत ऋतु व्यतीत होने पर शिशिर का आगमन हुआ ओर राजा 
छुटी रानी (१ ) के महल में उसकी अनुमति लेने गये | वही भला कब 
छोड़ने वाली थी | शिशिर का रूप खड़ा करने के साथ उसने मानव-व्यापारों 


की शरण ली और राजा को रोक लिया--- 


रोमाली वन नीर निद्ध चरयों, गिरिदंग नारायने | 
पब्बय पीन कुचानि जानि मलया, फुकार कु कारण ॥ 
सिसिरे सवरि वारूनी च विरहा माहद्द मुब्वारए । 
मांकंते प्रिगबद्ध मध्य गमने, कि देव उदच्चारए |॥६२ 


इस प्रकार प्थ्वीराज ने पट-ऋतधुय छे रानियों के साथ सहवास सुख 
में व्यतीत कीं ओर फिर वसन्‍्त आ गया | कवि ने जिस प्रकार यह ऋतु-वणन 
करने का प्रसंग कोशल पूर्वक हू ढ़ा उसी प्रकार बड़ी नाटकौयता से उसे समाप्त 
भी किया | छे ऋतुओं के बारह मास काम-झुख में बिताकर राजा ने चन्द 
से पूछा कि हे कवि, वसन्‍्त फिर आ गया, वह ऋतु मुझे बला श्रो जिसमें स्त्री 
को अपना प्रियतम नहीं अच्छा लगता ; 
घट रिति वारह मास गय | फिरि आयो रु बसंत ॥ 
सो रिति चंद बताउ मुहि | तिया न भावे कंत |७३ 
चंद ने स्त्री के पति-प्रभ॒ की महिमा बखानते हुए “ऋतु” शब्द पर 
श्लेष करके उत्तर दिया ; 
जो नलिनी नीरह तजे | सेस तजे सुरतंत || 
जौ सुबास मधुकर तजें | तो तिय तजे सु कंत ||७४ 
रोस भरे उर कामिनी | होइ सलिन सिर अंग || 
उहि रिति त्रिया न भावई | सुनि चुहान चतुरंग ||७५ 
कथा के इस प्रसंग में पट-ऋतुओं का रोचक वणन पढ़ने को मिलता 
है | यृद्यपि उद्दीपन को लेकर ही इर्सकी रचना हुई है परन्तु यह रासोकार के 
ऋतु विषयक ज्ञान, प्रकृति-निरीक्षण, मानवी-व्यापारों की अनुरंजना और वर्णन- 
कोशल का परिचायक है| “संदेश रासक' की विरह-विधुरा प्रोषतिपतिका का 
ऋतु-विरह-वर्णन, “वस्तु-वर्णन” का प्रसंग न होकर विरह-संदेश-पूर्ण प्रधान-कथा- 
नक था ओर वहाँ कवि अद्ृदमाण (अब्दुल रहमान) ने ऋत॒ओं का सांगोपांग 
बर्णन किया है। रासोकार की न तो बेसी योजना थी ओर न वैसा कथानक 


( १८ ) 


ही फिर भी उसे यथेष्ट सफलता प्राप्त हुई है | रासो का प्रस्तुत ऋत॒ु-बणन 
सूफी कवि जायसी के पदमावत के 'घट-ऋतु-वर्णन ओर नागमती-वियोग-खंड” 
के वर्णन के समान ईश्वर से मिलन ओर वियोग की प्रतीकता का मिस नहीं 
भक्त तुलसी के मानस के किष्किघधाकाण्ड की वर्षा और शरद के वन की 
भाँति नीति श्रोर भक्ति आदि का उपदेशक नहीं, राठोर नरेश प्रथ्वीराज के 
खंड-काव्य “वेलि क्रिसन रुकमणी री? के ऋतु-व्णन सहश गहरा ओर व्यापक 
नहीं तथा सेनापति के स्वतंत्र ऋतु-व्णन की तरह अलंकारों से बोमिल, 
उखड़ा हुआ ओर रूखा नहीं फिर भी उसमें अपना ढंग ओर अपना आक- 
धुंण है तथा मुख्य-कथानक से उसे जोड़ने का कवि-चातुर्य परम सराहनौय है । 
नख-शिख ओर «श्रृंगार वर्शन--इनके बारह प्रसंग हैं जिनमें से अधि- 
कांश में प्रथ्वीराज से विवाहित होने वाली राजकमारियों का सॉंदय वर्शित है । 
देवगिरि की यादव कमारी शशिवता का सोदय-वर्शुन कवि की पेठ का परि- 
चय देते हुए उसके सरस हृदय का पता देने वाला है तथा सबसे विस्तृत और 
विशद्‌ नख-शिख कन्नोज की राजकुमारी संयोगिता का है। इस प्रकरणों में स्नान 
से वणन प्रारम्भ करके, केश धोने, उबटन लगाने, वेणी गू थने, मोती बाँधने 
विंदी देने तथा विभिन्न आभूषण धारण करने के साथ-साथ नख-शिख वर 
भी मिश्रित है| कहीं एक छुप्पय छुंद में ही सारा नख-शिख दे दिया गया है : 
चंद वदन चष कमल | भोंह जनु अमर गंघ रत ॥ 
कीर नास बिंबोष्ठ | दसन दामिनी दमकत ॥ 
भुज म्रनाल कुच कोक | सिंह लंकी गति वारुन ॥ 
कनक कंति दुति देह | जंध कदली दल आरून || 
अलसंग नयन मयन॑ मुदित | उदित अनंगह अंग बिहि ॥ 
आनी सुमंत्र आरंभ बर। देषत भूलत देव जिहि ॥२४६, स० १२ 
ओर कहीं विस्तृत रूप में है। प्रसिद्ध उपमानों के अतिरिक्त नवीन 
सफल और असफल उपमानों की भी योजना है। इन वर्णुनों में चमत्कारिक 
रूपकों का समावेश भी मिलता है|. * 
समुद्र-मंथन से निकले हुए चोदह-रत्नों का आरोप संयोगिता के अब- 
यवों पर करके कवि ने अपनी मोलिक सूक-बूक की छाप लगाई है। ५संयो- 
गिता का रूप (अप्सरा ) रंभा के समान है, गुण लक्ष्मी के समान और वचन 
अमृत सदश (मधुर तथा जीवन दाता ) हैं, उसकी लज्जा विष-तुल्य है, उसके 
अंगों की सुगन्धि पारिजात का बोध कराती है, उसकी ग्रीवा (पांचजन्य) शंख 


की 


के समान है, मुख चन्द्रमा के समान, चंचलता उच्चेश्रवा की भाँति, चाल 
ऐरावत सददश, योवन सुरा की तरह मदहोश करने वाला, ( प्रथ्वीराज की 
इच्छाओं को पूरा करने वाली ) वह कामघेनु सहश है, उसके शील को धन्वं- 
तरि और कोस्तुममणि की भाँति समभो तथा उसकी भौंह को सारंग के 
समान जानो 
जिहि उदद्धि मथ्थए | रतन चोदह उद्धारे।॥ 
सोइ रतन संजोग | अंग अंग॑ प्रति पारे ॥ 
रूप रंभ गुन लच्छि | बचन अमृत विष लजिय || 
परिमल सुरतरु अंग । संपर ग्रीवा सुभ सजिय | 
बदन चंद चंचल तुरंग | गय सुगति जुब्बन सुरा ॥ 
धेनह सु धनंतरिं सील मनि | भोंह धनुष सज्जों नरा || २१६, स० ६६ 
वय:संधि अवस्था बालाओं"के जीवन में सॉंदय-विकास की एक अप्र- 
तिम घटना ओर अदभुत व्यापार है। रासोकार ने इसका कुशल चित्रण किया 
है। ये अधिकांश वर्णन कहीं भी मुक्तक रूप से प्रयुक्त किये जा सकते हैं- 
ज्यों करकादिक मकर मे | राति दिवस संक्रांति | 
यों जुब्बन सेसव समय | आनि सपत्तिय कांति|॥ ४१ 
यों सरिता श्ररु सिंध सँघि | मिलत दुहून हिलोर ॥ 
त्यों सेैसव जल संधि में | जोवन ग्रापत जोर || ४२, स० ४७ 
कबंध-युद्ध-बर्णन--रामायण के कबंध राक्षस की मृत्यु के उपरांत 
विश्वावसु गंधव का जन्म, महाभारत में संसार के प्राणियों के विनाशकारी 
अशुभ चिह्न स्वरूप असंझ्य कबंधों का खड़ा होना ओर पुराणों की राह के 
अमर कबंध की गाथा ने क्रमश: साहित्य में कबंधों के यद्ध करने की परम्परा 
डाली होंगी | रासो जसे वीर-काव्य में उनकी अनुपस्थिति किचित्‌ आश्चय- 
जनक होती | कबंघों के युद्ध अदभुत-रस का परिपाक करते हुए बीर और 
रोद भावों को उत्तेजना देने वाले हैं | एक स्थल देखिए 


लरत सीस तुटयों स सर" धर उखउ्यो करि मार ॥ 
छरी तीन लॉ सीस बिन | कट्ट तीस हजार || २२५३ 
बिन सीस इसी तरवारि बहे | निधघटे जनु सावन घास महै || 
घर सीस निरास हुअंत इसे | सुभ राजनु राह रुकंत जिसे || २२१४, स० ६१ 
अन्य-बर्णन--«मुख्य कथानक छोड़कर रासो में हमें अनेक वर्रन 
मितते हैं जिनमें से कुछ का लगाव प्रधान कथा से बड़े ही यूछम तंतुओं से जुड़ा 


ह डक: 


हुआ है | इन वर्शनों को हटा देने से कोई बाधा पड़ने की संभावना भी नहीं है । 
महाभारत, भागवत और भविष्य-पुराण आदि के आधार पर राजा परीक्षित के 
तक्षुक-दंशन, जनमेजय के नाग-यज्ञ ओर आबू पकत के उद्धार तथा दशावतार की 
कथा ऐसे ही प्रसंग हैं । इनके अतिरिक्त अन्य छोटे स्थलों की भी एक संख्या है 
तथा प्रथ्वीराज की जिज्ञासा पूर्ति हेतु कवि द्वारा समाधान किये गए. अनेक 
मनोहर उपाख्यान जुड़े हुए. हैं जो उसकी जानकारी, अनुभव, प्रत्रत्पन्नमति तथा 
विशाल अध्ययन के परिचायक हैं | इनमें विनोद की मात्रा भी यथेष्ट है| 

वस्तुओं के विस्तृत वणन ओर व्यापार मनुष्य की रागात्मिका वृत्ति 
के आलम्बन हैं तथा इनसे भिन्न-भिन्न स्थायी-भावों की उत्पूत्ति होने के कारण 
इनमें रसात्मकता का पूरा आभास मिलता है। पाश्चात्य महाकाव्यों में रस 

अक्षेऋथान पर वस्तु-व्णन को ही प्रधानता दी गई है। 
भावाभिव्यंजना 

रासो युद्ध-म्रधान काव्य है ओर प्रथ्वीराज-सहश बीर योद्धा का जीवन- 
वत्त होने के कारण इसमें उस समय की आदश वीरता का चित्रण मिलता 
है। छ्ात्र-धर्म ओर स्वामि-धर्म निरूपण करने वाले इस काव्य में तेजस्वी ज्ञत्रिय 
यश की श्रेष्ठता ओर प्रधानता को दृष्टिगत करके उसकी प्राप्ति स्वामि-धर्म 
पालन में निहित की गई है | स्वामि-घर्म की अनुवर्तिता का अर्थ है प्रतिपक्षी 
से युद्ध में तिल-तिल करके कट जाना परन्तु मुह न मोड़ना। इस प्रकार 
स्वामि-धर्म में शरीर नष्ट होने की बात को गोण रूप देकर यश सिरमौर कर 
दिया गया है। ओर भी एक महान प्रलोभन तथा इस संसार और सांसारिक 
वस्तुओं से भी अधिक आकषक भिन्न लोक-वास तथा अनन्य सुन्दरी अप्स- 
राश्नों की प्राप्ति है | धर्म-भीर ओर त्यागी योद्धा के लिए शिव की मु'डमाला 
में उसका सिर पोहे जाने तथा वुरन्त मुक्ति-प्राप्ति आदि की व्यवस्था है । 
“कर्म-बन्धन को मिटाने वाले, विधि के विधान में संधि कर देने वाले, युद्ध की 
भयंकर विषमता से क्रीड़ा करने वाले भीष्म सूर सामंत स्वामी (प्र॒थ्वीराज) के 
काय में मति रखने वाले हैं, स्वामि-काय में लगकर इन श्रेष्ठ मति व्ञालों के 
शरीर तलवारों के वारों से खंड-खंड हो जाते हैं ओर शिव उनके सिरों को 
अपनी मुडमाला में डाल लेते हैं। क्षत्रिय शरीर का केवल स्वामि-धर्म ही 
साथी है जो कर्मो' के भोग से छुटकारा दिल्ला सकता हैं। शूर सामन्तों का 
स्वामि-धर्म धन्य है क्योंकि वे लड़ना ओर मरना ही जानते हैं |/-.इस प्रकार 
के विचारों से रासो ओतप्रोत है। उस युग की वीरता का यह आदश कि 


( २१ ) 
स्वामि-धर्म ही प्रधान है कोरा आदर्श मात्र न था | उसका संस्थापन सेना की 
सामूहिक दृढ़ता और स्थायित्व तथा विशेष रूप से उसकी युद्धोचित प्रवृत्ति 
की जागरूकता को ध्यान में रखते हुए अति आवश्यक अनुशासन (वॉं5लं- 
7॥76) को लेकर हुआ था | अनुशासन ही सेना और युद्ध की प्रथम आब- 
श्यकता है । आदि काल से लेकर आज तक सेना में अनुसाशन की दृढ़तां 
रखने के लिए नाना प्रकार के नियमों का विधान पाया जाता है| यहाँ आशा> 
कारिता को दासता से जोड़ना ठीक नहीं है क्योंकि उस यग में किराये के 
ओ्रों (067067%//68) से भारतीय सम्राटों की सेनायें नहीं सजाई जाती 
थीं। यद्ध ज्ञत्रियों का व्यवसाय था और स्वामि-धर्म हेतु प्राणोत्स्ग करना उनका 
कतंव्य था | यहाँ दासता और धन के लोभ का प्रश्न उठाना तत्कालीन वीढ- 
युग की भावना को समभने में भूल करना है। सम्राट या सेनापति की आज्ञा- 
पालन के अनुशासन को चिरस्थायी ओर त्रतस्वरूप बनाने के लिए, स्वामि-धर्म 
का इतना उत्कट प्रचार किया गया था कि वह सामान्य सेनिकों की नसों में 
कूट-कूट कर भर गया था और इसी आदर्श को रक्षा में उनके कट मरने का- 
कार्य दुह्ाई दे रहा है। दाशनिक जामा पहने हुए स्वामि-धर्म योद्धा का परम 
आभूषण था | 
इस प्रकार के वातावरण में रहते हुए, प्रतिदिन ऐसे ही विचारों और 
दृढ विश्वासों के संघट्टन में पड़कर तत्कालीन योद्धा की अंतमु खी वत्ति असार 
संसार में यश की अमरता और स्वामि-धर्म के प्रति जागरूक हो जाती होंगी 
तभी तो हम देखते हैं कि युद्ध-काल इन थोद्धाओं के लिए अनिवचनीय आनंद 
के क्षण उपस्थित करता था। लड़कर मर मिटने वाले इन असीम :साहसी 
योद्धाओं के उद्गार कितने प्रभावशाली हैं ओर साथ ही इनका वीरोचित 
उत्साह भी देखते ही बनता है : 
(१) करतार हृथ्थ तरवार दिय | इह सु तत्त रजपूत कर ॥ 
(२) रजपूत मरन संसार बर ॥ 
(३) सूर मरन भंगली | 
(४) मरना जाना हक है। जुर्ग रहेगी गल्हां || 
सा पुरुसाँ का जीवना | थोड़ाई है भल्लां || 
(५) जीविते लम्यते लक्ष्मो मते चापि सुरांगणा। 
छुण विध्वंसिनी काया का चिन्ता मरणु रण || 
: (६) जीवंतह की रति सुलभ | मरन अपसच्छर हूर ॥ 
दो हथान लडड़ मिले । न्याय करे बर सूर ॥ 


0) 


(७) ता छत्री कुज्ञ कज्ज | छत्र धार सिर हांते लज्ज | 
(८) धार तिथ्थ बर आंदे | तिथ्थ कासी सम भज्ज || 
ग्रसि बरना तिन मध्य | लोह तेजं॑ं सम गज्जे ॥ 
सात सो वर्षों से जनता के कंठ में प्रतिध्वनित होने वाले जगनिक के 
आहल्हा-खंड' में भी मृत्यु से खेल करने वाले १२वीं शताब्दी के ज्षुत्रियों की 
वीरोचित वाणी सुनाई देती हे 
(१) मरना मरना हैं दुनियां भा | एक दिन मारे जह संसार ॥ 
स्वर्ग मढ़ेया सब काहू के | कोऊझ आज मरे कोउठ काल || 
खटिया परि के जो मरि जेहों | कोउ न लेहे नाम अगार ॥ 
चढी अनी पे जो मरि जेहो | तो जस रहे देस में छाय || 
जो मरि जहा खटिया परि के | कागा गिद्ध न खहेँ माँस ॥ 
जो भरि जेहों रन खेतन में | तुम्दरों नाम अमर होइ जाय ॥ 
मरद बनाये मरि जेबे को | ओ खटिया पे मरे बलाय || 
(२) बारह बरिस ले कूकर जीयें | औ तेरह लो जियें सियार ॥ 
बरस अ्रठारह क्षत्रिय जीवे | आगे जीवन के घिक्कार || 
जैसे इस समय के योद्धा थे वेसी ही शूर भावों की पोषक उनकी 
पत्नियाँ, मातायें, बहनें ओर बेटियाँ भी थीं | इस शौर्य-काल में ही उन 
प्रेयसियों के उदाहरण मिलते हैं जो पेट की आँतें निकलकर पेरों में लग जाने 
पर और कंधों से सिर कट जाने पर भी हाथ से कटार न छोड़ने वाले योद्धा 
को बलिहारी जाती 
पाइ विज्ग्गी अ्रत्नडी सिरु ल्ासेड खन्‍्धस्सु । 
तो वि कटारइ हृथ्यडठ बलि किज्जउ कन्तस्सु ॥ सिद्धहेम ० 
अथवा जिन्हें विश्वास है कि यदि शत्रु की सेना भग्न हो गईं तो 
उनके प्रिय द्वारा ही ओर यदि अपनी नष्ट हो गई तो प्रियतम मारा गया है : 
इ भग्गा पारक्॒डा तो सहि मज्कु पिएण | 
अह भग्गा अम्ह्हं तणा तो तें मारिअडेण || सिद्धहेम० 
इस युग की रमणियाँ ही गोरी से वरदान माँग सकती हैं कि इस 
जन्म में तथा अन्य जन्मों में भी हमें वह कांत देना जो अंकशों द्वारा त्यक्त 
मंदांध गजराजों से हंसता हुआ भिड़ 
आयहिं जम्महि अन्नहिं वि गोरि सु दिज्जहि कन्तु | 
गय मत्तरें चत्तडुसहं जो अब्मिडर॒ हसन्तु || सिद्धहेम० 
युद्ध की सुरा में कूमता हुआ क्षत्रिय योद्धा उस प्रिय देश को 
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जाना चाहता है जहाँ खडग के ख़रीदार हैं, रण के दुर्मिक्ष ने उसे मग़्न 
कर रक्‍खा है और बिना जूमे हुए वह नहीं रह सकता : 
खरग बिसाहिड जहिं लहहुं पिय तहिं देसहिं जाहुं। 
रण दुब्मिक्खे भग्गाई विशु जुज्मे न वलाहु || सिद्धहेम० 
कायरों में भी वीरता फ क देने वाले इस युग को हमारे साहित्यिकों ने 
उचित ही “'वीरगाथा-काल”' नाम दिया है ओर हमारा (प्ृथ्वीराज-रासो 
अपने युग के वीरों की वीरोचित गाथा से परिपूर्ण है | जाति-गोरव के लिये 
निजी हित-अहित की अवमानना करने वाले, भारतीय मान-मर्यादा के रक्षक, 
हिंदू-शासन का आदश रूप से पालन करने वाले, प्राचीन संस्कृति के पोषक 
राजपूत योद्धाओं ने शत्र को पीठ नहीं दिखाई, जातीय सम्मान के लिये फ्र्श 
होम दिये, वचन का निवाह किया, सब कछु उत्सग करके शरणागत की रक्षा 
की, निशस्त्र, आहत, निरीह और पलायन कंरने वाले शत्र पर हाथ नहीं 
उठाया, धोखा नहीं दिया; प्रतारणा नहीं की, क्रूठ नहीं बोले, विश्वासधात नहीं 
किया ओर थुद्ध में स्री-बच्चों पर हाथ नहीं उठाया | वे मिट गये, उनके 
विशाल साम्राज्य ध्वस्त हो गये परन्तु राजपूती आन, बान ओर शान भार- 
तीय इतिहास में सदा के लिये स्वर्णाक्ञोों में लिख गई। आल्हाखंड” 
माँडो की लड़ाई! में आदश्श शूरत्व, अमित युद्धोंत्साह, दमित 
स्वार्थ, शमित मोह ओर जीवन की बाज़ी फेंकने वालों की ललकार देखिये : 
चोट अगाऊ हम न खेलें। ना भागे के परे पिछार ॥ 
हा हा खाते को ना मारें। नाहीं हुक्म चदेले क्यार ॥ 
चोट आपनी राजा करि ले | मन के मेटि लेहु अरमान || 
धृथ्वीराज-रासों” सरीखे वीरगाथात्मक काव्य में बीररस खोजने का 
प्रयास नहीं करना पड़ता | ये स्थल अपने-आप ही हमारे सामने. आते रहते 
हैं और हमारा ध्यान अपनी ओर आकृष्ट कर लेते हैं । आलंबन, उंद्वीपन, 
अनुभाव ओर संचारियों की अंगों और उपांगों सहित योजना युद्धवीर 
रस को प्रसवित करती हुईं अपनी उत्साह-भंगिमा द्वारा दूसरों को भी 
प्रभावित करती है | एक स्थल देखिये 
हयग्गय. सर्ज॑ भर | निसांन बज्जि दूभर॥ 
नफेरि, बीर॒ बज्जई | मृदंग भलल्‍लरी गई ॥३७४ 
सुनंत इस रज्जई | तनीस राग सज्जई || 
सुभेरि सुंक्य॑ घन | श्रवन्न : फुद्धि ऋंकने ॥३२६ 


( २४ ) 


उपाह मध्य ते चले।सणुन्न वंदि जे भले॥ 
ससूर. सूरयं कल॑ | दिन॑ स॒ अष्टमी चल॑ ||४४, स० ७ 
इस प्रसंग के विशद स्थल वे हैं जहाँ सावयव रूपक के सहारे कवि 
ने युद्धोत्साह की व्यंजना की है। देखिये--“श्रेष्ठ योद्धा सुलतान ग्रौरी रूपी 
समुद्र में पंग रूपी ग्राह का भय लगा हुआ था। चौहान की वहाँ देवता रूप 
में शोभा हुई । उन्होंने युद्ध का परवाना हाथ में ले लिया ओर शब्रु से 
भिड़ने के लिये चामंडराय, जेतर्सिह तथा बड़गूजर के साथ सुंदर वट के 
आकार में अपनी चतुरंगिणी सेना सजाइ। फिर तो युद्ध-भूसि मे रक्ताभ 
तलवार रूपी कमल खिल उठे? : 
समुद रूप गोरी सुबर | पंग ग्रेह भय कीन ॥ 
चाहुआन तिन बिबध के | सो ओपम कवि लीन ॥| 
सो ओपम कवि लीन | समर कर्गद लिय हृथ्थं || 
भिरन पुच्छि बट सुरंग | बंधि चतुरंगः रजथ्थं | 
समर सु मुक्कल्लि सोर | लोह फुल्यो जस कमद | 
रा. चावंड जंतसी। रा बड़ गुज्जर समुद ||५५, स०२६ 
शू्रवीरों के सिरताज महाराज प्रथ्वीरीाज ओर उनके सामन्तगण 
आदश योद्धा थे। उन्होंने हिन्दुओं की अनुकरणीय वीरता की प्राचीन 
पद्धति ओर नियमों का अपू्व पालन किया है। स्त्रियों पर वार न करने, 
गिरे हुए धायलों और पीठ दिखाने वालों को न मारने आदि के नियमों का 
यथेष्ट संयम-पूवक उनके द्वारा निर्वाह रासो में मिलता है। परन्तु इन सबसे 
बढ़कर जो बात पृथ्वीराज ने कर दिखाई वह भी इतिहास की एक अमर 
कहानी है | वह है रासो के श्रनुसार चौदह बार ओर (प्रथ्वीराज-प्रबंध' के 
अनुसार सात बार शत्रु को प्राण-दान ओर प्राण-दान ही नहीं वरन ऐसे 
प्रबल शत्रु को जो, कई बार अपमानित और दंडित होकर भी फिर-फिर 
आक्रमण करता था, बंदी बनाने के उपरांत मुक्त कर दिया और मक्त ही 
नहीं वरन आदर-सत्कार के साथ उसे, उसके घर भिजवाया | भारत के 
इतिहास का राजपूत-काल ही ऐसी वीरता के नमूने पेश करने में समंथ है। 
उत्साह और रति की मेत्री अस्वाभाविक है तथा एक स्वर से काव्य- 
शात्न के आचार्यों द्वारा ठुकराई गई है परन्तु रासों में इनके मेल के कई 
स्थल हैं | यह कहना बिलकुल कठिन नहीं है कि इन विरोधी रसों के 
सामंजस्य की परंपरा रासो-काल की धरोहर थी, जो जायसी आदि परवर्ती 
कृथियों को जागीर रूप में मिली | बारहवीं शताब्दी में विशेषतः उत्तर-प्श्चिम॒ 


( २५ ) 


भारत के शासकों ओर ज्ञत्रिय योद्धाओं के जीवन में अनवरत रूप से युद्ध 
होने के कारण उनमें युद्धोत्साह ओर रति के शाश्वत उभार स्वाभाविक रूप 
से देखे गये जिनका प्रतिबिम्ब साहित्य में साकार हुआ | शास्त्र द्वारा अबि- 
हित होते हुए. परन्तु सामन्ती जीवन में प्रत्यक्ष रूप से उन्हें घटित होता देख- 
कर कवि का मन वास्तविकता के चित्रण का लोभ संवरण न कर सका। 
आये दिन होने वाले युद्धों का मोर्चा सम्हालने का उत्साह अज्लुर्ण रखने के 
लिये यदि उसने अपने वीर आश्रयदाता ओर उसके पत्तवालों की हित कामना 
से रति जेसी कोमल भावनाओं के अंतर्गत युद्धोत्साह सरीखी कठोर भावनाओं 
का सामंजस्य कर दिया हो तो कोई आश्चय की बात नहीं । (रथ्वीराज और 
संयोगिता की रति-क्रीड़ा को रति-बाह की युद्ध-क्रीड़ा का रूप देने की 
चेष्ठा ऐसे ही प्रसंगों में है : 
लाज गढ़ढ लोपंत | बहिय रद सन ढक रज्जं | 
अधर मधुर दंपरतिय | लूटि अब इंव परज्जं || 
अरस प्ररस भर अंक।| षेत परजंक षटक्किय || 
भूषन टूटि कवच्च | रहें अध बीच लटकिय।| 
नीसान थान नूपुर बजिय | हाक हास करषत चिहुर ॥ 
रति वाह समर सुनि इंछिनिय | कीर कहत बत्तिय गहर ||१४१, स० ६२ 
रासो में जो स्थिति उत्साह की है वही क्रोध को भी है। युद्धकाल 
के सभी प्रसंगों में अबाध रूप से उसकी कुशल अभिव्यक्ति देखी जा सकती 
है| कहीं-कहीं उसके साथ जुगुप्सा भी है 
बज्ज बज्जन लागि दल उर्भ हंकि जगि वीर | 
विकसे सूर सपूर बढ़ि कंपि कलत्र अधीर ॥२२६ 
छुट्टियं हथ नारि दुअ दल गोम व्योमह गज्जियं। 
उड्डियं आतस भार झारह धोस धु धर सज्जियं ॥२२७.... 
छुट्टियं बान कमान पानह छाह आयस रज्जयं। 
निरष्षंत अच्छुरि सूर सुब्बूर सज्जि पारथ मज्जियं | 
परि सीस हकहि धर हहकहि अंत पाइ अलुभभर। 
उठि उद्ठधि क्रकसि केस उक्रसि सांइ सुथ्थल जुककर ॥ २३१, स०्भद 
रोद रस के प्रसंग में कवि ने सांग रूपक के माध्यम से अनेक श्रेष्ठ 
योजनायें की हैं | एक प्रसंग इस प्रकार है-...'युद्ध रूपी विषम यज्ञ प्रारंभ 
हो गया, शख्त्र-बल प्रहार रूपी वेद पाठ होने लगा, हाथी, घोड़ों ओर नरों का 
हवन होने लगा, शीश कटने के रूप में स्वस्ति-बाचन आाद्ुुति दी ज़ाने लगी, 


६. रह :) 


उस हवन कुड का क्रोध रूपी विस्तार हुआ, कीर्ति रूपी मंडप तना था, 
गिद्ध सिद्ध वेताल रूपी दर्शक थे, किन्नर, नाग, तु बर ओर अप्सरायें गान कर 
रहे थे, इस युद्ध रूपी यज्ञ में दीरों को मुक्ति रूपी तत्व के भोग की प्राप्ति हुईं 
विषम जग्य श्ारंभ । वेद प्रारंभ सस्त्र बल | 
है गें नर होमिये। शीशशआहदुत्ति स्वस्ति कल॥ 
क्रोध कुंड बिस्तरिय | कित्ति मंडप करि मंडिय | 
गिद्धि सिद्धि वेताज् । पेषि पल्ञ साकृत छुंडिय ॥ 
तंबर सु नाग किन्नर सु चर | अच्छुरि अच्छ ज्ु॒गावहीं ॥ 
मिलि दान अस्स अप्पन जुगति | सुगति मगति तत पावही ||४५४३, स०२४ 
_ वीमत्स का प्रसंग पृथक नहीं वरन्‌ युद्ध के अन्तगत ही आता है। 
योगिनियों का रुधिर पीना, गिद्धों का चिल्लाना थ्रादि स्वाभाविक दृश्यों का 
इनमें चित्रण पाया जाता है : 
पत्र भरें जुग्गिनि रधिर, गिध्चिय मंस डकारि | 
नच्यों ईस उसया. सहित, रुड माल गल धारि ॥६६,स ०३६ 
युद्ध-भूमि में भयंकर वेष वाले योगिनी, डाकिनी, भूत, प्रेत, पि 48 
भेरव आदि के नत्य ओर किलकारियाँ, कबंधों का दोड़ना, पलचरों का 
गाना आदि बहुधा भय की प्रतीति कराने लगते हैं परन्त यह सहचारिता 
उचित ओर संभव है । ः क्‍ 
स्वतंत्र रूप से भयानक रस का. परिपाक दढुंढा दानव के प्रसंग सें 
मिलता है | हू ढ-हं ढ़ कर मनुष्यों को खाने वाले विकराल ढुढा दानव ने 
सारा अजमेर नगर उजाड़ डाला | उसके भय से उस नगर के समीपस्थ वन में 
किसी जीव का प्रवेश न था ओर दिशाएं भी शून्य हो गई थीं, उसकी घोर 
हिंसकता के आगे मानव तथा अन्य जीवों की क्‍या चर्चा, सिंह सहश हिंसक- 
जंतु भी भाग खड़े हुए थे ।? यथा : 
सो दानव अजमेर बन | रह्यो दीह घन अंत ॥ 
सुन्‍्न दिसानन.जीव को | थिर थावर जग मंत ॥[५२६ 
तह सिंघ न म्रग्ग न पंष्रि बने | दिसि सून भई डर जीव घन || 
तिहि ठाम गज बर बाजि नन॑ | तिह ठाम न सिद्धव साधकनं || ५२७ 
पाँच सो हाथ ऊ चा, हाथ -में विकराल खडग लिये ढंढा मुंह से 
ज्वालायें फेंका करता था 
अंगह मान प्रमान | प्रंच से हाथ उने कह॥ 
इह. ऊँचो  उनमान ।-बिनय लछिछुनह विवेकह || 


मा, 


हथ्थ. पड़ण विकराल। मुष्य ज्वालंघबन सदृह || ध्रदधू०, स० १ 
एक ऋपि द्वारा प्रथ्वीराज को अन्धे किये जाने के श्राप में भी भया- 
नक रस की अवतारणा मिलती है | इसके अतिरिक्त युद्ध-भूमि में भूत-प्रेतों 


हु 


का नृत्य-गान आदि दृश्य भी इसी रस के प्रसंग ह। 
हास्य के स्थल रासो में अति थोड़े हैं| एक आध स्थल पर वाणी 
ओर वेश के कारण उसकी संभावना हुई है। कान्यकुब्जेश्वर के दरबार में 
महाराज जयचन्द्र और चंद वरदाई के प्रश्नोत्तरों में बह उद्भूत हुआ है। 
कवि को अपने से अधिक प्रथ्वीराज का पराक्रम बखानते देखकर जयचन्द्र _ 
ने उससे श्लेष वक्रोक्कि द्वारा पूछा कि मु ह का दरिद्री, तच्छु जीव, जंगलराव 
( पृथ्वीराज; भील ) की सीमा में रहने वाला बरद ( वरदाई; बैल ) क्यूं... 
दुबला है 
मुह दरिद्र अरू तुच्छ तन, जंगलराव सु हद्द 
बन. उजार पशु तन चरन, क्यों दूबरों बरद्द |भ८० 
उद्भट कवि ने उन्हें उत्तर दिया कि चौहान ने अपने घोड़े पर 
चढकर चारों ओर अपनी दुह्लई फेर दी, अपने से अधिक बलवानों के 
साथ उन्होंने युद्ध किया, शत्रओ्नों में किसी ने पत्ते पकड़े, किसी ने जड़े' ओर 
किसी ने तिनके; अनेकों भयभीत होकर भाग खड़े हुए, इस प्रकार शरत्र आों 
ने सारा तृण चुन लिया और बेल दुबला हो गया : 
चढ़िं तुरग चहुआन आन फेरीत परद्धर । 
तास जुद्ध मंडयों जास जानयों सबर बर || 
केइक गहि तकि पात, केइ गहि डार मूर तर | 
केइक दंत तुछ तिन्न, गए दस दिसनि भाजि डर || 
भुग्म लोकत दिन श्रचिरज भयो, समान सबर बर मरदिया | 
प्रथराज षलन परद्धोजु घर, सु यों दुब्बरों बरद्विया ॥५८१ 
जयचनद्र ने फिर व्यंग्य किया और कवि ने फिर फब्ती कसी | अन्त 
में महाराज ने निरुत्तर होकर कवि को “बरद” के स्थान पर “बिरुद बरः 
कहकर संबोधित किया, परन्तु कवि ने पूत कहें हुए “बरद! की महिमा की 
विवेचना करते हुए कहा कि जिस बरद (बेल) पर चढ़कर गोौरीशंकर ने अपने 
शीश पर गंगा को धारण किया ओर सहस्त्र मखों वाला देखकर शेषनाग को 
गले का हार बनाया, उस भुजंग के फणों पर सम्पूण वसुमती का भार है तथा' 
पृथ्वी पर पवत ओर सागर हैं, सृष्टिकर्ता ने उस वृषभ के कंधों पर सारा 


( रैं८ ) 
श्रह्माएड रख दिया है । हें पहुपंग नरेश ( जयचन्द्र ) आपने भट्ट पर महती 
कृपा की जो उसे 'बरद? कहकर महान विरुद दिया : 
जिहि बरद्द चढढि के | गंग सिर धरिय गवरि हर || 
सहस मष्प संपेषि | हार किननो भुजंग गर | 
तिहिं भुजंग फन जोर | भोलि रष्पी वसुमत्तिय || 
वसुमत्ती उप्पर | मेर गिरि सिंध सपत्तिय || 
ब्रहमंड मंड संडिय सकल | घधवल्न कंध करता पुरस ॥ 
गरुअत्त बिरद पहुपंग दिय | क्रपा करिय भद्ददह सरिस |#८७, सं०६१ 
यह व्यंग्यात्मक हास्य का अनूठा स्थल है | 
.. आश्चय पेदा करने वाले स्थल रासो में अनेक हैं। श्रापवश मनुष्य 
का मृत्यु के उपरांत असुर हो जाना ओर असुर का आसुरी स्वभाव वश 
मनुष्यों को ढँढ-ढढ कर खाना, वीरों का वशीकरण, देवों की सिद्धि और 
साक्षात्कार, गड़े खजाने से देत्व ओर पुतली का निकलना, मंत्र-तंत्र की 
विलद्ण करामातें, वरुण के वीरों की उछुल-कूद, वीर गति पाने वालों का 
अप्सराओं द्वारा वरण, आत्माओं का भिन्न लोक-वास, कबंधों का युद्ध आदि 
इसी प्रकरण के प्रसंग हैं। कवि ने इनका वर्णन इस प्रकार किया है जेसे ये 
अधघटित घटनायें न होकर सत्य ओर साधारण हों । वीसलदेव की रथी से 
ढंढा दानव का जन्म देखिये 
राज मरन उप्पनो | सब्ब जन सोच उपन्नो ॥ 
पट रागिनि पावार | निकसि तबही सत किन्नों॥ 
तिन मुष इम उच्चरथों। होइ जदवनि सपुत्तय ॥ 
मो असीस इह फुरों।| तुम्म भोगवहु धरत्तिय ॥ 
जिन रथी मद्धि ऊठे असुर | धरे ज्वाल तिन मुष विषय || 
नर भषय जहाँ लसकर सहर | मिले मनिष्र ते ते भषय ||५११,स० १ 





सा ही पाया जाता है 
निरवेद की व्यंजना के लिये अवसर नहीं है | युद्धोपरांत एक स्थल पर शिव 
ओर पार्वती के वार्तालाप-प्रसंग में जन्म-मरण की व्याख्या करते हुए, 
कर्मानुसार जीव के जन्म-बंधन में पड़ने और आत्मा का माया आदि प्रप॑चोप- 
शम से निराकार अद्वेत ब्रह्म में समाहित होने का उल्लेख है | मम्मट और 
विश्वनाथ की काव्य-कसोटी पर रासो का यही प्रसंग शम का सिद्ध होता है। 
इस रस का संकेत करने वाले दो प्रसंग और हैं--..एक तो ढुंढा दानव की... 


की, 


कंठोर तपस्या ओर दूसरा दिल्‍्लीश्वर अनंगपाल का वेराग्य | ढुंढा ने जीवन्मुक्ति 
हेतु तपस्या नहीं की थी और अनंगपाल का वेराग्य सात्विक न था, वे सवस्व 
त्याग कर विरक्त हुए परन्तु उस त्यागी हुई वस्तु की प्राप्ति हेठु फिर कुक, युद्ध 
किया, पराजित हुए, तब पुनः तपस्था करने चले गये--अस्तु ये दोनों स्थल 
शांत रस के विधायक नहीं कह्टे जा सकते । 


वीर ओर रौद रस प्रधान रासो में श्द्धार की स्थिति गौण नहीं है। 
युद्ध-बीर स्वभावत: रति-प्रेमी पाये गये हैं | किसी की रूपवती कन्या का 
समाचार पाकर अथवा कन्या द्वारा उसे अपने माता-पिता की इच्छा के 
विपरीत आकर वरणु करने का संदेश पाकर उक्त कन्या का अपहरण करके 
उसके पक्ष वालों से भयंकर युद्ध ओर इस युद्ध में विजयी होकर कन्या की 
पाणिग्रहण तथा प्रथम मिलन आदि के वर्णुनों में हमें वियोग ओर संयोग के 
चित्र मिलते हैं | नायक ओर नायिका के परस्पर रूप, गण आदि अ्रवण-मात्र 
से अनुराग और तज्जनित वियोग कष्ट के वर्शन काम-पीड़ा के ग्रतीक हैं। 
संयोग के अनंतर वियोग का वन आचार्यों ने भी स्वीकार किया है परन्तु 
संयोग से पूर्व ही वियोग का कष्ट वांछित प्रेमी या प्रेमिका को प्राप्त करने में 
बाधायें ओर कामोत्त जना को लेकर ही पैदा होता है| वैसे नल-दमयन्ती, 
कृष्णु-रुक्मिणी, ऊषा-अनिरुद्ध आदि के ग्रेम की परंपरा का पालन भी रासो 
में होना असंभव नहीं है | 
विवाह के पूर्व और उपरांत सुन्दर राजकमारियों के नख-शिख वर्णन 
तदुपरांत काम-क्रीड़ा ओर सहवास यद्यपि शल्लार रस के ही अतग्गत हैं 
परन्तु उनमें वस्तु-स्थिति का निर्देश संकत द्वारा न होने के कारण कहीं 
कहीं अश्लीलत्व दोष भी आ गया है। यह रति भाव क्या है, केवल उद्दाम 
घासनाओं का नग्न चित्रण ही न। इन स्थलों को पढ़ते ही उस युग की 
विज्ञासिता का चित्र सामने आ जाता है | नायिका भेद को दृष्टिगत करके 
काव्य का प्रणयन नहीं किया गया है, फिर भी नवोढ़ा, स्वाधीनपतिका, 
अभिसारिका आदि अपने स्वाभाविक रूप में दिखाई पड़ जाती हैं | शंगार 
बणन में संभोग की ग्रधानता हैं। 'कनवज्ज खंड” का घट-ऋतु-वर्णन वियोग 
मिस संयोग का आह्वान कराने वाला है| विप्रलमम्भ का एक विशिष्ट 
स्थल है संयोगिता से प्रथ्यीराज का प्रथम वियोंग ओर अंतिम मिलन | 
इस प्रसंग का आदि ओर अंत परंपरा-भुक्त हे परन्तु इसका निम्न वर्णन 
अति मार्मिक है 
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घर घयार बज्जिग विषम | हलिग हिंदु दल हाल ॥ 
दुतिय चंद पूनिम जिमे | बर वियोग बढ़ि बाल ॥ 
वर॒वियोग बढ़ि बाल | लाल प्रीतम कर छुट्टो ॥ 
है. कारन हा कंत | आस असु जानि न फुट्दों ॥ 
देषंत नेन सुमभे न दिसि | परिय भूमि संथार॥ 
संजोगी जोंगिन भई | जब बज्जिग घरियार ॥|६४३ 
क्‍ उपयक्त छुंद में “विषम?, “देषंत नेन सुम्भे न दिसि! और 'संजोगी 
जोगिन” बड़े ही साथक प्रयोग हैं | निर्जीब वस्तु घड़ियाल अथवा उसके 
शब्द को किसी की . समता-विध्रमता से क्‍या प्रयोजन हो सकता था परन्तु 
प्रियतम के प्रवास-हेतुक-वियोग की निर्दिष्टि के कारण लक्षणा का आरोप 
करके कृबि ने संयोगिता की मानसिक अवस्था में विधमता घटित करके 
उसे वियोगावस्था का प्रारंभिक चरण बच्चा दिया है। वियोग के इस प्रकरण 
में प्रवत्स्यतग्रेयसी संयोगिता के वतमान-प्रवास-हेंतुक-वियोग का संकेत 
करके कवि ने उस वियोगिनी के- भूत-प्रवास-हेंतुक-विप्रलम्भ का बड़ा ही 
मर्मस्प्शी. वर्णन किया है। दोनों प्रकार के वियोगों की मित्ञन सन्ध्या बड़े 
कोशल से प्रस्तुत की गईं है | 
इसके उपरांत थुगों का अ्नुभूत वर्णन है कि वहीं वस्तु संयोग में 
सुखद परन्तु वियोग में दुखद हो जाती है : 
वही रत्ति पावस्स | वहीं मघवान भनुष्ष॑ ॥ 
वही चपल् चसकंत | वही वगपंत निरष्ष । 
वही घटा घनघोर | वहीं पप्पीह मोर सर ॥ 
. वहीं. जमी असमान । वही रवि ससि निसि वासर || 
वेश अवास जुग्गिनि पुरह । वेई सहचरि मंडलिय ॥| 
संजोगि प्यंपति कंत बिन | मुहि न कछू लग्गत रलिय || ६४५, स०६६ 


. कहीं कहीं संभोग शज्ञार के अनुपम चित्र कवि ने खींचे हैं | ५(शवेत- 
हस्ती) ऐरावत इन्द्र के अंकुश के प्रहार से अयभीत होकर संयोगिता के वच्ष- 
देश में प्रविष्ट होकर विहार करता था, उसका कंमस्थज्ञ उमर कर उनके 
उन्नत उरोजों के रूप में प्रगट हुआ, जिनके ऊपर की श्यासता उसका मद-जल 
था। शुक ने कहा कि इंच्छिनी सुनो, विधि का विधान नहीं टाला ज्ञा सकता, 
रति-काल में प्रथ्वीराज का कर-कोश ही अंकुश बन जाता है? : 

ऐरापति भय साति [ इंद गज बाग प्रहारं ॥ 
उर सँज़ोगि रस महि | रद्यों दबि करत विहार | 


६ 20) 
कुच उच्च जनु प्रगटि | उकसि कंभस्थल आइंय ॥ 
तिहि ऊपर स्थामता | दान सोभा दरसाइय ॥ 
बिधिना निर्मत मिद्ठत कवन | कीर कहते सुनि इंछुनिय || 
सन मथ्थ समय प्रथिराज कर | करज कोस अरंकुस बनिय || 
१५१, स० ६२ | 


.. यहाँ एऐरावत” कहकर संयोगिता के शारीरिक वर्ण की सूचना दी 
गई है ओर हाथी के “मदजल्ञ” का कृष्ण रंग बड़े ढंग से आरोपित किया 
गया है तथा लक्षणा से (मद जल्ल? शब्द मुग्धा, ज्ञात-योवना, विश्रब्ध-नवोढ़ां 
राजकुमारी के मदमाते योवन की ओर भी ध्यान आक्ृष्ट करता है| उल्कि: 
अनूठी है| 


शोक के प्रसंग रासो में इने-गिने हैं | कमधज नरेश के भाई बालुका- 
राव की मृत्यु पर अशुभ स्वप्न देखने के उपरांत उसकी स्त्री का विलाप, 
कन्नौज-युद्ध में प्रमुख सामंतों के मारे जाने पर प्रथ्वीराज का शोक, ग्रज़नी के ' 
कारागार में वंदी पृथ्वीराज का नेत्र विहीन किये जाने के उपरांत पश्चाताप॑ 
तथा अंतिम युद्ध का 'परिणाम वीरभद्र द्वारा सुनकर चंद कवि का दुःख 
इसी प्रकरण के हैं परन्तु करुणु का सबसे प्रधान स्थल सती होने वाला दृश्य ' 
है जो इतना शांत और गंभीर है कि हृदय पर एक बीतराग त्याग का प्रभाव 
डाले बिना नहीं रहता | मरण-महोत्सव ,की परम उल्लास ओर आतठुरता से 
प्रतीज्ञा करने वाले उस सामन्‍्त युग में विशेष रूप से क्षत्राणियों में सती प्रथा .. 
समाहत थी। उनके लिये अग्नि-पथ, प्रेम-पथ का विधान था। वीर हिंदू - 
नारी का आत्मोल्लास से जलती हुईं अग्नि-चिताश्रों में प्रवेश परम प्रशान्त पर 
अ्रति मर्म-मेदी है। आत्मोत्सगें की यह पूर्ण आहुति स्वतंत्र भारत की हिंदू 
ललनाओं के चरित्र को विशेषता थी | स्वतंत्रता की महान देन रासो-काल 
में स्नियों के इस आत्म वल्िदान के रूप में सुदृढ़ थी। एक दृश्य देखिये--- 
(रुणियों ने नाना प्रकार के दान दिये व्योर सामंव तथा शूर योद्धा: उनके 
हितैषी लोक में पहुँचाने के लिये उनके घोड़ों की रासें पकड़ कर चल दिये | 
इन बालश्ों ने प्रज्वलित हुतासन में गमन करने का अपने चित्त में विचार 
किया और प्रेम को श्रेष्ठ ठहराः कर, उसका निर्वाह करने के लिये वे चल दीं। 
उज्ज्वल ज्वाला आकाश में. मित्ञ गई | प्रत्येक दिशा में हर-हर शब्द हो.' 
उठा.| . जहाँ-जहाँ जिस लोक को .उनके स्वामी गये थे वहीं . उनकी पतितरता' 
पतिपरायणाये जाकर मिल्ञ गईं हज 


( ३२ ) 
विविह तझरुनि दिय दान | अवर सामंत सूर भर॥ 
अप्प अस्स हय लीय | मिल्िय रह हित्तधाम धर || 
चित चिंतैे रव रवनि | गवनि पावक प्रज्जारिय || 
प्रेम प्रीति किय प्रेम । नेम गेमह प्रति पारिय ॥ 
उज्जलिय भाल आयास मिलि | हर हर सुर हर ग्रोम भो॥ 
जहं जहां सुबास निज 'कंत किय | तहं तहां तिय पिय मिलन भो ॥ 
१६२४, स० ६६ । 
परिस्थिति विशेष में नव रसों के एक साथ उद्रक कराने की सिद्धि 
भी रासोकार ने कई स्थलों पर विभिन्न प्रसंगों में दिखाई है। कन्नोज-दरबार 
'मैंछुदम वेशी प्रथ्वीराज को पहिचान कर सुन्दरी दासी कर्णाटकी ने लज्जा 
से घंघट खींच लिया परन्तु चंद के इशारे से तुरंत ही उसे पलट दिया। इस 
पँघट खोलने और बंद करने के व्यापार मात्र ने पंग-दरबार में नवरस 
उत्पन्न कर दिये | “कमधज्ज ( जयचंद्र) आश्चर्य में पड़ गये, चोहान ( एथ्वी 
राज ) (अवचनात्मक रूप से ) हँस पड़े, संभरेश के प्रति दया भाव ने 
( कर्णाटकी के चित्त में ) करुण रस पेदा किया, कवि चंद रोष से भर गया, 
वीर कुमार वीभत्स रस में आप्लावित हुआ, शूर गण ( युद्ध होना अनिवार्य 
देख ) वीर रस से भर गये, राज-प्रासाद के गवाक्षों से ऋँकती हुई बालाओं 
के नेत्रों में ( खवास वेश-घारी कमनीय. प्रथ्वीराज को देखकर ) अज्भार पैदा 
हुआ, लोहा लंगरी राय के चित्त में निर्वेद हुआ ओर उसके सुदृढ़ शरीर 
तथा बलाबल को देखकर विपक्षी भय से आपूरित हुए । पहुपंग ने पान क्या 
मेंगाये नवों रस सिद्ध कर दिये? ; 
बर अदूभुत कमधज्ज | हास चहुआन उपन्नों ॥ 
करुना दिसि संभरी | चंद बर रुद्र दिपन्नो || 
वीमछ बीर कमार | बीर बर सुभटठ विराजे || 
गोष बाज् भंषतह | द्विगन सिंगार सु राज || 
संभयों सन्‍त रस दिषप्पि बरू। लोहा लंगरि बीर को | 
मंगाइ पान पहुपंग बर। भय नव रस नव सीर को ॥| 
७२०, से० ६९ 
इसके अतिरिक्त थुद्ध और रति काल में विभिन्‍न रसों की अवतारणा 
भी कवि ने दिखाई है। उल्लेख अलंकार की सहायता से भिन्न रसों. 
की स्फुरणा अनायास श्रीमद्भसागवत्‌ के इस काव्य-कोशल वाले निम्न श्लोक 
का स्मरण करा देती है: 


( रहे ) 
मल्लानांमशनिद् णां नरबर:ः. स््रीणां स्मरो मूर्तिमाने, 
गोपानां स्वजनोञ्सतां छ्षितिभुजां शास्ता स्वपित्रो: शिशु: | 
मृत्युभोंजपते विराडविदुर्षां तत्व॑ पर॑योगिनाम्‌ , 
वृष्णीनां परदेवतेति विदितों रंग॑ं गत्ः साम्रज: ||[१७-४३-१० 
तुलसी ओर केशव ने भी इस कोशल का परिचय दिया है | 
अलंकार 
अलंकार का प्रयोग भाव-सोन्दर्य की वृद्धि हेतु किया जाता है। शब्दा- 
लंकारों में रासो में अनुप्रास ओर यमक का प्रयोग बहुलता से मिलता है। 
अनुप्रासों के सभी शास्त्रीय भेदों के उदाहरण इस काव्य में मिल जाते हैं | 
कुछ स्थल देखिये : 
(१) जंग जुरन जालिम जुकार भुज सार भार मञ्ज ॥| 
(२) चढ़ि कंध कमंघन जोगिनी। सद्द मद्द उनमद्द फिरि || 
(३) जैनेन॑ त्रिजटेव सीस त्रितयं॑ त्रैरूप रेसूलयं || 
वाच्यार्थ विचित्रता से रिक्त शब्दाडम्बर-मात्र वाला वर्शानुप्रास भी 
कहीं-कहीं दृष्टिगोचर हो जाता है | 
यमक का प्रयोग अनेक स्थलों पर है परन्तु संयम के साथ :-- 
(१) सारंग रुकि सारंग हने | सारंग करनि करष्षि ॥ 
(२) घवल द्ृषभ चढ़ि धवल | धवल बंधे सु ब्रह्म वसि ॥ 
(३) रन रत्तो चित रत्त। बख्र रत्तेत खपग रत ॥ 
हय गय रहे रत्त | मोह सों रत्त वीर रत || 
धर रते पत रत्त | रूक रते विरुभानं ॥ 
रत्त वीर पलचर सु रत | पिंड रत्ती हिय साने || 
अर्थालंकारों के अंतर्गत जहाँ कवि ने कांव्य-परंपरा का ध्यान रखते 
हुए प्रसिद्ध उपमानों का प्रयोग किया है वहाँ अ्रप्रचलित ओर अप्रसिद्ध उप- 
मान भी उसने साहस के साथ रखे हैं| राजस्थान के कवियों में- यह परम 
सराहनीय उद्योग विशेष रूप से उल्लेखनीय है। रासोकार के अग्रचलित 
श्रप्रस्तुत कहीं क्लिष्ट होने के कारण ओर कहीं लोक में उतनी प्रसिद्धि न पाने 
के कारण अर्थ को सरल करने के प्रयास में उसे दु्बोध भी कर बेठे हैं । कुछ 
उदाहरण दिये जाते हैं ; ः 
(१) जस्थो ससि फूल जरथो मनिबद्ध । ऊगयो गुरदेव किधों निसि अद्ध ॥ 
_[ अर्थात्‌ मणि-जटित शीश फूल ऐसा भासित हो रहा थाः मानों 
श्र्द्धरात्रि में वृहस्पति का उदय हुआ हो । उत्पेज्ञा बड़ी अनुपम है परन 


( ३४ ) 


बृहस्पति ग्रह को आकाश-मंडल में पहिचानने वालों की संख्या आमीण जनों 
को कुछ अंशों में छोड़कर नगरों के शिक्षित जन-समुदाय में अति कम है। 
रासो काल में जब घड़ियाँ नहीं थीं भारत की अधिकांश जनता का ग्रहों और 
नक्षत्रों से परिचित रहना स्वाभाविक था अस्तु अपने युग में उपयुक्त उत्प्ेत्ञ 
बड़ी ही सार्थक रही होगी | ] 
(२) जगमगत कंठ सिरि कंठ केस। मनु अद्ठ अह चंपि ससि सीस बैसि॥ 
(३) अह अड्ड सतारक पीत पगे | मनों सु तिके उर भांन उगे ॥| 
परन्तु नवीन उपमान अपनी अर्थ-सुलभता और लोक-प्रसिद्धि के 
कारण अर्थ-गीरव की भी निःसन्देह वृद्धि कर सके हैं : 
(१) मुष कढ़िढन घूँघट अस्सु बली | मनों घूँघट दे कुल बद्धु चली ॥| 
(२) यों मिले सब्ब परिगह दृपति । ज्यों जल भर बोहिथ्थ फटि | 
(३) जनु छेलनि कुलटा मिले | बहुत दिवस रस षंक ॥ 
(४) दिघ्ंत मेन लग्गयं | जिहाज जोग भग्गयं ॥ 
कहीं-कहीं आमीरण प्रयोग भी मिलते हैं | यथा : 
(१) सुर असुर मिलि जल फोरय। 
(२) साज सज्जि चलल्‍यो सु फुनि | जन ऊलौ दरियाव ॥ 
उपमा के प्रयोगों द्वारा रासोकार ने अपना अभीष्ट सिद्ध करने में 
अपूर्व सफलता प्राप्त की है। एक निरवयवा-लुप्रधर्मा-मालोपमा देखिये : 
इसो कन्ह चहुआन | जिसी भारथ्य भीम बर || 
इसो कन्ह चहुआन | जिसो द्रोनाचारिज बर ॥ 
इसो कन्ह चहुआन | जिसो दससीस बीस भुज ॥| 
 इसो कन्ह चहुआन | जिसो श्रवतार वारि सुज ॥ 


जुध बेर इ्स्स त॒द्ों जु रिन | सिंघ तुद्टि लबि सिघनिय | 
प्रथिराज कु वर साहाय कज | दुरजोधन अबतार लिय ॥ 


उपमा के बाद रासो में रूपकू का स्थान है | बेसे तो उसके सभी 
विभेद मिक्षते हैं परन्तु कवि को सांग-रूपक संभवत: विशेष प्रिय था क्योंकि. 
इसके सहारे पुरातन कथा-सूत्रों, प्रकृतिक-सौन्दर्य और मौलिक उद्भावनाओं 
को साकारता प्रदान की जा सकती थी अ्रतएव यह मोह छोड़ सकना उसे 
रुचिकर न रहा होगा। इसके प्रयोग में उसे आशातीत सफलता भी प्राप्त हुई है : 
(१) बाज नाल सरिता उतंग | आनंग अंग सुज ॥ 
रूप सु तट मोहन तड़ाय | भ्रम मए, कटाच्छ दुज ॥ 


( २५ 2) 
प्रेम पूर विस्तार | जोग मनसा विध्वंसन || 
दुति अह नेह अथाह । चित्त करषन पिय तुद्दन।) 

मन विपुद्ध बोहिथ्थ बर | नहिं थिर चित जोगिंद तिहि | 

उत्तन पार पाबे नहीं | मीन तलफ लगि मत्त विहि॥ 

[अरर्थात्‌---वह बाला उत्तंग सरिता है, रूप उसका तट है, आकर्षण 
रूपी तड़ाग (कुंड) हैं, कटाक्ष रुपी भाँवर हैं, प्रेम रूपी विस्तार है, योग रूपी 
मनसा (कामना) का वह विध्वंस करने वाली है, उसकी द्यति ही आह (मकर) 
है, स्नेह रूपी अथाहता है, विशुद्ध मन रूपी बोहित पर .आरूढ़ योगीन्द्र भी 
चंचल चित्त हो जाते हैं ओर उसके पार नहीं जा पाते (अर्थात्‌ उसका अति 
:अमण नहीं कर पाते) तथा मीन सहश तड़पते हैं ।] 
(२) आसा महीव कब्बी | नव-नव कित्तीय संग्रह ग्रंथ ||. 
सागर सरिस तरंगी | बोहथ्थय उक्तियं चक्नियं || 
काव्य समुद्र कवि चंद कृत | मुगति समप्पन ग्यान ॥| . 
राजनीति बोहिथ सुफल| पार उतारन यान ॥ 
[अर्थात्‌ू--कवि के महान आशा रूपी सागर में उत्ताल तरंग उठ रही 
हैं जिसमें उक्ति रूपी बोहित (जहाज़) चलाये गये हैं | 
कवि चंद कृत काव्य रूपी समुद्र, ज्ञान रूपी मोती समर्पित करने 
बाला है और राजनीति रूपी बोहित उस काव्य रूपी. सागर से सफलता 
पूथक पार उतारने बाला यान है। ] 

. समस्त- वस्त-सावयबों ओर एकदेश-विवर्ति-सावयवों की स्वाभाविक 
र॑जना कवि के काव्य-शास्त्र-श्ञान की परिचायिका है। एक निरवयव रूपक भी 
देखिये ; क्‍ 

चंद वदनि मंग नयनि | भोंह असित कोदंड बनि|| 

गंग मंग तरलति. तरंग। बेनी सुअ्ंग बनि॥ 

कीर नास श्रगु दिपति। दसन दामिक दारमकन || 

छीन लंक शीफल अपीन | चंघक. बरने तन॥ . 
इच्छुति भतार प्रथिराज़ तुहि | अहनिसि पूजत सिंव सकति ॥ 

अध तेरह बरस पदमिनी । हंस गमनि पिष्पहु .दृपति ॥ 

उत्प्रेज्ञाओं की रासो में भरमार है, परन्तु वे अत्यन्त सफल बन पड़ी हैं। 
रूप-शज्ञार और युद्ध-वर्णन में वस्वूझ्ेक्षाओं की प्रचुरता समकनी चाहिये। 
प्रचल्लित-अग्रचलित, प्रसिद्ध-अप्रसिद्ध उपमानों का प्रयोग यहीं पर कवि ने 
जी खोलकर: किया है | एक वाच्या-अनुक्त-विषया-व्स्तूत्मेत्षा देखिये : 


( २६ ) 


छुटि म्रगमद के काम छुटि | छुटि सुगंध की बास || 
तंग मनों दो तन दियो। कंचन पंभ प्रकास ॥ 
यहाँ स्वर्ण-खंभ को प्रकाशित करने वाले दो तुज्ञों की संभावना देख- 
कर और उपमेय स्वरूप उरोजों का कथन न होने के कारण रूपकातिशयोक्ति 
का अभ्रम न करना चाहिय॑ | 
प्रतीयमाना-फलोस्प्रेज्ञा और हेतूत्पेज्ञा दोनों ही मिलती हैं| एक असिद्ध- 
विषया-हेतूव्पेन्षा लीजिये : 
सम नहीं इसिमती जोइ । छिन गरुअ छिन लघु होइ || 
देधंत त्रीयः सुरंग | तब भयों काम अनंग ॥ 
यहाँ कवि का कथन है कि संयोगिता की सुंदरता देखकर ही कामदेव 
अनंग हो गया परन्तु लोक-प्रसिद्ध है कि काम के अनंग होने की कथा शिव 
द्वारा भस्म किए जाने वाली है | 
राति-काल में संयोगिता के स्वेद कणों को लेकर कवि ने शुक-मुख 
द्वारा मयंक और मन्‍्मथ तथा (सूर्य ) किरणों और मुकुलित कलियों की 
सुन्दर उत्प्रेत्ञा की है : 
देषि बदन रति रहस | बंद कन स्वेद सुभ्म भर ॥ 
चंद किरन मनमथ्थ | हृथ्थ कुडडे जनु डुककर ॥ 
सुकवि चंद वरदाय | कहिय उप्पस श्रति चालह ॥ 
मनो मयंक मनमथ्थ | चंद पुज्यों मुत्ताहय ॥ ह 
कर किरनि रहसि रति रंग दुति | प्रफुलि कल्ली कलि संदरिथ ॥ 
सुक कहे सुकिय इंच्छिनि सुनन। पे पंगानिय.. सुंदरिय ॥ 
कन्नोज के गंगा-तट पर मछलियाँ चुनाते समय प्रथ्वीराज ने संयोग- 
वशात्‌ समीपस्थ महाराज जयचन्द्र के राज-प्रासाद के गवाक्षु पर एक अदमत 
दृश्य देखा--हाथी के ऊपर सिंह है, सिंह के ऊपर दो पबत हैं, पब॑तों के 
ऊपर भ्रमर हैं, अ्रमर के ऊपर शशि शोभित है, शशि पर एक शक है, शक 
. के ऊपर एक म॒ग दिखाई देता है, मग के ऊपर कोदंड संधाने हुए कंदर्प 
बैठा है, फिर सप हैं, उन पर मयूर है ओर उस पर सुबंश जटित अमूल्य 
हीरे हैं | देव-लोक के इस रूप को देखकर राजा धोखे (भ्रम ) में पड़ गये? : 
कंजर उप्पर सिंघ | सिंघ उप्पर दोय पब्बय || 
पब्बव उप्पर अ्रक्ग | अज्ञ उप्पर ससि सुभ्मय || 
..'  ससि. उप्पर इक कीर। कीर उप्पर म्रग दिद्ौ॥ 
म्रग: ऊपर कोवंड | संधि कंद्रप्प बयद्दौ ॥ 


( रे७ ) 


अहि मथयूर महि उप्परह | हेम सरिस हेमन जरथो॥ 
सुर भुअन छुंडि कवि चंद कहि | तिहि धोषे राजन परयों ॥ 
यह अपरूप ओर कोई नहीं, देव-लोक की छवि, युग की अनन्य 
संदरी, गजगामिनी, केहरि कटि बाली, मांसल ओर पुष्ट तथा शिरोदेश पर 
श्याम वण के उरोजों वाली, चन्द्रवदनी, कीर-नासिका, मगनयनी, धनुषा- 
कार भकुटियों ओर घनी बरौनियों वाली, अपने कृष्ण कंतलों पर मणि 
जटित मुकुट धारण किये स्वयं राजकमारी संयोगिता थी, जो स्वयम्वर के 
अवसर पर अपने पिता की इच्छा के विपरीत दिल्लीश्वर प्रथ्वीराज की 
सुबर्ण प्रतिमा को तीन बार वरमाला पहिना चुकी थी तथा जिसके परिणाम- 
स्वरूप इस महल में बंदिनी कर दी गई थी | 
यहाँ श्रमालंकार के सहारे कान्यकब्ज की राजकमारी के' अंगों का- 
सौन्दर्य चित्रित कर कवि चंद ने महाराज की आन्ति का अपूर्व चित्रण किया 
है | आश्चय नही कि रासो के ऐसे प्रसंगों की चौदहवीं शताब्दी के मेंथिल* 
कोकिल विद्यापति के स्त्री-सोंदर्य के स्थान पर पुरुष-रूप वर्णन के निम्न 
सहश पदों की प्रेरणा में कछ छाप रही हो :. 
ए, सखि पेखल एक अपरूप। 
सनइत मानब सपन सरूप || 
कमल जुगल पर चाँद क माला। 
ता पर उपजल तरुन तमाला ॥ 
तापर बेढलि बिजुरी-ल्ता | 
कालिन्दी तट धीरे चल्नि जाता॥ 
साखा सिखर सुधाकर पाँति । 
ताहि नब पलल्‍लव अरुनक भाँति॥ 
बिमल बिम्बफल जुगज़् बिकास | 
तापर कीर थीर करु बास ॥ 
तापर चंचल  खंजन' जोर । 
तापर साँपिन'. करापल मोर ॥.... 
अतिशयोक्ति अलंकार में रूपकातिशयोक्ति के प्रयोगों का प्राधान्य 
है। कहीं वह स्वतंत्र रूप में है झोर कही अन्य अलंकारों के साथ मिश्रित | 
एक स्थल देखिये 
अ्रष्ट मंगलिक अष सिंध । नव निधि रत्न अपार ॥ 
पाटंबर अंगमर बसन । दिवस न. संमभहिं तोर ॥ 


( श्थ ) 


दिन में सब बस्तुयें दिखाई पड़ती हैं परन्तु ये वस्त्र इतने महीन हैं 
कि दिन में भी इनके तार नहीं दिखाई देते | वस्त्र की सूक्मता उपमान है 
जिसके प्रतिपादन हेतु “दिवस न समक्हि तार? का प्रयोग करके "मेदेप्यमेद:? 
द्वारा बड़ी ख़बी से रूपकातिशयोक्ति सिद्ध की गई है। 
अप्रस्तुत के सवथा अभाव वन वाले असम अ्र॒ज्ञंकार का एक 
छुन्द देखिये : 
रूप॑ नहिं कटाच्छ कूल तटयो, भाय॑ तरंगं बर॑ | 
हाव॑ भावति मीन आसित गुने, सिद्ध मरने भंजनी ॥ 
सोय॑ जोंग तरंग रूबति बरं, त्रीलोक्य ना ता समा। 
सोय॑ साहि सहाबदीन ग्रहियं, आनंग क्रीड़ा रसे॥ 
त्रीलोक्य ना ता समा? द्वारा असम अलंकार ओर इसके अतिरिक्त 
आसांग रूपक का सिश्रण भी समझ लेना चाहिये। 
उपमान को उपसेय कल्पना करना आदि कई प्रकार की विपरीतता 
वाला प्रतीपालंकार रासो में अनेक स्थलों पर देखा जाता है। “उस (संदरी) 
की वेणी ने सर्पों को जीत . लिया, मुख ने चन्द्र-ज्योत्स्ना फीकी कर दी 
नेत्रों ने कमल की पंखुड़ियों को हीन किया, कलशाकार कुचों ने नारंगियों 
को क्ञीण किया, मध्य भाग ने केहरि कटि को, गति ने हंसों (की चाल) 
यौवन-मद ने गलित गजराज को, जंघाओं ने;उलट कर रखे हुए कदल्ति 
खंभों को, क्ंठ ने कोकिल को, (शरीर के) वर्ण ने चंपक पुष्प को, दाँतों 
(की यति) ने बिजली को ओर नासिका ने शुक (की नाक) को श्री हीन कर 
दिया । इस प्रकार कामराज ने (मानों) भूमंडल की विजय हेतु अपना सेन्य 
सुसज्जित किया 
बेनि नाग लुट्यो | बदन ससि राका लुस्‍्यो।॥ 
नेन पदम पंघुरिय | कंभ कुच नारिंग छुस्बो ॥ 
मद्धि भाग प्रथिराज* | हंस गति सारंग मत्ती || 
जंघ रंभ विपरीत | कंठ कोकिल रस मत्ती ॥ 
ग्रहि लियो साज चंपक बरन | दसन बीज दुज नास बर ॥| 
सेना समग्र एकत करिय | काम राज जीतनम सुधर ॥ 
इनके अतिरिक्त उदाहरण, दृष्टांत, आबृत्ति, दीपक,.संदेह, सार, 
स्वभावोक्ति और अर्थान्तरन्यास के भी सुन्दर निरूपण मिलते हैं । बैंसे रासो 


(१) अधिराज? के स्थान प्रर 'बनराज! 'घाठ उचित होगा। गिर 


( हें ) 


ज़ेसे विशाल काव्य में प्रयत्न करने पर प्रायः सभी अलंकारों के उदाहरण 
मिलना असंभव नहीं है । इन विभिन्न शेलियों के माध्यम से कवि ने अपने 
काव्य की रस-निष्पत्ति में पूर्ण सहायता ली है। रस और अलंकार की 
सफल योजना को ही यह श्रेय है कि रासो के अनेक अंश मार्मिक, प्रभावशाली 
ओर मनोहर हो सके हैं | 


छ्न्द्‌ 

भारतीय छन्दों को. संस्कृत (०७766) और प्राकृत (907) 
इन दो भागों में बाँठा जा सकता है| पहिल्ली कोटि के छुन्दों में वर्श-गणना 
प्रधान होती है और दूसरी में मात्रा-गणन्ा | वेदिक-छुन्दों में वर्ण विचार 
प्रधान पाया जाता है और वर्णो में हस्व या दी मात्रा लगने से कोई अन्तर 
नहीं पड़ता जब कि इन्हीं छुन्दों से विकसित होने वाले संस्कृत-छन्दों में 
वर्णु-विचार की प्रधानता के साथ कुछ माजिक-विचार भी सन्निहित रहता है। 
प्राकृत-छुन्द अपने प्रारम्भिक काल से ही मात्रा वृत्त रहे हैं परन्तु मात्रिक 
गणना प्रधान होने.पर भी आवश्यकतानुसार उनमें प्रयुक्त हुए वर्णों को हस्व 
या दीर्घ किया जा सकता है | इसमें कोई सन्देह नहीं कि वर्ण बत्तों की अपेक्षा 
मात्रा बत्तों में कवि को अधिक स्वतंत्रता रहती है ओर साथ ही ताल का 
निदान मात्राओं पर आधारित होने के कारण बहुधा वे संगीत के लिये भी 
उपयुक्त होते हैं | प्राकृत और अपभ्रंश भाषाओं के युग में शेल्यूब और मागधों 
तथा भाट ओर चारणों ने साधारण जनता के मनोबिनोद के लिये जिन प्राकृत 
छुन्दों की सृष्टि की थी वे जन्मजात ही संगीतमय थे । प्राकृंतः छुन्दों का 
निर्माण लोक-कवियों के अतिरिक्त विद्वान्‌ पंडितों द्वारा भी हुआ यही कारण 
है कि मध्यकालीन प्राकृत (भाषा) की रचनायें संगीत विहीन हैं परन्तु इसके 
विपरीत दूसरा विरोधी सत्य यह भी है कि विद्वानों का सहयोग होते हुए भी 
अपभ्र'श कालीन रचनायें संगीत-पूर्ण हैं | पज्कटिका, अपभ्रश का लाड़ला 
छुन्द है ओर इसमें आठ मात्राओं के बाद स्वतः ताल लगने लगती है तथा 
इसी युग के घता ओर मदनगण्ह वे छूुन्द हैं. जिनका प्रयोग दत्य में भी 
होता है.। . 

जैसे श्रेष्ठ खराद करने वाले के हाथों में जाकर हीरे की चमक बढ़ 
जाती है बहुत कुछ वही हाल छुन्द का भी' है | छुन्द का नियम' पालन करने 
के अतिरिक्त कवि की प्रतिभा, विषय के अनुकूल छुन्द चुनकर रंस-ओर 
अलंकारों का वास्तविक वांछित योग करके छुन्द की महत्ता को बहुत कुछ 
गौरवपूर्ण पद पर पहुँचा सकती है। कवि के लिये छुन्द का मुखापेक्नी होना 


( ४० ) 


अनिवाय नहीं तथा यति-ग़ति के नियंत्रण उसे विवश नहीं करते परंतु यह 
किससे छिपा है कि वर्ण और मात्रा योजना की लय की मधुरिमा उसके भावों 
की व्यंजना की सिद्धि में अदृश्य प्रेरक शक्ति है ओर ऐसी शक्ति का संबल 
फोन छोडना चाहेगा | वन को दृष्टिगत रखकर ही छुन्द का चुनाव होना 
चाहिये | प्रकाशित रचनाओ को देखकर यह बात स्पष्ट हो जाती है कि 
प्रत्येक छुन्द हर प्रकार के वणन के लिये उपयुक्त नहीं होता | अवधी भाषा 
में प्रबन्ध-काव्य के लिये कुतबन, मंभन ओर जायसी ने दोहा-चोपाई छन्दों 
की पद्धति को अपनाया तथा तुलसी ने इस योग की शक्ति से प्रभावित होकर 
उसमें 'रामचरितमानस” की रचना की। सेनापति, मतिराम, रसखान, भूषण, 
देव, घनानंद, पद्माकर, रव्नाकर .प्रथ्वति कवियों की ब्रजभाषा कृतियो ने 
सवैया ओर कवित्त छुन्दों को महिमान्ब्रित किया | प्रमुखत: वीर रस के लिये 
तथा प्रबंध के लिए भी छुप्पय छुन्द की उपयोगिता पाई गई। दोहा छुंद 
अपभ्रंश काल से नीति ओर उपदेशात्मक रचनाश्रों के लिए प्रसिद्धि मे आ 
चुका था परन्तु गागर में सागर भरने वाले बिहारी के कौशल ने उसमे श्वज्ञार 
की सूदरमा तिसदम भावनाओं की व्यंजना कर सकने की क्षमता का भी पता 
दिया । रहीम ने बरवे जेसे छोटे छुन्द में नाविका भेद का प्रणयन कर उसे 
निखार दिया। हिंदी साहित्य में जहाँ उचित छुन्द के चुनाव ने अनेक 
रचनाओं ओर उनके रचयिताओं को अमरता प्रदान की वहीं लाल और 
सूदन जैसे श्रेष्ठ कवियो की कृतियाँ “छत्न प्रकाश' और '“सुजान चरित्र”, वीर 
बु देला छत्रताल ओर भरतपुर के पराक्रमी जाट नरेश सूरजमल जेसे नायकों 
की प्रशस्तियाँ होने पर भी प्रतिकूल छुन्दों के निर्वाचन से वांछित लोक- 
प्रसिद्धि न प्राप्त कर सकी | भाषा तथा उसके शब्दों की संयुजन शक्ति को 
भली भाँति तोलकर ही छुम्द का चुनाव करना किसी भी कवि के लिए 
अभीष्ठ है। अ्रवधी में चोपाई को जो सफलता मिली ब्रज में वह सम्भव न 
हुईं | यद्यपि छन्द-शास्त्रियों ने ऐसे नियमों का विधान नहीं किया फिर भी 
प्रकाशित रचनाओं की सफलता झोर विफलता ने यह विचार ध्यान में 
रखने के लिये वाध्य कर दिया है कि हर छुन्द हर रस के अनुकूल नहीं हुआ 
करता । 

रासो के छुन्द एक समस्या उपस्थित करते हैं । इस काब्य में अनेक 
छन्‍द ऐसे है जिनके रूप का पता उपलब्ध छुन्द-ग्रंथों में अबश्य मिलता है 
परन्तु उनके नाम सवथा नवीन होने के कारण समस्या श्र उत्नक जाती 
है तथा अनेक स्थल ऐसे है जिनमें छुन्द के रूप के विपरीत उसका कोई 


( ४९ ) 


नास दिया गया है, इस परिस्थिति को देखकर अनुमान होता है कि छन्दों 
का नामकरण किसी ने बाद में किया है। इन छुन्दो के वास्तविक रूप की 
विवेचना ओर उनका वर्गीकरण एक समस्या रही है । (पिड्ञल छुन्द: सूत्रम्‌!, 
गाथालक्षणम?, “वृत्तनातिसमुच्चय:”, “श्री स्वयम्म्भू:छन्द:', कविदर्पणम्‌?, 
प्राकृतपेद्धलम्‌”, छुन्द:कोश:?, 'वृत्तर्लाकर', 'छन्दाणंव पिड्धल?, “छुन्दः 
प्रभाकर प्रभ्नति संस्क्ृत, प्राकृत, अपभ्रंश और हिंदी के छुन्द भ्रंथों की 
सहायता से हमने अपनी पुस्तक “चंदवरदाई और उनका काव्य में इनके 
रूप ओर लक्षणों का निश्चय किया है। 

इस महाकाव्य में ( मात्रा-इत्त--गाहा, आर्या, दूहा, पद्धरी, अरिल्ल, 
हनुफाल, चोपाई, बाघा, बिश्रष्परी, मुरिल्न, काव्य, वेली मुरिल्ल, रासा, रोला, 
अदड्धमालची, मालती, दुमिला, ऊछो, उधोर, चन्द्रायना, गीता मालती, 
सोरठा, करषा, माशुये, निसांणी, वेलीद्र म, दंडमाली, कमंध, ढुर्गम, 
लीलावती, त्रिभज्ञी ओर फारक या पारक। संयुक्त-वृत्त--बथुआ, कबित्त, 
कबित्त विधान जाति, वस्तु बंध रूपक, तारक और कंंडलिया | वर्ण-वृत्त-- 
साटक, दंडक, भुजंगप्रयात, भुजंगी, वेली भ्रुजंग, मोतीदाम, बिराज, श्लोक, 
त्रोटक, लघुत्रोटक, विज्जुमाला, मलथा, रसावला, नाराच, नाराचा, वृद्ध 
नाराच, अर््ध नाराच, लघु नाराच, चावर नाराच, युक्त, वृद्धअ्रमरावली, 
कलाकल या मधुराकल, कंठशोभा, कंठाभूपन, पारस, मोदक, मालिनी, 
मुकंद डामर ओर दोधक) ये अड़सठ प्रकार के छुन्द पाये जाते हैं जिनकी 
संख्या ग्रंथ का आकार देखते हुए अनचित नहीं है। 

इस काव्य का 'कबित्त! नामधारी छुप्पय” छुन्द इतना प्रसिद्ध हुआ 
कि वह रासो-पद्धति का एक अमिट अडज्ज प्रसिद्ध हो गया | हिंदी में नरहरि 
ओर नाभादास के छुप्पव विख्यात हुए और वीर-प्रशस्तिकारों में शाज्जधर 
( हमीर रासो ), मान ( राज विलास ), भूषण ( शिवराज भूषण ), श्रीधर 
( जंगनामा ), सुदन ( सुजान चरित्र ) जोधराज ( हम्मीर रासो ), पद्माकर 
( हिम्मतबहादुर विरुदावली ) ओर चंद्रशेखर वाजपेयी ( हम्मीर हठ ) के 
अतिरिक्त मानसकार भ्रक्त तुलसी, 'सुकविन के सरदार” गंग और "प्रकृति 
वर्णनकार' सेनापति ने भी रासो की शब्दावली वाली छप्पय पद्धति का अनु- 
करण किया | इस सफलता का गोरव निःसंदेह चंद की प्रतिभा को ही है। ' 

रासो के बहुधा बदलने वाले छुन्द उसके कथानक की गति में बाधा 
नहीं डालते, यही उनकी सबसे बड़ी विशेषता दै। वे अपना रूप बदलते 
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रहते हैं परन्त न तो रस का क्रम ही भंग होने पाता है और न वर्णनक्रम 
को ही आघात पहुँचता है अस्त हम साहस के साथ कह सकते हैं कि कवि 
ने अपने छुन्दों का चुनाव बड़ी दूरदर्शिता से किया है। कथा के मोड़ों को 
भली प्रकार पहिचान कर वर्ण और मात्रा की अद्भुत योजना करने वाला 
रासो का रचयिता वास्तव में छुन्दों का सम्राट था | 
चरित्र-चित्रण 

चरित्र-चित्रण दो ग्रकार का होता है--(१) आदशे ओर (२) यथाथे। 
अपनी भावना के अनुसार कवि का किसी चरित्र को पूर्ण रूप देना तथा 
उसमें किसी प्रकार की त्रुटि न पड़ने देना आदशश चित्रण” है ओर संसार 
में नित्य-प्रति देखे जाने वाले चरित्रों का यथातथ्य रूप खींचना “यथाथ चित्रण” 
है| आदशे-चरित्र के दो प्रकार हैं---एक तो जातीय, राष्ट्रीय, सामाजिक 
ओर धार्मिक विचारों का अधिक से अधिक पूर्ण रूप से समन्वय करने वाला 
'लोकादश चरित्र! जेसे रामचरितमानस के राम का ओर दूसरा उक्त ढंग के 
समन्वय या लोकिक ओचित्य की भावना को गौण करके कोई एक भाव 
पराकाष्ठा तक पहुँचाने वाला 'ऐकान्तिक आदश चरित्र” जेसे पदमावत 
के राजा रतनसेन का जो अपनी विवाहिता पत्नी नागमती को छोड़ कर 
'जोंगी! हो जाता है ओर सिंहलगढ़ में जाकर संघ लगाता है। 'ऐकान्तिक 
आदर्श चरित्र” धर्म ओर अधर्म (पाप) दोनों के आदर्श हो सकते हैं जेसे 
मूर्तिमान अत्याचारी रावण पाप का आदश है। ये कभी स्वतन्त्र रूप में 
विकसित पाये जाते हैं जेसे रतनसेन और कभी लोकादर्श नायक का महत्व 
बढ़ाने के लिये उदभूत होते हैं जेसे लोकनायक राम का महत्व बढ़ाने वाले 
सीता, भरत और हनुमान क्रमश; पातित्रत, भातृ-भक्ति और सेवा भाव के 
ऐकाम्तिक आदशे हैं। “यथार्थ चरित्र चित्रण” का ऐकान्तिक या प्रधान 
स्थान पा सकना संभव नहीं है परन्तु गोण रूप में उसकी आवश्यकता 


अनिवाय कही जा सकती दै। 
ध्रथ्वीराज रासो? के नायकू प्रथ्वीराज को ज्ञत्रिय लोकादश रूप 


में चित्रित किया गया है | अजमेर-नरेश महाबाहु-सोमेश्वर के अपूर्व 
तप ओर पुण्य से जगद्विजयी एथ्वीराज का जन्म हुआ |* जिस दिन 
उनका जन्म हुआ उसी दिन प्रथ्वी का भार उतर गया।* उनके जन्म 


शा» अल ाााभभभुभर मामा माााााभा२४२७७७४७७७७७७७७७७७४७७७७७//७७श/श/७ल्‍७७७७७७७एशशशशश॥७७७शशशशशाा लक सास मल 


१---सोमेश्वर महावाहों | तस्यापूर्व तपो गुण: ॥ 
तेने पुरयं जगज्जेता | गर्भान्‍्ते प्रथुराडयम || छुं० ६६६, स० १; 
२--ज दिन जनम प्रथिराज भौ | त दिन भार धर उत्तरिय| छुं० ६८८, से ०१; 
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से क्षत्रियों के छत्तींसों वंश ऐसे प्रफुल्लित हुये मानों यदुत्ंश में यदुनाथ (कृष्ण) 
का जन्म हुआ हो।* दशरथ के राम, बसुदेव के वृष्ण, कश्यप के 
करुशाकर, कृष्ण के प्रद्ुम्न और प्रथ्ुम्न के अनिरुद्ध के समान बत्तीस 
लक्षणों, अनेक कलाओं ओर बाल-सुलभ क्रीड़ाओं वाले प्रथ्वीराज कमनीय 
मूति थे |* गुरु राम से चौदह विद्याओं की शिक्षा पाकर३ और गुरु 
द्ोण से चोरासी कलाओं, अख्र-शत्मों का संचालन तथा सताइस शास्त्रों 
का अध्ययन करके गो, ब्राह्मण का पूजन करने वाले दानी प्रथ्वीराज४ संस्कृत 
प्राकृत, अपभ्र श, पेशाची, मागधी, शौरसेनी इन छे भाषाओं के श्ञाता 
हुए ।+ विनयी, गुरुननों का आदर करने वाले, सर्वश, सबका पालन 
करने वाले, श्रेष्ठ सोन्दयं-मूर्ति प्ृथ्वोराज बत्तीस लक्षणों से युक्त थे | 

वीरों ओर बीरता को प्रश्नय देने वाले पराक्रमी प्थ्वीराज प्रारंभ 
से ही साहसी ओर घुरुषार्थी वीरों को सम्मानित करने लगे थे। अवसर 
और परिस्थिति विशेष में सोलह गज़ ऊँचे गवाक्षु से कूद पड़ने वाले 
लोहना को उन्होंने आजानुबाहु”ः उपाधि तथा शत्रु का ओरछा-राज्य 
जागीर स्वरूप प्रदान किया। अपने शरणागत सात चालुक्य भाइयों को 
दरबार में मछ ऐठने के साधारण अपराध पर मारने के अविचार के 
कारण उन्होंने साम नीति से चाचा कनन्‍्ह की आँखों पर सोने की पट्टी 
बँधवा दी, धैर्य और निर्भभता से बावन बीरों को वशीभूत किया तथा कन्या- 
दान का वचन देकर पलटने ओर अपने कुल का निरादर करने वाले 
मंडोवर के शासक नाहरराय परिहार को युद्ध में परास्त कर उसकी कन्या 
का पाशिग्रहण करके अपनी प्रतिष्ठा की रक्षा की | पितृ-भक्त युवराज प्रथ्वीं- 
राज ने अपने पिता राजा सोमेश्वर को मेवात के युद्ध में राजपूती आन- 
बान में सहायता दी और विजय-स्री प्राप्त की, गज़नी के शाह शहाबुद्दीन 





१---बिगसंत वदन छत्तीस बंस | जदुनाथ जन्म जनु जदुन बंस ॥|छ ० ७१५, स० १५ 
२--छे० ७२७; स० १; 
२३--छे ० ७२६, स० १; 
४--लछें० ७३०-४५, स० १ > 
५१---संस्कृतं प्रात चेच | अपभ्र'श: पिशाचिका |) 

मागधी शरसेनी च | षट भाषाश्चेव ज्ञायते || छं० ७४६, स० १; 
&--विनयी गुरजन ज्ञाता | सवश: सब्बंपालक: ॥ , 

शरीर शोभते श्रेष्ठ । द्ृत्रिशत्तस्य लक्षणम्‌ || छूं० ७४७, सं० ३, 


भरे 
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ग़ोरी के भाई मीर हुसेन के शरणागत होने पर उसे आश्रय दिया जिसके 
कारण सुल्तान से आजन्म बैर बंधा और कठिन युद्धों के मोर्चे रोकने पड़े, 
'गुजरेश्वर भीमदेव चालुक्य के अनाचार से पीड़ित. आबूराज सलख प्रमार 
को शरण देकर उसकी रज्ञा कर उसकी कन्या इंच्छिनी से विवाह स्वीकार 
करके चालुक्यराज से वीर क्षत्रिय योद्धा के समान बेर का निर्वाह किया, समुद्र- 
शिखरगढ की राजकुमारी की “ज्यों दकमिनि कन्हर बरिय” याचना पर उसके 
पिता की अस्वीकृति पर भी. उसका हरण किया और युद्ध में विजय प्राप्त 
करके उससे परिणय किया, अपनी बहिन प्रथा का विवाह चित्तोड़ के रावल 
'समरसिंह ( सामनन्‍्त सिंह ) से करके एक सबल शासक-वंश को अपनी चिर 
मेत्री के प्रगाढ बंधन में बाँधा, नाना प्रकार के आधिदेविक उपद्रबों को शांत 
करके खट्ट वन की भूमि के गर्भ की अगाध धन-राशि का अधिकार पाया 

देवगिरि की यादवकुमारी शशिवृता की, प्रणय-शरण-याचना पर महान युद्ध 
क्लेश सहन कर, देवालय से उसका हरण करके उससे विवाह किया श्र 
फिर यादवराज पर कान्यकुब्जेश्वर जयचन्द्र के युद्ध-क्रद्धालु होने पुर 
उसको रक्चा को, उज्जन-नरेश भीमदेव के अपनी. कन्या इन्द्रावती का पहिले 
विवाह-प्रस्ताव करके उसका उल्लंघन करने पर उससे युद्ध करके राजकुमारी 
का वरण किया, रणथम्भौर के राजा भान की (आत॑) पुकार पर युद्ध में चंदेरी 

पति शिशुपाल वंशी पंचाइन से उसका त्राणु किया, एक चन्द्र-महण के अवसर 
पर रात्रि में यमुना स्नान करने वाले पिता ओर उनके साथियों को वरुण 
के वीरों द्वारा मूछित किये जाने पर स्तुति ओर गन्धव॑-यंत्र का जप करके 
चंतन्य किया, पिता के निधन पर सिंहासन ग्रहणु किया, पितृ-घाती भीमदेव 
चालुक्य को मारने तक पगड़ी न बाँधने ओर थीं न खाने का बत लिया 
फिर पिता का प्रेत-संस्कार समाप्त करते ही ललकार कर चालुक्य-नरेश पर 
चढ़ाई की तथा घमासान युद्ध में उसे मौत के घाट लगाकर अ्रपना बदला 
.पूरा किया, राजसूय-यज्ञ में द्वारपाल का कार्य: अस्वीकार करने पर जयचन्द्र 
द्वारा सुवरण-मूर्ति के रूप में उक्त स्थान पर खड़े किये जाने के -अपमान के 
कारण उनके भाई बाल्लुकाराय को युद्ध में मारकर यज्ञ विध्वंस किया, अन्त:पुर 
में रहने वाली अपनी प्रेयसी कर्नाठकी वेश्या से रमण करने के अपराध ' 
में मंत्री केमास को सारा, युद्ध को ही अपना जीवन-शिविर बनाये रहने 
पर भी पंडितों के शात्राथ ओर मंच्र-तंत्र की. होड़ देखने का अवसर 
हूं ढूकर अपनी सुसंस्क्ृत ओर परिष्कृत रुचि का परिचय दिया, सृगयाः 
के परम व्यसनी इस योद्धा ने बहुधा उसमें विपक्तियों के ,घड़यंत्रों से युद्ध 
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की नौबत आ उपस्थित होने पर अपने बाहुबल का भरोसा, असीम साहस, 
अमित घेयें ओर अठुलित पराक्रम से चिर-विजयी-भायय को सहचर 
बनाया, कान्यकुब्ज की राजकमारी द्वारा तीन बार अपनी मूर्ति को वरमाला 
पहिनाने का दृत्तांत सुनकर छुम्म वेश में कन्नौज पहुँचकर उसका हरण किया 
ओर दलपंग की असंख्य वाहिनी से विष्रम युद्ध में श्रपने चोंसठ श्रेष्ठ 
सामंतों की अपार हानि सहकर ध्स्वयंवरा? को पत्नी रूप में प्राप्त किया, 
उन्नीस बार ग़ज़नाधिपति ग्रोरी से मोर्चा लेने वाले इस स्वनामधन्य युद्ध-वीर 
ने बार-बार अधिक प्रबल वेग से आक्रमण करने वाले बेरी को चौदह 
बार बंदी बनाकर उसे मुक्त करके अपनी दया-वीरता का सिक्का छोड़ा 
ओर अंतिम युद्ध में गोरी द्वारा वंदी ओर अंधे किये जाने पर भी कविचंद 
की सहायता से अपना बदला लेने में सम हुआ तथा गाज़नी-दरबार में 
कवि की छुरी से आत्म-घात करके संसार में शरणागत की रक्षा में आयों 
की आहुति देने, वचन का पालन करने, योद्धाओं का उचित पोषण 
करते हुए उन्हें बढ़ावा देने, प्रतिष्ठा पर आँच न आने देने, युद्ध में 
आहतों, गिरे हुओं और भागने वालों को न मारने, स्त्री-बच्चों पर वार न 
करने, बेर का बदला सिंह सहृश लेने और विनम्र शत्रु को प्राण-दान दे 
डालने का अपू्व आदर्श स्थायी कर गया | इसीसे तो म्लेच्छों का भार 
भूमि से हटाने वाले इस परम वीर सम्राट की मृत्यु पर देवताओं ने 
पुष्पांजलि डाली थी ।" तथा वीणा-पुस्तकन्धारिणी सरस्वती योद्धाओं के 
इस वरेण्य स्वामी के गुणों ओर कार्यों से अमिभूत होकर कह बेठीं 
थीं---(पृथ्वीराज के शुणों का श्रवण करने से सबको आनन्द की प्राप्ति 
होती है, प्रथ्वीराज के गुण सुनकर शुंगाल सदृश भीरू पुरुष भी रख 
में संग्राम करते हैं, प्रथ्वीराज का गुणानुवाद सुनकर कृपण जन कपट- 
रहित हो जाते हैं, प्रथ्वीराज के गुण जानकर गू गा व्यक्ति भी हृषातिरेक से 
सिर हिलाने लगता है, नव रसों से अभिषिक्त प्थ्वीराज का सरस रासो मूर्त 
को पंडित करने तथा निरुद्यम्ी को अपूर साहसी बनाने बाला है? : 

प्रथीराज. गुभ सुनत । होय आनम्द सकल सन ॥ 

प्रथीराज गुन सुनत । करय संग्राम स्थार रन ॥ 





इिलपरीबनलयनव मनन ना मपटण: १२ आम कमाल तल्‍एपाएरा का फपाभानाक (कट ्जाकमननन ना +०महण न इक कर + इमरान -3+- मु यभान-+ न मनृन्‍-+-+ मूक -नइफन- न नल -+ जननी पैकल-- नमन» + ५० पक ना नमक पक नल कक ++-पनन5_++ कक काका आप -%५ ३७४ ५७-“न नाना “कक 3>ऊ>>>जक कि 


१-मरन चंद बरदाइ | राज पुनि सुनिग साहि हनि ॥ 
पुदपंजलि श्रसमान | सीस छोड़ी छु देवतनि || 
मेछ अवद्धित घरनि | धरुनि सब तीय सोह सिंग ||.-छूं० ४०६, स०. ६७ 
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प्रथीराजण गुन सुनत | क्रबन कपटय तें खुल्लय ॥| 
प्रथीरीजण गुन सुनत | दरषि गंगों सिर डुल्लय ॥ 
रासो रसाल नवरस सरस | आजानो जानप लहै ॥ 
निसटों गरिष्ट साहस करे । सुनो सत्ति सरसति कहे || २४०, स० ६८ 
यही कारण है कि इस क्षत्रिय लोकादर्श नायक के चरित्र का 
अनुकरण करने का उपदेश कवि ने प्रथ्वीपालों को दिया है--रण में 
कमधज्ज ( जयचन्द्र ) को जीतने वाले, शाह ग़ोरी को पकड़ कर अपने 
वबंदी-णह में डालने वाले, मेवात ओर सोभत के दुर्गों को तोड़ने वाले, 
भीमदेव को थट्टा में परास्त करके गुजर-देश को पददलित करने वाले, 
कुलधन्य श्रपति ( प्रथ्वीराज ) |ने आश्चयंजनक कृत्य किये हैं, वैसा न 
तो किसी ने किया ओर न आगे ही कोई करेगा, जगत को जीतकर 
(या जगत में विजयी होकर ) उन्होंने युगों तक चलने वाला यश प्राप्त 
किया है | समस्त भूपाल यह बात समझ लें कि जेंसा पिथ्थल ( प्रथ्वीराज ) 
ने किया वेसा ही उन्हें भी करना चाहिये? : 
रन जित्यो कमधज्ज | साहि बंध्यो गहि गोरी ॥ 
मेवाती मठ किद्ध | दौरि सो भत्तिय तोरी ॥ 
थे मंज्यौं भीम | धरा गज्जर दिसि धायो || 
इह्े करी अपषियात | कलस कुल दृपति चढायो || 
कीयो न कि हू' करिहै न को | जग जित्ते जुग जस लियौ || 
संभलो सकल भूपति बयन । कीजे ज्यों पिथ्यज्ञ कियो || ५ए८, स० ६७ 
सुयोग्य मंत्री केमास दाहिम का सासान्य अपराध पर घथ, घंद 
पूंडीर द्वारा युवराज रैमसी और घामंडराय के घड़यंत्र की अनर्गल चर्चा 
चलाकर कान भरने तथा मदांध गज अज्ञारहार को मारने मात्र की भूल 
पर उकसाने के फलस्वरूप सेनापति ( चामंडराय ) को बेड़ी पहिनने का दंड 
ओर शोरी से अंतिम युद्ध से पूर्व “रतिवंतो राजन? द्वारा राज्य-कार्य में 
शिथिलता यथार्थ चित्रण हैं तथा* इनके ओचित्य-अनोचित्य पर मीमांसा 
करने के लिये यथेष्ट अंतरंग प्रमाण हैं | 


चाचा कन्ह चोहान, मंत्री केमास दाहिम, जेतराव प्रमार, सेनापति 
चामंडराय, क्षत्रप चंद पंडीर, संजमराय, लोहाना श्राजानुबाहु, लंगा 
लंगरी राय, अल्हन कुमार, निढढुर राय, धीर पंडीर, पावस पंडीर, अ्रत्ताताई 
चौहान ग्रभति एक सो छे दुद्धंध हुतात्मा सासंत, स्वामि-धर्म में रंगे 
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बेजोड़ योद्दा, पथ्वीराज-सहश रणोन्माद में मदमाते, अपने स्वामी कें 
सुख-दुख को अपना हृष-विधाद मानने वाले, छाया की भाँति उनकी रक्षा 
और आज्ञा में तत्पर वीर 'ऐकान्तिक आदर्श! के जीवन्त प्रमाण हैं | देवगिरि 
की राजकमारी शशिह्वता, समुद्रशिखरगढ़ की पद्मावती और कान्यकृब्ज 
की संयोगिता, आबू की इंच्छिनी, पंडीरी दाहिमी और रणथम्भौर की 
हंसावती, मंडोंवर की राजपुत्री ओर उज्जेन की इन्द्रावती प्रश्नति प्रथ्वीराज- 
के साथ ढंग-ढंग से विवाहित होनेवाली पति-परायणा राज कन्यायें, 
अपने प्रियतम के युद्ध में वंदी होने का समाचार पाकरे अग्नि-प्रवेश 
करने वाली क्षत्रिय-बालायें 'ऐकांतिक-धर्म-आदश? की सजीव मूर्तियाँ हैं। 
ध्रथ्वीराज का सखा, कवि, सहचर ओर परामशेदाता, नेत्रविहीन ओर 
वंदी स्वामी की असहायावस्था में उनके शब्द-वेधी-बाण द्वारा सुलतान ग्रोरी 
की हत्या कराके श्रात्म बलिदान करने वाला, स्वामिधर्म का सात्षात्‌ प्रतीक 
चंद भी 'ऐकान्तिक आदर्श” की प्रतिमूर्ति है। 

अपने नाना अनंगपाल के न देने पर भी उनके दिये हुए, राज्य का 
आधा माँगने वाले, राजसूय-यज्ञ के मिस चक्रवर्तित्व और दिग्विजय के अभि- 
मानी, प्रथ्वीराज के विपक्ष में हिन्दुओं ओर उनके देश-शत्रु सुलतान ग्रोरी के 
सहायक, बेटी विवाहने पर भी मुस्लिम-संग्राम की भीर पड़ने पर दिल्लीश्वर को 
सहायता न करने वाले पंग नरेश ( महाराज जयचन्द्र ); स्वयं निर्वासित किये 
हुए भाइयों के प्थ्बीराज के यहाँ आश्रित होने पर बैर मानने परन्तु उनकी 
. हत्या के समाचार से युद्ध के नगाड़े बजा देने वाले, आबूराज की दूसरी 
कन्या से बलपूवक विवाह करने के आकांक्ी, जन धम के ग्रभाव से ब्राह्मणों का 
अपमान करने वाले और अनेक छल्न-छद॒मों के श्रायतन भोलाराय भीमदेव 
चालुक्य; सांसारिक सुखों के उपभोग के लोभ में स्वामि-धर्म को तिलांजलिं 
देकर अंतिम युद्ध में चंद को जालंधरी देवी के मंदिर में बंद कंरके 
सुल्तान ग्रोरी के पक्ष में जाने वाले, काँगड़ा दुग के अधिपति 
पृथ्वीराज के सामंत हाहुलीराय हमीर; अ्रनीति करने वाले महोबा के शासक 


दम्भी परमर्दिदेव उपनाम परमाल तथा बार-बार युद्ध में पपाजित और 
बंदी होकर कमा याचना करने, के रान को शपथ पर फिर आक्रमण न 


करने का वचन देने और उसकी अवज्ञा करने, धथ्वीराज की साथुता के 
प्रतिदान में उन्हें वंदी करके अंधा कराने वाले, छुल-बल को ही धर्म ओर 
कर्म मानने वाले दुष्टात्मा, विश्वासघाती, निर्लज्ज ओर दुर्निवार सुलतान ग्ोरी 
उसके सेनानायक तथा मंत्री आदि “ऐकान्तिक-पाप-आदशश की प्रतिमायें हैं | 
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उपयक्त धर्म और पाप के सारे ऐकान्तिक-आदर्श-चरित्र अपने 

आचरणों से इस महाकाव्य के नायक प्रथ्वीराज के लोकादश-चरित्र की 
महत्ता बढ़ाने वाले हैं। इस काव्य में यही इनकी स्थिति है ओर यही इनकी 
विशेषता है। 

पृथ्वीराज के लोकादश चरित्र-चित्रण का ही यह प्रभाव है कि 
४ उनके ) रासो को सुनकर देवराज इन्द्र, ब्रह्मा, विष्णु ओर महेश रीऋ 
गये, उस्मा ने शिव भाव से उसका अहण किया तथा गुणज्ञ देवषि नारद ने 
उसका श्रवण किया। तत्व का सार, ज्ञान, दान तथा मान सभी उसमें सन 
का रंजन करने वाले हैं । वह अस्त्र-शस्त्रों के संचालन की कलाओं का ज्ञान 
कराने वाला ओर शत्रु-दल का नाश कर्ता है। सब रसों के विचार, लोक 
की विद्यायें तथा मंत्र-तंत्र की साधनायें उसमें वर्णित हैं। कवि चंद ने 
युक्ति पूर्वक उसे छन्दों में बाँधा है जिसका -पठन ओर मनन करने से सदृबुद्धि 
प्राप्त होती है! : 

सुनि रासी सुरराय | रिभ्क ब्रह्मा हरि संकर || 

उम्रया धरि हरि भाव | सुनिय नारद गुनंकर ॥ 

जु कु तत्त गुर ग्यान। दान माननि मन रंजन ॥ 

सस्त्र कला साधन | मानिअरियन दल भ जन || 
सब रस विचार विद्या भुश्नन | मंत्र जंत्र साधन सुतन ॥ 
कवि चंद छुंद बंधिय जुगति | पढ़त गुनत पावे सुमति || २४१,स० ८ 


जीवन से सम्बन्ध 
... धृथ्वीराज-रासो? क्षत्रिय शासक एथ्वीराज के जीवन-चरित्र का दिदर्शन 
कराने के कारण भारतीय हिन्दू समाज के क्षत्रिय जीवन और उसके सम्पक में 
आने वाले अन्य सामाजिक अंगों के जीवन से अधिक सम्बन्धित है | युगीन 
घटना-चक्रों के प्रवाह में अपने पात्रों को ढालते हुए कवि ने परंपरा से संचित 
भारत के धम-अधम, सत्यासत्य, हिंसा-अहिंसा, दान-कृपणता, दया-ऋरता 
पातित्रत-स्वेरता आदि के विश्वासें को हृढ़तर करते हुए समाज को आदश 
रूप देने की सफल चेष्टा की है।.. 
 चिर-पोषित मानवीय सनोबृत्ति अतिथि-सत्कार ओर शरणागत को 
अ्रभयदान हिन्दुओं में विशेष निष्ठित पाये गये हैं । इस भावना की रक्षा 
मात्र ही नहीं वरन्‌ उसकी पूरी प्रतिष्ठा कवि ने शहाबुद्दीन ग़ोरी द्वारा देश- 
निर्वासित उसके भाई हुसेन ख़ाँ के प्रथ्वीराज से आभ्रय-याचना के अवसर 


( ४६ ) 
पर की है। हुसेन प्रथ्वीराज के पास क्या आया “मनु आयोौ ग्रह द॑द! 
( छू० ७, स० ६ )। चौहान राज संकल्प-विकल्प में पड़े कि म्लेच्छ का मुख 
देखना, शाह ग़ोरी का क्रोध ओर शरण-बाचक को त्यागना सभी बड़े 
समस्यात्सक हैं 
मेछ मुष देष न नपति, विपति परी दुहु क्रम | 
इक सरना इक रमप्रहन, इक धर रष्पन धरम || १४ 

चंद ने 'मच्छ रूपं जगदीसं? में “सरन रष्षि वसुमती” और “संकर 
गर विष कंद जिस, बडवा अगनि समंद” के उदाहरण सामने रखकर प्रेरणा 
की ओर उत्कर्ष दिया तथा प्रथ्वीराज ने 'सरनागत श्रम तैं रषियः हुसेन को 
आदर-सत्कार पूर्वक केंथल, हाँसी ओर हिसार प्रदेशों का शासन भार 
देकर अभयता का पद्धा लिख दिया। इसका परिणाम शीघ्र ही सामने 
आया। सुलतान ने “कढढो हुसेन तुम देस अंत” का संवाद भेजा जिसे 
सुनकर एथ्वीराज “कलज्षमलिय कोप रोम॑ंच जिंद? हुए | मंत्री केमास ने संदेश 
वाहक आरब ख़ोँ को डपटा जोधांन श्रम पत्रीय आन! ओर चंद पंडीर 
ने कह डाला 'सरने सुकोम कढ़ढे नियानः| फिर कया था वीर शरणदाता 
पर रण का घोष हो उठा। हुसेन की रह्ना ओर शाह का रण-मद चूर्ण 
करने के लिये चौहान की वाहिनी बढ़ चली | विषम युद्ध में ग़ेरी तो बंदी 
हुआ जिसे छंधि कर लेने के पश्चात्‌ मुक्त कर दिया गया परन्तु हुसेन की 
मृत्यु हो गई | इस प्रकार भयभीत को अभयदान देकर तथा प्राणपण से 
उसकी रक्षा का प्रयत्न दिखाकर कवि ने चौहान का चरित्र सवार कर अनकर- 
णीय बनाते हुए हिन्दू जनता की निर्दिष्ट अभिलाषा का पोषण किया है | 
.... गुजरेश्वर भोलाराब भीमदेव की अपने सात पेतृब्य ( चचेरे ) 
भाइयों से अनबन होने पर प्रथ्वीराज द्वारा उन्हें अपने यहाँ बुलाकर 
ग्राम आदि से सम्मानित करने के उपरांत कन्ह चोहान द्वारा उनमें से बड़े 
भाई प्रतापर्सिह को दरबार में अपने सामने मृ छ ऐठने के अपराध पर:मारने 
ओर इसके फलस्वरूप युद्ध में शेष छे माइयों को मृत्यु के घाट उतारने के 
बत्तांत में प्रथ्वीराज की आकुलता, अजमेर में हड़ताल ओर सात दिनों तक 
दरबार में चाचा (कन्ह) के न आने पर संभरेश का उनके घर, जाकर कहना 
कि अपने घर आये हुओं के साथ आपने ऐसा व्यवहार किया, यह खरा दोष 
आपको लग गयो और इस बुराई से संसार में अपयश होगा : 

आए ति विष अप्पन सुधर । सो रावर ऐसी करिय || 


( ४० ] 
इह दोस अप्प लग्ग्यी खरो | बत्त वित्तरिय जग बुरिय ॥६०, मं ० ४; 
तथा दरबार की निनन्‍्दा मिटाने के लिये “चष बंध पट्ट रतन का प्रस्ताव 
करके उनकी आँखों पर पाव लाख मूल्य की पट्टी चढ़ा देना, इस 
प्रकार के व्यवहार के प्रायश्चित स्वरूप कवि ने दिखाया है | वेसे, दंभी 
प्रतापर्सिह शु्भर को कन्ह का प्रथ विदित ही रहा होगा कि वे अपने 
सामने मेछ ऐंठने वाले को अपने को ललका रने वाला समभकर उस पर 
प्रहार कर बेठते हैं। अस्त, प्रसंगानुकूल कन्ह का काय उचित होते हुए भी 
पृथ्वीराज द्वारा घर आये के साथ ऐसे बर्ताव की भर्त्सना कराके कवि ने 
सामाजिक व्यवहार की मर्यादा की रक्षा की है | 
स्वामि-धर्म का त्रत दिखाने के फलस्वरूप अर्थात्‌ स्वामी के लिये 
ऐहिक प्रलोभनों में सबसे महान, जीवन के मोह से रिक्त कहीं कोई सार्मत 
बत्तीस हाँथ ऊँची चित्रशाज्ा से कूद पड़ता है, किसी का घड़ तीन लाख 
विपक्षी वीरों का सफ़ाया कर डालता है, किसी का सिर समुद्र रूपी शत्रु-दल 
में कमल की भाँति खिज्ञ उठता है, कोई “सुगति मग्ग घुल्लिय दरिय”, किसी 
की प्राप्ति के लिये (रंभ, कगगरिय कहिरु बर', कोई 'तरनि सरन गय सिश्ु! 
कोई “मुगति मग्ग लम्भी घरिय?, किसी के लिये “बलि बलि वीर सुश्रंग भुश्र!, 
कोई “असि प्रहार घारह चढ्यो', कोई “रवि मंडल भेदिये”, किसी को “रहे 
सूर निरघत नयन”?, कोई “करतार हथ्थ तरवार दिय” को ही £इह सु तत्त 
रजपूत कर! कहता है, कोई वीर गति पाकर सुरपुर में निवास करता है, 
कोई “बरथो न को रवि चक्रतर” उपाधि प्राप्त करता है, कोई “हष्य सों 
भिरयो इकल्लो”, किसी का 'बंड प्रंड' तन पंडयो? हो जाता है, किसी का 
“सिर फुदत . घर धरथो, धरह तिल तिल होय तुस्यो”, किसी का रुड अपना 
'सिर स्वामी को समर्पित करके लड़ता है, कोई “राम अग्र हनसंत जिम! अग्रसर 
होता है, कोई “करों पंग दल दंति रिन! की ग्रतिशा करके पूर्ण करता है 
"किसी के बीर गति पाने पर उसका वरुण करने के लिये अप्सरायें इस 
प्रकार आ घेरती हें जेसे (सि पारस रति सरद' जिम”, कोई कमधज के ऊपर 
राहु रूप होकर “गजि लग्यो आयासह”, किसी के मोक्ष पाने पर “टरिय गंग 
संकर हस्यो?, कोई “ज्यों बड़वानल लपट, मध्थि उत नर॑ नथि! और कोई 
“सगर गौर सिर मोर, रेह रष्पिय अजमेरिय? राम-रावण सहश युद्ध का उपमान 
प्राप्त करता है | नमक का अदा करना भारतवासियों का पुरातन विश्वास है 
और इस विश्वास के कारण ही अपने अ्न्नदाता स्वामी के उचित और श्रनुचित 
कार्यों में उसके भव्य इच्छा या अ्निच्छा से अपने प्राणों जैसी बहुमूल्य वस्तु की 
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बलि देते रहे हैं| महाभारत के भीष्म सहश धर्म-भीर ओर ज्ञानी योद्धा 
नमक खाने के कारण ही पांडवों को धर्म-पथ पर जानते हुए भी आतत्ांयी 
कौरवों की ओर से लड़े थे | धव्यासस्मृति” के 'कृतघ्ने नास्ति निष्कृति:” 
वचन सुप्रसिद्ध हैं | कृतघ्नता से बढ़कर कोई पाप नहीं समझा जाता था। 
कछ अपवाद भले ही मिल जावे अमन्यथा पुराणों से लेकर अब तक का 
भारतीय साहित्य इसी चारित्रिक मर्यादा के अनुष्ठान में श्रद्धा के फूल 
चढ़ाता आया है। कल्हण का 'राजतरंगिणी! में यह लिखना कि जिसने 
भूख से बिलखते प्यारे पुत्र को, दूसरे के घर सेवा करने वाली अपनी भागर्या 
को, विपत्ति में पड़े हुए. मित्र को, दुही हुई किन्तु चारा न मिलने के कारण 
रंभाती हुईं गाय को, पथ्य के अभाव में रोग-शय्या पर मरणासन्न माता-पिता 
: को तथा शजन्रु से पराजित अपने स्वामी को देख लिया, उसे मरने के बाद 
नरक में भी इससे अधिक अग्रिय दृश्य देखने को क्या मिलेगा--- 
..चुत्तामस्तनयों वधू: परण्हप्रेष्याचसन्न: सुद्ृत्‌ 
दुग्धा गोरशनाद्रभावविवशा हम्बारबोग्दारिणी | 
निष्पथ्यो पितरावदूरमरणों स्वासी द्विषन्निजितो 
इृष्टो येन पर न तस्य निरये प्राप्तव्यमस्त्यप्रियम्‌ || ७-१४१४ 

स्पष्ट करता है कि सेवक के जीवन धारण करते हुए स्वामी का 
पराभव उसको नरक तो भेजता ही है परन्तु वहाँ की दारुण यंत्रणायें ओर 
हृदय विदारक दृश्य भी इस विडंबना के सम्मुख कोई मूल्य नदीं रखते | ध्वनि 
यह है कि रोरव नरक और उसके अप्रिय दृश्यों से त्राण पाने के लिये सेवक 
का धर्म स्वामी की विजय हेतु जूक मरना है। हे 


(0 ७. 


रासो में जहाँ कहीं प्रथ्वीराज, जयचन्द्र, भीमदेव ओर परमर्दिदेव के 
प्रधान यीद्धाश्रों के युद्ध का उल्लेख हुआ है कवि ने स्वासि-धर्म की वेदी पर 
उनके उत्सर्ग ही दिखाये हैं | सुभटों के परम आभ्रयदाता दिल्‍्लीश्वर चोहान के 
प्राणों के साथ घुले-मिले उनके यशरवी सामंत स्वामि-पर्म के अतुलनीय ब्ती 
हैं। परन्तु जहाँ चामंडराय सहश वाहिनी-पति अपने को निदोंष मानते हुए 
भी स्वामी की आशा से बेढ़ियाँ धारण कर लेते हैं. ओर उनसे मुक्ति पाने 
पर चंद द्वारा 'पाइन बेरी लोन, गले तोष त्रप आन की' से सावधान कर 
दिये जाते हैं. तथा घीर पुडीर जैसे चोहान-दरबार में प्रबल सुलतान गोरी 
को वंदी बनाने का बीड़ा उठाते हैं वहाँ दरबार के मु'शी धर्मायन -कायस्थ 
पृथ्वीराज के भेद ग़ज़नी भेजते रहते हैं और जालंघर के अधिपति हाहुलीरायं 
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हमीर ऐहिक सुखों की तृष्णा के लोभ में प्रथ्वीराज का पक्ष अंतिम युद्ध मे 
निबंल पाकर ग्रोरी के साथ हो लेते हैं | रासो में धर्मायन ओर हमीर 
सहृश कृतध्नियों की चर्चा स्वामि-धर्म का आदश पालन करने वाले सहस्त्रो 
योद्धाओं के साथ लोलुपों का यथार्थ चित्र है | युद्ध में विजय प्राप्त होने 
के उपरांत शोरी द्वारा हमीर को धराणदंड वास्तव में उसकी ए्रथ्वीराज के 
प्रति कृतघ्नता का ईश्वरीय दंड है जो हिन्दू समाज के चिर आचरित 
व्यवहार और दृढ विश्वास के अनुरूप हुआ है। 

मातृ-पित भक्त भारत-भूमि के निवासी अपवाद रूप में ही मातृ ओर 
पितृ धाती पाये गये हैं | रामायण में माता-पिता की आज्ञा के फलस्वरूप 
ही राम चोदह वर्षों के लिये वनवासी होते हैं | महाभारत में यक्षु के प्रश्न 
का युषिष्ठिर द्वारा उत्तर कि माता प्रथ्यी से भारी है और पिता आकाश 
से ऊँचा है, स्व विदित है | इसीसे तो प्रिता ओर उसकी भूमि के प्रति 
अबाध सम्बन्ध घोषित कर अपभ्रश का कोई कवि गा उठा था कि पूत्र 
के जन्म से कया लाभ हुआ और उसकी झत्यु से कोन सी हानि हो गई 
जिसके बाप की भूमि पर दूसरे का अधिकार हो गया : 

पुत्ते जाएँ कवर गुणु अवगुशु कवण मुएण । 
जा बप्पी की ध्रुंहडी चम्पिज्ज्य अवरेण।॥ सिद्धहेम० 

धृथ्वीराज-रासो? में पितृ-वत्सल प्रथ्वीराज अपने पिता सोमेश्वर के 
परम आज्ञापालक दिखाये गये हैं | एक चन्द्र-प्रहण के काल में वरुण के 
वीरों द्वारा उनके मूक्छित किये जाने पर पृथ्वीराज ने यमुना की स्तुति ओर 
गंधव-मंत्र का जप करके उन्हें चैतन्य किया था ; 

वरुन दोष मेस्यो सुप्रथु | ग्रेह संपते आय || 
देषि पराक्रम सोम दप | फूल्यो अंग न माय || ५४, स० ४८ 

भीमदेव चालुक्य द्वारा युद्ध में उनके वध का समाचार पाकर प्रथ्बी 
राज ने कहा कि उसके जीवन को घिकार है जिसने अपने पिता का बेर 
न चुकाया : 

घिग ताहि ताहि जीवन प्रमान | सध्यो न तात बैरह बिनान || 

ओर भीमदेव को मारने तक 'ृत मुक्कि पाग वंधन तजिय” ( अर्थात्‌ 
घृत सेवन और पणगड़ी बाँधना छोड़ दिया )। अजमेर में राज्याभिष्रेक का 
काय समाप्त करके भीमदेव॑ पर चढ़ाई हुईं और युद्ध में उसे मारकर “काढ्ि 
बेर अनभंग” प्रृथ्वीराज दिल्ली लौट आये। इस प्रकार कवि ने पितृ-मक्ति _ 


( ४३ ) 


ओर पितृ-बेर का बदला दिखाकर समाज को तदनुसार आचरण करने 
का बढ़ावा दिया है | 
प्रेम करने में उन्सुक्त हो नहीं बरन्‌ उस प्रेम को उद्योग विशेष से 
परिणय में परिणत करने वाज्ञी साहस ओर विलास की प्रतिमूर्तियाँ, 
विरोधी परिवारों में अपने आचरण वश सामंजस्य की तारिकायें, मुग्धा- 
क्षत्रिय-राजकुमारियाँ ( शशिबृता, पद्मावती आदि ), माता-पिता के भावों 
की अवहेलना करके पूजा व्याजि काजि प्री परसण” देवालय अथवा पूर्व 
निर्दिष्ट संकेत-स्थल से स्वाभाविक किंचित्‌ खेद और शोक प्रकाश कर, 
सम-विषम परिणाम पर इृष्टिपात न करके आइत ग्रेमी के साथ चल देती 
हैं| प्रेमी के बलाबल ओर शौय की लोक-प्रसिद्ध गाथा सुनकर ही तो उन्होंने 
उसको अपना प्राणधन बनाया था. दमयन्ती, रुक्मिणी, ऊंषा आदि 
पोराणिक नारियों के अनुरूप प्रथक्ष ओर सफलता ने ही तो उन्हें प्रेरणा 
दी थी, तब विपन्न युद्ध में अपराजित प्रिय के विजयोन्माद में उल्लसित ये 
बालायें उसके घर क्‍यों न पहुँच जातीं | समाज के अधिक प्रचलित, प्रतिष्ठित 
आर विहित नियमों के साथ विवाहित रमणियों की तुलना में वरण-हरण 
द्वारा परिणीता जीवन-संगिनियाँ अतीव पतिपरायणता और पति की मझूत्यु 
के उपरांत सती होकर स्वामी के साथ चिर-सहचारिता के दावे में किसी 
प्रकार घट कर नहीं हैं | इस प्रकार के चित्रण से कवि ने इस क्षेत्र में 
प्रसिद्धि और अपवाद के समन्वय द्वारा सामाजिक मर्यादा की रहा की है। 
बार-बार बन्दी-णह से मुक्त होकर अधिक प्रचंड वेग से आक्रमण करने 
वाले विश्वासघाती शत्रु द्वारा स्वयं बन्दी और अंधे किये जाने पर, उससे मृत्यु 
के सोदे पर अपना बदला चुकाना व्यक्तिगत, सामाजिक तथा देशीय विज्ञय के 
साथ ही नेतिकता ओर धर्म-पक्ष की भी विजय है . अन्यायी को दंड मिलना 
उचित है इसीसे शोक में समाप्न होने वाले इस महाकाव्य की परिसमाप्ति में चंद 
के पुत्र कवि जल्ह ने धरती का स्लेच्छों ऊे उद्धार प्रथ्वीराज की मृत्युं से अधिक 
सुखद ओर सन्‍्तोषप्रद बताकर देबताओं द्वारा पुष्पांजलि दिलाई 
मरन चंद वरदाइ | रांज पुनि सुनिग साहि हनि ॥ 
पुहपंजलि असमान | सीस छोड़ी सु देवतनि ॥ 
मेछ अवद्धित धरनि | घरनि रब तीय सोह सिग ॥ 
तिनहि तिनह संजोति | जोति जोतिह संपातिग || 
रासो असंभ नव रस सरस। चंद छुंद किय अमिय सम || 
श्रृंगार बीर कुरना बिभछु। भय अदभुत हसंत सम || ६४६, स० ६७ 
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मसहाकावयत्त 

प्रबन्ध! और “निबन्ध? ( या मुक्तक ) श्रव्य-काव्य के दो भेद माने 
गये हैं। पूर्वापर से सम्बन्ध रखने वाला “प्रबन्ध! ओर इस तारतम्य से 
रहित 'ुक्तक” कहा गया है। प्रबन्ध! में छुन्द परस्पर कथा-सूत्र से ग्रथित 
रहते हैं और उनमें किसी प्रकार का व्यतिक्रम संभव नहीं है। 'मुक्कक! के 
स्वयं-स्वतंत्र छुम्दों का क्रम भंग किया जा सकता है। कुछ आचार्यां ने दो-दो 
ओर तीन-तीन छुन्दों के भी “मक्कक” माने हैं। आधुनिक हिन्दी-काध्य के 
गीत संयुक्त -मुक्तकों को कोर्ट में आते हैं। प्रबन्ध! मे सम्पूण काव्य सामू। 
रूप से अपना प्रभाव डालता है परन्ठ 'मुक्ककः का प्रत्येक स्वतंत्र छुन्द अपने 
भाव ओर प्रभाव में उन्म॒क्त रहता है । 


“महाकाव्य', “काव्यः और “खणडकाव्य? ये तीन प्रवन्ध-काव्य के मेद्‌ हैं। 
जीवन को अनेक,रूपता दिखाने वाला या समग्र रूप में उसका चित्रण करने वाला 
'महाकाव्य' विशाल आकार ओर दी्घ कथानक वाला होता हे । “महाकाव्य! 
की प्रणाली पर लिखा जाकर भी उसके सम्पूर्ण लक्षणों का उपयोग न करने 
वाला “काव्य” कहलाता है और विद्वानों ने इस प्रकार के कथा-निरूपक सग-बद्ध 
काव्यों को 'एकार्थ-काव्यः कहा है| जीवन की एक ही परन्तु स्वत:पू्ण घटना 
को मुख्यता देने के कारण एकदेशीयता वाला खण्डकाव्य! विख्यात है। 


जिस प्रकार भाषा बन जाने के उपरान्त उसका व्याकरण निर्धारित 
किया जाता है उसी प्रकार साहित्य की विविध विधाश्रों--श्रव्य ओर दृश्य 
काब्यों के निर्माण के बाद उनके लक्षण निश्चित किये जाते हैं। और जिस 
प्रकार आगामी पीढ़ियाँ व्याकरण के ज्ञान प्राप्ति के साध्यम से किसी भाषा 
का ज्ञान अर्जन करके उसमें साहित्य सर्जन करती हैं उसी प्रकार लक्षणु-ग्न्थों 
के आधार पर परवर्ती विद्वान्‌ साहित्य के विविध प्रकारों को जन्म देते हैं 
तथा बहुतेर मेधावी अपब योजनाओं की चमत्कृति से लक्षणों म॑ परिवततन 
या नवीन योग उपस्थित करते हुए दी पाये गये हैं | प्रो० ललित्ताप्रसाद सुकुल 
ने उचित ही लिखा है--.“कलाकार मन्तव्य न जानता हुआ, असीम गन्तव्य 
में, अनुगामियों की दृष्टि से अहृश्य रहकर उनका मार्ग प्रदर्शन करता हुआ 
आलोचक ( आखाय ) के इशारों से नई प्रेरणा ओर नवीन आदर्श पाकर 
भी उसे पीछे छोड़कर लुजन का अग्रदूत है ।?१ क्‍ 
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१--साहित्य जिज्ञासा, प्र० २४; 


 &४ ) 
पार्चात्य आचाया के अनुसार “महाकाव्य' वशुन-प्रधान या विषय-प्रधान 
काव्य के अन्तगत रखा जाता है ओर इसी से उसे 'एपिक” कहा गया है| 
संस्कृत के लक्ष॒णु-ग्रन्थों में महाकाव्यः के विविध अंगों का विस्तार पक 
विवेचन मिलता है। पाश्चात्य और भारतीय आचार्यों द्वारा प्रतिपादित 
“टमहाकाव्य? के लक्षणों में विशेष अन्तर नहीं है। पाश्चात्य आचाये “महा- 
काव्य” में जातीय भावनाओं के समावेश पर अधिक बल देते हैं जब कि भारतीय 
महाकाव्य जातीय भावनाओं के स्थान पर युद्ध, यात्रा, ऋतु-बणन आदि को 
प्रश्रय देते हैं। आज विकासशील मानव ने महाकाव्य-सम्बन्धी प्राचीन आदर्शों 
में परिवर्तन और संशोधन कर लिये हैं | 
भारतीय आचायों में आठवीं शताब्दी के दंडी ने “महाकाब्यः के 
लक्षणों की विवेचना अपने “काव्यादर्श” में इस प्रकार की है--- 
सगबन्धों महा काव्यमच्यते तस्य लक्षणम्‌ | 
आशीनमस्क्रिया वस्तुनिदशों वापि तन्मुखम्‌ || १४ 
इतिहासकथोद्भूतमितरद्वा सदाश्रयम्‌ | 
चतुवर्ग फल्ोपेतं चतुरोदात्तनायकम्‌ || १५ 
नगराणुव - शेज्ञत - चन्द्राकोंदयवर्ण ने: | 
उद्यानसलिल - क्रीड़ा - मधुपान - रतोत्सव: || १६ 
विप्रलम्भे विवाहैश्च कुमारोदयवर्ण ने: | 
मन्त्र - दूत - प्रयाणाजि - नायकाभ्युदयैरपि || १७ 
अलंकृतमसे क्षिप्तं रसमभाव निरन्तरम्‌ । 
सगेरनतिविस्तीणें: अव्य इत्ते: सुसन्धिमि: || १८ 
सब्बत्र भिन्नवृत्तान्तेसुपेते लोकरज्अकम्‌ | 
काव्यं कल्पान्तरस्थायि जायेत -सदलंकृति || १६ क्‍ 
काव्य की सगुणो शब्दार्थों परिभाषा करने वाले बारहवीं शताब्दी के 
भ्राचाय हेमचन्द्र सूरि ने अपने “काव्यानुशासनम्‌” में महाकाब्य को संस्कृत 
भाषा तक ही सीमित नहीं रखा वरन्‌ विभिन्नः प्राकृतों, अपभ्रंश ओर प्राम्य- 
भाषाओं के महाकाव्यों का भी उल्लेख किया तथा उनमें संग के पर्य्याय 
क्रमशः आश्वास, सन्धि और अवस्कन्ध बतलाये ओर मुख, प्रतिमुख, गर्भ, 
विमर्श तथा निवहण ये पाँच समन्धियाँ जो अभी तक पूर्ववर्तियों द्वारा केवल 
नाटक में अपेक्षित कही गई थीं, उन्होंने महाकाव्य में आवश्यक बतलाई--- 
“पद्म प्राय: संस्क्ृतप्राकृतापभ्र शग्राम्यभाषा निबद्ध भिन्नान्त्यवृत्तस गा श्वास- 
संध्यवस्कन्धकबन्ध॑ सत्सन्धि शब्दार्थवेचित्रयोपेत॑ महाकाव्यम्‌ |! ८, ६ 


( ४६ ) 
चौदहवीं शती के कविराज विश्वनाथ ने पूर्ववर्ती आचार्यों द्वारा दिये 
गये लक्षणों को ध्यान में रखते हुए महाकाव्य के निम्न लक्षण अपने 'साहिल- 
दर्पण! में दिये जिनकी सर्व मान्यता विदित है:--- 
सर्गबन्धों महाकाव्यम तत्रेकों नायक: सुरः। 
सहंश: क्त्रियों वापि धीरोदात्तगुणान्वितः ॥१ 
एक वंशभवा भूपा: कुल्जा वहवोड्पि वा। 
श्रड़्ार वीरशान्तानामेकोड्ी रस इष्यते ॥२ 
अज्भानि सर्वेतिरसा: सर्वे नाटक सन्धयः | 
इतिहासोद्भव॑ वृत्तम्‌ अन्यद्वा सज्जनाअयम्‌ ||३ 
चत्वारस्तस्य वर्गा: स्पुस्तेष्वेके च फल भवेत्‌ | 
आादो नमस्क्रियाशीवां बस्तुनिर्देश एवं वा ४ 
क्वाचितन्रिन्दा खलादीनां सतां च गुणकीत॑नम। 
एक. वृत्तमयें: . पद्येरवसानेडन्यबुततके: ।|५ 
नातिस्वल्पा नातिदीर्घा: सर्गा अष्टाधिकाइह | 
नाना वृत्तमय: क्वापि संग: कश्चन दृश्यते |६ 
सर्गान्ते भावि स्गस्थ कथाया: सूचने भवेत्‌ | 


सन्ध्यायूव न्दु रजनी प्रदोष ध्वान्तवास रा: [७ 
प्रातम॑ंध्याहमृगयाशेलतु वन सागरा: । 
सम्भोग विप्रलम्भी च॑ मुनि स्वर्ग पुराध्वरा: |॥८ 
रणप्रयाणोपयममन्त्रपुत्नोदयादय: | 


बणनीया बथायोगं साज्ोपाज्ा अमी इह ॥|६ 
कवेव॒ त्तस्य वा नाम्ना नायकस्येतरस्थ वा। 
नामास्थ सर्गोपादेयकथया सर्गनाम तु |[१० 
अर्थात्‌ --- 
. (१) महाकाव्य में सगों का निबन्धन होता है। 
(२) इसका नायक देवता याब्बीरोदात्त शु्णों से समन्वित कोई सद्वंशी 
क्षत्रिय होता है | एक वंश के सत्कुललीन अनेक राजा भी नायक हो सकते हैं | 
(३) शज्ञार, वीर और शान्त में से कोई एक रस अंगी होता है तथा 
अन्य रस गोण होते हैं । 
(४) नाटक की सब सन्धियाँ रहती हैं | ( “सन्धियों के अज्ज यहाँ यथा- 
सम्भव रखने चाहिये |? टीकाकार ) 
(५) कथा ऐतिहासिक या लोक में प्रसिद्ध सज्जन सम्बन्धिनी होती है। 


( ४७ ) 

(६) (धर्म, अथ, काम ओर मोक्ष ) इस चठ॒वेर्ग में से एक उसका फल 
होता है | 

(७) प्रारम्भ में आशीर्वाद, नमस्कार या वर्य-वस्तु का निर्देश होता है। 

(८) कहीं खलों की निनन्‍्दा और सज्जनों का गुणानुबाद रहता है। 

(६) इसमें न बहुत छोटे और न बहुत बड़े आठ से अधिक सर्ग होते हैं। 

(१०) इन सर्गों में प्रत्येक में एक ही छुन्द होता है किन्तु सर्ग का 
अन्तिम पद्च भिन्न छुन्द में होता है | कहीं-कहीं सं में अनेक छुन्द भी 
मिलते हैं। 

(११) सगे के अन्त में आगामी कथा की सूचना होनी चाहिये | 

(१२) इसमें सन्ध्या, सूय, चन्द्रमा, रात्रि, प्रदोष, ध्वान्त, वासर, 
प्रात:काल, मध्याह, सगया, शेल, ऋतु, बन, सागर, सम्भोग, विग्रलम्भ, मुनि, 
स्वगं, नगर, अध्वर, रण, प्रयाण, उपयम, मंत्र, पुत्र ओर उदय आदि का 
यथा सम्भव साज्गभोपाज्ञ वर्णन होना चाहिये । 

(१३) इसका नाम कवि के नाम से ( यथा माघ ) या चरित्र के नाम से 
(यथा कुमारसंभव) अथवा चरित्रनायक के नाम से ( यथा रघुवंश ) होना 
चाहिये | कहीं-कहीं इनके अतिरिक्त भी नाम होता है ( यथा भट्ठि ) | 

(१४) सगे की वर्णनीय कथा से सर्ग का नाम रखा जाता है । 

महाकाव्य की इस कसौटी पर देखना है कि थ्वीराज-रासो? में 
निर्दिष्ट लक्षण कहाँ तक उपलब्ध होते हैं | इन पर क्रमश: विचार उचित 
होगा :--- 

(१) रासो में “महोबा समय” को लेकर ६६ समय या प्रस्ताव हैं जो 
कथा के वलयनसूत्र से आबद्ध हैं | “समय” या “प्रस्ताव” शब्द सर्ग का पर्य्याय 
है। ये विविध समय महाराज प्रथ्वीराज के जीवन को घटनाओं पर आधारित 
हैं। इसमें कोई सन्देह नहीं कि इनकी »छ्लुलायें बहुत सुदृढ़ नहीं परन्तु 
आकर्षण की इनमें कमी नहीं है | डा० धीरेन्द्र वर्मा ने अपने “प्रथ्वीराज 
रासो? शीर्षक लेख में उचित ही लिखा है--../“““इस क्रमबद्ध जंजोर को 
तेयार करने में लम्बी-छोटी, सुडोल-बेडोल, अनेक हाथों से गढ़ी हुईं प्रथक- 
पृथक कड़ियों का उपयोग किया गया है जो एक दूसरे के साथ बाद को जोड़ 
दी गई हैं | ऐसा होने पर भी यह जंजीर असाधारण ही है।?”* 

. (२) महाराज सोमेश्वर के पुत्र तथा अजमेर ओर दिल्ली के शासक 
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१--काशी विद्यापीठ रजत जयन्ती अभिनंदन ग्रंथ, पृ० १७८; 


( अप ) 


“व॑ंस अनल चहुआन? १, बजरंग वाह अरि दल मलन?* , शत्न्र-शासत्र पारंगत ३ 
अवतार अजित दानव मनुस” 5, ध्सत्र जिनु रद गहि छुंडः", जिनके कारण 
अरि घरन घरनि घर चने नहिं?*, “दिल्लीवे चहुआन महासर”», आप 
दुष्ट दुड्जन दक्नन'4, प्रआ समान संभरि धनिश्र!'*, कामसिनि पूजत 
मार! १९, “कल्ि काज कित्ति बेली अमर! ११ करने वाले, 'सुरतान गहन 
मोषन करन? 3*, 

लज्जा रूप गुणन नेषध सुतो | वाचा च धर्मों सुतं || 

बाने पार्थिव भूपति सखुदिता। मानेषु दुर्योधन || 

तेजे सूर सम॑ ससी अमि गुनं | सत विक्रमों विक्रम ॥ 

इन्द्रों दान सुशोभनों सुरतरू । कामी रमावल्लमभं |॥+ 3 
ना समान चहआन को! १४, #मंजेब जग्य जेचंद नप' १५, भीम चालुक 

साहिय! १९, दल बल घर न आप! १७, “पृज कनवज्ज सपूरिय! )१< 
(सिंगिनि सरवर इच्छिविन सत्त हनन घरियार! १९ प्रथ्वीराज चौहान तृतीय 
इस काव्य के धीरोदात्त नायक हैं, जिनके सहायक हैं मनसा वाचा कमंणा 
से स्वाभि-धर्म के परम अनुयायी शूर सामंत ओर विषम प्रतिद्वंदी हैं गुजरे- 
श्वर, कान्यकुब्जेश्बर ओर उाज़नाधिति | 
(३) युद्ध के शाश्वत ब्रती महाराज प्रथ्वीराज के जीवन का आद्योपान्त 

वर्णन करने वाले ६६ समय के इस काव्य में इकीस समय*” छोड़कर ( जिनमें 
चढाई के उपरान्त बिना युद्ध के सन्धि का वबणन करने वाले समय ११ 
ओर ३० भी सम्मिलित हैं ) शेष्र अड़तालिस समय रणु-साज-सज्जा और संग्राम 
में अस्त्र-शस्त्रों के प्रहदर तथा वीरों के हाँकों से ओत-प्रोत हैं इससे सहज 
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स० ६२ (१६) छ० २६६, स० ६७; (२०) स० १, २, ३, ६, ११, 
९६, १७, १८, २१, २०२, २३, ३०, ४२, ४६, ४७, ४.७, *€ , 
६०, ६२, ६३ ओर ६४५; 


( ४६ ) 
रे 


ही अनुमान किया जा सकता है कि इस काव्य में वीर रस की प्रधानता है। 
अपनी अनुभूति के कारण कवि ने इन युद्धों का साज्नोपाज्ञ वन बड़ी 

कुशलता से किया है ओर यह उत्कृष्ट भावाभिव्यंजनः का ही फल है कि ये 
सस्‍्थज्ष अपने रस में बहा ले जाने की क्षमता रखते हैं। युद्ध में जीवन- 
आहुति के विषम कष्टों और शोकाकुल परिणामों के स्थान पर मिलते हैं 

वीरगति पाने पर उच्च लोकों के सोख्य-समृद्धिपूर्ण निवास ओर चिर-यौवना 
अप्सरा्शां के साथ विज्लास तथा आततायी शन्रु-दर्प चू्ं करके विजयोल्लास 
आर एऐहिक सुखों की प्राप्ति जो नायक के रस में मग्न कर देते हैं । 

अपने काव्य म॑ (राजनीति नव रस! आर 'रासों असंभ नव रस सरस! 
का दावा करने वाले रासोकार ने सुचिर मेत्री वाले उत्साह ओर क्रोध नामक 
भावों को ही स्थान दिया हे जिममें बहुधा जुगुप्सा और यदा-कदा भव का 
मिश्रण देखा जाता है। इनके उपरान्त रूप की राशि अनेक राजकुमारियों 
का सोन्द्य चित्रित करने के अतिरिक्त, उनकी काममूर्ति ध्रथ्यीराज से विवाह 
करने की साध और उसमें विघ्न तथा अन्त में वांछित प्राप्ति के बणन नें 
रति-भाव की व्यंजना को सदा मानव-चित्त द्रवीमूत करने की शक्ति से सम्पन्न 
होने पर भी उसे विशेष लुभावने बल से समन्वित कर दिया है। शेष भाव 
आंशिक रूप से उपस्थित होते हुए भी गोौण हें । 

(४) प्थ्वीराज के किंचित्‌ पूर्ववर्ती आचाय हेमचन्द्र ने महाकाव्य 
में सन्धियों का निरूपण किया जाना आवश्यक ठहराया था परन्तु ऐतिहासिक 
वृत्त लेने के कारण कवि चंद को रासो में बथेच्छा परिवर्तन करने और 
काव्याड्ों के अनकूल कथा को थघुमाव देने की स्वाधीनता न थी। रासों 
वर्णित प्रथ्वीराज की मृत्यु का ढंग भले ही प्रमाणों के अभाव में इतिहासकारों 
द्वारा मनोनीत न हो ओर भले ही स्वदेश ओर हिन्द जाति की रक्षा में अपनी 
आहुति देने वाले चोहान सम्राट के कीतिकार ने उस पर कुछ रंग चढ़ाया 
हो परन्तु शोक में अवसान होने वाली अपनी कृति को नेतिक, आध्यात्मिक 
ओर आंशिक लौकिक विजय प्रदान करके, क्षपने काव्यू-नायक की कीर्ति-गाथा 
ही उसने प्रकारान्तर से गान करके अपनी प्रतिज्ञा पूरी की है । 

पृथ्वीराज का यशोगान ही इस काव्य का उद्देश्य था, चाहे वह मित्र- 
भाव के नाते रहा हो, चाहे जीविका के कारण स्वामि-धर्म की पूर्ति हेत रहा 
हो अथवा चाहे जनता द्वारा समाहत लोक-कल्याण के कारण प्रसिद्धि को 
प्राप्त प्रजावत्सल शासक के प्रति स्वाभाविक श्रद्धा वश रहा हो, कवि ने 
अपने ध्येय को पूरा किया है| 


( ६० ) 


दिल्लीश्वर के जीवन की क्रमबद्ध घटनाओं को भले ही किंचित्‌ शेथिल्य 
से परन्त निश्चित रूप से आबद्ध किये हुए इस सम्पूर्ण ख्याति-काब्य में 
मुख-संधि है “आदि पव्व का निम्न छप्पय, जिसमें म्गलाचरण ओर विविध 
स्तुतियाँ करने तथा काव्यगत अपना देन्य निवेदन करने के उपरान्त, उसने 
संक्षेप में अपनी रचना के लक्ष्य की सूचना इस प्रकार दे दी है--क्षत्रियों के 
दानव कुल में ढंढा नाम का श्रेष्ठ राह्स था । उतकी ज्योति से प्रथ्वीराज, अस्थियों 
से शूर वीर सामंत, जिहा से चंद और रूप से संयोगिता ने जन्म पाया | 
जैसी कुछ कथा हुईं तथा राजा ने जिस प्रकार योग से भोग श्राप्त किये 
उन्हीं शन्नु-समूह का नाश करने वाले वज्ाज्ञ-वाहु की को तिं चंद ने कही है। 
श्रेष्ठ पृथ्वीराज चौहान जंगल-भूमि के प्रथम शासक हुए जिनके यहाँ सामंत, 
शूर और भट्ट रहते थे तथा जिन्होंने सुलतान को वन्दी बनाया था। में कवि 
चंद जिनका मित्र तथा सेवापरक हूँ तथा श्रेष्ठ योद्धा सामंत जिनके हितेषी हैं, 
उनकी कीर्ति वर्णों में बाँधकर में सार सहित प्रसारित करता हूँ? : 
दानव कुल छुत्रीय | नाम ढूंढा रष्पस बर || 
तिहिं सु जोत प्रथिराज | सूर सामंत ग्रस्ति भर || 
जीह जोति कविचंद | रूप संजोगि भोगि भ्रम || 
इक्तक दीह ऊपन्न | इक दीहे समाय क्रम | 
जथ्थ कथ्थ होइ निर्मये | जोंग भोग राजन लहिय || 
बजरंग बाहु अरि दल मलन | तासु कित्ति चंदह कहिय | ६२ 
प्रथम राज चहुवांन पिथ्थ बर। राजघान रंजे जंगल धर ॥ 
मुष सु भट्ट सूर सामंत दर। जिहि बंध्यों सुरतांन प्रान भर ॥ ६३ 
हं कविचंद मित्त सेवह पर | अरु सुहित सामंत सूर बर ॥ 
बंधों कित्ति प्रसार सार सह | अ्रष्षों बरनि भंति थिति थह || ६४, स० १ 
प्थ्वीराज द्वारा लोहाना आजानुवाहु के साहस पर उसे पुरस्कृत करना 
और भीमदेव के पैतृब्य आताओं तथा गोरी सुलतान के भाई हुसेन ग्वाँ को 
शरण देने के वृत्तान्‍न्त “प्रतिमुख-रून्धियाँ' हैं, जिनमें लोहाना को पुरस्कार- 
स्वरूप बढ़ावा ऐसे अच्छे स्वामी के प्रति आस्था जाश्त कर कालान्तर में 
किसी रणभूमि में अपने जीवन पर खेल कर उसकी ख्याति बढ़ाने वाला है 
और आश्रय देना प्रत्यक्ष ही कीर्ति का द्योतत है। अनायास ओर अकारण 
अनेक आक्रमणों का प्रथ्वीराज द्वारा मोर्चा लेना भी इसी सन्धि के अन्तगत 
आावेगा । 
अपने प्रतिदृन्दियों के कई बार छक़के छुड़ाने वालें, अनेक युद्धों के 


( ६१ ) 


विजेता प्रथ्वीराज का अन्तिम युद्ध में वनदी किये जाने पर भी उससे बदला 
लेकर अपने प्राण-त्याग करना इस कीत्ति-काव्य में “निवहण-सन्धि! है। 
विभिन्न कथा संघ-बद्ध इस काव्य को आपूल रूप से सन्धियों में निबद्ध 
नहीं पाया जाता | इसमें कोई सन्देह नहीं कि इसकी कथाओं के क्रम में नायक 
के उत्तरोत्तर जीवन-विकास का ध्यान रखा गया है परन्तु इतना होने पर भी 
विशेषता किवा अनोखापन यह है कि उनमें से अनेक स्वयं-स्वतंत्र, पूण 
ओर पूर्वापर सम्बन्ध से रहित इस ढंग की हैं कि उनके हटा लेने से शेष 
कथानक म॑ कोई व्याघात नहीं पड़ता | इन विभिन्न प्रस्तावों म॑ दी हुईं पूर्ण 
कथाओं के चित्रण में एक ही प्रयोजन की साधिका उन कथाओं का मध्य- 
वर्ती किसी एक प्रयोजन के साथ सम्बन्धित होने वाला व्यापार! अर्थात्‌ 
सन्धियों का निर्वाह अवश्य ही कुशलता पूर्वक किया गया है | उदाहरण के 
लिए हम 'शशिवृत्ता समय पचीस! लेंगे | 
इस समय की कथा का प्रारम्भ करता हुआ कवि कहता है कि एक 
ग्रीष्म के उपरान्त वर्षा-काल में प्रथ्वीराज के दिल्‍्ली-दरबार में देवगिरि का 
एक नट आया ओर उसने वहाँ की राजकुमारी शशिवृता के विषय में पूछे 
जाने पर कहा कि उज्जन-नरेश “कमध्ज्ज” के भतीजे -वीरचंद से उसकी 
सगाई के लिये ब्राह्मण भेजा गया है परन्तु उसको यह सम्बन्ध प्रिय नहीं है। 
फिर नट्ट का राजकुमारी का रूप वर्णन-- 
कहे सु नट राजिंद | ब्रह्म आमोदक्क दिन ॥ 
चंद कला मुष कंज | लच्छि सहजह सरूप तन ॥ 
नन सु सूग शुक नास | अधर बर बिब पक्क मति ॥| 
कठ कपोत मनाल भुज | नारंगि उरज सति॥ 
कटि लंक सिद्ध जुग जंघ रभ | चलत हंस गति गयंद लजि | 
सा वृपति काज न सिय तरुनि | मनों मेनिका रूप सजि || २६, 
कह गुन बरनों राज कहि | कंअरी जहद॒व नाथ ॥ 
विधना रखचि पचि कर करी | सन्‌ मेनिका समाथ ॥ २७, 
“मुख-सन्धि! का “विल्ञोभन! है जिसे सुनंकर प्रध्यीराज का आसक्त होकर 
उससे विवाह करने का विचार--. 
सुनि राजन्न लगो ओतानं। लग्गे मीन केतु क्रत बान ॥ 
. कहे नट सौ राजंन बर प्रेम | मह सगपन सा करहि सु केम॑ || र८, 
“उपक्षेप” है। नथ का उत्तर कि जो मेरे किये होगा उठा न रखेंमा--.. 
जो मुझ कीयों होइ है। तो करि हों-दूप इंद व २६ 


आर, 


“धपरिक्रिया' है | 
हंस रूपी गन्धव का शशिवृता से वीरचन्द की अयोग्यता--- 
तिहि सु दई मातु पित बंध | सो तम जोग नहीं बर कंध॑ )। ७३, 
का उल्लेख करते हुए कहना कि उसकी आयु एक ही वष की हे इसी से इन्द्र 
मे मुझे तम्हारे पास भेजा है-. 
तेम रहे बर बरघ इक महि | हय गय अनत ऊ्रुभिक हैं समतहि | 
तिहि चार करि तमही पे आयो। करि करुना यह इन्द्र पठायो ॥७४, 
्युक्ति' है। तथा शशिवृता द्वारा उचित वर बतलाने की अभिलाषा प्रकट 
करने पर हंस का कथन कि दिल्ली के महा. पराक्रमी चौहान तम्हारे योग्य हैं 
जिनके सौ सामंत हैं ओर जिन्होंने ग़ज़नी-पति शोरी को युद्ध में वन्‍दी बनाकर 
दंड लेकर छोड़ दिया है--- 
दिल्‍ली वे चहुबान महा भर | सो तुम जोग चिन्तयों हम बर ॥७६ 
सत सामंत सूर बलकारी। तिन सम जुद्ध सु देव बिचारी | 
जिन गहियो सर बर गज्जन वे | हब गय मंडि छुंडि पुनि हिय वे ॥|७७, 
“समाधान” है । 
हंस से पृथ्वीराज का शशिववता से मिलन का संकेत-स्थल पूछना और 
' उसका उत्तर-- 
कह संभरि बर हंस सुनि। कह जद्दों संकेत ॥ 
कोन थान हम मिलन है | कहन बीच संमेत | १६६ 
कह यह दुज संकेत॑ं | हो राज्यंद घीर ढिल्लेसं || 
तेरसि उज्जल माघे | व्याहन वरनीय थान हर सिद्धि ||२००, 
तथा पृथ्वीराज (का आने का वचन देना--- | 
तब राजन फिरि उच्चरे। हो देवस दुजराज || 
जो संकेत सु हम कहिय | सो अष्पी त्रिय काज |२०१, 
प्रतिमुख-सन्धि? है | द 
. देवगिरि के राजा भान का अपनी कन्या के प्राण देने के संकल्प के 
विचार से गुप्त रूप से प्रथ्वीराज को निमंत्रण ओर देवालय में शशिब्ृता की 
प्राप्ति का समाचार--- 
यों सु सुनिय दंप भांन ने | पुत्रि प्लय बत लीन ॥ 
चर॑ पिष्यिय चेहुआन पे | जद॒व मोकल दीन || २६५ 
मुकाएं. मति वंतिनी | दप कम्गद ले हृथ्थ || 
पूजा मिसि बाला सु भर | संभु थान मिल्ि तथ्थ।॥ २६६, 


( ६३ ) 
तंथा थ्वीराज के सामंतों का उत्साहित होना ( छ॑० २६७ ) और कवि का 
प्रोत्साहन कि गन्धवे विवाह शूर वीर ही करते हैं-. 
सार प्रहारवि भेवो | देवो देवत्त जुद्धयों बलथ॑ | 
गंश्रव्वी प्रति ब्याहं | सा ब्याहं सूर कलयाम॑ ||२<८, 
“र्भ-सन्धि? है, जिसमें अंकुरित बीज का विस्तार हुआ है। इसी के अन्तर्गत 
देवालय में शिव-पूजन हेतु गई हुई शशिक्वता की पृथ्वीराज से मिलन हेत स्त॒ति 
का भी प्रसंग है--.. 
उतरि बाल चौडोल तें | प्रीति ग्रात छुटि लाज || 
शिवहिं पूजि अस्तुति करी | मिलन करे प्रथुराज ||३५७ 
सात सहस्त्र कपटठ वेश धारी सैनिकों सहित प्रथ्वीराज का देवालय में 
घुसकर पूजन करती हुईं सशंकित ओर लजित शशिबृता को लेकर चल देना-- 
दिद्ठ दिद्ड लग्गी समूह | उत्कंठ सु भगिगव ॥ ह 
निष कड्जानिय नयन | मयन माया रपक्ष परिगय ॥ 
छुल॒ बल कल चहुआन | बाल कंअरप्पन भंज | 
दोष त्रीय. मिट्यों | उसमय भारी मन रंजे ॥ 
चोहान हथ्थ बाला गहिय | सो ओपम कविचंद कहि || 
मानों कि लता कंचन लहरि। मत्त बीर गजराज गहि | ३७४... 
 बीर गत्ति संधिय सुमति। बृत्त अवृत्त न जाइ ॥ 
घरी एक आदत रषि | सुबबर बाल अनुराइ॥ श्८ए२, 
जिसके फल स्वरूप चोहान की सेना का राजा भान और कमधज की 
संयुक्त वाहिनी से युद्ध ( छुं० इ८३-७७२ ) अवमशे-सन्धि? है जिसमें 
'संफेट”, “विद्रव”, “शक्ति', “व्यवसाय”, द्युति', (विरोधन', “प्ररोचनाः आदि 
मिलते हें | 
अनंछित्ति श्रंग बरं अत्तताई | भई जीत चहुआन प्रथिराज राई || ७७३१? 
से “निवहण-समन्धि! का प्रारम्भ होता है जिसका धअथन” कमधज वीरचंद 
के प्रति निढढ़र राय के इन वाक्‍्यों से, होता है कि प्रध्वीराज बाला को 
लेकर चले गये ग्रब किस लिये युद्ध ठाना है-- 
परे सुभर दोऊन दल् | निढढुर देष्यो बंध ॥ 
कोन भुजा बल जुध करे | सुनि कमधघज अमंद्ध || ७७४ 
बाला ले प्रथिराज गय | गहिय बग्ग कमधज || 
रोस रीस विरसोज भय | रह बाजे अनबज || ७७५५ 
में मिलता है। निर्णय” और. “प्रशस्ति” सूचक निम्न छुन्द हैं जिन 


( ६४ ) 


यादवराज द्वारा शेष डोलियाँ पृथ्वीराज को देने तथा चौहान की प्रशंसा 
का उल्लेख है--.- 
पूत्र राज प्रथिराज | षूब जेचंद बंध .बर ॥ 
षपूब. सुर : सामंत | षबूब दप सेन पंग बर || 
पूब सेन ढंढोरि | घूब कोरी करि डारिय || 
पूब प्रेत विधि गाम | वान गंगा पथ कारिय || 
असेर आस छुंडिय उृपति | विपति सपति जानीय भर ॥| 
सुठिहार राज प्रथिराज को | धरे सबह चोंडोल घर || ७७७ 
इन परंत पत्ती सुग्रह | सुबर राज ग्रथिराज || 
हय गय दल बल मथत बर | रंभ सजीवन काज || ७८१ 
तपय सु नरपति ढिल्ली | दीह दौहं पद्धरे राज || 
जे म॑ंगे क्रत कामं | सा देव॑ सोइयं देहिं॥ छ८+ 
दीह पासा रूव | सारूव॑ भूषयो सब्बं || 
जे नष्पे ते मंगे | देवान॑ देवयो दीहं || ७८६ 

रासो के अन्य कई प्रस्तावों में सन्धियों का उपयुक्त ढंग से 
निरूपण किया जा सकता है। 

(५ ) बारहवीं शती के दिल्ली ओर अजमेर के शासक, ऐतिहासिक 
वीर महाराज प्रथ्वीराज चौहान तृतीय का जिस दिन जन्म हुआ. ,..ग़ज़नी नगर 
भग्न होने लगा, अन्हलवाड़ा पट्टन में संघ लग गई, घरा का भार उतर 
गया ओर युग-युग तक उनका यश अमर हो गया--- 

ज दिन जनम प्रिथिराज | घरिंग बत्तह कनवज्जह || 

ज दिन जनम प्रिथिराज | त दिन गज्जन पुर भज्जह ॥ 

ज दिन जनम प्रिथिराज | त दिन पट्टन वे सद्धिय || 

ज दिन जनम प्रिथिराज | त दिन मन काल न षद्धिय | 

ज दिन जनम प्रथिराज भो | त दिन भार धर उत्तरिय ॥ 
बतरीय अंस अंसन ब्रहम | रही जुर्गें जुग बत्तरिय || धृ८८; स० १ 

“उनका जन्म होते ही शिखरों ( पवतों ) के दुर्ग लड़खड़ाने लगे, 
भूमि में भूचाल आ गया, शत्रुओं के नगंर धराशायी होने लगे और उनके 
गढ़ तथा कोट टूटने लगे, सरिताओं में ज्वार आ गया, भूमिपालों के चित्त 
में चमक पेठ गई ओर वे भौचक्के रह गये, ख़रासान में खलबली पड़ गई 
श्रोर वहाँ को रमणियों के गर्भ पात हो गये, वीर वैताज्ञ गणों के मन 
प्रफल्लित हुए और देवी रणचंडी हुंकारने लगीं?-.. 


( ६४ ) 


भयो जनम प्रथिराज | द्वग्ग परहरिय सिपर गुर ॥| 

भयो भूमि भूचाल | धममि धम धम्म अरिनि पुर || 

गढन कोट से लोट | नीर सरितन बहु बढिढय ॥ 

भे चक भे भूमिया | चमक चक्रित चित चढिढय ॥| 

पुरसान थान घलभल परिय | ग्रम्म पात भे ग्रभ्भ निय || 
बेताल बीर बिकसे मनह | हंकारत घह देव निय || ७१६, स० ६ 
आबू के यज्ञ-कुएड से प्रतिहार, चालुक्य, प्रसार ओर चाहुआन की 
उत्पत्ति बताकर, अग्नि कुलीन चौहान प्रथ्वीराज के तेरह पूर्बजों के नामों 
का उल्लेख करके, उनके पितामह विग्रहराज चतुर्थ उपनाम बीसलदेव,, 
सारंगदेव, अर्णराज उपनाम आना का विशेष प्रसंग चलाकर, जेसिहदेव 
ओर आनंदमेव जी का निदेश करके तथा उनके पिता सोमेश्वर के 
बाहुबल द्वारा दिल्लीश्बर अनंगपाल की कान्यकब्जश्वर विजयपाल के 
श्राक्रमण से रक्षा के बृत्तान्त द्वारा काव्य की कथा का श्री गणेश होता है । 
पृथ्वीराज से भीमदेव चालुक्य, जयचन्द्र गाहड़वाल, परमर्दिदेव उपनाम 
परमाल चंदेल ओर ख़ुरासान, कंधार, ग़ज़नी तथा पंजाब के शासक शाह 
शहाबुद्दीन ग़ोरी के कई युद्धों का इसमें उल्लेख है, जिनमें से सब प्रमाणित 
नहीं हो सके हैं। इतिहास के इस अंधकार-युग के रासो के विविध वर्जन 
ऐतिहासिक प्रमाणों के अभाव में कवि-कल्पना-प्रसूत आदि आरोपों से 
अभिषिक्त हैं | प्रथ्वीराज के दुद्धंष वीर सामंतों के शौय के विस्तृत वर्णन 
उनके प्रतिद्वंदियों से विग्रह की मूल स्वरूप घटनाये और उनके अनेक 
विवाहों के विवरण सभी खटाई में पड़े हुए. हैं। परन्तु पएथ्वीराज के ऐतिहासिक 
सम्राट होने के अतिरिक्त लोक में उनकी शूरवीरता, पराक्रम, दया ओर 
दान की ग्रसिद्धि का प्रतिबिंबित्व करने के कारण उनका प्रस्तुत काव्य 
शताब्दियों से उत्तर भारतीय हिन्दू जनता द्वारा समाहत होता चला आ 
रहा है। शोध की वततंमान परिस्थिति इस कोव्य की कथा को इतिहास 

श्रोर कल्पना के योग पर आश्रित ठहराती है। 

(६ ) मंगलाचरण के बाद रासोकार ने धर्म, कर्म और मोक्ष की 
स्तुति क्रश: तीन छुन्दों में इस प्रकार की है---श्रेष्ठ मंगल ही उस ( धर्म 
रूपी बच्च ) का मूल है, श्रुति ( वेद ) ही बीज है, तथा स्परति ( धम-शास्त्र ) 
के सत्य रूपी जल से सींचकर यह धम रूपी दक्ष प्रथ्वी पर खड़ा किया गया 
है। अठारह पुराणों रूपी उसकी शाखायें आकाश, पाताल और मत्य तीनों 
लोकों में छाई हुई हैं. तथा ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य ओर शूद्ध वर्ण रूपी उसके 


( दई ) 
पत्ते हैं, राग-रंग रूपी उसके पुष्प हैं. ओर भारत में जन्म ही उसका फल 
है। धर्म की इस उक्ति के आलंबन अमीरों ( मुसलमानों ) के अतिरिक्त 
हिन्दू मात्र हैं| कवि रूपी शुक भोजन की आशा में दर्शन रूपी रस पाकर 
इस धर्म-वृक्ष के चारों ओर मंडरा रहा है? 
प्रथम सुमंगल मूल श्रतबिय | स्मृति सत्य जल सिंचिय || 
सुतरु एक धर भ्रम्म उभ्यों ॥ 
त्रिषट साध रम्मिय जिपुर | बरन पत्त मुख पत्त सुभ्यों ॥ 
कुसम रंग भारह सुफल | उकति अलंब अमीर ॥ 
रस दरसन पारस रभिय | आस असन कवि कौर ॥ २, स० १; 
“कर्म रूपी वृक्ष का) प्रमाण भूत मंगल रूपी बीज है, निगम (श्र्थात्‌ 
वेदिक कर्म कांड) अंकुर है, वेद (ज्ञान कांड ) घुरा है, त्रिगुणात्मक (सत 
रज, तम रूपी) शाखायें चारों ओर फेल्ी हैं, वर्ण रूपी ब्राह्मण, क्षत्रिय, 
वैश्य और शू द्व (कर्म के कारण) गिरने वाले पत्ते हैँ। धर्म ही त्वचा (छाल) है, 
सत्य रूपी पुष्पों से यह चारों ओर से शोभित है, कम रूपी सुंदर फल उससे 
विकसित होता है (अर्थात्‌ धर्म करने से यह कर्म रूपी वृक्ष सुस्वादु फल का दाता 
है), उसके मध्य में अविनाशी अमृत स्वर्ग-सुख है, राजनीति रूपी वायु 
उसकी स्थिरता नहीं हिला सकती, स्वाद लेने से वह जीव को अमरत्व प्रदान 
करता है तथा यदि शक्ति और बुद्धि दृढ़ता पूर्वक इस (वेदानुकूल कम) को 
धारण करे तो कलिकाल के कल्लंक नहीं व्याप्त होते? : 


प्रथम मंगल ग्रमान। निगम संपजय बेद घुर ॥ 
त्रिगुन साख चिहुं चक्क | वरन क्रगो सु पत्त छूर ॥ 
त्वचा श्रम्म उद्धरिय | सत्त फूल्यों चावदसि॥| 
क्रम्म सुफल उदयत्त | अम्नत सुम्रत मध्य वसि || 


डुले न बाय त्रप नीति प्रति | स्वाद अ्रम्गत जीवन करिय || 
कलि जाय न लगे कलंक इहि | सत्ति मत्ति आढति घरिय ||३,स० १; 
नभोग-भूमि रूपी क्यारी को, वेद रूपी जल से सींचकर, उसके मध्य 
में श्रेष्ठ वय रूपी बीज बोया गया जिससे ज्ञान रूपी अंकुर निकला, त्रिगु- 
णात्मिका (सत, रज और तम रूपी) उसकी शाखायें हुईं और प्रथ्वी पर 
अनेक नामधारी उसके पत्ते हुए, सत्कर्म रूपी सुन्दर फूल उसमें आया 
, जिसमें मुक्ति रूपी फल लगा | इस (मुक्ति रूपी) वट-इक्त के गुणों में विलसित 
बुद्धिमान (शूर रूपी) शुक मन से इसके मुक्ति रूपी पके फल में चोंच मारता है। 


( ६७ ) 


हक 


इस एक बृक्षु की शाखायें तीनों लोकों में फेली हुईं हैं तथा जब और 
पराजय इसके प्रख्यात गुण हैं! : 
भ्रुगति भूसि किय क्यार । वेद सिचिय जल पूरन ॥ 
बीय सुवय लय मध्य | ग्यांन अंकू रस जूरन || 
त्रिगुन साख संग्रहिय | नाम बहु पत्त रत छि०ति ॥ 
सुक्रम सुमन फुल्लयों | मुगति पक्की द्रव संगति ॥ 
हुज सुमन डसिय बुध पक्क रस | वट विलास गन पिस्तरिय || 
तरु इक्क साख तऋ्रयलोक महिं | अजय विजय गुन विस्तरिथ || ४, स० १ 
इस प्रकार धर्म के आधार पर कम करते हुए' म॒क्ति-प्राप्ति की प्रशंसा 
का इस वीर गाथात्मक कृति में विशेष प्रयोजन है क्योंकि इस क्षत्रिय- 
लोकादर्श काव्य में स्वामि-धर्म के लिये रण रूपी कम करके मुक्ति-प्राप्त करने 
का विधान आद्योपान्त मिलता है। 
अन्थ की समाप्ति में उसका माहात्म्य कथन करते हुए कवि ने जहाँ 
अन्य अनेक. वरदान दिये हैं वहाँ धर्म, अथ, काम ओर मोक्ष प्राप्ति की 
बात भी कह डाली है-- 
पावहि सु अरथ अरु अ्रम्म काम | 
निरमान मोघ पावहि सु धाम ॥ २३२, स० ६७ 
(७) श्रपने मंगलाचरण में चंद ने इस प्रकार स्व॒ति की है---“आदि 
देव डे को प्रणाम कर, गुरुदेव को नमन करके ओर वाणी के चरणों की 
बंदना करके, में स्वगं, पाताल और प्रथ्वी को धारण करने वाले श्रेष्ठ इंद्रा 
के पति (अर्थात्‌ विष्ण) के चरणों का आश्रय अहण करता हूँ, दुष्टों का 
निश्चय ही विनाश करने वाले, देवताओं के नाथ तथा सिद्धि के आश्रय ईश 
(अर्थात्‌ शंकर) की वंदना करता हूँ (या ईश की पादुकाओं का सेवन करता 
हूँ) और स्थिर, चर तथा जंगम सब जीवों के वरदानी ओर स्वापी ब्रह्मा को 
नमस्कार करता हूँ 
उ आदि:देव प्रनम्य नम्य गुरयं, वानीय वंदे पय॑। 
सिष्ट धारन धारयं बसुमती, लच्छीस चर्नाअयं 
गुं शतिष्टति ईस दुश दहन॑, सुनाथ सिद्धिश्रयं । 
थिच रजंगम जीव चंद नमय॑, सर्वेस वर्दामय || १, स० १ 
इसके उपरान्त कवि ने धर्म, कर्म और सुक्ति की स्घुति की है 
(छं० २-४) तथा पूर्व कवियों की स्तुति करते हुए अपने काव्य को उनका 
उच्छिष्ठ, कहा. है .(छुं० 7०१०) और अपनी पत्नी की शंका का समाधान 


( ६ैंए ) 


करते हुए. (छुं० ११-४१) अपने को पूर्व कबियों का दास कहकर दुजनों 
ओर सज्जनों का स्वभाव वर्णन किया है (छुं० ५०-४२) तथा सरस्वती 
की वंदना इस प्रकार की है--.मोतियों का हार पहिनने बाली, विहार से 
प्रसन्न, विदुषी, अहिंसक, विद्वानों की रक्षिका, श्वेत वस्त्रों को धारण करने 
वाली, लावण्य से सुन्दर शरीर बाली, गौरवणो, वाणी स्वरूपा, योगिनी, 
हाँथ में वीणा लिये, अह्माणी रूपा, हंस ओर जिह्ा पर आसीन होने वाली 
तथा दीर्घ केश ओर प्रथुल उरुओं वाली देवी विध्नों के समूह का नाश करें? : 

मुक्ताहार बिहार सार सुबुधा, अबुधा बुधा गोपिनी || 

सेत॑ चीर सरीर नीर गहिरा, गोरी गिरा जोगिनी | 

बीना पानि सुबानि जानि दधिजा, हंसा रसा आसिनी || 

लंबोजा चिहुरार भार |जघना, बिघ्ना घना नातिनी ॥ ५३,सा० १; 

तथा गजानन का स्तवन इस प्रकार किया है---मस्तक से उत्पन्न 

मदगंध ओर सिंदूर राग से रुचिर अमरों से आच्छादित, गुंजाओं ( घु घ- 
चिलों ) की. माला धारण किये, उत्तम गुणों के सार, भंभायुक्त पदों से 
शोमित, (समग्र देवताओं में प्रथम पूजनीय होने के कारण ) अग्नज, कानों 
में कंडल धारण किये, यूड़ उछालते हुए गणेश जी एथ्बीराज के काव्य की 
रचना को अन्त तक सफल करें? : 

छत्नंजा सद गंध राग रुचयं, अलिभूराछादिता ॥ 

गुजा हार अथार सार गुनजा, झंझा पया भासिता ॥ 

अग्रेजा श्रुति कंंडलं करि कर, स्तुद्दीर उद्दारयं ॥ 

सोय॑ पाठु गनेस सेस सफलं, प्थाज काव्य कृतं || ५४, स० १; 

इसके उपरान्त गणपति के जन्म आदि की कथा कहकर ( छु ० ५५- 

६७ ) कवि ने भगवान्‌ शंकर की स्तुति करते हुए ( छू० ६८-७५ ) तथा हरि 
ओर हर की उपासना का इन्द मिटाते हुए ( छु० ७६-७७ ) उसका समन्वय 
इस प्रकार किया है-..लद्धभी और उमा दोनों के क्रमश: स्वामी हरि ओर हर 
पापों का निवारण करें। हरि जिनके वक्षस्थल पर भूगु ऋषि के चरण का 
चिन्ह है तथा हर जिनकी जठाओं से गंगा निसत हुई हैं, वेजयन्ती माला 
धारण करने वाले हरि और शंख सद्दश श्वेत ( प्राणियों था नरों के ) कपालों 
की माला से सुशोभित हर, मध्यकाल में पोषणकर्ता तथा रक्षक हरि ओर चरम 
काल में ऐश्वयवान तथा संहारक हर, विभूति और माया से सेवित हरि तथा 
चरणों में भभूत ( राख या भस्म ) रमाये हर, मुक्ति प्राप्ति के मूल ये दोनों श्रेष्ठ 
देंबता पापों को दूरं करें!; 


( ६६ ) 


गंगाया अगुलत्त वसन्न मसनं" , लच्छी उमा दो बर॑ ॥ 
संस भूत कपाल साल असितं, बेजंति माला हरी ॥ 
चरम मध्य विभूति भूतिक युगं, विब्भूसि साया क्रम || 
पाप विहरति मुक्ति अप्पन वियं, बवीय॑ बर॑ं देवय॑ || ७८, स० १ 
इन स्व॒तियों के बाद कवि ने अपनी रचना की वण्य-वस्तु इस प्रकार 
निर्दिष्ट कर दी है--क्षत्रिय-कुल में ढुए्ढा 'नामक एक श्रेष्ठ राक्षस हुआ । 
उसकी ज्योति से प्रथ्वीराज का जन्म हुआ, अस्थियों से शूरमा सामंत उत्पन्न 
हुए, जिहा की ज्योति से कविचन्द हुआ ओर रूप से संयोगिता पेंदा हुई । 
एक शरीर से जन्म प्राप्त करके सब क्रम से एक शरीर में ही समा गये ।* 
यथानुसार जैसे कुछ वे उत्पन्न हुए. तथा राजा को भोग और योग की प्राप्ति हुई, 
उसी शत्रु-दल के दलन करने वाले बच्नाद्ध-वाहु की कीर्ति चंद ने कही है? : 
दानव कुल छत्रीय | नाम ढुंढा रष्पस बर ॥ 
तिहि सु जोत प्रथिराज | सूर सामंत अस्ति भर || 
जीह जोति कविचंद | रूप संजोगि भोगि भ्रम ॥ 
इक दीह ऊपन्न | इक दीहे समाय क्रम || 
जथ्थ कथ्थ होइ निर्मये | जोग भोग राजन लहिय || 
बज़ड़ बाहु अरि दल मलन | तासु कित्ति चंदह कहिय || ६६, स० १ 
(८) सजनों और दुजनों के अनादि अस्तित्व ने काव्य में भी उनकी 
स्तुति-निन्दा करना विधेय बनाया होगा यही कारण है भारतीय महाक-:व्यों 
के आदि में इनके प्रसंग का | रामायण और महाभारत जेंसे विश्व-बश्रुत 
काब्यों में इनके बर्णन की अनुपस्थिति किश्चित्‌ विचार में डालने बाली है 
तथा संस्झत-परिडतों द्वारा इन्हें महाकाब्य न मानकर क्रमशः आदिकाव्य 
शोर इतिहास कहकर इस प्रश्न से मुक्ति पाने का यत्न बहुत समाधान नहीं 
करता क्योंकि संस्क्ृत के अन्य कई श्रेष्ठ काव्यों में उनके महाकाव्य न होने 
पर भी इनकी यथेष्ट चर्चा हुई है। क्‍ 
भारत की इन दो विशिष्ट रचनांशों को छोड़ कर ६०० ई० के आस- 
पास होनेवाले महाकवि भारवि ने अपने 'किराताजनीयम्‌! नामक महाकाव्य 
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(१) धवसन्न मसन॑! का अर्थ 'मसान का वासी? भी सम्भव है; बेसे 
इसके दूसरे पाठ धवासमसमं' से अभीष्ट है वास का स्थान जो यहाँ अधिक 
भ्रमिप्रेत है | 


(२) या5-एुक ही दिन उत्पन्न होकर एक ही दिन क्रम से समा गये | 


( ७० ) 


में लिखा है कि वे मूढ़ बुद्धि वाले पराभव को प्राप्त होते हें जो मायावियों के 
साथ माया नहीं करते, शठ जन प्रवेश करके उसी प्रकार घात करते हैं जिस 
प्रकार बाण खुले हुए अंगों में--. . 
ब्रजन्ति ते मूढधिय: पसमर्व 
भवम्ति मायाविषु ये न मायिन: | 
प्रविश्य हिध्ननित शठास्तथाविधान- 
संबृताज्ञान्नेशिता इवेषव: || १-३० 
दसवीं शताब्दी के अ्रपश्रंश के महाकवि अहिमाणुमेरु पुप्फदत 
( अभिमानमेरु पुष्पदन्त ) ने अपने “महापुराण' में दुजनों की निन्दा करते 
हुए लिखा है कि गिरि कंदराओं में घास खाकर रह जाना अच्छा हे परन्तु 
दुजनों की टेंढी भ्रकुटियाँ देखना अच्छा नहीं-- 
त॑ सुणिवि भणइ अहिसाणमेरु, वर खज्जश गिरि कन्दर कसेरु | 
ण॒उ दुज्जनभउ हा वंकियाईं, -दीसंतु कलुसभावंकियाईं || 
ओर इसी शती के “धशण्वालः ( धनपाल ) ने अपने 'भविसयत्तकहा” 
काव्य की पतवार विद्वत्‌ जनों को यह कहकर सौंप दी कि में मन्द बुद्धि 
वाला गुणों से हीन और व्यथ का व्यक्ति हूँ; हे बुध जन, तुम मेरी काव्य- 
कथा को सँभाल लेना-- 
बुहयण संभालमि तुम्ह तेत्थु, हुउः मन्द बुद्धि शिग्गुणु णिरत्थु | 
तथा दजनों के लिये कह दिया कि पराये छिद्र देखना ही जिनका व्यापार 
उन्हें कोई किस प्रकार गुणवान कह सकता है, वे श्रेष्ठ कवियों में अुटियाँ 
ढुंढ़ते हैं और महान्‌ सतियों को दोष लगाते हैं... 
परछिदुसएहिं वावारु जासु गुणवंतु कहिसि कि कोवि तास | 
अवसह गवेसइ वरकईहूं दोसई अब्भासई सहसईई || १--२ 
१८८८५ ई० के कबि बिल्हण ने अपने सुप्रसिद्ध ऐतिहासिक काव्य 
“विक्रमांकदेवचरितम्‌? में लिखा है कि विद्वानों की श्री जड़ों ( मूर्खों ) की 
प्रसन्नता के लिये नहीं होती क्योंकि मोती में छिद्र करने वाली शत्ञाका टॉँकी 
का काम नहीं दे सकती, ओर दुजनों का इसमें कोई दोष नहीं क्योंकि 
उनका स्वभाव ही गुणों के प्रंति अ्रसहिष्णु होना है जेसे चन्द्र के 
खण्ड के समान उज्ज्वल मिश्री भी कुछ लोगों के लिये द्वेप की पात्रा 
ती है-.. 
व्युत्पत्तिरावजितको विदापि ने रज्जनाय क्रमतें जडानाम । 
न मौक्तिकच्छिद्रकरी शलाका प्रगल्‍्मते कर्मणि टड्लिकाया: || १०१६... 


७१ ) 


न दुजनानासिंह कोपि दोषस्तेषां स्वभावोसि गणासहिष्णु: | 

दृष्येब केषामापि चम्द्रखण्ड विपाणडुरा पुण्डक शकरापि || १-२० 

बंद संत असज्जन चरना? वाले मानसकार ने 'सुजन समाज सकले 
गुन खानी? को प्रणाम करके “परहित हानि लाभ जिन केरे! की भी स्व॒ति 
की ओर फिर दोनों की विषम भिन्नता दिखाकर कह ही तो डाला कि 
दुष्टों के पापों तथा अवगुणों की तथा साधुओं ( सज्जनों ) के गणों की 
गाथाय दोनों ही अथाह और अपार सागर हँ--- 

खल गअघ अगन साधु गन गाहा | उभय अपार उदधि अवगाहा || 


सोलहवीं शती तक के उपयक्त प्रमाण स्वत: सिद्ध करते हैं कि चंद 

के काल स॑ सज्जन-दुजन की वर्शन-परम्परा अ्रवश्य ही माननीय रही होगी | 
धपृथ्वीराज-रासो” के प्रारम्भिक प्रस्ताव में कवि अपने पूवचर्ती कवियों की 
स्तुति करके अपनी रचना को उनका च्छिष्ट ( जूठन ) कहता है--०“तिने 
की उचिष्टी कवी चन्द भखझ्खी? ( छुं०१०,स०१ )। और चौहान की प्रशस्त 
कीर्ति के सम्मुख अपनी बुद्धि की लघुता का वर्णन करता हुआ (छं०४२-४६, 
स०१ ) अपने को पूर्व कवियों का दास बताकर कहता है कि जो कुछ 
उनके द्वारा कहा जां चुका है उसी की में अपने छुन्दों में बकवास कर 
रहा हँ- 

कहां लगि लघुता बरनवों | कबिन दास कवि चन्द ॥| 

उन कहि ते जो उब्बरी | सो बकहों करि छंद || ५०, 
'में सरस काव्य की रचना कर रहा हूँ जिसे सुनकर दुष्ट जन उपहास करेंगे 
जेसे हाथी को मार्ग पर जाते देखकर कुत्ते स्वभाव वश भू कने लगते हैं!--. 

सरस काव्य रचना रचों | खल जन सुनि न हसंत || 

जेसे' सिंधुर देखि मग | स्वान /सभाव भुसंत ॥ ५१, 
तथापि “सज्जनों के गुणों ( की गण आहकता ) के कारण में तन मन से 
प्रफल्लित होकर अपनी रचना कर रहा हूँ क्योंकि “नहियूकभयाल्‍लोक: 
कथांत्यजतिनिर्भेय:? ! 

ती पनि निमित्त सुजन गन | रचिये तन मन फल | 

जूका भय जिय जानि के | क्‍यों डारियें दुकूल | ५२, 
'रासो का तत्व श्रेष्ठ विद्वान्‌ जितना अच्छा बता सकता हैं उतना अच्छा 
दमति नहीं, अस्तु उसे सदगरु से पढ़ना चाहिये” 


१--नष्टजन्माड्दीपिका, प० २६ ; 


( ७१ ) 


जी पढय तत्त रासो सुगुर | कुमति मति नहिं दरसाइय ॥ ८८, 

“विधि ( कर्म ) और विनान ( विज्ञान ) का स्वस्व छिंद्रान्वेषक को 
नहीं आ सकता परन्तु जो विशुद्ध गणों वाले सज्जन इन्द हैं. उनकों इसका 
बन ओर रस सरसित होता है'--- 

कुमति मति दरसत तिहिं । बिधि विनान अब्बान || 
तिहिं रासों जु पवित्र गुन। सरसो ब्रन्न रसान | ८६, स०! 

(६) महाकाव्य में न बहुत छोटे और न बहुत बड़े आठ से अधिक सर्मों 
का निदान आचाय ने किया है। आदिकाव्य “रामायण? में ७ कांड हैं शोर 
महाभारत? इतिहास में १८ पर्व हैं, कुमारसम्भव में १७ सर्ग हैं, रघुवंश में 
२१ सं हैं, शिशुपाल-बंध में २० सग हैं, नेषध में २२ सग हैं, सेत॒बंध में 
१५ आश्वास हैं, ( स्वयम्म्भू के ) पठमचरिउ में ५ कांड हैं परन्तु प्रथ्वीराज- 
रासो में ६६ समय या प्रस्ताव हैं | जहाँ तक छोटे ओर बड़े प्रस्तावों का 
प्रश्न है, छोटे प्रस्तावों में रासो के चौथे समय में ३१ छुन्द हैं, १० वें में 
३६, ११ वे में ३३, १५ वें में ३६, १६ वें में श्य, २२ वे में २२, २३ वें में 
३२४, ३५ वे में ४६, ४० वें में २४, ४१ वे में ३५, ४६ वें में ४३, ४३ वें में 
३१ और ६७५ वें में १२ हैं तथा बड़े प्रस्तावों में पहले समय में ७८३ छुन्द 
हैं, दूसरे में ५८६, २४ वें में ४६४, २५ वें में ७८६, ६१ वें में २५४३, 
६६ वें में १७१४, ६७ वें में ५६८ श्रोर महोबा समय में ८र८ हैं; इनके 
अतिरिक्त शेष प्रस्तावों मं ५५ से लेकर ४४३ छुन्द तक पाये जाते हैं | 
नीचे दी हुई तालिका से यह सबंथा स्पष्ट हो जाता है कि महाकाव्य का 
यह नियम रासो में अत्यन्त शिथिल है-. 
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(१०) जहाँ तक सर्गा में छुम्द की एकता का प्रश्न है रासो की स्थि 
महाकाव्य की कसोटी पर बहुत आशाजनक न कही जा सकती थी यदि 


000) 
साहित्यदपणुकार ने सर में एक छुन्द के नियम के अतिरिक्त यह भी ने 
कह दिया होता कि कहीं-कहीं सर म॑ अनेक छुन्द भी मिलते है। रासोी 
में यह अनेक छुन्दों वाला नियम ही लागू होता है। श्रनुमान है कि कालि- 
दास, माघ, श्रीहृषत और प्रवरसेन के विश्वत महाकाब्यों के सर्यो में प्रत्येक में 
एक छुन्द तथा सर्ग की समाप्ति के अंतिम पद्म की दूसरे छन्द में योजना द्वारा 
रस ओर भाव की अविकल साधना होते देखकर आचाये ने यह नियम बनाया 
होगा परन्तु साथ ही उन्होंने छुन्दों को यति, गति और गेयता के वरदानी 
कुशल कवियों के लिये छूट भी दे रखी होगी। भावानुकूल छुन्दों की 
योजना करने में सक्षम रासोकार को तभी तो छुन्दों का सम्राट कहना 
पड़ता है | 

निर्दिष्ट तालिका के अनसार रासो के समय ६४५ में २ प्रकार 

१२ छुन्द हैं, समय २२ में २ प्रकार के २२ छुन्द हैं, समय २३ 

में २ प्रकार के ३५ छुन्द हैं, समय १६ में ४ प्रकार के श्य छुन्द हैं, समय 
४० में ४ प्रकार के २४ छन्द हैं और समय ४३ में ४ प्रकार के ३१ छुन्द 
हैं. शेष समय ५ प्रकार से लेकर ३७ प्रकार के छुन्दों वाले हैं जिनमें छन्दों 
की संख्या ३३ से लेकर २२४३ तक है। परन्तु विविध आकार-प्रकार 
वाले रासो के प्रस्तावों की विषम छुन्द योजना ओर उनका खच्छ॒न्द दी 
विस्तार सरसता का साधक है बाधक नहीं | केशव की “रामचर्द्रिका? और 
सूदन के “सुजान-चरित्र! सद्दश रासो में भी छुन्दों का मेला है परन्तु उनकी 
भाँति इसके छुन्द कथा अ्रवाह में अवरोध नहीं डालते वरन्‌ अवसर के 
अनुकूल ओज, माधुय ओर प्रसाद गुणों की सफल सृष्टि करते हैं। लाल 
के 'छत्न-पकाश? की «भाँति चंद ने अपनी काव्य भाषा के प्रतिकूल छुन्दों क 
चुनाव भी नहीं किया है। महाभारत” के विविध पं में विविध छुन्दों की 
सफल्त योजना देखकर यदि रासोकार प्रभावित हुआ हो तो आश्चय नहीं | 

( ११ ) पहले समय में वीसलदेव के ढंढा दानव वाले विस्तृत प्रसंग 
ओर सोमेश्वर के पुत्र तथा दिल्लीश्वर अनंगपाल के दोहिनत्र पृथ्वीराज का 
अपने नाना के यहाँ दिल्‍ली में अन्म और अजमेर लाये जाने तथा शिक्षा- 
दोकज्षा का वर्णन करके कवि अंत में हरि के रूप-रस की जिज्ञासा करने 
वाली अपनी पत्नी से कहता है कि में वांछित सरस वार्ता का वर्णन करूगा 
तुम ध्यान से सुनना--- क्‍ द 

कह्मौ भांमि सों कंत इम | जो पूछे तत मोहि ॥ 
कान घरों रसना सरस | ब्रन्नि दिष्राऊं तोहि |उ८३ 


६4 है 


( ७४ ) 


इसके उपरान्त दूसरे समय में उपयु क्त सूचना के अनुसार कवि ने 
दशावतार की कथा कही है ओर उसके अंत में यह कहकर कि राम ओर 
कृष्ण की कीति अनन्त है, उसका कथन करने में अधिक ससब लगेगा, आयु 
थोड़ी है ओर चौहान का भार सिर पर है-- 
राम किसन कित्ती सरस | कहत लगे बहु बार || 
छुच्छु आब कवि चंद की | सिर चहुआना भार ||५८५, 
उसने तीसरे समय में (दिल्‍ली किल्‍ली कथा? से चौहान का बृत्तान्त फिर प्रारम्भ 
किया है ओर अन्त में स्वप्न का सुफल तथा दिल्ली-कथा कहकर, आगे 
प्रथ्वीराज के गुण और चाव वर्णन की सूचना देकर--- 
सुपन सुफल दिल्ली कथा | कही चंद बरदाय || 
अब अग्गे करि उच्चरों | पिथ्थ अंकुर गुन चाय ||४५८, 
चोथे समय में लोहाना आजानुबाहु के साहस और पोरुष की कथा 'इक्क समय 
ग्रिथिराज राज ठढ्ढा सामंतह” से प्रारम्भ कर दी है तथा अंत में आगामी 
कथा की सूचना न देकर पाँचवाँ समय भोलाराय भीमदेव ओर प्रध्वीराज की 
शत्रुता के कारण की जिज्ञासा करने वाली शुकी को शुक द्वारा उत्तर रूप 
में आरम्भ किया है--. 
सुकी कहै सुक संभरो | कहो कथा प्रति प्रान | 
प्रथु भोरा भीमंग पहु। किम हुआ बेर बिनान ॥|१, 
इसके अंत में संभशेश चौहान को अजमेर की भूमि में रहकर कृष्ण सहृश 
अहनिशि लीला करते हुए. बतलाकर छुठे समय में इस वार्ता को युक्ति से 
जोड़ते हुए: पृथ्वीराज की चौदह वर्ष की कुमारावस्था के एक आखेट में वीरों 
के वशीकरण की कथा कही गई है-... 
के अरप्पन प्रथिराज | वध बिय सपत ससर तन ॥ 
सातवें समय में ११२६ बदी फाह्गुन चतुदंशी सोमवार को सोमेश्वर 
द्वारा किये गये शिवरात्रि-ब्रत का उल्लेख करते हुए, प्रथ्वीराज पर मोहित 
होकर मंडोवर के नाहर राय के अपनी कन्या उन्हें देने की बात कहकर 
पलटने के फलस्वरूप युद्ध तथा चोहान की विजय का वर्णन कबि कर डालता 
है | आठवें समय में मंडोबर विजयी सोमेश्वर द्वारा युद्ध की लूट का विभाजन 
करके मेवाती मुगल का बृत्तान्त आ जाता है। ्ि 
' अति उत्कंठा पैदा करने वाली संभरेश ओर ग़ोरी सुल्तान के आदि 
बेर की कथा के मिस नवाँ समय प्रारम्भ होता है-- 


( ७६ ) 


संभरि वे. चहुआन के | अरु गज्जन वे साह || 

कहों आदि किम बेर हुआ | ग्रति उतकंठ कथाह ||१, 
ओर उसमें चित्ररेखा वेश्या तथा ग़ोरी के भाई हुसेन खाँ के प्रृथ्वीराज 
के शरणाथी होने का प्रसंग चलाकर तथा युद्ध में सुलतान की पराजय और 
बन्‍्दीगह से उसकी मुक्ति का बणन करके बड़ी आसानी से दसवाँ समय 
ग़ेरी की द्रोहाग्नि से बढ चलता है-... 


बरध एक बीते कलह | रीस रष्प्रि सुरतान ॥ 
उर अंतर अग्गी जले | चित सल्‍ले चहुआन ॥१ 
ग्यारह समय में कवि पाठकों की उत्सुकता तीत्र करता हुआ, उनकी 

सुपरिचिता सुन्दरी चित्ररंखा को उत्पत्ति तथा अश्वपति गोरी द्वारा उसकी 
प्राप्ति का ललित प्रसंग चलाता है-- 

पुच्छि चंद बरदाइ ने। चित्ररेष उतपत्ति॥ 

परां हुसेन घावास कहि | जिम लीनी असपत्ति ॥१ 
परन्तु अन्त में आगे की कथा की कोई सूचना नहीं देता | पूर्व सूचित 
ने होने के कारण बारहव॑ समय में नाटकीय ढंग से भोलाराय भीमदेव द्वारा 
शिवपुरी जलाने का वर्णन प्रारम्भ होता है जो अनायास कोतूहल बढ़ा 
देता है तथा यह प्रसंग प्रथ्बीराज द्वारा भोज्ञाराय की पराजय में समाप्न हो 
जाता है तथा तेरहव समय के साथ बड़ी युक्ति से यह कहकर सम्बन्धित कर 
दिया जाता है कि इधर जब भीमदेव से युद्ध छिड़ा था, ग़ोरी के आक्रमण 
का समाचार मिला जिससे उधर चढ़ाई की गई--- 

सेयन सिंह क्ग्गा सुआरि | सुनि करि बर प्रयिराज || 

सारु डे संम्हों चक्यों | तहं गोरी प्रति बाज |४ 


ये दोनों समय भारद्वाज नाथी दो मुख और एक उदर वाले पत्नी का 
उदाहरण देकर निम्न गाथा! द्वारा मिलाये जाते हैं--- 
भारद्वाज सु पंदी | उभये मुष्ष उहर एक॥|. 
तयों इह कथ्थ प्रमांन | जांनिज्यों कोविंद लोग ॥५ 
चोदहवाँ समय शुकी-शुक के प्रश्नोत्तरों से प्रारम्भ तो होता दे परन्तु 
उसमें पिछले समय से जोड़ने वाला एक उपयुक्त सूत्र भी सुलभ है | पृथ्वीराज 
ने शाह को वन्‍्दी बनाकर ओर उससे कर लेकर सत्कार पृर्वक मुक्त कर 
दिया हैं, यह जानकर आबूपति सलख प्रमार ने अपनी पृत्री इच्छिनी से 
उनके साथ बिवाह करना चाहा! 


( ७७ ) 
मुक्ति साह पहिराइ करि | दंड दियो सलषांनि || 
लगन पठाइय बिप्र कर | बर व्याहन पिथ्थान ||४, 
ग्रोर इसके उपरान्त विवाह का साज्ोपाह़ वर्शन उचित ही है | 
पन्‍्द्रहवं समय को पृ्व॑ कथा से जोड़ने वाला प्रसंग है इ'च्छिनी का 
परिणय करके जाते हुए इथ्बीराज पर मेवात के मुगल राजा का पूब बेर के 
कारण आक्रमण करने का निश्चय-- 
प्रथीराज राजत सुबर | परनि लच्छि उनमांन || 
दिसि मुग्गल संभर धनी | बेर षटक्यों प्रान [१ 
सोलहवें समय में शुकी ओर शुक नहीं आते। पिछले विवाह के 
दम्पति-सुख का वर्णन करके पूव' कथा से इस समय का सम्बन्ध जुड़ता है 
ओर इसी के साथ कवि प्रथ्वीराज से पंडीरी दाहिमी के विवाह की चर्चा 
छेड़ देता है | 
सत्रहवें समय का पूव वार्ता से सम्बन्ध स्थापित करने का कोई उद्योग 
न करके प्रथ्वीराज की कुमारावस्था में मृगया का एक प्रसंग चलाया गया है 
ओर यही स्थिति अठारहवें समय की है जिसमें अनायास अनंगपाल के 
दूत द्वारा केमास को पत्र दिलाकर दिल्‍ली-दान की कथा कही गई है। 
उन्नीसवाँ समय प्रथ्वीराज के दिल्‍ली श्राकर नाना के राज्य के अधिकारी 
होने की पूर्व बात छप्पय में दोहराकर, पिछले समय से सम्बन्ध जोड़कर, 
गोरी के दरवारी माधी भाट के आगमन की कथा कह चलता है | 
पूरब दिसि गढ़ गढनपति” वाले समुद्रशिखर गढ़ की राजकुमारी 
पद्मावती की कथा बताने बाज्ञा समय बीस, “चित्रकोट रावर नर्रिद! का 
विवाह प्रथा से ब्णन करने बाला समय इक्कीस, एक दिन प्रथ्वीराज द्वारा 
होली ओर दीपावली का माहात्म्य पूछे ओर चंद द्वारा बताये जाने बाले 
समय बाइस ओर तेइस, “षद्ध आपषेटक रमें! बताकर उक्त वन की भूमि से 
पृथ्वीराज द्वारा धनप्राप्त करने का उल्लेख करने वाला समय चोबिस ओर 
आदि कथा शशिवृत्त” की प्रारम्भ करने बाला समय पच्चीस, सब परस्पर 
स्वतंत्र हैं तथा एक दूसरे से कोई लगाव नहीं रखते | 
छुब्बीसवाँ समय, पिछुले देवगिरि को कुमारी “शशिव्वता समय” की 
स्पृत्ति हरी रहने के कारण “न चल्लें कमधज्ज ग्रह, ग्रह घेरयो फिरि भान! 
प्रारम्भ करते ही उससे सम्बद्ध हो जाता हैं और एक प्रकार से उसका 
उपसंहार सददश है| सत्ताइसवाँ समय “देवरिगिरि जीते सुभट आयी चामंडराय! 
कहकर पिछले समय से जोड़ दिया गया है | 


( ७८ ) 


( अ्रनंगपाल ) तोमर, चोहान को दिल्‍ली देकर बद्रीनाथ चले गये थे 
तो उन्होंने फिर दिल्‍ली लोटकर क्‍यों विग्रह छेड़ा ?? 
दिय दिल्‍ली चहुआन को। तंञ्रर बद्री जाइ॥ 
कहो दंद क्‍यों पुक्करिय | फिरि दिल्‍ली पुर आइ ॥१ 
इस प्रश्न से सब स्वतंत्र वार्ता वाला अद्वाईसवाँ समय प्रारम्भ हो जाता हे | 
'पदिह्लियपति प्रथिराज, अवनि आषेटक पिल्‍लय” से आरम्भ करके 
घघर नर्दा के तठ पर युद्ध का वृत्तान्त बठाने वाला उन्तीसवाँ समय, “वहुआन 
वीर क्रन्नाट देस' पर चढ़ाई बताने वाला तीसवाँ समय, “महल भयो द्भप प्रात, 
आइ सामंत सूर भर! वाला दरबार में उज्जेन, देवास ओर धार पर चढ़ाई 
का मंतव्य “कराने वाला इकतीसवाँ समय, 'कितक दिवस वित्ते! मालवा में 
मृगया हेतु जाने वाले प्रथ्वीराज का वन करने वाला बत्तीसवाँ समय परस्पर 
पूर्वापर सम्बन्ध से रहित हैं । 
बत्तीसवें समय के अन्त में सुन्दरी इन्द्रावती से विवाह की सूचना है--- 
पंडो सुनि पठयों सु नप | बंज्जि निसानन घाइ ॥ 
बर इद्रावति संदरी | बिय बर करि परनाइ ॥|११५ 
ओर इसी कथा को ढंग विशेष से प्रारम्भ करके तेंतीसवाँ समय जोड़ा गया 
है। चोंतीसवें समय में यह कहकर कि इन्द्रावती से बिधाह के ढाई वर्ष 
उपरान्त प्रथ्वीराज खट्ट बन में मृगया हेतु गये, कवि ने उसको पूव प्ररूंग से 
सम्बन्धित कर दिया हैं | 
पंतीसवाँ समय एक सवधथा नवीन वाता से प्रारम्भ होता है। (कितक 
दिवस निस मात, आइ जालंधर रानी” ने काँगड़ा दुर्ग को लेने की अमिलाषा 
प्रकट की | इस अभियान में चोहान केवल विजयी ही नहीं हुए वरन भोटी 
राजा भान की पुन्नी से विवाह करके लोटे। छत्तीसवाँ समय रणथम्भौर की 
हंसावती का विवाह बिलकुल नये रूप में आरम्म करके उसे समाप्त करता 
है। पहाड़राय तोमर ने असुर-राज (गोरी ) को किस प्रकार पकड़ा था, 
शुकी के इस प्रश्न से सेंतीसवाँ समय प्रारम्भ होता है-- 
दुज सम दुजी सु उच्चरिय | ससि निस उज्जल देस || 
.. किम तंगआर पाहार पहु। गहिय सु असुर नरेस ॥१ 
और ग़ोरी का एक युद्ध वशन कर जाता है | 
अन्द्र-अहण की घटना का वए्न करने वाला समय अड्तिस और 
सोमेश्यर-वध का वृत्तान्त बताने वाला समय उन्तालिस दोनों निर्लिप्न रूप से 
दो पृश्चक प्रसंग हैं | चालीसवाँ समय 'सुनि कगद प्रथिराज जब, बध्यों भीम 


( ४६ ) 


सोमेस” कहकर पू्ब समय से शंखलित कर दिया गया है | परन्तु जयचन्द्र 
की प्रेरणा से ग़ोरी का दिल्‍ली पर आक्रमण वाला समय इकतालिस और 
चंद का द्वारिका गसन समय बयालिस पुन: दो अछूते प्रसंग हैं | बयालिसवें 
समय के अन्त में अन्हलवाड़ापट्टन में चंद को प्रथ्वीराज का पत्र मिला 
कि श़ोरी आ रहा है और वह कूच पर कूच करता हुआ दिल्‍ली जा पहुँचा--- 
प्रथु कागद चंदह पढ़िय | आयी परि गजनेस || 
कूच कूच मग॒ चंद बरि | पहुंच्यो घर दानेस |८०, 
इस कथन से शोरी-युद्ध वाला तेंतालीसवाँ समय पूर्वा कथा-सूत्र से सम्बन्धित 
हो गया है । 
पिता सोमेश्वर के वध के कारण प्रथ्वीराज दिन-रात भीमदेव से 
बदला लेने की ज्वाला घें धधकते रहते थे-- 
उर अड्डी भीमंग द्रप | नित्त पटक्‍के थाइ | 
अगनि रूप ग्रगटे उरह। सिंचे सच बुकाइ ॥१, 
इस प्रकार प्रारम्भ करने के कारण तथा सोम-वध ओर प्रथ्वीराज की प्रतिज्ञा 
से परिचित होने के कारण यह घटना स्वतंत्र होते हुए भी अप्रा्सगिक 
नहीं हो पाती । 
देवलोक की वार्ता प्रारम्म करने वाला समय पेतालिस तथा संयोगितां 
के जन्म, शिक्षा और प्रथ्वीराज के प्रति अनुराग वर्णन करने वाले समय॑ 
छिय्रालिस ओर सेंतालिस परस्पर सम्बन्धित होते हुए भी पूर्व और अपर 
समय के सम्बन्ध से विछिन्न हैं | क्‍ 
समय अड़तालिस जयचमन्द्र का राजसूच यज्ञ और प्रथ्वीराज द्वारा 
उसका विध्व॑ंस वर्णन करता है जिसके अंत में बालुकाराय की पत्नी का विज्ञाप 
करते -हुए. जयचन्द्र के पास जाना-- 
रन हारी पुकार पुनि|गई पंग पंथधाहि। 
जग्य विध्वंसिय नूप दुलह | पति जुग्गिनिपुर प्राहि |[२७५५ 
इस कथा को आगामी समय उनन्‍्चास की वारता से आसानी से जोड़ 
देता है ओर जयचन्द्र की प्रथ्वीराज पर* चढ़ाई का कारण स्पष्ट हो जाता 
है | पचासवें समय में पंग और चौहान का युद्ध वन होने के कारण वह 
पूर्व समय से संयुक्त दिखाई पड़ता है। दिल्ली-राज्य में जयचन्द्र की सेना 
द्वारा लूट-खसोट से प्रारम्भ होने के कारण-- 
ढुंडि फौज जयचंद फिरि | बर लभ्यों चहुआन ॥ 
चंपि न उप्पर जाहि बर | रहे ठठुकि समान ॥१, 


( ८० ) 
सेमय इक्यावन के हाँसीपुर युद्ध में सामंतों की विजब ओर मुसलमान सेना की 
पराजय का बृत्तान्त समय बावन में सुनकर गोरी का आक्रमण तथा परास्त 
होने के विवरण एक सूत्र में बँध जाते ६ । 
तिरपनवाँ समय महुवा दुग में ग़ोरी से युद्ध के कारण की शुकी द्वारा 
जिज्ञासा-. क्‍ 
स॒क्क सुकी सुक संभरिय | बालुक कुरभ जुद्ध ॥ 
कोट महुब्बा साह दल | कहों आनि किम रुद्ध ॥१, 
के फलस्वरूप शुक द्वारा उत्तर में प्रारम्भ हो जाता है और इस मोर्चे पर 
परास्त ग़ोरी का भेद पा जाने के कारण पज्जून राय से बेर लेने के लिये 
नागौर जा धमकने वाला समय चउबवन उससे प्रथक नहीं प्रतीत होता। 
प्रासंगिक वार्ता होने के कारण उनकी कथा एक समय के अन्तगंत रखी 
जा सकती थी परन्तु उस स्थिति में संभवत: पज्जून की वीरता को छाप 
गहरी ने पड़ती | 
समय पचपन में “राह रूप चहुआन, मान लग्गों सु भूमि पल! से 
पृथ्वीराज की प्रशंसा करके, उनका सामंतों पर दिल्ली का भार छोड़कर 
्रप्पन आधेटक कियो” जाने पर जबचन्द्र से युद्ध का विस्तृत वन है। 
“चित्रंगी उप्पर तमकि, चढ़ि पंगुरों नरेस' के साथ समय छुप्पन में जयचम्द्र 
शोर रावल समरसिंह का युद्ध दिया गया है तथा सत्तावनर्बे समय में 
“दिल्‍ली बे चहुआन, तपे अति तेज बग्गबरः से प्रारम्भ करके, प्रसंग लाकर 
केमास वध की कथा है। समय अड्वावन में सामंतों के सिरताज प्रथ्वीराज 
केमास की मृत्यु से दुखी दिखाये गये हैं--- 
नह सच सुष्प गवष्प थह | नह सच अंदर राज || 
उर अंतर केमास दुष | सामंता सिरताज ॥१, 
इस वशणन द्वारा नवीन वार्ता को पूर्व कथा से सम्बन्धित कर भट्ट दुर्गा केदार 
ओर चंद का वाद-विवाद, ग्रोरी का आक्रमण तथा पराजय की कथा इस 
समय में कह डाली गई है | 
समय उनसठ में अब तक अनेक युद्धों के विजेता प्रथ्वीराज के 
ऐश्वय तथा दिल्ली नगर और दरबार का समयानुकूल वर्णन बड़े कौशल 
से किया गया हे। यद्यपि पूर्व 'समयः? की वार्ता से इसका कोई सम्बन्ध नहीं 
परन्तु उपयुक्त अवसर पर लाये जाने के कारण यह खटकता नहीं है। 
दरबार का वर्णन थों तपे पिथ्थ दिल्ली सजोर” के साथ समाप्न होता है जिसमें 
साठवें समय का प्रारम्भ बेंठो राजन सभा विराजं, सामँत सूर समूहति साजंः 


( ८१ ) 


पूरे तरह खप जाता है तथा संबोगिता द्वारा उनकी मूर्ति को तीन बार 
वरमाला पहिनाने की सूचना से पृथ्वीराज काप्रम ओर उत्साह जाणत 
कर ओर “चलन नरिंद कविंद पिथ, पुर कनवज मत मंडि? से उनका 
कान्यकुब्ज गमन का निश्चय दिखाकर आगामी अपूब समय इकसठ की 
पृष्ठभूमि भलीभाँति प्रस्तुत कर दी गई है | शुक द्वारा संयोगिता के रूप- 
गुण वन के प्रभाव से पृथ्वीराज को व्यथित दिखाकर तथा ग्रीष्म में दलपंग 
का दरबार दिखाने के अनुरोध से-.... 

सुक बरनन संजोग गन | उर क्षगगे छुटि बान || 

पिन षिन सलले बार पर | न लह्े बेद बिनान ॥१ 

भय ओतान नरिंद मन | पुच्छे फिरि कविरज्ज || 

दिष्पावें. दल पंगुरो | धर श्रीषम कनवज्ज ॥२ 
रासोकार समय इकसठ की कन्नौज गमन, संयोगिता हरण और युद्ध में 
पृथ्वीराज के कुशलता पूर्वक दिल्‍ली पहुँचने की कहानी कह जाता है | 


समय बासठ “विलसन राज करे नव नित्तिय” की प्रारम्मिक सूचना 
चौहान नरेश के सुखोपभोग का परिचय देकर, पूर्व कथा-सूत्र से अ्थित 
हो, इच्छिनी के सपत्नीक विरोध तथा प्रथ्वीराज द्वारा उसके मान-मोचन 
में समाप्त हो जाती है। 
समय तिरसठ कन्नोज-युद्ध में मारे गये सामंतों पर प्रथ्वीराज के दु:ख 
प्रकाश से प्रारम्भ होता है--.- 
जिम बिन नप रहते न छिन | ते भट कटि कनवज्ज || 
उर उप्पर रष्पत रहे। चढे न चित हित रज्ज ॥१ 


ओर भविष्य में ग़ोरी द्वारा उनके अंधे किये जाने की भूमिका, श्राप-फलित 
होने के भारतीय विश्गस के कारण, दिल्‍लीश्वर को ऋषि-शाप दिलाकर 
पुष्ठ की गई है। पते भट कटि कनवज्ज” के उल्लेख द्वारा समय इकसठ 
के प्रसंग से प्रस्तुत समय जोड़ने की चेष्टा की गई है | इस समय के अन्त 
में श्राप पाने के उपरान्त प्रथ्वीराज का संयोगिता के महल में जाकर 
विश्वासी द्वारपालों को नियुक्त करके रस रंग में डूबने का समाचार-- 

गेर महल राजन भयौ। सहित संजोइय बाम || 

पोरि न रष्णो पोरिया | जे इतबारी धाम ॥|२०४, 
आ्रागामी छाँछुठवें समय में रति-विस्मृत होकर, राज-कार्य से उनकी उपेक्षा 
का शिलान्यास कर चलता है | 


( ८२ ) 


नोंसठवाँ समय प्रथ्वीराज का संबोगिता के साथ नित्य नवीन रूप से 
विल्ञास करने की चर्चा से प्रारम्भ होता है-. 
सुष बिलास संजोगि सम | विलसत नव नव नित्त ॥| 
इक दिन मन में उप्पनी | ऐ. ऐ वित्त कवित्त ॥१; 
इस यक्ति से पूव कथा से इसे जो समें सामंतों के बलाबल को परीक्षा, 
धीर पंडीर की वीरता »"र ग्रोरी से यद्ध आदि के वृत्तान्त लाये गये € | 
पंसठवाँ समय अपने आदि तथा अन्त की कथाओं से असम्बन्धित 
है ओर प्रथ्वीराज की रानियों के नाम मात्र ग्रिनाता है तथा समय छाँछठ 
रावल समरर्सिह को चिक्तोर में स्वप्न में श्वेत वस्त्र धारिणी मन मलीन 
दिल्ली की राज्य-श्री द्वारा “पहु अच्छ वधू वीरहतनी, को तन गोरी सम्रह' 
कथन से इस कथा के शोक में पर्यवसान का सूचक है। इस समय के अन्त 
में कविचंद के मोह का निवारणु-.. 
तब रंज्यो कविचंद चित | उर लद्धो अविनास ॥ 
जान्योी कारन अप्प जिय | उर आनंदयों तास ॥१७१४, 
करके अगले समय सरसठ के प्रथम छुन्द में उसी प्रसंग को--- 
कहै चंद बलिभद्र सम | अहो बीर जठ जात ॥ 
विश्रम सशभ्रम समन | बज़््पाट विष्याट ॥१, 
बढ़ाने के कारण अनायास संयक्त हो गया है ओर ग़ज़नी दरबार में ग़ोरी 
का वध तथा चंद और प्रथ्वीराज के आत्मघात पर “पुहपंजलि असमान, 
सीस छोड़ी सु देवतनि' में समाप्त होता है। 
अड़सठवाँ समय 'ग्रहिय राज सुरतान, गयो गज्जन गज्जनवे? द्वारा 
छाँछुठव समय के यद्ध के अन्त की ओर ध्यान आकर्षित करके, प्रथ्वीराज के 
पुत्र रैनसी को गद्दी पर बिठाकर प्सन्‍्यों राज बरदाइ, हम्यी सरतान सटके 
द्वारा सरसठव समय को कथा से सम्बन्ध जोड़ता हुआ, मुस्लिम यु 
रेनसी के साका करके वीरगति प्राप्त करने और जयचन्द्र को मृत्यु का वर्णन 
करके ग्रंथ-माहात्म्य के साथ समाप्त हो जाता है | 
न्‍त में जुड़ा होने के कारण उनहत्तरवाँ समझा जा सकने वाला 
महोबा समय” चौहान और चंदेल कुल में बेर ओर यद्ध के कारण की 
जिज्ञासा स्वरूप प्रारम्भ होता है -. 
कहे चंद गुन छुंद पढ़ि | क्रोध उदंगल सोइ ॥ 
चाहुआन चंदेल कुल | कंदल उपजन कोइ ॥१, 
परन्तु इस युद्ध की स्थिति “पदमावती समय बीस? के उपरान्त है क्योंकि इस 


( ८ई ) 


समय के दूसरे छुन्द में ही बन है कि ध्रथ्बीराज समुद्रशिखर गढ़ की 
राजकुमारी से परिणय करके ग़ोरी शाह को बन्दी बनाये दिल्ली चल दियें, 
उनके कुछ आहत सेनिक लौटते समय महोबा होकर जा निकले--- 

समुद्र सिघर गढ परनि न॒प । पकरि साहि लिय संग ॥ 

चलि बहीर आई महुब | चढिव रंग वहु रंग ||२ 

इस प्रकार देखते हैं कि महाराज प्रथ्वीराज के जीवन के विविध प्रधंग 
आदि से लेकर अन्त तक क्रमानुसार रखे गये हैं जिससे कथा-सूत्रों को 
बाँधने वाली सबसे बड़ी विशेषता इस काव्य में रक्षित हो गई है। इन 
घटनाओं के जोड़ों में कहीं-कहीं शिथिलता प्रत्यक्ष है परन्तु परथ्वीराज से 
अनवरत रूप से सम्बन्धित होने के कारण उसका बहुत कुछ परिहार हो 
जाता है। आदि से अवसान तक इस विशाल काव्य में उमड़ती हुई 
घटनाश्रों के प्रवाह में उत्तोत्तर जिज्ञातु पाठक को बहा ले जाने की पूरी 
क्षमता है। दूसरे “दशावतार समय” में भले ही उक्त कथाओं से परिचित 
होने के कारण उनकी संत्तिप्त पुनरावृत्ति में मन अधिक न रमे अन्यथा 
कहीं भी अटकने-भटकने के स्थल अवरोध नहीं डालते | कथा कहने की 
प्रणाली के कोशल को ही यह श्रेय है कि रासोकार विविधता में एकता का 
संयुजन कर रमणीयता ओर आकर्षण की रक्षा कर पका है। 

(१२) साहित्यदर्पशकार ने इस शीर्षक के अन्तर्गत महाकाव्य में 
बरणनीय जिन विषयों का उल्लेख किया है वे काव्य में वस्तु-व्णन के अज्ज हैं | 
यद्यपि पिछले “काव्य-सोष्ठव” की मीमांसा में वस्तु-वर्णशन की चर्चा की जा 
चुकी है फिर भी अनेक विषयों के नवीन होने ओर महाकाव्य में उनके 
आवश्यक होने के फारण परीज्ञा कर लेना उचित होगा | हम क्रमश; उन 
पर विचार करेंगे :-ब- 

इ#४ [जल 

रासो में सम्ध्या का वर्शन बहुधा युद्ध-काल के अन्तगत आता है, 
जिसका आगमन युद्ध बंद करने या राशि में भी किसी विषम युद्ध की 
भूमिका हेतु कवि करता है : 

(अ) “संसार में सन्ध्या आई....योगिनियों ने अपने पात्र भरे, शिव 
नर-सुण्डों की माला धारण की, चालुक्य के भत्य मुड़े महीं, कन्ह ने हृदय 
रौद रस धारण किया, दरबार में गजराजों के मस्तक तेर चले! 

प्रिय संभ जग मंक। टरिय केंकेन रकन धन || 
भरिय प्रत्र ज़ुगिनीय | करिय सिंध सोस माल घन || 


( ८४ ) 


मुरिय न श्रित चालुक | धरिय रस रोस कन्ह हिय || 
पैर चलिय दरबार | सीह गज घष्टि उहृष्दिय |७६, स० ४ 
(ब) इच्छा या अनिच्छा से अपनी सोमा को प्रमाणित करती हुई 
रात्रि आई जो सैनिकों ओर पथिकों को समान रूप से मिली । निशा का 
आगमन जानकर नगाड़े बज उठे। धूल के घंध ऊपर उठकर लौटे जिससे 
काए भर गये? 
छुटी छंद निच्छेद सीमा प्रमान | 
मिली ढालनी माल राही समान॑ ॥ 
निसा मान नीसांन नीसान धूअ | 
घुआ धूरिनं मूरिन पूर कूओं।॥॥ १०७, स० २७ 
(स) 'सम्ध्या-काल आया, आकाश में चन्द्रोदय हुआ ओर दो प्रहर 
रात्रि बीती : 
सांझ समय ससि उग्गि नभ | गइ जासिनि जुग जाम || ; 
(द) बजी संझ घरियार | सार बज्यो तन भंभर ॥ 
जनु कि बज्जि भननंक | ठनकि घन टोप सु उच्चर || 
अनल अगिग सम जरिग | जेन धजि बंधि सलगगा || 
मनु द्रप्पन में बैठि। नेत बडवानल जग्गा || 
घन स्थांस पीत रत रंग बर। त्रिविधि वीर शुन बर भरिय |। 
हर हार गंठिठ रठिठ उम्रां | किस उतारि पच्छी घरिय || ४६४,स० २५ 
पुप्फदंत ( पुष्पदन्त ) ने अपने आदि पुराण” में ऋतु-बणंन बड़ी 
कुशलता से किया है। उसी प्रसंग में सन्ध्या का भी अनूठा वर्णन है--“दिनेश्वर 
का अस्त होना पथिकों ने शकुन पूर्ण समझा | जेंसे दीपक जलाने की बात 
कही गई बेसे ही प्रियतमाओं के आमरण प्रदीप्र हो उठे । जैसे सन्ध्या राग 
युक्त / लालिमा पूण ) हुई बसे ही वेश्याओं का राग बढ़ा। जैसे भुवन संतप्न 
हुए, बेसे ही चक्रवाक भो व्याकुल हुए | जैसे-जेसे दिशा-दिशा में तिमिर बढ़ने 
लगा वेसे-वेसे दिशा-दिशा में व्यभिचारिणियाँ जारों से संयोग करने लगीं | 
जेंसे रात्ि में कमलिनी मलिन होकर भुकुलित हो गई बेसे ही विरहिणी का 
मुख भी मुकलित हुआ | जिस घर के कपाट बंद हो गये उसे बल्‍ह्लभ (पति) 
रूपी सम्पत्ति प्राप्त हो गईं। जिस प्रकार चन्द्रमा ने अपनी किरणों का प्रसार 
किया वैसे ही प्रिया ने अपने हाथों से अपनी फेश-राशि बिखरा दी । जिस 
प्रकार कुब॒लय के पुष्प विकसित हुए डसी प्रकार मिथुन-क्रीड़ा ने भी 
विकास पाया,...?: 


( णझ५ ) 


अत्थमिदइ दिशेसरि जिह सठणा | तिह पंथिय थिय माशिय-सडणा | 
जिह फुरियड दीवय-दित्तियड | तिह कांताहरणह-दित्तियड | 
जिह संझा-राएं रंजियठ|। तिह वेसा-राएं रंजियड | 
जिह भुवशुल्लठ संतावियड | तिहँ चक्कह्लुवि सँताबियउ | 
जिह दिस-दिस तिमिरइ मिलियाइ | तिह दिस-दिस जारइ सिलियाई | 
जिह रप्रणिहि कमलइ मउलियाइ | तिह विरहिशि-वयणुइ मउलिया 
जिह घरहँ कबाडइ दिश्णाई | तिह वल्लह-संबइ दिरणाई 


(५ 


जिह चंदे शिय-कर पसर किठ | तिह पिय्र-केस हिं कर-पसर किउ | 
जिह कवलय-कुसुमईं वियसिञ्रईं | तिह कीलय-मिहुणईं विवसिश्रई ॥ 
सूय-- द 
(अ) “आकाश को सरसित करने वाले हंस, श्याम लोक को प्रदीप्त 
करने वाले, सरसिज ( कमल ) के वंघु, चक्रवाक को मुदित करने वाले, 
तिमिर रूपी गजराज के लिये सिंह, चन्द्र-ज्योत्स्ना के पीड़क भास्कर ( सूर्य ) 
का प्राची दिशा में अरुणोदय हुआ | उनको नमस्कार है: 
गगन सरस हंस स्थाम लोक प्रदीप | 
संस सज वंधू चक्रवाकोपि कीरा || 
तिमिर गज मगेद्ध चन्द्रकांतं प्रमाथी | 
विकसि अरुन प्राची भास्कर तं नमासी || २३६, स० ३६; 
(ब) “निशाचरों ने जब सूर्योदय देखा, निर्मल किरण जगमगाने लगीं 
तमचुरों (कक्कटों) के शब्द होने लगे, किरण प्रकट हुई और दिशा विदिशा 
में फेल गई? : 
निसि चरन दिष्पि जब समय सूर | कलमलत किरन त्रिमल करूर || 
तमचरह पूर प्रगटी किरन्न | प्रगटी सु दिसा विदिसान अ्रत्न || ३०, स॒० रे८; 
(स) “जिस प्रकार शेशब-काल में (बयःसन्धि के समय) यौवन का 
किंचित्‌ आभास दिखाई देता है उसी प्रकार रात्रि के अवसान में अरुण (सूर्र) 
की किरणों प्राची में उदित होती हुई शोमित हो रही हैं? : 
ज्यों सैसब में जुवन कह्लु | त॒च्छ ठ॒च्छ दरसाइ ॥ 
यों निसि मध्यह अरुन कर | उद्दित दिसा लसाइ ॥ ३२, स० श्८; 
(द) 'शरद-पूर्णिमा का चन्द्रमा अपने बिम्ब की ज्योत्स्ता से तिमिर- 
जाल विद्ीण कर रहा था| देव-वंदना और कर्म-सेवा की प्रेरक सूय-किरणशों 
प्रगट हुईं | उनके सारथी अरुण ने अपने कमलस्वरूपी हाँथां से रथ की 
संभाल की तथा यम और यंग्रुना के पिता € भगवान्‌ भास्कर ) अपनी स्वर 


? /॥| &€ /॥| 


( ८६ 9) 


किरणों बिखेरने लगे | जवास जल गये, कुमुद के सम्पुठ बन्द हो गये और 
अरुण वरुण (रक्ताभ सूथ ) तारागणों के त्रास का कारण हुए | शूर सामंतों ने 
उनके दर्शन क्रिये ओर अधर्म को धर्म रूप में उनके शरीर में ज्रिल्लसित पाया? : 
सरद इ्द प्रतिब्यंब | तिमर तोरन किरनिय तम || 
उग्गि किरन बर भान।| देव बंदहि सु सेव क्रम ॥ 
कमल पानि सारथ्थ | अरुन संभारति रष्पे || 
जमुन तात जम तात।| 'करन कंचन कर बरषे || 
ग्रीपम जवास बंध्यो कमुद | अरुन बरुन तारक त्रसहि || 
सामंत सूर दरसन दिषिय | पाप घरम तन बसि लसहि || १६८, स० ४४ 
चन्द्र--- . 
(अ) “जिनका शरीर अम्ततमय है अर्थात्‌ जिनके कारण बनस्पतियाँ 
उत्पन्न होकर शारीरिक व्याधियों का हरण करती हैं ( इत्यादि ), सागर को 
प्रफुल्लित करने के जो मूल कारण हैं, कमुदिनी को विकसित करने वाले, 
रोहिणी (नक्षत्र) के जीवनदाता, कन्दर्प के वन्धु, मानिनियों का मान मदन 
करने वाले और रात्रि रूपी रमणी से रमण करने वाले चन्द्ररेव को 
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नमस्कार है! : 
अमृतमव सरीर सागरा नंद हेतु । 
कमृद वन विकासी रोहीणी जीवतेसं ।। 
मनसिज नस वंधुर्मानिनी मान मर्दी। 
रमति रजनि रमन॑ चंद्रमा ते नमामी | २३७, स० ३६, 
(ब) चन्द्र-प्रहण समाप्त होने पर चन्द्रमा का सॉन्दर्य एक स्थान पर 
इस प्रकार चित्रित किया गया है--“कमलों की कला बंद हो गई, चक्रवाक 
चकित चित्त रह गये, चन्द्र-किरणें ने कमृदिनी को विकसित किया, 
सूथ की कला क्षीण हो गई, मन्मथ के बाणों के आघात से मदोन्मत्त विश्व 
की रति ऐश्वर्यों के उपभोग में बढ़ी, जगत निद्रा के वशीभूत है जिसमें कामी 
और भक्त ये ही दो प्रकार के जन जागरण कर रहें हैं| ( एथ्वीराज ने भी 
अपनी “वेलि! में लिखा है--'निद्रावसि जग ओहु महानिसि जामिश्रे 
कामिश्रे' जागरण! ) : 
मु दी मुष्पष कमोद हंसति कला, चक्कीय चकक्‍क॑ चित | 
चंद किरन कडुत पोइन पिम, भान॑ कला छीनय॑ || 
बानं मन्‍्मथ मत रक्त जुगयं, भोग्यं था भोग भर्य | 
निद्ठा वस्य जशगत्त भक्त जन्ये, वा जग्य काशी नर |७, स० इद् 


( ४७ ) 
रात्रि-- | 
(अ) युद्ध-मूमि में रात्रि होने पर “विकसित कमज्ञ अपने दलों को 
बॉधकर सम्पुट रूप में हो गये, चक्रवाक वियुक्त हुए, चकोर ने चम्द्रदेव 
के दत्त पर अपनी दृष्टि बाँधी, युवती जन काम पूरित हुईं, पक्की अंपनें 
नीड़ों में चले गये, सुन्दरियों के सुन्दर नेत्रों के काम-कटाक्ष बढ़े गये; 
निर्मल चन्द्र आकाश में उदित हुआ, राजा ने शूर सामंतों पर सेना की 
रक्षा का भार छोड़ा ओर सारे योद्धा विश्राम करने लगे! : 
कुमुद उघरि मूदिय | सु बंधि सतपतन्र प्रकारय || 
चकिय चक्क विच्छुरहि | चक्कि शशिवृत्त निहारय ॥ 
जुबती जन चढ़ि काम | जाहि कोतर तर पंषी।। 
अवत्त बृत्त सुंदरिय | काम बढ्ढिय बर अंपी | 
नव नित्त हंस हंसह मिले | विमल चंद उग्यो सु नम || 
सामंत सूर ज्ञप रष्पि के | करहि वीर विश्राम सभ ॥६७५,स०२५ 
(ब) रात्रि के समय जयचन्द्र की सभा की सजावट और शोभा का 
वर्णन छुं० ८३१२-३४, स० ६१ में देखा जा सकता है। 
प्रदो ष--- 
रणु-काल में सूर्यास्त होने पर, युद्ध रुक जाने के उपरान्त कभी रात्रि 
के प्रथम प्रहर का किंचित्‌ वर्णन कहीं-कहीं मिलता है ओर कहीं सन्ध्या 
होने के बाद भी युद्ध चलते रहने पर उसका उल्लेख फैया जाता है; अथवा 
निम्न ढंग के संकेत मिलते हैं : 
(अ) वार सोम पंचमी | जाम एकह निसि वित्तिव ||२७३, स०६१; 
(ब) भइत निसा दिन मुदित बिनु | उड़पति तेज विराज || द 
कथक साथ कथ्थहि कथा | सुष्प सबने प्रथिराज ||[|८२४, स ०६१; 
(स) जाम एक निसि बीति बर | बोले भट्ट नरिंद || 
ओसर पंग नर्रिंद को। देषहु आय कर्विंद |८२६, स०६१; 
ध्वान्त ( अन्धचकार )-- 
तम बढ़िढिय धुंधर धरा | परष पर्य पन मुष्य || 
तम्म तेज चावदिसह | जुकूफमनि भरिग अरुष्ष [[६७७, 
जुफूक भरिग आरुष्पर बर | रोकि रहिग बर स्थाम || 
सुबर सुर सार्मत गुन | तम पुच्छे जप ताम ॥६७८, स०२५; 
युद्ध-भूमि की अँधेरी रात्रि में पलचरों, रुघिचरों ओर अंसचरों का कोलाहल 
इस प्रकार पाया जाता है : 


( ८८ ) 


अदड्ट अवश्लिय चंद किय | तारस मारू भिन्न ॥ 
पलचर रधिचर अंसचर | करिय रवन्निय रिन्न ॥ १५४६, सं०६१ 


बासर ( दिन )-- 
दिन का वर्रान युद्ध के साथ ही मिल्लता है, यथा : 
चंढत दीह विष्पहर | परिग हज्जार पंच छुथि ||१०८, स०३२; 
रासो में क्षत्रिय के लिये दिन ओर युद्ध अनवरत रूप से अगाध सम्बन्ध 
में बंधे हुए हैं । शूरबीर युद्ध के लिये दिन की अमिलाषा करते थे जिसमें 
उन्हें अपने स्वामी, स्वामिधम और योद्धापन के जीवन की बाज़ी जीतनी 
रहती थी | देखिये : हि 
प्रात सूर बंछुई, चकक्‍क चक्किय रबि बंछे । 
प्रात सूर बंछुई, सुरह बुद्धि बल सो इंछे ॥ 
प्रात यूर बंछुई, प्रात वर बंछि वियोगी । 
प्रात सूर बंछुई, सु बंछे बर रोगी ॥ 
बंछुयों प्रात ज्यों त्यों उनन, बंछे रंक करन्न बर॥ 
बंछयो प्रात प्रथिराज ने, ज्यों सती सत्त बंछ्ेति उर ||३७, स० २७; 
मृत्यु युद्ध का वरदान थी, जिसकी प्राप्ति के लिये लञालायित शूर- 
साधक दिन की साथ करते थे । रात्रि में युद्धों का उल्लेख कहीं-कहीं हुआ 
है परन्तु वे सम्भवत: कुछ तो महाभारत आदि वर्णित देशीय परम्पराश्ं 
की युद्ध-वीर-धर्म-नीति के कारण और कुछ रात्रि में प्रकाश की अव्यवस्था 
के कारण एक प्रकार से वर्जित से थे। बेसे राज्नि में तभी तक युद्ध चलते थे 
जब तक ज्योत्स्ना रहती थी | एक स्थान पर आया भी है कि द्वितीया का 
चन्द्रमा अस्त होते ही युद्ध बंद हो गया ; 
प्रतिपरद परितापह् पहर । समर सूर चहुआन ॥ 
दिन दुतिशा दल दुआ उरमभि | ससि जिम सद्धि पिसान ॥११६, स० ३७ 
प्रात:काल--- 
इस युद्ध-काव्य में प्रात: की महिमा उचित ही हुई है। रात्रि की 
विश्रान्ति के पश्चात्‌ प्रातः ही तो बीरों की कामना पूरी होती थी | यशःप्रदाता 
ऊष:काल के कतिपय वन देखिये : 
(अर ) प्रात:काल हुआ, रात्रि रक्त बणं दिखाई देने लगी, चन्द्र 
मंद होकर अ्रस्ताचलगामी हुआ | तामसिक वृत्ति वाले शूर वीर तमस 
(क्रोध ) में भर कर तामस पूर्ण शब्द कहने लगे । नगाड़ों का गंभीर 


घोष होते ही वीर वर्ण अंकुरित हो गया परन्तु जब बुद्ध के चारणों ने 
कड़खा गाया तब कायरों की दृष्टि भी वीरों-सदश हो गई? | 

भय प्रात रक्तिय, जुरत दीसय, चंद मंदय चंदयों | 

भर तमस तामस, सूर बर भरि, रास तामस छंदयों || 

बर बज्जियं नीसान धुनि घन बीर बरनि अकूरय॑ | 

घर धरकि धाइर करपषि काइर रसमि सूरस कूरय |५८, स० २७ 


कक 


. (ब ) भीमदेव से युद्ध-काल में “भयो प्रात बर नूर की प्रशंसा 
कवि ने इस प्रकार की है---(रात्रि में कमल के सम्पुट में बन्द हुए. अमर 
मुक्त होकर प्रसन्नता से गुजारने लगे, तारागण विलीन हुए,, तिमिर विदीर्ण 
हो गया, चन्द्रदेव अपने ज्योत्स्ना रूपी गुण सहित अस्त हुए, देव-कर्म 
प्रगट हुए, वीरों का श्रेष्ठ कम सुनाई पड़ने लगा, चकबी ने वियोग का 
स्वर त्यागा, उल्लू के नेत्र चोंधियाने लगे, पों फट गई, आकाश के तिमिर- 
जाल का नाश हुआ, देवताओं की अचना देतु शंखध्वनि होने लगी, अभी 
सूर्य का बिम्ब नहीं निकला था कि पक्षी वृक्षों में कलरव करने लगे? : 

निस सुमाय सत पत्र | मुक्कि अलि अ्रम तक सारस || 
गय तारक फटि तिमिर | चंद भग्यों गुन पारस ॥| 
देव क्रम्म उच्घचरहि | बीर बर क्रम्म सुनिज्जह ॥ 
सोर चक्र तिय तजिय | नयन घुष्घू रस भिज्जह ॥ 
पहु फट्टि फट्टि गये तिमर नभ | बजिय देव घुनि संघ घुर॥ 
भय भान पनान न उघरथो | करहि रोर द्रुम पष्ण तर ॥१६७,स०४४ 
( स ) 'पो फट गई, तिमिर घट गया, सूर्य की किरणों ने अन्धकार 
का नाश कर दिया, प्रथ्वी पर उसे पाकर प्रहार करने के लिये उनका 
आकाश में उदय हुआ | सूय का बिम्ब रक्ताम्बर दिखाई पड़ रहा है; यह 
पंगराज का कलश नहीं है वरन्‌ सूर्य का दूसरा गोला है! : 
पहु फट्टिय घट्टिव तिमिर। तमचूरिय कर भान | 
पहुमिय पाय प्रहारनह । उदी होत असमान ||२६६, 
रतंबर दीसे सु रबि | किरन परष्पिय लेत ॥ 
कलस पंग नहिं होय यह | बिय रबि बंध्यो नेत || ३००, स० ६१ 
मध्याह--- 
दोपहर का वर्शन प्रात: और सायंकाल की भाँति विस्तृत और सौन्दय्य 
पूर्श नहीं है| युद्धों के बीच में उसका उल्लेख मात्र हो जाता है | देखिये : 


( ६० ) 
(अ) कंध बंध संधिय निजर । परी पहर मध्यान || 
तब बहुरथो पारस फिरिय। फिरयी भीछ चहुआन | ५६२, स० २४; 
(ब) छठिठ अद्ध बर घटिय । चढ्यों मध्यान भान सिर ॥ 
सूर कंध बर कट्टि। मिले काइर कुरंग बर || ७२, स०२७; 


(स) जय जया सह जुग्गिनि करहि | कलि कनवज दिल्लिय बयर | 
सामंत पंच षित्तह प्रपिग | मिरत पंच भये विप्पहर || १७३३,स ०६१ 
भंगया[--- 

क्‍ इस काव्य के चरित्र नायक का परम व्यसन म्गया था। तभी तो 
देखते हैँ कि जहाँ युद्ध से विश्राम भिल्ञा कि मृगया का आयोजन किया गया 
परन्तु इसमें भी बहुधा युद्ध की नोबत आ पहुँचती थी। इस आखेट-काल 
में हिंसक जन्तुओं को मारने के अतिरिक्त कमी किसी बन की भूमि से गड़ा 

द्रव्य खोदा जाता था, कभी वीरगण (प्रत, प्रमथ आ्रादि ) वशीमूत किये जाते 
थे, कभी शत्रु की चढ़ाई का समाचार पाकर उसे स्थग्रित कर दिया जाता था 
ओर कभी वहीं शत्रु से मुठभेड़ हो जातो थी। इस प्रकार की विविधता के 
कारण रासो के मृगया-प्रसंग अधिक रोचक ओर सरस हो गए हैं तथा साथ 
ही उनका विस्तार भी अधिक हो गया है। एक आखेट वर्णान के कुछ 
अंश देखिये : 

आपेट रमत प्रथिराज रंग | गिरबर उतंग उद्यांन दंग || 
उत्तंग तस्न छाया अ्रकास । अन्नेक पंषि क्रीडति हुलास || 
सुब्बा सुरास छुट्ट सुगंघ | तहां भ्रमत भोर बहु बास अंध || 
फल्ञ फूल भार नमि लगी साष। नासा सुगंध रस जिह्न चाष || १३ 
पन्नग प्रचंड फुकर फिरंत। देष॑त नरह ते करत अंत ॥ 
अनेक जीव तहं करत केलि | बट बिटप छांह अवलंब बेलि || 
इक घाट विकट जंगल दुआर | तहां बीर मूल पिथ्थल कंआर ॥ 
वामंग अंग चामंड राय । चूके न मूठि सौ काल घाइ || १४, स० ३७ 
इंससे भी अधिक साज्लोपाज्ञ वर्णन स० २५, छुं० ५२-६७ में द्वष्टव्य 
है | वर्शन-विस्तार के साथ उसकी संश्लिष्ट योजना भी उल्लेखनीय है। 
पर्व॑त-- 
(अ) प्रथम समय” में हिमालय का अपने पवत पुत्रों से वार्तालाप 
(छं० १७८-६ २), अबंद नाग द्वारा नंदगिरि को उठाकर उसे गहर में रखकर 
पूर देने, शिव के अचलेश्वर नाम से वहाँ स्थित होने तथा अबंद नाग के 


( ६१ ) 


| ३ से न छ कर 
नाम पर उस पंत का आबू नाम होने ओर उस पर वशिष्ठ का ऋषियों को 
आमन्त्रित करके यश्ञ करने (छुं० १६३-२४०) का उल्लेख है। 


(ब) दिल्ली से चंद के गाज़नी जाने पर मार्ग की विषमता, पर्वत 
भरने, व्याप्त आदि हिंसक जन्तुश्नों का वर्णन हुआ है 


सम चल्यों भट्ट गज्जन सु राह। वन विषम-«सुषम ऊग्गाह गाह ॥ 
रह उच नीच सम विषम थान | गह बरन सैल रन जल थलान || ६६ 
द्विग जोति लग्गि मन सबद भीन | सुल्ह्थी सरीर निज सग्ग षीन || 
रत्तो सु जोग मग्गह सरुव | जगमगत जोंति आयास भूव || ६७ 
भिद्यों सु॒ प्रीति प्रथिराज अंग | निरकार जीय रत्तौं सरंग || 
भुललपोी सु मग्ग गज्जनह भट्ट | बन चल्पों थान उद्यान थट्ट || €॒८ 
उभ्भरत इभ्सम सम अभ्म नहं। के ल्रत मिरत भज्जत समह || 
उद्यान तज्जि संग्रहे एक | गुंजहिति बध्ध मग्गह अनेक ॥ ६६ 
जुग देत दंति सिंघहि सुरभ्भ | प्लिंग बध्धय पंषि अजगर अदम्भ || 
सा पंच चिल्ह संग्रहे सास | «सा बह बनंचर विषम भास ||१०० 
गंजरत दरिय सम्मीर सह । निभूकरत भरत नद रोर नह ॥ 
बन बिकट रंध को चकक्‍क राह। सहृहि सु ताम संमीर गाह।॥१०१ 
उड्डत उरग्गघर तर सुलग्ग | सुभूभहि न विदिसि दिसि मूक मग्ग || 
बन चलयों मे भट्टद भयंक। रतक्तों सु जोति सज्जे निर्मक |॥१०२ 
निभूकरिह करिय भरहर करूर | उमभ्मरहि सलित सलिता सपूर || 
कलरव करंत दुजअ नेक भास | तर विकेट सघन पंषिनि हुलास ||१०३ 
निसि दिवस भद्ट बन चल्यों जाम। संभरथों राज भों श्रम्म ताम | 
बेध्यों सु अंग हुड्डा पियास। तर घवह देषि लग्गे अयास || १०४, स० ६७ 


ऋतु-- 

ऋझतुओं के वणन का उल्लेख पिछुले “काव्य सौष्ठव” शीर्षक के 
ग्रम्तगंत प्रृष्ठ १३-८ में किया जा चुका है तथापि 'शशिबूता वन नाम 
प्रस्ताव” के वर्षा और शरद वर्णन के दो स्थल अप्रासंगिक न होंगे | “चारों 
ओर मोरों के स्वर हो रहे थे, आधाढ़ मास की घटायें आकाश में चढ़ीं थीं, 
मेढकों ओर भींगुरों के स्वर मुखरित थे, चातक रट रहे थे, अलंकृत आभरण 
धारण करके वसुन्धरा हरी हो गई थी, बादलों के गर्जन सहित बर्षा होने पर 
राजा यादव कुमारी का स्मरण करते थे, मनन्‍्मथ के बाण लगने पर बनकी 
आत्मा व्याकुल होने लगती ओर शरीर धैय नहीं धारण करता. था? 


( धरे ) 


मोर सोर चिहँ ओर | घटा आसाढ़ बंधि नभ ॥ 
बच दादुर भिग्ुरन | रटन चातिग रजत सुम ॥ 
नीज बरन बसुमतिय | पहिर आंम्रन अलंकिय || 
चंद वधू सिर ब्यंज | धरे बसुमत्ति सु रज्जिय || 
बरप्ंत बंद घन मेघ्र सर | तब सुमिरे जह॒व कु अरि || 
नन हंस धीर धीरज सुतन | इष फुड मनम्रथ्य कारे। ३४, 
“कीचड़ सूख गया, सरितायें उतर गईं, बल्लरियाँ कुम्हिला गई, 
बादलों से रहित पृथ्वी ऐसी प्रतीत होती है जेसे पति के बिना स्त्री | निर्मल 
कलाओं सहित चन्द्रोदय हुआ, कन्दर्प प्रकट होकर आकाश में उदित हुआ, 
नदियों का जल नीचा हो गया, ग्रावरण (घू घट) स्त्रियों के नेत्रों की लज्जा 
का हरण करने लगे, मल्लिका के पुष्पों से वायु सुगन्धित हो गई, संयोगिनी 
स्त्रियाँ अपने पति के आलिंगन पाश में बँध गईं? : 
घुकिकि पंक उत्तरि सरित | गय बलल्‍ली कुमिलाइ || 
जलधर बिन ज्यों मेदिनी | ज्यों पतिहीन त्रियाइ।॥ ४४ 
नम्मलिय कला उगगयों सोम । कंदर्प प्रगट उद्दित्त व्योम || 
सरिता सु नीर आए निवांन । पंगुरन हर त्रिय द्रग लजान || 
मल्लिका फुल्ल सुग्गंध वाय | संजोगि कंत रहिं लप्पटाइ ||,,...४५,सं ० २४ 
बेलिकार प्रृध्यीराज राठोर ने भी शरद-वर्शन में लिखा हे--.'नीखर 
जल जिम रहो निवाणे निधुवन लज्जा त्री नयन? अर्थात्‌ जल निर्मल होकर 
नीची भूमि में चला गया जिस प्रकार कज्जा रति-काल में स्त्री के नेत्रों में जा 
रहती है। 
ऋतुओं के इस भ्रकार के बर्णन के अतिरिक्त युद्ध की उपमा कहीं 
वसंत से ओर कहीं वर्षा से दी गई है | इन स्थलों पर भी ऋतु-वर्शन मिल 
जाता है। सुसज्जित शाही सेना की वर्षा से पूर्रोपमा स० ६६, छूं० ८३४६-४२ 
में देखी जा सकती है। हिंदू सेना की पावस से उपमा देखिये: 
भमरि पावस सिर बर प्रार्हरं | बरषत रुद्धि धरं छिछवारं || 
षग विज्जुल जोगिनि सिरधारं | बग्गी सौं जंबू परिवार || १०३२ 
कटि टूक कर जिनके किरये | सनो इ द्रबधू धरमें रचयं || 
भमक्फे सघरगीन घरगनि बजे | सुनि बद॒ति मिंगुर सद्द लजें || १०३३ 
लपटांइ सतीकिय बेल तर | पर रस्नन रमन रंस बरं || 
अकरी बढ़ि बेलि सबीर बरं | बह पावस् पावस ऋार. कर || 99३8७, स०६६ 


( धरे ) 


वंन--- 
वन का वन मूगया के साथ मिला जुल्षा प्राप्त होता है जो 
अनुचित नहीं क्योंकि आखेट का वही स्थल है | विशाल जंगल देश के 
ध्वामित्व के कारण भी “जंगलेश” उपाधि वाले प्रथ्वीराज का वन में आखेट 
मरन रहना स्वाभाविक ही था | वन-वर्णन का एक प्रसंग देखिये: 
वन में शिकार के लिये प्रथ्वीराज के पहुँचने पर हाँका हुआ ओर 
पशुओं में भगदड़ सच गई-- 
कवि चंद सोर चिटद्ें ओर घन । दिध्य सद दिग अंत भी ॥| 
सकिय सयलल जिम रंक ।इम अरण्य आतंक भो || १२; 
कमार प्रथ्वीराज जंगल की भूमि में आखेट कर रहे थे | उनके साथ 
शूर सामंत, गहन पवतों ओर उनकी गुफाओं में श्रमण कर रहे थे। एक 
सहस्त्र श्वान, एक सो चीते, मन सदश वेग वाले दो सो हिरन उनके साथ 
थे | वहाँ उस सघन वन में कवि चंद मार्ग भूलकर भटक गया : 
सम विषम विहर वन सघन घन | तहाँ सथ्थ जित तित्त हुझ्य ॥ 
भूल्यो सुसंग कवियन वनह। ओर नहीं जन संग दुअ-॥ १३; 
यह वन इस प्रकार का था : 
विपन विहर ऊपल अकल | सकल जीव जड जाल || 
परसंपर बेली बिटप | अवलंबि तरल तमाल || १४ 
सघन छांह रवि करन चष | पग तर पसु भजि जात ॥ 
सरित सोह सम पवन घुनि | सुनत श्रवन झाहनात || १५४ 
गिरि तट इक सरिता सजल | मिरत मिरन चहेँ पास || 
सुतर छाँह फल अमिय सम | बेली _विसद विलास || १६, स०६; 
यहीं पर कवि को एक ऋषि के दशन हुए थे ( छुं०१७-८, स०६ ) | 
“पठम चरिड? में स्वयम्म्शु देव का वन-वर्णन भी देखिये : 
तहि. तेहएं सुन्दर सुप्पवहें। आरण्ण - महग्गय - जुत्त रहे। 
घुर लक्खणु रहवरे दासरहिं। सुर-लीलए पुणु बिहरंत महिं। 
त॑ कश्ह-वरण्णु-णुइ मुए विगया | वणु कहिमि शिहालिय मत्तगया | 
कत्थवि पंचाणण गिर-गुहेहि | मुत्तावलि विक्खिरंति णहेहि। 
कत्थवि उड्ाबविय "सडण-सया | णं॑ अडविहे उड्ध विशुण-गया | 
कत्थवि कलाव णत्चंति वर्ण | णावश॒ शाद्टावा जुयइ-जणे। 
कत्थवि हरिणई भय-भीयाईं | संसारहो" जिह पावह याईं। 
कत्थवि णाणा-विह रुक्ख-राईं | ग॑ महि-कुल-बहुअह्ि रोमराइ ॥३६-३- 


( घथेटे ) 


सागर--- 

“दूसरे समय? को “मच्छावतार कथा? में मत्त्य भगवान्‌ का सागर में 
निवास ओर सातों सागरों के जल का उछुल-उछुल कर आकाश में लगने 
का प्रलयकारी दृश्य भय के संचारी रूप में वर्शित हुआ है : 

सायर मद्धि सु ठाम। करन निभुग्नन तन अंजुल || 

देव सिंगि रष्रि धघरनि | सिरन चक्री चत्र भंपल | 

गेन भुजा ग्रज्जंत। रसन दसन फ्रुकि मांइय || 

एक करन ओढंत | एक पहरंत सव्वांइय || 
चल चले सपत साइर अधर। इंद्र नाग मन कवन कहि || 
गिर धर चलंत पग मज़न मल | लेन वेद अवतार गहि || ६२ 

इसके अतिरिक्त रासो में समुद्र का विस्तृत बणन प्रथक रूप से नहीं 
किया गया है। अधिकांशतः वह उपमान रूप में आया है ओर जहाँ कहीं 
उसका प्रसंग है भी वहाँ पर सम्मवतः वार्ता विशेष का उससे अधिक सम्बन्ध 
न होने के कारण उसे चलता कर दिया गया है। 

चंद अन्हलवाड़ापद्दन पहुँचा जो सागर के तट पर था | उसका 
किचित दृश्य देखिये : 

तिन नगर पहुच्यों चंद कबि | मनों केलास समाष लहि || 

उपकंठ सहल सागर प्रबल | सघन साह चाहन चलहि ||५४०, 

बजान बज्जयं घन | सुरा सुर अनंगनं || 
सदान सह सागर | समुद्द्य पटठा झरं || ४३, स० ४२ 

“मानस” में तुलसी के सामने सागर वर्शन के पाँच अवसर आये | 
प्रथम में (सिंधु तीर एक भूधर सुन्दर, कोतुक कूदि चढ़ेड ता ऊपरः कहकर 
उसके नाम मात्र से प्रसंग जोड़ा गया | दूसरे में लंका-दाह करनेवाले हनुमान्‌ 
को “कूदि परा पुनि सिश्षु मझारी' तथा “नाधि सिंधु एहि पारहिं आवा! 
कहकर समाप्त किया गया। तीसरे स्थल पर जिसके प्रसंग में आदि-कवि 
ने सागर का प्राकृतिक रूप साकार किया, तुलसी ने 'एहि विधि जाइ कृपानिधि 
उतरे सागर तीर? मात्र से अन्त कर दिया। चौथे में “विनव न मानत 
जलधि जड़ गए, तीनि दिन बीति' के पश्चात्‌ रघुपति ने चाप चढ़ाया और 
कर उरग म्ष गन अकुलाने, जरत जन्तठु जलनिधि जब जाने! पर सागर 
के विप्र रूप में उपस्थित होकर क्षुसा प्रार्थी होने तथा अपने ऊपर पुत्त 
बनाने की युक्ति. बताने का उल्लेख किया। पाँचवाँ स्थज्ञ लंका-विजेता 
पुष्पकारूढ़ राम द्वारा सीता को सेतुबन्ध दिखाते हुए इहाँ सेतु बाँध्यों 


( ६४ ) 

अरु थापे3 सिव सुखधाम” कहकर समाप्न हो जाता है। अस्तु, प्रत्यक्ष है कि 
सागर का प्राकृतिक सौन्दय “मानस? में नहीं है । 

तुलसी की अपेज्ञा उनके पूर्ववर्ती जायसी ने अपने “पदमावत? में सागर 
का कुछ अधिक रूप दिखाने की चेष्टा की है | योगी राजा रतनसेन और 
उनके साथी योगियों की घधिहल्ष-यात्रा वाले बोहित खण्ड? ( १४ ) में--- 

समुद अपार सरग जनु लागा। सरग न घाल गने बेरागा | 

ततखन चाल्हा एक देखावा | जनु धोलागिरि परबत आवा॥ 

उठी हिलोर जो चाल्ह नराजी। लहरि अकास लागि भुद बाजी ॥| 

इसके उपरान्त बढ़ी मछलियों ओर राज-पंखियों की कोतूहल- 

पूर्ण चर्चा है। ओर आगे सिंहल-कुमारी पद्मावती से परिणय करके 
समुद्र-मार्ग से घर ज्ञोटते हुए राजा रतनसेन वाले “देश यात्रा खंड” ( ३३ ) 
में कवि को सागर के प्रसंग में भवर-कु ड॒ वर्णन करने का एक अवसर ओर 
मिल गया है : 

जहाँ समुद मभधार मेंड़ारू | फिरे पानि पातार - दुआरू ॥ 

फिरि फिरि पानि ठाँव ओहि मरे | फेरि न निकसे जो तह परे ॥ 

जिसके साथ महिरावणु-पुरी आदि का भी ललित प्रसंग है। 
वस्तु-वर्रन में संसक्षत ओर अपभ्रश के कवि अधिक निष्ठ पाये जाते 

हैं | क्राग्तदर्शी आदि कवि वाल्मीकि ने समुद्र का वर्शन इस प्रकार किया है- 
जो नक्र और ग्राह के कारण भयंकर है, दिन की समाप्ति ओर रात्रि के 
प्रारम्भ में जो फेनराशि से हसता हुआ तथा लहरियों से नाचता हुआ सा 
प्रतीत होता है। जो चम्द्रोदय के समय प्रत्येक लहर में चन्द्रमा के प्रति- 
बिम्बित होने से चन्द्रमव दीख पड़ता है ओर जो प्रचंड वायु के समान 
वेग वाले बड़े-बड़े ग्राह तथा तिमि तिमिद्गधलों से भरा हुआ है। उसमें 
प्रदीष्त फणवाले सर्प रहते हैं, अन्य अनेक बड़े बल्ली जलचर भरे हैं तथा 
अनेक पव॑त छिपे हुए हैं | असुरों का निवास स्थान यह समुद्र अगाध है, 
जलचरों के कारण दुर्गंम है तथा नौका आदि के द्वारा इसके पार जाना 
असम्भव है; मकर तथा सपप के शरीर के समान प्रतीत होने वाली इसकी 
लहर प्रसन्नता के साथ ऊपर उठतीं ओर नीचे जाती हैं | चमकीले जल 
के छोटे-छोटे कण बिखरे हुए अम्रत-चूर्श के समान विदित होते हैं, इसमें 
बड़े-बड़े सप ओर राक्षस निवास करते हैं तथा यह पाताल सद्दश गहरा 
है | इस प्रकार सागर आकाश के समान ओर आकाश सागर के समान 
जान पड़ता है, उनमें कोई भेद नहीं दिखाई देता। सागर का जल आकाश 


( ६६ ) 
में छू गया है और आकाश सागर को छू रहा है अस्त तारा और रल युक्त वे 
दोनों समान देखे जाते हैं | आकाश में मेघ उठ रहे हैं ओर सामर में 
लहरें जिससे उनमें अमेद हो गय्रा है। सागर की लहरें परस्पर टकराकर 
भयंकर गर्जन कर रही है मानों आकाश में नगाड़े बजते हों | * 
अपभ्रश के कविमनीषी स्वयम्म्छु देव ने अपने पपठम चारिड? 

( रामायण ) में समुद्र का प्रभावोत्पादक वर्णन किया है। कुछ अंश 
देखिये ; 

संचल्लेड राहव साहणेण | संघट्टिउ वाहशु वाहणेण । 

थोबंतरे दिट्ढु महासमुद्‌दु | सुंसुवर - मबर - जलयर-रउद्द । 

मच्छोहरु - ण॒क्‍्क - ग्गोहु घोर | कल्लोलावंतु तरंग - थोरु | 

बेला वडढंतड दुहुदुहंतु | फेशुज्जल - तोय तुषार दिंतु। 

तहो अबरे पयड़उ राम-सेण्णु | णं मेह-जालु णहयले णिसण्णु |॥५६६, 
सम्भोग-- 

पूरब राग द्वारा वरण और तदुपरानत हरण कालीन संयोग का एक 

दृश्य देखिये--.( प्रथ्वीराज और शशिद्वता की ) दृष्टियाँ परस्पर मिलीं, 
उत्कन्ठा तुष्ट हो गई; बाला के नेत्र लज्जापूर्ण हो गए. और वह कामराज की 
माया के रस में लीन हो गई.,,,उसका महान सन्‍्ताप मिट गया और दोनों 
के, मन प्रसन्नता से छुलक उठे। फिर तो चोहान ने उस किशोरी का हाँथ 
क्या पकड़ा मानों मदान्ध गजराज ने स्वणु-ल्ञता को लहरा दिया? : 


( १ ) रामायण, युद्धकाएडम्‌, सर्ग ४-- 

चण्डनक्रग्राह घोरं छपादों दिवसछये। 
हसन्तमिव फेनोपघेद त्यन्तमिव चोमिमिः ||११० 
चन्द्रोदये समुद्भूत॑ प्रतिचन्द्रसमाकुलम्‌ । 
चण्डानिलमहाग्राहैः कीण तिमि तिमिंगिले: ||१११ 
दीप्तिभोगेरिवाकीण . भुजंगेवरुणालयम । 
अवगाढ॑ महासच्बर्नानाशेलसमाकुलम्‌ ॥११२; 
श्लोक ११३-१६ तथा--- 

समुत्पतित मेघस्य वीचि मालाकुलस्थ च। 
विशेषो न द्ययोरात्सीसागरस्याम्बरस्य वे ||११७ 
अ्न्योन्येरहता: सक्ता: सस्वनुभीमनि: स्वना: । 
क्र्मय: सिन्धुराजस्य महाभेय॑ इवाम्बरे ॥११८: 


( ६७ ) 
दिट्ठ दिद्द लग्गी समूह | उतकंठ सु भगिगय || 
निष लज्जानिय नयन | मयन माया रस परिगय || 
छल बल कल चहुआन | बाल कुअरप्पन भंजे || 
दोष त्रीय मिन्‍ह्यो | उमय भारी सन रंजे || 
चौहान हृथ्थ बाला गहिय | सो ओपम कवि चंद कहि।॥ 
मानों कि लता कंचन लहरि | मत्त बीर गजराज गहि || ३७४, स० २५४ 


उत्साह के बाद रासो में रति भाव को ही स्थान मिला है जिसमें 
संयोग-श्द्धार की अधिकता के कारण सम्भोग के अनेक अपग्रतिम रूप 
देखने को मिलते हैं। 


विप्रत्म्भ-- 
संयोगिता से गन्धव॑ विवाह करके, जयचम्द्र के गंगातट वाले महल 
से जब प्रथ्वीराज अपने साम॑ंतों को घेरे हुए पंगराज की सेना से युद्ध करके 
अपने दल में चले गये, उस समय दुश्चिन्ताओं से पूर्ण शंकित हृदय राज 
कुमारी संज्ञा-शूत्य हो गईं। 'सखियाँ पंखा कर रहीं थीं, घनसार ( कपूर ) 
और चंदन के लेप किये जा रहे थे । अनेक उपाय हो रहे थे परन्तु चित्र 
लिखी सी वह बाला अचेत पड़ी थी। उसके मुह से हाय शब्द निकल 
पड़ता था | जब सखियाँ उसके कान में प्रथ्बीराज के नाम का मंत्र सुनाती 
थीं तब वह बलहीना क्षण भर को अपनी आँखे खोल देती थी! : 
बाली बिजन फिरन | चंद चारी क्रितम रस ॥ 
के घन सार सुधारि | चंद चंदन सो मति.लस ॥ 
बहु उपाय बल करत | बाल चेते न चित्र मय || 
है उच्चार उचार। सखी बुल्लयति हयति हय || 
अ्वने सुनाइ जंपे सु अलि । नाम मंत्र 'प्रथिताज बर ॥ 
आवस निवत्त अग्राद भय | त॑ निबलह द्विग छिनक कर ॥१२६५, स*६१ 
मुनि-- 
(अर) ढुंढा दानव ने योगिनिपुर में यमुना-तथ पर हारीफ ऋषि को 
देखा जिन्होंने उसे तपस्या करने का उपदेश दिया--- 
ढिंग जुगिनिपुर सरित तठ | अचवन उदक स्‌ आय ॥ 
तह इक तापस तप तपत | बीज्ी ब्रह्म लगाय ॥४६० 
ताली घुल्लिय ब्रह्म । दिष्षि इक असुर अदम्भुत ॥ 
दिध्य देह चष सीस। मुष्य करुना जस जप्पत ॥ 


( दे ) 
तिनि रिप्रि पूछिय ताहि | कवन कारन इत अंगम ॥ 
कबन थान तुम नाम | कवन दिसि करबि सु जंगम ॥ 
मो नाम ढुंढ॒ बीसल नुपति | साप देह लम्मिय दयत ॥ 
छुद्दन सु तेह गंगा दरस। तजन देह जन मंत कृत ॥५६१.... 
तब मुनि बर हसि यों कहिय | बिन तप लहिय न राज ॥ 
अन धन सत दारा मदित | लीं सबे सख साज |॥५६४.... 
मुनि के इस उपदेश का फल यह हुआ कि ढंढा ने तीन सो अस्सी वर्ष तक 
तपस्या की : 
तपत निसाचर तप्पं। बीते बरघ तीन से असीयं ॥. 
भय वाधा विश अंग | लगगो राम धारना ध्यानं |५६७, स्०१ 
(ब) एक वन में एक ऋषि का मिलन ओर उनका रूप देखिये 
तहां स अबतर रिष्य इक | क्र तन अंग सरंग ॥ 
दव दद्धों जनु द्वर म्म कोइ | के कोई भूत भुअंग |॥१७ 
जप माला म्ग छाला। गोटा विभृत जोग पद्टाय॑ं | 
कुबिजा खप्पर दृथ्थं। रिद्ध सिद्धाय बचनय॑ मर्क॑ || १८६, स०६ 
(स) एक वन में आखेट करते हुए प्रथ्वीराज ने परत की कन्दरा 
में सिंह के अ्रम से घुआँ करवाया जिससे क्रोध में भरे मुनि निकले और 
उन्होंने राजा को आप दे दिया ; 
कोमल स कमल द्वग श्रवे नीर | रद चंपि अधर कंपत सरीर || 
जट जूट छूटि उरभक्ृत पाय। म्रग चरम परम नंष्यों रिसाय ॥१५३ 
तमितोरिडारिदिय अच्छु माल | निकरथी रिषरीस बेहाल हाल || 
गहि दर्भ हस्त बर नीर लीन | प्रथिराज राज कह श्राप दीन ॥|१५४,स ०६३ 
स्वगें-. 
स्वर्ग का वर्शन प्रथक रूप से नहीं किया गया है। स्वामि-धर्म का 
पालन करते हुए युद्ध में वीर-गति पाने वालों का स्वर्ग-गमन कबि ने बड़े 
उत्साह से वर्शन किया है। योदाओं का रण-कोशल देखकर कहीं “जे जै 
सुर सर लोक जय! हो उठता है, कहीं अप्सरायें देव-वरण त्याग कर लोक- 
युद्ध-भूमि में बीर-वरण हेतु आती हैं--( बर अच्छुर बिंटयी सरग मुक्के 
न सुर गहिय ), कहीं किसी के मृत्यु-पाश में जाते ही अप्सरायें उसे गोद 
में ले लेती हैं और वह देव-विमान में चढ़कर चल देता है--..( उच्छुंगन 
अच्छुर सों लयो, देव विमानन चढ़ि गयौ ), कहीं योद्धाओं को युद्ध में 


( ६६ ) 


विजयी होने पर ऐेहिक भोग प्राप्त करने की चर्चा है तो कहीं मरने पर 
अप्सराशों की प्राप्ति कौ--( जीविते लभ्यते लक्ष्मी मृते चापि सुरांगणा ) । 
वीरों को स्वर्गं-लोक मात्र ही नहीं मिलता कभी-कभी वे यमलोक, 
शिवलोक ओर ब्रह्मलोक के ऊपर सूर्यलोक भी ग्राप्त कर लेते हैं : 
जमलोक न शिवपुर ब्रह्मपुर | भान थान भाने मियो || 


रासो में वीरों के लिये सय-लोक की महिमा सर्वोपरि दिखाई पड़ती 
है| महाभारत के प्रख्यात योद्धा और इच्छा-मृत्यु वाले महात्मा भीष्म 
शर-शब्या पर पड़े हुए धय के उत्तरायण होने को ग्रतीज्षा करते रहे,क्योंकि 
दक्षिणायन या दक्षिण-मार्ग अर्थात्‌ आवागमन से मुक्ति के वे आकांछी थे | 
उपनिषद-काल तक सय ब्रह्म के पर्ग्याय निश्चित हो चुके थ। इशावास्थ” 
में उपासक अपने मार्ग की याचना करता हुआ कहता है कि आदित्य 
मण्डलस्थ ब्रह्म का मुख ज्योतिर्मय पात्र से ढका हुआ है। हे पूषन्‌, मुझ 
सत्यधर्मा' को आत्मा की उपलब्धि कराने के लिये तू उसे उधाड़ दे ; 

हिरणमयेन पात्रण सत्यस्या पिहित॑ मुखम्‌ | 
तत्व पूषन्नपावृणु सत्यधर्माय दृष्टये ॥|१५ 

ओर हे जगत्पोषक सूर्य ! हे एकाकी गमन करने वाले, हें यम ( संसार का 
नियम करने वाले ) | हे सूर्य (प्राण और रस का शोषण करने वाले ) | 
हें प्रजापतिनंदन | तू अपनी किरणों को हटा ले ( अपने तेज को समेट ले ) | 
तेरा जो अतिशय कल्याणमय रूप है उसे म॑ देखता हूँ | यह जो आदित्य 
मण्डलस्थ पुरुष है वह में हूँ : 

पूषन्नेकर्ष यम सूर्य ग्राजापत्थ व्यूह रश्मीन्समूह । 

तेजो यत्ते रूप॑ कल्याणतमं तत्ते पश्यामि योडसावसो पुरुष : . 

सो5हमस्मि ||१६ 

अस्तु, सर्य-लोक पहुँच कर ब्रह्म ओर जीव की एकता अनिवाय थी 
इसी से स्वर्ग-लोक, शिव-लोक, ब्ह्म-लोक ( ब्रह्मा का लोक ), यम-लोक 
आदि भोग-लोकों की अपेज्ञा आवागमन मिटाने वाले सूय-लोक की प्राप्ति 
को अभिलाषा ज्ञानी योद्धाओ्ं द्वारा की जानी उचित ही थी | 

स्वामी के लिये युद्ध में मृत्यु प्राप्त करने वाले हिन्दू ओर मुस्लिम 
दोनों धर्मों के योद्धाओं को क्रमश: स्वर्ग और बिहिश्त में अप्सराशों और हूरों 
की प्राप्ति के दशेन कवि की सहिष्णुता के परिचायक हैं| फ़ारसी इतिहासों . 
में जहाँ कमीने काफ़िर हिन्दू तलवार के घाठ उतार कर दोज़ख़ भेज दिये 


( १०० ) 


जाते हैं वहाँ रासो के मुस्लिम योद्धा स्वग में स्थान प्राप्त करते हैं। कछ स्थल 
देखिये : द 
(अर) लघु बंधु रुस्तमा हनिय सूर। 
बर माल बरे ले चलीं हूर | ५५, स० २४, 
(ब) तहां षांन हिंदवान भए चक्र चूर | 
तहां हूर रंभा बरे बरह सूरं || १५४, स० ४३, 


(स) जीवबंतह की रति सुलभ | मरन अपच्छुर हूर || १४८, से० ४८ 


७9 ५ हक 
योगिनिपुर में यमुना-तट पर निगमबोध के उद्यान के फूलों ओर 
फलों आ्रादि का वन करके, प्रथ्वीराज के दरबार का प्रसंग है, फिर नगाड़ों 
के घोष वाली इन्द्रपुरी सहश दिल्‍ली, वहाँ के सात खरड के प्रासाद, जना- 
कीण हाट में अमूल्य वस्तुओं के क्रय-विक्रय इत्यादि का कवि ने उल्लेख 
किया है : 
स्ध॑ निर्गंम बोधयं, जम॑न तट्ट सोधय । 
तहां स बाग ब्च्छ॒यं, बने स गुल्ल अच्छ॒य || ५ 
समीर तासु बासय, फल सु फूल रासय । 
बिरष्य बेलि डंबंरं, सुरंग पान अंमरं।॥ ६ 
जु केसर कमंकर्म, मधुप्प वास त॑ अ्रमं। 
अनार दाष पल्‍लवं, सु छ॒त्र पत्ति ढिल्‍लव ॥ ७... 
जु श्री फलं नरंगयं, सबद स्वाद होतरय । 
चबंत मोर वायकं, मनों संगीत गायक || १० 
'उपम्म बाय राजयं, मनो कि इंद्र साजय॑ं। 
१ ४७४7 58. 0 324%58% 


घुरि घम्सिय तब निसान घर | पुर है प्रथिराज कि इंद्रपुरं || 
प्रथम दिल्ियं किलिय कहने | ग्रह पोरि प्रसाद घना सतन | २३ 
घन भूप अनेक अनेक भती | जिन बंधिय बंधन छत्रपती || 
जिन अश्व चढ़े घरि अस्सि लघं। बल श्री प्रथु मत्र अनेक भधे || २४ 
दह पोरि सु सोभत पिथ्थ बर | नरनाह निर्सकित दाम नरं ॥ 
भर हृष्ट स लष्षनय भरय॑ | धरि बस्त अमोल नय॑ नरय॑ || २५ 
तिहि बीच महह्ल सततष्यनयं | लघ कोटि धजी स कबी गनये ॥ 
मर सागर तारंग सद्ध पर। परि राति सरायन बाहु घर ||२६ से ०५६ 


( १०१ ) 


'पम चरिउ? में स्वयम्म्भु देव का नगर-बशण न देखिये-... वहाँ पर धन 
आर सुवण से समृद्ध राजगह नास का नगर है जो नव यीौवना प्रथ्वी की श्री 
के शेखर सद्दश दिखाई देता है। उक्त नगर में चार द्वार हैं जो चार प्रकार 

जिन पर मुक्ताफलों सद्ृश श्वेत हंस हैं। कराग्र में वायु द्वारा ध्वजा 
इस प्रकार हिलती है जेसे आकाश-मार्ग में धारा पड़ रही हो | शूल के श्रग्र- 
भाग मे वि थे हुए देवल शिखर ऐसे बजते हैं जेंसे पारावत गंभीर शब्द कर रहे 
हों | मद-विह्न॒ल गजराजों पर जेसे धू वते हैं, चंचल तुरंगों पर जसे उड़ते हैं । 
(वालाय) चन्द्रकान्त मणि सहश जल में स्तान करती हैं ओर देदीप्यमान 
मंखलाय धारण किये हुए प्रणाम करती हैं | अपने गिरे हुए नूपूरों को उठाते 
समय उनके युगल कढडल् हिलने लगते है | सबजनोत्सव म॑ इस प्रकार की 
खिलखिलाहट हो रही हे मानों मृदंग ओर भेरी के स्व॒रों का गर्जन हो रहा 
हो | मूच्छेना ओर आलाय सहित गान हो रहे हैं मानो घन, घर्म और सुवण 
की पूणता प्राप्त हो रही हो! : 
तहिं पहद्चणु णामे रायगिहु, धण-कणय-समिद्धउ । 
णुं पुहरए श॒व-जोव्बशाइ, सिरि-सेहरू आइइडठ।॥ ४ 
चऊ गोअरु-त्ति पायार - वन्तु | हंस इब सुत्ताहल-धवल दनन्‍्तु । 
णुब्चइ! व मरुद्धय-घधय-करग्सु | घर इव खिवडंतउठ गयण-मगगु | 
सूलग्ग-भिणणु देउल-सिहरू | कश इब पारावय-सदहद-गहिरु | 
धुम्मइ! व गएहिं मयभिमलेहि | उडडइ? व तुरंगहि चंचलेहि | 
शहाइ' व ससकत-जल्ायराह | परणुद” व तार-महलनहरहि । 
पक्खलइ? ब नेउर-शिय-लएहि | विफ्फुरइ” ब कंडल-युयलएहि | 
किलकिल्लइ! व सब्य-जणोोच्छुबंश | गरजइ इब' सुख-भेरी-रवेण | 
गायइ व अलाव-गिमुच्छुणहि | पुरबइ वे धम्मु घण-कचणोहि ॥१॥४४-४ 
जयानक के ध्रध्वीर'ज-विजव! सगग ४ तथा पप्रभावक चरित' ( हेमचन्द्र 
सूरि प्रबंध ) में अजमेर नगर का वर्शान द्रष्टव्य है | 
अध्चर ( यज्ञ )-- 
रासो-काल तक यज्ञों की परम्परा समाप्त हो गई थी यही कारण है 
कि कान्यकुब्जेश्वर जयचन्द्र को राजसय यज्ञ करने का समथन नहीं प्राप्त 
हुआ पूव काल में अपना चक्रवतित्व स्थापित करके उक्त यज्ञ का विधान 
किया जाता था जिसका छोटे से लेकर बड़ा काय राजागशु ही करते थे | 
गुजरात के चालुक्य ओर दिल्‍ली-अजमेर के चौहान जयचन्द्र के प्रबल प्रति- 
. स्पद्धीं थे अस्त ऐसी स्थिति में 'दलपंग” का राजसूर्य यज्ञ ठानना अनुचित 


कि 
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ही था। फिर भी यज्ञ प्रारम्भ हुआ ओर प्रथ्बीराज को उसमें द्वारपाल पद 
पर काय करने के हेतु दूतों द्वारा आमंत्रित किया गया : | 
छिति छुत्र बंध आए सु सब्ब | तुम चलहु बेगि नह बिरम अब्ब | 
फुरमान दीन चहुआन तोहि | कर छुरिय दाबि दरबान होहि।| ५४, 
यह सुनकर दिल्ली-राज के सामंत गोयंदराज गौरुआ ने सतयुग, त्रेता ओर 
द्वापर के यशों का उल्लेख करते हुए कहा कि-- 
जानौंब तुम्ह पत्नी न कोइ | निरबीर पहुमि कबहूँ न होइ || श८, 
और फिर स्पष्ट कह डाला कि प्रथ्वीराज का जीवन रहते हुए यज्ञ नहीं हो 
सकता ( छू० ५८-६० )। 
दिल्‍ली का समाचार जानकर कन्नौज में यश-मण्डप के बाहर पृथ्वी 
राज की सुवरण-प्रतिमा द्वारपाल के स्थान पर स्थापित करने का निश्चय 
हो गया 
सोवन्न प्रतिम प्रथिराज जानि । थप्पियें पवरि दरबार बानि || ७०; 
यह सुनकर पृथ्वीराज ने यज्ञ विध्यंस करने का निश्चय किया--- 
मो उम्में पहुपंग | जग्य मंडे अबुद्धि कर || 
जो भंजों इह जग्य | देव विध्वंसि धुस परि॥ 
कच करवत पाषान | हृथ्थ छुट्टोे बर भग्गे॥ 
प्रजा पंग आरुही। बहुरि हथ्था नन लग्गे || 
प्रथिराज राज हंकारि बर। मत सामंत सु मंडि घर || 
केमास बीर गुज्जर अठिल | करो सूर एकठठ बर || १०५; 
सामंतों से मंत्रणा करके यह सम्मति हुईं कि जयचन्द्र के भाई बालुकाराय 
पर आक्रमण करके उसे मारा जाय ( छु० १०६-८, १२९१-२२ )। इस विचार 
फे फलस्वरूप चढ़ाई हुई ओर युद्ध ( छु० १५२-२२८ ) में बालुकाराय वीरता- 
पूर्वक लड़ता हुआ मारा गया: 
भगी फोज कमधज्ज सा छुंडि षंत॑ | हन्यो बालुकाराइ देष्यो समथ्थं || 
श्र्ष् सें० डप 
जयचन्द्र ने यह समाचार पाकर, यश का विनाश समभकर, प्रथ्वीराज 
को बाँधने तथा चित्र गपति *रावल समरसिंह के साथ उन्हें कोल्डू में पेर 
: डालने की प्रतिज्ञा की 


बंधों सु चंपि अब चाहुआन | विग्गरयों जग्य मिहचे प्रमान || २४, 
आहुद्टराज प्रथिराज साहि | पीछों जु तेश्न जिम तिल प्रवाहि || २४,स० ४६ 
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रण-- 
युद्धों से ओत-प्रोत इस काव्य में रण-प्रांगण के कुशल ओर 
प्रभावोत्पादक वर्णन देखने को मिलते हैं ओर कवि-हृदय समर्थित ये स्थल 
भय की प्रतीति नहीं करते वरन्‌ आह्वान का मंत्र देते हैं जहाँ “बधाबधी निज 
खावणो! (सूय्यंमलल ) की सिद्धि प्रत्यक्ष करते हुए, संग्राम-साधकों की 
आोजस्विनी लक्षकार सुनाई देती है | एक स्थल्ञ देखिये : 
मेछ हिंदू जुद्ध घरहरि। घाइ-घाइ अधाय घर हरि || 
रुड मंडन घंड पर हर। मत्त बहुत सुरत भरहरि॥ ७६ 
भरग काइर जूह भीरन | छुडि जल सूरिज्ज धीरन॥ 
रुडचढ़िढय रख्ि थरहरि | रक्त जुग्गिनि पत्र पिय भरि |८०.... 
भर तोंअर अमभिरत्त | धरत कर कंत जंत अरि | 
गजन बाज धर ढारि| धरनि बर रत्त जुथ्थ परि ॥ 
भग्गिभीर काइर कनंक | हिय. पत्त सुच्छि द्रढ़ ॥ 
भग्गि सेन सुरतान | दिध्ष्रि भर सुभर पानि कढ़ ॥ 
उम्मारि सिंगि कुंभन छरिय। करिय श्रोन मंद गज ढरिय। 
हर हरषि हरि जुग्गिनि सकल । जे जे जे सुर उच्चरिय || ११८,स ०३७ 
प्रयाण ( यात्रा )-- 
रासो में विवाह, रण ओर मृगया ये ही तीन यात्राओं के प्रकार हैं | 
आबूराज की कमारी इंच्छिनी से परिणय हेतु प्थ्वीराज की विवाह-यात्रा 
देखिये ; 
चढ़ि चलल्‍यो राज प्रथिराज राज | रति भवन गवन मनमशथ्थ साज || 
सिर पहुप पटल बहुसा घवास। अवलंब रहिय अति सुर सुरास ॥| 
मुषप सोभ जलज कंद्रप किसोर | दीजें सु आज तअ्रप कोंन जोर || 
चिति काम बीर रजि अंग ओर | संकरयो जान सनमथ्थ जोर ॥| 
जिम जिमति लाज अरु चढत दीह | लज्जा सुजांनि संकलिय सीह || 
जिम-जिम सुनंत ज्रप श्रवन बत्त | तिंस तिम हुअंत रस काम रक्त ॥ 
मधु मधुर बेन सधुरी कंआंरि | रति रचिय जांनि सेंसव सवारि || 
र८ सें० ९४ 


सुल्तान ग़ोरी की सुसज्जित बाहिनी का रणु-प्रयाण दृष्टब्य होगा 
जिसके वर्णन के अन्त में कवि कहता है कि परर्थ्वीराज चौहान के अतिरिक्त 
उसका मद कौन चूर्ण कर सकता है : 
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चढयी साहि साहाब करि जुद्धि सा | करी पंच फोज सुभं तथ्थ राजं ॥| 
बर॑ महू वारे अकारे गज़ान॑ | हले रच चॉंसठ्ठ बेरत्त बान॑ ।[४० 
घरों फौज में सीस सुविहान छुत्न | तिनं देपते कंपई चित्त सन्ने॥ 
तहां धारि हथ नारि कमनेत पत्न |... ............................-- || ४१ 
तहां लष्प पाइक्क पंती सपेप | तहां रत बेरष्य की बनी रब ॥ 
तहां तीन पाहार भें मत्त जोर। तिने गज्जते मंद सबवान सौर || ४२ 
तहां सत्त उमराब सुरतान जोट | 
मनो पेषियें मध्य साहब कोट || 
इमं सज्जि सुरतान रिन चद्ठि अपष्प | 
बिना राइ चहुआन को सह तप्प || ४३, स० ४३ 
ओर सॉमर-भूमि में एथ्वीराज की सूगया-बात्रा का एक अंश भी देखिये : 
चढ़िय राज प्रथिराज | साज आपेट लिए. सजि ॥ 
सथ्थ सुभट सामंत। संग सेना सु तुच्छ रजि॥ 
जाम देव का कनह | अत्तताई निडुर गुर ॥ 
मति मंत्री केमास | राव चामंड जुकूक भर ॥ 
परमार सिघ्र सूरन समथ | रघुबंसी राजन सुबर || 
इतने सहित भर सेन चल्नि | उडी रेनु आयास पर || ५४१ 
बागुर जाज् बबल्‍ल। हिरन चीते सु स्वांन गन ॥ 
कालबूत म्रग विहंग | विवाह तद्दीय चल्तत बन || 
सर नावक बंदक | हरित जन बसन बिरज्जिय || 
ग॑ं जिमि गिरि करि आगएग | अप्प बन संपति सज्जिय || 
है भारि भईय कांनेन सकल | मग अमग्ग दल संचरिय || 
प्िललन सिकार चढिढय ज्पति | प्रथियराज महि संभरिय || ५२, स० २५ 
(उपयु क्व छन्द म॑ “बंदूक” शब्द उक्त छुन्द का परवर्ती प्रज्नंप होना 
सिद्ध करता है |] 
उपयम ( विवाह )-- 
रासो में कई विवाहों का उल्लेख है जिन्हें प्रधानत: दो प्रकारों में 
रखा जा सकता है। एक तो वे हैं जहाँ माता-पिता की इच्छा से वर विवाह 
करने आता है ओर दूसरे वे जहाँ वर ओर कन्या परस्पर रूप-गुण श्रवश से 
अनुरक्त हो जाते हैं तथा माता-पिता की इच्छा के विपरीत कन्या द्वारा 
आमंत्रित वर आकर देवालय सहश संकेत-स्थान से उसका हरण करता है 
ओर उसके पक्ष वालों को पराजित करके अपने घर पहुँच जाता है जहाँ 
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विवाह की शेष शास्त्रीय रीतियाँ विधिवत्‌ पूरी कर ली जाती हैं। प्रथम ढंग॑ 
के विवाहों में कवि ने यदि पुरातन होते हुए भी युगीन संस्कार की नूतन 
प्रादेशिक विधियों और रीति-रिव|जों पर विस्तृत प्रकाश डालने का अवसर 
पाया है तो दूसरे में पूवराग, मिलन की युक्तियाँ, विप्रलम्भ, बिराग, मोह, 
विस्मय, उद्यम, साहस, धेर्य आदि का चित्रण करने के कारण सरसता और 
आकर्षण की अपेकन्षाकत अधिकता है तथा उसका चित्त इनके बणन में: 
अधिक रमा है। उसने ( स० २५५ छं० र६८ में) अ्रपनी सम्मति भी दे दी 
है कि गन्धव विवाह शूर वीर ही करते हैं। इस सम्मति ने रणानुराग में 
घुले हुए योद्धाओं को वांछित प्र रण श्रवश्व पहुँचाई होगी । मोत का खेल 
खेलने वाले रासो के इस प्रकार के परिणय अपनी अलौकिक छुटा से 
स्तम्मित करने की क्षमता रखते हैं । 
मंत्र 

मंत्र-तंत्र की कई होड़ दिखाने वाले इस काव्य में तांत्रिक करामातें 
ओर उनकी युक्तियों की चर्चा तो मिलती है. परन्तु जिनके कारण सिद्धि 
सम्पादित हुई वे मंत्र नहीं बताये गये हैं | मंत्रों के स्थान पर स्व॒ुतियाँ मिलती 
हैं। मंत्रों ओर स्तुतियों का आशय लगभग एक ही होता है अन्तर यह है 
कि मंत्र का आकार छोटा ओर स्तुति का बड़ा होता है | 

(अ) भैरव मंत्र की दीज्ञा ओर उसकी परीक्षा का निम्न प्रसंग देखिये : 

धरि कान मंत्र लीनी कविय | परसि पाइ अगगें चलिय || 

करबे सु परिष्पा मंत्र की। रचि आसन अगगे बलिय || २६... 

फुनि मंत्रह भेरव जपत | डक्‍कु गरज्जिय आभ || ३०.... 

गेन गहर गंभीर घुनि। सुनि ससंक भय गात ॥ 

आनन अ्रग गग्म गंज हुआ | जानि उल्क्का पात ॥ ३१, स० ६ 

(ब) ग़ज़नी दरबार के कवि दुर्गा केदार भट्ट के साथ मंत्र-तंत्र की होड़ में 

कवि चंद द्वारा देवी सरस्वती की मंत्र रूप में स्तुति इस प्रकार है: 

सेत॑ चीर सरीर नीर सुचितं स्वेत सुभ॑ निर्मल | 

स्वेतं संति सुभाव स्वेत ससितं हंसा रसा आसन । 

बाला जा गुन वृद्धि मोर सु प्रितं जिसे सुभ॑ भासित॑ |. 

लंबोजा चिह्रराय चंद्र बदनी दुर्ग नमो निश्चितं || १०८; स० घट 
«० बुआ 

प्रथ्वीराज के गर्भ-स्थिति होने और उनके जन्म, उत्सव तथा दान 
आदि का वर्णन कवि ने “प्रथम समय? में इस प्रकार किया है : 
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४( दिल्‍्लीश्वर अनंगपाल तोमर की कन्या कमला और अजमेर-नरेश 
सोमेश्वर के विवाह के ) कुछ दिनों बाद रानी को गर्भ रहा जिसकी कला 
प्रतिदिन उसी प्रकार बढ़ी जेसे भाद्र-मास में मेघ्रों का दल, शुक्ल पक्त 
में चन्द्रकला अथवा प्रियतम से मिलन पर प्रति क्षण सुगरधा सुन्दरी का 
यौवन बढ़ता है | शुभ गर्भ शरीर में उसी प्रकार बढ़ा जेसे पूर्णिमा में 
सागर बढ़ता है| गर्तिणी पर जैसे-जेसे ज्योति चढ़ती जाती थी वेसे-बेसे 
ही पति और पत्नी के हृदय हुलसित हो रहें थे १ अनंगपाल तोमर की 
पुत्री ओर सोमेश्बर की गहिणी ने क्षत्रियों के दानव कुल वाले प्रथ्बीराज 
को धारण किया ।* गंधपुर में ढुंढा के वरदान से सोमेश्वर के प्रथम पुत्र 
का जन्म स्मरण कर गरन्धर्वों ने पृष्पांजलि डाली, ब्राह्मणों ने मंत्रोच्चारण 
किया, सिद्धों ने अर्झ् राज्ि में बालक का सिर स्पर्श किया और आकाश 
में घनधोर शब्द ने उसके जीवन में युद्ध ओर विजय का धोष किया | एक 
सो सूरमा भी साथ ही आये तथा चंद भट्ट कीर्ति-कथन हेतु जन्मा....॥३ 
तपस्विनी बाला का श्राप वीसलदेव ने सिर पर धारण किया और तीन 
सो अस्सी वर्ष तक दिल्ली के समीप की गुफा में समाधि लगाई..... जिस 
दिन प्रथ्बीराज ने जन्म लिया उस दिन अनंत दान दिये गये तथा कन्नौज, 
ग़ज़नी और अन्हलवाड़ापट्टन में रणचंडी किलकिला उठी |४ जिस दिन 
पथ्वीराज का जन्म हुआ कन्नौज में बात फेल गई, गज्जनपुर भंग हो गया, 
पट्टन में छिद्र हो गये, मृत्यु ने भरपेट भोजन किया, प्रथ्वी का भार उतर 
गया तथा थुगों तक कीति प्रशस्त हो गई |" एथ्वीपति अनंगपाल ने 
ज्योतिषी व्यास को अपनी पृत्री के पुत्र की जन्म-लग्न पर विचाराथ 
बुलाया | उसने कहा कि ( बालक ) चारों चक्रों ( दिशाओं ) में अपना 
नाम चल्षावेगा,...कलिकाल में यह अनेक युद्ध करने वाला सो भत्यों सहित 
देत्यों ( म्लेच्छों ) से भिड़ेगा। दिल्‍ली के कारण ही यह अपूर्व अवतार 
( जन्म ) हुआ है।* पुत्री के पुत्रोत्सव में राजा ने अनेक दान दिये और 
( सबका ) घना सत्कार किया / घर-घर धमार गाये गये ( ऐसा हष का 
साम्राज्य बिखर गया ) मानों सर्प को मणि मिल्न गई हो | कन्नोज में जयचम्द्र 
की माता ने अपनी साँभर वाली बहिन के पुत्र का जन्म सुनकर सुवर्ण, वस्त्र 
झोर थाल सहित ब्राक्षण भेजा, परिवार वालों को पहिरावे दिये, ब्राह्मणों 

(१ ) छुं० ६८४; (२ ) छों०, ६८५; (३) छों० ६८६; (४ ) छु० 
६प७ (४) जथें० ८८; (६ ) छे० दं८६ ।.. 


( १०७ ) 


को दान दिये तथा सारे इृत्य किये ओर दस दिन तक अत्यन्त आनन्द 
पूबक उत्साह मनाया |१ पुत्र का जन्म सुनकर सोमेश्वर ने हाथी, बोड़ों 
ओर वस्त्रों द्वारा बधाबा दिया तथा उत्साह और आनन्द से पूर्ण होने के 
कारण राजा के मुख की कानिति बढ़ गई ।* तदुपरान्त उन्होंने लोहाना 
ओर चंद को बुलाकर ननिहाल से इन्द्र को अजमेर लाने के लिये कहा |3 
फिर नरेश (स्वयं ) उत्साहपूवेक सहस्नों हाथी, घोड़े, सुभट और सो 
दासियों सहित (पुत्र को लेकर ) अजमेर चले ।४ विक्रम के १११३ 
आनन्द शाका में शत्रुओं को जीतने वाले ओर उनके पुरों का हरण करने 
वाले नरेन्द्र प्रथ्वीराज उत्पन्न हुए |* महावाहु - सोमेश्वर के पूर्व जन्म 
की तपस्या के गुण से ओर उनके पुणय के कारण जगत्‌ विजयी प्रथ्वीराज 
का जन्म हुआ |* अनंगपाल की पुत्री ने पुत्र का प्रसव किया मानों 
घनी मेघमाला में दामिनी दमक उठी। राव ने सोमेश्वर को बधाई दी 
जिन्हें एक सहख्र सुवर्ण मु॒द्रायें ओर एक अश्व दिये जाने की आज्ञा हुई | 
एक ग्राम, एक घोड़ा ओर एक हाथी उन्होंने अपने परिग्रह ( में प्रत्येक ) 
को देकर प्रसन्न किया, दरबार में नगाड़ों का तुमुल नाद होता था मानों 
बादलों का गजन हो अथवा समुद्र में उत्ताल तरंगों का शब्द, हो । पुत्र को 
पधराकर राजा ने उसका मुख देखा ओर उसे अपने पूरब कर्मों का फल 
जाना। विद्वान्‌ ब्राह्मणों की सहायता से शिशु के वेदोक्त ओर शात्रोक्त 
जात-कर्म किये | मंगलाचरण करके दृत्य प्रारम्भ हुए जिनमें अप्सराश्रों 
सहदश आलाप ने देवलोक की अनुभूति करा३?'-... 

अनगेस पुत्रि हुआ पुत्र जन्म | बिज्जल चमंकि जनु मेघ घन्म || 

बद्धाइ राव सोमेस दीन | इक सहस हेम हय हुकम कीन ||६६७ 

दिय ग्राम एक हय इक्क हथ्थ | परिग्रह प्रसाद सह कीन तथ्थ ॥| 

नीसांन बाजि दरबार जोर | घन गज्ज जान दरिया हिलोर ॥६६८ 

पधराइ राइ मुष दरस कीन | क्रित क्रम्म पुब्ब फल मान लीन || 

करि जात क्रम्म मति ग्रंथ सोधि | वेदोक्त विष्प बर बुद्धि बोधि || ६६६ 

मंगल उचार करि दत्य गान | अछ छरि अलाप सुर भुबन जान || ७०० 
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(१) छुं० ६६०; (२) छं० ६६१; (३ ) छं० ६६२; (४) छुं० 
६६३; (५) छं० ६६४; (६) छं० ६६६ । 

टिप्पणी--छं० ६६२ प्रक्तिप्त है क्योंकि चंद ने अपना जन्म प्रथ्वीराज के 
साथ ही लिखा है| उक्त वक्तव्य के आधार पर उसका नवजात पृथ्वीराज 
को लेने जाना असम्भव है। 


( १०८ ) 


इसके बाद प्रथ्वीराज के जन्मोत्तर गुणों का उल्लेख किया गया 

है जिसे सुनकर सोमेश्वर हर्षित ओर शोकाकुल हुए | तदुपरानत उनके 
जन्मकाल के ग्रहों की स्थिति और जम्मपत्र का फल वर्न करके फिर 
उत्सव का प्रसंग है जिसके अंत में दरवार की अवश्नीय भीड़; सुगन्धित 
द्रव्यों की वास से नासिका के अघाने और मानों यदुबंश में यदुनाथ का 
जन्म हुआ हो यह जानकर ज्ञत्रियों के छत्तीस बंशों के मुखों के विकसित 
होने का विवरण है- 

दरबार भीर वरनी न जाइ | सूगंध वास नासा अघाइ || 

विगसंत वदन छत्तीस वंस | जदुनाथ जन्म जनु जदुन बंस || ७१५ 


उदय ( अभ्युदय )-- 
अनेक युद्धों के विजेता, जयचन्द्र, भीमदेव ओर शहाबुद्दीन सदश 
युगीन महान प्रतिद्वन्दियों को परास्त करने वाले दिल्‍लीश्वर प्रथ्वीराज के 
जीवन का चित्रण करने वाले इस इतिहास ओर कल्पना मिश्रित काव्य में 
उनका उत्तरोत्त अभ्युदय दिखाते हुए, अन्तिम थुद्ध में उनके वन्दी होने 
तथा नेत्र विहीन किये जाने पर भी शत्रु से बदला लेने की चर्चा करके 
रासोकार ने 'यतो धर्मस्ततो जयः? के अनुसार अपने युद्ध ओर दया वीर 
नायक का पक्ष उठाया है| 
नयन बिना नरघात । कही ऐसी कह किद्धी॥ 
हिंदू तुरक अनेक | हुए पे सिद्ध न सिद्धी ॥ 
धनि साहस धनि हृथ्थ | घन्नि जस वासम पायो।| 
ज्यों तरु छुट्टो पत्र | उड़ो अप सत्तियी आयो ॥ 
दिष्यें सु सथ्थपों साह को। मनु मछितच्र मभ तें टरथों॥ 
गोरी नरिंद कवि घंद कहि | आय धरप्पर इस परयी || ४६६४, २० ६७ 
(१३ ) कवि चंद ने अपने काव्य का नाम चरित्र के नाम से रखा 
है और आधद्योपान्त प्रथ्यीराज का चरित्र व्शन होने के कारण उसको 
पृथ्वीराज रासों? नाम दिया है | 
'रासो? शब्द के विविध श्रथ विद्वानों द्वारा लगाये गये हैं | कविराजा 
श्यामलदान “रहस्य” शब्द से इसकी व्युत्पत्ति मानते थे* ओर डॉ० काशी- 
प्रसाद जायसवाल का भी ऐसा ही अनुमान था* | फ्रासीसी विद्वान गार्सा 


स्‍्ी। 





(१ ) प्रथ्वीराज रहस्य की नवीनता; (२ ) प्रिज्ञेमिनरी रिंपोंट ऑन 
आपरेशन इन सच आँव बाडिक क्रानिकल्प, प० २५, फुट तोट |. 


( १०६ ) 


द तासी ने “राजसूब' शब्द से निष्पत्ति बतलाई |+ पं० मोहनलाल विष्णु- 
लाल पांड्या के अनुसार--“रासो शब्द संस्कृत के रास वलथवा रासक से 
है ओर संस्कृत भाषा में रास के 'शठ्द, ध्वनि, क्रौड़ा, ४ंखला, विलास, गर्जन, 
बृत्य और कोलाहल आदि के! श्र शोर रासक के काव्य अथवा दृश्य 
काव्यादि के अथ परम यसिद्ध हे | मालूम होता है कि ग्रंथकार ने संस्कृत 
भारत शब्द के सहश रासो शब्द को भावाथ से सहाकाव्य के अथ में ग्रहण 
कर प्रयोग किया है | यह रासो शब्द आजकल की ब्रजभाषा में भी अप्र- 
चलित नहीं है किन्तु अन्वेषण करने से वह काव्य के अथ्थ के अतिरिक्त 
अन्य अनेक अथा में धयोग होता हुआ विद्वानों को दृष्टि आवेगा, 
जेसे--'हमने चोदे के गदर को एक रासो जोड्यो है | कल बहादर सिंह 
जी की बेठक में बदर ने गदर को राश्ो गायों हो, फिर मेंने भरतपुर के 
सूरजमल को रासों गायो सो सब देखते ही रह गये। अजी ये कहा रासो 
है।में तो कहल एक रासो गयी या सू' तुमारे वहाँ नाथ आय 
सक्‍यों | अजी राम गोपाल बडों दिवारिया है, वाके सासे में फेस के रुपेया 
मत बिगाड दीजो | हमने आज विन य दीनी है। देखो 
सब रासो के संग रासो है, बुरी मत मानों | तथा लुगाइयाँ भी गाया 
करती हैं-.- 
गीत || मत काची तोनन्‍्ह राखियों घानी 

नान्ह करूगी अंत रासा 

गुर राख, पकावा, मत काचा | इत्यादि | १ ॥ 

जिव लोगन की रास उठेगी तोौन्ह क॑ खाक उठावेगा, 

क्‍ हल जोत नहीं पछतावेगा | इत्यादि ॥ २॥* 

बनारस के पं० विम्धेश्वरीप्रसाद हबे ने 'राजबश:” शब्द से 'रासो! को निकला 
आरा माना | प्राकृत में ज के स्थान पर य हो जाता हैं जिससे "राय यश: 
हुआ आर इससे उनके अचुसार कात्ान्तर म॑ 'रायसा” बन गया |३ स० 
म० डॉ० हर प्रसाद शास्त्री का कथन है कि राजस्थान के भाट, चारण आदि 
रासा ( >-क्रीड़ा ) या रासा ( >-भंगड़ा ) शब्द से 'रासो! शब्द का 
विकास बतलाते हैं। राजपूताना में बड़ा झगड़ा रासा कहलाता है, ओर 
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(१ ) इस्त्वार द ला लितेराच्यूर एऐदूई एं. ऐडुस्तानी, प्रथम भाग, ए०; 
(२ ) धथ्वीराज रासो, ( नागरी प्रचारिणी समा ), उपसंहारिणी टिप्पणी, 
पृ० १६९३-६४; ( ३ ) वहीं, प्रिल्लिमिन्री रिप्रोट, पु श्पू | . 


( ११० ) 


भी जब कोई एक बात पर अधिक वार्तालाप करता है तो कहा जाता है--- 
क्या रासा करते हो? | जेनों ने अनेक 'रासा? ग्रंथों की रचना की है। 
इतना कहकर शास्त्री जी का निष्कर्ष है कि 'प्रथ्वीराज-रासा? का अर्थ होगा 
पृथ्वीराज की क्रीड़ायं या साहसिक कार्य ।१ पं० रामचन्द्र शुक्त् ने वीसल- 
देव रासो में कई बार प्रयुक्त हुए 'रसायण” शब्द को “रासो' शब्द का मूल 
माना है* और प्रो० ललिता प्रसाद सुकुल विविध प्रधाम रसों की निष्पति 
सूचक 'रसायण? ( अर्थात्‌ रस का अयन ) शब्द द्वारा विकसित 'रासो!? शब्द 
को रासो साहित्य की भरपूर साथकता सिद्ध करने वाला मानते हैं? | डॉ० 
दशरथ शर्मा ने सिद्द किया है कि रासो प्रधानत: गान-युक्त शत्य-विशेष से 
क्रमश: विकसित होते-होते उपरूपक ओर फिर उपरूपक से वीर रस के 
पद्मात्मक प्रबन्धों में परिणत हो गया | 

( १४ ) शन्रु-दल का दलन करने वाले, विग्रहराज चतुर्थ उपनाम 
वीसलदेव की मृत्यु के उपरान्त ढुढा दानव की ज्योति से जन्म पाने वाले 
सोमेश्वर के पुत्र वज्ांग-बाहु प्रथ्वीराज की कीर्ति चंद ने रासो में वर्णन की 
क्योंकि प्रथ्वीपति प्रथ्वीराज क्षत्रियों के छुत्तीसों कुलों द्वारा सम्मानित हैं, 
नख से शिख तक अपरमित तेज वाले तथा राज्योचित बत्तीस गुणों से 
युक्त हैं... 

भ्रिथ्थिराज पत्ति प्रिथ्यथपति | सिर मनि कुली छुत्तीस ॥ 

नघ सिष पर मित लस तजे | ते शुन बरनि बतीस || ७५८, स० १ 


इस यशस्वी सम्राट की कीति श्रमर करना उसके दरबारी कवि के 
लिये स्वामि-धर्म तो था ही परन्तु एक रात्रि को रस में आकर उसकी पत्नी 
ने दिल्लीश्वर का यश आदि से अन्त तक वर्णन करने के लिये कहकर--- 
समय इक निसि चंद | वाम वत्त वहि रस पाई ॥ 
दिल्‍ली ईस गुनेयं | कित्ती कहो आदि अंताई || ७६१,स ०१, 
मानों अमिलषित प्रेरणा प्रदान कर दी | यही रासो का आदि पर्व है। 
फिर पत्नी की शंका का समाधान करने के लिये कवि ने दूसरे समय 
में 'दशावतार की कथा? कही और उसे अनंत कहकर अपने सिर पर चौहान 
( से उद्धार ) का भार तथा थोड़ी आयु का उल्लेख किया-- 


न मम टला 

( १ ) वही, प्रिलिमिनरी रिपोर्ट, प्ृ० २५; (२ ) हिंदी साहित्य का 
इतिहास, सं० २००३ वि०, ए० ३२; (१ ) साहित्य जिज्ञासा, ध० १२७; 
(४) रासो के अं का क्रमिक विकास, साहित्य सन्देश, जुलाई १६५७१ ६७ | 


(१११ ) 


रास किसन कित्ती सरस | कहत लगे बहु बार || 

छुच्छु आव कविचंद की। सिर चहुआना भार | छुं० ध८५,स०३, 
ओर तीसरी “दिल्ली किल्‍्ली कथा? में योगिनिपुर के राजा अन॑गपाल 
तोमर द्वारा वहाँ प्रथ्वी में अभिमंत्रित कील गाड़ने, उखाड़ने और फिर 
गाड़ने पर उसके ढीले रहने के कारण “दिल्ली? ( दिल्ली ) नाम पड़ने का हाल 
कहकर उनके द्वारा अपने दौहितु ध्रथ्वीराज चौहान को दिल्ली-राज्य दान करने 
के विचार का इत्तान्त दिया | चौथे 'लोहाना आजानुबाहु समय' में लोहाना 
आजानुवाहु नामक सामंत के साहस के फलस्वरूप प्रथ्वीराज द्वारा विपक्षी 
के ओरछागढ़ का उसे पुरस्कार देना ओर उसका युद्ध करके उस पर अधिकार 
कर लेने का वरणन है। पाँचवें 'कन्ह पट्टी समय? में पृथ्वीराज के आश्रित 
चालुक्य नरेश भोक्षाराय के सात चचेरे भाइयों को दरबार में मूछ एं ठने के 
अपराध पर कन्ह चौहान का युद्ध में सब को मार डालने ओर अन्त में दण्ड- 
स्वरूप अपनी आँखों पर सोने की पट्टी चढ़वाने का प्रसंग है | छुठवें “आषेटक 
वीर वरदान समय” में बन में मगया-रत प्रथ्वीराज का चंद की कृपा से बावन 
वीरों? को सिद्ध करने का हाल है। सातवें 'नाहरराय॑ समय” में मंडोवर के 
शासक नाहरराय द्वारा अपनी कन्या पृथ्वीराज को व्याहने का वचन पलटने के 
परिणामस्वरूप युद्ध तथा चौहान का विजय प्राप्त करके इंच्छिनी से विवाह 
करने का विवरण है। आठवीं 'मेवाती मुगल कथा?” में मेवात के राजा मुगल 
_ (मुदुगलराय ) से सोमेश्वर द्वारा कर माँगने पर युद्ध और उनकी विजय 
का वृुत्त है। नवीं “हुसेन कथा? में ग़ज़नी के शाह शहाबुद्दीन श्रोर उसके 
चचेरे भाई मीरहुसेन का दरबार की चित्ररेखा नामक सुन्दरी वेश्या से प्रेम, 
शाह के -मना करने पर भी हुसेन की अवज्ञा के कारण उसका देश-निर्वासित 
हो प्रथ्वीराज के शरणाथी होकर ग़ोरी के आक्रमण में शोय॑ दिखाकर मारे 
जाने ओर चित्ररेखा का जीवित ही उसकी कब्र में बंद हो जाने तथा बंदी _ 
ग़ेरी का सम्धि के बाद हुसेन के पुत्र ग़राज़ी के साथ ग़ज़नी लौटने का वर्यन 
है। दसवें “आषेटक चूक वर्णन! में अपना बेर भुनाने के लिये आखेट में 
संलग्न प्रथ्वीराज पर ग्रोरी द्वारा आक्रमण परन्तु युद्ध में उसके हारकर भाग 
खड़े होने का व॒त्तान्त है। ग्यारहवें 'चित्ररेखा समयो? में ग़ोरी-द्वारा आरब ख़ाँ 
पर आक्रमण परन्तु सुन्दरी चित्ररेखा को प्राप्त करने पर सन्धि करने ओर 
सर्वथा उसके वशीभूत होने का आख्यान है। बारहवें 'भोलाराय भीमदेव 
समय! में सुलतान ग़ोरी की भीमदेव पर चढ़ाई का समाचार पाकर प्रथ्वीराज 
का अपने दोनों शन्नुओं से लड़ने के लिये सन्नद्ध होने ओर भोलाराय की 
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पराजवब की वाता है। तेरहनें पसक्षण जुड़ समयो? में ग़ोरी के आक्रमण 
प्रथ्वीराज द्वारा उसका मोर्चा रोकने, सलखराज प्रमार की वीरता और 
सुलतान के बंदी होने के उपरान्त मुक्त किये जाने की कथा है। चीदहवीं 
इंच्छिनी व्याह कथा? सलख प्रमार की कन्या से प्रथ्वीराज का विधिपूवक 
विवाह वर्णन करती है | पम्द्रहवाँ म्ुगज्ञ जुद्ध प्रस्ताव” ईच्छिनी को व्याह कर 
लाते हुए. प्रथ्वीराज पर मेवात के मुगत राजा द्वारा पूर्व बेर का बदला लेने 
के लिये आक्रमण परन्तु युद्ध में उसके वनन्‍्दी होने का विवरण प्रस्तुत 
करता है| सोलहवें “पंडीर दाहिमी विवाह नाम प्रस्ताव” में चंद पु डीर 
की कन्या पुडीरी दाहिसी से पृथ्वीराज का विवाह दिया गया है। सन्नहवें 
भूमि सुपन प्रस्ताव” में प्रथ्वीराज को देवी बसुघरा द्वारा खटटू वन में 
ग्रसंडय धन गड़े होने की स्वप्न भें सचना की चर्चा है। अद्वारहवे (दिल्ली 
दान प्रस्ताव” में अनंगपाल का पृथ्वीराज को श्रपना दिल्‍ली-राज्य दान करके 
तपस्या हेतु बद्रिकाश्रम जाने का समाचार सुनकर सोमेश्वर की प्रसन्नता 
का उल्लेख दे। उन्नीसत्री साधों माट कथा? से ज्राज़नी दरबार के कवि 
माधों भाट का प्रथ्वीराज के दिल्ली-दरबार में सेद-हेतु आने और 
धर्मायन कायस्थ से गुप्त रहस्य प्राप्त करके ग्रज़नी सेजने, जिसके फल्न- 
स्वरूप गोरी के आक्रमण परन्तु युद्ध में उसके वन्‍्दी होने और एक मास 
पश्चात्‌ मुक्ति पाने का प्रसंग €। बीसवे पदसावती समय? में ससुद्र- 
शिखर गढ़ के यादव राजा विजयपाल की पोत्री पद्मावती का एक 
शुक द्वारा पएथ्वीराज को झरुग्मिणी को भातिअपना उद्धार करने का 
संदेश, चोहान द्वारा शिव-मंदिर से उतका हरुण ओर युद्ध में विजयी 
होकर दिल्‍ली की ओर बढ़ना तथा इसी अवसर पर गोरी का आक्रमण, 
युद्ध ओर उसके वन्दी किये जाने तथा कर देने पर म॒क्ति का उल्लेख है | 
इक्कीसवे “प्रिथा व्याह वर्णन? में चित्तोड़ के राबल समरर्सिंह का प्रथ्वीराज 
की बहिन पथा से विवाह दिया है। बाईसबी होती कथा” में होली पव 
सनाये जाने का कारण बताया, गया है। तेईसबी “दीपमालिका कथा”? 
में दीपोत्सव के कारण की चर्चा हे। चोबीसवीं “घन कथा” प्रथ्वीराज और 
रावल समरसिह का नागौर के खटटू वन की भूसि में गड़ा धन निकालने 
जाने का, धर्मायन कायस्थ द्वारा यह समचार पाकर सुलृतान गोरी के 
आक्रमण ओर युद्ध में पराजित होकर बन्दी होने तथा दिल्ली में कर 
देकर छुटकारा पाने का ओर इसके उपरान्त रावल और चौहान के पुन 
खट॒ट वन जाकर नाना प्रकार के विध्नों को पार करने का तथा उसका 
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एक भाग अपने साम॑ंतों में वितरित करके शेत्र अपने कोष मे रखने का 
वृत्तान्त देती है। पच्चीसवें “शशिवृता वर्णन नाम प्रस्ताव? में प्रथ्वीराज 
ओर शशिबवृता का परस्पर रूप, गुण आदि सुनकर अनुरक्क होने, शशिह्वता 
का सगाई कान्यकुब्ज नरेश के भतीजे से निश्चित होने पर उसके द्वारा 
चुपचाप धथ्वीराज के पास हंस ( रूपी दूत ) भेजकर अपना हरण करने 
का मंतब्य देने, चौहान का अपने सात सहस्त्र कयूठ वेश थधारी सैनिकों 
सहित आकर देवगिरि के देवालय से शिव-पूजन हेतु आई हुई राजकुमारी 
को लेकर चल देने तथा युद्ध में बादवराज और कसधज्ज की खंयुक्त 
वाहिनी को परास्त करके दिल्ली पहुँच जाने का प्रसंग है। छब्दीसवाँ 
ददेवग्गिरि समयोः जयचन्द्र द्वारा देवगिरि घेरे जाने के समाचार पर 
पथ्वीराज द्वारा चामंडराय और बड़गूजर की अ्श्यक्षुता में सेना मेजने, 
विकट युद्ध के उपरान्त पंगराज द्वारा मेज्ञ का प्रस्ताव करने पर शान्ति 
स्थापित होने तथा विजयी चामंडराय के दिल्‍ली लोटने का उल्लेख 
करता है | सत्ताईसवाँ 'रेवातट समयो? पृथ्वीराज को रेवा नदी के तट 
पर मृगया-हेतु गया जानकर गोरी की चढ़ाई, चोहान का लॉटकर युद्ध 
में उसे बनन्‍्दी बनाने तथा एक मास सात दिन के बाद, कर देने पर 
कारागार से छोड़ने और आदर-पत्कार पूबकगाज़नी भेजने का हाल 
बताता है। अटठाईसवें अनंगपाल समयो! में दिल्‍ली को प्रजा की पुकार 
सुनकर बद्विकाश्रम में अनंगपाल के प्रथ्वीराज से दिल्‍्ली-राज्य लोठाने 
के लिये चढ़ाई मंहार कर वापिस आने परन्तु ग़ोरी के साथ फिर 
आक्रमण करने पर उसके*साथ वन्दी किये जाने ओर पृथ्वीराज द्वारा 
दस लाख रुपये प्राप्त करके तपस्या के लिये लोटने तथा गोरी के दंड देकर 
छूटने का प्रसंग है। उन्तीसवें घर की लड़ाई रो प्रस्ताव” में घघर 
नदी के तट पर साठ सहस्त्र सैनिकों सहित आखेट के लिये गये हुए, 
प्रथ्वीराज पर ग़ोरी के आक्रमण, विषम युद्ध में उसके पकड़े जाने और 
भविष्य में विग्रह न करने की क्र रान की शपथ खाने पर मुक्ति का उल्लेख 
हैं । तीसवें 'करनाटीं पात्र समयो' में देवगिरि के यादवराज सहित 
पृथ्वीराज का कर्नाटक देश के ऊपर आक्रमण पर वहाँ के राजा द्वारा 
सुन्दरी कर्नाटकी वेश्या अर्पित करके सम्धि कर लेने ओर चौोहानराज 
द्वारा उसे अपने महल में रखकर क्रीड़ा करने का वर्णन हैं। इकतीसवे 
“५ीपा युद्ध प्रस्ताव” में सुलतान ग्रोरी से युद्ध करते हुए सामंत पीपा 
परिहार द्वारा उसके बन्दी किये जाने ओर परथ्वीराज द्वारा उसे मुक्त करने 
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की चर्चा है। बत्तीसवें “करहे रो जुद्ध प्रस्ताव” में मालवा में भृगया-रत॑ 
पृथ्वीराज का उज्जैन के भीम प्रमार को जीतकर उसकी कन्या इन्द्रावती 
से विवाह के लिये प्रस्तुत होने पर, भीमदेव चालुक्य द्वारा चित्तौर गढ़ 
घेरे जाने का समाचार पाकर, पज्जूनराय को अपना खडग बँधवा कर विवाह 
के लिये भेजने ओर स्वयं रावल जी की सहायताथ जाकर युद्ध में विजयी होने 
का वृत्त है | तेंतीसव॑ “इन्द्रावती व्याह” में भीमदेव प्रमार का नीरस हृदय 
प्रथ्वीराज को अपनी कन्या इन्द्रावती न देने के निश्चय के फलस्वरूप 
चोहान से युद्ध ओर उनके विजयी होने पर विवाह का हाल है। चौंतीसवें 
'जंतराव जुद्ध सम्यो” में नीतिराव खन्नी द्वारा खट्ट वन में प्रथ्वीराज के 
आखेट-मग्न होने का समाचार पाकर गोरी का आक्रमण, युद्ध और 
उसके वन्दी होकर मुक्त किये जाने का समाचार है। पेंतीसवें “कांगुरा 
जुद्ध प्रस्ताव” में काँगड़ा के राजा भान रघुवंशी पर प्रथ्वीराज के आक्रमण और 
युद्ध में उसे परात्त कर उसकी कन्या से विवाह की कथा है। छुत्तीसवें 
“हंसावती विवाह नाम प्रस्ताव” में रणथम्भौर के राजा भान का अपनी कन्या 
हंसावती से खँदेरी के शासक पंचाइन का विवाह करने का प्रस्ताव पाने पर 
उसे ठुकराकर पए्रथ्वीराज को अपनी सहायता के लिये बुलाने, प॑चाइन के 
ग्रोरी की सहायता सहित आ घमकने, प्रथ्वीराज के आगमन पर युद्ध में 
उनकी विजय के बाद हंसावती से उनके विवाह और प्रेम-क्रीड़ा का प्रसंग है। 
सेंतीसवाँ “पहाड़राय सम्यो? सुक्ञतान गोरी का दिल्‍ली पर आक्रमण, युद्ध 
आर पहाड़राय तोमर द्वारा उसके पकड़े जाने तथा दंड-स्वरूप कर देकर 
छूटने का व्योरा देता है।अड़तीसवीं वरुण कथा” एक चन्द्रआअहण के 
अवसर पर सोमेश्वर का यमुना में स्नान करते समय वरुण के वीरों से युद्ध 
में पराजित होकर अपने साथी सामंतों सहित मूछित होने ओर प्रात:काल 
यह दशा देखकर (्रथ्वीराज द्वारा यमुना की स्तुति से सबको चेतम्य करने 
का उल्लेख करती है। उन्तालीसवें 'सोमबध सम्यो? में गुजरेश्वर भीमदेव 
चालुक्य के अजमेर के ऊपर श्राक्रमण पर युद्ध में सोमेश्वर की मृत्यु और 
उत्तर से लौटकर प्रथ्वीराज का यह सुनकर बदला लेने की शपथ ओर 
उनकी राजगह्ी का विवरण है। चालिसवें “पज्जून छोंगा नाम प्रस्ताव” में 
सोनिंगरा दुर्ग में स्थित भीमदेव चालुक्य पर चौहान नरेश के सामंत 
पड्जूनराय का छापा सारकर सकुशल लौटने की वार्ता है| इकतालिसवें 
“पज्जून चालुक्य नाम प्रस्ताव” में कमधज्ज की सेना. सहित गोरी के दिल्‍ली 
आक्रमण ओर पज्जूनराय की अध्यक्तता में पृथ्वीराज की विजय वर्णित है। 
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बयालिसवाँ “चंद द्वारका समयो! दिल्‍ली से कविचंद की द्वारिका तीथ-यात्रा 
ओर चित्तौड़ में रावल जी से तथा अन्हलवाड़ा में भीमदेव चालुक्य से भेंट करके 
उसके दिल्ली लौटने का उल्लेख करता है | तेंतालिसवें “केमास जुद्ध” में ग़ोरी के 
आक्रमण का मोर्चा केमास दाहिम द्वारा लिये जाने, शाह के पराजित 
होकर वन्दी होने तथा दंड भरने पर प्रथ्वीराज द्वारा छोड़े जाने की चर्चा 
है। चवालिसव “भीमवध सम्यो? में अपने पिता की मृत्यु का बदला लेने 
के लिये भीमदेव चालुक्य पर प्रथ्वीराज की चढ़ाई, युद्ध में चालुक्य की 
मृत्यु ओर चौहान द्वारा उसके पुत्र कचराराय का तिलक किये जाने का 
प्रसंग है | पेंतालिसवाँ “संयोगिता पूर्व जन्म प्रस्ताव” इन्द्र-प्रेषित मंजुप्रोषा 
अप्सरा का सुमंत मुनि का तप भंग करने के लिये आने परन्तु प्रेम-पाश 
की पूर्ति के काल में अचानक मुनि के. पिता जरज ऋषि के आगमन और 
अप्सरा को प्थ्वी पर जन्म लेने के भआ्राप-स्वरूप संयोगिता का अवतरण 
वर्णन करता है। छियालिसवें “विनय मंगल नाम प्रस्ताव” में किशोरी 
राजकुमारी संयोगिता को बृद्धा मदन ब्राह्मणी द्वारा विनय पूर्ण आचरण 
की शिक्षा का उल्लेख है | सेंतालितसवें 'सुक वशन' में एक शुक ओर शुकी 
का क्रमश: ब्राह्ण ओर ब्राह्मणी वेश में संयोगिता ओर प्रथ्वीराज को रूप 
ओर गुणानुवाद द्वारा परस्पर आकर्षित करने का लेख है। अड़तालिसवें 
“बालुकाराय सम्यो? में जयचन्द्र के राजसूय-यज्ञ करने, प्रथ्वीराज को उसमें 
द्वारपाल का कार्य-भार ग्रहण करने के लिये बुलाने और उनकी अस्वीकृति 
पर उनकी सुवर्ण-मूर्ति उक्त स्थान पर खड़े किये जाने तथा इस समाचार 
को पाकर प्रथ्वीराज के रोष युक्त हो कान्यकुब्जेश्वर के भाई बालुकाराय 
पर चढ़ाई करके उसे मारने तथा उसकी स्त्री का विल्ञाप करते हुए कन्नोंज- 
यज्ञ में जाकर पुकारने का लापन है | उन्‍्चासवे “पंग जग्य विध्य॑ततनो नाम 
प्रस्ताव? में सारी वार्ता सुनकर ओर अपना यज्ञ विध्व॑स हुआ देख जयचन्द्र 
का प्रथ्वीराज पर चढ़ाई करने, संयोगिता की प्रीति दृढ़तर होने तथा 
आखेट में संलग्न चौहान का शन्चुओं से घिरने पर भी ,केवल एक सो साम॑तों 
की सहायता से विजयी होने का हाल है। पचासव “संजोगता नाम 
प्रस्ताव” में संयोगिता का स्वयम्बर करने के विचार से उनका मन 
परथ्यीराज की ओर से फेरने के लिये जयचन्द्र द्वारा एक दूती भेजने 
और राजकुमारी को अपने हठ पर हृढ़ जानकर गंगा-तटठ के एक 
महल में निवास देने का विवरण है। इक्यावनवें 'हाँसीपुर प्रथम जुद्ध! में 
मका जाती हुई सुल्तान की बेग़्मों को हॉँसीगढ़ स्थित प्रथ्वीराज के 
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सामंतों ओर रक्षकों द्वारा लूटने पर शाही सेना के थाक्रमण परन्तु युद्ध में 
हारकर भाग खड़े होने का वृत्तान्त है। बावनव “द्वितीय हाँसी युद्ध वन? 
में हाँसी में तातार हाँ की पराजय सुनकर सुलतान का स्वयं गढ़ का घेरा 
डालने ओर उसके रक्ष॒कों से दुर्ग का अधिकार देने के प्रस्तावस्वरूप 
विकट संग्राम का प्रारम्भ तथा पृथ्वीराज का स्वप्न में हाँसी की दुदेशा देखकर 
रावल जी को उधर ही बुलाकर स्वयं प्रस्थित होने और यबन-सेना से 
मिड़कर उसे भगाने का हाल है। चोवनवे “पज्जून पातसाह जुद्ध नाम 
प्रस्ताव? में धर्मायन कायस्थ द्वारा पज्जूनराय के सहुवा दुर्ग से नागौर जाने 
का समाचार पाकर ग़ोरी शाह का नागौर पर आक्रमण, युद्ध में विषम वीरता 
प्रदर्शित करके पज्जून का शाह को पकड़ने ओर प्रथ्बीराज द्वारा दंड लेकर 
उसे छुटकारा देने का कथन हैं| पच्रपनवे “सामंत पंग जुद्ध नाम प्रस्ताव! 
में जयचन्द्र का राबल जी को अपने पक्ष में करने के प्रयत्ञ में असफलता, 
प्रथ्वीराज से नाना का आधा राज्य साँगने पर गोविन्दराय का करारा 
उत्तर सुनकर दिल्ली राज्य के मुख्य-मुख्य स्थानों को घेरने, आखेट के 
कारण प्रथ्वीराज के बाहर होने पर केमास, कन्ह, अत्ताताई आदि सामंतों 
के दिलली-दुर्ग में कन्नोज की विशाल वाहिनी द्वारा घिरने और युद्ध प्रारम्भ 
होने पर जयच-द्र की सेना के ऊपर बाहर से प्रथ्वीराज का आक्रमण हैं।ने 
से उसका साहस भंग होकर तितर-बितर हो जाने की चर्चा है। छप्पनवंँ 
“समर पंग जुद्ध नाम प्रस्ताव” में जयचन्द्र द्वारा रावल जी के चित्तोड़-गढ़ 
पर आक्रमण में, उनका वीरतापूबवक मोर्चा लेकर विजयी होने का वृत्त 
है | सत्तावनवें 'केमास वध नाम प्रस्ताव” में चंद पंडीर द्वारा राजकुमार 
रेनसी में दुर्भावना-पोषण का संदेह प्रथ्वीराज को दिलाकर चामंडराय 
के बेड़ियाँ डलवाने, दिल्‍ली-दु्ग का भार केमास पर रखकर चौहान के 
मृगया हेतु बाहर जाने, इधर कर्नाटकी ओर केमास के परध्पर आकर्षित 
होकर रति-लीन होने का दृश्य महारानी इंच्छिनी द्वारा प्रध्यीराज को 
रातोरात बुलाकर दिखाने के फलस्वरूप उनका शब्द-वेधी-बाण से केमास 
को मारकर भूमि में गाड़ने, राजा वे वन-शिविर में लौट जाने तथा वन्दिनी 
कर्माठकी के निकल भागने और दूसरे दिन :दरबार में केमास की 
अनुपस्थिति का कारण पूछते हुए चंद की सिद्धि को लत्कारने पर 
रहस्योद्घाटन के फल्नस्वरूप सामंतों का खिन्न चित होकर अपने-अपने घर 
जाने ओर कवि द्वारा भरत्सना करने तथा बरदाबी के अनुरोध पर कंमास 
का शव उसके परिवार को देने परन्तु अपने को छुदुम वेश में जबचन्द्र' 
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का दरबार दिखाने का वचन देने का प्रसंग हे | अद्व बनव “गा केदार 
समय” में ग़ज़नी दरबार के भट्ट दुर्गा केदार और चंद का दिल्‍ली में 
वादपिवाद में समान सिद्ध होने, धम्ययन कायस्थ द्वारा भेद पाकर ग्रोरी 
के ग्राक्रमण का समाचार हगा केदार द्वारा भेजे कविदास से प्रथ्वीराज 
को मिल जाने के कारण उनका भी युद्ध-देतु सन्‍्नद्ध हो जाने, तुझुल युद्ध में 
गाजानुवाहु लोहाना द्वारा ग़ोरो को वन्दी बनाने, उसकी सेना के पलायन 
करने ओर शाह के दंड अदा करने पर छुटकारा पाने का बृत्तान्त है। 
उनसठव “दिल्ली वर्णन! में दिल्ली दरबार का सौन्दर्य, निगमबोंध के 
उद्यान की शोभा, पृथ्वीराज के मुख्य सभासदों के नाम, दिल्‍ली नगर का 
वणन, राजकुमार रैनसी की सवारी और उनके साथी कुमार साम॑ंतों का 
उल्लेख तथा वसनन्‍्तोत्सव का विवरण है। साठवीं “जंगम कथा” में कन्नौज 
के स्वयम्बर में तीन बार अपनी मूर्ति को संयोगिता द्वारा वरमाला पहिनाने 
के कारण, उसे गंगातट के महल में निवास देने का बृत्तान्त एक जंगम 
से सुनकर प्रध्वीराज राजकुमारी के प्रेम से उद्देलित हो चंद से कन्नोंज 
चलने का आग्रह करते हैं और मृगया के उपरान्त शिव-पूजन करके वे 
फिर कवि से चलने की चर चलाते हैं| इकसठवे “कनबज्ज समयों! 

परथ्वीराज का छो रानियों के साथ प्रट-ऋत॒यं बिताकर सौ साम॑तों ओर 
ग्यारह सी रवारों तथा चंद सहित कम्नीज गमन करने, कन्नौज के समीप 
पहुँचने पर सबका कवि के साथियों के वेश में रूप बदलने, चंद का अपने 
साथियों समेत राजा जयचन्द्र के दरबार में जाने ओर उनसे बिनोदपूर्ण तथा 
प्रगल्‍्म वार्ताज्ञाप के उपरान्त सम्मानित होने ओर आदर-सत्कार से ठहराये 
जाने, प्रथ्वीराज के छुद्म वेश का उद्घाटन होने पर कवि का पड़ाव 
धेरने की जयचदन्द्र की आह्ला तथा युद्धारस्भ, इसी समय प्रथ्वीराज का 
गंगा-तट के महल से संयोगिता वो अपने घोड़े पर बिठाकर अपने दल 
में आने तथा क्रमश: दल-पंग को विशाल वाहिनी से लड़ते-भिड़ते 
दिहली की ओर प्रस्थान ओर सामंतों की अपार हामि सहकर अपने राज्य 
की सीमा में पहुँचने तब पंगराज का पश्चांताप करते हुए कन्नौज लोट 
जाने, दिल्‍ली पहुंचकर संयोगिता और प्रथ्वीराज के विधिपू्वक विवाह में 
जयचन्द्र द्वारा पुरोहित के हाँथ से बहत सा दहेज भेजने तथा दम्पति 
विलास और सुख का विस्तृत बन है। बासठवें 'शुक चरित्र प्रस्ताव” 
में इंब्छिनों के प्रत्यक्षदर्शी वाचाल शुक द्वारा संयोगिता का नख-शिख आर 
रति-कीड़ा बणन, तपत्नी-हष से इंच्छिनी का संबोगिता के प्रति मनसुटाव 
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और प्रथ्वीराज द्वारा उसके निराका रण का उल्लेख है | तिरसठववें पेट 
चर श्राप नाम अस्ताव! में कम्नीज-युद्ध में अनेक सामंतों के मारे जाने से 
खिन्न चित्त प्रथ्वीराज का मन बहलाने के लिये रानियों सहित वन-यात्रा तथा 
वहाँ भोज ओर म्गया का रस लेने, लौटते समय एक गुफा में सिंह के श्रम 
से धुआँ कराने पर उससे एक क्रोधित सुनि का निकल कर प्रथ्वीराज के 
शन्र द्वारा चन्ष विहीन किये जाने का आप देने, जिसे सुनकर सबके दुखी होने 
ग्रौर संयोगिता के विशेष पश्चाताप करने तथा दिवली पहुँचकर दान दिये 
जाने ओर राजा का अन्तरज्ञ महलों म॑ निवास करने का प्रसंग है | चॉसठवरी 
“धीर पु डीर नाम प्रस्ताव” में प्रथ्वीराज का कन्नौज से भाग आने का पछुतावा 
ओर सामंतों के बलाबल की परीक्षा के लिये जेत-खम्म का निर्माण, जिसका 

ध चंद पुडीर के पुत्र धीर पंडीर द्वारा किये जाने पर उसका सम्मान ओर 
जागीर प्रदान, अपने को पकड़ने की धीर की प्रतिज्ञा सुनकर ग़ोरी का उसे 
पकड़ने के लिये गक्खरों को नियुक्ति, जालंघरी देवी के पूजन हेतु जाते हुए. 
धीर को वनन्‍्दी करके ग़ोरी के सम्मुख लाये जाने पर उसका बल, पेय ओर 
साहस देखकर सुलतान का उसे फिर अपने को पकड़ने की बात निर्भयता से 
कहने पर उसे मुक्त करके एक अवसर देने ओर उसके जाने के बाद ही प्रथ्बी- 
राज पर चढ़ाई कर देने, वचन के पक्के धीर द्वारा शाह को बनन्‍्दी बनाने तथा 
बजल खबास की प्राथना पर प्रथ्वीराज द्वारा कर लेकर सुलतान की मक्ति, 
जंतराव ओर चामंडराय के भड़काने पर धीर का निर्वा(सन तथा गोरी द्वारा 
समाहत हो ढिल्ला नामक स्थान पर निवास प्राप्त करने ओर प्रथ्बीराज के 
उसे वापिस बुलाने पर घोड़ों के सोदागरों के साथ गोरी के सैनिकों द्वारा 
उसका छुल पूवक वध करने, इस समाचार से पुडीर वीरों सहित पावस 
पु'डीर का आक्रमण और मस्लिम दल की भगदड़ तथा राज्य-कार्य त्यागकर 
संयोगिता के साथ पथ्चीराज के रस-विज्ञास का विवरण है । पसठवाँ “विवाह 
सम्यो? पथ्बीराज की रानियों के नाम ओर उनसे विवाह-काल में राजा की 
आयु की सूचना देता है | छाछठवें “बड़ी लड़ाई रो प्रस्ताव” में रावलजी का 
चित्तोड़ से दिल्‍ली आगमन परन्तु संयोगिता के राग में रंगे पथ्बीराज से 
इक्कीस दिनों तक भेंट न हो सकने, दिल्ली-राज्य की अव्यवस्था, हबलता 
ओर ज्ञीण-शासन का भेद नीतिराव खन्री से पाकर ग़ोरी का प्रबल आक्रमण, 
प्रजाजन, गुरुराम और चंद का बड़ी कठिनता से रंग महल में रमे पृथ्वीराज 
तक इंस अभियान की सूचना, राजा का #ंगार से वीर रस में परिवर्तित होना 
झोरं बाहर रावल जी से ज्ञुगा याचन्नों करके शत्रु से लोहा लेने के लिए शक्ति- 
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( ११६ ) 


संगठन, चामंडराय की बेड़ियाँ काटी जाने, काँगढ़ा के हाहुलीराय हमीर को 
सनाकर अपने पक्ष में लाने वाले चंद का छुल पूर्वक देवी के मन्दिर में वन्‍्दी 
किये जाने ओर हमीर के शाह के पतक्त में जाने का समाचार पाकर पथ्वीराज 
द्वारा प्रेषित पावस पंडेर का हमीर के निकल भागने परन्तु उसके दल क 

सफाया कर डालने, रन सी को राज्य-भमार समपेणु, भयंकर युद्ध में पथ्वीराज के 
बन्दी होने ओर हाथी पर गज़नी ले जाये जाने, रावल जी तथा अन्य सामंतों 
की वीरगति, संयोगिता का प्राण-त्याग, वीरभद्र की कृपा से चंद का देवी के 
मन्दिर से उद्धार, दिल्‍ली में क्षत्राशियों का चितारोहणु, पथ्वीराज का हुजाब 
वा कीरणा से चन्तु विहीन किये जाने, नेत्र-हीन महाराज का पश्चाताप 
झोर वीरभद्र द्वारा शोकाकुल राजकचि को प्रबोध का चित्रण हैं| सरसठवे 
ध्बान बेध प्रस्ताव” में दखी कवि का दिल्‍ली पहुंचकर ढाई मास में 'पथ्चवीराज- 
रासो? का प्रणशयन कर, उस अपने अर पुत्र जल को आपत कर, पारवार स 
विदा लेकर, योगी के वेश में स्वाति-धर्म हेतु गज़नी गन, उपाय विशेष से 
सुलतान से मिलकर और उसे प्रसन्न करके पथ्बीराज के शब्द वेधी बाण का 
कोशल देखने को प्रस्तुत करने, गज़नी दरबार में नेत्र-रहित राजा को सुल- 
तान की बेठक का पता युक्तिपूण वाक्‍्यों द्वारा देकर उनके बाणु से सुलतान 
का बध कराने के उपरान्त अपनी जठाशों में छिपी छुरी राजा को प्राणान्त- 
हेतु देकर योग दुबारा अपने प्राण त्याग करने का प्रसंग है | अड़सठवें “राजा 
रयन सी नाम प्रस्ताव” में दिल्ली में रेन सी की राजगद्दी ओर गज़नी में ग़ोरी 
के उत्तराधिकारी की तम़्तनशीनी, पंजाब की सीमा-स्थित शाही सेना पर 
रेन सी के आक्रमण ओर लाहौर में अपने थाने विठाने के फलस्वरूप मत्लिम 
चढ़ाई तथा हिन्द-दल का दिलली-दुग म॑ रहकर उससे मोर्चा लेने का 
निश्चय, युद्ध में दुर्ग की दीवाल टूटने पर रन सी का वीर क्षत्रियाँ सहित संग्राम 
में वीर गति प्राप्त करने, दिहली के परामव के बाद कन्नौज पर मुस्लिम 


अभियान ओर युद्ध में जयचन्द्र की मृत्यु का वर्णन है। अंतिम “महोबा 


समयो!? में समुद्रशिखर-गढ़ से पद्मावती का हरण करके आते हुए प्रथ्वीराज 
पर गोरी का आक्रमण और युद्ध में उसके वँन्दी किये जाने तथा चौहान के 
कुछ आहत सैनिकों का भूल से महोबा के राज-उद्यान में ठहरने ओर वहाँ 
के माली से बतबढ़ होने पर उसे मार डालने के फलस्वरूप राजा परमाल 
की आज्ञा से इन सबके सारे जाने, पथ्वीराज की महोबा पर चढ़ाई ओर 
महान युद्ध भ॑ आल्हा-ऊदल सरीखे योद्धाओं को मृत्यु के बाद महोंबा- 
पतन तथा पज्जूनराय को वहाँ का अधिपति नियुक्त किये जाने का इृत्तन्त है। 


( १३७ ) 

[_ बस्तुत: इस समय! की घटना बीसवें 'पदमावती समय! के बाद की 
परन्तु भाषा में अ्रपेद्ककृत ग्राधुनिकता का पुट अधिक होने के कारण 
इसका अधिकांश अंश पत्षिप्त दे | वे से महोबा के शासक परमर्दिदेव उपनाम 
परमाल पर पशथ्चीराज का आक्रमण और युद्ध म॑ विजय शिलालेख द्वारा सिद्ध 
ऐतिहासिक वार्ता है। | 

अतएव राछो के सम्पूर्ण प्रस्तावों के नामों ओर उनमें वर्शित विविध 

संगों की यह विस्तृत विवेचना सिद्ध करती हे कि इसमें स्ग की वर्णनीय 

कथा से सग के नाम” वाला नियम पूरा-पूरा लग जाता हैं | 

महाकाव्य की कसोटी पर रासो का अनुशीलन और परिशीलन करने 
के उपरान्त हम इस योग्य हो गये हैं कि उस पर अपना निश्चित मत दे 
सके | इसमें सर्गो का निवंधन है परन्तु किचित्‌ शिथिलता के साथ, 
प्रथ्वीराज चोहान इसके धीरोदात्त नायक हैं, बीर इसका प्रधान रस है, 
नाटक की सन्धियाँ इसके कई प्रस्तावों में एथक रूप से अन्निविष्ट देखी 
जा सकती हैं, इसकी कथा ऐतिहासिक है जिस पर कल्पना का प्रचुर पट 
भी दिया गया है, ( धर्म पूबंक ) कर्म ही इसका फल है (जो मुक्ति-दाता सिद्ध 
किया गया है), इसका आरम्भ देवताओं को नमस्कार और वण्ये-वस्तु 
का निदेश करके होता है, इसमें खलों की निन्दा और सज्ञनों का रणा- 
नुवाद वर्तमान है, इसमें ६६ समय (संग ) हैं जो आठ के आठ गुने से भी 
अधिक हैं, इसके प्रस्तावों ( सा ) में अनेक छुन्द मिलते हैं जिनके क्रम में 
किसी नियम विशेष का पालन नहीं देखा जाता परन्तु वें कथा की गति 
में बाधा नहीं डालज़े वरन्‌ उन्हें साधक ही कहा जा सकता है, इसके सर्गो 
के अ्रन्त में कहीं आगामी कथा की सूचना दी गई है और कहीं नहीं भी, 
यहाँ तक कि अनेक पूर्वापर सम्बन्ध से रहित हैं परन्तु उन्हें परस्पर जोड़ने 
वाला प॒थ्वीराज का उत्तरोत्त विकसित जीवन-व्यापार है, इसके वस्तु- 
वणन को कुशलता इतिकृत्तात्मक अंश को सरस करने वाली है, इसका 
नाम महाराज पथ्वीराज के चरित्र के नाम से “पथ्वीराज-रासो” है ओर 
इसमें सर्गों का नाम उनकी वणनीय कथा के आधार पर रखा गया है 
अस्तु कतिपय चंटियाँ होने पर भी हिन्दी के इस प्रबन्ध काव्य का महा- 
काव्यत्व निविवाद रूप से विद्ध होता है | पं० मोहनलाल विष्णलाल पोड्या, 
राधाकृष्ण दास और श्यामसुन्दर दास ने इसको महाकाव्य माना था१, बाद 
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१. पृथ्वीराज रासो [ना० प्र० स० ), € उपसंहारिशी टिप्पणी ) 
पृ० १६५ 


( १५१ ) 
में डॉ9 श्यामसुन्दर दास ने इसे महाकाब्य न कहकर “विशालकाय बीर 
काव्य! कहना ही उचित ठहराया", बाबू शुलावराय ने इसे स्वाभाविक 
विकास शील महाकाव्य (॥0 ० 076ज्ञपी) माना देः और प्रो० 
ललिताप्रसाद सुकुल ने इसे साक्लोपाज्ञन सफल एवं सिद्ध महाकाव्य बताया हैं3 | 





अपभ्र शु-रचना 
सन्‌ श्६ र८ ई० (सं० श्ह्दू४ वि० ) में जब महासहोपाध्याय पणिडत 
गौरीशंकर हीराचन्द ओमा कई ऐतिहासिक प्रमाणों द्वारा 'पथ्वीराज-रासो? 
को सवथा अनेतिहासिक सिद्ध करते हुए पृथ्वीराज चौहान तृतीय के दरबार 
में चन्द वरदायी के अस्तित्व तक पर सन्देह प्रकट कर चुके थे४ उसके आठ 
वर्ष बाद सन्‌ १६३६ ई० में मुनिराज जिनविजय जी ने सन्‌ १२३३ ई० 
(सं० १५६० वि० ) अर्थात्‌ सन्‌ ११६२ ३० में प्रथ्वीराज की मृत्यु के ४१ 
वष बाद रचित संस्कृत-प्रबन्धों में आये हुए उनसे सम्बन्धित चार अपभ्रंश 
छुन्दों की शोध तो की ही परन्तु साथ ही उनमें से तीन नागरी प्रचा- 
रिणी सभा द्वारा प्रकाशित रासों में भी ह्ेंढ निकाले |" तुलना सहित उक्त 
छुन्द इस प्रकार हैं :-.. 

(१) मूल हे 

इक्कू बाशु पहुबीसु जु पहईं कइंबासह सुक्कओ , 

उर भनितरि खडहडिठः धीर कक्र्खंतरि चुक्कउ | 

बोझ करि सनन्‍्धीऊ भंसइ सूमेसरनंदण |, 

एहु सु गडि दाहिमओ खणइ खुददइ सइंभरिवर | 

फुड छुंडि न जाइ इहु लुब्भिउ वारइ पलकउठ खल गुलह, 

न॑ जाण॒उ' चन्द बलह्विंड कि न वि छुट्टट इह फलह || 

“प8 ८६, पद्मांक (२७५) 
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ला. 


रूपान्तर 
एक बान पहुमी नरेस केमासह सुक्यों | 
उर उप्पर थरहरयों बीर कष्प॑तर चुक्यो || 
बियो बान संधान हन्यों सोमेतर नंदन। 
गाढों करि निम्रद्यों पमिव गड्यो संभरि धन|| 
थल छोरि न जाइ अभागरो गाछ्यों गुन गहि आपगरों | 
इम जंपे चंद बरहिया कहा निष्रद्टी इय प्रलौ॥ 
“रासो, पृष्ठ १४६६, पद्य २३६ 
२ ) बातो 
अगहुम॑ गहि दाहिसओ रिपुराय खर्य करू, 
कूडु मन्त्र मम खत्यो एह्ु जम्बूय ( प्‌?) भिलि जग्गरु | 
सह नामा सिक््खउझ. जद सिक्िखिविड बुज्भइं, 
जंपइ चंदबलिद मज्यक परमक्खर सुज्कइ। 
पहु पहुविराय सश्मरिघनी सर्यभरि सठणइ सम्भरिसि, 
कइंबास बिश्रास विसट्टविशु मच्छिबंधिबद्धओ मरिसि॥ 
“पढ़ वहो, पद्मांक (२७६) 
रूपान्तर 
अ्रगह मगह दाहिमो देव रिपु राइ पर्यंकर | 
कूर मन्‍्त जिन करो मिले जंबू वे जंगर ॥ 
मो सहनामा सुनो एह परमारथ सुज्मे। 
अष्पे अंद बिरह बियो कोइ एड न बुज्मे || 
थिराज सुगबि संभरि धनी »इह सेमलि संभारि रस | 
मास बलिष्ठ बसीठ बिन स्लेच्छ बंध बंब्यों मरिस॥ 
“एरासो, पृष्ठ ११८२, पद्य ४७६ 
(३) मूल 
त्रिशिह लक्ष ठुपार सबल पपरोञ्इ जसु हय, 
चउदसय मयमत्त दंति गज्जंति महामय | 
वीसलक्ख . पायक्क सफर फारक्क धणुद्धर, 
ह्हूसडु अरु बलु यान सद्भलु कु जाण॒इ तांह पर | 
छुत्तीसलक्ष नराहिबइ विहिविनडिशो हो किस भयऊ, 
जशचन्द न जाण॒इ जल्हुकश गयउ कि मूउ कि घरि गयऊ || 
“पष्ठ ८८, पंद्यांक (२७८) 


६ 0 


रूपान्तर 
असिय लष्य तोपार सजउ पष्वर सायदल | 
सहस हस्ति चवसद्ठि गरुआ गज्जंत महावबल | 
पंच कोटि पाइक सुफर पारक पनुद्धर | 
जुध जुधान बर बीर तो न बंधन सद्धन भर || 
छुत्तीत सहस रन नाइबो विही निम्मान ऐसों कियो | 
जे चंद राइ कवि चंद कहि उदधि बुड़ि के धर लियी || 
--रासो, घ्ृष्ठ २५०२, पद्म २१६, 
ु (४) मूल 
जइतचद चकबइ देव तह दुसह पयाणशड, 
धरणि धसत्रि उद्धसइ पडइ रायह भंगाणओं। | 
सेसु मशिदि संकियउ मुक्‍्क् हयखरि सिरि खंडिओ 
तुशझओो सो हरधवलु धूलि जसु चिय तणि मंडिओं। । 
उच्छुलीउ रेशु जसरिग गय सुकवि व (ज)हहु सच्चड' चबइ, 
बाग इंदु जिदु भुवजुअलि सहस नयणु किए परि मिलइ || 
“+प५्ठ ८८-६, पद्मयांक ( २७६ ) 
ग्रपभ्रश के इन छुन्दों के आधार पर मुनिराज ने लिखा, “४ पद्मों 
में से तीन पद्म यद्यपि विकृृत रूप में लेकिन शब्दश: उसमें हमें मिल गए हैं 
इससे यह प्रमाणित होता है कि चंद कवि निश्चिततया एक ऐतिहासिक 
पुरुष था ओर वह दिल्‍लीश्वर हिंदुसम्राट प्रथ्यीराज का समकालीन ओर 
उसका सम्मानित एवं राजकधि था | उसीने प्रथ्वीराज के कीतिबलाप का 
बणन करने के लिए देश्य प्राकृत भाषा में एक काव्य की रचना की थी जो 
पृथ्वीराज रासो के नाम से प्रसिद्ध हुई |....इसमें कोई शक नहीं कि प्रथ्वी- 
राज रासों नाम का जो महा काव्य बतंसान में उपलब्ध है उसका बहुत बड़ा 
भाग पीछे से बना हुआ है | उसका यह बनावटी हिस्सा इतना अधिक और 
जिस्तृत है, ओर इसमें मूल रचना का अंश इतना अल्प है ओर वह भी 
इतनी विक्रत दशा में है, कि साधारण विद्वानों को तो उसके बारे में किसी 
प्रकार की कल्पना करना भी कठिन है |....मालूम पड़ता है कि चंदकवि 
'की मूल कृति बहुत ही लोक प्रिय हुईं और इसीलिए, ज्यों ज्यों समब बीतता 
गया व्ों त्थों उसमें पीछे से चारण और भाट लोग अनेकानेक नये नये पद्च 
बनाकर सिलाते गये ओर छतका कलेबर बढ़ाते गए । कण्ठानुकणठ डत्का 
प्रचार होते रहने के कारण मूल पद्यों की भाषा में भी बहुत कुछ परिबर्तम 


ह। 


( १५४ ) 


होता गया | इसका परिणाम यह हुआ कि आज हमें चंद की उस मूल रचना 
का अस्तित्व ही विलुप्त सा हो गया मालूम दे रहा है |?” 
उपयक्त अपमभ्रश छुन्दों में से अन्तिम दो जो “पुरातन प्रवन्ध संग्र 
के 'जयचंद प्रबन्ध? से उद्धत किए गये हैं, चंद द्वारा नहीं रचे गए हैं बरन्‌ 
उसके “गुन बावरो?१ पुत्र जल्हु कइ (जल्ह कवि) प्रणीत है जो “चंद छंद 
सायर तिरन!* “जिहाज गुन साज कवि!३ था तथा जिसके लिए पुस्तक 
जल्दन हृथ्थ दे चलि गज्जन नप काज”४ का उल्लेख है। 
मुनिराज की शोघ का उल्लेख करते हुए बाबू श्यामसुन्दर दास ने 
लिखा---९ अब प्रश्न यह उठता हे कि कोन किसका रूपान्तर है। क्या आधु 
निक रासो का अपश्रश में अनुवाद हुआ था अथवा असली रासो अपभ्र श 
में रचा गया था, पीछे से उसछा अनुवाद प्रचलित भाषा में हुआ ओर 
अनेक लेखकों तथा कवियों की कृपा से उतका रूप ओर का ओर हो गया 
तथा ज्ञेपकों की भरमार हो गई। यदि पूर्ण रासो अपभ्र'श में मिल जाता तो 
यह जटिल प्रश्न सहज हीं में हल हो जाता । राजप॒ताने के विद्वानों तथा जेन 
संग्रहालयों को इस ओर दत्त चित्त होना चाहिए |[!!५ 
बाबू साहब की यह शंका कि कोन किसका रूपान्तर है अधिकसंगत 
नहीं | अनेक विद्वान्‌ इस तथ्य से सहमत हैं कि पूवबर्ती भाषाओं की इृतियों 
के रूपान्तर परवर्ती भाषाओं में हुए हैं परन्तु परवर्ती भाषाश्रों की ऋृतियाँ 
पूववर्ती भाषाओं में रूपान्तरित नहां को गई हैं |६ अस्तु यह निश्चित है 
की प्रथ्वीराजरासों का मूल प्रणयन अपभ्रंश में हुआ था परन्तु यहाँ पर 
यह भी स्मरण रखना होंगा कि वह उत्तर कालीन अ्रपभ्रंश थी जिस पर 
तत्कालीन कथ्य देश भाषा को छाप थी | डॉ० सुनीति कुमार चटर्जी ने भी 
अपभअंश छुन्दों की शोध होने पर लिखा--“निर्विवाद निष्कर्ष यह है कि 
१--दहति पुत्र कविचंद के | संदर रूप सुजान | 
इक जल्लह गन बावरों | गन समंद स्ति मान || ८४, स० ६७ 
२-छुद ८१३, स० ६७ 
३--बेही; 
४-+ छंद ८५, सू० ६७ न्‍ 
५--धथ्वीराज रासो, ना» प्र० प०, वर्ष ४५, अंक ४, माघ सं० १६६७ 
बि०, पू० ३१४६-४२ ; 
६-० मुबोध चम्द्र बागची ; 


( १२४ ) 

मूल उथ्वीराजरासों की रचना एक प्रकार का अपभ्रृंश थी न कि कोई 
आधुनिक भारतीय भाषा और एक नवीन भाषा के आरम्भ की अपेज्षा रासो 
अपभ्रंश भाषा ओर साहित्य की परम्परा की देन है |”* प्रकाशित रासों 
व्यापक अथ में (राजस्थानी) हिंदों की पुरानी रचना है और कभी सुलभ 
होने पर उसका मूल अपभ्रृंश रूप हिंदी ओर अपभ्रंश भाषाओं के सन्धि- 
युग की रचना सिद्ध होगा अस्तु उसे उत्तर कालीन अ्पश्रंश अथवा 
प्राचीन हिंदी का महाकाव्य कहने में कोई आपत्ति नहीं दीखती | 

राजपूताने के विद्वानों तथा जेन-संग्रहालयों के संरक्षुकों के दत्तचित्त 
होकर खोज करने पर भी अभी तक अ्रपश्रंश-रचित मूल रासों का संधान 
नहीं मिला है परन्तु डॉ० दशरथ शर्मा और थों० मीनाराम रंगा द्वारा रासो 
के बीकानेरी संस्करण के “ज्ञ-विध्यंस, सम्यो ६! के निम्न छ॒न्द जो सभा 
वाले प्रकाशित रासो के “बालुका-राइ सम्योँ ४८! के छुन्द २२-६५ के 
अन्तगंत किंचित्‌ पाठान्तर वाले रूप हैं, उनका अपमश्रंश में रूपान्तर सिद्ध 
करता है कि उपलब्ध रासो की भाषा तथा अपश्रंश में बहुत ही थोड़ा 
अन्तर है यहाँ तक कि उनकी कई पंक्रियाँ सबंधा समान हैं :-- 


बीकानेरी संस्करण 
छुन्द पद्धडी 
कलि अछु पथ कनउञ्जञ राउ | 
सत सील रत धर धर्म चाउ || 
वर अछु भूमि हवय गये अनग्ग | 
प्रठब्या पंग राजसू जग्ग ॥ 
सुद्धिय पुरान बलि वंस वीर | 
भुवगोलु लिखित दिख्ये सहीर |] 
छिति छुत्रब॑ंध राजन समान | 
जित्तिया सबल हयबल प्रधान || 
पुछयों संत परधाम तब्ब। 
हम करहि जग्गुजिहि लहहि कब्ब || 
उत्तर त दोय मंत्री सुजांन | 
कलजुग्ग नहीं अरजुन समांनु | 


१३ 'इकपर9 भममाकपान2 ताप नमम_न्‍मभ कक. ज्ननक ज०+3५५७७७०- भा महभ ५५९५५ ४० 3५3 ३लक्-भ पाक मननकनन न नमन -+ न कान <क 5५.५ 6५24॥3५3५५4+ऊकभ+-जा॥आ७ 3५५३० पोज काका भा >का कलम * 3ननकानननन-ऊ+- - पक नै १४० कक + पक 3० ३९५५॥०९ पक मन>न+»०» न» न «मम थ०न्‍ गज दणममत्रफइफान भा सन बगकान्‍ ऊन न३ न ५७५७» मनन पानान३-मक नाक ३३७ +॥५३»१+ ाभक»+»ममग >> ० भंग 


अपभ्रश रूपान्तर 
पद्धटिआ 
कलिहि अच्छु पह कशुठज राउ | 
सत सील रत धरि धम्मि चाउ ॥ 
वरि अच्छु भूमि हय गय अणग्ग | 
पद्विद्य पंण राज सुश्र-जग्ग || 
सोहिति पुराण बलि वंस बवीरु। 
भूगोलि लिखिंआ देक्खिआ सुहीरु ॥ 


लखिश छुत्तबंध राया समाण। 
जित्ततन सयल  हयबलप्पहांण || 
पुच्छियठ सुमंत पहाण तब्ब। 


करहूँ जाग जिंह लब्भइ कब्व॥ 
उत्तर त दिण्णु मंतित्र सुजाणु। 
कलिजुगई शुहि अज्जुश समाणु ॥ 


१, बृहत कथा कोष, हरिषरेणाचाय, सम्पादक डॉ० आदिनाथ नेमिनाथ 
उपाध्ये, सिंधी जैन ग्न्थमाला, संख्या १७, सन्‌ १६४१ ह०, रिव्यू, ४० १३; 
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करि धर्म देव देवर अनेक | 
पोड़सा दान दिन देह देव ॥ 
मो सीख मानि प्रभु पंग जीव | 
कलि अथि नहीं राजा सुग्रीव | 
हंकि पंग राइ मंत्रिय समांन | 
लहु लोभ अब्ब बुल्यो नियांन || 
गाथा 
के के न गए महि महु 
ढिल्ली ढिल्‍्लाय दीह 
विहरंतु जासु कित्ती 
त॑ गया नहिं गया हंंति || 


हि 


बिक 


होहाय | 


पद्धडी 
पहु पंग राइ राजसू जरग्ग। 
आरंभ अंग कीनो सरग्ग || 
जित्तिथआआ राइश सब सिबवार | 


मेजिया कंठ जिमि मुनत्तिहार || 
जुग्गिनिपुरेस सुनि भयों खेद। 
आवइ न माल मर हिआअ्य भेद ॥ 
मुक्कल्त दूत तब तिह समत्थ | 
उतरे आबि दरबार तत्थ || 
बुल्यो न बयन प्रिथीराज ताहि | 
सकल्‍यो सिंघ गुरजन निव्याहि || 
उच्चरिय गर॒ुव गोविन्द्राज | 
कलि मध्य जग को करे आज || 
सतिजुग्ग कहहि बलिराज कीन। 
तिहि कित्ति काज त्रियज्ञोकदीन ॥ 
त्रेता तु किन्द्द रघुनंद राइ। 
कुब्बेर कोपि बरख्यों सुभाइ || 
धन घम्मपूतः द्वापर सुनाइ। 
तिहि पछ बीर अरू अरि सहाई || 
कलि मझि जग्यु को करण जोग। 
बिग्गरे बहु विधि हसे लोग ॥ 


हक 


६) 
करि धम्म देश देउडल अशोेश्व। 
गीलसा दाण दिशि देहु देश ॥ 


महु सिक्ख मशिण पहु पंग जीव | 

अत्थि णुहि राग स॒ुगीव || 

क्लि पंग-राय संति समाणु। 

लोहंण तु बोल्लिउ णिशणरु || 
गाहा 

के णु गय महि-सज्मि 

दढिदली ढिल्लाबिउ दोह होहाह | 

वबहरइ जाह तु कित्ति 

ते गया वि श॒ुहि गया हवस्ति || 


पद्धटिआा 
पहु पंग राय राजसुअ जग्ग | 
आरंभ अंग कीयठ सरण्ग || 


जितिञश्र राय सव्वब सिंधवारि | 
मेलिय कंठि जिमि मुत्तिश्चहारि | 
जोइशणिपुरेस सुशिञ्र हुआ खेश । 
गआवदण साल मज्कि हिआ्र भेशञ ॥ 
सोकल्लिय दूश् तहिं समत्थ | 
उत्तरिग्य तारा यवारि तत्थ || 
बोल्लिउ णु॒ ता वयण पुहविराइ | 
संकेल्लियल शुरुयशुश . वाइ ॥ 
उच्चरिश्ञ गरुआ गोविन्द्रज | 
कल्ि मज्फकि जग्ग को करइ अज्ज || 
सत्तजुगि कहइ बल्िराय कीय। 
तेश कित्ति काज तिलोंअ दोय || 
तेझइ तू कीय रघुणंद राइ। 
कुबेर कोइ वरसियठ सभाइ || 
धणि धम्मपुत्त दावरि सुणाइह 
तहि पक्खि बीर अर अरिसहाइ || 
कलिमज्कि जग्गको करण जोश्ा | 
बिगरहिं बहु ब्रिह हसइ लोछ || 


( १२७ ) 


दलद॒व्ब गग्ब॒ तुम अप्रमांन | दल-दव्ब-गव्वेण अप्पमार | 
लहुत बोल देवनि समान || वोल्लह व॒ बोल्छु देवहं समाणु॥ 
तुम्ह जानु नहीं ज्ञजिय हेब काइ। तुम्ह जाण॒ुद्व णुणि खत्तिश्न कोइ | 
निव्वीर पुहमि कबहू न होइ || णिव्वीर पुदबि कइआ ण होह।॥ 
हम जंगलहं वास नकालिंदिकूल।, जंगलह वासि कालिन्दि-कूल | 
जांनहि न राज जद मूल || जाशणु॒इ ण्‌ रज जयचंद-मूल || 
जांनहिं तु एक जुर्गिनि प्रैस। जाणइ तु इक्कू जोइणि-पुरेसु । 
सुइंदु वंस प्रथ्वी नरेस॥ सुरिंदवंस्िं पुहवि-णरेसु ॥| 
तिहु वार साहि बंधिया जेण | तिरणिण वार साहि वंधिश्र जेण | 
भेंजिया भूप भड्डि भीससेण || भंजिश्उ भूव भद्द भीमसेण ॥| 
संभरि सुदेस सोमेस पुत्त) सबंभरि-देस सोमेस-पुत्त । 
दानवतिरूप अबतार घुत्त॥ दाणवतिरूब ओश्ररित्र घृत्त ॥| 
तिहि कंध सीस किमि जग्य होइ। तहि खंधि सीसु किमि जग्गु होइ ॥| 
प्रथिमि नहीय चहुआन कोइ || पुदविदेश किंग चहुआण कोइ ।॥ 
दिकखयहिं सब्ब तिहि संघरूप। दिकखहिं सब्वय तं॑ सिघ-रूव | 
मांनहि न जग्गि मनि आन भूप।| मसरण्णदहि ण जगि मणि अरुण भूव ॥ 
आदरह मंद उठि गो वसिद्ध। आदरहु मंद उठि गड विशिट्ढ। 
गामिनी सभा बुधि जनडठ विद्ध | गामीणसभहे. बुहजशु विद्ठ ॥ 
फिर चल्तिंग सब्ब कशवज्ज मंक| फिर चलिअ सब्व कशउज-मज्मि ॥ 
भए मलिन कमल जिमि सकलि संझ | हुआ मलिण कमल जिम सयलसंज्कि| * 

परन्तु इन विद्वानों का यह निष्कर्ष कि रासो के उपलब्ध विविध 
संस्करणों की भाषा पश्चिमी हिंदी नहीं जेसा श्री बीम्स, डॉ० ग्रियर्सन प्रभ्टति 
विद्वत्‌ ,वर्ग का कथन है वरन्‌ प्राचीन राजस्थानी हे*, वांछित प्रमाणों 
के अभाव में निराधार ही ठहरता है। रासो के बृहत्तम संस्करण को छोड़कर 
उसके अन्य संस्करण अभी देखने म॑ नहीं आये परन्तु इन अन्य संस्करणों 
पर प्रकाश डालने वाले पंडितों ने यह. स्थ्ीकार किया है कि उनकी सम्पूर्ण 
सामग्री सभा वाले संस्करण में उपस्थित है। इस परिस्थिति में उपस्थित 
धरथ्वीराज-रासो' की भाषा-परीक्षा उसे पश्चिमी हिंदों के समकक्ष रखती 


निनिलजलनन>>मनननमनन-ंभनन.. 


१, दि ओरिजनल्न प्रथ्वीराजरासो ऐन अ्पभ्रंंश वक, राजस्थान भारती, 
भाग १, अंक १, अप्रेल सन्‌ १६४६ ६०, ४० ६३-१०३ 
२, वही, ४० ६३; 





( श्श८ ) 

है न कि राजस्थानी के | यहाँ पर जहाँ यह कहा गया कि रासो राजस्थानी या 
डिगल भाषा की कृति नहीं वहाँ पर वह पश्चिमी हिंदी या ब्ज-भाषा में 
सूर, सेनापति, रसखान, आदि की कृतियों के समान भी नहीं वरन्‌ बह 
ऐसी व्रज-भाषा की कृति है जिसपर प्रादेशिक डिंगल की स्वाभाविक छाप हे 
इसीलिये राजस्थान में उसे पिंगल-रचना कहें जाने की प्राचीन अनुश्रुति है। 
पं नरोत्तम स्वामी ने रासो को पिंगल-रचना कहते हुए. उपयक्त लेखक द्ृय 
से रासो का व्याकरण निर्माण कर इस अ्रम का निराकरण करने का 
आग्रह किया था| जिसके उत्तर में उन्होंने लिखा--“रासो के लघु 
रूपान्तरों की भाषा अधिकाधिक अपभ्रश के निकट पहुँचने लगी | कई 
स्थज्ञ तो ऐसे हैं कि सामान्य परिवर्तन करते ही भाषा अपमभ्रश में परिवर्तित 
हो जाती है, कान्तिसागर जी ने जो प्रति हूं ढ़ निकाली है उसकी भाषा मुनि 
जी के मतानुसार अपभअ्रश है | ““हम तो वास्तव में इस डिगल और 
पिंगल के झगड़े को व्यर्थ समभते हैं | परवर्ती रूपान्तरों में भाषा एक नहों 
खिचड़ी है जैसा आचाये रामचन्द्र शुक्ल ने (दृहद्‌ रूपान्तर के लिये ) 
लिखा है, (इसकी भाषा बिलकुल बेठिकाने है। उसमें व्याकरण आदि 
की कोई व्यवस्था नहीं | कहीं कहीं तो भाषा आधुनिक साँचे में ढली दिखाई 
पड़ती है। क्रियायें नये रूपों में मिलती हैं पर साथ ही कहीं भाषा अपने 
असली प्राचीन साहित्यिक रूप में पाई जाती है जिसमें प्राकृत और अपकभ्र श 
शब्दों के साथ साथ शब्दों के रूप ओर विभक्कियों के चिन्ह पुराने ढंग के 
हैं।? डॉ० धीरेन्द्र वर्मा ने भी इस विषय में अपनी कोई निश्चयात्मक 
सम्मति नहीं दी है। ““वाध्तबिक वस्तु तो मूल ग्रंथ है और उसके विषय 
में सभी अधिकारी विद्वान इस परिणाम पर पहुँचने लगे हैं कि इसकी भाषा 
अपभ्रश है | **मरु, टक्क ओर भादानक ये तीनों मस्देश के अंतर्गत या 
सबथा पाश्ववर्ती थे जहाँ की मूल भाषा अपभ्रश थी। इन प्रदेशों की देशी 
भाषा में रचित राजस्थान के सम्राट और सामनन्‍्तों की गौरवमयी गाथा को 
हम चाहे अपभ्र श की कृति माने चाहे प्राचीन राजस्थान की देश्य भाषा 
की, इसमें वाध्तविक भेद ही क्‍या है |? * 


जल 


१. धथ्वीराज रासो की भाषा, राजस्थान भारती, भाग १, अंक २-३, 
जुलाई-अक्टूबर सन्‌ १६४६ ६०, ० ४१-३; 

२. ध्रथ्वीराज रासो की भाषा, राजस्थान भारती, भाग १, अंक ४, 
जनवरी सन्‌ १६४७ ३०, 8० ४६-५१ ; 





( १२६ ) 


मुनि कान्तितागर की अपश्रश वाली रासो-प्रति उनके अतिरिक्त 
ओर किसी ने नहीं देखी तथा ऐसी कोई प्रति उनके पास है भी वह तक 
सन्देहास्पद दे | अस्त उसे यहाँ विचारार्थ प्रस्तुत करना असंगत ही हे । 
मुनिराज जिनविजय जी द्वारा शोधित 'पुरातन प्रबंध संग्रह” के “प्रृथ्वीराज 
प्रबंध! और “जयचंद प्रबंध? से उल्लिखित छुप्पय छुन्दों की माषा निश्चय 
ही अपश्रश है ओर वे कथा विशेष से पूर्वापर सम्बन्ध की स्पष्ट घोषणा 
करते हुए मूल प्रबन्ध काव्य से उद्धरण के साक्षी हैं। इन छुन्दों मात्र के 
आधार पर डिंगल ओर व्रज-भाषा में विकसित होने वाले क्रमश: गुजरी 
ओर शोरसेनी अपभ्र श का निर्णय करने क्गना साहस सात्र ही कहा 
जायगा | यों सभा वाले प्रकाशित रासों के अधिकांश गाहा या गाथा छुन्द्‌ 
प्राकृताभास अपभ्र श अथवा अपग्रशाभास देश्य भाषा में हैं | 
कुछ छुन्द देखिये : 
पय सक्‍करी सुभत्तो | एकत्ती. कनक राय भोयंसी॥ 
कर कंसी गुज्जरीय | रब्बरियं नव जीवंति ॥ ४३, 
सत्त खने आवास | महिलानं महू सह नूपुरया॥ 
सतफल बज्जुन पयसा | पब्बरियं नेंव. चालंति || ४४; 
रूव्बरियं रस मंद | क्‍्य, पुज्ञति साध अमियेन॥ 
उक्रति जुकत्तिय ग्रंथं | नत्यि कत्थ कवि कत्थिय तेन || ४५, 
याते बसंत मासे | कोकिल मंकार अंब वन करियं॥ 
बर बब्बूर विरष्षं | कपोत्यं नेब कलयंति | ४६, 
सहस॑ किरन सुभाउ | उगि आदित्य गमय अंधर ॥| 
अय्यं उमा न सारो | मोडलयं नेव झलकंति || ४७, 
कज्जल महि कस्तूरी | रानो. रेहंत नयन  शंगारं ॥ 
कां मसि घसि कंभारी | कि नयने नेव  अंज॑ति ॥ ४८; 
ईस सीस असमानं | सुर सुरी . सल्षिज्ष तिष्ट नित्यानं || 
पुनि गलती पूजारा | गडडुवा नेव ढालंति ॥ ४६, स०१; 
तप तंदिल में रहिय॑ | अंग तपताइ . उप्पर॑ होइ ॥ 
जानिज्जे कसु लाल॑ | घटनो अंग एकयो सरिसों || ३७६, 
मुच्छी उच्चस बंकी | बाज्ञ॒ चंद सुभ्मियं नभ्भं || 
गज शुर घन नीसानं | रीसानं पंग षल याई ||४११,स०र२४; 
सम विस हर विस गंतं।| अ्रप्प होश विनय बसि बाले॥ 
प्रट नवरस दुअ सद्धे | गारुड़ विना मंत्र सामरिये ||१०४,स ०४६: 


( १३० ) 
पिय नेह विलबंती | अबली अलि गुज नेन  दिद्धाया || 
परसान सह होीन॑ | भिन्न कि माधुरी माघ ॥११६४,स ०६१; 

( और कुछ गाथा छुन्द पिगल में भी हैं ) परन्तु इनकी भाषा मात्र के 
आधार पर रासो की भाषा का फेसला करना अनुचित है। जेसे कोई 
(रामचरितमानस” के श्लोकों की परीक्षा करके यह कह दे कि मानस की 
भाषा संस्कृत है बेसा ही निराधार वर्तमान रासों के गाथा छुन्दों की भाषा 
पर आधारित निर्णय भी होगा। इस प्रसंग में इतना ओर ध्यान में रखना 
होगा कि प्रबंध की दृष्टि से रासो के गाथा छुन्द महत्व नहीं रखते क्योंकि 
उन सबको हटा देने से कथा के क्रम म॑ अस्तव्यस्तता नहीं होती | परन्तु 
यही बात उसके 'दृह्ा ओर कवित्त नामधारी छप्पय छन्दों के बारे में नहीं 
कही जा सकती; इन छुन्दों से ही उसका प्रबन्धत्व है परन्तु इनकी भाषा 
अपभअ्रश नहीं वरन्‌ पिंगल है । 

मूल रासो की अ्रपञ्रश कृति कभी सामने आने पर उस अपशभ्र श 
के प्रकार पर॒विचार करना अधिक समीचीन होगा | प्रथ्वीराज के काल 
में अर्थात्‌ बारहवीं शताब्दी के उत्तराद्ध में संस्कृत और प्राकृत की भाँति 
अपभ्रश भी क्लातिकल ( सम्पुष्ट ) हो गई थी* तथा उसमें और प्राम्य 
(या देश्य ) भाषा में भेद हो गया था* अस्घु उक्त काल में वह बोलचाल 
की भाषा न थी | काशी और कन्नौज के गाहड़वालों की भाँति अजमेर के 
चोहान शासक बाहर से नहीं आये थे वरन्‌ उक्त प्रदेश के पुराने निवासी 
थे इसीसे वे साधारण जनता की भाषा की उपेक्षा नहीं करते थे, उनके 
यहाँ जिस प्रकार संस्कृत-रचनायें समाहत थीं, उसी प्रकार अपभ्र'श ओर 
देश्य भाषाओं की कृतियों को भीं प्रोत्साहन मिज्ञता था [३ 

यदि डिंगल ओर पिंगल का भेद विद्वत्‌ जन न करें, जो राजस्थान 
की बारहबी शताब्दी से बाद की रचनाओं के उपयुक्त विभाजन के लिए, 
बहुत समुचित ढंग से किया गया है, तब ना० प्र० स० द्वारा प्रकाशित 
रासो की भाषा को उत्तर काज्ञीन अपभ्रश की मूल रचना का कुछ विकृृत 


१. डॉ० गशेश वासुदेव तगारे, हिस्टारिकल ग्रेमर आब अपशभ्र श, 
भूमिका, पछू० ४; ' 

२, आचाय हेमचन्द्र, काव्यानुशासनम्‌ ८-६; 

३. आचाय हजारी प्रसाद द्विवेदी, हिंदी साहित्य का आदि काल, 
४० २४-३३; ' 


( १३१ ) 


रूप कहना पड़ेगा जिसमें 'बेठिकाने की भाषा? होते हुए. भी उसका अधिकांश 
ब्रज-भाषा व्याकरण पर आश्रित है और जिस पर युगीन प्रादेशिक 
राजस्थानी का प्रभाव अन्य भसाषागत विशेषताओं की अपेन्ञा अधिक है 
रासो के आदि 'समय” में लिखा है-.'जो पढय तत्त रासो सु गर, कुमति 
मति नहिं दरसाइब”" अर्थात्‌ जो श्रष्ठ गरु से रासो पढ़ता हे वह दमति 
का प्रदर्शन नहीं करता | इस युग में रासो-वांछित सदगरु वहीं है जो 
प्राचीन ब्रज, डिंगल ओर गजराती भापाये तथा उनके साहित्य, संस्कृत 
आकित आर अ्पभ्र श भाषाय॑ तथा उनके साहित्य, तुक्ननात्मक भाषा-विज्ञान, 
राजस्थान का प्रादशक परम्पराय, इतिहास, काव्य-शास्त्र, प्राचीन कथा- 
सूत्र, काव्य-रूढ़ियाँ, महाभारत, पुराण ओर नीति-प्रन्थों से कम से कम 
भलोीभाँ ति परिचित है| वही राजस्थान के इस गौरवपूर्ण काव्य को समभने 
तथा प्रक्षेपों को दूर करने का वास्तविक अधिकारी है | आज हमें ऐसी. 
प्रतिभा वाले अनेक सद्गुरुओं की नितान्‍्त ग्रावश्यकता है जो इस महाकाव्य 
का उद्धार करे | 


रासीन्‍काव्य-परम्परा 

अपभअ्रश, गुजराती ओर राजस्थानी भाषाओं के अनेक रास, रासा 
ओर रासो काव्य-ग्रभ्थ साज्षात्‌ और सूचना रूप में प्रकाश में आ चुके हें 
जो “प्रथ्वीराज-रासो” से पूबष और पश्चात्‌ की रासो-काव्य को अचन्चषुश्ण 
परम्परा के प्रतीक हैं । 

श्रीमद्भागवत्‌ में 'रासोत्सव: सम्प्रदतों गोपीमशडलसमशिडत:? * के (रास? 
शब्द का प्रयोग गीत-छत्य के लिये हुआ है जिसका वर्णन इस प्रकार है-. 
'जिनके मुख पर पसीने की बू दे झलक रही हैं ओर जिन्होंने अपने केश तथा 
कटि के वन्धन कस कर बाँध रखे हैं वे ऋष्ण-प्रिया गोपियाँ भगवान्‌ कृष्ण का 
यशोगान करती हुई विचित्र पद-विन्यास, बाहु-विक्तेप, मधुर मुसकानयुक्त 
#ूकुटि-विलास, कमर की लोच, चंचल अंचल ओर कपोलों के पास हिलते 
हुए कंडलों के कारण मेघमंडल में चमकती हुई चपला के समान सुशोमित 


'अमलक)+क3३> 333०-८६ कारन्ान कान. सेफ पाप. <आ 3 पहमकनाकलक.]॥करकह+ (ताला लपक पता धातन्‍कष पक 






'3०हन_म(५०4उकअरअ ऊन" अनकी अ 





>कअन+--उपननकमक 8५ १ पतन पक. कसम ना नमन भाव +- ५4 नस भ-ननीन ५० ५ अनमइफरक भर > फान-भभक० मनन न 


१, छुं० ८८, से ० १; 
२, स्केंध १०, अध्याय ३३, श्लोक ३ : 


( १४१२ ) 


हुई!* । रास? में श्रुषद आदि अनेक राणों का प्रयोग भी किया जाता था।* 


बारहबी-तेरहवीं शताब्दी के जिनदत्त सूरि विरचित अपभ्रश नीति-काव्य 
“नचरी' में लिखा है--.“जहाँ रात्रि भें रथ अमण नहीं किया जाता, जहाँ 
लगुडरास करने वाले पुरुषों का निषेध है, जहाँ जल-क्रीड़ा में आन्दोलन 
होता है मूर्तियों का नहीं वहाँ ( व्याकरण ) महाभाष्य ( पतंजलि ) के आठ 
आहिकों का अध्ययन करनेवाले के लिये माघथ-मास में माला धारण करने 
का निषेध नहीं हैं?3३ तथा उनके “उपदेशरसायनरास” में आया है---“जो 
सिद्धान्त के अनुसार कार्य करते हैं उन्हें सठुति ओर स्तोत्र पाठ उचित 
रूप से देवताओं के अनुसार करना चाहिये। तालारासक भी रात्रि में नहीं 
करते ओर दिन में भी पुरुषों के साथ लगडरास नहीं किया जाता” | 
अस्तु लगुडरास और तालारास की विधि ओर निषेध की सूचना के साथ 
बारहवीं शताब्दी में उनका प्रचल्लनन भी सिद्ध होता है। कृष्ण को 
रासलीलाय दिखाने वाली रास-मंडलियाँ आज भी उत्तर भारत में अतीत 
नहीं हैं। गेय-नाम्यों के आविष्कर्ता कोहल, शारदातनय," आचार्य 
१. पादन्यालैमजविधुतिभि: सस्मितैर्भविलासैं--....... 
भज्यन्मध्यश्वल्कुचपट: कुण्डलंगण्डल्ोल | 
स्विद्यन्मुख्य: कबररसना ग्रन्थयः कृष्णवध्यों 
गायन्यस्तं तडित इब ता मेघ्र चक्रे विरेजु:।| १०-३३-८ ; 
२, तदेव शअुवमुन्निन्ये तस्वे मान च बहदात्‌ || १०-३३-१०; श्रीमद्भागवत्‌ ; 
३, जहि रबशिहि रहभमणु कयाइ न कारियइ 
लउडारसु जहि पुरिसु वि दितउठ वारियइ | 
जहिं जल कीडंदोलण हुति न देवयह 
माहमाल न निसिद्धी कयद्वाहिपह || १६; 
४. उचिय थुत्ति-थुयपाढ पढिजहिं, जे सिद्धंतिहिं सहु संधिजहि | 
तालारासु वि दिति न रबशिहिं,दिवसि वि लठडारसु सह पुरिसिहि ।३६॥; 
५, तोटक नाटिका गोष्टी संल्‍्लाप शिल््पकस्तथा 
डोम्बी श्रीगदित भाणों भाणी प्रस्थानमेव च | 
काव्य॑ च॒ प्रेज्नणं नाव्यरासकं॑ रासक तथा 
उल्लोप्यकशञ्च॒ दल्लीसमथ दुर्महिलिकाउपि च 
काव्यवल्ली महिल्लका व पारिजातकमशित्यपि 
एतानामान्तरे: कैचिदाचायँ कथितामपि || 
भावप्रकाशनभू, १० २५४४ ; 


( १३३ ) 


हेमचन्द्र*, वाग्मट ( द्वितीय )* ओर कविराज विश्वनाथ ने नाय्य का 
विवेचन करते हुए उपरूपकों के अन्तगंत 'रासक! नामक गेय-नाव्य का भी 
ल्लेख किया है। आचाय हजारी ग्रताद द्विवेदी का अनुमान कि इन गेय- 
नाटयों का गीत भाग कालान्तर में क्रमश: स्वतंत्र श्रव्य अथवा पाठय काव्य 
हो गया ओर इनके चरित नायकों के अनुसार इनमें युद्ध-बणन का समावेश 
हुआ, वास्तविकता के समीप है | 
रास-काव्यों का प्रेम-काव्य और रासो-काव्यों का वीर-काव्य की श्रेणी 
में विभाजन कुछ संगत नहीं प्रतीत होता क्‍योंकि इस नियम की विपरीतता 
भी देखी जाती है, जेसे 'भरतेश्वर बाहुबलि रास”? रास होते हुए भी वीर- 
काव्य है ओर 'उपदेशरसायनरास' नीति-काव्य है तथा “वीसलदेव रासो” 
रासो होकर भी प्रेम-काव्य है | 


प्राकृत ओर अपभ्र'श के छुन्द-प्रग्थों में 'रासा! नामक छुन्द का 
उल्लेख भी पाया जाता है। सुप्रसिद्ध जर्मन विद्वान्‌ डॉ० हरसन याकोबी ने 
लिखा है कि रासा! नागर अ्रपश्र॑श का प्रधान छुन्द है।" नवीं-दसवीं 
शरती के विरहाड़ू ने अपने “वृत्त जाति समश्चय:” नामक छुम्द मिरूपक ग्रन्थ 
प्रें लिखा है कि वह रचना जिसमें अनेक दोहा, मात्रा, रडडा और ठोस 
छुन्द पाये जाते हैं, उसे 'रासा? कहा जाता है ।* दसवीं शताब्दी के स्वयम्प्भु 
देव ने झापने थी स्वयम्म्यू! छुन्दः मामक प्रन्थ में लिखा दे कि घत्ता, 
छहुडडशणिया, पदेड़िया तथा अन्य झूपकोँ के फारणा रासावन्धा' अनमन 


राम बि#/0 उमा 





१, गेय॑ डोम्बिकाभाणप्रस्थानशिंगकभा शिक्राप्ररणरामाक्रीडह #लीसक- 
रासकगोष्ठीश्ीगदित रागकाब्यादि | ८-४; काब्यानुशासनम्‌ ; 

२, कँव्यानुशासनम्‌ 
नाटिका त्रोटक गोष्ठी सद्चक नाटयरासकम्‌ | 
प्रस्थानोल्लाप्यकाव्यनि प्रंड्ड्ण रासक तथा .|| ४ - 
संलापक श्रीगदितं शिलपक च विलासिका | िक आ, 
दुर्मल्लिका प्रकरणी हल्लीशो भाशणिकेति च || ४,परि० ६, साहित्य 
दपणु 

४, हिंदी साहित्य का आदिकाल, प० ४६-६१ ; 

५, भूमिका प० ७१, भविसयत्कहा, धण्वाल, ( जमन संस्करण ) 

६. अडिलाह दुबह एहि व भत्ता रडडहि तहआ ठोसाहि ॥ 
बहुएहि जो रृइछज़इ सो भमशणह रासओो शाम | ४-हद; 


( १३४ ) 


अमिराम होता है।' इसके उपरान्त उन्होंने 'रासा' छुन्द के नियम दिये 
हैं कि इसमें इक्कीस सात्रायें, अन्त में तीन लघु और चोदह मात्राओं के 
बाद यति होती है |* आचाय॑ हेमचंद्र के 'छुन्दोनुशासनम्‌!३ तथा अज्ञात 
रचना किविदर्पणशमः&» के 'रासावलय” नामक छुन्द तथा रत्नशेखर दझूरि के 
'छुन्द: कोश: के “द्याह्णउ” ( आभाणक » छंद के नियम *रासा? से 
मिलते हैं जिससे ये एक छुन्द के ही भिन्न नाम प्रतीत होते हैं । अद्ृहमाण 
के पसंदेश-रासक' छुंद २६ की व्याख्या में अहाणउ! का दूसरा नास रासड' 
भी मिलता है |६ इस विषय में जम॑न विद्वान डॉ० आल्सडॉफ भी शसी 
निर्णय पर पहुँचे हैं |» भानु जी ने बाइस मात्राओं वाले “महारोद्र! समूह 
के जिस “रास! छुंद का उल्लेख किया है वह “रासा” से भिन्न है ।< 

.. धृथ्वीराज-रासो? में 'रासा? छंद पाँच स्थलों पर प्रयुक्त हुआ है | 


१, पत्ता छुडडणिआ्राहिं पद्धडिआ (हिं) सुअण्णरूएहिं । 
रासाबंधों कब्बे जणमण अहिरामओ होइ ८-४६; 
, शक्‍्कवींस मत्ता शिहुउ उद्दामगिरु 
चउदसाइ विस्साम हो भगण विरइ थिरु 
रासाबंधु समिद्ध एड अहिरामअरु 
हहुअतिञ्रतिश्रवसाणविरइअमहुर अरु || ८-४० ; 
, षोडजच: षपो रासाबलयम्‌ | ५-२६ तथा उदाहरण छुन्द ३४; 
४. रासावलयं यो अजटगण: पस्तश्च*«वस्तुबदने तु । 
पगणो अजटो मज्ककटगणो अजटश्च पगणश्च || ४, २५; ए० बी० 
ओऔओ० आर०5 आई०, जिलद १६, भाग १-२, ४० पद ; 
५, मत हुवइ चउरासी चडपइ चारिकल 
तेसठि जोणि निबंधी जाण॒हु चहुयदल | 
पंचक्कलु बज्जिज्जहु गणु सुठठ॒वि गणहु 
सोबि अहाणउ छुंदु जि महियलि बुह मणहु | १७३ 
६. मत्त होहि चउरासी चहुन्पय चारि कल 
ते सठि जोशि निबद्धी जाणहु चहुआ दल। 
पंचक्कझ्लु बज्जिज्जहु गणु सुद्धि वि गणहु 
सोबि आहाणुड छूंदु के वि रासठ सणहु ॥ ;- 
७, अपन्र'श धटविवन, ( अर्मन ), पू० ४६, 
४, औद: धंर्ाकर, पु७ ४४ ] 
8, स०३०, छों० २९; स० ४७, छु० १७६; स० ६१, छू० १६२२-२४ 


दे 


लव 


( १३४ ) 


'रासा? छुन्द और “रासो? काव्य भले ही सीधे सम्बन्धित न हों परन्तु विरहाड 
ओर स्वयम्म्थु के 'रासाबंध” अवश्य ही उससे छुन्दों के अनुशासन के कारण 
अधिक सम्पक में हैं। यद्यपि ये दोनों विद्वान्‌ 'रासाबंध? के छुन्‍्दों के विषय 
में मरतेक्य नहीं रखते फिर भी इतना तो कहा जा ही सकता है कि एक 
समय रासा या रासो काव्यों में अनेक विशिष्ट छुन्दों का व्यवहार इष्ट होकर 
शात्रोक्त हो गया था। और छुन्दों की विविधता, केदारा राग में गाये जाने 
वाले, आदि से अन्त तक एक छुन्द में प्रणीत गीत-काव्य 'वीसलदेव रासो? 
तथा दो चार ओर को छोड़कर शेष सभी रासो-अंथों में मिलती है | 

चारणों, भाटों तथा जेन कवियों द्वारा रास और रासो नाम से विविध 
विषय और रस वाले अनेक काव्य लिखे गये जिनका अध्ययन “धथ्वीराज- 
रासो? के परिदृश्य को समभने में सहायक होगा | 

अपभ्रंश में बारहवीं शती के अनेक रास-काव्य मिलते हैं | दुःखान्त , 
प्रबन्ध काव्य 'मुजरास' के फुटकर छुन्द (जिनके प्रकार ओर संख्या 
अज्ञात हैं ) 'सिद्धहेमशब्दानुशासनम्‌? तथा 'प्रबन्ध-चिन्तामणि? (मेरुतुड्ड ) में 
मिलते हैं, जो मालवा के राजा मुंज और कर्नाटक के राजा तैलप की बहिन 
मृणालवती की कथा से सम्बद्ध हैं। कवि अद्दहमाण ( अब्दुल रहमान ) 
के सं० १२०७ वि० के सुखान्त प्रबन्ध काब्य “सन्देश रासक” में २२ प्रकार 
के २२३ छुन्द हैं तथा एक प्रोषितपतिका का विरह-वर्णंन इसका विषय 
है | शालिभद्र सूरि का सं० १२४१ वि० का “मरत बाहुबलि रास” बीर 
रसात्मक श्रन्थ हैं, जिसके २०३ छुन्दों में भगवान्‌ ऋषभदेव के दो पुत्रों 
भरतेश्वर और बाहुबलि का राज्य के लिये संघर्ष वर्णित है तथा ६३ छन्दों 
वाला शान्त रस विधायक उनका दूसरा ग्रन्थ बुद्धि रास!* है। तरहवीं 
शताब्दी के कवि आसगु कृत “जीव दयारास!3 तथा ३५ छुन्दों वाला “चंदन- 
बालारास”४ हैं | जिनदत्तसूरि के “उपदेशरसायनरास”* में एक ही प्रकार 

के छन्द में शान्त रस की ८० चहुष्पदियाँ हैं, जिनमें जेन धर्माचार का 
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१, भारतीय विद्या, बंबई ; 


२. वही ; | 

३, वही ; द 

४. राजस्थान भारती, भांग ३, अ्रंक ३-४, जुलाई १६५३ ३६०, 
8० १९०६-६२ ; | द 


५. अपभ्रंश काव्यत्रयी, गायकवाड़ ओरियन्टल सीरीज़, संख्या ३२; 


( १३६ ) 

बणन किया गया है | सं० १३०० वि० का कवि देल्हण कृत “गयसुकुमाल- 
रास? है जिसमें भगवान्‌ कृष्ण के लघु सहोंदर आता गज सुकुमाल मुनि 
का चरित्र ३४ छुन्दों में वर्णित है | जीवंधर का 'भ्मुक्तावलिरासा!* भी 
इनक साथ विवेचनीय है | | 

गुजराती में “गिरनार रास,” 'जंबू रास” और “आबू रास! का उल्लेख 
श्री चिम्मनलाल दलाल ने किया है, “जिनके साथ यशोविजय कृत 
द्वव्यगुणपर्यचरासा)४/ तथा सँ० १७३७ वि० रचित ज्ञानविमल सूरि कृत 
“जंबू कुमार रास*% भी गणनीय हैं | 

बारहवीं ओर पशन्द्रहवीं शताब्दी के बीच में रचे गये “जम्बू स्वामी रास? 
'रेबतगिरि रास”, 'कछूली रास”, गोतम रास, दशाशमभद्र रास, वस्व॒पाल 
तेजपाल रास?, “श्रेणिक रास”, 'पेथड़ रास” और “समरसिह रास? भी 
विचारणीय हैं | सन्नहवी शताब्दी ओर उसके बाद रचित डिंगल के अनेक 
_ रासो-काव्यों को प्रकाश में लाने का श्रेय पं० मोतीलाल मेनारिया, श्री 
अगरचंद नाहटा, पं० नरोत्त्म स्वामी और डॉ० दशरथ शर्मा को है । 
गुजरश्वर कुमारपाल चालुक्य के युद्ध आदि का वणन करने वाला जेन 
ऋषभदास राचत “कुमारपाल राजांधि रास या कुमारपाल रास!”5 स॒ृ० १६१७ 
वि० की कृति है। दधवाड़िया चारण माधौदास का राम की कथा वर्णन करने 
वाला 'रामरासौ!७ सं० १६३०-६० वि० के बीच की रचना है | ह्वंगर सी के 
शत्रुसाल ( छत्नसाल ) रासो!< को मेनारिया जी सं० १७१० वि० 
आस-पास रखते हैं | गिरघर चारण के 'सगतर्सिह रासो”* का काल 





१. राजस्थान भारती, भाग ३, अंक २, जुलाई १६५१ ई०; 
प्‌० ८७-६१ 

२, जन सिद्धान्त भास्कर, वर्ष ११, अंक १ 

३. प्राचीन गुजर काव्य संग्रह : 

४. जन साहित्य और इतिहास, पं० नाथूराम प्रेमी, पृ० १६६ ; 

४. ८इ-सग्रह, जनल आन दि रॉयल एशियाटिक सोसाइटी (भअ्रट 
ब्रिटेन ), भाग २, अप्रेल १६४० ई० 

६. वही, हस्तलिखित ग्रन्थ संख्या ३१; 

७, राजस्थानी भाषा ओर साहित्य, पं० मोतीलाल मेनरिया, प० १४३ ; 

८, वही, प० श्पट 

६, वही, पु० १६० ; 


( १३७ ) 


सं० १७२० वि० के लगभग निश्चित किया गया है। मेब्राड़ के नरेशों का 
वर्णन करने वाला जेन दौलत विजय (दलपति विजय ) कृत “खुमान रासो?* 
मेनारिया जी के अनुसार सं० १७६७-६० वि० की रचना है| सं० १६६१ वि० 
का सुमतिहंस विरचित प्रेमाख्यानक काव्य “विनोद रसः* ओर एक जैन कथा 
वणन करने वाला उनन्‍नीसवीं शताब्दी का “श्रीपाल रास? भी उल्लेखनीय हैं | 
डिंगल में गंभीर रासो-काव्यों के अतिरिक्त व्यंग्य भावात्मक रासो-काव्य भी 
रचे गये, जिनका श्रेय जन कवियों को हे | कवि काह् (कीर्ति सुन्दर ) 
का 'माकड़ रासो!3 (खटमल रास ) ऐसी ही रचनाओं में से एक है । 
श्री अगरचंद नाहटा ने ऐसी हो हास्थात्मक रचनाओं में “ऊंदर रासो?, 
खीचड़ रासो?, ओर “गोधा रासो? की भी चर्चा की है ।* 

पिंगल (राजस्थानी अजभाषा) में भी अनेक रासो-काव्य रचे गये हं | 
प्रबल जनश्रुति पर आधारित तथा 'प्राकृत पेड्जलम्‌! द्वारा पुष्ट शाज्नधर रचित 
रणथम्भौर के हुतात्मा शासक हम्मीर देव चोहान का कीर्ति-गायक “हम्मीर 
रासो?; महोबा के अधिपति परमर्दिदेव चंदेल उपनाम परमाल के यश 
सम्बन्धी अज्ञात कवि की रचना “परमाल रासोः", करोली राज्य का इतिहास 
बताने वाला, नल्‍लर्सिह भट्ट रचित “विजेपाल रासो?६ जिसका रचनाकाल 
मिश्रबंधु सं० ११५४५ वि०, नाहटा जी श्दू वीं या १६ वीं शती ओर मेनारिया 
जी सं० १६०० वि० बतलाते हैं; न्‍न्यामत खाँ उर्फ जान कवि का पितृवृत्त 
वणन करने वाला, सं० १६६१ वि० में रचित “कायम रासा? या “दीवान 
गलिफ खान रासाः», रतत्नाम के महाराजा रतनर्सि]ह के युद्धादि का परिचय 
देने वाला साँदू चारण कंभकर्ण का सं० १७३२ वि० में रचित “रतन 





१. खुमाण रासो, ना० प्र० प०, वर्ष ५७, अंक ४, सं० २००६ वि०, 
पु० ३२५०-४६ ; 

२. राजस्थानी भाषा ओर साहित्य, पृ० १४४; 

२. राजस्थान भारती, भाग ३, अंक ३-४, सन्‌ १६४३ ई० ; 
पु० ६७०६ ००: हि ह 
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४. नागरी प्रचारिणी ग्रंथ माला २३, सन्‌ १६१६ ई०; 

६. मिश्रबंधु-विनोद, प्रथम भाग, तृतीय संस्करण, ५० १६७; राजस्थान 
का पिगल साहित्य, पं० मोतीजाल मेनारिया, पृ० ५३-५५ ; 

७, राजस्थान भारती, भाग १, अछ्छू.१, १६४६ ६०, ४० ३६-४६; 


( १३८ ) 


रासो?१. मेवाड़ के राणा कर्ंसिंह तक के शौय-गीतः गाने वाला सं० 
१७३७-४५ जि० रचित सिंढायच दयालदास कृत (राणा रासो?*, सू० १७८४ 
जि० में जोधराज कृत हम्मीर रासो?3, गुलाब कवि कृत १६ वीं शी का 
करहिय्रा रो रायसो? तवा हुमायू के भाई कामराँ को परास्त करने वाले 
बीकानेर के महाराजा राव जेत सी का प्रशस्ति वाचक, पं० नरोत्तमस्व्रामी 
द्वारा प्रकाश में लाया हुआ, अज्ञात कवि रचित “राऊ जैत सो रौ रातौ!४ 
सुप्रतिद्ध रचनायें हैं | इनके अतिरिक्त-कृष्ण का रास वर्णन करने वाले व्यास 
कृत रात?" ( लिपिकाल सं० १७२४ वि० ) ओर रसिकराय कृत रास 
विज्ञासः* ( लिपिकाल सं० १८०० वि० ) भी पिंगल की रचनायें हैं तथा 
सं० १६२५ वि० में कबि जलह द्वारा प्रणीत “बुद्धि रासो/* जो रासो होते 
हुए भी प्रेमाख्यान है, उल्लेखनीय हैं | 

यद्ययि इन सारे रास, रासा, रासो, रासौ, रायसा, रायसो ग्रन्थों का 
सम्यक अध्ययन अभी तक प्रकाश में नहीं आया है परन्तु काल, यश और 
प्रचार की कसोटी पर धृथ्वीराज-रासो' को जो मान प्राप्त हुआ वह इन में 
से किसी के भाग्य में न पड़ा । आरोहावरोहपूण विशिष्ट मानव-जीवन के 
संबर्ष का चित्रण, वर्ण अर अथ मूर्तियों द्वारा सुजन कर, यति-गति वाले 
वांछित छुन्दों से अपने पात्रों के आन्तरिक उद्दलन को शाश्वत रूप स मू्त 
करते हुए कवि ने इतिहास ओर कल्पना के योग से उनके विजय, आल्हाद 
अवसाद, छ्ोभ, चिन्ता, आशा, निराशा आदि के द्वारा श्रेता अथवा पाठक 
के चित्त को अभिभूत करने का मंत्र सिद्ध किया है। यही कारण है रासो 
की साहित्यिक जय-दुन्दुभी का | उसकी सुदीघ और सुनिश्चित परम्परा अपनी 
छाप सहित परवर्ती रासो-काब्य में निरन्तर प्रतिबिम्बित देखी जा सकती है। 


१. राजस्थान का पिंगल साहित्य, प० १६६. राजस्थान भारती, भाग ३, 
अड्ू ३-४, जुलाई १६५४३ ई 

२. राजस्थान का पिगल साहित्य, ० ११५; राजस्थान में हिन्दी के 
हस्त-लिखित अन्थों को खोज, प्रथम भाग, पु० ११८; 

३, नागरी प्रचारिणी ग्रंथ माला, १३, सन्‌ १६०८ ६० 

४. राजस्थान भारती, भाग २, अड्ड २, सन्‌ १६४६ ६०, पृु० ७०-८४; 

५, राजस्थान में हिन्दी के हस्तल्िखित ग्रंथों की खोज, प्रथम भाग, पु ० 
१२१ 

६. वही प० १२५१; 

७. वही, पृु० ७६-७७. राजस्थान का पिंगल साहित्य, प० ७०-२; 





( १३६ ) 
परातन कथाब्सूत्र 


ु भारतीय आचार्यों ने ध्वनि, अलंकार, वक्रोक्ति, रस आदि जिसके 

भी लक्षणों पर प्रकाश डाला है, वे, सब काव्य से सम्बन्धित हैं। अज्ञात 
समीक्षक ने जब अपना सुप्रसिद्ध सृत्र--“गद्य कबीनां निकपां वदन्ति' अर्थात्‌ 
धाद्य को कवि की कसोंटी कहते हैं? कहा, तव उसका अभीष्ट साधारण 


कप 


गद्य से नहीं वरन्‌ गद्य-काव्य से था। कवि अपने काव्य का सजन अपनी 
अनुभूति को प्रत्यय और साधम्य द्वारा अभिव्यक्त करके करता है | कति 
के अर्थ-लोक, अनुभूति-लोक अयवा चेतना-लोक का व्यापकत्व ही 
आदिकवि वाल्मीकि के शब्दों में उसकी क्रान्तदरर्शिता की परीक्षा है। 
कवि की अनुभूति को शरीर ग्रदान करने वाला अलज्लार होता है। 
अनजाने लोकों का अवगाहन अपनी कल्पना द्वारा करता छुआ कवि 
अलक्लार द्वारा उन्हें मूर्त करता है। अस्ठ, काव्य कल्पना पर आश्रित है 
ओर कल्पना अलझ्लार द्वारा साकार होती है। यही स्थिति 'कथा-काब्यों? 
में भी है। 
कथा का उद्गम निशसन्देह अति प्राचीन है परन्तु संस्कृत के 
आचायों ने जिस “कथा” के लक्षण दिये हैं वह साधारण कथा नहीं वरन 
'कथा-काव्यः है। छुठी ईसवी शताब्दी के भामह ने स्ञ्राख्यायिका ओर 
कथा का भेद करते “हुए कथा का निरूपण इस प्रकार किया है---“कथा 
में वकत्र और अपवकन्न छुन्द नहीं होते, उच्छ वासों में इसे नहीं विभाजित 
करते, संस्कृत, असंस्कृत (प्राकृत) और अपभ्र'श में इसे कहा जा सकता 
है, स्वयं नायक इसमें अपना चरित्र नहीं कहता वरन किन्हीं दो व्यक्तियों 
के वार्तालाप-रूप में यह कही जाती है!* | परन्तु सातवीं शती के दणडी 
ने आख्यायिका ओर कथा को एक पंक्ति में रखकर उनका भेद यह 
कहकर मिटाया---'कथा, नायक कहें चाहे दसरा, अध्याय विभाजित हों 
अथवा नहीं और उनका नाम उच्छु वास,हो चाहे लम्भ तथा चाहे बीच में 
वकत्र ओर अपवकत्र छुन्द आवें चाहे न आवे, इन सबसे कोई अन्तर नहीं 
£--ने बकत्रा परवकत्रनाभ्यां युक्का नोच्छु वासवत्यपि | 
संस्कृताइसंस्कृता चेष्टा कथाइपश्रशभाकतथा || र८ 
अन्य: स्वचरितं तसवां नायकेन तु नोच्यते | 


' स्वगुणाविष्कृ्ति कुर्बादभिजात: कथ॑ जनः || १, २६, काव्यालझूार; 











( १४० ) 


पड़ सकता | इसमें कन्याहरण, संग्राम, विप्रलम्भ आदि होते हैं?* | और 
प्राकृत-अपभ्रश की कथाओं को सम्भवत: लद्ंवय करके सहाकथा या कथा 
के लक्षण बताने वाले नवीं शताब्दी के रुद्रट ने--'कथा के आरम्भ में 
देवता और गुरु को नमस्कार, अपना तथा अपने कुल का परिचय देकर 
कथा का उदृश्य कथन, प्रारम्मिक कथास्तर द्वारा प्रधान कहानी का 
आभास ओर सम्पूर्ण &ंगार का सम्यक-विन्यास करते हुए कन्या-लाभ 
का अभमीष्ट!”ः बतलाया है | बारहवीं शती के आचाय हेमचन्द्र ने महाकाव्य 
के लक्षण गिना कर बाण भट्ट के हषंचारित! सहश कंवल सस्क्ृत गद्य मे 


न्‍अलननयन-मननन- नितिन सनम लक. 


१--अपा[द: पदसन्तानो गद्यमाख्यायिका कथा | 
इति तस्य प्रभेदों द्वो तयोराख्यायिका किल || २३ 
नायकेनेव वाच्यान्या नायकेनेतरेण वा । 
स्वगुणाविष्क्रियादोषो नात्र भूतार्थशंसिन: || २४ 
अपि त्वनियमों दृष्टस्तत्राप्यन्येसदीरणात्‌ । 
अन्यों वक्का स्वयं वेति कीदहग्वा भेदकारणम्‌ || २५ 
वकत्र चापरवकत्र च सोच्छ वासत्वं च भेदकम्‌ । 
चिह्राभाख्यायिकायाश्चेत प्रसड्ेन कथास्वि || २६ 
आर्यादिवत्‌ प्रवेश: कि न वकत्रा परवकत्रयों: । 
भेदश्च दृष्टो लम्भादिरुच्छ वासो वास्तु कि तत: || २७ 
तत्‌ कथाख्यायिकेत्येका जाति: संज्ञाद्ययाड्िता | 
अन्रेवान्तर्म विष्यन्ति शेष्राश्वाख्यानजातयः || २८ 
कन्याहरणसंग्रामविप्रलम्भोदयादय: | 
सर्गवन्धसमा एव नेते वैशेषिका गणा: ॥|१, २६, काव्यादश्श; 


२--श्लोकेमंहा कथाया मिष्टान देवान गरुअमस्कृत्य॑ | 
संक्ेपण निज॑ कुलममिद्ध्यात्स्य॑ च कतृ तया || २० 
सान्ग्रासेन ततो लषध्वच्षरेश गद्यन। 
रचयेत्‌ कथाशरीर पुरेव पुरवशकप्रभतीन || २१ 
आदों कथान्तरं वा तसयां न्यस्येत प्रपड्चित॑ सम्यक | 
लघु तावत्‌ संघान॑ प्रक्रान्वकथावताराय ||. २२ 
कन्यालाभफल्ञां वा सम्यग विन्यस्य सकलश्ंगारम्‌ | 
इपि संस्कृतेन कुर्यात्‌ कथामगद्येन चान्येन |-१३६, २३, काव्यालड्डडार 


( १४१ ) 


लिखी जा सकने वाली आख्यायिका?१ के लक्षण बताये तद॒परान्त “कथा” के 
लक्षण बताते हुए लिखा---बह गद्य या पद्य, संस्कृत, ग्राकृत अथवा किसी 
भी भाषा में लिखी जा सकती है तथा उसका नायक धीर-शान्त होता है!> | 
ओर चोदहवीं शती के कविराज विश्वनाथ ने सम्भवत: बाणभद्ट के अनपम 
तथा अपूब सस्कृत-गद्य-कथा-काव्य-ग्रन्थ 'कादम्बरी” के आधार पर यह लक्षण 
बना डाला--“कथा में सरस वस्तु गद्य के द्वारा ही बनती है। इसमें कहीं- 
कहीं आया छुन्द और कहीं वकत्र तथा अपवकत्र छन्द होते हैं। प्रारम्म में 
पद्यमय नमस्कार ओर खल्लादिकों का चरित्र निबद्ध होता है?3 | इप प्रकार 
देखते हैं कि संसक्ृत-आचार्यों ने आख्यायिका और कथा के बाहरी लक्षणों 
का निर्देश तो किया परन्तु उनकी “वस्तु? के विषय में कुछ नहीं कहा | प्रतीत 
होता है कि इसीसे कालान्तर में संस्कृत के गद्य-लेखकों ने अलंकृत गद्य-काव्यः 
लिखे | संस्कृत कथाकारों के आदर्श बाणभद्ट ने लिखा है---“अपने प्रियतम 
की शय्या पर प्रीतिपूबक आने वाली नवागता वधू की भाँति कथा अपने 
आकषघक मधुर आलाप ओर कोमल विलास (अर्थात्‌ प्रेम-क्रीड़ाओं) के कारण 
कोतुक-बश हृदय में राग उत्पन्न करती है | दीपक ओर उपमा अलंकार से 
युक्त, नवीन पदाथ द्वारा विरचित, निरन्तर श्लेष के कारण सघन, उज्ज्वल 
दीपक सहश उपयोगी कथा, चम्पा की कलियों से गुथी और बीच-बीच में 
मल्लिका-पुष्पों से अलझत माला के समान किसे आकर्षित नहीं करती” | 
आठवीं शत्ती के हरिभद्र ने कथा के धार प्रकार---अथ-कथा, काम- 
कथा, धर्म-कथा ओर संकीण-कथा--बताते हुए प्राकृत भाषा में यत्र-तत्र पद्च- 


१. नायकाख्यातस्वद्वता भाव्यथशंसिवकत्रादि: सोच्छवासा संस्कृता गद्य 
युक्ताख्यायिका ||८; ७, काव्यानुशासनम्‌ ; 
२. धीरशान्तनायका गद्येन पद्मेव वा सवभाषा कथा || ८, ८, वही; 
३, कथायां सरस॑ वस्तु गद्देरेव विनिर्मितम्‌ | ३३२ 
क्वाचिदत्र भवेदायां क्वाचिद्बकत्रापवकत्रके | 
आदो पर्येनमस्कार: खलादेबू त्कीत॑नम्‌ ||६, ३३३, साहित्यदर्पण; 
४. स्फुरत्कज्ञालापविलासकोमला करोति रागं हृदि कोतुकाधिकम्‌ | 
रसेन शब्यां स्वयमभ्युपागता कथा जनस्यथामिनवा वधूरिव || ८ 
हरन्ति क॑ नोज्ज्वलदीपकोपमेनंव: पदार्थेरूपपादिता: कथा: | 
निरन्तरश्लेषधना: सुजातयों महाखजश्चम्पककुडमलैरिव || १, ६, 
पूवभाग:, कादम्बरी ; 


( १४२ ) 


संमांविष्ट गद्य में 'समराइचवकहा” नामक “धम्मकहा? का प्रशवयन किया है।* 
दसवीं शताब्दी के पुप्फंत विरचित अपश्रंश-काव्य णायक्रुमार चरिड' 
( नागकुमार चरिंत ) म॑ वाशत हैं कि रानी विशालनंत्रा न॑ सपत्नाक-ढ् प- 
वशीभूत हो नागकमार की माता के प्रति पर-प्रम का दोष इज्धित कर राजा 
से उसके आभूषण उतरवा लिये थे | नागकमार ने लौटकर अपनी माता को 
अलझ्ढारों से रहित इस प्रकार देखा जेसे ककबि को लिखी हुई कथा हो ।* 
इस उल्लेख से प्रतीत होता है कि अलझ्ढारों का लाया जाना ( कल्पनाश्रित ) 
कथा-काव्य में अति आवश्यक था | 
संसक्ृत-विजय काब्यों, प्राकृत-अपभ्रंश के-चरिड और-कहा काब्यों 
तथा राजस्थानी-गुजराती के-रासों या रास-विल्ञास ओऔर-रूपक काब्यों 
पर संस्कृत-काव्यशास्र के कथा-काव्य के लक्षणों का प्रभाव संभव है| इन सभी 
कृतियों में पद ओर अलझ्लार योजना सरस रस की अभिव्यंजना करती हुई 
देखी जा सकती 
चंद बरदायीं को “कित्तीकह्य! (कीति-कथा) ५ ृथ्वीराज-रासो” भी 
द्ध ओर प्रेम बद्ध कथा-काव्य है जिसकी वस्तु इतिहास और कल्पना के 
योग से प्रस्तुत की गई है | रासो के ६६ “प्रस्तावों! में से दस का नाम- 
कथा भी है; यथा--दिलली किल्ली कथा, नाहर राय कथा, मेवाती मुगल 
कथा, हुसेन कथा, इंच्छिनि व्याह कथा, माधों भाट कथा, होली कथा, दीप- 
मालिका कथा, धन कथा ओर वरुण कथा | रामायण, महाभारत, बृहत्कथा, 
बासवदत्ता, कादम्बरी, लीलावई प्रश्नति ग्रन्थों की श्रोता-बक्ता वाली पद्धति 
रासो में भी वर्तमान है जो परवर्ती कीर्तिलता और रामचरितमानस में 
भी पाई जाती है | 
लगभग आठवीं शताब्दी के सुप्रसिद्ध प्राकृत-पद्य-कथा-काव्य लीला 
ब३? (लीलावती) को उसके रचयिता ““कइ कोऊहल” (कवि कुतूहल) ने 
एक हेमन्त ऋतु की चन्द्र-ज्योत्स्ता पूण रात्रि में अपने महल में “ऐसी 
दिव्य-मानुषी-कथा जो कुछ देशी शब्द मिश्रित प्राकृत भाषा में नवयुवतियों 


ञ् 





१, समराइच्चकहा, (भूमिया, ४० २-४),हरिभद्र, सम्पादक डॉ० हरमन 
जाकोबी $ 
२, जिशुत्वथपविरइयणियंसण, तणएं जणणि दिद्व णिब्भूसण । 
पुच्छिय माइ काइं थिय एही, निरलंकार ककइ कह जेही || 
३,९९१, ६१-१२; 


( १४३ ) 
की प्रिय हो? अपनी प्रिय पत्नी साविन्नी के कहने पर सुनाया था | 
लीलावई!? की भाँति धप्र॒थ्वीराज-रासो? का प्रणयन भी 'एक राश्रि 
को दिल्‍लीश्वर (प्रथ्वीराज) की कीति आदि से अन्त तक सुनाने की कवि- 
पत्नी की जिज्ञासा-पूर्ति-हेतु' हुआ है : 

समय॑ इक निसि चंद | वास वत्त वह्दि रस पाई || 

दिल्‍ली इस गुनेयं | छित्ती कहो आदि अंताई || १,७६१ : 

“एक दिन कवि चंद ने अपने भवन में (दिल्ली के सम्राट की) 
कथा कही | जेंसे-जैसे सारंग नेत्री उसे सुनती और समझती जाती थी वेसे 
ही बेसे ओर पूछती जाती थीः : 

एक दिवस कवि चंद कथ | कही अप्पन भोन || 

जिम जिम श्रवनत संभरी | तिम पुछि सारँग नेन || १,७६२, 
फिर प्रियतमा ने प्रिय से पूछा कि दानव, मानव तथा राजा की कीर्ति से 
क्या लाभ है ; 

कह्यों कंत सो कंति इम | हों पूछों गुन तोहि ॥ 

को दानव मानव सु को | को दप कित्तिक होहि।। १,७६३, 

( इसके बाद का कुछ प्रसंग छुटता है परन्तु छुन्द-संख्या में कोई 
व्याघात नहीं पड़ता, वह अत्लुएण गति से अबाधित बढ़ती है।) चंद ने 
विविध उदाहरण देकर बताया कि हरि-भक्ति के बिना मुक्ति नहीं प्राप्त हो 
सकती ।* उसकी पत्नी ने कहा कि हे समस्त विद्यात्रों के ज्ञाता, उस विश्व- 
चितेरे के चित्र बनाओ, च्ोहान की कीर्ति-स्तवन से क्‍या लाभ है; ज्ञान- 
तत्व से रहित १९ शरीर पाँच इन्द्रियों के द्वारा पाँच विषयों में बंधकर 
नाच रहा है; आशा रूपी वेगवती नदी में मनोरथ रूपी जीवों का संचय 
हो रहा है, तृष्णा रूपी उसकी तरंगें हैं, राग रूपी ग्राह हैं; चौहान की 
कीति-कथन से क्या होगा, त्रिभंगी (कृष्ण) का स्मरण करो; मूढ़ मन मोह 
में विस्तृत हो रहा है ओर आशा रूपिणी नदी चिन्ता-तट रूपी शरीर 
३, एमेय मुद्ध-जुयई-मणोहर पाययाए भासाए | 

पविरल-देसि-सुलक्खं कहसु कहं दिव्ब-माणुसियं || ४१ 

त॑ तह सोऊण पुणो भणिय॑ उब्बिंब-बाल-हरिशच्छि | 

जइ एवं ता सुब्वउ सुसंधि-बंध कहा-वर्त्थ || ४२ ; लीलावई, सम्पा० 

डॉ० आदिनाथ नेमिनाथ उपाध्ये, भारतीय विद्या-भवन, बंबई, 

सं० २००५ बि० £ 
२. छ० ७६४-६४, से० १; ... 
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को नष्ट कर रही है; हे कवि, इसके पार जाना दुस्तर है; चौहान को प्रसन्न 
करने से क्‍या होगा ?१ कवि ने उत्तर दिया कि तुमने बात उचित कही 
परन्तु मेरे हृदय में यह अंदेशा है कि में पिथ्थल-नरेश (चौहान) का पूव 
जन्म का ऋण चुकाता हैं |* उसकी पत्नी ने कहा कि यदि राजा का ऋण 
चुकाते हो तो गोविन्द का स्मरण क्‍यों नहीं करते (3 कबि विस्तार पूबक 
समभाता है कि कमलासन सबवब्यापी है |४ पत्नी कहती है कि यदि ऐसा 
ही है तो राजा की कीति मत गाओ वरन्‌ हरि के अंग प्र॒त्यंगों का रूप 
ओर उनके चरित्रों का वशन करके सुनाओं जिससे मुक्ति प्राप्त हो ।% अन्ततः 
कवि कहता है कि हे भामिनि, मुझसे तत्व पूछती हो-तो कान देकर सुनो 
में तुमको उसका (यथावत्‌) बणुन करके दिखाऊँगा 
क्यों भांमि सों कंत इम | जो पूछे तत मोहि ॥ 
कान धरों रसना सरस | ब्रन्नि दिषराऊं तोहि। १,७८३ 

उपयु क्व छुन्द रासो के आदि समय? का अन्तिम छन्द है। इसके 
पश्चात्‌ “अथ दशम'! या 'दशावतार वणन नाम द्वितीय प्रस्ताव? प्रारम्भ होता 
है जिसका प्रथ्वीराज को कथा से कोई सन्बन्ध नहीं है अस्तु उसके परवर्ती 
प्रज्ञेप होने का निर्देश किया जा चुका है? ६ | विष्णु के दस अवतारों के वर्णन 
वाले इस द्वितीय प्रस्ताव को कभी परवर्ती काल में रासो की कथा से संज्ग्न 
करने के लिये आदि समय के निर्दिष्ट ७४६२-८१ छन्दों में नर ( मनुष्य ) 
ओर नारायण की प्रथकता तथा नारायण की महिमा सूचक आख्यान चंद 
ओर उसकी पत्नी के वार्तालाप के मिस प्रस्तुत किया गया है। आश्चय 
तो तब होता है जब कवि-पत्नी छुं० ७६१ में दिल्लीश्वर का गुण- 
गान करने के लिये कहती है ओर फिर छुं० ७६२ में “निसि” के स्थान पर 
“दिवस? हो जाता है तथा छुं० ७६३ में वह अकारण अपनी जिज्ञासा पर ही 
शंका कर बेठती है। द्वितीय प्रस्ताव के उपसंहार में कवि कुछ चोंक कर कह 
बैठता है कि राम ओर कृष्ण की सरस कीर्ति-कथन हेतु अधिक समय वांछित 
है, आयु थोड़ी है ओर चौहान का भार पिर पर है:--- 


५ नन--न+न-नन-ननननकनमन+-न न मनन निननी नानी निनीननन नाना भय नव न ननन+ टन टी तन तन निननलल-+-..++ ०००० न न" 


१, छे० ७६६-६७, स० १ 
२, छे० ७६८; वही ; 
8 छु० ७६६, बही “ 
ः छुं ० ७७१-८०, वही 
५, छोें० ७5८१-८२, वहीं 
६. चंद वरदायी और उनका काव्य, विपिनविहारी तनिवेदी, प्ृ० ११४ 
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राम किसन कित्ती सरस | कहत लगे बहु बार ॥ 
छुच्छ आवब कवि चंद की | तिर चहुआना भार || २,५८४; 

इसके बाद योगिनिपुर-सम्राट्‌ की कथा बे रोक-टोक बढ़ चलती है। 

भारत को अनेक प्राचीन कथानक-रूढियाँ साहित्य में प्रयुक्त हुई हैं । 
उन पर विशद्‌ रूप से विचार करके, उनके मूल ख्ोतों के अनुसंन्धान का प्रयत्न 
करने वाले विदेशी विद्वानों में बेनफे (860/69), कोलर (76%9]67), लिब्रेट 
(7॥6097९00॥0), कून (रैपण), हटल (प्ल००४०),), मारिस ब्लूमफोल्ड 
(2907४08 3]0079760), टानी (!9 छ76ए), पेंज़र (?७758४) प्रधमति 
नाम चिरस्मरणीय रहेंगे | “ृथ्वीराज-रासो? में भी हमें इन प्राचीन कथा-सूत्रों 
के दर्शन होते हैं | उनमें से कुछ पर हम यहाँ विचार करेंगे। 

शुक ओर शुकी का कथा के श्रोता और वक्का रूप में उपस्थित किया , 
जाना एक ऐसा ही सूत्र है। महाभारत के राजा परीक्षित को श्रीमद्भाग- 
बत्‌ सुनाने वाले व्यास के परम ज्ञानी पुत्र का नाम शुकदेव था ही अस्तु मानव 
की बोली समझने ओर बोलने की क्षमता रखने वाले शुक को भी कवि- 
कल्पना ने ज्ञानी बना दिया | पुराणों में कश्यप की पत्नी ( कहीं पुत्री ) शुकी 
ही शुकों की आदि माता हैं तब इन दोहित्र पक्षियों को मानव के रहस्यों का 
जानकार होने में कवि केसे सन्देह करता | शुक॒ जब मानव की बोली का 
अनुकरश कर लेता है तब आठवीं शताब्दी के मंडन मिश्र के भवन में मानवीय 
ज्ञान-सम्पन्न शुकी स्वतः प्रभाणं परत: प्रमाण आदि दाशंनिक विचारात्मक उच्चा- 
रण क्‍यों न करे । १ और बाण का वेशम्पायन शुक जब पूर्व जन्म की कथायें 
कह सकता है* तब रासो को शुक्री की जिज्ञासा-पूर्ति हेतु क्या वह बहुज्ञ, पृथ्वी- 
राज के जीवन में घटनेवाली कथाओं का वर्णन भी नहीं कर सकता १ 
चंद के परवर्ती विद्यापति ने अपने चार पल्लवों' वाले अवहद्-काव्य 


कम करन पन्‍ल्‍ कल. 


१. स्वत: प्रमाणं परत: प्रमाण कीराद्धना यत्र गिर गिरन्ति | 
द्वारस्थनीडान्तरसंनिरुद्धा जानीहि तम्मए्डनपरिडतोक: |॥६ 
फलप्रदं कम फलप्रदोज: कीराज्जनः यत्र गिर गिरन्ति | 
द्वारस्थनीडान्तरसंनिरुद्धा जानीहि तन्‍्मण्डनंपरिडतोक: ||७ 
जगदूश्‌ व॑ स्थाज्जगद्प्र्‌ व॑ स्थात्‌ कीराज्ञना यत्र गिरं गिरन्ति । 
द्वारस्थनीडान्तरसंनिरुद्धा जानीहि तन्‍न्मश्डनपरण्डितौंक: ॥८,सर्ग: ८; 

२. वेशम्पायनस्तु .स्वयमुपजातकुतूहलेन सबहुमानमवनिपतिना प्रृष्ठो 

'. मुहुतंसिब ध्यात्वा सादरमब्रवीतू--दिव, .महतीयं कथा | यदि 
कोतुकमाकण्यंताम--, कादम्बरी, पूवभाग: ; 
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“कीर्तिलता? १ की कथा निर्दिष्ट श्रोता-वक्ता पद्धति पर ऋज्ञी को जिज्ञासा पर 
ऋच्ज द्वारा कहलवाई हे । 
रासो में शुक ओर शुकी तीन रूपों में आते हैं--कथा के श्रोता 
ओर वक्ता होकर, प्रणाब-दूत वनकर तथा सपल्षियों के मध्य में ध्रष्ट दूतत्व 
करते हुए | अन्तिम रूप में केवल शुक कार्य करता है | 
श्रोता और वक्का रूप में शुक-शुकी के प्रथम दश्शन रासों के “कन्ह- 
पद्दी समय ४? में होते हैं | शुकी, ५थ्वीराज ओर भीमदेव चालुक्‍्य के बेर 
का कारण पूछती है 
सुकी कहे सुक संभरों, कहाँ कथा प्रति मान | 
प्रथु भोरा भीमंग पहु, किस हुआ बर बिनान १, 
ओर शुक, चालुक्व से बेर का कारण विना किसी श्रन्य भूमिका के कह 
चलता है परन्तु न तो अगले छुन्द २ में ही उसका उल्लेख होता है ओर 
न कहीं (समय! की समाप्ति पर ही | इसके उपरान्त आपषेटक बीर वरदान!, 
“नाहर राय कथा”, "मेवाती मुगल कथा?, और “हुसेन कथा? के वर्णन आते 
हैं | केवल 'हुसेन कथा समय ६? के आदि में कोई अज्ञात वक्ता ( भले ही 
वह शुक हो परन्तु कवि पत्नी आदि की भी सम्भावना है) संभरेश चौहान ओर 
ग़ज़नीपति शाह के आदि बेर की उत्कंठापू्ण कथा कहने का निर्देश करता है 
संभरि व॑ चहुआओ्आांन के, अर गज्जन है 
कहों आदि किम बेर हुआ, अति उतकंठ कथाह ॥|१ 
इसके बाद आपेटक चूक वन समय १०! आता है । तदुपरान्त 
“चित्ररेषा समयो” में चंद से कोई ( संभवत: कवि«पत्नी या प्रथ्वीराज आदि ) 
सुन्दरी चित्ररेखा की. उत्पत्ति ओर हुसेन ख़ाँ द्वारा अश्वपति (गोरी ) के 
यहाँ से उसकी प्राप्ति विषयक प्रश्न करता है । 
। १, भज्ली पुच्छुइ मिद्भञ सुन की संसारहि सार। 
मानिनि जीवन मान. सओ वीर पुरुष अवतार || प्रथम पल्लव 
किमि उ पन्नठ करिपण किमि उद्धरिउ तेन। 
पुणण कहाणी पिज कहहु सामिज सुनओ सुहेण || दितीय पल्‍्लब, 
कण्ण समाइश्र अमिज रस तुज्कु कहन्ते कन्‍्त | 
कहहु विश्रष्खणु पुनु कहहु तो अग्गिम वित्तन्त || तृतीय पल्‍लब, 
कह कह कन्ता सच्चु भणशन्ता किमि परि सेना सश्नरिआ | 
किमि तिरहुत्ती होअउ पवित्ती, अर असलान किकरिआ || 
चतुर्थ पल्‍लव, 
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पुल्छि चंद बरदाइ नें | चित्ररेख उतपत्ति || 
पां हुसेन धावास कहि | जिम लीनी असपत्ति [१ 
ओर 'भोलाराय समय १३२ में पिछले दी अ्रन्तर के बाद शुक्र, शुकी 
का प्यार करते हुए, इंच्छिनी और प्र॒थ्बीराज के विवाह की आदि से 
अन्त तक की गाथा का वर्शन सुनने के लिये कहता हुआ पाया जाता है ; 
जंपि सुकी सुक पेम करिं | आदि अंत जो बत्त || 
इच्छिनि पिथ्थह व्याह विधि | सुष्ष सुनते गत्त ॥२ ; क्‍ 
इस प्रस्ताव” के श्रन्त तक विवाह नहीं हो पाया था कि अचिन्त्य रूप से 
ग़ेरी का युद्ध बीच में आ जाता है, जिसके वर्णन की समाप्ति 'सलष जुद्ध 
समयो १३” के अन्तिम छुन्द में शुक-शुकी के वार्तालाप में होती है : 
सुकी सरस सुक उच्चरिय | प्रेम सहित आनंद ॥ 
चालुकां सोकति सध्यो | सारुडे में चंद |[१५६ 
चोदहवें समय में नींद न थ्राने वाली शुकी की पुन: जिज्ञासा पर शुक, 
इंच्छिनी-वित्राह का वन विस्तार से सुनाने के लिये सनन्‍नद्ध हो जाता है : 


कहे सुकी सुक संभलो | नींद न आये मोहि ॥ 
र॒य निरवांनिय चंद करि | कथ इक पूछों तोहि ॥ १ 
सुकी सरिस सुक उच्चरथों | धरयों नारि सिर चत्त ॥ 
सयम संजोगिय संभरे | मन में संडिय हित्त || २ 
धन लट्ी चालुक संध्यों | बंध्यो प्रेत धुरसान || 
इंछुनि व्याही इच्छु करि । कहों सुनहि दे कांन ॥ ३, 


इंच्छिमी के घर प्रथ्वीराज, धन-प्राप्ति , चालुक्य-बिजय ओर ग्रोरी-वन्धन 
फे कारण अधिक यशस्वी अ्रस्पु अपेक्षाकत अधिक आकर्षक हो 
गये हैं | इसकी चर्चा करके कवि ने आबू-कुमारी के विवाह में अधिक रस 
पैदा कर: दिया है | इसी “समय?- के बींच में शुकी, शुक से इंच्छिनी 
का नख-शिख पूछती हुई पाई जाती है: 

बहुरि सुकी सुक सों कहै | अंग अंग दुति देह ॥ 

इंछुनि अंछ बषांनि के | मेंहि 'सुनावहु एह।| ११७, 
ओर प्रियतमा शुकों को रानी के अंग ओर रूप-सोन्दर्य का वर्णन सुनाते- 
सुनाते सारी रात्रि व्यतीत हो जाती है : 

सुनत कथा अछि वत्तरी | गई रत्तरी विहाइ ॥ 

दुज्ज कही दुजि संभरिय | जिहि सुष अ्वन सुहाइ ॥ १६३ 


( १४८ ) 


शुक- शुकी का वक्ता ओर श्रोता रूप अभी तक विधि यूवंक आद्यो- 
पानत केवल इसी प्रस्ताव? में देखने को मिलता है। 

आगे के मुगल जुद्ध प्रस्ताव १५१, “'पुणडीरी दाहिमी विवाह नांम 
प्रस्ताव १६१, “भूमि: सुपन प्रस्ताव १७' और “दिल्ली दान प्रस्ताव १८! के वर्णन 
शुक-शुकी की वार्ता के बिना ही बढ़ते हैं। 'माघव भाट कथा पातिशाह 
ग्रहन राजा विजय नाम उनविसमों प्रस्ताव” की समाप्ति पर द्विज-द्विजी रूप 
में शुक-शुकी का फिर उल्लेख होता है, जिसमें द्विजी, पएथा का विवाह, शाह 
का वनन्‍्दी होना ओर घन प्राप्ति की (विगत्ति! (< विगत-कथा) पूछ॒ती है : 

दुजिय सु बद्दिय प्रति दुजह | थिथ्था व्याह विगत्ति ॥ 

किमि फिर बंध्यों साह रिन | किम धन लद्ध सुमत्ति || २५१, 
परन्तु द्विजी रूपी शुकी की जिज्ञासा को पूर्ति का प्रसंग (प्रिया व्याह 
समय २९१? से प्रारम्भ होता है जिसके पहले समृद्रशिखर की राजकुमारी के 
विवाह की कथा शुक-शकी प्रश्नोत्तर के प्रवाह के बीच में बाधक होकर 
आती है | बीसवे “पदमावती समय” में भी ( केबल ) शक आता है परन्तु 
इस बार प्रणय का दत बन कर | 

प्रथम शताब्दी ईसवी पूष के कवि-कल-गुरु कालिदास ने अपने 
'मेघदत? १ में मेत्र को, 'महाभारत”ः ओर “कथासरित्सागर? से नल-दमयमन्ती 
आाख्यान को अ््नौकिक काव्य-रूप देने की प्रेरणा पाकर कान्यकुब्जेश्वर 
जयचन्द्र के कवि श्रीहर्प ने अपने “नेपधीयचरितम्‌?* में हंस को तथा 


१, सनन्‍्तप्रानां त्वमसि शरण तत्पयोद प्रियाया: 
सन्देश में हर धनपतिक्रोधविश्लेषितस्य | 
मनन्‍्तव्या ते बस॒तिरलका नाम यक्चेश्वराणों 
वाह्योद्यानस्थितहरशिरश्चन्द्रिकाधोतहर्म्या || ७, पूबमेघ: ; 

[ अर्थात्‌-- ठ॒म्हीं अकेले संसार के तपे हुए प्राशियों को शीतलता प्रदान 
करने वाले हो, अस्तु हे मेघ ! कबेर के कोप से बहिष्कृत, अपनी प्रियत्रमा 
से सुदूर हटाये हुए मुक विरही "का सन्देश मेरी प्रिया .तक पहुंचा दो 
यह सन्देश लेकर तुम्हें यद्चेश्वर की अलका नामक पुरी को जाना होगा, 
जहाँ उक्त नगरी के बाहर वाले उद्यान में बनी हुईं शिव-मूर्ति के सिर पर 
जड़ी चन्द्रिका से भवनों में सदा उजाला रहता है। ] 

२. गअथ भीमसुतावलोकने: सफल कतंमहस्तदेव सः ) 

ज्षितिमएडलमण्डननायितं नगरं कुरिडनमण्डजों ययौ || २,६४ 
.. [ अर्थातू--राजा नल का प्रणय-सम्बाद लेकर हंस. उसी दिन दमयन्ती 


( १४७६ ) 


बारहवीं शताब्दी के बंगाल के राजा लद्णसेन के कवि थोयी ने अपने 
'पवनदूत”3 में पवन को प्रणय-दूत बनाया था, तब चंद के लिये उक्त काय 
हेतु शुक की नियुक्ति कबि-परम्पराश्रित ही थी | 
अरब रासोकार के “पद्मावती समय २०१ के प्रणाब-दत का कोशल 
ओर साथ ही कवि-चाहुय भी देखते चलना चाहिये। समुद्रशिखरगढ़ की 
राजकुमारी राज-उद्यान से एक शुक को पकड़ लेती हैं ओर उस्ते अपने महत्न 
में नग-मणि जटित पिंजड़े में रखती है : 
संखियन सेंग खेलत फिरत | महलनि बाग निवास ||] 
कोर इक दिष्यिय नयन। तब मन भयों हलास || तथा ६, 
ओर फिर उसका चित्त शुक की ओर कुछ इस प्रकार रम जाता है कि 
वह सारे खेल छोड़कर उसे राम-राम पढ़ाया करती है : 
तिही महल ॒रष्यत भई | गइय प्रेल सब शुल्ल || 
चित्त चहुइ्यों कोर सों।राँम पढ़ावत फुल्ल || १० 
'कादम्बरी! ओर “पदमावत” (जायसी) के शुक की भाँति रासो का 
इस स्थल का शुक पूब से ही वाचाल नहीं है, परन्तु आगे तो जैसे उसका कंठ 
एकदम खुल जाता है। पद्मावती के रूप, गुण आदि देखकर वह अपने 
मन में विचार करता है कि यह प्रथ्वीराज को मिल जाय तो उचित हो 
कीर कंवरि तन निरषि दिपि | नप सिप्र लो यह रूप || 
करता करी बनाय के। यह पदसिनों सिना सर्प १३, तथा 





के दर्शन से अपने को सफल करने की कामना लिये, मूमण्डल के अलडझ्ढडार 
सद्ृश कंडिनपुर को प्रस्थित हुआ | | 

२, सारंगाज्या जनयति न बद्‌ भस्मसादंगकानि 

त्वदिश्लेषे स्मरहुववह: श्वास संधुक्षितोडपि | 
जाने तस्था: स खलु नयनद्रोशिवारां प्रभावों 
यद्वाशश्वद्रप तब मनोवर्तिन : शीतलस्य || ७५ ; 

[ अर्थात्‌-(मलयाचल की गन्धव॑-कन्या कुवलयावती ने राजा लक्ष्मण- 
सेन के रूप पर मोहित होकर उनके चले जाने प्र पवन दत द्वारा अपना विरह- 
सन्‍्ताप प्रेषित किया। पवन कहता है----) हे राजन | तुम्हारे वियोग में यह 
कामरूपी अग्नि, श्वास के पवन से सुक़्गाई जाने पर भी उस मृगनयनी के 
कोमल अंगों को जलाकर राख नहीं कर देती इसके दो ही कारण संभव हैं... 
एक तो उपके सुन्दर नेत्रों से अनवरत अश्वघारा बह रही है ओर दसरे 

म्हारी शीतल मूर्ति उसके हृदय में प्रतिष्ठित है । ] 


( १४० ) 
उमा प्रसाद हैर हेरियत | मिलहि राज प्रथिराज जिय ॥१३ 
फिर क्‍या था, शुक का दूत-कर्म प्रारम्भ हो जाता है | पद्मावती द्वारा 
अपना देश पूछे जाने पर वह कहता कि में हिन्दुओं के दिलली-गढ़ का 
निवासी हूँ, जहाँ के शासक सुभटों के सम्राट प्रथ्वीराज मानों इन्द्र के 
अवतार हैं : 
उच्चरिय कीर सुनि बयन॑ | हिंदवान दिल्‍ली गढ अयनं | 
तहाँ इंद अवतार चहुवांन | तहं प्रथिराजह सूर सुभारं ॥१५, 
ओर पृथ्वीराज के नाम का सूत्र पकड़ते ही वह चतुर दूत दिल्लीश्वर के 
सौन्दर्य ओर शूरता की प्रशस्ति पढ़ चलता है (छुं० १६-२२ ), जिसके 
पद्मावती के हृदय पर वांछित प्रभाव की सूचना देने में कवि नहीं चूकता : 
सुनत श्रवन प्रिथराज जस | उमग बाल विधि अंग || 
तन मन चित्त चहुवॉन पर | बस्यों सु रत्तह रंग ॥२३ 
मुग्धा-मोहिता राजकुमारी जब कमाय के राजा कुमोदमनि के साथ 
अपना विवाह होने ओर बारात आने की बात सुनती है ( छु० २४-३१ ) 
तब वह बिसूरती हुई शुक के पास एकान्त में जाकर उसे दिल्ली से चौहान 
को शीघ्र लाने की बात कहती है : 
पदमावति विलधि बर बाल बेली | कही कीर सों बात होइ तब केली ॥ 
भर्ट जाहु तुम्ह कीर दिल्‍ली सुदेस | बरं॑ चाहुवानं जु आनो नरेसं ॥३२, 
तथा “ज्यों रुकमनि कन्हर बरी? द्वारा अपने पत्र में प्रेरणा देती हुईं, शिव- 
पूजन के समय अपना हरण करने का मंत्र भी लिख भेजतो है : 
ज्यों रूकमनि कन्हर बरी | ज्यों बरि संभरि कांत ॥ 
शिव मंडप पच्छिम दिसा | पूजि समय स प्रात ॥३५ 
ओर कार्य-कशल-पढ़ वह शुक-दूत आ5 प्रहर में ही दिल्ली जा 
पहुँचता है : 
ले पत्री सुक यों चलयो | उड्यो गगन गहि बाव || 
जहँ दिल्ली प्रथिराज नर | अद्ठ जाँम में जाब ॥३६, 
पृथ्वीराज पत्र पाकर, शुक के दोत्य पर रीमते-मुसकारते, प्रेम के 
अमयदान को अकांक्षिणी के चराण हेतु प्रस्थान की आयोजना में लग 
जाते हैं : 
दिय कग्गर नप राज कर । पलि बंचिय प्रथिराज || 
सक देषत मन में हँसे | कियो चलन को साज ||३७ 
अर जिस प्रकार जायसी के “पदमावत” का शक सिंहलद्वीप की राज- 


( १४१ ) 


कुंमारी पद्मावती को योगी रूप में उसी के हेतु श्राये हुएं चित्तोड़ के 
राजा रतनसेन का वरण करने के लिये प्रेरित करता है ( १६---पदमावती- 
सुआ-भेंट खंड ) : 
तुम्ह बारी रस जोग जेहि, केंवलहि जस अरधानि ॥। 
तस सूरज परगास के, भोर मिलाएड आनि ||४ , 
अथवा जिस प्रकार प्रथ्ीराज राठौर की वेलि क्रिसन रुकमणी री? का 
ब्राह्मण दूत द्वारिकापुरी से कृष्ण को ज्ञाकर रुकिमणी को सूचना द्वारा 
आश्वस्त करता है : 
सेंगि सन्‍त सखीजण गुरजण स्यामा 
मनसि विचार ओ कही महन्ति । 
कुससथली हूँता कुन्दणपुरि 
क्रिसन पधारथा ज्ञोक कहन्ति |७२, 
उसी प्रकार अपनी प्रतीक्षा में आतुर समुद्रशिखर की विरह-विधुरा राजकुमारी 
को रासो का शुक अपने सम्बाद से ह-विहजल कर देता है : 
दिषत पंथ दिल्ली दिसाँन। सुष भयो यूक जब भिल्‍यों आंन | 
संदेस सुनत आनंद मैंन | उमगिय बाल मनमथ्थ सेंन || ४२, 
ओर आहल्हाद-पूरिता राजकन्था प्रियतम से मिज्ञन हेतु अपने »इज्जञार में तन्‍्मय 
हो जाती है : 
तन चिकट चीर डारयो उतारि| मज्जन मर्यंक नव सत सिंगार ॥| 
भूषन मेंगाय न सिष अनूप | सजि सेन सनों सनसथ्थ भूप ||४३ 
कहने की आवश्यकता नहीं, अपहरण और युद्ध के उपरान्त प्रण॒यिनी 
अपने अ्रभीष्ट वर के साथ दिल्ली के राजमहल में विलास करती है । 
इस प्रकार देखते हैं कि रासो में शुक को प्रणय-दूत बनाकर कवि ने 
अपना कथा-कार्य साधा है। परन्तु इस कथा-सूत्र को रासो की पुरातनता 
को एक आधार-शिला बनाकर चलते हुए हमें डॉ० दशरथ शर्मा की शोध ध्यान 
में रखनी है। उन्होंने अपने “सम्राट प्रथ्वीराज चौहान की रानी प्मावती”१ 
शीषक लेख में सं० १४५५ वि० में राजा अखेराज के आश्रित कवि पद्मनाभ 
द्वारा रचे गये “कान्हड़ दे प्रबंध” के आधार पर सिद्ध किया है कि प्रथ्वीराज 
की रानी पाहलण की पुत्री पद्मावती किसी राज्य-प्रधान के हनन का कारण 
बनी थी ओर उसके इस कार्य से चाहमान राज्य को अत्यधिक क्षति पहुँची 
थी | उनका अनुमान है-- “अपरोक्ष रूप से चाहमान-साम्राज्य के सर्वनाश 
१, मरु भारती, वर्ष १, अंक १, सितम्बर १६५२ ई०, घ० २७-८८ 


( १४४ ) 


का सूंत्रपात॑, प्रधान मंत्री केमास के वध द्वारा कराने वाली आबू के परमार 
राजा की पुत्री, रासो की महारानी इंछिनी ओर पद्मावती संभवत: एक ही रही 
हों | उनका प्रथक्रण उस समय हुआ होगा जब चारण और माटठ चौहान इति- 
हास को अंशत: मूल चुके थे। इसीसे उन्हें इच्छुनी को आबू के राजा सलख की 
पुत्री ओर जेत परमार की बहन बनाना पड़ा, यद्यपि ध्रथ्वीराज की गद्दी- 
नशीनी से लगाकर उसकी मृत्यु के बहुत पीछे तक आबू का राजा ( प्रह 
लादन या पाहलणश का बड़ा भाई ; धारावर्ध था; और शायद इसी से पूर्व 
दिशा में उन्हें समुद्र शिखर नाम के एक ऐसे दुर्ग की कल्पना करनी पढ़ी, 
जिसके विष्रय में इतिहास कुछु नहीं जानता |'''सुए की कथा प्रचलित लोका- 
ख्यानों, कल्कि पुराण, जायसी के पद्मावत से भले ही ली गई हो परव्तु पद्मा- 
वती स्वयं कल्पित न थी'“साहित्य की दृष्टि से रासो का “पद्मावती समय! 
बहुत सुन्दर है, किन्तु अपने सत्य ओर असत्य के अविवेच्य संमिश्रण के 
कारण ऐतिहासिक के लिये यह प्रायः निरथक है |”* 

इस प्रसंग के उपरान्त शुक-शुको का वक्ता-श्रोता रूप 'शशिव्ृता समय 
२५० में देखने को मिलता है। जिसमें देवगिरि की राजकुमारी शशिब्वता का 
सौन्दर्य एक नट द्वारा सुनकर प्रथ्वीराज उस पर आासक्त हो, उसकी प्राप्ति की 
चेष्टा करते हैं ओर कामातुर हो उसके बिरह में लीन, मृगयां-रत हो जाते 
हैं, जहाँ बन भें एक वाराह का पता बताने वाले बधिक के साथ अपने अनु- 
गामियों सहित 'तुपक!* धारी राजा के वर्णन के बीच में अनायास शुकी, शुक 
से कह बैठती है कि दिल्‍्लीश्वर के गन्धरब॑ विवाह की कहानी सुनाओ : 

पुच्छु कथा सुक कहो | समह गंत्रवी सुप्रेसहि || 
. लव॒न मंभि संजोगि। राज समधरी सुनेर्मा 
४२४ मं चितिय मन मझ्िर | 
के करो पति जुग्गनि ईंसह | ईस पुज्जे सु जग्गीसह ॥| 

शुक चिंति बाल अति लघु सुनत | ततविन बिस उपजे तिहि ॥ 

देव सभा न जद्दुव जञ्रपति। नाल केर दुज अनुसरहि || ६८, 
ओर इसके बाद ही शशिवृता के यास दया-भाव से आने वाले एक हंसरूपी 
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१. वही, ४० रद 
२, छ० ६७ मे अ्ह करि तुपक सु राज! चरणु का ुपक? (बन्दूक) शब्द 
उक्त शब्द या सम्पूर्ण छुन्द के परवर्ती प्रक्नेप होने का पूचक है। 
इसी प्रकार पिछले छुं० ५२ में “बन्दूक शब्द का प्रयोग है: 
सर नावक बंदूक | हरित जन बसन विरज्जिय || 
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गन्धवे का प्रेम-चर बनकर पृथ्वीराज को नाना युक्तियों से प्रबोधते, सम्तुष्ट 
ओर प्रेरित करते हुए देवगिरि लाने का वृत्तान्त कबि ने दिया है |* 
आचाय हजारीप्रसाद द्विवेदी ने लिखा है--“पचोसवें समय के बाद 
बहुत दूर तक शुक और शुकी का पता नहीं चलता | सेंतीसवें समय में वे 
फिर द्विज ओर द्विजी के रूप में आते हैं ।!* सम्मवत: तेंतीसवें समय का 
प्रसंग उनसे भूल से छूट गया है। इस इन्द्रावती व्याह समय ३४? के अन्त मे 
उजन के राजा भीम को कम्या इन्द्रावती और प्रथ्वीराज का शयनागर में 
प्रथम मिलन और रति-क्रीड़ा के प्रसंग में नब रसों की स्फुरणा का संकेत कोशल 
से करते हुए-... 
रस विलास उप्पज्यों | सपी रस हार सुरत्तिय ॥ 
ठांम ठांम चढ़ि हरम | सद्द कहकह तह मत्तिय || 
सुरत प्रथम संभोग | हंह हंहँ सुष रद्दथि॥ 
ना ना ना परि त्रबल | प्रीति संपति रत थश्टिय ॥ 
श्रृंगार हास करुणा सु रुद्र | बीर भयान विभाछ रस || 
अदभूत संत उपज्यों सहज | सेज रमत दंपति सरस || ८१, 
शुक दम्पति संभरेश के इस अपूबव रप्त का आस्वादन करते दिखाई 
देते हैं : 
सुकी सरस सुक उच्चरिग | गंध्रब गति सो ग्यान ॥ 
इह अपुब्ब गति क्षंमरिय | कहि चरित्त चहुआन || ८२ 
इसी समय! में-.. 
जो मति पच्छें उप्पजे |सो मति पहिले होइ॥ 
काज न विनसे अप्पनो | दुज्जन हँसे न कोइ || ४० 
पढ़कर, भेरुतुज्ञाचाय की 'प्रबन्ध-चिन्तामणि! का सुझ्ञ और मुणालवती 
सम्बन्धी निम्न छुन्द स्मरण आ जाता है तथा रासो का उपयु क्व छुन्द इसी 
की छाया प्रतीत होता है 
जा मति पच्छुइ सम्पजइ | सा मति पहिली हो 
मुझ भणइ  मुणालवइ | बिधन न बेढइ कोइ || 
मुझ्नराजप्रबन्ध, प० २४, 
सेंतीसवें 'पहाड़राय सम्यो? के आरम्भ में शुक ओर शुकी, द्विज ओर 
द्विजी के रूप में परस्पर जिज्ञासा करते हुए दिखाई देते हैं : 








१. छे० ६६--२२५ ; कक ः 
२. हिंदी साहित्य का आदिकाल, ० ६४; 
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दुज सम दुजी सु उच्चरिय | ससि निसि उजल देस || 
किम तूअर पाहार पहु। गहिय सु असुर नरेस || १ 
आचार्य द्विवेदी जी का अनुमान है कि मूल रासो में शुक और शुकी 
के वार्तालाप-ढंग के अन्तर्गत शहाबुद्दीन के आने का यह प्रथम अवसर है ।* 
पेंतालिसवें 'संयोगिता पू्बजन्म प्रस्ताव” में इन्द्र की प्रेरणा से 
जयचन्द्र और प्रथ्बीराज के बेर की कथा का सूत्रपात एक गन्धर्व द्वारा होता 
है। गन्धव शुक-वेष में कन्नौज जाता है ओर रात्रि में मदन ब्राह्मणी के घर 
जहाँ संयोगिता पढ़ती थी, जाकर ठहर जाता है तथा उक्त नगरी का माहात्म्य 
अनुभव करता है ( छु० ६१-५२ ) | गन्धर्वी, संयोगिता का राजा के घर में 
जन्म लेने का वृत्तान्त पूछती है (छं० ५३ )। वह उत्तर देता है कि 
संयोगिता अप्सरा का अवतार है ओर सुमनन्‍्त मुनि के ( कारण ) शाप 
से शूरों का संहार करने के लिये जन्‍्मी है ( छू० ५४ ) | तदनन्तर शुक 
कहता है कि हे शुकी, जिस प्रकार अप्सरा ने मुनि को धोखे से छुला था 
और जिसके कारण उसे श्राप मिला, वह सुनो : 
सुकी सुने सुक उच्चरे। पुब्ब संजोय प्रताप || 
जिहि छर अच्छर मुनि छरयो | जिन त्रिय भयो सराप ॥ ४५ 
यहाँ शुर्क' और शुकी वार्तालाप के प्रसंगानुस।र गन्घव-गन्धर्वी हैं | 
कन्नौज की: रांजकुमारी संगोगिता का आख्यान यहीं से प्रारम्भ होता 
है। देवलोक की -मंजुधोषा  (:जिसे छु० ७५ में रम्भा भी कहा गया है ) 
देवराज की आज्ञा से सरत्यलोक के सुमन्‍त ऋषि की तपस्या भंग करने के 
लिये आती है (छं० ७४ ) ओर अपने संगीत द्वारा वह ऋषि की समाधि 
भंग करती है तथा उसके रूप लावण्य ओर भाव-विज्ञास को देखकर 
(छुं० ७७-६६ ), मुनि आश्चयं-चकित हो जाते हैं. (छू० ६७-६६ ) तथा जप-तप 
का मोह छोड़कर फामात हो उसका हाथ पकड़ लेते हैं, जिसे हँसी के साथ 
छुड़ाती हुईं वह अन्तर्द्धान हो जाती है ( छ॑० १०० )। मुनि मूर्डछित होकर 
क्षण भर के लिये गिर पड़ते हैं परन्तु फिर अपने चित्त को सँभाल कर 
ध्यान मगन हो जाते हैं (छुं० १०१-२) | यहीं पर शुकी, शुक से मुनि का सन 
डिगानेवाली अप्सरा के सौन्दय का वर्णन पूछती है : 
सकी सुकहं पुच्छे रहसि | नष सिंध बरनहु ताहि ॥ 
जा दिष्पन मुनि मन टरयो। रह्यो टगह्कणग चाहि|॥ १०३, 
ओर इस मिस से कवि को रमणी-रूप वर्णन का एक अवसर मिल जाता 





अत फशिनायात पिकननन, ऑलरीयषल' 





१, वही, पृ० ६४; 





का 
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है (छुं० १०४-१७ )। इसी शुक-शुकी वार्ताल्ञाप-सूत्र के अन्तर्गत आगे 
चलकर पढ़ते हैं कि जब योगिनी रूपिणी अप्सरा के प्रति सुमन्‍्त काम के 
वशीभूत हो रहे हैं (छंं० १४५०-४३ ), तब वह कहती हे कि योग की उक्तियों 
से क्या होगा, श्यामा से प्रेम सहित रमण करो जिससे पूर्व जन्म का फल 
प्राप्त हो : . 

बनिता बदत विष्पं | जोगं॑ जुगति केन कम्माय॑ || 

स्थामा सनेह रसने | जनस॑ फल पुब्ब दत्ताइ १५४, 
इसी अवसर पर सुमन्‍्त के पिता जरज ऋषि आकर अप्सरा को 
श्राप दे देते हैं ( छु० १४५८-६६ ) | यही श्रापित ( रम्मा ) अप्सरा पहुपंग 
(जयचन्द्र) के घर में जन्म लेकर संयोगिता के नाम से प्रसिद्ध होती है और 
( मदन ) ब्राह्मणी के घर विनय-मंगल पढ़ने जाती है /(छं० २००) | 

सुमन्‍त मुनि ओर अप्सरा के वार्तालाप में सगुणौपासना का उपदेश 
भी मिलता है ( छुं० १४३-४६) | इस चर्चा में भा बिन प्रीति न होइ? (छुं० 
१४८ ) देखकर आचार द्विवेदीनी का अनुमान है--“यह प्रसंग तुलसी के 
मानस की कथा से प्रभावित होकर लिखा जा रहा है अस्तु यह सावधान 
करता है कि शुक-शुकी का नाम देखकर ही सब बातों को ज्यों-का-त्यों 
पुराना नहीं मान लिया जा सकता ।”१ परन्तु संयोगिता का व्यक्तित्व और 
उसकी कहानी मूल रासो की कथा है जिसे डॉ० दशरथ शर्माः विविध प्रमाणों 
द्वारा सिद्ध कर चुके हैं । 

छियालिसवें “विनय मंगल नांम प्रस्ताव” के श्रोता-बक्का पूर्व 'समय!' 
के गन्धव॑-गन्धर्वी हैं: 

पुब्ब कथा संजोंग को | कहत चंद बरदाइ। 
सुनत सु गंश्रब गंश्रवी । श्रति आनंद सुदहाइ ॥१, 

फिर संयोगिता को शिक्षा देने के प्रकरण में शुक-शुकी आ जाते हैं। शुक- 
शुकी, द्विज-द्विजी और गन्धवं-गन्धर्वी इस प्रकरण में बहुत उल्के हुए 
से हैं परन्तु मूलतः वे इन्द्र प्ररित गन्धव-गन्धर्वी हैं, जो शेष दो रूपों में देव- 
राज का काय साधते हैं | जयचन्द्र अपनी किशोरी कुमारी संयोगिता को 
शिक्षा देने के लिए मदन ब्राह्मणी को नियुक्त करते हैं | एक रात्रि के पिछले 
हर में द्विजी, द्विंज से संयोगिता के विषय में प्रश्न करती है : 
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१ हिंदी साहित्य का आदिकाल, ४० ६५४ 
२ संयोगिता, राजस्थान भारती; भांग १, अंक २-३, जुलाई-अवंटूबर 
१६४६ ३०, ४० २१५२७ ' 
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जाम एक निसि पच्छिली | दुजनिय दुजबर पृच्छि | 
प्रात अप्प धर दिसि उड़ो | जे लच्छिन कहि अच्छि [४३ , 
ओर द्विज द्वारा उसकी पूर्ति करने पर ( छुं० ४४-५१ ); द्विजी, कुमांरी को 
युवती देखकर वधू-धर्म की शिक्षा तथा विनय की मर्यादा, गौरव और प्रशंसा 
का पाठ पढ़ाती है ( छुं० ५६-१०७ ) | इसी शिक्षा-काल में मदन ब्राह्मणी 
के घर के प्रांगण में आम्र-इक्ष पर रहने वाले असंख्य शुक-पिक पत्तियों में से 
एक शुक-शुकी दम्पति संयोगिता की अपूब कथा के वक्का-श्रोता के रूप में 
द्विज-द्विजी नाम से दिखाई पड़ते हैं 
सुधरता तर रत्तिर रत्तिय | दुज दुज्जानी बत्तर मत्तिय | 
प्रोग प्रियं रच राजन मंडिय | जीहा जाम उभे षह षंडिय ||१०८ 
मदन वृद्ध बंधनिय | सार साननिय मनोबसि ॥ 
कामपाल संजोग | विनय मंगलति पढति रस ॥ 
तहां सहारंतर एक | अंग अंगन धन मौरिय। 
सुक पिक पंषि असंघ | वसहि वासर निसि घेरिय ॥ 
इक बार दुजी दुज सों कहै। सुनहि न पुब्ब अपुब्ब कथ || 
उतकंठ बचे सन उल्लसे | रहहि नींद आबे सुनत ॥१०६ 
द्विज, द्विजी को उत्तर देते हुए योगिनिपुर और अजमेर नरेश 
( प्रथ्बीराज ) के शौर्य का वर्णन करता है (छुं०११०-११) | यह कथा कहते- 
सुनते रात्रि व्यतीत हो जाती और द्विज द्वारा कथित, श्रवरणणों को सुखद, यह 
कथा द्विजी समझती जाती है : 
सुमत कथा अछिवत्तरी | गइ रक्तरी विहाइ ॥ 
दुज्ज कहयो दुजि संभल्यो | जिहि सुख अवन सुहाय |११२,* 
प्रात:ःकाल यह द्विज रूपी शुक योगिनिपुर चल दिया : | 
होत प्रात तब पठन तजि | धाइ हिंडोरन आइ || 


१. आचाय द्विवेदी जी का ( हिंदी साहित्य का आदिकाल, प्रृ० ६ 
पर) कथन है कि यहाँ दुज दुजी को सँभलने के लिये कहता है | परन्तु मेरा 
अनुमान है कि “संभल्यो” क्रिया यहाँ पर हिंदी की न होकर राजस्थानी की 
है, जिसका अथ होता है 'स्मरण करना?, (समभझना!, 'सुनना? आदि ।| इसी अर्थ 
में वेलिकार प्रथ्वीराज ने इस का प्रयोग कई स्थलों पर किया है 

सॉभलि अनुराग थयो मनि स्यामा, वर प्रापति बंच्छुती वर || 
हरि गण भणि ऊपनी जिका हरि, हरि तिशि बन्दे गवरि हर ॥२६, 


( १४७ ) 
दहृह चरित्त दुज देषि के। पछ जुग्गिनिपुर जाइ ॥११३ 
सेंतालिसवें पसुक वर्शन समय? में मदन ब्राह्मणी के घर में पढ़ने वाली 
संयोगिता तथा अन्य कुमारियों की तुलना क्रमश: चन्द्रमा ओर तारागरणों 
से करते हुए ( छुं० १ ), पूर्व 'समय' वर्शित शुक-शुकी दम्पति के दिल्‍ली 
की ओर उड़ने का वर्शन आता है : 
इति हनूफालय छुंद | गुर च्यार नभ जिम चंद ॥| 
उड़ि चले दंपति जोर | चितइ स पिथ्यह ओर ||४ और छु० ५४; 
ओर शुक का ब्राह्मण-वेश में प्रथ्वीराज के पास जाने का समाचार 
मिलता है : 
नर भेष धरि साकार । दुज भेज मुककयो सार | 
दिषि ब्रह्म भमेस अकार | किय मान अध्धे अपार ॥६ 
सोई दुज दुजनी करे। बहु तरुवर उड़ि जानि | 
सो सहार संजोग किय | तीयह रम्य सु थान ॥७, * 


सम्भमलत घवल सर साहुलि सम्मलि, आलूदा ठाकुर अलल || 
पिंड बहुरूप कि भेख पालटे, केसरिया ठाहे क्रिगल |.११३, वेलि; 
तथा 
गंगा करू गोताह, श्रवण सुणी अरु साँमली | 
जुग नर वह जीताह, वेद कहे भागीरथी |४; गंगालहरी; 
'ढोला मारू रा दृहा? में भी इस शब्द का इसी अर में प्रयोग मिलता है: 
ढोलइ मनि आरति हुईं, सॉँभलि ए विरतंत । 
क्‍ जे दिन मारू विण गया, दई न ग्याँन गिणंत ||२०८, 
ओर सम्भवत: तुलसी ने भी अपने “मानसः में निर्दिष्ट अर्थ में “संभारे 
का प्रयोग किया है : 
बंदि पितर सब सुकृत सँभारे | जो कछु पुर्य प्रभाव हमारे ॥ दोहा २५४ 
ओर २५५ के बीच में, बालकाणड 
शुक-शुकी सम्बन्धित रासो के कई अन्य स्थलों पर 'संभलो? का प्रयोग 
समझना? अथवा स्मरण करना? के अर्थ में हुआ है; यथा--सुकी कहै सुक 
संभरो, कहे सुकी सुक संभलो; सुक्क सुकी सुक संभरिय- आदि | 
२. शुक्की रूपी ब्राह्मणी रंयोगिता के पास अभी नहीं जाती जेसा 
कि सभा वाले रासो.( ए० १२७५ ) के सम्पादकों ने इस छुन्द के आधार 
पर लिखा है| 


( १४८ ) 


फिर ये शुक-शकी, द्विज-द्विजी के रूप में पथ्वीराज के पास पहुँच 
कर उन्हें संयोगिता के प्रति आकृषष्ट करते हैं : 
कहै सु दुज दुजनीय | सुनो संभरि ज्रप राज॑ || 
तीन लोक हम गवन | भवन दिष्प्रे हम साज॑ ॥| 
ज॑ हम दिष्पिय एक | तेह नभ तड़िक अकार ॥ 
मदन बंभनिय ग्रह | नाम संजोंगि कुमारि॥ 
सिंत पंच कन्प तिन मध्य अब | अवर सोभ तिन समसुद बन || 
आकास मद्धि जिम उडगनिन | चंद विराजे मनों भुवन |८ 
ओर कान्यकुब्ज की राजकुमारी का रूप, वयः सन्धि, वसंत सहश अ्भरित 
योवन तथा नख-शिख आदि का वर्णन करके प्रथ्वीराज को उस पर आसक्त 
कर देते हैं (छ॑ं० ६-७७ )। 
तदुपरान्त प्रथ्वीराज द्वारा मनोवांछित द्रव्य-प्राप्ति का प्रतोभन 
पाकर,* वे शुक-शुकी कन्नौज-दिशा की ओर उड़ जाते हैं ओर मदन ब्राह्मणी 
के घर जा पहुँचते हैं : 
दुज चले उड्धि कनवज्ज दिसि | ग्रेह सपत्तिय बंभनिय || ७८, 
ओर शुकी ब्राह्मणी-रूप में संयोगिता से मिलकर, प्रथ्वीराज के रूप-गुणानुवाद 
के प्रति उसे आक्ृष्ट करती है ( छु०७६-८७ ), जिसके फलस्वरूप राजकुमारी 
दिल्लीश्वर के वरण की अभिलाषा मात्र ही नहीं करती* वरन बेसा न होने 
पर जल में ड्रब मरने का निर्णय कर लेती है: 
यों बृत लीनो संदरी | ज्यों दमयंती पब्ब | 
के हथ लेबो पिथ करों | के जल मध्यें दब्ब || १०१ 
तथा दूसरी ओर प्रथ्वीराज भी संयोगिता के प्रेम में अहनिशि चूर हैं : 
द बिय पंगानि क॒मारि सुसार सुमार तजि | 
घरी पहर दिन राति रहै गुन पिथ्थ भजि ॥ 
भेदं॑ भंजे और जोर मन में लक्जिहि । 
लषि पुच्छाहि त्रिय बत्त न तत्त प्रकास किहि || १०२, 
इस प्रकार देखते हैं कि शुक-शुकी इस कथा के श्ोता-वक्ता मात्र ही 
नहीं रहते वरत्‌ उसके पात्र बन जाते हैं। अवसर के अनुकूल अपना रूप 





१, दे द्रब्य मन वंछि | जाइ प्रमुधे तिय आज || ७ 
२, जिमि जिमि संदरि दुजि बयन | कही ज्ु कथ्थ संवारि॥ 
ब्रनन सुनि प्रथिराज को | भय अमिलाधष कुआरि॥ ८८; 


( १५६ ) 
बंदल कर ये इष्ट की प्राप्ति में सफल होते हैं | गन्धर्ब-गन्धर्वी का आचरझं 
रूप-परिवर्तन सम्बन्धी कथा-सूत्र का स्मरण भी करवा देता है | 
“पज्जून महुवा नाम प्रस्ताव ५३? में फिर शाह गोरी ओर चौहान के 
महुवा में होने वाले युद्ध के कारण को जिज्ञासा करती हुई शुकी देखी 
जाती है : 
सुक्क सुकी सुक संभरिय | बालुक करंम जुद्ध || 
कोट महुव्वा साह दल | कहो आनि किम रुद्ध || १ 
इस प्रस्ताव” के अन्त में यश-कथा कहने वाले किसी मलेंसिंह का 
उल्लेख मिलता है : 
जीति महुब्वा लीय बर | ढिल्‍ली आनि सपथ्थ || 
जं ज॑ कित्ति कन्ला बढ़ी | मलेंसिंह जस कथ्थ || ३०, 


जिससे श्रनुमान होने लगता है कि यह प्रकरण या तो सबवंथा प्रद्षिप्त है 
अथवा महुवा में हुए छिसो चोहान-युद्ध का कहीं संकेत पाकर प्रक्षेपकर्ता ने 
इसे वर्तमान रूप. प्रदान किया है। 
इकसठवें “कनवज समयो!? का प्रारम्भ भी शुक-सुख से संयोगिता के 
विरह में सनन्‍्तप्न पृथ्वीराज की आन्तरिक दशा के वणन से होता है : 
सक बरनन संजोग शुन | उर कछग्गे छहूटि बान | 
पिन बिन सल्‍ले वार पर | न लहे बेद बिनान ॥ १, 
परन्तु इसके उपरान्त शकी-शक, ओता-वक्का रूप में रासो के उपसंहार तक 
कहीं नहीं दिखाई पड़ते | इस “प्रस्ताव” में जयचन्द्र के दरबार में नीली चोंच 
ओर रक्तवर्ण-शरीर वाले एक शुक की केवल चर्चा मिलती है जो राजा के 
वाक्यों को दुहराता है : 
नील चंच अरु रत्त तन | कर कर कटी भषंत || 
जोइ जोइ अष्षे राज मुख | सोइ सोइ कीर कहंत || ५२५ 
बृहत्‌ रासो के शक-शुकी सम्बाद की परीक्षा करके आचाय द्विवेदी जी 
ने अपनी धारणा इस प्रकार व्यक्त की है---“यह बात मेरे मन में समाई हुई 
है कि चंद का मूल ग्रन्थ शुक-शुकी सम्बाद के रूप में लिखा गया था। ओर 
जितना अंश इस सम्बाद के रूप में है उतना ही वास्तविक है?* | इसी विचार 
के अनुसार उन्होंने अपने ५संक्षिप्त पृथ्वीराज रासो?* का सम्पादन भी किया है। 





१, हिंदी साहित्य का आदि काल, प्० ६३ 
२. साहित्य भवन लिमिटेड इलाहाबाद, सन्‌ १६४२ ई० 


( १६० ) 


केधाओं का सम्बादात्मक रूप में प्रशयन पर्याप्त प्राचीन पद्धति है, फिर भी 
यह देख लेना समीचीन होगा कि क्‍या रासो की शेष तीन वाचनाश्रों में भी 
शक-शकी मिलते हैं और इन वक्का-श्रोता का उल्लेख करने वाले छुन्दों की 
भाषा केसी है | इस पर भी विचार कर लेना चाहिए. कि यदि शुक-शुकी 
का प्रसंग हटा दिया जाय तो कथा में क्या परिवर्तन हो जायगा और साथ 
ही इस पर ध्यान देना आवश्यक है कि क्या शुक-शुकी रासो की भिन्न कथाओं 
को जोड़ने वाली कड़ियों के रूप मात्र में तो नहीं लाये गये हैं। मेरा 
अनुमान है कि “लीलाबई! की भाँति मूल रासो भी पत्नी की जिज्ञासा-पूर्ति 
हेतु कवि द्वारा प्रणीत हुआ है। श्रोता-वक्का के कई जोड़े जेसे महाभारत 
आदि में मिलते हैं उसी प्रकार रासो में भी वे वर्तमान हैं | उनकी उपस्थिति 
कहीं सम्भव है ओर कहीं विभिन्न कथाओं को शखलित करने के लिये 
कड़ियों के रूप में परवर्ी चाहुय॑ है | 

प्रशस्ति-पाठ आदि का कार्य कवियों ने शुक ओर सारिका से भी 
लिया है। बारहवीं शती के श्रीहृष ने लिखा है--.'लोगों के द्वारा नल के 
उद्देश्य से सिखा पढाकर वन में छोड़े गये चतुर तोते उनकी स्तुति करने 
लगे; उसी तरह वहाँ छोड़ी गई सारिकाएँ भी उनके पराक्रम का गान करके 
अपने अमृत घ्वर से उनकी स्तति करने लगीं? : 

तदथंमध्याप्य जनेन तदने शका विमुक्ताः पढवस्तमस्तवन | 
सख्व॒रामृतेनोपजगश्च सारिकास्तथैव तत्पोरुषगायनीकृता: || १०३, नेषध 
रन्तु रहस्योद्धाटन करने वाले निदांष भेदिया के रूप में शुक ओर 
सारिका का प्रयोग भी भारत की एक प्राचीन कथा-योजना है| सातवीं 
ईसवी शती के पूर्वाद्ध के ( सम्राट ) हष रचित विज्ञासमय प्रणय के रंगीन 
चित्र वाली नाटिका (रज्ञावली? की दासी रूपिणी सिंहल देश की राजकुमारी 
सागरिका राजा वत्सराज़ उदयन के प्रति विभोर होकर अपना गोपनीय प्रेम 
अपनी सहेली सुसद्धता से प्रकट करती है-...“दुल्लभ जन में अनुराग है 
लज्जा बहुत भारी है और आत्मा परवश है. हे प्रिय सखी, विषम प्रेम है 
मरण और शरण में एक भी श्रेष्ठ नहीं है? 
दुल्लहजणअण रा श्रो लज्जा गुरुईं परव्वसो अपष्पा । 
पिश्नसहि विस प्पेम्मं मरणं सरणं शु वरमेकम्‌ ॥|१, अड्डे २ 

महल की सारिका उपयक्त कथन सुनती थी, उसने इसे दोहराना प्रारम्भ कर 
दिया जिसे राजा ने भी सुन लिया और अपने विदृषक वसनन्‍्तक से कहा--- 
“कठिनाई से निवारण करने योग्य कुसुम-शर की कथा को धारण किये हुए 


( १६१ ) 


कामिनी के द्वारा जो कुछ सखियों के सामने कहा गया उसका पुनः शुक और 
शिश सारिका द्वारा अपने अवश-पथ का अतिथि बनना भाग्यवानों को ही 
प्राप्त होता है? : 
दुरवारां कुसुमशरब्यथां वहन्त्या 
कामिन्या यदभिहितं पुर: सखीनाम्‌ | 
तदूभूय: शकशिशुसारिका भिरुक् 
धन्यानां श्रवशपथातिथित्वमेति ॥ ७, अड्ढ २; 

सारिका द्वारा प्रकाशित इस ग॒प्त प्रेम का निष्कर्ष सागरिका और 
वत्सराज के विवाह की सुखद परिणति है | 

(सतत रसस्यन्दी? पद्यों के रचयिता, सातवीं ईसवी शताब्दी के लग- 
भग वर्तमान, मुक्तक काव्य में छद्भार के अप्रतिम चित्रकार तथा आनन्द- 
वर््धन के शब्दों में प्रबन्धायमान! रस-कबि अमरुक ने ऐसे शुक का उल्लेख 
किया है जो एक दम्पति का रात्रि में सम्पूर्ण प्रेमालाप सुनकर प्रात:काल 
उसे गुरुजनों ( सास, श्वसुर आदि ) के सामने दुहराने लगा था; ब्रीड़ा से 
पूरित वधू ने उसकी वाणी निरुद्ध करने के लिये अपने कान के कर्णफ्ूल का 
पद्मराग मणि उसके सामने रख दिया, जिस पर उसने दाड़िम-फल की शान्ति 
से चोंच मारी और अपना आल्ाप बंद कर दिया? : 

दम्पत्योनिशि जल्पतोगण्हसुकेनाकर्णितं यद्दच- 
स्तत्प्रातगुरुसब्निधी निगदित: भ्रुत्वेब तार॑ वधू: | 
कर्णालम्बितपदरागसकलं विन्यस्य चज्च्वा: पुरो 
ब्रीडांता प्रकरोति दाडिमफलव्याजेन वाग्बन्धनम्‌ ॥१६, 
अमरुशतकम्‌, 

रासो में भी एक शक भेदिया का कार्य करता हुआ पाया जाता हे | 
परन्तु वह निर्दोष नहीं वरन पू्ण अपराधी दे | संपत्नी-मदन के उद्देश्य से 
प्रेरित होकर, दूत-कम का कृतीं वह वाचाल शक, विग्रह का मूल होकर 
भी अ्रन्त में स्वयं उसकी निद्गति का हेतु बनकर धष्ट-दूतत्व करने वाला 
कहा जा सकता है | बासठवें 'शक्र चरित्र प्रस्ताव” में इसी शक का वृत्तान्त 
है। प्रथ्वीराज की महारानी इच्छिनी, संयोगिता के आगमन के उपरान्त, 
राजा को सर्वथा उसके वशीभूत पाकर सपत्नीक डाह से जलती हैं ( छुं० 

-प८ं )। एक दिन वे अपने पालतू शुक को अपने आन्तरिक दाह की 

सूचना देती हैं ( छू० १०-१३ )। शक पहले तो कहता है कि यदि मुझसे: 
इस प्रकार की बातें अधिक करोगी तो में चोहान से कह दूगा (छु० १४)। 
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परन्तु फिर रानी को रुष्ट देखकर अपने को एक रात्रि के लिये संयोगिता 
के शयनागार में पहुँचाने के लिये कहता है (छं० १५)। सोत-बर के 
होते हुए भी इंच्छिनी संयोगिता से कपट-प्रीति बढ़ाती हैं और शुक को 
पिंजड़े सहित उसे दे देती हैं ( छू० २६-२८ ओर ४७ )। सरला संयोगिता 
शक को अपने शयनागार में ले जाती है ओर वहाँ रहता हुआ वह शुक 
संयोगिता के हाव-भाव, शारीरिक सोन्दय, रति-क्रौड़ा आदि सभी कुछ तो 
देखता है ( छूं० ६७-८६ ) | 
पृथ्वीराज राठोर ने कृष्ण ओर रुक्मिणी की रति-वर्णन का प्रसंग 
<दीठो न सु किहि देवि दुजि! और “अदिठ अख त किम कहणों आवे! कह 
कर टाल दिया, परन्तु इस वणन-हेंतु ही तो रासोकार ने शक का मिस गढ़ा 
था फिर उक्त विवरण वह क्‍यों न प्रस्तुत करता | 
कई दिवस पश्चात्‌ जब शुक इंच्छिनी के पास लोट आया तो रानी 
ने स्वभावत: हो संयोगिता का रति-रास पूछा (छुं० ६०-१ ) और उस 
धृष्ट शुक ने उस गुप्त श॥्करण का उद्घाटन इंच्छिनी तथा उसकी सखियों के 
आगे करना प्रारम्भ कर दिया :-- 
जों रस रसनन अनुदिनह | अधर दुराइ दुराइ | 
सो रस दुज कन कन करयो । सपिन सुनाइ सुनाइ ॥॥ 
सपिन सुनाइ सुनाइ | हिये सुचि सुचि लज मन्नह || 
सुथल विथज्ञष थत्ञ कंपि | नेन नटकीय नहन्नह | 
जियन मरन मिल मेंन। कह्मो अदस्ुत प्रिय रस || 
ए. रस अंतर भेद | प्रीय जाने त्रिय जो रस || १०३ 
इंच्छिनी द्वारा संयोगिता के प्रच्छुन्न अज्ञों के विषय में पूछुने पर ( छो० 
१०४) शुक ने निम्न वन किया : 
क्रिसल थूल सित असित | थान चव एक एक प्रति ॥ 
पानि पाइ काट कमल | सथल. रंजे सुच्छिम अति !| 
कुचः मंडल भुज मृज्न | नितंब जंघा गुरुअत्त ॥ 
क्रज हास गोीक्न्न | मांग उज्जल सा उत्तं || 
कुच अग्र कच्च द्विंग मद्धि तिल | स्थामा अंग सब्बं गवम || 
पोडस सिंगार सारूब सजि | सांइ रँजे संजोगि तन || १०५, 
ओर 'तदुपरान्त उनके नख-शिख का विस्तृत परिचय देकर (छं० १०६-२६), 
दम्प्ति के पारस्परिक आकर्षण और अनुराग की चर्चा की (छुं० १९२७-४०) 
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तथा उनके रति-विलास की रात्रि के युद्ध से उपमा देते हुए ( छुं० १४१- 
४२ और-- 
मदन बयद्वों राज | काज मंत्री तिहि अग्गै || 
हाय भाव विशभ्रम कठाच्छ | भेद संचारि विलगगगे || 
काम कमलनी  बनिय | चक्कनिय निय नित्यं भर ॥ 
मोह विह्ि पिरूकति | प्रज्ज मो मनिय पिंड बर || 
बीनीति मधुर तिहि लोभ बसि | बसि संजोग माया उरह || 
ऊथपन मग्ग गहि अँगम गति | द्प क्रम सह छुट्टिय बरह || १४४), 
संथोगिता की समुद्र आदि ओर प्रथ्वीराज को हंस आदि से तुलना की : 
दुहु दिसि बढ़िय सनेह सब | संजोगिय बर कंति ॥ 
जियन बार बिल्लरत तरुनि | हंस जुगल विह्ुरंत || १४४ 
रूप समंद तरंग दुति | नदि सब की सलि मानि | 
गुन मुत्ताहल अप्पि क | बस किल्नों चहुआन || १४६ 
तथा १४७-४८ 
“अ्रमरुशतकम्‌” की वधू की भाँति शुक को यहाँ रोकने वाला कोई 
था नहीं, अस्तु उसने खूब रस लेते हुए. अपनी प्रत्यक्षद शिता के प्रमाण 
सम्यक आरोपों सहित प्रस्तुत किये | 
फिर सखियों द्वारा कन्नोंज की राजकुमारी की अवस्था, रूप और 
अनुहार पूछने पर ( छं० १४६ ), उसने इच्छानुसार रमण करने वाली 
संयोगिता के अंगों पर प्रतीप करते हुए उत्तर दिया: 
ससि रुन्‍नों म्रग .वह्यों। काम हीनौति भीन रति || 
पंकज अलि दुम्मनों | सुमन सुम्मनो पयन पति ॥ 
पतँग दीप लग्गिय न | मीन दुम्मनो जीव नस || 
सकिय सपिय सब दिष्ट | चित चिंत॑ति नेह श्रम ॥ 
सष्॒ सक्ति हीन सो दान दरप | हाव भाव विश्रेम श्रवन || 
यों रति चरित्त मंगल गवन | सुनि इछुनि इंछुनि रमन || १४० 
ओर युग की अनन्य सन्दरी के स्वोभाविक लावश्य का उल्लेख करके ( छुं० 
१७५१-६७ ), उसके आकषक नेत्रों के वणन से अपना प्रकरण समाप्त किया 
महारानी इंच्छिनी ने कहाँ तो शुक की नियुक्ति सपत्नी की हंसी 
उड़ाने के लिये की थी और कहाँ वे उसका रूप-सोन्दर्य सुनकर हतप्रभ होकर 
ईष्या के सन्‍्ताप-सागर में निमज्जित हो गई ( छ॑० १७०-७३ ) | तब शुक ने 
उन्हें प्रबोधा ; 
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जीव॑ वारि तरंग | आयासं नथ्थिवे दुष्ष देहं॥ 
भाविय भाविय गतनं | कि कारन दुष्प बालायें।| १७४ 
इंच्छेनी के यह कहने पर कि सोत-क्लेश नहीं धुलाया जा सकता 
(छुं० १७४५-७६ ), शुक ने उन्हें राजमहल छोड़ने की सलाह दी (छुं० १७७) 
आर रानी जाने के लिये प्रस्तुत होने लगीं (छुं० १७८ ) | यह समाचार 
पाकर प्रथ्वीराज ने रानी से इस व्यवहार का कारण पूछा (छुं० १७६ ), 
तब शुक ने उत्तर दिया कि इसका मूल संयोगिता की वक्र दृष्टि है : 
वक्र दिष्ट कंजोग को | सुक कहि त्रपहि सुनाय || 
एक अचिज्ज इंछिनिय | में ग्रह दिद्ली राइ | श्८ू०: 
राजा ने कहा कि रे शुक |! तूने ही वह मंत्र दिया और अब तू ही नाना 
प्रकार की बातें गढ़ता है ( छ॑० १८१ ) | शुक ने कहा कि अच्छा अब आप 
दोनों एक दूसरे को समझा लें ( छुं० श्दर )। और श्रन्तत: राजा के मनाने 
पर रूठी रानी ने अपना मान छोड़ दिया (छुं० श्य४-८५ ) | 
यदि शुक दूत हो सकता है तो सोम ओर दूध को जल से प्रथक 
करने की शक्ति वाले, अश्विनी कमारों ओर ब्रह्मा के वाहन, अपने श्वेत 
निर्मल वण के कारण आत्मा-परमात्मा के प्रतीक, विराज, नारायण, विष्णु, 
शिव ओर काम के पर्य्याय नाम तथा उपनिषदों में 'अहं सा? में परिणत हंस 
के दूतत्व में कौन सी बाधा है, क्योंकि शुक यदि ज्ञानी है तो हंस विवेकी । 
पेज़र (2९४5७") महोदय का अनुमान है कि नल-दमयम्ती कथा “महाभारत! 
में उसी प्रकार है जेसे 'कथासरित्सागर' में उरवशी-पुरुकवा की कथा, और यह 
सम्भवत: बेदिक काल से चली आ रही है ।* अस्तु, नल-दमयन्ती कथा में हंस 
दूत का प्रयोग भी पर्याप्त प्राचीन होना चाहिये | (महाभारत? में वर्णित है कि नल 
और दमयन्ती क्रमश: विदर्भ ओर निषध देश के लोगों द्वारा परस्पर रूप-गुण 
सुनकर अनुरक्त हो चुके थे |* एक दिन नल ने अपने उद्यान के हसों में से एक 
को पकड़ लिया परन्तु उसके यह कहने पर कि यदि आप मुझे छोड़ दें तो हम 
लोग दमयन्ती के पास जाकर आप के गुणों का ऐसा वर्शन करेंगे कि वह 
आपका अवश्य वरण करेगी |3 नल के छोड़ने पर वह हंस अन्य हंसों के 
१. दि ओशेन आब स्टोरीज़, जिल्द ४, अपेंडिक्स द्वितीय, प्ृ० २७५ ; 
२. तयोरदृष्टा: कामोभूच्छ ए्वतो सतत॑ गणान्‌ | 
अन्योन्यं प्रति कोन्तेय स व्यवर्धत हृच्छुय: || १७, अध्याय ५७, वनपर्व 
३3. दमयन्तीसकाशे त्वां कथयिष्यामि नेषध | 
यथा त्वदन्य पुरुष न सा मस्यति कहिंचितू |२१, वही ; 
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साथ विदर्भ की ओर उड़ गया [१ विदर्भ जाकर उन हंसों ने दमयन्ती को 
का घेर लिया और वह जिस हंस को पकड़ने के लिये दोड़ती थी, वही कहता 
था*-..हे दमयन्ती, निषध देश में नल्ल नाम का राजा है। वह अश्विनीकमार 
के समान सुन्दर ह | मनुष्यों में उसके सहश कोई नहीं है। वह साक्षात्‌ कन्दप 
है। यदि तुम उसकी पत्नी हो जाओ तो तुम्हारा जन्म और रूप. दोनों 
सफल हो जाये | हम लोगों ने देवता, गन्धव, मनुष्य, सप ओर राजक्सों को 
घूम-घूम कर देखा दै। नल के समान सुन्दर पुरुष कहीं देखने में नहीं आया 
जेंसे ठुम त्त्रियों में रत्न हो, वेसे ही नल भी पुरुषों में भूषण है? : 

दमयन्ती नलो नास निष्रधेतषु महीपति: | 

अश्विनों सहशों रूपे न समास्तस्य मानुषा: ||२७ 

कन्दप इवब रूपेण मूर्तिमानभवत्स्वयम्‌ | 

तस्य बे यदि भागा त्वं भवेथा वर वर्शिनि ॥२८ 

सफल दे भवेज्जन्म रूप॑ चेदं सुमध्यमे | 

बय॑ं हि देवगन्धवमनुष्योरगराक्षसान ॥२६ 

दृष्टवन्तो न चास्मामिद्द ष्टपूवस्तथाबिध: । 

त्व॑ं चापि र॒त्न॑ नारीणां नरेधु च नलोबर: ||३० 

विशिष्टया विशिष्टेन संग्रामो गुणवान्भवेत्‌ | 

एयमुक्ता तु हंसेन दमयन्ती विशांपते |३१, 
यह सुनकर दमयन्ती ने कहा--हें हंस, तुम नल से भी ऐसे ही बात कहना? | 
और हंस ने निषध लोट कर नल से सब निवेदन कर दिया ।* 

'्रीमद्भागवत्‌” में कृष्ण की रानियाँ कहती हैं-..'हे हंस, तुम्हारा 

स्वागत है, आओ यहाँ बेठो ओर कुछ दुग्धपान करो | हे प्रिय, हम समझती 
हैं कि तुम श्रीकृष्ण के दूत हो, अच्छा उनकी बातें तो सुनाओ, कहो किसी 
के वश न होने वाले वे प्रियतम कुशल से तो हैं” | 


१. एअमुक्तस्ततां हंसमुत्ससर्ज महीपति:। 
ते तु हंसा: समुत्पत्य विदर्भानगैमस्तत: || २२, वही | 
२. श्लोक २३-२६, वही ; 
३. अब्रवीतत्र त॑ हंत॑ त्वमप्येकं नले बद | ३२, वही ; 
४. लोक ३२, वही ; 
५, हंस स्वागतमास्थतां पिब पयो ब्र छज्ञ शौर: कथां। 
दूतं त्वां नु विदाम कच्चिद्चित: स्वस्त्यास्त उक्ल॑पुरा || १०-६ ०-२४; 


( १६६ ) 


महाभारत? की नल-दमयन्ती कथा से अनेक परवर्ती कवियों ने प्ररंशा 
पाई, जिसके फलस्वरूप संस्कृत में “नलोदय” (कालिदास ! नवीं शती के केरल- 
कवि वासुदेव १), 'नल-बिलास! (नाटक) [रामचन्द्र, बारहवीं शर्ती], “नेषवीय- 
चरितम! (श्रीहृ्ष, बारहबरीं शती), 'नल-चरित' ( नीलकंठ दीक्षित, सन्‌ १६४० 
३० ), 'नल्-राज? ( तेलुगु ) [ राघव, सन्‌ १६४० ई० ] प्रभुति काव्य विशेष 
प्रसिद्धि में आये | 'नलोदय” को छोड़कर शेष सभी में हंस की कथा कतिपय 
मोलिक सन्निवेशों सहित देखी जा सकती है। ग्यारहवीं शती के सोमदेव के 
“कथासरित्सागर” में वाराणसी के राजा ब्रह्मदत्त को दो स्व हँस पावती द्वारा 
अपने पाँच गयणों को श्राप की कथा सुनाते हैं तथा अपने को इन पाँच में 
से पिंगेश्वर और गहेश्वर गण बतलाते हैं | “कथासरित्सागर! तक आते-श्ाते 
भारतीय काव्य-परम्परा में स््री-राग पहले दिखाने की रुढ़ि स्थान पा 
चुकी थो | इसकी नल-दमयन्ती कथा में दिव्य हंस पहले दमयन्ती द्वारा 
वस्ध फेक कर पकड़ा जाता है और वह नत्ञ का रूप-गुणानुवाद करके 
उनसे विवाह करने की सलाह देता है तथा प्रणब-दूत बनने के लिये प्रस्तुत 
हो जाता है। नल भी इस हंस को दमयन्ती की युक्ति से पकड़ते हैं, तब 
वह विदर्भ-कुमारी का सोन्द्य बखान कर कहता है कि मेंने ही आपके 
प्रति उसे श्राकृष्ट किया है। नज्ञ कहते हैं कि दमयन्ती द्वारा मेरा चुनाव, 
मेरी आन्तरिक अभिलाषाओं का प्रतीक है | हंस लौटकर दमयन्ती को यह 
सब समाचार दे आता है | 
नल-दमयन्ती कथा का विस्तार से विवेचन यहाँ यह दिखाने के लिये 
किया गया है कि कवियों को उक्त कथा के अन्य गुणों के अतिरिक्त हंस का 
दूत कार्य विशेष रूप से इष्ट था | अ्रब अप्रतिम नल-दमयन्ती कथाकार श्रीहृष 
के काव्य ओर कथा की दृष्टि से अलोकिक महाकाव्य “नेषधीयचरितम! में 
भी हंस के प्रणय-दूतत्व पर किश्वचित्‌ दृष्टि डाल लेनी चाहिये । स्त्री-राग के 
प्रथम दशन सिद्धान्त के अनुसार पूर्व दमयन्ती* और फिर नल* रूपगुणानु- 
वाद सुनकर परस्पर आकर्षित ओर अनुरक्त हो चुके हैं | वन के सरोवर में नल 
ने जब स्व॒णं हंस को पकड़ लिया “और पुन: उसके मानव-वाणी में विलाप 
तथा याचना करने पर उसे मुक्त कर दिया,+ तब तो अपने विश्वास और 
प्रीति का पात्र पाकर उसने राजा से दमग्रन्ती का सॉन्दर्य-बर्णन करके 


१. श्लोक ३३-३८, संग १; 
२, श्लोक ४२-४६, वही; 
३२. श्लोक १२५-४३, वही; 


( १६७ ) 


[-- हे राजन, तुम्हारा यह रूप दमयन्ती के बिना इस प्रकार निरथक है 
जैसे बाँफ वृक्ष का फल-हीन पुष्प | यह समृद्ध पथ्वी भी इथा है तथा को किलों 
के कूजने से शोभायमान विल्ास-बाटिका भी व्यथे है 

तब्र रूपनिद तया बिना विफक्ष पुष्पसिवावकेशिन: | 
इयमुद्धधना वृथावनी स्ववनी संप्रवदत्पिकापि का || ४३, 
सगे २. 
रन्तु देवता भी उसको प्राप्त करना चाहते हैं अत: उसके साथ तुम्हारा सम्बन्ध 
उसी प्रकार कठिन है जिस प्रकार वर्षा-काल में मेष से ढँके हुए. चन्द्रमा की 
दीप्नि के साथ समुद्र का*, इसलिये में दमयन्ती से तुम्हारी प्रशंसा इस प्रकार 
करू गा कि उसके हृदय में धारण किये गये तुमको इन्द्र भी न हटा सकें* | 
फिर विदर्भ जाकर वन-विहार करती हुई दमयन्ती को उसकी सखियों से 
युक्तिपूबषक पृथक करके एकान्त में अकेले लाकर३ हंस ने उससे शक-सहश 
मानव-वाणी में नज्ञ का रूप-गुण-व्णनर" करके धयोगयोग्यासि नलेतरेण्‌?" 
( अर्थात्‌-नल को छोड़कर तुम ओर किसी के साथ संयोग के योग्य नहीं हो ) 
कहा तथा लज्जित-हर्षित दमयन्ती से स्वीकार करा लिया कि मेरा चित्त 
केवल नल को चाहता है ओर कछ नहीं-- 
इतीरिता पत्ररथेन तेन हीणा च हृष्टा च बभाण भेमी | 
चेतो नल॑ कामयते मदीय॑ नाइन्यत्र कत्रापि च सामिलाषम्‌॥ ६७, 
सगे रे; 
तथा या तो में आज उन्हें प्राप्त करूगी अ्रथवा प्राण जावेंगे, दोनों तुम्हारे 
हाथ में हैं, इनमें से एक बात रह जायगी |६ इस प्रकार हंस ने जब 
दमयन्ती का हृदय टटोल कर उसका नल्ल के प्रति पूर्ण-राग का आभास पा 


की की लनअक.. 


१, श्लोक ४६, सगे २; 

२, श्लोक ४७, वही; 

३० श्लोक १-११, सगे ३; 

४. श्लोक १२-४८ वही; 

५, वेलातिगस्त्रेणगुणाब्धिवेणिन योगयोग्यासि नलेतरेण । 
सन्दभ्यते दर्भगुणेन मल्‍्लीमाला न मृद्दी भ्शककंशेन ॥ ४६, वही; 

६. अतश्च दृष्टश्च हरित्सु मोहाद्ध्यातश्च नीरन्प्रितबुद्धिधारम्‌ | 
ममाद्य तत्प्राप्ति सुरब्यया वा हस्ते तवास्ते दृवमेकशेष: | ८२, वही; 


( १६८ ) 


लिया" तब उसने अपनी “चश्व पुटमौनमुद्रा ? ढीली की* और नल का 
उसके “प्रति अतिशय भ्रम, रूप-विमुग्धता, परवशता, विरह-कातरता आदि 
का उल्लेख किया३3 | फिर उसकी सख्ियों के आ पहुँचने पर, हंस उससे 
विद लेकर नल की राजधानी को प्रस्थित हो गया |* विद्भ पहुँचने पर 
राजा नत् ने हंस से दमयन्ती के वचन “केसे, केसे! इस प्रकार आदर- 
पूर्वक पूछुकर बार-बार दुहरवाये ओर फिर अत्यन्त हु रूपी मधु से मत्त 
होकर वे वचन स्वयं भी अनेक बार कहें : 
कथितमपि नरेन्द्र: शंसयामास हंस 
किमिति किमति एरच्छुन भाषित॑ स प्रियाया: | 
गअधिगतमथ सान्द्रानन्दम।ध्वीकमत्त: 

स्वयमपि शतकत्वस्तत्थान्वाचचक्षे || १३५, संग ३ 
धृथ्वीराज-रासो” के 'शशिव्वता वणन॑ नाम्र प्रस्ताव २५४? का हंस दूत 
अपने काय में “नेप्रधः के प्रणय-दूत से बहुत साइश्यता रखता है। देवगिरे 
का नट दिल्‍ली दरबार में आया ( छुं० १५-१७ ) ओर (थ्वीराज द्वारा पूछने 
पर कि वहाँ को कुमारी शशिब्रता का विवाह किसके साथ निश्चित हुआ है 
( छुं० श्८ ), उसने बताया कि उज्जन के कमधज्ज राजा के यहाँ सगाई 
हरी है परन्तु राजकमारी को उक्त वर प्रिव नहीं है (छं० १६-२३ )। 
फिर उम्के द्वारा शशिव॒ता का मेनका सद्दश रूप सुनकर (छं० २४, २६-२७), 
पृथ्वीराज उस पर अनुरक्त हो गये और नट से उसकी प्राप्ति का उपाय पूछने 
लगे ( छं० र८ ) | नट ने यह कहकर कि हे राजेन्द्र, में कछ उठा न रखू गा, 
उनसे विदा ली ( छुं० २६ )। राजा ने शिव से अपना मनोरथ सिद्ध होने 
का वरदान पाया तथा वर्षा ओर शरद ऋतयें शशिव॒ता के विरह की काम- 

पीड़ा में बिताई और देवगिरि जाने का निश्चय किया (छुं० ३२-४५) | 
उधर जयचन्द्र के आतृज वीरचदन्ध के साथ शशिव॒ता की सगाई का समा 
चार पाकर एक गन्धव॑ देवगिरि गया (छंं० ६६) ओर बन में जहाँ वह अपनी 
समवयस्काओं के साथ क्रीड़ा कर रही थी ( छु० ७० ), वह हेम-हंस के रूप 
में एक स्थान पर विश्राम करने लगा ; राजकुमारी ने अत्यन्त आश्चय से 








१, श्लोक ८३-६८, वही; 
२. श्लोक ६६, वही; 

३, श्लोक १००-२८, वही; 
४. श्लोक १२६, वही; 


( १६६ ) 


उसे देखा ओर बलपूर्वंक पकड़ कर उससे पूछा कि तुम कौन हो, तुम्हारा 
स्थान कहाँ है ओर इस रूप में किस माया से आये हो ? हंस ने उत्तर दिया 
कि में मतिप्रधान नामक गन्बवे हैँ, सरराज के काय हेतु आया हूँ ओर हे 
बाले, तीनों लोकों में जा सकने की मुझ में शक्ति 
हेम हंस तन धरिय | विपन मध्य विश्वास लिय ॥ 
दिष्यि तास शशिवत्त | अतिहि अचरिज्ज मानि जिय || 
बल कर गहिय सु तत्व | दत्व लें करि तिहि पुच्छिय।| 
कवन देव तुम थान। कवन माया तन अझच्छिय ॥ 
उच्चरयों हंस ससित्रत्त सम | मति प्रधान गन्धव हम ॥ 
सुरराज काज आए करन | तीन लोक हम बाल गम ॥|७१, 
फिर उसने बीरचन्द्र की आयु केवल एक वर्ष बता कर ( छुं० ७१ ), इन्द्र 
द्वारा करुणापूवक अपने भेजे जाने की बात कही 
तेम रहे बर बरष इक्क महिं | हय गय अनत क्रुकिक हैं समतहि || 
तिहि चार करे तुमहि पे आयो | करि कझरुना यह इन्द्र पठायों ||७४ 
यह सनकर स्वाभाविक ही था कि शशिवता का चित्त उधर से विरत हो गया, 
ओर उसने उससे अपने अ्रनरूप बर पूछा 
तब उच्चरिय बाल सम तेह | तुम माता सम पिता सनेहं ॥ 
मुझभा सहाय अवरि को करिहो | पानि ग्रहन तुम चित अनहरिहों || ७४ 
फिर क्या था, चतुर हंस दूत तो इस ताक में था ही, अवसर मिलते हूं 
रमाश्रों के अधिपति दिल्‍ल्लीश्वर प्रथ्वीराज का गुणगान कर चला (छु० 
७६-७८) । उसे सनकर शशिवता ने कहा कि तुम जाकर उन्हें लिवा लाओ 
में छे मास तक चौहान की प्रतीज्ञा करूगी ओर इस अवधि तक उनके न 
आने पर अपना शरीर त्याग दू मी 
तहां ठुम पिता कृपा करि जाउ | दिल्‍ली व अनराग उपाउ || 
मांस घट हों वत्तह मंडों | थ्युना आब तो तन छुंडों।| ७६ 
“थ्रीमद्भागवत्‌? की रक्मिणी भी तो कृष्ण के प्रति अपने सन्देश में 
कहलाती हैं--(यदि श्राप न आये तो)! में बत-द्वारा अपने शरोर को सुखा 
कर प्राण छोड़ द गी 
जह्यामसूम्त्रतक्ृशाब्छ तजन्मभि:स्थात || १ ०-४३-४३ 
इस प्रकार शशिवता को प्रथ्वीराज के अनुराग में पागकर, हंस उसके 
पास अपनी सुन्दरी को छोड़कर उत्तर की ओर उड़ चला औरं योगिनिपुर 
जा पहुँचा, उसके सुव्णमय शरीर पर अनेक नगों की शोभा हो रही थी : 


( १७० ) 


तब उड़ि चल्यो देह दिसि उत्तरि | ढिग ससित्रत रष्षि निज सुंदरि॥ 
जग्गिनिपुर आबा दुज राज | सोवन देह नग॑ नग साज॑ ॥छ> 
वन में शिकार खेलते हुए किशोर प्रथ्वीराज ने आश्चय के साथ इस 
स्वण हंस को देखा ओर उसे पकड़ लिया तब उसने राजा से सारी कथा 
कह दी : 
वय किसोर प्रथिराज | रम्य हा रम्य प्रकार । 
सेत पष्प विय चंद | कला उदित तन मारं || 
विपन मध्य चहुआन | हंस दिष्यो अप अधष्पिय || 
चरण भग्ग दुति होत | हेम पछ छी वियलष्पिय || 
आचिज्ज देषि प्रथिराज बर | धघाइ नपति बर कर गहिय | 
आ।पुब्ब दुज्ज गति दूत कथ | रहसि राज सों सब कहिय ||८१ तथा दर, 
सायंकाल यादवराज के इस हंस दूत ने राजा को एक पत्र दिया ( छं० ८३ ) 
तथा एकान्त की वांछुना करके चुप हो गया ( छुं> ८४ )। ( अमिलषित 
परिस्थिति होने पर ) उसने चौहान से कहा कि शशिवृता का वर्णन सुनने 
के लिये शारदा ( सरस्वती ) भी ललचाती हैं : 
इह अष्यी चहुआन सों।न तो मार कहि आइ | 
सुनिवेकों ससिवृत्त गुन | सारदऊक  ललचाइ || ८८, 
ओर सूर्य तथा चन्द्र के उदय ओर अस्त काल के मध्य में वह इस प्रकार 
शोमित होती है मानो श्रज्ञार का सुमेरु हो : 
राका अरू सूरज्ज विच | उदे अस्त दुहु बेर ॥ 
बर शशिवृत्ता सोभई। मनों शज्ञार सुमेर ॥ ८६ 
फिर हंस ने राजकुमारी की बाल्यावस्था व्यतीत होकर किशोरावस्था 
के आगमन पर शिशिर और बसंत का सावयत्र आरोप करके उस अज्ञात- 
योवना का रूप-चित्र खींचा : क्‍ 
ससिर अंत आवन बसंत | बालह सैसब गम || 
अलिन पंष्र कोकिल सुकंठ | सजि गुड मिलत श्रम || 
सुर मारुत मुरि चले | मुरे मुरि बैस प्रमानं ॥ 
तुछ कों परसिस फुट्टि | आनि किस्सोर रंगान॑ || 
लीनी न अमि नक स्थांम नन | मधुप मधुर घुनि धुनि करिय || 
जानी न वयन आवन बसंत | अग्याता जोबन अरिय | ६५, 
पत्त पुरातन मरिग | पत्त अंकुरिय उद्ध तुछ ॥ 
ज्यों सैसव उत्तरिय | चढ़िय सेंसब किसोर कुछ ॥ 


( १७१ ) 


शीतल मद सुगंध | आइ रिति राज अचान॑ || 
रोम राइ अंकुच नितंब | दतुच्छ सरसान॑ || 

बढ़ढे न सीत कटि छीन हो | लज्ज मानि टंकनि फिरे || 

ढंके न पत्त ढंके कहै। बन वसंत मंत जु करे ॥ ६६ 

उपयक्त वर्णन सुनकर पथ्वोराज के काम-बाण लगे ओर वे रात्रि 
भर शराव॒ता को चिन्ता मे लीन रहें, प्रातःकाल उन्होंने हंस से पुन 
जिज्ञासा को ( छें० ६७-६८ ) | उसने बताया कि देवगिरि के. राजा ( अथात 
उसके पिता ) द्वारा उसकी सगाई जयचन्द्र के आतृज बीरचन्द्र से करने के 
लिये भेजी गई है, यह जानकर राजकुमारी शोक-सागर मे ड्रब गई ( छुं० १०७- 
८), वह चित्ररेखा अप्सरा का अवतार है तथा वर-रूप में आपकी प्राप्ति के 
लिये प्रतिदिन गौरी-पूजन कर रही है (छं० १०६) | में शिवा की ( पाबंती ) 
की प्रेरणा के फलस्वरूप शिव की आज्ञा से तुम्हारे पास आया हैँ : 

शिवा बानि शिव वचन करि | हो येठयों प्रति वुभभ ॥ 

कारन कुआअरि वत्त को। मन कामन भय सुझक ॥ ११२, 

तदुपरान्त उसने निम्न छुन्द' में राजकन्या का नख-शिख वन 
किया , 

पंनों रूपीन उरजा, सम शशि बंदना, पद्म पत्रायताक्षी || 

ब्यंबोष्टी तुग नासा, गज गति गमना, दक्षुना वत्त नाभी || 

संखिग्धा चारु केशी, मृदु प्रथु जध्ना, वाम मध्या सु वेसी || 

हेमांगी कंति हेला, वर रुचि दसंना, काम वाना कटाज्षी ॥ ११४, 
इस पर पथ्वीराज ने शास्त्रज्ञ हंस से चार प्रकार की स्त्रियों का वणन 
पूछा (छु० ११५), और उसने उन सबका वर्णन करके (छु० ११६- 
२६ ) पुनः, परन्तु इस बार सबसे अधिक विस्तार से देवगिरि की पद्मिनी 
शरिव॒ता का नख-शिख के मिस रूप-सॉन्दय प्रस्तुत किया (छ० १३०-४२ ) | 
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९, यही गन्धव रूपी हंस शशिवता से पहले कह चुका है कि मे देव- 
राज का काय करने जिये तुम्हारे पास आया हू 
उचरयो हंस ससित्रत सम | मति प्रधान गन्धव हम | 
सुरराज काज आये करन | तीन लोक हम बाल गम || ७१ 
ओर फिर दूसरी बार भी कहता हे कि इन्द्र ने करुणा करके मुझे 


भेजा 
तिहि चार करि तुमहि थे आयो | करि करना यह इन्द्र पठायों।| ७४ 


( १७२ ) 


तथा चौहान द्वारा अप्सरा के शशिवता रूप में अवतार लेने का कारण 
पूछुने पर (छुं० १४३ ), उसने श्राप ओर शिव वरदान की बात कही" 
(छुं० १५४५-६१ ) ओर यह भी बता दिया कि शिव की वाणी के अनुसार 
वह आपको ( अवश्य ) प्राप्त करेगी : 
तुछु दिन अंतर क्रमियं | आगम भरतार यांमि उद्ध लोक || 
फिर अच्छुरि अवतार | पांम॑ ठभमक इस बर बांनी। १६२, 
फिर आगे कहा कि इस मेंनका का अवतार आपके लिये ही हुआ है 
ओर सुबर संकेत सुनि | हंस कहे नर राज || 
मेंन केस अवतार इह | तुअ कारन कहि साज || १६४ 
इस अवसर पर शशिवता की मंगनी कमघज्ज को दी जाने, उसके 
दिल्‍लीश्वर के गुणों में अनुरक्त होने, शिव-पूजन करने ओर शिव की आज्ञा 
से ही स्वयं उन्हें बुलाने आने की बात हंस एक बार फिर दोहरा गया 
( छू० १६५४-६८, तथा 
चढ़न कहिय राजन सो हेसं | उडिड चलो दक्षिण तुम देसं ||१६६)। 
इस वर्णन से प्रतीत होता है कि प्रथ्वीराज को देवगिरि ले जाने के 
लिये हंस दूत को अथक परिश्रम करना पड़ा था | बद्यपि प्रस्तुत (प्रस्ताव? के 
प्रारम्भ में वे शशिवता के प्रति अतिशय कामासक्त चित्रित किये गये हैं फिर 
भी समुद्रशिखर की पद्मावती और कन्नौज की संयोगिता को लाने के समान 
इस स्थल विशेष पर जो वे अपेक्षाइत कम व्यग्र दिखाई देते हैं, इसके कई 
कारण भी हैं । परन्तु अन्ततः प्रेम-चटक हंस दूत सफल हुआ ओर दिल्लीः 
श्वर ने दस सहरत्र अश्वारोही सेनिकों को सुसज्जित किये जाने को आशा 
देदी 
सुनत श्रवन चढ़यो दप राज | कहि-कहि दूत दुजन सिरताज॑ || १६६ 
भय अनुराग राज ढिलली वे | दस सहसर्त्र सज्जी नप हेंवे | १७० 
तथा हंस से देवभिरि के राजा का वान्त पूछा ( छुं० १७१ ) | उसने भानु 
यादव के धन, ऐश्वय, बल, प्रताप, सेना, पुत्र, पुत्रियों आदि का विधिवत्‌ 
उल्लेख करके (छुं० १७२५-७४), इसी प्रसंग के साथ बतलाया कि देवगिरि के 
आनन्दचन्द्र की कोट-हिसार में विवाहित, गान आदि विद्याञ्रों में पारंगत, 
इस समय विधवा और अपने भाई के साथ रहने वाली बहिन (छं ०१७५-७६) 
तथा अपनी शिक्षिका के मु ह से आपके पराक्रम आदि का वत्त सनकर 
शशिवृता आप में अनुरक्त हो गई ओर आपकी प्राप्ति का प्रण कर बेठी 


१, परन्तु यहाँ पूर्व वर्णित चितररेखा के स्थान पर रम्मा ज्ञा जाती है। 


( १७३ ) 


जब विजन चंद्रिका | कहे गुन नित चहुवान॑ || 
जेस पराक्रम राज | तेद बरने दिन मान ॥ 
राजकु अरि जब सने | तब उभ्मर रोम तन || 
फिरि पुच्छे ससिवत्त | सद्दि एकंत मत्त गुन | 
जे जे स॒ पराक्रम राज किय | सोइ कहे बिन्विन समथ ॥ 
श्रोतान राग लग्यों उग्र |तो व॒त लिनों सनी सकथ ||१८७८ 
युवावस्था में पदापण करने पर उसे काम-पीड़ा सताने लगी ( छु० १७६ ); 
आप को प्राप्त करने की कामना से वह मनसा, वाचा, कमणा से शिव-शिवा 
( गोरी-शंकर ) की कठोर उपासना में रत हुई ( छु० १८१-८३ ), जिससे 
प्रसन्‍न होकर उन्होंने स्वप्न में उसे मनोवाजिछुत वर प्रदान कर दिया ( छु० 
श्यय४८ ) तथा रुक्मिणी की भाँति उसका हरण करने का सन्देश देकर मुझे 
आप के पास भेजा : 
हुआ प्रसंन सिव सिवा | बोलि हूँ पठय तुमूर प्रति || 
इह बरनी तुम जोग | चंद जोसना वांन वत ॥ 
ज्यों दकमिनि हरि देव । प्रीति अति बढ़े प्रम भर || 
इह गुन हंस सरूप | नाम दुजराज भनिय चर ॥१८६; 
जयानक ने भी अपने “प्रथ्वीराजविज्रयमहाकाव्यम्‌” में लिखा है कि 
दमधघोष के पुत्र शिशुपाल को त्यागकर रुक्मिणी ने कृष्ण का वरण किया था--- 
बत्रे बतादाद्विरसाह्ुनापि 
यदेनमेषोषि कर्थ कलड्ू: । 
विहाय देवी दमघोषसूनु' 
न रुक्मिसी कि विधुमालिलिज्ञ | पष्ठसग्ग: ; 
राजा ने हंस से फिर पूछा कि यदि राजकुमारी की यह मनोदशा थी 
तो उसके पिता ने पुरोहित भेजकर विवाह क्‍यों रचाया ( छु० १८७ ) १ हंस 
ने उत्तर दिया कि यादव राज को जयचन्द्र से ही सम्बन्ध प्रिय. लगा शोर 
उन्होंने उनके पास पुरोहित के हाथ श्रीफल तथा वस्त्राभूषणों सहित ज़्ग्न 
भेज दी ( छुं० श्८८-८६ ) ; जयचन्द्र ने पुरोहित से यह जानकर कि विवाह 
का मूहूर्त पास ही है अपनी चतुरंगिणी सेना. सजाकर, अगशित द्रव्य सहित, 
उत्साहपूर्वक देवगिरि के लिये प्रस्थान कर दिया है. ( छुं० १६०-६२ ), उन 
की दस लाखे सेना विवाहोत्सव के उत्साह में स्थान-स्थान पर ठहरती आगे 
बढ़ रही है ( छु० १६३-६४ ) ; हे दिल्‍लीश्वर | कलियुग में कीर्ति अमर 
करने के लिये आप भी चढ़ चलिये, देवगिरि की मुर्धा आप ही के योग्य है, 


( १७४ ) 


जिसके बत के कारण शिव ने मुझे आप के पास भेजा है, कुमारी ने आप 
का ही वरण करने की दृढ प्रतिज्ञा कर रखी है, अस्तु हे राजन, बिलम्ब 
न करिये, एक मास को अवधि है, प्रिवाह हेतु अपने मन को अनुरक्त कर 
लीजिये : 
कह हंस राज राजन सु बत्त | चढ़ि चलो कलू रष्पन सु कत्थ || 
तुम योग नारि बरनी कुमारि । हू पठय इस तुश्न वत्त नारि।| १६५ 
उन लियी वत्त तुअ दृढढ नेम | नन करि विरम्म राजन स एम ॥ 
इक मास अवधि दुज कहै वत्त | व्याहन स काज मन करो रत्त | १६६, 
यह सुनकर राजा ने शररिबृता से मिलने के लिये संकेत-स्थल पूछा (छं०१६६) | 
ऐसी ही स्थिति में रुक्मिणी ने संकेत किया था--“हमारे यहाँ विवाह 
के पहले दिन कुल-देवी की यात्रा हुआ करती है। उसमें नववधू को नगर के 
बाहर श्री पावती जी के मन्दिर में जाना पड़ता है? : 
पूवद्यर॒स्ति महती कुलदेवियात्रा 
यस्यां बहिनववर्धू्गिरिजामुपेयात्‌ || १०-४३-४२ , 
श्रीमद्भागवत्‌ : 
तब उसी परिपादी पर विवाह की प्रेरणा ओर निमंत्रण देने वाला हंस प्रथ्वी- 
राज से माघ शुक्ल त्रयोदशी को हरसिद्धि के स्थान ( अर्थात्‌ पावती या देवी 
के मन्दिर ) में मिलन की स्पष्ट बात क्‍यों न कहता : 
कह यह दुज संकेतं । हो राज्यंद धीर ढिल्लेसं || 
तेरसि उज्जल माधे | ब्याहन बरनीय थान हर सिद्धि || २०० 
फिर पृथ्वीराज द्वारा अपने आने का बचन दे देने पर (छूं० २०१), 
ह कृत प्रेम-दूत उधर वापस उड़ गया : 
. इहं कहि हंस जु उड़ि गयो | लग्यों राज श्रोतान || 
छिन न हंस धीरज घरत | सुख जीवन दुख प्रान [| २०३ , 
ओर इधर प्रथ्वीराज “ज्यों रुकमनि कन्हर बरिय”" हेतु देवगिरि जाने क 
आयोजन करने लगे | 
'ेषध! के नल ओर दमयन्ती यदि एक दूसरे के देशों से आने वाले 
लोगों के द्वारा परस्पर गुण सुनकर अनुरक्त होते हैं तो 'रासो” के प्रृथ्वीराज 
ओर शशिवृता क्रमश: नट और शिक्षिक्का द्वारा पारस्परिक राग के लिये प्रेरित 
किये जाते हैं | “'नेषध! का हंस दूत यदि दमयन्ती को एकान्‍्त में ले जाकर 


?॥७७७७७७७७/०अााओ 
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बहुत समभांता है तो एकान्त का अभिलाषी 'रासो का हंस दूत भी ए्थ्वीरांज 
के साथ पर्याप्र माथापच्ची करता है | दशायें प्रथक हैं | वहाँ स्वयम्वर होना 
है ओर वरमाला डालने का पूर्ण उत्तरदायित्व दमबन्ती का है, यहाँ हरण 
होना हैं जिसम पराक्रम रूप म॑ प्रथ्वीराज को मूल्य चुकाना हैं। नारी को 
स्व॒यम्बर में परीक्षा देनी है परन्तु पुरुष को समर में | परिस्थितियाँ भिन्न हैं । 
“नंषध! और *रासो? के विवाहों में प्रधान काय-पात्र पथक हैं, एक में नारी 
है तो दूसरे में नर, अस्त अनुरूप दत होकर भी उनके दतत्व में विभेद है | 
प्रयोजन एक है परन्तु वातावरण भिन्न है। ओर इसौ का ज्ञान चंद के कवि- 
कम की सफलता का रहस्य है | क्‍ 

प्रस्तुत “शशिव्वता विवाह नाम प्रस्ताव” में कवि ने प्रेम-बाहक हंस दत 
रूप-परिवर्तन, अप्सरा ओर कन्वा-हरण इन चार प्राचीन कथा-सूत्रों का 
. कुशलता से उपयोग किया है | । 

रासो में पद्मावती, शशिद्वता ओर संयोगिता के विवाहों का ढंग ल्ग- 
भग समान है परन्तु “श्रीमद्भागवत्‌? की रुक्मिणी* की भाँति चंद उन्हें, 
(राक्षस विवाह” नहीं कहते वरन्‌ “गन्धव विवाह! * कहकर शूर वीरों को बढ़ावा 

ते हैं| अपने इन गन्धव बिवाहों का वर्णन उन्होंने बहुत जम कर किया है 

तथा इनमें »ज्ञार और बीर का घटनावश अनुपम योग होने के कारण विप्र- 
लम्भ, उत्साह, क्रोध, भय ओर सम्भोग आदि भावों के मनोमुग्धकारी प्रसंगों 
के चित्रण में उन्हें आशातीत सफलता मिली है | यहीं देखे जाते हैं. कवि के 
लोक-प्रसिद्ध, स्वाभाविक, ललित और हृदयग्राही अप्रस्तुत, उप्तके बर्णों के 
सुषड़ संयुजन द्वारा निर्मित विस्फोटक शब्दों की अथ-मूर्तियाँ तथा वह ध्वनि 
जो हमे प्रत्यक्ष से ऊंचा उठाकर कल्पना के असीम सरस आल्ोक-लोक में 
विचरण कराती है। 

श्रीहर्ष ने नेंपध! में नल के स्वरूप की महिमा का वर्णन करते हुए. 
लिखा है---“किस स्त्री ने रात को स्वप्न में उन्हें नहीं देखा ? नाम की आन्ति 


१, निमंथ्य चेद्यमगधेन्द्रबलं प्रसह्य 
मां राक्षसेन विधिनोदनह बीय शुल्काम्‌ ||[१०-४३-४१, 
[ अर्थातू---मगघ की सेना को बलपूर्वक नष्ट करते हुए, केवल वीय रूप 
मूल्य देकर मेरे साथ राह्षस-विधि के अनुसार विवाह कीजिये | ] 
२. सार प्रह्रति भेवो | देवों देवत्त जुद्धयों बल्लय॑ || 
: गंश्रव्वी प्रति ब्याहं | सा व्याहं सूर कलयामं || छुं० २६८, स० २५; 
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से किसके म्ह से उनका नाम नहीं निकला १ ओर सुरत में नल के स्वरूप 
में अपने पति का ध्यान करके किसने अपने काम को जागत नहीं किया ९? : 
नका निशि स्वप्नगतं ददर्श तं जगाद गोजत्रस्खलिते च कान तम्‌। 
तदात्मताध्यातथवा रते च॑ का चकार वा ना स्वमनोंभवोद्भवम्‌ || 
३०, संग १, 
ओर आगे वे लिखते हैं--८दमयन्ती, इच्छा से पति बनाये हुए. नज्न 
को निद्रा में किस रात्रि में नहीं देखती थी ! स्वप्न अद्दष्ट वस्तु को भी भाग्य 
से दृष्टिगोचर कर देता है! : द 
निर्मीलितादल्षियुगातच्च निद्रया हृदोडपि बाह्मन्द्रियमोनमुद्रितात्‌ | 
अदर्शि संगोप्य कदाप्यवीक्षितों रहस्यमस्या: स महन्महीपति: || ४०, 
बही; 
स्वप्न में देखे हुए प्रिय की बहुधा प्राप्ति ने स्वप्न में प्रिय दर्शन? 
को कालान्तर में एक कथा-सूत्र बना दिया | श्रीमद्भागवत्‌” में बलि के 
ओऔरस पुत्र, शंकर के परम भक्त, शोणितपुर के शासक वाणाघुर के--“ऊषा 
नाम की एक कन्या थी। कुमारावस्था में उसने स्वप्तकाल में, अदृश्य और 
शश्रत॒प्रयुम्न के कुमार परम सुन्दर अनिरुद्ध से रति-सुख प्राप्त किया | 
फिर अचानक उन्हें न देखने पर ऊषधा--:हे प्रिय, तुम कहाँ हो”? इस प्रकार 
कहती हुईं अति व्याकुल हो उठ बैठी और अपने को सख्ियों के बीच में 
देखकर अति लजित हुई” : 
तस्योषा नाम दुढ्िता स्वप्न प्राद्यम्निना रतिम्‌। 
कन्यालभत कास्तेन प्रागदृष्टश्रतेन सा॥ १२ 
सा तनत्न तम पश्यन्ती क्रासि कान्तति वादिनी। 
सखीनां मध्य उत्तस्थोविनहल्ञा ब्रीडिता भ्रशम.॥ १०-६३-१३; 
दमयन्ती को नज्ञ मिले ओर ऊषा को अनिरुद्ध | इसी प्रकार साहित्य 
में स्वप्न, प्रिय द्वारा प्रिया ओर प्रिया द्वारा प्रिय की प्राप्ति की योजना का एक 
मिस्र हो गया | 
धृथ्वीराज-रासो? में अमेक स्वप्नों का उल्लेख है परन्तु एक स्थल 
पर अदृश्य प्रिया को निद्राकाल में देखने के उपरान्त प्रिय को उसकी प्राप्ति 
स्वप्त-दशेन-कथा-सूत्र से आलोकित है | नारी यदि स्वप्न में देखे हुए पुरुष को 
प्राप्त कर सकती है तो पुरुष को स्वप्न में देखी हुई नारी की प्राप्ति से कवि 
केसे वश्चित कर सकता है। क्‍ 
रासो के “हंसावती विवाह नाम प्रस्ताव ३६? में रणथम्भौर के राजा 
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भान की सुन्दरी कुमारी पर कामासक्त होकर, शिशुपाल-वंशी चँदेरीपति 
पंचाइन, राजकन्या से विवाह या राज्य-हरण का प्रस्ताव और घुड़की देता 
हे (छुं० २-५ ) | काम-लिप्सा के नग्न प्रदर्शन में निहित यह लल्ञकार 
राजा भान का ज्षत्रियत्व जगा देती है ओर वह पंचाइन को कोरा-करारा 
जवाब दे देता है ( छं० ६-७ ), जितके फलस्वरूप पंचाइन शाह गोरी की 
सहायता लेकर रणथम्भोर को आ घेरता है (छुं० ८-१८ ) | इस पर 
भान दिल्‍लीश्वर चौहान से सहायता की याचना करते हैं ( छ॑ं० १६-२० ), 
ओर प्रथ्वीराज मान वीर पुकार, धाइ आईं ढिल्लीवे! समाचार कन्ह 
द्वारा 'कालंक राइ कप्पन बिरद! चित्तौड़ के राव के पास भेज देते हैं 
( छं० २१-२२ )। आत॑ की पुकार ओर शरणागत का देन्य, दिल्‍ली तथा 
चित्तौड़ की सहायता ले आते हैं (छं० ३६ ) | फिर मृदंग की भाँति शत्रु को 
पूवे ओर पश्चिम दो ओर से दबाये हुए, उस भयंकर युद्ध में कमनीय मूर्ति 
पराक्रमी चोहान विजयी होते हैं ( छुं० ४०-८५ ) | विजय की रात्रि में 
प्रथ्वीराज एक हंसगामिनी और मानिनी सुन्दरी को पुष्प लिये हुए देखते हैं : 

हंस सुगति माननी | चंद जामिनि प्रति घद्टी ॥ 

इक तरंग सुंदरि सुचंग | हथ. नयन गगद्ी ॥| 

हंस कला अवतरी | कुमुद वर फुल्लि समथ्थे || 

एक चिंत सोइ बाल | मीत संकर अस रथ्थें॥ 

तेहि बाल संग में पूहुय लिय | बरन बीर संगति जुबह ॥ 
जाग्रत्त देवि बोलि न कछू | नवह देव नन मानवह | ८६ 


यहाँ प्रथ्वीराज के पास “श्रीमद्भागवत्‌” की योगमाया से अनिरुद्ध को 
सोते ही उठा लानेवालीं ऊषा की सखी चित्ररेखा सदहश कोई सखा था नहीं, 
अस्तु प्रातःकाल राजा ने अपने चिर सहचर कविचंद को अपना स्वप्त सुनाया ) 
जिसे सुनते ही उसने कह दिया कि स्वप्त की अश्रुत तथा अद्ृष्द रमणी और 
कोई नहीं, आपकी भविष्य पत्नी राजकुमारी हंसावती है ( छ॑+ ८७ ) | 
तदुपरान्त देवी प्रतिभा-सम्पन्न कबि उसका स्वरूप वन करने लगा 
( छुं० ८८-६८ ) । इसी बीच में राजां भान का पुरोहित लग्न लेकर आ 
गया ( छं० ६६ )। 

पुरुषार्थी वीरों को इन परिस्थितियों में स्वाभाविक रूप से पुरस्कार- 
स्वरूप सुन्दरियों की प्राप्ति का साक्षी मध्ययुगीन योरप का वीर-साहित्य भी 
है | परन्तु अवस्था विशेष में श्रता के वरदान पर भी विचार कर लेने के 
साथ हमारा अभीष्ट यहाँ स्वप्त में प्रिय-दशन विषयक कथां-सूत्र है| 
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विवेचित प्राचीन कथा-सूत्रों को भाँति लिदड्न-परिवतन भी एक सुप्रसिद्ध 
कथा-सूत्र है | इन्द्र का अपनी प्रेयसी दानबी विलिस्तेज़ा के साथ असुरों के 
बीच में पुरुषों के सामने पुरुष ओर स्त्रियों के सामने स्त्री रूप में प्रेम पूवक 
विचरण इसका सबसे प्राचीन और अभी तक सुलभ उदाहरण है | विष्णु 
द्वारा त्री-रूप धारण करके समुद्र-मन्थन से निकले हुए अमृत-कमण्डलु को 
दानवों से लेकर देवताओं को दे देने का वृत्तान्त भी मिलता है € “विषणु 
पुराण” १-६-१०६ ) । परन्तु यह सब देवता सम्बन्धी है, जो अलौकिक शक्ति- 
सम्पन्न होने के कारण ऐसे रूप धारण कर सकने में स्वाभाविक रूप से सक्तम 
सममभे जाते हैं | परन्तु मानव-जगत में ये परिवर्तन अ्घटित, असाधारण और 
अपूव व्यापार हैं | स्त्री का पुरुष हो जाना ओर पुरुष का स्त्री हो जाना पाँच 
प्रकारों से साहित्य में उपलब्ध होता है :--- 

(१) इच्छा-सरोवरों में स्नान द्वारा (अचानक और अवांछित रूप से)--. 
जैसे 'बोद्धायन श्रोत सूत्र” में शफाल देश के राजा भाज्जाश्विन के पुत्र ऋतुपर्ण 
को यज्ञ में अपना भाग न देने के कारण रुष्ट इन्द्र ने सरोवर में स्नान करते 
ही सुदेवला नामक स्त्री के रूप में परिवर्तित कर दिया था | पुरुष ओर स्त्री रूपों 
में उन्होंने अनेक पुत्रों को जन्म दिया ओर इन्द्र द्वारा पूछने पर, अपने स्त्री- 
रूप से हुए पुत्रों के पति अधिक अनुराग बताया। “महाभारत? के शान्ति- 
पब॑ में युधिष्ठिर द्वारा पूछे जाने पर कि रति में स्लरी को अधिक आनन्द मिलता 
है या पुरुष को, भीष्म ने ऋतुपण की उल्लिखित कथा सुनाई थी। 'कथा- 
प्रकाश! में दो गधवती रानियाँ भिन्न योनि वाले बालकों का प्रसव करने पर 
उनका विवाह करने के लिये वचनबद्ध होती हैं। दोनों कन्याश्रोंकों जन्स 
देती है परन्तु उनमें से एक वास्तविकता को छिपा कर अपनी कस्या को पुत्र 
बतलाती है| वयस्क होने पर उनका विवाह होता है ओर भेद खुल जाता. है 
जिससे युद्ध की घटाये घिर आती हैं | बर बनी हुई कन्या घोड़े पर चढ़कर 
भाग खड़ी होती है ओर अचानक एक पीपल पर बेठे हुए पक्षियों के मु ह 
अपनी कथा की चर्चा के साथ सनती है कि यदि उक्त कन्या इस बज्ष के 
नीचे के कृप में स्नान कर ले ओर उसका जल पी ले तो वह पुरुष हो जाय | 
राजकन्या तदनुसार करती है ओर पुरुष होकर घर लौट जाती है। “कथा- 
रत्नाकर? सें भी लगभग इसी ढंग की कथा है। 

(२) भाप या वरदान द्वारा--जिसके अनेक उदाहरण विवि पुराणों 
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हे की असशयनल जहा 


१. रिल्िजन ऐज्ड फिलासफ़ी आव दि वेद, कीथ, साग १,.पु०१२५ ;. 


( १७६ ) 


रामायण” और “कथासरित्सागर' में पाये जाते हैं | पलिज्ञन-पुराण” में वर्णित 
है कि मनु की ज्येष्ठा ओर प्रिय कन्या इल्ा, सित्र ओर वरुण के वरदान से 
सुद्यम्न नामक पुरुष हो जाती है। बुध के सहल में वह क्रमश: स्त्री और पुरुष 
होती रहती है। स्त्री-रूप में बुध द्वारा वह पुरुख्वा को जन्म देती है ओर 
पुरुष सुद्यम्न रूप. में उतसे तीन पुत्र पेंदा होते हैं । सायणाचा्य ने 'ऋकवेद! 
के भाष्य में देवताओं के श्राप द्वारा आसज्ञ के स्त्री होने और मेध्यातिथि के 
वर से उसके पुनः पुरुष होने का वत्तान्त दिया है।.. 

(३) मंत्र-तंत्र द्वारा--जसे 'बताल्पंचविशतिका? के मूलदेव की 
प्रसिद्ध कहानी है, जिसमें अभिमंत्रित गोलियाँ मु ह में रखने से, स्त्री को पुरुष 
आर पुरुष को स्त्री बनाने का कोशल मिलता है । 

(४) धार्मिक-अधार्मिक विचारों के कारण--जेसे “दिव्यावदान! की 
रूपावती जो एक विभुक्धिणी से अपने नव-जात शिशु की रक्षा तथा उसको 
क्षघा-वृप्ति हेतु अपने पयोधर काट कर उसे दे देती है, ओर अपनी इस दया 
तथा उच्च विचार के कारण पुरुष हो जाती है | “धम्मपद-भाष्य” का सोरेय्य 
नामक व्यक्ति महाकच्चयन के बण के प्रति दुभावना करने के कारण स्त्री हो 
गया था ओर स्त्री-रूप में छे बच्चों को जन्म देने के उपरान्त उन्हीं ऋषि की 
कृपा से पुनः पुरुष-रूप प्राप्तकर सका था। लिखड्जन-परिवर्तन सम्बन्धी इस 
प्रकार के उदाहरण केवल बोद्ध-साहित्य में प्राप्त होते दें । 

(५) यज्ञ द्वारा--जेसे 'महाभारत” के .शिखंडी की कथा है| “पश्मतंत्र” 
आर “गुलबकावली” में एक देव द्वारा भी लिझ्भ-परिवतन सम्बन्धी कथायें 
मिलती € | 

डबल्यू नार्मन ब्राउन" ने उपयु क्व प्रकारों को विस्तारपू्वक विवेचना करते 
हुए, इस कथा-सूत्र के उद्गम में पेठने का प्रयास किया है | उनका निष्कर्ष है 
कि एक (लिज्ज) वर्ग वालों की दूसरे (लिझ्ल) वर्ग बालों में होने की बदा-कदा 
अभिलाषा, हिजड़ों का सत्री-रूप में विचरण, प्रत-वाधाओं आदि के भव के कारण 
बहुचा वालकों के बालिकाओं सद्दश नाम, भक्कों का देवता की प्रीति हेतु ख्री- 
रूप धारण (परन्तु साम्ब की भाँति उसका झुरुषयोग करने पर महान्‌ आपत्ति 
सूचक), स्त्री-पुरुषों में अद्धनारोश्वर सदर विपरीत पंक्ष के शारीरिक लक्षण आदि 
ने मिलकर इस लिक्ञ-एरिवततन सम्बन्धी कथा-सृत्र को साहित्य में अन्‍य दिया' 
होगा और फिर कथा अपनी स्वतंत्र प्रकृतिवश इसे अनुकूल रूप देती गई | 
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१, चेंज आव सेक्‍स ऐज़ ए हिन्दू घ्टोरी मौद्िफर, जनल आब दि 
अमेरिकन झोरियस्ट्ल सोसाइटी, जिह्लू ४७, पुर ३४२४ ; 








( (८० ) 


ध्रथ्वीराज रासो' में आई हुई लिड्अ-परिवतन विषयक कथा, शिखंडी 
की कथा से मिलती-जुलती है, अस्तु हम पहले “पहाभारत' की कथा पर दृष्टि- 
पात्‌ करेंगे | इस “इतिहास-काव्य! के आदि-पब में काशी-नरेश की कन्या 
अम्बा, भीष्म द्वारा अपहृत होने पर शाल्व को पति-रूप में पूथ ही स्वीकार 
किये जाने का शआ्ाग्रह दिखाकर, इच्छानुसार जाने की अनुमति पा जाती है। 
उद्योग-पब में हम उसे शाल्ब द्वारा तिरस्कृत, उसके लिये भीष्म से युद्ध में 
परशुराम की पराजय, भीष्म के वध हेतु उसकी तपस्था, अपने आधे शरीर 
से नदी और आधे से वत्सराज की कन्या-रूप में उसका जन्म, उसकी पुन: 
तपस्या और अगले जन्‍म में भीष्म का वध करने का उसे शंकर द्वारा वर- 
दान का वणन पाते हैं | इसी पव में पढ़ते है कि पुत्र के लिये तप करने वाले 
राजा द्र पद को शंकर ने वर दिया कि वुम्हारे एक कन्या पेंदा होगी जो बाद में 
पुरुष हों जायगी | समयानुसार द्र॒पद के शिखंडी माम की कन्या हुई परन्तु 
पुत्र॒ कह कर उसकी प्रसिद्धि की गई। वयस्का होने पंर, शिव के वर से 
आश्वस्त राजा ने दशाण-क्रुमारी से उसका विवाह कर -दिया-। तब रहस्य खुल 
गया ओर अपमान का प्रतिशोध लेने के लिये दशाणं में पंंचाल पर चढ़ाई 
की जाने की योजना प्रारम्म हो गई | माता-पिता पर विपत्ति देखकर शिखंडी 
वन में चली गई और वहाँ बहुत समय तक निराहार रहकर उसने अपना 
शरीर सुखा डाला, तब एक दिन स्थूणाकरण नामक यक्ष उसपर द्रवीभूत हुआ 
श्रोर उसने उसके स्वसुर हिरण्यवर्मा द्वारा उसकी परीक्षा तक, उसे अपना 
पुरुषत्व देकर उसका ज्रीत्य ले लिया | इस आदान-य्रदान के बाद शिखंडी 
पांचाल लोट आया | इसी बीच स्थणाकरण को कुबेर ने शिखंडी की मृत्यु तक 
त्री बने रहने का श्राप दे दिया | परीक्षा में शिखंडी पुरुष सिद्ध हुआ ओर 
युद्ध की विभीषिका समाप्त हो गई | तदुपरान्त स्थूणाकण का पुरुषत्व लोटाने 
वह बन में गया ओर वहाँ आजीवन पुरुष बने रहने का प्रसाद पाकर हर्ष से 
लोट आया | यह वृत्तान्त बताकर भीष्म ने दुर्योधन से कहा--.“द्रोण से उसने 
भी शिक्षा पाई है, द्रपद का यह पुत्र सहारथी शिखंडी पहले स्त्री था पीछे पुरुष 
हो गया है, काशिराज.की ज्येष्ठ; कन्या अ्रम्बा ही द्रपद कुलोत्पन्न शिखंडी 
है, यह यदि धनुष लेकर युद्ध के लिये. उपस्थित होगा तो-में क्षण भर 
भी इसकी ओर न-देखूगा और न शस्त्र ही छोड़ गा . है कुरनग्दन, मेरा यह 
व्रत प्रथ्वी पर. विश्रत है. कि ख््री, पूर्व स्री, स्री-नाम, ओर ख््री-स्वरूप वाले 
"पुर मैं बाणुँ, नहीं छोड़ता, इसी कारण में शिंखेंडी पर भी प्रहार महीं 


करूँगा? 


( श्टू१ ) 


शिष्यार्थ प्रददों चाथ द्रोशाय कुरुपुज्बः | 
शिखरिडनं महाराज पुत्र छीपूर्विणं तथा ||६१*९** 
एवमेब महाराज स्री पुमान हपदात्मज: | 
स सम्मूत: करुश्रष्ठ शिखण्डी रथसत्तम: |६४ 
ज्येष्ठा काशिपते कन्या अम्बा नामेति विश्वता | 
द्रपदस्थ कुले जाता शिखश्डी भरतपंभ ||६७ 
नाहमेन धनुष्पाशिं युयुत्स॑ समुपत्थितम | 
मुदृतमपि पश्येय॑ प्रहरेयं न चाप्युत ॥६६ 
ब्रतममेतन्‍न्मसम सदा प्रथिव्यामपि विश्रतम्‌ | 
स्त्रियां स्त्रीपूवके चापि छीनाम्नि स्रीस्वरूपिणि ।|६७ 
न मुज्चेयम्ह बाणम्‌ इति कौरबनन्दन ॥६८ 
न हन्यामहमेतेन कारणेन शिखणिडनम्‌ । 
एतत तत्वमहं वेद जन्म तात शिखरिडन: ॥६६, 
अम्बोपाख्यानपर्व ( उद्योगपवणि ) ; 
रासो के “कनवज्ज समयो ६१? की लिड्अ-परिवततन सम्बन्धिनी कथा 
इस प्रकार है। कन्‍नोंज और दिल्ली के मार्ग में जब कान्यकुब्जेश्बर की 
विशाल वाहिनी से चारों ओर से घिरे हुए, प्रथ्बीराज संयोगिता का अपहरण 
करके, उसे घोड़े पर अपने आगे बिठाये दिल्ली की ओर बढ़ रहे थे तथा 
उनके सामंत अपने स्वामी की रक्षा के लिये युद्ध में अपने प्राणों की आहुति 
दे रहे थे, उत समय अपने योद्धा वीरवर अत्ताताई चोहान को विषम रणु 
करके वीरगति पाते देखऋर ( छं० १६५६-६१), दिल्लीश्बर ने चंद से पूछा--- 
अमित साहसी शूरमा अत्ताताई का पराक्रम देखकर दोनों दलों में टकटकी 
बंध गई थी ; हे कवि, ठुम अतुल बल, असमान शरीर, ओपमेय योद्धा और 
बेजोड़ युद्ध के स्व्रामी की उत्पत्ति की कथा सुनाओ* : 
अत्ताताइ अभंग भर | सब पहु प्राक्रम पेखि ॥ 
लगी टगटगी दुश्य दलनि | त्रिप कवि पुच्छि विसेष |[१६७० 
अतुलित बल अवठुलित तनह | अठुलित जुद्ध सु विद ॥ 
अतुलित रन संग्राम किय | कहि उतपति कवि चंद ॥|१६७१ 
कवि ने उत्तर दिया---“आशापुर राज्य-मंडल के तोमरों का प्रधान 
(मंत्री) चौरंगी (चतुरंगी) चौहान था, उसके घर में असंख्य धन और पतित्रता 
पत्नी थी, जिसके गर्म से उत्पन्न पुत्री की ख्याति पुत्र रूप में हुई - अत्ताताई . 
नामकरण करके कुमारों सहश. उसके संस्कार किये गये ओर आह्मणों को 


€ श्झू२ ) 
दान दिये गये तथा अनंगपाल तोमर के दीवान के पुत्र-रूप में बह प्रथ्वी पर 
प्रसिद्ध हुई : क्‍ 
चौरंगी चहुआन | राज मंडल आसायुर ॥ 
तूअर घर परधान | छ बर जाने इतासुर ॥ 
धर अदंष धर धरिव | एक मारिय सुचि धाइय || 
तिहे उर पुत्री जाइ | पुत्र करि कही वधाइय ।| 
करि संसकार दुज दान दिय | अ्रचाताइय कुल कश्चर॥ 
ब्रिप अन॑गपाल दीवान महि | पुत्र नाम अनुसरइ सर १६७२, 
उस अत्यन्त स्वरूपवान को देखकर राजा उसका उठकर सम्मान करते थे, 
उसके कारण चौरंगी चौहान की कीर्ति बढ़ गई, बारह वर्ष तक उसको माता 
उसका रूप छिपाये रही ओर राज्य-कार्य में चौहान के पुत्र-रूप में उसका 
उल्लेख किया गया, मनुष्य ओर देवता उसके रूप पर विमुग्ध थे ; उसी समय 
उसकी माता ने हरद्वार जाकर शिव की शरण लेने का विज्ञार किया : 
अति तन रूप सरूप | भूप आदर कर उद्चहि || 
चोरंगी चहुआन | नाम कीरति कर पद्हि | 
द्वादस बरस स पुज्ज | मात गोचर करि रष्यों । 
राज काज चहुआन । पुत्र कह्वि कहि करि भष्यी ॥ 
हरद्वार जाइ बुल्यो सु हर | सेव जननि संहर करिय || 
नर कहे रवन रवनिय पुरुष | रूप देषि सुर उद्धरिय ॥१६७३ 
इस कथा में महाभारत? के शिखंडी सहश अत्ताताई के विवाह की 
विडम्बना सामने नहीं आई। “किशोरावस्था भें पदापंण करते ही उसके 
ल्लियोचित अ्रद्ध प्रगट होने लगे ओर उसकी माता अड्डे रात्रि में उसे लेकर 
शिव के आश्रय हेतु चल दी : 
जब त्रिय अंग प्रगद्ट हुआ | तब किय अंग दुराइ ॥ 
अडद्ध रयन ले अनुसरिय | सिव सेवन सत भाइ || १६७४ 
शिखंडी, माता-पिता पर आपत्ति देखकर अ्रकेले ही वन को भाग गई थी 
आर रासो में कन्या की माता का भी इससे आगे कोई उल्लेख नहीं मिज्ञता । 
'भगवान्‌ शंकर की स्तुति करते हुए (छं० १६७५-८३), उस बाला ने 
सारी शंकाबये तव्यागकर, अविचल रूप से निराहार तत की दीक्षा लेकर, शिव 
का जप आरम्भ कर दिया : 
इस जप्प उर दिन घरति । तजि संका सुर बार ॥ 
सो बाली लंबन किये। पानी पत्र अधार ॥ श६८४, - 


रे) 


भयावने हिंसक पशुओं वाले बन में (छु० १६८१), शिव का ध्यान किये हुए 
उस कन्या को बिना अन्न-जल के छोे मास बीत गये, तब उसके चित्त का 
निष्कपट भाव परख कर 
.. पट मास गये बिन अन्न पान | दिष्यो स चित निह कपटठ सान ॥| १६६ 
एक रात्रि के तीसरे प्रहर के स्वप्न में शिव उसके साज्ञात हुए 
जगि जगिग निसा तज्िजियं त्रिजास | सपनंत ईस दिशष्यों प्रमान || १६६३, 
ओर प्रदन्‍त होकर उन्होंने उसमे बर माँगने की थाज्ञा दी : 
एक दिवस सिब रीकि के | पूछन छेंहन लीन || 
सुनि सुनि वाल जिसाल तो । जो मंभे सोइ दीन ॥ १६८६; 
कन्या ने कहा--मेरे पिता योगिनिपुर के स्वामी अनंगपाल के मंत्री 
हैं, मुझे पुत्र-रूप में प्रसिद्ध करके वे ऋकट में पड़ गये हैं; हे स्ंज्ञ | सती के 
प्राणाघार, संगीत के अधिष्ठाता, काम को जलाने, यम का पाश काटने और 
तीनों लोकों को आंलोकित करने वाले त्रिशुल्पाणि! मेरे पिता का अपवाद 
मिटाइये, आप को छोड़कर अन्य कोई इस कार्य में समथ नहीं है! : 
मुझ पित जुग्गिनिपुर धनिय | अनेंगपाल परधान || 
पुत्र पुत्र कहि अनुसरिय |जानि वितडुर सानि || हृ्६८७ 
बिदित सकल स॒नि चपल | सतीअ ल्लंपट बिन कपडे || 
भगत उधव अरुविंद | सीस चंदह दिषि भऋपटे॥ 
गीत राग. रस सार। सुभर भासत तन सोभित ॥ 
काम दहन जम दहन | तीन .लोकह सोब लोकित || 
सर अनंग निद्धि सात गवन | अरि भंजन सज्जन रवन || 
मो तात दोष बर भंजनह | तुश्न बिन नह भंज कबन |॥ श्ध्थ्८ 
इसी कथा में आगे अवद्वर दानी शिव का कथन---'मेंने पुत्र पुत्र ही 
दिया था, उसे प्रमाशित करूँगा, अस्तु जो कुछ मनोकामना है उसकी पूर्ति 
करता हूं? : 
पुत्र लिषिनि पुब्ब कहों | देड स तादि प्रमान || 
जु कछ्ु इछ बंछे मनह।सो अप्पोतुहि ध्यान॥ १६६० 
पढ़कर, शिखंडी के पिता राजा द्रपद का स्मरण आ जाता है। उन्होंने भी 
पुत्र-प्राप्ति देतु शंकर की तपस्या. के फलस्वरूप पुत्री पाई थी, जिसको बाद में 
पुरुष हो जाने का वर था। शअस्तु यह स्पष्ट है अत्ताताई की कथा 'महाभारत' 
की शिखंडी-कथा की प्रणाली का सहारा लेकर लिखी गई है। 
शंकर उस कन्या से उसी स्वप्तकाल में आगे कहते हें कि तेरा नाम 


सम्मानता न कर सकेगा ( छु० १६६४- 
हो गये ( छुं० श्ध्ध्य-६६ ) | 
द ने कहा कि हे संभरेश चोहान्‌ ! दिल्‍ली लोटने के एक मास 
दिन बाद उक्त कन्या को पुरुषत्व ग्राप्न हो गया 
इक सास पट दिवस बर। रहि हूप दिल्‍ली थान || 
सुबर बीर गुन उप्पजिय | सुनि संभरि चहुआन || २००४ ; 
शिव-पावती द्वारा सिर पर हाथ रखने के कारण परम सामथ्यवान्‌ 
अत्ताताई अपने शरीर पर राख मले, »&ज्ली बाजा ओर तीदंण त्रिशल लिये 
रहता था; युद्ध-भूमि में उसको लल्कार के साथ किलकिलाती हुई योगिनी 
साथ-साथ नचचलती थी 
सिव सिवाह पिर हृथ्थ | भयो कर पर समथ्थ दे || 
स्‌ विधि राज़ आदरिय | सत्ति स्वामित्त अ्रथ्थ के || 
बपु विभूति आपरे | तिंगि संग्राह धरै उर ॥ 
विजट कथं कंठरिय | तिष्य तिरसूल घर कर || 
कलकेत बार किलकंत क्रमि | जुग्गिनि सह सथ्थे फिरे ॥| 
चौरंगि नंद चहुआन चित | अत्तताइ नामह सरे || २००८ 
कविचंद द्वारा कही गई यह वाता एथ्बीराज ने सनी तथा अत्ताताई 
का शौय युद्ध में देखकर, उसे बीर-काय का कृती माना 
इह बत्ती कविचंद कहि | सनिय. राज प्रथिराज || 
जुद्ध पराक्रम पेत्रि के | मंन्‍न्यों सब क्रत काज || २०१२ 
तक शोय का प्रश्न है, भीष्म ने शिखंडी को 'रथसत्तम” भी 
कहा है | अत्ताताई की कथा का विन्यास रासो में शिथिल है | एक ही बात 
को पहले कहकर दूसरी बार फिर उसे विस्तारपूबंक दोहराया गया है तथा 
कहीं-कहीं परस्पर विरोधी बातें भी आ गई हैं, परन्तु यह शिथिज्ञता 
आधद्योपान्त रासो की एक विशेषता है। 

. व्यतीत होती हुईं ऋतु की कठोरता विस्मृत करने के उद्देश्य से बेदिक- 
कालीन आर्यों द्वारा पूण समारोह के साथ नवीन ऋतु का अभिनन्दन काला- 
न्तर में साहित्य में निःशेष ऋतुओं का एक साथ एक स्थान पर चित्रण करने 
के लिये प्रेरक रहा होगा। “ऋकवेद?”, अथवंबेद', “बाजसनेयी-संहिता” 
धसहाभारत” और 'मनुस्मृति'” में ऋतुओं को व्यक्तित्व प्रदान करके उनका ' 
ऋचाओं द्वारा यजन तथा बल्नि प्रदान करने के उदाहरण अल्भ्य नहीं हैं। 
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मानव के मिलन और वियोंग के सुप्र भावों को जगाने वाले बरही के दृत्य, 
क्रोश्न की क्रीड़ा, चातक की रट, कोकिल की कूज, अमर के पुष्पासव-पान 
आदि भी प्रकृति-पट पर ऋतु-परिवततन के साथ सुलभ होते ही रहे होंगे। 
अपने मन के सुख ओर दुःख का स्पनदन जड़ प्रकृति में आरोपित करके 
मानव ने अनुभूति की कि उसके आनन्द में चाँद हँसता है, मेघ्र उत्कर्ष देते 
हैं ओर विकसित पुष्प हास्य से क्रम उठते हैं तथा उसके निराशा और अब- 
साद के छगणों में, प्रकृति के ये विभिन्न अवयब उसके आत्सीव प्रिय सहचर 
की भाँति तादात्म्य भाव से प्रतिक्रिया स्वरूप तदनुसार आचरण करने लगते 
हैं। इस प्रकार प्रकृति के वे ही अद्भ जहाँ दुखी विरही के लिये शूल्ञ हुए, 
सुखी संयोगी के लिये फूल बन गये | कवि ने ऋपने पात्र-पात्राओों की परिं- 
स्थिति के अनुसार साहित्य के पेतुक उत्तराधिकार में प्राप्त सम्वेदनशील प्रकृति 
के जड़ जगत को ही अपनी प्रतिभा के अनुसार नहीं हंसाया-रलाया वरन्‌ 
उसके आश्रित पशु-पत्नी भी अनुरूप व्यवहार कर उठे | 

 प्रखवण गिरि की गुफा में लक्ष्मण के साथ निवास करते हुए वाल्मीफि 
के राम ने वर्षा-ऋतु* का वर्शन करते हुए कहा--“यह वर्षा अनेक गुणों से 
सम्पन्न है | इस समय सुप्रीव अपने शत्रु को परास्त करके महान राज्य पर 
अभिषिक्त हो स्त्री के साथ रहकर सुख भोग रहे हैं | किन्तु मेरी स्त्री का 
अपहरण हो गया है, इसलिये मेरा शोक बढ़ा हुआ है | इधर, वर्षा के दिनों 

को बिताना मेरे लिये अत्यन्त कठिन हो रहा है!* | “ह्माणदपुराण' ( उत्तर- 


१. घनोपगूढ गगन न तारा न भास्करों दशनमम्युपेति। 
नवेजलीवैधरणी वितृप्ता तमोविलिप्ता न दिश: प्रकाशा: ||[४७ 
महान्ति कूटानि महीधराणां धाराविधौतान्यधिक बिभानग्ति | 
सहाप्रमाण विंपुलें: प्रपाते मुहक्लाकलापेरिव लम्बसानें: || ४८ 
शेलोपलप्रस्खलमानवेगा: शेलोत्तमानां विपुला: ग्रपाता: | 
गुहासु संनादितबरहिंणासु हारा विकीयस्त इबावभान्ति | ४६ 
शीघ्र' प्रवेगा विपुला: प्रपाता; निश्रोतशज्ञोपतलागिरीणशाम | 
मुक्ताकलापप्रतिमा: पतन्तो शुहोत्सद्धतलेंधियन्ते || ३० 

सुरतामर्दाविच्छिन्ना: स्वर्गस्प्रोेहार मोक्निका: 
पतन्ति चाठुला दिल्ठु तोयधारा: समनन्‍्ततः || ५४१, 
सग रण्य, किष्किन्घा०, रामायण ; 

२. इमा: स्फीतगुणा वर्षा: - सुभीवः सुखमश्ज॒ते | 

विजितारि: सदारश्च राज्ये महति नव स्थित: || ४७ 


( १८६३ ) 


खण्ड ) में वे कहते हैं--“चन्द्रमुखी सीता के विना मुझे चन्द्रमा भी सूथ के 
समान ( तापमान ) प्रतीत होता है। हे चन्द्र, तुम अपनी किरणों से पहले 
ज्ञानकी को स्पश करो; ( उनका स्पशे करने से वें शीतल हो जावेगी ) फिर 
उन शीतल किरणों से मुझे त्पश करना?* | कृष्ण की रानियाँ कहती हैं--- 
'ऐ टिटिहरी | इस रात्रि के समय जब कि गुप्त बोध भगवान कृष्ण सोये हुए. 
हैँ व क्यों नहीं सो जाती १ क्‍या तुझे नींद नहीं रही जो इस प्रकार विज्ञाप कर 
रही है ? हे सखि हमारे समान कया तेरा हृदय कमलनयन के लीला-हास्यमय 
कटाद-बाण से अत्यन्त बिध गया है? अरी चकवी ! तूने रात्रि के समय अपने 
नेत्र क्यों मूद लिये हैं ? कया अपने पति को न देख पाने के कारण हीतू 
ऐसे करुण स्वर से पुकार रही दे ! क्या तू भी हमारे समान ही अच्युत के 
दास्य भाव को प्राप्त होकर उनके चरण कमलों पर चढ़ाई हुई पृष्पमाला को 
अपने जूरे में धारण करना चाहती है ?*, इसी प्रकार उन्होंने समुद्र, चन्द्र, 
मलयमारुत, मेष, कोकिल, भूधर और नदी को भी सम्बोधन किया है । 
कालिदास के यज्ञ ने अपना विरह प्रेषित करने के लिये मेघ का पन्ना 
पकड़ा तो धोयी की कुबलयवती ने पवन का | ऋतृु-व्शन की साहित्य में 


'कमलजलमजतरा हक >लनकत हज 





अह तु हृतदारश्च राज्याच्च महतश्च्युतः। 
नदीकूलमिव क्लित्रवसीदासि लक्ष्मण ॥ श८ 
शोकश्च मम विस्तीणों बर्षाश्व भूशदुगमा: । 
रावशुश्च महाऊ्छत्रुपार: प्रतिभाति में॥ ४६, 
सगग २८, किष्किन्धा०, रामायण ; 
१, चन्द्रोएपि भानुवद्भाति मस चन्द्राननां बिना ॥ & 
चन्द्र त्व॑ जानकी स्पृष्टवा करेर्मा स्पुश शीतलैः || ७, सर्ग ५, 
ह किष्किम्घा० ; 
२, कुररि विजपसि त्वं बीतनिद्रा न शेष 
स्वपिति जगति राधज्यमीश्वरो गुप्त बोध: | 
वयमिव सखि कब्चिदृधढनिशभिन्नचेता 
नलिननयनहासोदा रजीलेलितेन || 
सेतचे निमीलयसि नह्महण्टबब्धु- 
स्व॑ रोरबीबि करण वत सक्रवाकि | 
द्वास्यं गता वयमिवाब्युतपादजुष्टां 
कि वा छज्न स्पृहयसे कबरेणं बोढुम || 
| मै ०) £ ०; १४-६६ " 


( १८७ ) 


सर्जीवता से अनुप्राणित होकर संस्कृत के आचायों ने महाकाव्य के कई लक्षणों 
में उसके वर्णन मात्र को ही नहीं वरन्‌ नाम ले लेकर उसके विभिन्‍न अज्ों की 
भी गणना की है। यही कारण है संस्कत के महाकाव्यों में अनिवाय रूप से 
ऋतु-वर्णन की परिपाटी का | 

स्वयम्म्मुदेव के वर्षा-वणन का एक अंश इस प्रकार है---'सीता ओर 
लक्बमण सहित जब दाशरथि दक्ष के नीचे बेठे तो गगनाज्भण में मेघ-जाल उसी 
प्रकार उमड़ आया जैसे सुकवि का काव्य प्रसरित होता है और जसे ज्ञानी 
की बुद्धि, पापीं का पाप, धर्मी का धर्म, मृगाड्ु की ज्योत्स्ना, जगत-स्वासी की 
कीति, धनहीन की चिन्ता, क्लीन का यश, निर्धन का क्लेश, तूर्य का शब्द, 
आकाश में सूय की राशि ओर वन में दावागिन प्रसरित होते हैं वेसे ही अम्बर 
में मेघमाला फैल गई”* | अ्पभ्रंश कवि की इस प्रकार की योजना से तुलसी 
ने अपने (रामचरितमानस? के किप्किन्धाकारणड में प्राकृतिक विधान करते हुए 
उपदेशात्मक अप्रकृतों के नियोजन की प्रेरणा पाई हो तो कोई आश्चर्य नहीं । 


प्रकृति के श्रनुर॑जनकारी रूप, प्रत्येक ऋतु तथा उसके कारण लता, 
गुल्म, पुष्प, धान्‍्य की उपज का सूकरम ओर विस्तृत ज्ञान रखने वाले पुष्पदन्त 
का पावस-काल में प्रसाधित भूमि का वर्णन, कामनाओं को पूर्ण करने वाला 
ओर अमित सुख का स्वाभाविक दाता है |* 


१, सीय स-लक्खण दासरहि, तरुवर मूले  परिद्धिव जावे हिं। 
पसरइ सुकइहि कब्बु जिह, मेह-जालु गयणंगणें तावेहिं ॥ 
पसरइ जेम बुद्धि बहु जाणहों । पसरइ जेम पाउ पाविद्ठहों | 
पसरइ जेम धम्मु धम्मिद्हों | पसरइ जेम-जोर्ह मयवाहहों || 
पसरइ जेम कित्ति जगणाहहो | पसरइ जे म चिता धशहीणहों | 
पसरइ जेम कित्ति सुकुलीणहे। | पसरइ जे म किलेसु शिहीणहु || 
पसरइ जेम सददु सुर-तूरहो' | पसरइ जे म रासि णहे सूरहो | 
पसरइ जेम दवरिग वरणंतरे | पसरिड मेह-जालु तह अंबरे ॥२८,१, 
पठमचरिडउ « 
२. मुग्ग - कुलत्यु - कंगु - जब - कल्व - तिलेसी - बीहि - मासया || 
फलभर-णविय-कशणिस-कशणु-लंपड-शिवडिय-सुय-सहा सया ॥ 
बवगय - भोय - भूसि - भव - भूरह - सिरि - णुरव३-रसा सही | 
जाया विविह - धण्ण - दुम - वेल्ली - गुम्म - पसाहणा मही || ए० २६- 
३०, आदिपुराण ; 


(अंडे) 


सुरम्य बन में गुंजार पूवंक विचरण करते हुए, मालती-पुष्पों के बच्च 
देश का चुम्बन करने वाले श्रमर के अति मुक्त रति-विलास को देखकर घन- 
पाल ने श्रेष्ठ बसन्‍्त का स्मरण किया जाना अनिवाय बतल्ाया है | 
अपभ्रश काव्य में कहीं विरहिणी चातक को सम्बोधन करके कहती 
है... तुम हताश होकर कितना रोते रहोगे, तुम्हारी जल से ओर मेरी प्रिय- 
तम से, दोनों के मिलन की आशा पूरी न होगी”* | कहीं परदेशी प्रियतम 
मेघ-गर्जन सुनकर अपनी प्रेयसी की याद से आन्दोलित होकर कह बेठता है- 
धयदि वह प्रेम-पूर्ण थी तो मर चुकी है और यदि जीवित है तो प्रम-शूल््य है, 
दोनों प्रकार से मैंने धन्या को खो दिया, अरे दुष्ट बादल | तुम क्‍यों गरजते 
हो!3। कहीं अ्रति शारीरिक कृुशता वश विरहिणी को बलय गिरने के भय 
से अपनी भुजायें उठाकर चलते देख कवि अनुमान करता है कि वह प्रियतम 
के विरह-सागर में थाह हू ढ़ रही है ।४ कहीं प्रियतम के आगमन का शकुन 
लेते हुए कोए को उड़ाने में छ्षीण काया प्रोषितपतिका की आधी चूड़ियाँ 
पृथ्वी पर गिरकर टूट जाती हैं और शेष उसके उसी समय आगतपतिका हो 
जाने के कारण हरषोंत्फुल्ल शरीर के स्थूल हो जाने पर तड़ककर टूट जाती 
हैं ।५ कहीं हम विरही को अनुभव करते हुए पाते हैं कि सम्ध्या-काल भी 
वियोगियों को सुखद नहीं, क्योंकि उस समय मझगाह्ू बेसा ही तपता है जेसा 
सूर्य दिन में ।६ और कहीं एक शआँख में सावन, दूसरी में भादों, नये पत्तों 
..._ १. जहिं मालइकुसुमामोयरड, चंंवंतु भमइ वशि महुअरड । 
आअइमुत्तए? वि ज्ञहिं रह करइ, सो बालवसंतु को न सरइ || १०, 
सन्धि &, भविसयत्तकहा * 
२, बष्पीहा पिड पिछ भणवि किसिड रुशझहि हथास | 
तुहँ जलि भहु पुणु वल्लहश बिह वि ने पूरिश आस || ४८१-१, 
है | ... हेमशब्दानुशासनम्‌ ; 
३, जद ससण ही तो मुइझ अह जीवइ निन्नेह | 
बिहिं वि पयारे हिं गइअ धण कि गज्जइ खल मेह || ३६७-४, वही ; 
४, वलयावलि निवडण भमए ण॒ धण उद्धब्मुश्न जाइ | 
वललह-विरह-महादहहो थाह गवेसइ नाइ || ४४४-२, वही ; 
५. वायसु उद्डावन्तिअए पिउ दिद्ठठु सहस त्ति | 
अद्धा बलया महिहि गय अद्धा फुट्ट तड त्ति॥ ३४२-१, वही ; 
&, मईं जाणिउ पिश. विरहिअहं क वि धर होइ विश्वालि । 
ण॒वर मिअ्रह्ढु वि तिह तवश जिह दिणियर खब-गालि || ३७७, १,बही; 


( १८६ ) 

के बिछोने में वसन्‍्त, कपोलों पर शरद, अज्चों में गीष्म, कठे हुए. तिल॑-बन 
में अगहन रूप में हेमनत तथा मुख-कमल पर शिशिर वाली विरह-जड़िता 
मुग्घा दृष्टिगोचर होती है |१ 

अब्दुलरहमान कृत “सन्देशरासकः की प्रोषितपतिका एक पथिक द्वारा 
अपने प्रियतम को विरह-सन्देश भेजते हुए घट-ऋतुओं में अपनी दशा का 
सासिक विवेचन करती है | उदाहरणस्वरूप हेमन्त में उसकी स्थिति देखिये- 
“सुगन्धि के लिये अगरु जलाया जाने लगा, शरीर पर केशर मली जाने लगी, 
दृढ़ आ।लिज्ञन सुखकर हुआ, दिन क्रमश: छोटे होने लगे परन्तु मरा ध्यान 
प्रियतम की ओर लगा रहा | उस समय मैंने कहा, “में दीघ श्वासों से लम्बी 
रातें बिता रही हूँ । तुम्हारी स्मृति मुझे सोने नहीं देती | तुम्हारा स्पशे न 
पाने से ठंढक के कारण मेरे अ्रद्ध ठिद्र गये हैं | यदि इस शीत में भी तुम न 
आए, तो हे मूर्ख | हे दुष्ट | हे पापी ! क्या तुम मेरी मृत्यु का समाचार पाकर 
ही आश्ोग!?* | 

ऋतु-बणन विषयक काब्य-परम्परा का पालन करते हुए चंद ने भी 
रासो में ऋतुओं के अनुपम चित्र अवान्तर रूप से कहीं पुरुष और कहीं 
स्त्री-विरह का साध्यम बनाकर खींच हैं, जो उसकी मौलिक प्रतिभा के द्योतक 


१, एकहि अक्खिहिं सावरु अन्नहिं. भमहृवउ | 
माहड महियल-सत्थरि गणड-त्थले सरउ | 
अद्धिहि गिम्ह सुहच्छी-तिल-वशि सग्गसिरु | 
तहे मुद्धहे मुह-पड्ुइ आवासिउ सिसिरु || ३५७-२, वही ; 
२. धृइज्जइ तह अगरु घुसिशु तणि लाइयइ, 
गाढउ निवडालिंगशु अंगि सुहाइयइ | 
अजन्नद दिवसह सन्निहि अंगुलमत्त हुय, 
महु इकह परि पहिय शणिवेहिय बम्हजुय।| १८६," 
दीहउसासिहि दीौहरयणि मह गइय णिरक्खर, 
आइ णु शिहय शिद तुज्क सुयरंतिय तक्खर | 
अंगिहिं तुह अलहंत घिष्ठ करयल्फरिसु, 
संसोइउ तशु हिमिशु हाम हेमह सरिसु | 
हेम॑ंति कंत विलव॑तियह, जद ृपलुट्टि नासासिहसि। 
त॑ तश्य मुवख खल पाइ मइ, मुश्य विज्ज कि आविहसि || 
१६१, सन्देसरासक ; 


( १६० ) 

हैं। पिछले “काव्य-सौष्ठव” और “समहाकाव्यत्व” शीर्षक प्रकरणों में उनके 
परिचय दिया जा चुका है। 

जायसी के 'पदमावत” के बारहमासा के--- 

मिलहि जो बिहुरे साजन, अंकम भेंटि गहंत । 
तपनि मृगशिरा जे सहें, ते अद्रा पलुहंत |, आदि 
ओर सूर के--- 
पिक चातक वन बसन न पावहिं बायस बलतिहि न खात। 
सूरस्थाम संदेसन के डर पिथिक न वा मग जात ॥, आदि 

सहृश मम-स्पशीं भावों के व्यक्तीकरण का*श्रेय ऋतु-बर्णन विषयक काव्य-रूढ़ि 
को ही है। 

रासो के अन्य महत्वपूर्ण कथा-सत्र भी विचारणीय हैं | जब तक 
नवोन शित्ालेख ओर ताम्रपनत्र इस चरित-कथा काव्य के अनेक तथ्यों का 
इतिहासकारों द्वारा मनोनीत कराने के लिये नहीं मिलते तब तक कथा-सत्रों 
ओर काव्य-रूढ़ियों के सहारे साहित्यकार कुछ निर्णय देने और विवेक 
जाणत करने का सद्प्रयास तो कर ही सकता है | यह किससे छिपा है कि 
उसकी इस दिशा की खोज वेज्ञानिक गुरु ( 700970]७6 ) नहीं, जिनका 
परिणाम स्पष्ट रुप से प्रत्यक्ष हो जाता है बरन्‌ ये वे मार्ग हैं जिनका सतक 
अनुसरण दुसाध्य गन्तव्य तक पहुँचने में कुछ दूर तक सहायता अवश्य कर 
सकता है | 





प्रामाणिकता का हन्द 

जनश्रुति ने दिल्लीश्वर पृथ्वीराज और उनकी शूरबीरता की गाथा, 
हिन्दी-प्रदेशों के घर-घर में व्याप्त कर रखी थी | दिल्‍ली के इस अन्तिम हिन्दू 
सम्राट का नाम हिन्दू जनता के लिये दान, उदारता, पराक्रम, निभयता, साहस 
ओर शोय की जाणति बनकर इन पौरुषेय गुणों के आवाहन का मंत्र भी हो 
गया था | अमित गुणों वाले इस योद्धा के कार्यों से अमिभूत होकर विमुग्ध 
जनता की अनुश्रुति का उनमें अन्य अश्र॒त परन्तु अनुरूप तथा बहुघा अति- 
रंजित घटनाओं द्वारा अभिषवृद्धि करना स्वाभाविक ही था | भारत की जातीय 
और धार्मिक नव चेतना को प्राण देने वाले शिवाजी और छुत्रसाल के साथ 
राणा प्रताप, हम्मीरदेव तथा राणा साँगा की स्मृति' सहित ध्रथ्वीराज का नाम 
भी हिन्दू, सम्मान और श्रद्धा के साथ स्मरण करता रहा | निरक्षर जनता का 


( १६१ ) 

सम्बल यदि प्रथ्बीराज विषयक लोक-कथायें थीं तो शिक्षित जनता का कण्ठंहार 
चंद वरदायी कृत ध्ृथ्वीराज-रासो? था; जिसकी छाप एक ओर जहाँ हिन्दी, 
गुजराती ओर राजस्थानी साहित्यों पर थी वहाँ दूसरी ओर उसने राजपूताना के 
राज्यों के इतिहास को भी प्रभावित कर रखा था | बारहबीं शताब्दी में यद्यपि 
भारत में युद्ध ओर शासन का भार क्षत्रियों पर ही था परन्तु प्रथ्वीराज की 
जय और पराजय जनता की अत: हिन्दुओं की जीत और हार थी । रासो में 
हिन्दू जनता को लक्ष्य करके ही चंद ने मानों इस प्रकार के वर्णन किये हैं-. 
“हिंदू सेन उप्परे, साहि बज्जे रन ज॑गी?* | 

धृथ्वीराज-रासो' की कीति योरप पहुँचाने का श्रेय कनल टॉड5 
(00]07० उ&7768 700) को है। इस विद्या-सनीषी ने न केवल रासो के 
एक दीघे अंश का अंग्रेजी में अनुवाद किया5 वरन्‌ इस वीर-काव्य के आधार 
पर अपना “राजस्थान! नामक विख्यात इतिहास-ग्रन्थ लिखा । “राजस्थान! 
में उक्त नाम वाले प्रदेश के प्राय: प्रत्येक शासक वंश के पूर्व पुरुष का सम्बन्ध 
प्थ्वीराज ओर उनके रासो से पाकर प्राच्य विद्याविशारद योरोपीय विद्वानों 
का इस महाकाव्य की ओर उन्म्रुख होना प्राकृतिक था। श्री ग्राउज़ (कं, 8, 
067०ण४०)४, बीम्स ( 7007 8687768 )" और डॉ० होनले (8०ए-॥)7, 


१, हिन्दू सेना पर शाह ने भयानक धावा बोल दिया है ; 

२, राजस्थान, दो भाग, सन्‌ श्यर£ ३० ; दि वाउ आव संजोगता, 
एशियाटिक जनल, ( न्यू सीरीज़ ), जिल्द २५; तथा कनउज खंड, 
जे० आर० ए.० एस०, सन्‌ श्दरे८द ई० ; 

३. इस्त्वार दत्ला लितरात्यूर ऐन्दुई ए. ऐन्दुस्तानी, गार्सा द तासी, 
प्रथम भाग, ए० शे८२; तथा ( हिन्दी ) टाड-राजस्थान, अनु० पं० 
रामगरीब चौवे, सम्पा० म० म० पं० गौरीशंकर हीराचंद ओका, 
भूमिका ४० ३३; 

४, दि पोश्म्स आव चंद बरदाई, जे० ए.० एस० बी०, जिलद ३७ भाग 
१, सन्‌ श्यक्ष्य ३० ; फदर नोटस आन प्रिथिराज रायसा, वही 
भाग १, सन्‌ १८६६ ३० : द्वांसलेशन्स फ्राम चंद, वही ; रिज्वाइन्डर 
टु मिस्टर बीम्स, वही, भाग १, सन्‌ श्ष्य७० ३० ; ए मेट्रिकल 
वशन आबव दि ओपिनिंग स्टजाज़ आव चंदस प्रिथिराज रासौ, वहीं, 
जिल्द ४२, भाग १, सन्‌ १८७३ ३० ; तथा इंडियन ऐशन्टीववेरी 
जिल्द ३, ४० ३४० 

५, दि नाइनटीन्थ बुक आव दि जेस्टेस आव प्रिथीराज बाई चन्द 
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3, # फ्रेपव०! म्र०००४७)१ के इस दिशा में प्रयास मूलत: टॉड के 
“राजस्थान? की प्रेरणा के फल हैं। जिस समय इन विद्वानों को नियुक्त कर 
बंगाल की एशियाटिक सोसाइटी ने रासो के उद्धार का बीड़ा उठा रखा था 
उत्ती समय के लगभग जोधपुर के मुरारिदान चारण* ओर उदयपुर के 
कविराज श्यामलदासथ ने उक्त काव्य की ऐतिहासिकता पर शंका उठाई जिसे 
काश्मीर में अति अधूरे “प्ृथ्वीराजविजय” की खोज करने वाले प्रो० बूलर 
(88॥|००)४ और उनके शिष्य डॉ ० मोरिसन (07.७7४७४४ '(०070४807)५ 
का बल मिला, जिसके फलस्वरूप सोसाइटी ने रासो-का्य बंद कर दिया। 


बरदाई, इनटाइटिल्ड “दि मेरिज विद पदमावती,” लिटरली ट्वांसलेटंड 
फ्राम ओल्ड हिन्दी, जे० ए० एस० बी०, जिल्द ३८, भाग १, सन्‌ 
श्यू६६ ३० ; रेपलाई टु मिस्टर आउज़, वही ; टद्वांसिेशन्स आब 
सेलेक्टेड पोशन्ध आब बुक 39 आव चंद बरदाईज़ एपिक, वहीं 
जिल्द ४१, सन्‌ १८७२ ३० ; लिस्ट आव बुक्स कन्टेन्ड इन चंदस 
पोइम, दि प्रिथ्वीराज रासो, जे० आर० ए.० एस०, सन्‌ श्द७२ ई० ; 
ओर स्टडीज़ इन दि ग्रामर आब चंद बरदाई, जे० ए० एस० बी०, 
जिल्द ४२, भाग २, सन्‌ श्द७३ ई० ; 
बिब्लिश्रोथेका इंडिका, (ए.० एस० बी०), न्यू सीरीज़, संख्या ३०४; 
भाग २, फेसीक्यूलस १, सन्‌ श्८७४ ३०, (सम्पादित पाठ पृथ्वीराज 
रासो समय २६-३५) ; तथा वही, संख्या ४५२, भाग २, फेसीक्यूलस 
१, सन्‌ श्यू८य१ ३०, ( रेबातठट समय का अंग्रेजी अनुवाद ) ; तथा 
नोटस आन सम प्रोसोडिकल पिक्यूलिअरिटीज़ आव चंद, इंडियन 
एटीक्वरी, जिल्द ३, ४० १०४; 


. जे० बी० बी० ए० एस०, जिल्द १२, सन्‌ १८७६ ई० : 


दि ऐन्टीकिटी, श्रा्थेन्टीसिटी ऐन्ड जिन्‌इननेस आब दि एपिक 
काल्ड दि प्रिथीराज रासा, ऐन्‍न्ड कामनली ऐसक्राइब्ड टु चंद बर- 
दाई, जे० ए० एस० बी० , जिल्द ४४, भाग १, सन्‌ श्यू८६ ई० ; 
तथा पए्थ्वीराज रहस्य की नवीनता 

प्रोसीडिपज़, जे० ए० एस० बी०, जनवरी-दिसम्बर सन्‌ श्८६ ३ इं० 
8४० करे ; | 

सम अ्काउन्ट आच दि जीनिश्रोलॉजीज़ इन दि प्रथ्वीराज विजय, 
वियना ओरियन्टल जनल, भाग ७, सन्‌ १८६३ ई० ; 
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कविराज श्यामलदास के विरोधी तकों का उत्तर पं० मोहनलाल बिष्णुलाल 
पंड्या* ने दिया | उदयपुर के बाबू रामनारायण दूगड़+ ने पृथ्वीराज की 
जीवनी पर प्रकाश डालते हुए, रासो की त्रुटियों की ओर ध्यान आकर्षित 
किया। मुंशी देवीप्रसाद३ ने रासों की समीक्षा करते हुए लेख लिखा | वाबू 
श्यामसुन्दर दास ने चंद को हिंदी का आदि कवि निश्चित किया | बंगाल 
की एशियाटिक सोसाइटी द्वारा रासो का काम बंद देखकर, नागरी प्रचारिणी 
सभा काशी ने पं० मो० वि० पंड्या, बावू राधाकृष्णदास, कु बर कन्हैया जू 
ओर बाबू श्यामसुन्दर दास द्वारा उसका सम्पादन कराके प्रकाशित कराया [५ 
मिश्रवन्धुओं ने चंद को हिंदी का आदि महाकवि ओर प्रथ्बीराज का दरबारी 
साना ।$ महामहोपाध्याय पं० हरप्रसाद शास्त्री० ने चंद के वैशवृत्षु पर प्रकाश 
डाला | डॉ० टेसीटरी (॥07, ॥.,, ?, 7"७४8४६079) ने रासो की दो वाचनाओं 
की संभावना की ओर संकेत किया |* श्री अमृतलाल शील ने देवगिरि, 
मालवा, रणथम्भोर आदि के प्राचीन ओर प्र॒थ्वीराज के समकालीन शासकों 
के प्रमाण देते हुए इन राज्यों से सम्बन्धित रासो की ये तथा अन्य कई 
चर्चायें सप्रमाण निराधार सिद्ध कीं।* महासहोपाध्यायथ पं० गौरीशंकर 
हीराचंद ओमा ने रासो को अनेतिहासिक ठहराते हुए, प्रथ्वीराज के दरबार 
में चंद के अस्तित्व तक पर शंका उठाई और इस “भद्ट-भणंत” को सन्‌ 


१. प्रथ्वीराज रासों की प्रथम संरक्षा, सन्‌ १ णण्८ ३० 
२, प्रथ्वीराज चरित्र, सन्‌ श्यू६६ ई० ; 
३. प्रथ्वीराज रासो, ना० प्र० प०, भाग ४, सन्‌ १६०१ ई०, प० १७० ; 
४, हिंदी का आदि कवि, ना० प्र० प०; भाग ५४॥ बडी ; 
५, सन्‌ १६९०१०१६१२ ६० ; 
६, मिश्रवन्धु-विनोद, तृतीय वंस्करण, प० १६१ ; हिंदी-नवरत्न ; हिंदी 
का रासौ साहित्य, हिंदुस्तानी, अप्रैल १६३६ ६० ; 
७, ग्रिलिमिनरी रिपोर्ट आन दि आपरेशन इन सर्च आव मेनुस्क्रिप्टस आव 
बार्डिक क्रानिकल्स, ए० एस० बी०, सन्‌ १६१३ ३० * 
८. बिब्लिओथेका इंडिका, ( ए० एस० बी० ),; न्यू सीरीज़, संख्या १४१३, 
सन्‌ श्ध्श्द ०, ४० ७हे ; 
६. सरस्वती, भाग २७, संख्या ५, मई, ० ४४४०-६२ तथा संख्या ६, जून, 
- प्ृ० ६७६-८३; सन्‌ १६२६ ई० ; 
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१७७३ ई० के शास-पास कभी रचा गया सिद्ध किया |" पं० रमाशंकर 
त्रिपाठी ने चंद के वंशजों पर प्रकाश डाला |* पंजाब-विश्वविद्यालय के 
उपकुलपति डॉ० वूलनर ( ॥)7. 4, 0, ५४००]४०० ) ने डॉ० बनारसीदास 
जेन और महामहोपाध्याय पं० मथुराप्रसाद दीक्षित को अपने विश्वविद्यालय 
के सात सहस्॒ छुन्द परिमाण वाले रासो का सम्पादन करने के लिये प्रोत्साहित 
किया | दीक्षित जी ने उक्त हस्तलिखित ग्रन्थ का प्रथम समय असती 
पृथ्वीराज रासो?3 के नाम से सटीक प्रकाशित किया ओर अपने विविध 
लेखों ४ में चंद और उसकी कृति को प्रामाणिक प्रतिपादित करते हुए गौ० ही ० 
ओमा का खंडन किया। ओमा जी ने दीक्षित जी के मत का विरोध करते हुए 
रासो को पुन; अप्रामाशिक ही निश्चय किया |" हिन्दी साहित्य का इतिहास 
लिखने वालों में प्रमुख गार्सा द तासी*, डॉ० ग्रियर्सन० (जो बाद में 
बदल गये ): और बाबू श्यामसुन्दर दास* ( जिन्होंने बाद में चंद द्वारा 
' रासों के अपमभ्रंश में रचे जाने पर विश्वास प्रकट किया )१९ को छोड़ कर 


१. नागरी प्रचारिणी पत्रिका, नवीन संस्करण, भाग १, सन्‌ १६२० ई०, 
9० ३७७-४४४ ; वही, भाग ६, ४० ३३-३४; तथा एथ्वीराज रासो 
का निर्माण काल, कोषोत्सव स्मारक संग्रह, सन्‌ १६२८ ई० ; 

२, महाकवि चंद के बंशधर, सरस्वती, नवम्बर सन्‌ १६२६ ई० ; 

३, मोतीलाल बनारसी दास, लाहोर, सन्‌ १६४१८ ६० ; 

४, ध्ृथ्वीराज रासो ओर चंद बरदाई, सरस्वती, नवम्बर सन्‌ १६३४ ई० ; 
चंद बरदाई ओर जयानक कवि, सरस्वती, जून सन्‌ १६३५४ ई०; 
प्थ्वीराज रासो को प्रामाणिकता, सरस्वती, अप्रेल सन्‌ १६४२ ई० ; 

. एथ्वीराज रासो के संबंध की नवीन चर्चा, सुधा, फरवरी सन्‌ १६४१ ई०; 

६, इस्त्वार द ला लितरात्यूर ऐन्दुई ए ऐन्दुस्तानी, प्रथम भाग, छर० ३८२- 
८६ ईं० ; 

माडन वनक्यूलर लिटरेचर आव हिन्दोस्तान, जे० ए.० एस० बी०, 

भाग १, सन्‌ श्यू८प ई०, ४० ३-४ : 

८, प्रोसीडिंगज, जे० ए०, एस० बी०, सन्‌ श््ू६८३ ई०, ४० ११६, 
आबीट्यूरी नोटिस आव मिस्टर एफ० एस० ग्राउज़ 

६, हिंदी साहित्य, ( चठुथ संस्करण, सं० २००३ बवि० ), ० ८१-८६ 

१०, धथ्वोराज रासों, ना० प्र० प०, वष ४५, अंक ४, माघ, सं० १६६७ वि० ; 
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आचाय रामचन्द्र शुक्ल*, डॉ० रामकुमार वर्मा* और पं० मोतीलाल 
मेनारिया३ ने रासो को जाली ओर अनेतिहासिक माना। मुनिराज जिन- 
विजय ने प्रथ्वीराज ओर जयचन्द्र सम्बन्धी चार अपश्र श छुन्दों की खोज 
प्रकाशित कर, चंद बलद्विक ( बरद्विया <वरदायी ) द्वारा अपना मूल ग्रन्थ 
अपभ्रृंश में लिखने की आशा प्रकट करके इस ज्षेत्र में फिर गर्मी पेदा कर दौ। 
डॉ० दशरथ शर्मा" ने अथक परिश्रम करके रातो विषयक अनेक तथ्यों की 
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हिंदी-साहित्य का इतिहास, (सं० २००३ वि० ), 0० ४४ ; 
हिन्दी साहित्य का आलोचनाव्मक इतिहास, (द्वितीय संस्करण ), ४० 
२४६ ; 
राजस्थान का पिगल साहित्य, ४० ४३, सन्‌ १६५४२ ६० : 
पुरातन प्रबन्ध संग्रह, भूमिका, ४० ८-१०, सं० १६६२ वि० ( सन्‌ 
१६२५४ ६३६० ) ; 
पृथ्यीराज रासो की एक प्राचीन प्रति और उसकी प्रामाणिकता, ना० 
प्र» प०, कार्तिक सं० १६६६ बि० ( सन्‌ १६३६ ई० ); अगिनिवंशियों 
ओर पहलवादि की उत्पत्ति कथा में समता, राजस्थानी, भाग ३, अड 
२, अक्टूबर १६३६ ३०; प्रथ्वीराज रासो की कथाओं का ऐतिहासिक 
आधार, राजस्थानी, भाग २, अरड्टू ३, जनवरी १६४० ६०; दि एज 
एंड हिस्टारीसिटी आबव पथ्वीराज रासो, इंडियन हिस्टारिकल क्वाटरलीं 
जिल्द १६, दिसम्बर १६४० ३०, तथा वही, जिल्द, श्ण, सन्‌ १६४२ 
; सुजन चरित्र महाकाव्य, ना० प्र० प०, सें० श्टध्यू वि० ( सन्‌ 
१६४१ ई०) ; प्रथ्वीराज रासो संबंधी कुछ विचार, बीणा, अग्नेल सन्‌ 
१६४४ ३० ; चरलू के शिलालेख, राजस्थान भारती, भाग १, अछ्ठ १, 
अप्रेत सन्‌ १६४६ ३० ; दि ओरिजिनल प्रथ्वीराज रासो ऐन अपभ्रंश 
वक, वही; संयोगिता, राजस्थान भारती, भाग १, अज्ढछ २-३, जुलाई- 
अक्टूबर सन्‌ १६४६ ६० : चन्द्रावती एवं आबू के देवड़े चौहान, वही, 
भाग १, अड्ठ ४, जनवरी सन्‌ १६४७ ३० ; प्रथ्वीराज रासो की भाषा, 
वही, भाग १, श्रद्भू ४ ; प्रथ्वीराज रासो की ऐतिहासिकता पर प्रो० 
महमूद खाँ शीरानी के आक्षेप, वही, भाग २, अड्ढू १, जुलाई सन्‌ १६४८ 
कुमारपाल चालुक्य का शाकंमरी के अर्णोराज के साथ युद्ध, 
बही, भाग २, अ्रद्भ २, माच १६४६ ६०; राजस्थान कें नगर एवं ग्रास 
( बारहवीं तेरहबीं-शताब्दी के क्गभग ), वही; भाग ३, अज्ञ १, अप्रैल 
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शोध की ओर अपने विविध लेखों द्वारा रासों के विरोधियों को अपना मत 
सुधारने की प्रेरणा देने का यथाशक्ति उद्योग किया | पं० क्राबरमल शर्मा" 
ने चौहानों को अग्निबंशी कहलाने के प्रमाण देकर रासो वर्णित अग्नि-कुल 
का प्रतिपादन किया | पं० नरोत्तमदास स्वामी * ने प्थ्बीराज रासी को भाषा 
तथा प्रथ्वीराज के दो मंत्रियों पर प्रकाश डाला | श्री अ्रगरचंद नाहटा3 ने 
प्रथ्वीरांज रासो की हस्तलिखित प्रतियों की सूचना दी और प्रथ्बीराज की सभा 
में जेनाचार्यों के एक बिनोदपूण शास्त्रार्थ का उल्लेख किया | प्रो० मीनाराम 
रंगा४ ने डॉ० दशरथ शर्मा के सहयोग से रासो को भाषा पर विचार प्रकट 
किये | श्री उदय सिंह मटनागर" ने ्रथ्वीराजरासो” में चंद के वंशजों के कई 
नाम उसके छुन्दों के रचयिता के स्वरूप में प्रयुक्त किये जाने की और भी 
ध्यान रखने का संकेत किया । कवि राव मोहनसिह5 ने रासो की प्रामाणि- 

कता की परीक्षा तथा उसके प्रक्ेपों को हटाने के लिये नये विचारणीय तक 





सन्‌ १६४० ३० ; परमारों की उत्पत्ति, वही, भाग ३, अड्ढू २, जुलाई 
सन्‌ १६५४१ ६० ; रासो के अर्थ का क्रमिक विकास, साहित्य-सन्देश, 
जुलाई सन्‌ १६४१ ६० ; सम्राट प्रथ्वीराज चौहान की रानी पद्मावती, मरु- 
भारती, वर्ष १, अड्छ १, सितम्बर सन्‌ १६५१ ई०; दिल्‍ली का तोमर 
राज्य, राजस्थान-भारती, भाग ३, अक्ञ ३-४, जुलाई सन्‌ १६४३ ६० ; 

१. चौहानों को अग्निवंशी कहलाने का आधार, राजस्थानी, भाग ३, भ्ड्ट 
२, अक्टूबर सन्‌ १६३६ है० ; 

२, सम्राट प्रथ्वीराज के दो मंत्री, राजस्थानी, भाग ३, अंक २, जनवरी 
सन्‌ १६४० ३० ; प्रथ्वीराज रासो, राजस्थान भारती, भाग १, अंक १, 
अपेैल सन्‌ १६४६ ६० : प्रथ्वीराज रासो की भाषा, वही, भाग १, अंक 
२, जुलाई सन्‌ १६४६ ई० ; 

३, ध्रथ्वीराज रासों ओर उसकी हस्तलिखित प्रतियाँ, राजस्थानी, भाग ३ 
अडः २, जनवरी सन्‌ १६४० ६० : पथ्वीराज को सभा में जेनाचार्यों के 
शास्त्राथ, हिन्दुस्तानी, ४० ७१-६६ ; 

४, वीणा, अप्रेल १६४४ ६०, राजस्थान भारती, भाग १, अड्ड १, अ्रप्रलल 
सन्‌ १६४६ ई० . वही, भाग १, अड्ड ४, जनवरी सन्‌ १६४७ ई० ; 

५. पृथ्बीराज रासो सम्बन्धी कुछ जानने योग्य बाते, शोध-पत्रिका, भाग 

. श, अछ्ठ ९ चैत्र सृ७० २००६ बि० ( सन्‌ १६४६ ३० ) 

६. . एथ्वीराज रासों की प्रामाशिकता पर पुनविचार, राजस्थाम भारती, 

भाग १, अड्ड २-३, जुलाई अ्रक्ट्ूबर सन्‌ १६४६ ई० ; 


( १६७ ४ 

प्रस्तुत किये | डॉ० घीरेन्द्र वर्मा) ने रासो के महत्वपूण प्रस्तावों, उसमें निहित 
धार्मिक भावना और उसकी भाषा का परिचय देते हुए हिन्दी-साहित्य-सेवियों 
को उसकी ओर अधिक ध्यान देने के लिये प्रोत्साहित किया | श्री मूलराज 
जेन* ने रासो की विविध वाचनाओं पर प्रकाश डाला। डॉ० माता प्रसाद 
गुप्र3 ने रासो-प्रवन्ध परम्परा का अवलोकन करके “प्रथ्वीराज-रासो” को 
आझधिक से अधिक विक्रम की चोदहवीं शताब्दी की कृति माना | आचाय 
हजारोप्रसाद द्विवेदी४ ने चरित और कथा काव्य के गुणों से परिपूर्ण, उप- 
लब्ध रासो में चंद की मूल कृति गुम्फित होने का प्रगाढ़ विश्वास करके, 
प्राचीन कथा-सूत्रों ओर काव्य-रूढियों के आधार पर भी इस काव्य की परीक्षा 
करने का परामर्श दिया तथा अपने निश्चित किये हुए सिद्धान्तों के आधार 
पर श्री नामावर सिंह" के सहयोग सहित एक संक्षिप्त रासो सम्पादित करके 
प्रकाशित करवा दिया | डॉ० माताग्रसाद गुप्त* ने आचाय दििवेदी जी के 
काय में शिथिलताओं का निदेश करते हुए अपने निर्दिष्ट मत की आवृत्ति की | 

'पुथ्वीराज-रासो” पर किये गये काय का संक्षिप्त विवरण यहाँ पर यह 
दिखाने के लिये दिया गया है कि गति भले ही कुछ धीमी रही हो परन्तु आज 
भी अधिकारी विद्वान उस पर विचार कर रहे हैं | अनेतिहासिक समककर 
हिन्दी-साहित्यकार उसकी ओर से तटस्थ नहीं हुए, उनके सद्प्रयत्न चले ही 
जा रहे हैं| इस समय भी जहाँ पं० मोतीलाल मेनारिया जेसे विचारक रासो 
की चार वाचनाओ्रों के लिये कहते देखे जाते हैं---५वे वास्तव में रासो के रूपा- 
स्तर नहीं, प्रत्युत इृहत्‌ अथवा सम्पूर्ण रासो ( जो सं० १७०० के आस-पास 

बनाया गया है ) के ही कठे-छेंटे रूप हैं जिनको अपनी-अपनी रुचि एवं आाव- 


१. प्रथ्वीराज रासो, काशी विद्यापी5 रजत जयन्ती अभिनन्दन भ्रन्थ, 
वसंत पंचमी सं० २००३ वि० ( सन्‌ १६४६ ३० ); 

२, एथ्वीराज रासो की विविध वाचनायें, प्रेमी अमिनन्दन भ्रन्थ, अक्टूबर 
सन्‌ १६४६ ई० ५ 

३. 'रासो?-प्रबंध-परंपरा की रूप रेखा, हिन्दी-अनुशीलन, वर्ष ४, अष्ू 
४) पीष-फाल्गुन सं० २००८ वि० ( सन १६४५ ई० ) ; 

४. हिन्दी साहित्य का आदिकाल, सन्‌ १६४२ ई०; और हिन्दी साहित्य, 
सन्‌ १६४२ ३० ; 

५, संत्ञिप्त पथ्वीराज रासो, सन १६४२ ३० ; 

६. मूल्यांकन ( संक्तिप्त इथ्वीराज रासो ), आलोचना, वर्ष २, अंक ४, 
जुलाई सन्‌ १६५३ ई० ; 
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श्यकता के अतुसार समय-समय पर लोगों ने तैयार कर लिया है?" ; ओर 
डॉ० माताप्रसाद गुप्त, प्राप्त वाचनाओं का कृतित्व काल-गणना से करके रासों 
का मूल रूप विक्रम की चोदहवीं शताब्दी का बतलाते हैं, वहाँ मुनिराज जिन- 
विजय, महामहोपाध्याय पं० मथुराप्रसाद दीक्षित, डॉ० दशरथ शर्मा, प्रो० 
ललिताप्रसाद सुकुल, आचाय॑ हजारीप्रसाद ड्िवेदी ओर मेरे जेसे कुछ व्यक्ति 
अनुमान करते हैं कि उपलब्ध रासो में प्रथ्वीराज चोहान तृतीय के दरबारी 
(और पृथ्वीराज विजय? के अनुसार प्रथ्वीमट या प्रथ्वीराज के भाट अर्थात्‌) 
कवि चंद वरदायी की मूल कृति विकृवत रूप में नि:सन्देह उपरिथत है, जिसका 
प्रथक किया जाना दुसाध्य भले ही हो असाध्य नहीं।इस थुग में बिना “पथ्वी- 
राज-रासो? का अवलोकन किये “रासोसार' मात्र पढ़कर, कविराज श्यामल- 
दास ओर विशेषकर म० म० गोरीशंकर हीराचन्द ओमा के रासो विरोधी 
तक जानकर तदनुसार राग अलापना अपेक्षाकृत आसान है। आज रासो की 
समस्या उसे अप्रामाणिक ओर अनेतिहासिक सिद्ध करने की इतनी नहीं है 
जितनी उसके अन्दर पेठ कर उसके ग्रक्षेप-'जाल का आवरण दूर करने की है। 
रासो की ऐतिहासिकता के विरोधी जहाँ एक ओर भारतवष में 
इतिहास लिखने की परम्परा न होने के कारण चन्द द्वारा इतिहास-काव्य 
लिखें जाने की बात नहों समझ सकते, वहाँ दूसरी ओर बेसिर-पैर की श्रनेक 
बातें लिखने वाले “प्रथ्यीराजविजय,3 को क्‍यों प्रामाणिक सममते हैं ! तथा 





१. राजस्थान का पिंगल साहित्य, सन्‌ १६५४२ ६०, ४० ४३ ; 

२, “06 ४प्राध्यता78 44085 #8व 8 7९8पौ७7/ 8प्॒86॥ 6 जाता- 
]708 ा8007ए, 006 निीशतिप्8 #कते 70 87९0 8ए88९70, / ॥07/8 
ज़8 87एगरगए 0 ॥॥6 रण, 70 छ98 2770स्‍ए ॥06 2०769]0- 
268, क्षादे ए९७7०ए 6068, ॥7 8879, ४800)709]  &९00प्रश8 
जातं0०]0 म॥ 6 900६४ ० 06 9६763, 976 ९5७2४९/७६९० 
90९08 606 ४06 ४ए7687, ि७एगां8& 57999778॥  4288, 
ब.ह.5,93, , ४0), ॥,४, 20. 3, 9. 36 , 886 ; तथा “चंद 
वरदाई और जयानक कवि”, स० स० पं० मथुरा प्रसाद दीक्षित, 
सरस्वती, जून १६३४ ६०, प० ४५४६-६१ ; द 

३. ॥/६6 & वात 58एए३8 ( एछप्रवेत2 ४86 वश ए- 
(०9७8 ) व68॥0702 शांत क्रोड0708॥ ॥0870068, 56 शिकरी- 
शा. च#ए० 80 00गरॉशिएड का 7077-60 प्राता8- 
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एक ओर जहाँ उनकी सम्मति.से कवि इतिहास नहीं लिख सकता, वहाँ वे 
शिलालेखों को प्रमाण-रूप में क्यों लाते हैं, जिनका प्रणयन इतिहासन्न या 
वेज्ञानिक नहीं करते वरन्‌ कल्पना को आश्रय बनाकर अनेक अतिशयोक्तियों 
से पूण करके कवि ही प्रस्तुत करता है | इस विरोध से मेरा यह अभीष्ट 
कदापि नहीं कि रासो की असंगत बातों पर प्रकाश न डाला जाय, वरन्‌ 
निवेदन इतना ही हैं कि यदि रासो में वर्शित कोई विवरण अन्य प्रमाणों से 
सिद्ध होता है तो शिलालेख मात्र के अभाव में उत्ते एकदम अनेतिहासिक 
न कह दिया जाय । भारतीय इतिहास के अ्रन्धकार-युग में जहाँ शिलालेख 
ओर ताम्रपत्र प्राप्त नहीं हैं, वहाँ अपने इतिहास के कलेवर को प्राण-रूपी 
वरदान देने के लिये इतिहासकार प्रबन्ध और मुक्तकक कवि के ही नहीं 
लोक-गीतकार तक के द्वार पर क्यों गिड़गिड़ाता है ! 

अब हम रासो सम्बन्धी कतिपय अनेतिहासिक कहे जाने वाले तथ्यों 
को परीक्षा करेंगे :- 

अग्नि-बंश 

चंद ने लिखा है कि आबू परत पर अनेक ऋषियों को यज्ञानुष्ठान 
करते देखकर", दानवों ने उसमें नाना प्रकार से विष्त डालने आरम्भ किये, 
यह देखकर ऋषिगणु वशिष्ठ के पास गये ओर उनसे राक्षसों का विनाश 
करने की प्रार्थना की३, तब वशिष्ठ ने अग्नि-कुड से प्रतिहार, चालुक्य 
ओर परमार इन तीन वीर पुरुषों को उत्पन्न किया जो राक्षसों से भिड़ पड़े--- 

तब सु रिष्य वाचिष्ट | कंड रोचन रचि तामह।| 
घरिय ध्यान जजञजि होम | मध्य वेदी सुर सामह ॥ 


40709॥,.. ग्राबट्रा)870ए 00... ॥€एशवे&४ए.. शल्य, 
हा एाक्रावेक जिक्ारिक्षा: स6ए०७एछ 0 %॥6 शक] 
फा[8ए७ 04 उ7७ए७79889, छोरी +86. 0०काशशांक्राए ० 
बच07979], ९वा४९वं 79 ४, ७, ॥7, ७. मी. 0]09 ब्यर्त 
रि्गता।॥ एब7व798 का लिाह778.. एप ो6ए, वा 
]80700%] ७0प७7/0९७७ए, 9. 80, ए0०ॉ. <9७97॥7॥7, ४७7०/॥ 
4942. 

१, छ॑ं० २४४, स० १; 

२, छु० २४४-४७; वही ; 

३, छं० २४८; वही ; 


( २७० ) 
तब प्रगटयो प्रतिह्दर | रॉज तिन ठोर सुधारिय ॥ 
फनि प्रगठयो चालुक्क | ब्रह्मचारी शत धारिय ॥ 
पांवार प्रगध्या बीर बर | कह्योौँ रिष्य परमार धन॥ 
त्रय पुरष जुद्ध कीनो अ्रतुज्ञ | मह रष्पस घुद्दंत तन ॥|२५०, 
परन्तु असुरों का उपद्रव शान्त होते न देखकर", वशिष्ठ ने देवताओं का 
अंश ग्रहण करने वाले असुरों का दमन करने वाले शूरमा को पैदा करने का 
विचार किया*, ओर फिर उन्‍होंने ब्रह्मा की स्तुति करके मंत्रों के द्वारा अनल- 
कुण्ड से, ऊँचे शरीर और रक्क-बर्ण के चार मुखों वाले तथा खडग धारण 
किये चार भ्रुताओ्ों वाले चाहुवान को उत्पन्न किया--- 
अनल कंड किय अनल | सज्जि उपगार सार सुर || 
कमलासन . आसनह | मंडि जग्योपवीत जुरि॥ 
चतुरानन स्तुति सद्द | मंत्र उच्चार सार किय || 
सु करि कमंडल वारि | जुजित आब्हान थान दिय || 
जा जन्नि पानि श्रव अहुति जज | भजि सु दुष्ट आव्हान करि | 
उप्पज्यों अनल चहुबान तब | चब सु बाहु असि बाह घरि ॥२४०५ 
भुज प्रचंड चव च्यार मुष | रत्त ब्रन्न तन तुग॥। 
अनल कंड उपज्यों अनल। चाहुवान चतुरंग | २५६, 
इन अगिन कलीन चारों क्षत्रियों ने ऋषियों का यज्ञ निर्विष्न समाप्त कराया |३ 
इन्हीं के वंश में प्रथ्वीराज का जन्म हुआ--- 
तिन रक्षा कीन्ही सु दुज | तिहि सु बंस प्रथिराज || 
सो सिरिषत प्र वादनह | किय रासो ज्ु विराज || २८१ 
. इस समय नि दिष्ट चारो जातियों के छ्ुन्निय अपने को अग्नि-वंशी 


मानते हैं । 
बाँसवाड़ा राज्य के अथु णा ग्राम के मन्दिर में राजा मंडनदेव परमार 


के सन्‌ १०७६ ईं० के शिलालेख में तथा पत्मगुप्त के नवसाहसाडू- 


१, छु० २४५१-५२, स० १; 
२, छे० २५३; वही ; 

३, छों० २७६-८०, वहीं ; 

४. अस्प्युच्चेगंगनावलंबशिखर: क्लोणी भद॒स्यां भुवि-- 
रब्यातों मेस्मुखोच्छुतादिषु परां कोर्टि गतोप्यब्बु दः || ३९** 
अनतस्य जयिनः परिवुष्टो बांच्छिताशिषमसीबभिधाय | 
तस्य नाम परमार इतीत्थं तथ्यमेव मुनिरासु चकार ॥ ११ ; 


( २०१ ) 


चरित”' में आबू के ऋषि वशिष्ठ के अग्नि-कश्ड से एक बीर पुरुष को 
उत्पत्ति की कथा दी है जो विश्वामित्र के पक्ष को परास्त करके, ऋषिवर की 
अपहृत नन्दिनी गाय लौटा लाया था, ओर इस पराक्रम के फलस्वरूप उसे 
परमार अर्थात्‌ शत्र-हन्ता नाम मिला था | “वाल्मीकि-रामायण? के सगे ५४ 
और ५५ में विश्वामित्र द्वारा वशिष्ठ की कामधेनु हरण, वशिष्ठ को आज्ञा 
से उसके द्वारा पहवों ओर शकों की सृष्टि तथा विश्वामित्र की सेना के संहार 
का विवरण मिलता है | अग्नि-बं शियों की उत्पत्ति का खोत रामायण की 
यही कथा प्रतीत होती है | डॉ० दशरथ शर्मा का कथन डचित ही है-- 
“आज से हजारों वर्ष पूव जब शकादि की उत्पत्ति का समझना ऐवं समभकाना 
आवश्यक हुआ तब वशिष्ठ एवं कामधेनु की कथा की कल्पना कीं आवश्य- 
कता हुई | लगभग एक हजार वर्ष बाद जब पहवादि भारतीय जन समाज के 
अंग बन गये और परमारादि कई अन्य जातियों की उत्पत्ति को समझना 
सममझ्राना आवश्यक हुआ तब इन जातियों के असली इतिहास को न जानते 
हुए कई कवियों ने उसी पुराने रामायण के कथानक का सहारा लिया ओर 
केवल जातियों का नाम बदल श्रौर इतस्तत: थोड़ा बहुत फेरफार कर पर- 
मारादि की उत्पत्ति कथा हमारे पूवजों के सामने रखी ।??* 

ग्वालियर के सन्‌ ८४३ ३० के प्रतिहार राजा भोजदेव की प्रशस्तिर३, 
दसवीं शी के राजशेखररं द्वारा भोज के पुत्र महेन्द्रपाल का 'रघुकुजतिलक! 
ओर उसके पुत्र का 'रघुवशमुक्कामणि! वर्णन तथा शेखावटी वाले हर्षनाथ के 
मन्दिर की चौहान विग्रहराज की सन्‌ ६८३ ६० की प्रशस्ति" में कन्नौज के 


फीस ननीी अमन फमकआारस 





१, ब्रह्माणडमण्डपस्तम्म: श्रीमानस्व्यज्ु दो गिरि; || ४६** 
तत: क्षणात्‌ सकोदण्ड: किरीटी काश्चनाज्भद: | 
उज्जगामारिनतः कोंडपि सहेमकवच: पुमान्‌ || ६८ 
दूरं- संतमसेनेव विश्वामित्रेण सा हृता। 
तेनानिन्ये.. मुनेध॑नु्दिनश्रनीरिष भानुना।। ६६ 
परमार इति प्रापत स मुनेर्नाम चा्थवत ॥|।|७१, सगे ११ 
२. अग्निवंशियों और पहवादि की उत्पत्ति की कथा में समानता, राज- 
सथानी, भाग ३, अ््ठछ २, पृ० ४५ ; 
२. आरकेलाजिकल सर्व आब इंडिया, वार्षिक रिपोट, सन्‌ १६०३ ४ ई०;, 
8० र८० ; 
४. १-११, बालभारत ; 
५, इंडियन ऐन्‍्टीक्वैरी, जिल्द ४२, प० ४८-५६ ; 


अशनननतायनना पाजमक नाल 


3, 


प्रतिहारों के ( रघुबंशी ) उल्लेख से प्रतिहारों के यूयवंशी होने का; राजा 
विमलादत्त चालुक्य के सन्‌ १०१८ ई० के दानपत्र", कलोंत्तंग चोड़देव 
सोलंकी ( चालुक्य ) द्वितीय के सन्‌ ११७१ ई० के दानपत्र* और गुजरेश्वर 
भीमदेव चालुक्य को आचध्य हेमचन्द्र द्वारा द्याश्रय!३ में ततोम (चन्द्र) वंशी 
बताने से चालुक्यों के चन्द्रवंशी होने का तथा विग्रहराज चतुर्थ के राजकवि 
सोमेश्वर रचित चौहानों के “इतिहास-काव्य!४, जयानक के “प्रथ्वीराज-विजय! "५ 
और नयचन्द्रसरे के सन्‌ १४०३ ६० के हम्मीरमहाकाव्य?5 में चौहानों के 
सूथवंशी होने के: प्रमाण देकर महामहोपाध्याय पं० गौरीशंकर हीराचंद 
ओोका० ने रासो की अग्नि-वंशी कथा की आलोचना की है | 

चौहानों के श्रग्निवंशी कहे जाने के लिये १६वीं शती के कविराजा 
सूयमल्‍ल मिश्रण ने अपने “वंशभास्कर? में लिखा है--“कितने ही लोग अग्नि- 
वंश को सूयबंश कहकर वर्णन करते हैं, उनमें तेज तत्व की एकता के कारण 
विरोध नहीं समझना चाहिये |< 

पं० काबरमल शर्मा ने परमारों की उत्पत्ति कथा का अथवा अपनी 
मौलिक कल्पना का सहारा लेकर सम्मवत: रासोकार द्वारा अबु दगिरि के 











. एपिग्राफिया इंडिका, जिल्द ६, 0० ३५१-ए८ ; 

वही, जिल्द ६, ४० २६६ ; 

, श्लोक ४०-५६, सर्ग ६ ; ु 

राजपूताना म्यूज़ियम में चौहानों के ऐतिहासिक काव्य की प्रथम शिक्षा; 

काकुत्समिक्वाकरघू चयहघ--......... 

त्पुराभवल्त्रिप्रवरं रघो: कुलम्‌ | . 

कलावपि प्राप्य स चाहमानतां 

प्ररूढतु्यप्रतव॑र॑ बभूव तत्‌ || २-७२; तथा ७-४०, ८-३४ : 

६. अवातरन्मंडलतोथमभासां पत्यु: पुमानुद्यतमंइलाग्र: | 
ते चामिषिच्याश्वदसीयरज्षाविधों वधादेष मर्ख रुखेन ||१-१६ ; 

७, प्रथ्वीराज रासो का निर्माश काल, - कोषोत्सव स्मारक संग्रह, ४०३३- 
२६ तथा प्रथ्वीराज रासो के संबंध की नवीन चर्चा, सुधा, फरवरी, 
सन्‌ १६४१ ईं०, ४० १३-१४ ; क्‍ 

८. अनल अन्ववाय हि किते बरनत सौर बखानि | 

तेज तत्व एकत्व करि, नहिं विरोध तह जानि-॥ 

प्रथम राशि; दशस सयूख -;. 


है 8 (७ ८० 2७ 


( २०३ ) 


यज्ञ की कथा के रचे जाने का उल्लेख करते हुए बताया है कि कनत्न 
टॉड ओर ओभा जी राव लुम्भा के शिलालेख'* के आधार पर चोहानों को 
अपने को वत्स-गोत्री कहता हुआ मानते हैं। अस्तु उनके अनुसार 
यह वत्स-योत्र ही चोहानों को अग्नि-वंश से सम्बन्धित करता है। अपने 
निष्कष के प्रमाण में शर्मा जी कहते हैं-... “हिंदुओं के यहाँ ८ बड़े गोज्न-प्रव- 
तक ऋषि हो गये हैं-.विश्वा मित्र, झूगु, भारद्वाज, गौतस, अति, वशिष्ठ 
कश्यप ओर अगरूय | इनमें से भृगु-गोत्र की ७ शाखाओं [ ( वत्स, विद, 
आएिपेण, यास्क, मित्रयुव, वेन्‍्य ओर शौनक ) | गोज्रप्रवर निबन्ध कदम्बम्‌, 
मुगु काण्डम्‌, पृ० २३-२४ ] में से एक वत्स शाखा है | जब बत्स गोत्र के 
आदि पुरुष महर्षि भ्रगु बताये गये हैं तब यह देखना चाहिये कि झूगु किस बंश 
हैं। मनुस्मृति में लिखा है-“इदमूचुमहात्मानं अनलें प्रभवं भ्ूगं? (५-१) | 
इसमें भूग का विशेषण अनल-प्रभव स्पष्ट है। इस सम्बन्ध में केवल मनु 
स्मृति ही नहीं श्रति भी साक्षी देती है--“तस्य यद्र तस: प्रथम देदीप्यते तद- 
सावादित्योज्मवत्‌ | यद्दीतीयमासीद रूग: | [अथात्‌-उसकी शक्ति (रेतस-बीय) 
से जो पहला प्रकाश (अग्नि) हुआ, वह सूर्य बन गया ओर जो दूसरा हुआ 
उसीसे भगु हुआ ]। इसी प्रमाण से ऋूगु को अनल-प्रभव कहा गया है | इस 
प्रकार श्रगु अग्निवंशी हुए और भगुवंशी हुए, वत्स | वत्स योत्री हैं चौहान | 
अतएव चौहानों को अग्निवंशी कहलाने में कोई तात्विक आपत्ति नहीं दिखाई 
देती (2? श्र 
इंशावास्थोपनिषद? में मरणोस्मुख उपासक सागे को याचना करते 
हुए कहता है कि हे अग्ने | हमें कम॑ फलभोग के लिये सन्मार्ग से ले चल | 
हे देव | तू समस्त ज्ञान और कर्मों को जानने वाला है। हमारे पाघरुडपूर्ण 
पापों को नष्ट कर। हम तेरे लिये अनेकों नमस्कार करते हैं-... 


अग्ने नय सुपथा राये अस्मान्विश्वानि देव वथुनानि विद्वान । 
युषोध्यस्मब्जुहुराणमेनो.. भूयिष्ठा ते नमउक्ति विधेम || श्८ 


१, शिलालेख सं० १३७७ वि० अचलेश्वर का मन्दिर, आबू; यह 
शिलालेख चौहानों के पूर्व पुरुष को वत्सगोत्री मात्र ही नहीं कहता 
बरन्‌ उसे चन्द्रबंशी मी बताता है। इससे यह बात थ्यान में रखने 
योग्य है कि शिलालेखों में भी परस्पर विरोधी प्रमाण पाये जाते हैं| 

२. चोहानों के अग्निवंशी कहलाने का आधार, राजस्थानी, भाग ३, 
अके २, पृ० ७८ ; 


( २०४ ) 


यहाँ अग्नि, सूर्य का पर्य्याय है। अस्त अग्नि को सू्य भी कह देने 
में कोई अड़चन नहीं हो सकृती। अग्नि-बंशी चोहानों को भी यूय-बंशी 
लिखा गया परन्तु इसके द्वारा एक विशेष अथ की साधना भी इष्ट थी। इसे 
स्पष्ट करने के लिए हमें “प्रथ्वीराजविजब” की ओर चलना होगा। 'रासो! 
में चहुबान या चाहमान की उत्पत्ति दैत्यों और राक्ष्सों के प्रिनाश के लिए 
अग्नि से होती है तो “प्रथ्यीराजविजय” में भी लगभग उसी प्रकार के हेतु 
का संकेत करते हुए सू् से इस प्रकार होती है--“पुष्कर के विषय में जब 
पुष्करोद्भव ब्रह्मा जी इतना कह कर चुप हुए, तब सृष्टि के आदि से ही 
जिनको पिशाच जनों का सर्दन इष्ट है, उन श्री जनादन की दृष्टि सूर्ब- 
नारायण पर पड़ी-- 

व्याहृत्य वाक्यमिति पुष्कर कारणेन 

तूष्णीमभूयत च पुष्कर कारणेन | 
आसग सम्मत पिशाचजनाद॑नस्य 
भारवत्यपत्यत दशा च जनादनस्य || सर्ग १ 

तदनन्तर सूय-मंडल से एक तेज-पंज उत्पन्न होकर प्रथ्वी पर उतरने लगा। 
उसे देख आकाश के प्राणी सोचने लगे कि क्‍या इन्द्र के लिये प्रकल्पित 
आहुति सूय-बिम्ब को प्राप्त कर, वायु से अधिक प्रदीप्र हो, फिर पथ्बवी को 
लोट रही है? जिस सुषुम्ण नामक किरण को याचना प्रति अमावस्या को चन्द्र 
किया करता था, वह सब क्या सूय ने उसे दे दी है ? इस कारण क्‍या चम्द्र 
उस किरण को ओोषधियों को दिखायेगा ! क्या उत्तरदिकपति (काम) का पुत्र 
नडकूबर रम्मा के अनुराग से स्वर्ग में आकर सूर्य से सत्कार पाकर लौट रहा 
है? क्या भौम, म्लेक्नों के उपद्रवों का नियारण करने के लिये अपनी माता, 
भूमि के अड्ढ में आ रहा है ! कानीनता से कदर्थित, परन्तु युद्ध-क्रिया-द्वारा 
अक-मण्डल में प्रवेश कर, अयोनिजन्म से द्युतिमान हो क्या कर्ण पुनरपि 
पृथ्वी पर आ रहा है ! इसके अनन्तर उस अक-मण्डल में से बहुत सुन्दर 
काले बालों वाला, किरीट, केयूर, कुणडल, माला, मणिमय-मुक्काहार आदि 
आभरण घारण किये, चन्दन लगाये, खद्भ और कवच से सुशोभित, बपुष्मान्‌ 
लोहमय पादवाला एक त्रिश्ुुवन-पुणय-राशि पुरुष निकला । वह धर्म व्यवहार 
में मेन से भी अधिक वेगवाला, कुपथ पर चलने में शनि से भी अधिक आलसी, 
सुत्रीव से भी अतिशय मित्रप्रिय ओर यम से सी अधिक यथोचित दश्डघर 
था | वह दान में कर्ण से भी अधिक उत्साहंवान ओर साधुओ्रों की मनोवेद- 
नाश्रों को दूर करने में भ्रश्बिनीकुमारों से भी अधिक सावधान था | बह अश्व- 


( २०४ ) 
विद्या में सूय के प्रसिद्ध पुत्र रेबन्त से भी अधिक प्रवीण था |* कर में चार्प 
ग्रहण करने, मन में हरि को धारण करने, बल में मान घारण करने तथा 
मंत्रियों द्वारा नय (राजनीति) धारण करने के कारण वह इन गुणों के अग्रिम 
वर्णो' से निरमित “चा-ह-मा-न? संज्ञा को प्राप्त हुआ 
करेण चापस्यथ हरेमनीषा 
बलेन मानस्थ नयेन मंत्रिभि: | 
घतस्थ नामाग्रिमवरणनिर्मितां 
स चाहमानोयमिति प्रथां ययो ||४५, संग २ :” 

यह वर्णन पढ़कर जहाँ एक ओर यह ध्यान आता है कि अगिनि से 
प्रसूत होने वाले चाहुआन का रूप-वर्शन करते हुए रासों में इतने अप्रस्ठ॒तों 
का विधान नहीं पाया जाता वहाँ दूसरी ओर एक स्वाभाविक प्रश्न भी डठता 
है कि जयानक ने चोहानों के मूल पुरुष ध्वाहमान! को सीधे-सीधे सूयवंशी क्‍यों 
नहीं लिख दिया, क्योंकि सूबबंश प्राचीन और विभ्रत था, उसे उक्त पुरुष को 
सूर्य से उपयक्ष ढंग से अवतरण कराने की क्‍या आवश्यकता पड़ गई १ उत्तर 
स्पष्ट है | कनल टॉड द्वारा राजस्थान में अन्य ज्षत्रियों की अपेक्षा चोहानों के 
पौरुष और पराक्रम की भर पेट कीर्ति अतिरंजित नहीं, लोकाश्रित अवश्य 
है | बाहर से आई हुई इस वीर जाति को यज्ञ आदि के द्वारा शुद्ध करके. 
भारतोय बनाने का प्रयत्न अवश्य किया गया था | चंद ने चौहानों को अग्नि- 
वंशी बताकर वस्तुत: सत्य का अधिक प्रकाश किया है जब कि ( संस्कृत ) 
“पृथ्वीराज विजय? के कर्ता जयानक ने ही केवल नहीं वरन्‌ उसके पूबवर्ती 
(संस्कृत) शिलालेखकार कवियों तथा परवर्ती ( संसक्षत ) “हम्मीरमहाकाव्य! 
के कर्ता नवचन्द्रसूरि और (संस्कृत) 'सुजनचरित्र-महाकाव्य!* के रचबविता 
चन्द्रशेखर ने उन्हें सूर्यवंशी बतलाकर एक और जहाँ अप्िन ओर सूय में तेज- 
रूप के कारण तत्वत: समानता का भाव होने से ( सूर्य द्वारा चाहमान की 
उत्पत्ति आंशिक परिवतन सहित प्रस्तुत करके ) सत्य से विरत न होने का 
दावा किया वहाँ दूसरी ओर उनका भारत के सुप्रसिद्ध इच्चाकु-कुल वाले 
रघुवंशियों से गौरवपूण और महिमामय सम्बन्ध भी अ्नायास ही स्थापित कर 
दिया | वास्तव में चौहानों को सूर्यवंशी बनाकर संस्कृत-कवियों की एक पन्थ 
दो काज सिद्ध कर लेने की कल्पना परम सराहनीय है। परन्तु इसके बाव- 
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१. पृथ्वीराजविजय, सगे १, तथा श्लीक १-४४, संग २ 
२, सगे ७, श्लोक ४८-६१ 


( २०६ ) 


आूद लोक में चौहानों की ख्याति आज तक अग्निवंशी होने की ही चली जा 
रही है और स्वयम्‌ बह जाति भी बही बात गब से स्वीकार करती है। देश्य 
भाषा की कृति 'पृथ्वीराजरासो? में चौहानों का अग्नि कुलीन उल्लेख अधिक 
सैतिहासिक है | 
भविष्यपुराण”' भी वशिष्ठ के आबू-शिखर के यश्ञ-कंड से परमार, 
प्रतिहार, चाह्दुक्य ओर चाहुवान ज्ञत्रियों की उत्पत्ति बताता है : 
एतस्मिन्नेव काले ठु कानन्‍्यकुब्जो द्विजोत्तम: | 
अबेद शिखरं प्राप्य अह्म होममथाकरोत्‌ ||४४ 
वेदमन्त्र प्रभावाच्च जाताश्चत्वारक्षत्रिया: | 
प्रमर: सामवेदी च चपहानियजुविद: ||[४६ 
जिवेदी च तथा शुक्लोउथवां स परिहारक: | 
ऐरावत कुले जातान्‌ गजानारुह्य ते पुथक ||४७ 
पृथ्वीराज की माता 
रासो में लिखा है कि दिल्त्तीराज अनंगपाल तोमर ने अपनी कन्या 
कमला का विवाह अजमेर नरेश सोमेश्वर के साथ किया था ; 
अनग पाल पुत्री उभय | इक दीनी विजपाल || 
इक दीनी सोमेस को | बीज बवन कल्िकाल || ६८१ 
एक नाम सुर सु दरी | अनि वर कमला नाम || 
दरसन सुर नर दुल्लही | मनों सु कलिका काम |६८२, स० १*, 
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२. बृहत रासो, समय १ के छुन्द ६७१--८४ तक पंजाब विश्वविद्यालय 
के रोटो वाले रासो में नहीं हैं, जिसका प्रथम समय “असली पृथ्वी- 


( २०७ ) 


क्र 


सी ने दानव कुल वाले प्रथ्वीराज को अपने गर्म में धारण किया 
सोमेसर तोअर घरनि | अ्रनगपाल पुत्रीय ॥ 
तिन सु पिथ्थ गर्भ धरिय | दानव कुल छुत्नीय || ६८४, 

समयानुसार पुत्र का जन्म होने पर अनन्त दान दिये गये |१ प्ृथ्बी- 
राज नाक्षक अपने इस दोहित्र को अनंगपाल ने योगिनिपुर ( दिल्ली-राज्य ) 
का दान कर दिया ओर स्वयं तपस्या करने चले गये : 

जुग्गिनिपुर चहुआंन दिय | पूत्री पुत्र नरेस | 
अनंगपाल तोंग्रर तिनिय | किय तीरथ परंवेस ॥६६, स० १८, 

अमृतलाल शील ने दिल्‍ली के अशोक स्तम्भ ( जो फ़ीरोज़शाह की 
लाट कहलाती है ) पर सोमेश्वर के बड़े भाई विग्रहराज चठुथ उपनाम बीसल- 
देव के लेख के आधार पर लिखा है-'इससे यह प्रमाणित होता है कि सन्‌ 
११६३ ३० से कुछ पहले वीसलदेव ने दिल्‍ली को जय किया था | इससे यह 
भी प्रमाणित होता है कि सोमेश्वर के राज्यकाल में दिल्‍ली में अजमेर का 
कोई करदाता राजा राज्य करता था अथवा अजमेर राज्य का कोई वेतनभोगी 
सामन्त वहाँ का दुर्ग-रक्षक था | पृथ्वीराज अजमेर के युवराज थे। उनका 
अपने पिता के अधीन किसी करदाता राजा अथवा उनके नौकर दुगग-रक्ष॒क के 
घर गोद जाना केवल असम्भव ही नहीं, अश्रद्ेय भी प्रतीत होता है ?* | 

म० स० ओमा जी३ बिजोलियाँ के शिलालेख" के आधार पर 
विग्रहराज का दिल्‍ली पर अधिकार बताते हुए, चोहान ओर ग़ोरी के अंतिम 
युद्ध में 'तबकाते-नासिरी”" के अनुसार दिल्‍ली के राजा गोविदराज की मृत्यु 


[॥>मी 2 


का उल्लेख करके निश्चित करते हैं कि प्रथ्वीराज तीसरे के समय दिल्ली, 


आर 


पा 


राजरासो? के नाम से म० म० मथुराप्रसाद दीछित ने हिंदी टीका 
सहित प्रकाशित किया है। अपनी इसी पुस्तक का उद्धरण देते हुए. 
उन्होंने “सरस्वती” नवम्बर सन्‌ १६३४, पृ० ४४८ पर लिखा हैं कि 
पृथ्वीराज की माता का नाम (कमला) रोटो वाले रासो में नहीं है। 

९, छू० ८७, स० १ 

२, चन्दबरदाई का प्रथ्वीराजरासो; सरस्वती, भाग २७, संख्या ५, 
जूत १६२६ १३०, ४० ४०४६ 

 पुथ्वीराजरासो का निर्माणकाल, कोषोत्सवस्मारक संग्रह, पु० ४१-४३; 

४० प्रतोल्यां च बल्नभ्यां च येन विश्वामितं यश: | 
ढिल्किाग्रहणश्रांतमाशिकाल्लाभलंसित: (तं )॥ २२ ; 

५. मेजर रोबर्टी द्वारा अंग्रेजी में अनूदित ; 


( २८८ ) 

अजमेर के उक्त सामंत के अधिकार में थी। तदुपरान्त प्थ्वीराजविजय! १ 
“हम्मीरमहाकाव्य!* ओर 'सुजनचरित्र!3३ के आधार पर वे पथ्वीराज की 
माता का नाम कपू रदेवी बतलाते हैं जो त्रिपुरी ( चेदि अर्थात्‌ जबलपुर के 
आस-पास के प्रदेश की राजधानी के हैहय ( कलचुरी ) बंशी राजा तेजल 
(अचलराज) की पुत्री थी; जिसे सुजनचरित्रकार चन्द्रशेखर दक्षिण के कंतल 
देश के राजा की पुत्री कहते हैं | 

ओमा जी के मत का खंडन करते हुए म० म० दीक्षित जी ने लिखा-- 
'सोमेश्वर के विवाह सम्बन्ध में इतना कहना पर्याप्त है कि राजाओं के अनेक 
विवाह होते थे | दिल्‍ली को अजमेरनरेश के आधीन मान लेने पर भी दिल्ली 
नरेश अजमेरनरेश के यहाँ विवाह नहीं करेगा, यह नहों सिद्ध होता है 
अोर जिस पथ्वीराज्यकाब्य के आधार पर वे वेसा आरोप करले हैं वही 
सन्दिग्धास्पद ६१४ | 


लीन भा जीन» झा: लक लय मकनल>> मन कार 


१. इति साहससाहचर्यचर्यस्समयज्ञें: प्र [ तिपादि ]तप्रभावाम्‌ । 
तनयां च सपादलक्ञपुण्येरुपयेमे त्रिपुरीपुर [न्द] रस्य ॥ [१६], सर्ग७; 
प्रथ्वीं पवित्रतां नेतु' राजशब्दं कृताथताम | 
चतुबंण॒धन नाम पथ्वीराज इति व्यधात्‌ ॥ [३०] , 
मुक्त वति सुधवा वंश गल्लत्पुरुषमो क्तिकं । 
देवं सोमेश्वर॑ द्रष्ड राजश्रीरदकण्ठत | [५७] 
आत्मजाभ्या मिव यश: प्रतापाभ्यामिवान्वित: । 
सपादलक्षमानिन्ये महामात्येमहीपति: ॥ [ ४८ | , 
कपू रदेव्यथादाय दानभोगाविवात्मजों | 
विवेशाजयराजध्य संपन्नूतिमती पुरीम्‌ || [०६ |, संग ८; 
२, इलाविज्ञासी जयति सम तस्मात्‌ 
सोमेश्वरोडनश्वरनीतिरीति: || ६७" 
कपू रदेवीति बभूव तस्य 
प्रिया [ प्रिया ] राघनसावधाना || ७२, से २ ; 
३. शकुन्तलाभां गुणरूपशीर 
कुन्तलानामधिपस्य पुत्रीम | 
कपू रधारां जनलोचनानां 
कपू रदेवीमुदुवाह विद्वान्‌ || ४, से १; 
४. प्रथ्वीराजरासो ओर चंद बरदाई, सरस्वती, नवंबर सन्‌ १६३४ ई०, 
पृ० डफ्टा ; 


( २०६ ) 


डॉ० दशरथ शर्मा" का ( अधूरे प्रप्न ) 'लत्तितविश्नहराज” नाटक 
के आधार पर अनुमान है कि दिल्‍ली के अन्तिम तोमर शासक ने अपना 
राज्य वीसलदेव चतुर्थ को अपनी कन्या के दह्देज में दे दिया था; यही कथा 
रासो के परवर्ती संशोधन कर्ताशों द्वारा उनके छोटे भाई सोमश्वर के साथ 
जोड़ दी गई है। उन्होंने बीकानेर-फोट लाइब्र री की रायसिंह जी के समय की 
लगभग सं० १६४७ वि० लिखित ४००४ छुन्द परिमाणु वाली रासो की हस्त- 
लिखित प्रति की प्रामाणिकता की विवेचना करते हुए. यह भी लिखा है-- 
'सोमेश्वर की स्री को अनंगपाल की पुत्री अवश्य बतलाया गया है। परन्तु 
मंभव है कि वे प्रथ्वीराज की विमाता हों | दिल्ली के बीसलदेव के अधीन होने 
पर भी तोमर राजाओं का वहाँ रहना संभव है?* | 
कविराव मोहनसिंह दिहली में कुतुबद्दीन ऐबक की मसजिद के अहाते 
में पड़े हुए लोहस्तम्भ के लेख “संवत्‌ दिल्‍ली ११०६ अनंगपाल वही” का 
अथ “दिल्ली संबत्‌ अथवा पंड्या जी के अनंद विक्रम संवत्‌ ११०६ में अनंग- 
पाल द्वारा दिल्‍ली बसाना? करके उक्त संबत्‌ में ६१ वर्ष जोड़कर वि० सँ० 
१२०० में अनंगपाल तोमर का दिल्लीश्वर होना मानते हैं ओर जिनपाल 
१, 6 डिप्या 8 7 700 90890॥6 86 26॥7] क्रा200 978 
96670 8०प्रककौीए 8ए870 ॥॥ 420जछएए 09 $76 896 (07747 
70प्७/ 07 896 9]9808 60 ए४व88॥06५४9, ६88 ॥996 0700067 
ए० 807768॥ए870, 7070 छ07॥ 686 807ए क्ां206 ॥8ए8 
966४ ४7 878९77"९व 60 807068# ए87 0ए 80708 808 780 80(- 
07 ०0 हि850 ? ७४७7४ 7077 ६88 4,8/0ए787'0/879 ]&- 
एक्वा978 76 ४788)66ए98 4४ #80 8०पघ७॥ए व6087- 
77060 ६0 ए%१०८॥ ६8ए8&7दं5 [70॥8]07858079, 0॥6 7 प्रा] 
० जश्तजी आहत 8 वे॥प्रश7087 ज़र0 ॥80 48]670 ॥ 4098 
छत पर580698.,.. एमाएए-एा969 ए, ॥8 07970 988 
प्र 8ए8 9 70ए 78 700 ०0०४४७॥8४8.7 ॥86 #5206 कात 
06. ताहशकालाए 0 कि6 शितरशांए०] 880, 408 
[का नीड0008) छिप? 0४ए, ४0, &7४97, 72808- 
700960 930,. 
२. पृथ्वीराज रासो की एक प्राचीन प्रति और उसकी प्रमाणिकता, ना० 
प्र» प०, कार्तिक स॑० १६६६ वि०, पु० रफपन्दधर ; 
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रचित 'खरतरगच्छुपड्टाबली! के आधार पर सं० १२२३ वि०» के दिल्ली के 
राजा मदनपाल ओर अमनंगपाल नाम एक ही व्यक्ति के स्वीकार करते हुए. 
लिखते हैं-...'जब कि उपरोक्त प्रमाणों से और लोक प्रसिद्धि से अनंगपाल 
तेवर का उस समय होना सिद्ध होता हे तो उसकी पुत्री कमला से पुथ्बीराज 
के पिता सोमेश्वर का विवाह होने में कोई शंका नहीं होनी चाहिये ओर बहु 
विवाह की प्रथा होने से कपू रदेवी भी सोमेश्वर की रानी रही हो और विमाता 
होने से उसको भी पृथ्वीराज की माता लिखा गया हो यह संभव है | पृथ्वीराज 
विषयक अन्य पुस्तकादि ( पृथ्वीराजविजय और हम्मीरमहाकाव्य ) में लिखे 
गये उसके जीवम वृत्तान्त पर खूब सोचने से पथ्वीराज का जन्म रासों में लिखे 
अनुसार विं० सं० १५०५-६ में होना ही मानना पड़ता है। परन्तु विद्वानों 
(ओमा जो ) ने सोमेश्वर का विवाह कपंरदेवी के साथ वि० सं० श्र्श्द 
के बाद होना माना है अत: पथ्वीराज का कप र-देवी के गर्भ से उत्पन्न होना 
धंभव नहीं है !१ | 
समरसिंह या सामंतसिंह 
रासो की ऐतिहाप्िकता की परीक्षा के लिये हर्षनाथ के मन्दिर की 

प्रशस्ति, बिजोलियाँ का शिलालेख, पथ्वीराजविजय, प्रवन्धकोंष, हम्मीरमहा- 
काव्य और सुजनचरित्र आदि प्रमाण-साक्ष्य में लाये जाने वालों में से किसी 
में भी पथ्वीराज की बहिन का उल्लेख नहीं मिजल्ञता है। रासो के अनुसार 
दिल्‍ली के अनंगपाल तोमर की कन्या कमला और अजमेर-नरेश सोमेश्वर 
के विवाह से उत्पन्न पथा, पथ्चीराज की सगी बहिन थी, जिसका विवाह 
चित्तौड़ के रावल समरसिंह के साथ हुआ था* : 

चित्रकोट रावर नरिंद | सा सिघ ठुल्य बल || 

सोमेसर संभरिय | राव मानिक सुभग्ग कुल || 

मुष मंत्री केमास | पांन अवलंबन मंडिय || 

मास जेठ तेरसि सु मधि | ऐन उत्तर दिसि हिंडिय || 

सुक्रवार सुकल तेरसि घरह | धर लिन्नों तिन बर घरह || 
सुकलंक लगन मेवार घर | ससर सिंघ रावर बरह ॥ २१ 
सत्ताइसव समय में हम विष्रम मेवाड़पति को पशथ्चीराज के पत्त से 

सुल्तान गोरी की सेना पर मयझ्डर श्राक्रमण करते हुए पाते हैं 


१. पुथ्वीराज रासो पर पुनविचार, राजस्थान-भारती, भाग १, अड्ढ २- 
२, सन्‌ १६४६ ई०, पु० ४३-४४ ; 
२, पुथाव्याह कथा, स० २१; 
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पवन रूप परचंड | घालि असु अति वर मारे || 
मार मार सुर बज्ि | पत्त तरु अरि धिर पारे॥ 
फटकि सद्द फौफरा | हडड_ कंकर  उप्पारे॥ 
कृटि भर्संड परि मुंड | मिड कंटक उप्पारे || 
बजयो विषम मेवार पति | रज उडाइ सुरतान दल || 
समरथ्थ समर सम्मर मिलिय | अनी मुष्प पिष्पी सबल || ६६ 
उन्तीसव समय में प॒थ्वीराज द्वारा सुलतान से दंडस्वरूप पाया हुआ 
सुबण रावल जी के पास भेजने का समाचार मिलता है [+* रणथम्भौर के 
राजा भान की अभयदान-याचना सुनकर पशथ्चीराज, समर्तिह को भी 
सहायताथ बुलाते हैं* और दोनों की सेनाये आंत का उद्धार करती हें3 | 
द्वारिका-यात्रा में चंद चित्तोड़ जाकर पुथा ओर समरसिह द्वारा पुरस्कृत 
होता है |४ द्वितीय हाँसीपुर युद्ध में आहुद्यपति रावबल चित्रांग को 
पथ्वीराज के मंत्री कमास बुला भेजते हें जहाँ युद्ध में विजयी होकर वे 
दिल्‍ली जाते हैं तथा कुछ दिन वहाँ रहकर भंटस्वरूप सुसजित बीस घोड़े 
और पाँच हाथी पाकर घर लोट जाते हैं |७ अपने राजसूय-यज्ञ के निमंत्रण 
का रावल जी द्वारा विरोध सुनकर$ जयचन्द्र के चित्तोड़ पर अक्रमण में 
विजय-श्री समरतिंह को ही प्राप्त होती हैं» | एक रात्रि को स्वप्न में दिल्‍ली 
की मन-मलीन राज्यलद्मी को देखकर रावल जी अपने पुत्र रतन को 
राज्यमार दे देते हैं* जिससे उनका (ज्येष्ठ) पुत्र कंभकर् (अप्रसन्न होकर ) 
बीदर के बादशाह के पास चला जाता है१० | दिल्‍ली पहुँचकर वहाँ की 


8 (९००९. 


यवस्था ओर पथ्बीराज को संयोगिता के रस-रंग में निमग्न देखकर उन्हें 
१. छुं० ५६-५७ ४ 

२, छूं० २२, स० ३६ ; 

२. छू० २३-८५, वही ; 

४. छुं० श्य-२४७, स० ४२ ; 
५, छुं० ६४-२०३, स० ४२ ; 
६. छुं० २४-४१, स० प्र ; 
७. छे० १-१०६, स० ४६ ; 
८. छूं० १-२, स० ६६; 

६, छुं० ५, वही : 
१०, छु० ६, वहीं ; 


( २१२ ) 


बड़ा क्लेश होता है१*, “इसी बीच में शोरी के आक्रमण का समाचार मिलता 
है और पथ्वीराज उससे मोर्चा लेने के लिये सन्नद्ध होते हैं*, चोहान द्वारा 
घर चले जाने के प्रस्ताव ओर ग्राथना पर रुष्ट होते हुए वे सुलतान से भिड़ने 
का हठ करके ठहर जाते हैं3 तथा युद्ध में अद्भुत पराक्रम प्रदर्शित कर, 
वीरगति प्राप्त करते हैं : 
दिष्पि घान घुरसान | गुर बर ज॑सथ्थ उपदिय ॥ 
समर सिंध मुष चहर | हिंदु मेछन मिलि जुदट्टिय || 
गिद्धिनि पल संग्रहन | जुथ्थ. लंबे रन आइय | 
श्रोन. परत निज्भरत | पत्र जुग्गिनि ले धाइय || 
पल चरिय मेछ हिंदू सहर । अच्छुरि मत अति जग्ग किय || 
महदेव सीस बंधे गरां | काल भरपि लीनो नुजिय || शश्८७ 
युद्ध का विषम परिणाम सुनकर संयोगिता के प्राण छूट जाते हैं ओर 
रावल जी की सहग्रामिनी पुथा सती हो जाती हैं : 
निरधि निधन संजोगि | प्रिथी सज्ली सु सासि सथ || 
हक्कि हंस तत्तारि। वीर अ्रवरिय प्रेम पथ || 
साजि सकल श्रृंगार | हार मंडिय मसुगतामनि || 
रजि भूषन हय रोहि। जल्लिज अच्छित उच्छारति।| 
है हया सद्द जंपत जगत | हरि हर सुर उच्चार वर || 
सह गमन सिंघ रावर चले | तजि महि फूल श्रीफल सुकंर || १६२० 
समरसिंह सम्बन्धी रासों की इस कथा का उल्लेख संक्षेप में 'राज- 
प्रशस्ति काव्य/ में भी मिलता है | 
रासो की विवेचना करते हुए समरमसिह के प्रसंग में अमृतलाल 
शील ने लिखा है -/-“समरसिंह ओर रलसिंह के जो कई दान पत्र मिले हैं 
उनसे प्रमाणित होता है कि समरसिह पथ्चीराज से एक शताब्दी पीछे 
चित्तीर के राजर्सिहासन पर बेठा था और उसका पुत्र रत्नसिंह 
ईसा की चोदहवीं सदो में अलाउद्दीन खिलजी के समय विद्यमान 
था | इससे प्रमाणित होता है कि समरसिंह प्रथ्वीराज का बहनोई अथवा 
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९, छ० 3-७०, वही 

₹, छुं० १८०-३ ३१८, वही ; 
३, छे० ३३२६-६५, वही : 

४, सर्ग ३, श्लोक २४-२७ ; 


( ११३ ) 


रत्नतिह पृथ्वीराज का भानजा नहीं हो सकता | चित्तौर के राना वंश में एक 
से अधिक समर्सिह ओर रत्नसिंह नाम के राना हो चुके हैं |?* 
महामहोपाध्याय ओका जी ने भावनगर इंसक्रिप्शन्स*, नादेसमा के 
शिला लेख, पाक्षिकद्ृत्ति४, चित्तोड़ के पास गंभीरी नदी के पुल की नवीं 
मेहराव के शिलालेख", चीरवे के विष्णु-मन्दिर के समरसिह के प्रथम * और 
अन्तिम शिलालेख० के प्रमाण देते हुए लिखा है--./रावल समरतसिंह वि० 
सं० ११४८ तक अथांत्‌ प्रथ्वीराज की मृत्यु से १०६ बे पीछे तक तो अवश्य 
जीवित था | ऐसी अवस्था में प्रथाबाई के विवाह की कथा भी कपोलकल्पित 
है | पृथ्वीराज, समरतिह और एथाबाई के वि० सं० ११४३ और ११४५४ 
( इस संबत के दो ); वि० सं० ११३६ ओर ११४५ ; तथा वबि० सं० ११४५ 
और ११५७ के जो पत्र, पट्टे, परवाने नागरी प्रचारिणी सभा द्वारा प्रकाशित 
हिंदी पुस्तकों की खोज में फोटो सहित छुपे हैं, वे सत॒ जाली हैं, जैसा कि 
हमने नागरी प्रचारिणी पत्तिका ( नवीन संस्करण ) भाग १, ४० ४१०२-४२ 
में बतलाया है |??< 
शील जी रासो की कथा पर सन्देह प्रकट करके पूर्व ही यह भी लिख 
चुके थे कि समरप्तिह ओर रत्नसिंह नाम के कई राना चिक्तोड़ में हुए हैं। 
चित्तौड़ के राणाओं के विषय में पर्याप्त छान-बीन करके ओमा जो ने पहले 
यह अनुमान किया--'समतसी ओर समरसी नाम परस्पर मिलते-जुलते हैं" 
अस्तु माना जा सकता है कि अजमेर के चौहान राजा पथ्वीराज दूसरे (पृथ्वी- 
भट ) को बढ़िन पुथावई का विवाह मेवाड़ के रावल समतसी ( सामंतर्तिह ) 
१, चन्दवरदाई का पथ्वीराजरासो, सरस्वती, भाग २७; संख्या ६, 
जून, सन्‌ १६२६ ३०, पृ० ६७८ ; 
२. सं० १२७० वि० का लेख, टिप्पणी पु० ६३ ; 
, सं० ११७६ वि० का लेख, भावनगर प्राचीन शोध संग्रह , 
४. पीटर्सन की तीसरी रिपोट, पु० १३० के अनुसार सं० १३०६ वि० 
रचित ; । 
५. जे० ए.० एस० बी०, जिल्द ५४, भाग १, सन्‌ श्यू८६ ई०, पु० ४६- 
9 * 


न्‍ै 


न्च्त 


६. वियना ओरियंटल जनल, जिल्द २१, पृ० १५४०-६२ ; 

७. उदयपुर के विक्टोरिया हाज़ में सुरक्षित ; 

८, पुथ्वीराज रासो का निर्माण काल, ना० प्र० प०, भाग १०, सं०१६- 
८६ वि० (सन्‌ १६२६ ई० ), ४० ४४-४४ ; ' 





( २१४ ) 


से हुआ होगा । हूं गरपुर की ख्यात में पथाबाई का संबंध समतसी से बत- 
लाया भी गया हैँ" | आर उन्होंने फिर अनुमान किया--'समतसी और 
समरसी के नामों में थोड़ा सा ही अंतर है इसलिये संभव है कि पथ्वीराज 
रासो के कर्ता ने समतसी को समरसी मान लिया हो | वागड़ का राज्य छुट 
जाने के पश्चात्‌ सामंतसिह कहाँ गया इसका पता नहीं चल्ञषता। यदि वह 
पृथ्वीराज का बहनोई माना जाय तो बागड़ का राज्य छूट जाने पर संभव है 
कि वह अपने साले पृथ्वीराज के पास चला गया हो और शहाबुद्दीन गोरी 
के साथ को लड़ाई में मारा गया हो?* | राजस्थान के अन्य इतिहासवेत्ता 
जगदी शसिंह गहलोत ने भी उपयु क् अनुमान की पुष्टि की है |3 

जेंसा मैंने ग्पनी पूर्व पुस्तक में दिखलाया था तथा ग्स्तुत पुस्तक* 
में विस्तार से विवेचना करते हुए सूचना दी है कि रासो के पृथ्वीराज (तृतीय) 
की बहिन पथा से विवाह करने वाला, उनका समकालीन चिक्तोड़ का सामंत- 
सिंह (समतसी) था जिसके नाम का रूप लिपिकारों के अज्ञानवश समरविह या 
समरसी हो गया है। “बड़ी लड़ाई रो प्रस्ताव ६६? का छुन्द ६, जिसमें कुम्म- 
करण के बीदर जाने का उल्लेख है, परवतीं प्रद्ेप हो! सकता है| इस छुन्द 
को हटा देने से कथा के प्रवाह में कोई बाधा नहीं पड़ती | ओर रासो 
के उन स्थलों पर जहाँ 'समरसिंघ! या 'समर? प्रयुक्त हुआ है, क्रमश: 'समत- 
सिंघ' ओर “समत” कर देने पर छुन्द की गति भी भक्ञ नहीं होती | रासो 
में कहों-कहीं समरसिंह के स्थान पर सामंतर्सिह भी प्रयुक्त हुआ है, यथा-- 

सामंत सिंह रावर चवे | सुगति मुगति लम्मे तुरत ॥॥६६-६५३ 


प्रथ्बीराज के विवाह 
रासो के “विवाह सम्यो ६५४? में प्रथ्वीराज के चोदह विवाहों का निम्न- 
उल्लेख मिलता है : 
प्रथम परनि परिहारि। राश नाहर को जाइथ ॥ 
जा पाछे इंछनीय | सलष की सुता बताइय ॥ 


१७७७७७७४७७७७॥७७७७एएएए७७७७७॥७७७॥७७॥७७७॥७॥७७७७७॥७॥७॥७॥७७७७॥॥७॥/७७७/७७७७७७७७७७७॥७७७७७७/शशशशशशशआशशााक का आ/ल लेन अत न्ीषक 





न] 


१, उदयपुर राज्य का इतिहास,पहली जिल्द, ०१५४; सन्‌ १६३ १३०, 
डूं गरपुर राज्य का इतिहास, ४० ४३; सन १६३६ ३० ; 

३. राजपूताना का इतिहास, ह० १६८; सन १६३७ ई० ; 

४, चंद वरदायी ओर उनका काव्य, प्ू० २७ 

४. रेबातट, भाग २, ४० ६८-६६ ; 





( २१५ ) 


जा पाछे दाहिमी | राय डाहर की कन्या ॥ 
राय कु अरि अति रीत | सुता हंमीर सु मन्‍्या ॥ 
राम साह को नंदिनी | बद्गुज्जरे बानी बरनि ॥ 
ता पाछे पदमाबती | जादबनी जोरी परनि ॥१ 
रायधन की कुआरि। दुति जमसुगीरी सुकहि4य॑ ॥ 
कछवाही पज्जूनि | म्रात बलिभद्र सुलहिंब ॥| 
जा पाछे पुडीरि | चंद नंदनी सु गायव ॥ 
ससि बरना सुदरी। अ्रबर हंसावति पायव ॥ 


५-4१ 


देवासी सोलंकनी [| सारंग की पुत्री प्रगट ॥ 
पंगानी संजोगता । इतें राज महिला सुप्ट ॥२ 


इससे आगे आगामी छुन्द ३-१९ तक इन विवाहों में धथ्वीराज की 
अवस्था का वणन इस प्रकार किया गया है -.. ग्यारह वर्ष की अवस्था में 
उन्होंने नाहरराय परिहार को युद्ध में मारकर उसको कन्या से धपुहकर! 
( पुष्कर ) में विवाह किया, बारह वर्ष की आयु में आबू-दुग को तोडने 
वाले चालुक्य को परास्त करके सलख की पुत्री और आबू की राजकुमारी 
इंच्छिनी से परिणय किया, उनके तेरहवें बष में चामंडराय ने बड़े उत्साह से 
अपनी बहिन दाहिसी उन्हें व्याह दी, चोदहवें वर्ष हाहुलीराय हमीर ने 
ग्रपनी कन्या का तिलक भेज कर उनके साथ विवाह कर दिया, पन्द्रह बच 
की अवस्था में वीर चोहान ने अत्यंत गहीर ( गम्भीर ) बड़गूजरी को व्याहा 
ओर इसी वष अत्यन्त हित मानते हुए उन्होंने रामसाहि की पत्री से भी 
विवाह कर लिया, सोलह व की अवस्था में उन्होंने पूबं दिशा के समसुद्र- 
शिखरगढ़ के यादव राजा की कन्या पद्मावती को प्राप्त किया, सन्हवे वष वे 
गिरदेव* पर गजन करके रामधन की पुत्नी ले आये, अठारहवें वष उन्होंने 
वीर बल्लभद्र कछुवाह की वहिन पज्जूनी का पाशिग्रहण किया, उनन्‍्नीस वर्ष को 
अवस्था में वे चंद पुडीर की चन्द्रवदनी कुमारी पुडीरनी से उपयमित हुए, 
बीस व की आयु में ( देवगिरि की ) शशिह्वता को ले आये, इक्कीसवे वर्ष 
में संभर-नरेश ने ( रणथम्भौर की ) हंसावेती से परिणय किया, बाइसवें बे 


१. रासोसार, प० १८२ पर “गिरदेव” का शब्द-विपयय करके “देवगिरि? 
लिखा गया है, जो मेरे अनुमान से उचित नहीं है| देवगिरि की 
कुमारी शशिव्वता भी पृथ्वीराज से विवाहित हुई हैं अरतु 'गिरदेव? 
को “देवगिरि? मानने में समस्या उलमती ही है सुलभझती नहीं | 


( श१६ ) 


उन्होंने श्रमा सारंग की पुत्री से ब्याह किया | तथा छत्तीस वर्ष और छे मास 
की अवस्था में वे अपने चॉसठ सामंतों की आाहुति देकर, पचास लाख 
शत्र-दल का सफाया करके पंग की पुत्री राठोरनी को ले आये ; 

छुत्तीस बरस घट मास लोय | पंगानि सुता ल्‍्याये सुसोय || 

रहोरि ल्याय चौसठि मराय | पंचास लाख अरि दल खपाय || १२ 

परन्तु उपयु क्व विवरण में डज्जेन के राजा भीमप्रमार को जीतकर 

उसकी कन्या इन्द्रावती के विवाह का उल्लेख नहीं किया गया है जिसका 
विस्तृत बणुन समय ३२ ओर ३३ में दिया है | रासो के वशुन-क्रम में इन्द्रा- 
बती का विवाह हंसावती से पूव होता है अस्तु समय ६४ की सारंग की पुत्री 
देवासी ( देवास की या देवी सद्दश ) सोलंकिनी कोई दूसरी ही राजकुमारी है 
जिसे इन्द्रावती नहीं माना जा सकता | क्‍ 

इस प्रकार देखते हैं कि कुल मिलाकर पृथ्वीराज के पम्द्रह बिवाहों का 
समाचार रासो देता है | परन्तु ये सारे विवाह पृथक रूप से वर्णित नहीं हैं 
ओर इनमें से कुछ की यूचना मात्र इसी प्रस्ताव में मिलती है, जिससे इन 
सबकी वास्तविकता में सन्देह भी होने लगता है। ऐसा प्रतीत होता है कि 
जो विवाह अपहरण अथवा कन्या-पक्त के किसी विपक्षी से युद्ध करके उसे 
पराजित करने के फल्लस्वरूप हुए, हैं कवि ने उन्हीं का विस्तृत वर्णन किया 
है ओर उनमें से भी जिनमें अपहरण द्वारा कुमारियों की प्राप्ति हुई है वे 
विशेष चात्र से लिखे गये हैं | ऐसे ही स्थलों पर रति-वश उत्साह की प्रेरणा 
पाकर श्रज्ञार ओर वीर का सामज्जस्थ-विधान देखा जाता है। इन बविवाहों 
के विषय में इतना ध्यान ओर रखने योग्य है कि कन्या-पक्ष की अनुमति से 
होने वाले पृथ्वीराज के विवाह उनके सामंती घराने से होते हैं; जहाँ कन्या- 
पक्तु द्वारा अपने किसो शत्रु से चराण हेतु निमंत्रण पाकर युद्ध में उक्त विपक्षी 
को परास्त करके कमारी की प्रष्ति होती है वहाँ उक्त पक्तु स्वाभाविक रूप से 
चिर मैत्री के बन्धन में बंध जाता है ओर जहाँ किसी राज-कन्या के रूप-गुण 
से प्रेरित हो उसकी प्राप्ति अपहरण ओर युद्ध करके होती है वहाँ भी अन्त 
में उस राज-कल से भविष्य में सहायता के प्रमाण मिलते हैं। इन तीनों प्रकार 
के विवाहों द्वारा प्रथ्वीराज से सम्बन्धित होकर संकटकाल में उन्हें सहावता 
न देने के दो अपबवाद हैं-.एक तो काँगढ़ा के हाहुलीराय हमीर का जो 
श्रन्तिम युद्ध में ग़ोरी के पक्ष में चला गया था ओर दूसरा कान्यकुब्जेश्बर 
अयचन्द्र का जो उक्त युद्ध में तटस्थ रहे | के द 

राज-पुरुषों के बहु विवाहों के पीछे जहाँ कुमारी के प्रति आकषण 


( २१७ ) 


ओर शोय-प्रदर्शन का एक निमित्त आदि रहे होंगे वहाँ येनकेनप्रकारेण विवाह- 
सम्बन्ध से अन्य शासकों की मैत्री का चिर बन्धन और उस पर आधारित 
सहायता-प्राप्ति का अभीष्ठ भी प्रेरक रहना सम्भव है| बहु विवाहों वाले उस 
युग में अपूर्य शूरमा इथ्वीराज के अनेक विवाह न हुए हों यह किश्वित्‌ आश्चय- 
जंनक है | अभी तक उनके विवाह सम्बन्धी कोई शिलालेख नहीं मिले तथा 
अनेक विरोधी प्रमाण मिले अस्तु इतिहासकारों को रासो-वशित विवाहों में से 
एक भी मान्य नहीं है। समय ६५ में केवल नाम देकर चलते कर दिये गये 
बिवाहों को विवशता पूर्वक छोड़कर हम यहाँ केवल उनमें से कुछ पर क्रमशः 
विचार करेंगे जिनके सम्बन्ध में पृथक रूप से विस्तारपूवंक वणन करते हुए 
कवि ने अन्य सूचनायें भी दे रखी हैं | 
रासो में स्व प्रथम ग्यारह वर्ष की अवस्था में प्रथ्वीराज का मंडोबर 
के परिहार ( पड़िहार ) नाहरराब की कन्या से विवाह दिया है |१ स० म० 
ग्रोफा जी ने मंडोवर के पड़िहारों के सन्‌ ८३७ ई० (वि० सं० ८६४ ) के 
शिलालेख* के आधार पर बताया है कि नाहरराय प्रथ्वीराज से कई सो वध 
पूर्व हुए थे | मंडोवर के पड़िहारों का राज्य सन्‌ ११४३ ० से पूर्व ही 
नाडोल के चोहानों के हाथ जा चुका था और नाडोल के चोहान सहजपाल 
के शिलालेख३ से प्रमाणित है कि प्रथ्वीराज के समय वहीं वहाँ का 
अधिपति था | 
पृथ्वीराज का दूसरा विवाह बारह वर्ष की अवस्था में आबू 
के राजा सलख परमार की पुत्री और जेतराव की बहिन इंच्छिनी 
से हुआ था [४ रासो के अनुसार यह रानी इंच्छिनी ही प्रथ्वीराज की 
पटरानी थी | अमृतलाल शील ने राष्ट्रकूट धवल के सन्‌ ६६६ ई० के 
शिलालेख के आधार पर बताया है कि प्रथ्वीराज से दो सो वर्ष पूष आबू 
या चन्द्रावती का शासक धरणीवराह था जिसने गुजरात के राजा मूलराज 
सोलंकी ( चालुक्य ) की आधीनता स्वीकार कर की थी तथा आबू के 
अचलेश्वर के मन्दिर और वस्तुपाल के जेन मन्दिर की सन्‌ १२३० ई७ 
१, नाहरराब कथा वणनं, सातवाँ समय ; 
२, एपिग्राफ़िया इंडिका, जिल्द १८, पृ० ६५-६७ ; 
३, आकेक्ाजिकल सर्वे आव इंडिया, एन्यूथल रिपोर्ट, सथ्ू १६०६-१० 
३०, प० १०२-३ ; 
४, हब्छिनि ब्याह कथा, चोदहयाँ समय ; 


( शश्८ ) 


( वि० सं० १२८७ ) की प्रशस्ति१ में गुजरेश्वर कुमारपाल द्वारा सपादलक्त 
या शाकम्मरी-नरैश अशणोराज को परास्त करके उनके पत्त में चले जाने बाले 
अपने आदबू के सामंत विक्रम परमार को गद्दी से उतार कर उसके भतीजे 
यशधवल को वहाँ का अधिपति बनाने का उल्लेख करके, आबू के अजारी 
गाँव के कमारपाल की शार्ति सूचक सन्‌ ११४५ ई० (वि० सं० १२०२) 
के लेख, सिरोही राज्य के कायद्रा ग्राम के उपकण्ठ में काशी विश्वेश्वर के 
सन्दिर के सन्‌ ११६३ ई० ( वि० सं+ १९२० ) के यशोधवल परमार के 
पुत्र धाराव्ष के शिलालेख* और “ताज-उल-म आसीर' उल्लिखित सन्‌ 
११६७ ३० ( वि० सं० १२५४ ) में ख़ सरो अर्थात्‌ कुबुद्दीन ऐबक द्वारा 
अन्हलवाड़ा पर आक्रमण-काल में गुजरात के रायकर्ण ओर धारावपष 
( परमार ) सामंतरों के युद्ध करने का विवरण देकर सिद्ध किया है कि 
प्रथ्वीराज के समय में आबू पर गुजरेश्वर द्वारा नियुक्त परमार जातीय सामंतों 
का आधिपत्य था |३ ओमा जी घारावर्ष के चौदह शिलालेखों ओर एक ताम्र- 
पत्र का उल्लेख करते हुए इनमें से राजपूताना म्यूज़ियम में सुरक्षित वि० सं० 
१२२० ज्येष्ठ सुदि १५४, वि० सं० १९६५, १२७१ ओर १२७४० के शिलालेखों 
के प्रमाण पर प्रथ्वीराज के सिंहासनारूढ़ होने के पूत्र से लगाकर उनको मृत्यु 
के बहुत पीछे तक आबू पर धारावष (परमार) का ही शासन निश्चित करते 
हैं, जेत या सलख का नहीं ।६ जो कछ भी हो प्रधान मंत्री केमास का वध 
कराने वाली, संयोगिता के रूप के कारण सपत्नी-द्वंष से राजमहल त्यागने का 
उपक्रम करने वाली रासो की सुन्दरी, आबू की परमार राजकमारी और 
प्रथ्वीराज की पटरानी इच्छिनी चरित्र-चित्रण की दृष्टि से चंद के काव्य की 
एक अद्भुत प्रतिमा है, जिसको डॉ दशरथ शर्मा “कान्हड़ दे प्रबन्ध! के 


आााआआ आांआआ 


१, एपिग्राफ़िया इंडिका, जिल्द ८, पएृ० १०८-१३ ; 

२. राजपूताना स्यूज़ियम अजमेर ; 

३, हिस्टारसिटी आवब दि एपिक, प्रथ्वीराज रासो, मा्डन रिव्यू; तथा 
चंद बरदाई का प्रथ्वीराज़ रासों, सरस्वती, मई, सन्‌ १६२६ ई०, 
पृ० प्रपषा६११: 

४. इंडियन ऐन्टीववैरी, जिलद ५६, पु० ६१ ; 

पद बही, जिल्द प६, पृ० ४१ ; 

६. पुथ्वीराज रासों का निर्माशकाल, कोषोंत्सव स्मारक संग्रह, सन्त 

१६रफप्र ०, ६० ४५-४६ ; 


( २१६ ) 


धारावष परमार के छोटे भाई पाह्ुण दे की पुत्री पद्मावती भी अनुमान 


करत हं ।* 


रासों के विवाह सम्यो ६४१ में व्शित है कि तेरह बप की अवस्था 
में पृथ्वीराज ने चामंदराव दाहिम की बहिन से विवाह छिया था| इस विवा 
में नहीं है| “कमासबध नाम 


की विस्तृत या सृद्तम यूचना पिछले किसी प्रस्ताव 
प्रस्ताव ५७? म॑ हम पढ़ते हैँ कि सानजे रबनकुसमार ओर मामा चासंइराय में 
परस्पर बड़ी प्रीति थी 
दिल्‍लीवे चहुआन | तपे अति तेज पग्ग बर || 
चंपि देस सब सोम | गंजि अरि मिलय घनुद्धर || 
रयन कुमर अ्रति तेज | रोहि हय पिद्ठ विसं्॑म ॥ 
साथ राब चासंद | करें कलि क्रित्ति असंमं | 
मेत्रास वास गंजें द्रगम | नेह नेह बडढें अनत || 
सातुलह नेह भानेज पर। भागनेव मसाठुल सुरत |१, 
झोर उनकी प्रीति देखकर चंद पंडीर ने एथ्वीराज के कान भरे थे ।*१ 
“बड़ी लड़ाई रो प्रस्ताव ६६१ में पढ़ते हैं कि सुलतान गोरी का प्रबल 
थ्राक्रमण सुनकर ओर अपने पक्ष को निर्बल देखकर प्रथ्वीराज ने रबनकुमार 
का राज्याभिषेक कर दिया था : 
करिय सुचित भर सब्ब | राज दिल्नेव द्रव्य भर || 
संगि मदन शुंगार | गज्जबर पट्ट मद्द कर | 
रयन कुमर आमभासि | दोन माला सुत्ताहल || 
असी बंधी निज पानि | बंदि कीनों कोलाहल || 
अआरोहि गज्ज कृम्मार निज | पच्छ बंध सा सिंधु किय || 
जोगिनिय बंदि चहुआन पहु | क्रत्य काज मन्नेच इय || ६०८ 
(राजा रबन सी नाम प्रस्ताव ६८? में पढ़ते हूँ कि पृथ्वीराज को बन्दी 
करके गोरी द्वारा उन्हें ग़ज़नी ले जाने का समाचार पाकर३, शेष शूर सामंतों 
ने रयनसी ( रैनसी ) को राजगद्दी पर बिठायाईं | चंद की युक्ति से ग़ोरी को 


अल 
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ही 








१. सम्राट पथ्वीराज चौहान की रानी पद्मावती, मरु-भारती, भाग १, 
अछू १, सितम्बर १६५२ ई० :; 
छ० २, स० ४७ 


डे, छु० रह | 
४५ छुं० 9 पे रे न 


( २२० ) 


मारकर प्रथ्वीराज के मरने का समाचार पाकर, सामंत-मण्डली ने शाही सेना 
से छेड़छाड़ करने की मंत्रणा की ओर इस निश्चय के फलस्वरूप राजा रयनसी 
ने चढ़ाई कर दी तथा शन्रु-सेना को भगाकर लाहोर पर अधिकार कर लिया; 
इसकी सूचना ग़ज़नी पहुँचने पर वहाँ की सेना ने आगे बढ़ते हुए. दिलली-दुर्ग 
का घेरा डाल दिया ओर अपने अपूर्व पौरुष का परिचय देते हुए रयनसी ने 
वीर-गति प्राप्ति की ।१ 

रोका जी का कथन है कि प्रथ्वीराज के पुत्र का नाम ६म्मीर महा- 
काव्य! * में गोविन्द्राज दिया है, जो उनकी मृत्यु के समय बालक था, तथा 
फारसी तवारीखों में उसका नाम गोला या गोदा पढ़ा जाता है, जो फारसी 
वगुमाला की अपूर्णता के कारण गोविंदराज का बिगड़ा हुआ रूप ही है |3 
परन्तु 'सुजनचरित्रमहाकाव्य” में परथ्वीराज के पुत्र का नाम (बिना उसकी माता 
का उल्लेख किये) प्रह्मद दिया है जिसका पुत्र गोविंदराज बतलाया गया है । 

ओभा जी ने लिखा है कि सुल्तान शहाबुद्दीन ने पृथ्वीराज के पु 
गोविंदराज को अपनी थआ्राधीनता में अजमेर की गद्दी पर बिठाया जिससे उनके 
भाई हरिराज ने उसे अजमेर से निकाल दिया ओर वह रणथम्भौर में रहने 
लगा; हरिराज का नाम धृरथ्वीराजरासो में नहों दिया है परन्तु प्रथ्वीराजविजय, 
प्रबन्धकोश के अन्त की वंशावली तथा हम्मीरमहाकाव्य में दिया है* ओर 
फारसी तवारीम्ों में हीराज या हेमराज मिलता है*, जो उसी के नाम का 
विगड़ा हुआ रूप है । परन्तु 'सुजनचरित्रमहाकाव्य” में हरिराज के स्थान पर 
मानिक्यराज मिलता है। 

बीकानेर-फोट-लाइब्र री की ४००४ छुन्द्‌ प्रमाण वाली रासो की प्रति 
में दाहिमी से एथ्वीराज के विवाह का उल्लेख नहीं है ओर साथ ही शशिक्वता 

एवं हंसावती आदि अनेक कन्याओं से भी उनके विवाह नहीं मिलते |» इन 





१, छ० ५३-२१३ 

२, तत्रास्ति पृथ्वीराजस्यथ प्राक पित्रातों निरासितः | 

पुत्रों गोविन्दराजाख्यः :स्वसामर्थ्यात्तवेभव: || २४, सर्ग 

३. एथ्वीराजरासों का निर्मीण काल, कोषोत्सव स्मारक संग्रह, पृ० ४८ ; 
४, सलाक १०३, सग ११ 

५, जे० ए० एस० बी०, सन्‌ १६१३ ई०, प० २७०-७१ ; 

६, इलियट, हिस्टी आव इंडिया, जिल्द २, प्रृू० २१६ ; : 

७, श्थ्वीराजरासो की एक प्राचीन प्रति और उसकी प्रामाणिकता, डॉ० 
दशरथ शर्मा, ना० प्र० प०, कार्तिक १६६६ बि०, ए० २७५४-७२ ; 


( २२१ ) 


सांरे विवाहों की स्थिति रासो की अन्य वाचनाओं में भी देखी जानी अति 
अआवश्यक है | 


शील जी ने समुद्रशिखरगढ़ की पद्मावती १, देवगिरि की शशिवता*, 


मालवा को इन्द्रावती३ श्औौर रणथम्भोर की हंसावती* के प्रथ्वीराज से विवाह 





रा 


है. 


“लेखक ने राढ़ के पालवंशी प्रतापी राजाओं के नाम सुने होंगे ओर 
वारेन्द्र भूमि के प्रतापी राजा विजबसेन का नाम सुना होगा, इन 
दोनों को मिज्ञाकर उसने विजयपाल नाम गढ़ लिया होगा | इस 
विवाह की कहानी को यदि अधिक ध्यान देकर देखे तो प्रतीत होगा 
कि रासो के रसिक लेखक ने महाभारत में वणित भगवान श्रीकृष्ण 
ओर रुक्षिमिणी के विवाह की कथा का अनुकरण कर यह एक नई 
कथा गढ़ कर लिख दी है | प्थ्वीराज को श्रीकृष्ण से उपभित कर 
उनको भी एक अवतार बनाना चाहा | रासो के इस अंश से ऐति- 
हा सिक सत्य संवाद निकालना और मस्भूमि की बालुकाराशि से 
विशुद्ध पथ उत्पन्न करना किसी गुप्त विद्या से ही संभव हो सकता है।” 
सरस्वती, सन्‌ १६२६ ई०, भाग २७, संख्या ५, ४० ४५६१-६२ ; 
“पृथ्वीराज की योवनावस्था में नमंदा से काँची तक विस्तृत कल्याण 
राज्य की इंटे खिसक रही थीं उस समय देवगिरि में वहाँ का एक 
वेतनभोगी दुगपति रहता था | ११८६ ई० के उपरान्त इस दुर्गपति 
ने कल्याण-राज को दुबंल देखकर स्वाधीन होने की चेष्टा को । ईसा 
की तेरहवीं सदी में देवभिरि के यादवों ने पूर्ण गौरव से राज्य 
किया ।...रासो में संवत्‌ नहीं लिखा है, तथापि शशिक्वता का विवाह 
सन्‌ ११८६ ६० से पहले ही हुआ होगा |” सरस्वती, भाग २७; 
संख्या ६, ४० ६७६ ; 

अस्तु आचाय द्विवेदी जी के 'सक्षिप्त प्रथ्वीराज रासो? का 'शशित्रता 
विवाह प्रस्ताव! भी द्विविधा में पड़ जाता है | 


, मालवा के लक्ष्मीवर्मा ( सन्‌ ११४३ ३६० ), हरिश्चन्द्र ( सन्‌ ११७६ 


३० ) और उदय वर्मा (सन्‌ ११६६ ३०) के दानपत्रों को देखने पर 
रासो के ( समय ३३ ) के भीमदेव, यादवराय ओर इन्द्रावती 
कल्पित पात्र प्रमाणित होते हैं | वही, ए० ६७७ ; 

वि० सं० १५०० रचित हम्मीरमहाकाव्य ( सर्ग ४ ) के आधार पर 
प्रथ्वीराज का पुत्र गोविंदराज ही रणथम्भौर का प्रथम शासक था| 
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विविध प्रमाणों के आधार पर अनेतिहासिक सिद्ध किये हैं? फिर भी इन पर 
ओर अधिक शोघ की थआ्रावश्यकता हे । 

परथ्वीराज की रानी और कान्यकुब्ज की राजकुमारी संबोगिता का 
उल्लेख नागाजुन, भादानक जाति, महोबानरेश परमदिदेव चन्देल, गुजरेश्वर 
भीमदेव चालुक्य द्वितीय और आबू के धारावष के साथ चौहान नरेश के इति- 
हास प्रसिद्ध यद्धों का नाम तक न लेने वाले 'हम्मीरमहाकाव्य! ओर जयचन्द्र 
को सयवंशी, मल्लदेव का पुत्र, महोबा के मदनवर्मा को उसका आलान स्तम्भ 
आदि निराधार बातों का वर्णन करने वाली नाटिका रम्भामंजरी” में यदि 
नहीं है तो इसमें निराशा की कोई बात नहीं | डॉ० दशरथ शर्मा का सप्रमाण 
अनुमान उचित है कि (्रथ्वीराजविजय” की तिलोत्तमा और “सुजनचरित्र को 
कान्तिमती ही रासो की संयोगिता है* जिसके कन्नौज से अपहरण का 
वृत्तान्‍न्त अबुलफज़ल ने अपनी आईने-अकबरी” में भी दिया है| संबोगिता 
विषयक जनशञ्रति इतनी प्रबल है कि ग्रभी तक इतिहासज्ञों द्वारा मनोनीत 
सुलभ साझ्यों के अभाव में भी उसे सत्य ही मानना पड़ता है। 

इनके अतिरिक्त प्ृथ्वीराज-रासो” में प्रयुक्त किये गये संवत्‌, बंशावली 
बीसलदेव विषयक वत्तान्त, मेबाती मुगल युद्ध, भीमदेव चालुक्य के हाथ से 
सोमेश्वर-वध, जिसके फलस्वरूप प्रथ्वीराज द्वारा भीमदेव-बध, समरभिह के 
पुत्र कुम्मा का बीदर जाना, प्रथ्वीराज की मृत्यु, अरबी-फारसी शब्दों का 
व्यवहार आदि कई अनैतिहासिक विवरणों की ओर संकेत किया जाता है | 
इन पर कोई निणय देने लगना वर्नमान स्थिति में उचित इसलिये नहीं दिखाई 
देता कि इस समय रासो की चार वाचनाओं की सूचना के साथ ही यह भी 
ज्ञात हुआ है कि उनमें इतिहास विरोधी अनेक निर्दिष्ट वणन नहीं पाये जाते 
हें3 अस्तु सत्यासत्य विवेचन और रासो-कार्य बढ़ाने के लिये सबसे बड़ी आव- 


जननी भा न ताना हल भागा ५5 


मदनपुर का शिलालेख ए्रथ्बीराज को चंदेरी ओर महोबा का स्वामी 
सिद्ध करता है| अस्तु रासो के समय ३६ के पात्र कल्पित हैं | वही 
पृ० ६७७-छ८ ; पं 

१. चन्दबरदाई का इथ्वीराजरासो, सरस्वती, सन्‌ १६२६ ई०, संख्या ५, 
प० १५६१-६२, संख्या ६, ० ६७६-७८ ; 

२. संयोगिता, राजस्थान-भारती, भाग १, अछ्छ २-३, जुलाई-अक्टूबर, 
सन्‌ १६४६ ई० ; 

« (अ) “वीसलदेव का चढ़ाई करना आदि नागरी प्रचारिणी सभा की 











( २२३ ) 
श्यकता इस बात की है कि उक्त बाचनायें आमूल प्रकाशित करवा दी जावें 
जिससे उन पर सम्यक रूप से विचार करके एक निश्चित मत दिया जा सके | 
बहत रासो पर तो अनेक विद्वानों ने विचार किया है परन्तु उसके अन्य छोटे 
रूपों को देखने और मनन करने का अ्रवसर उनके संग्रह कर्ताओं के अति- 
रिक्त विरलों के भाग्य मे ही पड़ा है | 
अनेतिहासिक कूड़े करकट के देर से थ्रावत्त 'पृथ्वीराज-रासो? साहित्य 





तरफ से छपे हुए रासो में लिखा हैं, जो तत्कालीन शिलालेख के 
संवत्‌ विरुद्ध है इत्यादि | लेकिन हमारे पास के रोटो वाले रासो में 
पाटन पर चढ़ाई आदि की घटना का वशुन नहीं है, अत: कह सकते 
हैं कि छुपे हुए उक्त रासो में प्रत्षप है | एवं पथ्वीराज की माता का 
नाम, धथ्वीराज का जन्म सेंवत्‌ आदि जिन जिन घटनाओं का 
उन्होंने (ओमा जी ने) उल्लेख किया है वे सब घटनायें हमारे पास 
के रोटो वाले रासो ( “छुन्द संख्या आया छुन्द से करीबन ७००० 
“असली पृथ्वीराज रासो? भूमिका, पु० ३ ) में नहीं हैं ओर न हमारे 
पास के रासो में फारसो शब्द हैं। शोभा जी कहते हैं कि रासो में 
दशमांश फारसी शब्द हैं, इसका भी पूर्णतया खण्डन इस पुस्तक के 
प्रकाशित होते ही स्वयं हो जायगा |? महामहोपाध्याय पं० मथुरा 
प्रसाद दीक्षित, सरस्वती, नवंबर, सन्‌ १६३४ ३०, ० ४ण८ ; 


(ब) “हम ऊपर बतला चुक है कि इस ( एथ्बोराज रासो की बीकानेर- 
फोट लाइब्र री की रामसिह जी के समय की ४००४ छुन्द प्रमाण 
वाली लगभग सं० १६४७ वि० की हस्तल्िश्धित प्रति ) में दी हुई 
वंशावली विशेष अशुद्ध नहीं है। रासो को प्राय: निम्नलिखित कथा- 
नकों के कारण कृत्रिम एवं जाली बतलाया जाता है:-.- 

१--अगिनिवंशी कछ्रत्नियों की उत्पत्ति-कथा | 

२--पथाबाई ओर राणा संग्रामसिंह का विवाह | 

३--भीम के हाथ सोमेश्वर की मृत्यु । | 

४--दाहिसा चामंड की बहिन, शशित्रता एवं हंसावती आदि 

अनेक कन्याशओ्रों से पृथ्वीराज का विवाह । 

हमारी प्रति में इन सब कथाओं का अभाव है |” डाँ० दशरथ शर्मा 
पथ्वीराजरासो की एक प्राचीन प्रति और उसको प्रमाणिकता, नागरी 
प्रचारिणी पत्रिका, कातिक १६६६ वि० (सन्‌ १६९३६६०), पृ० २८२ 
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सेनीबियों को उसी प्रकार अपनी ओर आक्ृष्ट करता है जिस प्रकार सिर पर 
जर्जरित लोम-पुटी डाले और गले में बोस मनकों को माला से भी रहित मुग्धा 
( के सौन्दय ) ने गोष्ठ-स्थित ( रसिकों ) में उठा-बेठी करवा दो थी : 

सिरि जर-खण्डी लोग्रडी गजि मणियडा न वीस | 

तो वि गोछइडा कराविश्वा मुद्धएं उदठ् बईस || ४२४-४; 

हेमशब्दानुशासनम्‌ , 
ओर जिस प्रकार ( पति के हृदय में ) नव बबू के दशतों को लालसा लगाये 
अनेक मनोरथ हुआ करते हैं : 
नव-वहु-दंसणु-लालसउ वहइ मणोरह सोश | ४०१-१, वहीं, 

लगभग उसी प्रकार साहित्यकार भी रासो के रहस्य के प्रति उत्सुक ओर 
जिज्ञासु है | 





रेवा-तट 
श्री जान बीम्स ने दृहत्‌ रासो के आदि पब्व! के प्रथम १७३ छुन्द 
सम्पादित करके एशियाटिक सोसाइटी आव बंगाल को बिब्लिश्रोथेका इंडिका, 
न्यू सीरीज़, संख्या २६६, भाग १, फेसीक्यूलस १ में सन्‌ १८७३ ई० में प्रका- 
शित करवाये थे तदुपरान्त रेवरेन्ड डॉ० ए.० एफ० रुडॉल्फ ह्योनले ने “प्ृथ्वी- 
राज-रासो? के वृहत्‌ रूपान्तर की विविध हस्तलिखित प्रतियों को सहायता से 
उसके दिवगिरि सम्यो' से लेकर ांगुरा जुछ प्रस्ताव” तक अर्थात्‌ दस 
प्रस्तावों का वेशानिक संस्करण प्रस्तुत करके उक्त सोसाइटों की बिब्लिश्रोथेका 
इंडिका, न्यू सीरीज़, संख्या ३०४, भाग २, फेसीक्यूलस १, सन्‌ श्य७४ ई० 
में प्रकाशित करवाया, और वहीं की बिब्लिओथेका, न्यू सीरीज़, संख्या ४५२, 
भाग २, फेसीक्यूलस १, सन्‌ श्यू८१ ई० में रेवातठ सम्यो २७? की कथा 
ओर गद्यानुवाद तथा “अनंगपाल सम्यो २८? की कथा और उसके प्रथम तीन 
न्‍दों का गद्यानुवाद अंग्रेजी भाषा में वांछित, भाषा-बैज्ञानिक, भौगोलिक, 
ऐतिहासिक ओर साहित्यिक टिप्पणियों सहित प्रकाशित करवाया था। डॉ० 
होनले के कार्य को प्रशंसा की अपेद्या नहीं, वह एक सिद्ध शोघ-कर्ता प्राच्य- 
विद्या-सनीषी की कृति है | “प्रथ्बीराज-रासो” पर अनुसन्धान कार्य करने ओर 
रेबातट आदि का पुन: सम्पादन करने के मूल प्रेरक डॉ० ह्ोनले के निर्दिष्ट 
ग्रन्भ थे | 
यद्यपि प्रो० बूजक्र, कविराज श्यामलदान, डॉ० ओमा प्रभ्तति विदेशी 


( २२४ ) 


ओर देशी विद्वान रासो की अनेतिहासिकता का नारा बुलंद कर चुके थे फिर 
भी उनका निर्णय स्वभान्य नहीं था | भारत के विविध विश्वविद्यालयों में 
जहाँ कहीं हिन्दी पढाने का प्रबन्ध था वहाँ हिन्दी-विभाग के अध्यक्ष ने रासो 
के अंश एम० ए० के पाव्य-क्रम में प्राचीन हिन्दी-प्रश्नपत्र के अन्तर्गत अनि- 
वाय रूप से सम्मिज्ञित कर रखे थे | इतिहासानुरागी रासो का नाम लेते ही 
जहाँ नाक-भों चढ़ाने लगता था वहाँ हिन्दी-साहित्य-सेबवी उसे अपने साहित्य- 
कोष की अमूल्य निधि मानता हुआ उस पर गब करता था। दोनों पक्ष अपने 
अपने तकाो ओर भावना में अटल थे | सन्‌ १६३६ ई० में मुनिराज जिन- 
विजय जी द्वारा शोधित रासो के चार अपभ्र'श छुन्दों ने म० म० गोरीशंकर 
हीराचंद ओमा सहश इतिहासकार को भी रासो पर अपना पूर्व मत अंशत: 
परिवर्तित करने के लिए विवश कर दिया था | म० म० पं० मथुराप्रसाद 
दोज्षित ओर ओओमा जी के रासो-विषयक उत्तर-प्रत्युत्तर में सररवती ओर सुधा 
में प्रकाशित संघर्षात्मक लेखों ने इस काव्य पर पुन: विचार हेठु नवीन प्राण 
फू के | परन्तु सन्‌ १६३६ ३० तक भावना-चेतन करने वाली इस सामग्री के 
अतिरिक्त 'प्रथ्वीराज-रासो? पर काय के सहारे के लिये उसका (सभा? द्वारा 
प्रकाशित बृहत्‌ रूपान्तर मात्र ही सुलभ था। ७००० छुन्द-संख्या-प्रमाश 
वाले रासो की चर्चा तो छिड़ी परन्तु यथेष्ट यत्न करने पर भी उसके दर्शन 
न हो सके | अस्तु विवश होकर डॉ ० होनले द्वारा सम्पादित रासो, सभा 
प्रकाशित रासो ओर बम्बई विश्वविद्यालय तथा रॉयल एशियाटिक सोसाइटी 
बाम्बे ब्रांच के वृहत्‌ रासों के हस्तलिखित ग्रन्थों से 'रेबातट सम्यो २७)? के 
पाठान्तरों का उल्लेख करते हुए, और उनमें से अधिक अथ संगत को प्रधा- 
नता देते हुए, रासो का वर्तमान 'रेवातट” पस्तुत किया गया। डॉ ह्ोनले 
द्वारा 'रेबातट सम्यो? के अनुवाद में निर्दिष्ट ग्रन्थों को मूल रूप म॑ देखकर 
तथा सन्‌ १६४१ ई० तक प्रकाशित अन्य सम्बन्धित, सुलम ओर उपयोगी 
ग्रन्थों से भी सहायता ली गई तथा इंडियन ऐन्टीक्वैरी और जल आधव दि 
रायल एशियाटिक सोसाइटी आव बंगाल के अडूलें में प्रकाशित श्री ग्राउज़ 
ओर जॉन बीम्स के इस प्रस्ताव के आंशिक अनुवादों में होनले से यत्र-तत्र 
मतभेद का भावार्थ में यथास्थान उल्लेख कर दिया गया | 

रेबात2-प्रस्ताव” में अपने गुप्नचरों द्वारा दिल्‍लीश्वर पृथ्वीराज चौहान 
को रेवा ( नर्मदा ) नदी-तट-स्थित वन में झुगया-मर्न सुनकर शहाबुद्दीन 
का सदल-बल आक्रमण और प्रथ्वीराज के शीघ्र ही पलट कर उससे मोर्चा 
लेने और रण में उसकी सेना को विच्छिन्न करके उसको बम्दी बनाने का 


( २२६ ) 


विवरण है। इस प्रस्ताव का अधिक अंश युद्ध का वर्णन करता है जिससे 
इसके 'रेवातट” नाम को साथकता का साक्षत्‌ किचित्‌ विश्रम में डाल देता 
है परन्तु यह विचारते ही कि सुद्र रेवातट पर मृगया-विनोंद-रत अ्रचिन्त 
चौहान सम्राट्‌ प्रबल विपक्षी के घातात्मक अभियान से विचलित न होकर 
उससे सहष-सोत्साह जा भिड़े, उसका निराकरण कर देता है। 

'रेवातट? नाम का कोई स्वृतन्त्र समय ७००० छुन्द संख्या वाली ओरि- 
यन्‍्टल कॉलेज लाहौर की तथा १५०० छुन्द संख्या वाली बीकानेर की 
रासों प्रतियों में नहीं है आ।र १३०० छुन्द संख्या वाली घारणोज की प्रति 
में उसकी स्थिति का पता नहीं है। वर्तमान परिस्थिति में यह कहना 
अनिश्चित ही दे कि उपयक्त तीनों वाचनाओं में शेबातट” की कथा यदि 
स्वतन्त्र रूप से ए्रथक प्रसंताव में नहीं दी गई है तो क्या वह अंशतः किसी 
अन्य कथा के साथ सिश्चित भी नहीं है| आचार्य हजारी प्रसाद द्विवेदी 
ने स्वसम्पादित संक्षिप्त इथ्वीराज रासो? में धेवातट सम्योः को स्थान 
नहीं दिया है। परन्ठु उनका यह विचार कि धृशथ्वीराज रासो? का मूल 
रूप उनके द्वारा सम्पादित रासो के आस-पास होना चाहिये, कोई विशेष 
विग्नह नहीं खड़ा करता जब उक्त पुस्तक की भूमिका के अन्त में हम पढ़ते 
हैं-.विद्यार्थों को इस संक्षिप्त रूप से रातों की सभी विशेषताओं को समभने 
का अवसर भिलेगा और वह उस ग्रन्थ की साहित्यिक महिमा के प्रति अधिक 
जिज्ञासु और आग्रहवान होगा! | आसपास? के घेरे की परिधि विस्तृत हो 
सकती है जिसका स्पष्टीकरण उनकी पुस्तक के शोर्ष धसंज्षिप्त प्रथ्वीराज रासो' 
का संत्तिप्र! शब्द भी करता है । मूल रासो की खोज के इस प्रकार के विद्वत्‌ 
प्रयत्न सराहनीय हैं परन्तु इस समय अतीब आबश्यकता इस बात की है 
कि इस काव्य की चारों विश्वत वबाचनायें प्रकाश मभ॑ लाई जावे तभी अधिक 
अधिकार पूर्वक चर्चा सम्भव और समीचीन होगी | द 

प्रस्तुत पुस्तक को भूमिका और परिशिष्ट कवि चनन्‍्द की कृति को 
समभने का मोलिक प्रयास है जिय्ने 'कइ घस्वालः (कवि घनपाल ) के विनम्र 
शब्दों --बुधजन संभालम तुम्ह तेल्यु! (अर्थात्‌-..हे बुधजन, तुम उसे सँभाल 
लेना) सहित समाप्त कर रहा हूँ | 


बिपिन बिहारी तज्रिवेदी 


द्वितीय भाग 


|| २७ ॥ अथ रेवातठ सम्पो लिष्यते ॥ २७॥ 


+ हुं 
देवग्गिरि जोते सुमट, आयो चामंड राइ१ । 
जय जय त्रप कीरति सकल, कही कव्विजन गाइ* ॥ छुं० १ । रू० १। 
मिलत राज प्रथिराज सों, कही राव चामंड | क्‍ 
रेबातट जो मन करो, (तो)? बन अपुब्ब गज कुंड | छं० २। रू० २। 
भावार्थ---रू० १--जब) देवगिरि को जीतकर श्रेष्ठ वीर चामंडराय 
आया (तब) सब कवियों ने राजा (ध्रथ्वीराज) की कीर्ति का जय गान किया | 
रू० २--(तद्पश्चात्‌) चामंडराव ने महाराज पृरथ्बीराज से सिलकर 
कहा कि यदि आप रेवातठ पर चलने की इच्छा करें तो वहाँ वन में अपू् 
हाथियों के भ्ंड मिलेंगे | 
शब्द।थ---रू० १--देवग्गि रे<< देवगिरि - आधुनिक दोलताबाद का 
नाम था | दोलताबाद, निजाम राज्य में औरंगाबाद के पासओऔर नमदा नदी के 
दक्षिण में १६०५७ अच्षांश उत्तर और ७५०,१५' देशांतर पूष में बसा है 
[ म्ाए्व0980989. मि&707]007 ५०), ॥, 9, 47 ]। देवगिरि नाम का 
नगर भी था और दुर्ग भी | [वि० वि० प० में|--.देवगिरि सम्यो' के अनुसार 
प्रथ्वीराज ने देवगिरि के राजा की पुत्री शशिवता का अपहरण कर उससे विवाह 
किया जिसकी राजा जयचन्द को मेंगनी दी जा चुकी थी। इसके फलस्वरूप 
प्रथ्वीराज के सेनापति चामंडराय की अध्यक्षता में देवगिरि के राजा व जयचंद 
की संयुक्त सेना से युद्ध हुआं। चासंडराय विजयी हुआ । उसके अनुसार 
नमंदा नदी दिल्ली से देवगिरि जानेवाले मार्ग में पड़ती थी जिसे हम भूगोल के 
अनुसार ठीक पाते हैं | चामंडराय ८ यह दाहरराय दाहिम का सब से छोटा 
पुत्न था ओर प्थ्वीराज का एक वीर सेनापति था । कबव्विजन < कविजन- 
कवि (बहु वचन) | सुभट-श्रष्ठ वीर | 
(१) ना०--राय (२) ना०--आय (३) ना०--तो नहीं है; डा० होल ने 
अपनी संपादित पुस्तक में तो! लिखा है | हे यु 


( २ ) 


रू० २--प्रथिराज <_ प्रथ्वीराज (तृतीय) चौहान जो दिल्ली का अन्तिम 
हिंदू सम्राट था| यह अजमेर के राजा सोमेश्वर का पुत्र था [ राजपूताना का 
इतिहास गौ० ही० ओ०, भाग १, जिल्द ४, ४० ७२ ]। रेबा--आधुनिक 
नर्मदा नदी का नाम था | नर्मदा मध्यप्रदेश की एक नदी है जो अमर कंटक 
पबत से मिकलकर खंभात की खाड़ी में गिरती है। रेवा, भारत के उस देशखंड 
को भी कहते हैं जहाँ नर्मदा नदी बहती है | रीवाँ राज्य बघेलखंड में है| विध्य 
श्रेणी पर विस्तृत रेवा अर्थात्‌ नमंदा की धार की ठुलना कालिदास ने हाथी के 
शरीर पर खोर रेखाओं से की है--. 

रेवां द्रक््यस्युपलविषमे विन्ध्यपादे विशीर्णा 
भक्तिच्छेदेरिव विरचितां भूतिमज्ञे गजस्य |१६॥ मेघदूत | 

१२-१३ वीं शताब्दी के जैन प्राक्ृत ग्रंथों में रेवा अर्थात्‌ नमंदा नदी 
के तट पर स्थित कई जेन तीर्थों का उल्लेख मिलता है परन्तु १७०० मील 
बहने वाली इस नदी पर अन्य प्रमाणों के अभाव में अभी तक उनका स्थान 
निर्दिष्ट नहीं किया जा सका | एक उल्लेख दृष्टव्य होगा---- 

दहमुहरायस्स सुआ कोडी पंचद्धम॒णिवरं सहिया | 

रेवा उहयम्मि तीरे शिव्वाण गया «णमो तेसिं ॥१०॥ 

रेवा णइये तीरे पच्छिममायम्मि सिद्धवर कूटे | 

दो चक्की दह कप्पे आइुद्रयकोडिशिवब्जुदे वनन्‍्दे ॥|११॥ 

रेवातडम्मि तीरे संभवनाथस्स केवलुप्पपत्ती | 

आहुट्रय कोडीओ निव्वाण गया शसो तेसि ॥१२॥ क्रियाकलाप | 

रेवा के उद्गम अमरकंटक के समीप रावश की लंका की प्रस्थापना के 
लिये भी उपयुक्त छंद १० की मुखपंक्ति विचारणीय होगी । 

तट-किनारा । अपुब्ब < अपूर्व, यह “गज? और “गज भुंड” दोनों का 
विशेषण है | 

नोट---“प्राकृत की अंतिम अपभ्रंश अवस्था से ही हिन्दी साहित्य का 
आविर्भाव माना जा सकता है | “उस समय जेसे गाथा कहने से प्राकृत का 
बोध होता था वैसे ही दोहा? या “दृह्! कहने से अपभ्रंश या प्रचलित 
काव्यभाषा का पद्य समझा जाता था |” [हिन्दी साहित्य का इतिहास, पँ० 
रामचन्द्र शुक्ल, प्रृष्ठ ३ ] | दोहा या दूहा मात्रिक छंद है। इसके विषम 
चरणों में ११३ और सम चरणों में ११ मात्रायें होती हैं। पहिले व तीसरे 
चरण के आदि में जगण न होना चाहिये ओर अंत में लघु होना चाहिये | 


( है ) 
कवित्त 
“बिन्द्‌ ललाट असेद, करयो संकर गजराजं। 
अरापति* धरि नाम, दियो चढ़ने सुरणजजं॥ 
दानव दल तेहिं* गंजि रंजि उमया उर अंदर। 
होइ क्रपाल हस्तिनी संग बगसी रचि संदर। 
ओलादि तासु तन आय के, रेवातट वन बिश्तरिय । 
सामन्तनाथ सों मिलत इप, दाहिम्म कथ उच्चरिय ॥”छुं०३॥। रू०३ । 


भावाथं--रू० ३--“शंकर ने अपने ललाट के प्रस्वेद की बंद से 
तिलक करके गज को गजराज बना दिया ओर एऐरापति नाम करण करके उसे 
सुरराज को सवारी के लिये दिया [ शंकर ने अपने लल्ाट के पसीने की बंद से 
गजराज को उत्पन्न किया--बह्योनले ]। उसने राक्षस समूह का गंजन कर उमा 
के हृदय को रंजित किया (प्रसन्न किया ) ओर उन्होंने कृपालु होकर उसे एक 
सुन्दर हस्तिनी ( हथिनी ) प्रदान को । इन्हीं ( हाथियों ) के शरीर से इनका 
कुठम्ब बढ़ा ओर रेवातट के वन में फेल गया |” सामन्तों के नाथ (ध्रथ्वीराज) 
से मिल कर दाहिम ( चाम॑डराय ) ने इस कथा का वर्णन किया। 


शब्दाथ---रू० ३---विन्द <_ विन्दु < हि० बंद। लत्ञ।2>माथा। प्रसेद < 
सं० प्रस्वेद-पसीना | संकर<_सं० शंकर [वि० वि० प० में] | गजराज॑-गर्जों का 
राजा | ऐरापति < सं० ऐरावत-इन्द्रहस्ती | ऐरावत शुक्लवण ओर चतुद॒न्त 
विशिष्ट है| समुद्र-मंथन के समय चोदह रत्नों के साथ यह भी निकला था | 
यह पूव दिशा का गज कहा जाता है। इसके अन्य नाम अ्रभ्नमातज्भञ, ऐरावण 
अभ्रभूवज्ञम, श्वेतहस्ती, मन्लननाग, इन्द्रकंजर, सदादान, सुदामा, श्वेतकजर, 
गजाग्रमी ओर नागमल्ल हैं | 


८इत्युक्त्वा प्रययो विप्रो देवराजो5पि त॑ पुनः | 

आस्केरावतं॑ बह्मन्‌ प्रययावमवरावतीम्‌ ||” १-६-२% विष्णु पुराण | 
सुरराज <सं० सुरराज"इन्द्र | एक वैदिक देवता जिसका स्थान अंत- 
रिक्ष है ओर जो पानी बरसाता है। यह देवताओं का राजा माना जाता है। 
इसका वाहन ऐरावत ओर अख्र वज़ है। इसकी स्त्री का नाम शचि ओर सभा 
का सुधर्मा है, जिसमें देव, गंध और अप्सरा्थ रहती हैं। इसकी नगरी 
ग्रमरावती और वन नंदन है। उच्चे:अबा इसका घोड़ा ओर मातलि सारथी 
है| बत्र, त्वष्टा, नम॒वि, शंबर, पण, बलि ओर विरोचन इसके शज्रु हैं | जयंत 

(१) ना०--एशपति (२) ना०--विदि 
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इसका पृत्र है | यह ज्येष्टा नक्षत्र और पूव दिशा का स्वामी है। इसके अनेक 
नाम हैं| दानव---संज्ञा पु० [ सं० ] [ स््री०--दानवी ]---.कश्यप के वे पुत्र 
जो दनु नाम्नी पत्नी से उत्पन्न हुए। मायावी दानवों का उल्लेख ऋग्वेद में भी 
है। महाभारत के अनुसार दक्ष की कन्या दनु से शंबर, नमुचि, पुलोमा, 
असिलोमा, केशी, विप्रचित्ति, दुर्जय, अयः:शिरा, विरूपाक्ष, महोदर, सूथ, चन्द्र 
इत्यादि चालीस पुत्र हुए जिनमें विप्रचित्ति राजा हुआ | दानवों में जो सूथ 
चन्द्र हुए उन्हें देवताओं से भिन्न समझना चाहिये | भागवत्‌ में दनु के ६१ पुत्र 
गिनाये गये हैं | मनुस्मृतियों में लिखा है कि दानव पितरों से उत्पन्न हुए | 
मरीचि आदि ऋषियों से पितर उत्पन्न हुए, पितृगणों से देव तथा दानव ओर 
देवताओं से यह चराचर जगत अनुपूर्विक क्रम से उत्पन्न हुआ | गंजि-गंजन 
कर, नाश कर | रंजि+रंजन ( प्रसन्न ) कर | उमया--- सं० < उम्र |-शिव 
की स्त्री पार्वती | कालिका पुराण में लिखा है कि जब पावती शिव के लिये 
तप कर रहीं थीं उस समय उनकी माता मेनका ने उन्हें तप करने से रोका 
था | इसीसे पावती का नाम उम्रा पड़ गया ; अर्थात्‌ उ (हे ) मा (मत )। 
पावती, गौरी, दुर्गा, शिवा, भवानी, गिरिजा आदि नामों से ये पूजी जाती हैं। 
उर---संज्ञ पु० | स० उरस्‌ | वक्षःस्थल, हुदय, मन | [ 35०--“उर अभिल्ञाप 
एक सन मोर” राम चरित मानस ]। क्रपाल-कृपालु | ह.स्तनी-हथिनी-[ सं० 
हस्तिन्‌ <हिं० हाथी ] | बगसी <फा० | /#४--प्रदान की | ओलादि < अ० 
५))-संतान | सामन्तनाथ>सामंतों के स्वामी अर्थात्‌ ६थ्वीराज चौहान | इह- 
यह-./हिन्दी के इस रूप की संभावना अपश्र श तथा प्राकृत में प्रचलित 
किन्हीं सुसाहित्यिक रूपों से हुई है |” हिन्दी भाषा का इतिहास--डॉ० धीरोन्द्र 
वर्मा पृष्ठ २६७ । जहाँ तक मेरा अनुमान है “इह? शब्द से ही यह” निकला 
है। प४० रा० में यह” के स्थान पर 'इह” का ही प्रयोग मिलता है | दाहिम्मे 
[< दाहिम |--राजपू््तों को जाति विशेष | “दाहिम्मे! यहाँ चामंडराय के लिए 
आया है जो दाहिम जाति का राजपूत था | 

नोट--प्रस्तुत रेवातट-समय के तथा १० रा० के वे सारे छुंद जिन्हें 
चंद-वरदाई ने “कवित्तः संज्ञा दी है, वे छुंद-प्रंथों में दिये हुए. कवित्त के लक्षणों 
से नहीं मिलते, और मिलें भी केसे, क्योंकि वे कवित्त हैं नहीं---वे हैं “छप्पयः | 
तब चंद-वरदाई ने “छुप्पय” को “कवित्त! क्यों लिखा ? इसका रहस्य पृ० रा० 
ना० प्र० स० पृष्ठ £ के फुटनोट में इस प्रकार उद्घाटन किया गया है-. 

“सांग्रत काल में यह छुप्पय, छुप्पे, घटपद, पटपदी आदिक नामों से 
प्रसिद्ध परन्तु सचहवीं शताब्दी के पहिले यह कवित्त नाम से ही प्रसिद्ध 
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थां। रूपदीप पिंगल वाले ने भी नीचे लिखा छुप्पय का लदण कहा है उसमें 
उसने भी यह कहा है कि इस ग्रंथ के बनाने के रुमय तक ह॒प्पै? का नामांतर 
'कवितत करके प्रसिद्ध था--- 
छ्प्पे 
(लघु दीरघ नहिं नेम | मत्त चोबीस करीजे || 
ऐसे ही तुक सार । धार ठुक चार भरीजे || 
नाम रसावल होय | ओर वस्तू कमि जानहु || 
उल्लाला को विरत | फेर तिथि तेरह आनहु || 
दे वुक बनावों अंत की । यत यत में अठ बीस गहु || 
सुन गरुड़ पंख पिंगल कहे | छुप्पे छंद कवित्त यहु ॥! 
इसके अतिरिक्त मं&कवि कृत 'रहघुनाथ रूपकः में भी उसने छप्पे छंदों 
को कवित्त करके लिखा है |” 
अरिल्ल 
च्यारि प्रकार पित्पि बन वारन। 
भद्र मंद ग्रग. जाति सधारन || 
पुच्छि चंद कवि को! नरपत्तिय | 
। सुर वाहन किम आई घरत्तिय || छुं० 9 | रू० ४ | 
(द कवि का उत्तर-... हि 
ह कविन्त 
“हेमाचल उपकंठ एक बट दृष्प उतंगंः। 
सी जोजन परिमांन साष तस भंजि मतंगं३ ॥ 
बहुरि दुरू मंद अंध ढाहि मुनिवर आरासं। 
दीघेतपा री४ देषि आप दीनो कुषपि तामं॥ 
अंबर विह्र गति मंद " हुआ नर आरूढ्न संग्रहिय | 
संभरि नरिंद कवि चंद कहि सुर गईंद इस भुंवि रहिय | छं० ४। रू० ४। 
भाधार्थ---रू० ४-- चामंडराय प्रथ्वीराज से कहता है--- | “(उस) 
बन में भद्र, मंद, मृग और साधारण--( ये ) चार प्रकार के हाथी देखे जाते 
हैं।? (तब ) नरपति ( (थ्वीराज ) ने चंद कवि से पूछा कि देवताओं का 
वाहन (थ्वी पर किस प्रकार आ गया | क्‍ 
(१) मा०--को (२) ना०--उतंग (३) ना०-- सतंग (४) ए० मो०--तयारी 
( ४) को० ए»- संड 
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रू० ५४---[ चंद कवि ने प्रथ्वीराज को उत्तर दिया-- ] “हिमालय के 
समीप एक बड़ा ऊँचा वट का दक्ष था जो सो योजन तक विस्तृत था| मतंग ने 
(पहिले तो ) उसकी शाखायें तोड़ीं और फिर मदांध हो उसने दीधतपा ऋषि 
का उद्यान उजाड़ डाला ( जिसके फलस्वरूप ) हाथी की आकाश गामी गति मंद 
( क्षीण ) हो गई और नरों ( मनुष्यों ) ने उसे सवारी के लिये संग्रह कर 
लिया |? चंद कवि ने कहा कि है संभल के राजा ( प्रथ्वीराज ) , इस प्रकार 
सुर गयंद भूमि ( प्रथ्वी ) पर रह गया | 

शब्दार्थ--5० ४--च्यारि-नचार | पिष्षि-(पेखना < सं० प्रेक्षण) देखे 
जाते हैं। वारन-हाथी | पुच्छि-पूछा < सं० ए४च्छुण | नोट--प्राय: भद्ग, संद्र 
या मंद और मृग इन तीन प्रकार के हाथियों का वशन मिलता है परन्तु कहीं 
कहीं चार से अधिक हाथियों की जातियों का भी उल्लेख है| कों>से | 
नरपत्तिय-नरपति ( राजा )। सुर वाहन-देवताओों की सवारी। किम-किस 
प्रकार, केसे | धरत्तिय हि० धरती <_सं० धरित्री-प्रथ्वी | 

रू० ५--हेमाचल--[ दम (बफ)+अचल] हिमालय पवत (जो भारतवर्ष 
की उत्तरी सीमा पर है। )। उपकंठ-वि० (सं०) निकट, समीप | बट--बरगद | 
वृष्प्र<< सं० वृच्ष-पेड़ | उतंगं-ऊँचा | जोजन < सं० योजन | परिमांन <_ सं० 
प्रमाण। साप< शाख (यहाँ “साष' का बहु वचनांत प्रयोग है )। तस<_ सं ०तस्य- 
उसकी। भंजि<_ सं० भंजन--तोड़ना | मतंगं-हाथी | बहुरि-फिर । दुरद-<_ सं० 
द्विरद < दो दाँत वाला अर्थात्‌ हाथी | ढाहि ८ गिराना | आराम॑ ८ फुलवारी 
बगीचा, उद्यान, उपवन [3०---“परम रम्य आराम यह जो रामहिं सुख देत |” 
रामचरितमानस] | देषि<हि० देखकर | कुपि-कुपित श्रर्थात्‌ क्रोधित होकर | 
तामं-तिसको ( अर्थात्‌--उसकों )। दीब्बतपा री-(“री' शब्द ऋषि का संकेत 
बोधक प्रतीत होता है।) दीबंतमस्‌ ऋषि एक प्रख्यात ऋषि थे | ये चन्द्रवंशी 
पुरुणवा के वंशज काशिराज के पुत्र, काश के पौत्च ओर प्रविद्ध धन्व॑तरि वेद्य 
के पिता थे (विष्णु पुराण)। “अनु” के वंशज सूतपस के पुत्र बलि की स्त्री से 
नियोग करके इन्होंने अंग, बंग, कलिंग, सुक्ष ओर पुणड नामक पाँच पूत्र 
उत्पन्न किये थे ( विषु पुराण ४ | १८। १३ )। महाभारत, मत्स्य पुराण 
ओर वायु पुराण में दीधतमस्‌ का जन्म बृहस्पति के बड़े भाई उजासि ( या 
उतथ्य ) ओर ममता द्वारा होना लिखा है | वायु पुराण में हम इनका नाम 
दीघंतपस भी पढ़ते हैं | होनले महोदय ने यू० पी० जिला फरूखाबाद के 
कंपिल ग्राम के जिन दीघंतपा ऋषि का उल्लेख अपनी पुस्तक में किया है उन 
से यहाँ कोई संबंध नहीं समझ पड़ता | डॉ० होनले का अनुमान है कि अगले 
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छठ कवित्त में आने वाले पालकाव्य कऋ्रषि संभवत: दीघतमा के पुत्र धन्व॑तरि 
ही हैं | अंबर विहार-आकाश गामी | गति चाल | मंद हुअ-संद [ कम-- 
( यहाँ क्षीण से तात्पय है ) | हो गई | आरूढ़न < सं० आरोहण-न्‍्चढ़ना | 
संग्रहिय-संग्रह किया ( भूत कालिक कृद॑त ), यहाँ ५“संग्रहिय” से पकड़ने का. 
संकेत दै। संभरि नरिंद > साँभर का राजा ( प्रथ्वीराज )। सुर गइंद<: 
सं० सुर गयंद (गयंद-हाथी) | भुवि<_सं० मू>भूमि, प्रथ्वी | रहिय-रह गया | 
नोट-अर रिज्ञ रूपक का लक्षण-(रूप दीप पिंगल” के अनुसार यह है-- 
“लघु दीरघ को नेम न कीजे। 
ऐसे ही तुक चार भरीजे || 
षोडश कला कली विच धारें। 
छुंद अरिल्ला शेष- उचारें ॥” 
“इसके किसी चोकल में (जन! जगण ( |5। ) न होना चाहिये | 
छंद: प्रभाकर, भानु | 'प्राकृत पेज्ञलम” में इसका निम्न नियम मिलता है--.. 
सोलह मत्ता पाउ अलिल्लह | 
बेगि जमका भेउ अलिल्लह || 
होण पश्मोहर किंपि अलिल्लह | 
अंत सुपित्र भण छूंदु अलिल्लह ॥॥|१२७॥| 
प्रोडश मात्रा: पदावली लभतां देझपि यसके भेद इति गल्यतां। 
भवति पयोधर: किमपि अश्लाध्य: सुप्रियोडन्ते यत्र छुद: अलिल्लह || 
प्रतिपादं षोडश मात्रा, हयोश्चरणयोयमक, जगणो न कच्तंव्य:, 
अंते लघुदयं॑ च, तत अभि [लि] ल्लह छंद इत्यथ: ॥२८॥(७) 
कवित्त 
अगदेस परूब, मद्धि वन षंड गहब्बर। 
उज्लजल जल दल कमल, विपुल लुहिताच्छ सरब्बर ॥ 
श्रापित गज की जथ, करत क्रीड़ा निसि वासर। 
पालकाव्य लघुबेस, रहत एक तहाँ रुषेसर ॥ 
तिन प्रीति बंधि अति परसपर, रोमपाद नृप संभरिय | 
आखेट जाइ फंदन पकरि, दुरू आनि चंपापुरिय | छं०६। रू० ६। 
भावाथे--रू० ६--[ चंद कवि ने फिर कहा ]--“पूर्व दिशा में अंग 
प्रदेश के एक अति सघन बन के मध्य में लोहिताक्ष नाम का सरोवर है, 
जिसका जल अत्यंत स्वच्छ है ओर उसमें कमलों के दल प्रस्फुटित हैं| ( उसी 
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सरोबर में श्राप) पाया हुआ. हाथियों का भ्ंड दिन रात क्रीड़ा किया करता है । 
वहीं पालकाव्य नामक एक युवक ऋषि कुमार रहते थे ओर उनसे तथा हाथियों 
से परस्पर बड़ी प्रीति थी। हे संभलराज ] (इसी समय के अनंतर ) राजा 
रोमपाद आखेट के हेतु वहाँ आया ओर फंदों द्वारा द्विरदों ( हाथियों ) को 
पकड़कर ( अपनी राजधानी ) चंपापुरी ले गया।” 

' शाब्दाथ--रू० ६--अंग देस--सूतपस के पुत्र बलि को स्त्री का दोधघ॑- 
तमस' द्वारा नियोग होने पर अंग, बंग, कलिंग, सुहझा और पुणद्ध नामक पाँच 
पुत्र हुए | ये पाँचों जिन पाँच प्रदेशों में बसे वे प्रदेश उसमें बसनेवाले लड़के 
के नाम से विख्यात हुए. ( विष्णु पुराण ४|१८।१३-४ ) | अ्रंग जिस प्रदेश में 
जाकर रहे थे वह प्रदेश ध्यंग प्रदेश' या “अंग देश” के नाम से प्रसिद्ध हुआ | 
भागलपुर के चारों ओर के प्रदेश का नाम अंग था | महाभारत में लिखा 
है कि दुर्योधन ने यह प्रदेश कर्ण को दिया था | ओर आज भी यहाँ कण का 
किला खँडहर पड़ा है। पूरब्ब < सं०्पूब। मद्धि <सं० मध्य | गहव्वर-सघन | 
उज्जल< सं० उज्ज्वल | विपुल-बड़ा, वृहत। लुहिताच्छु<सं० लोहितातन्न | 
सरव्वर< सरोवर| जूथ<सं० यूथ। निसिवासर>रात-दिन | लघु वेस->लघु 
वयस, थोड़ी अवस्थावाला, युवक | पालकाव्य-संभव है कि ये ही धन्वंतरि रहे 
हों। अगले गाथा छुंद में हम पढ़ते हैं कि पालकाव्य ने हाथियों की चिकित्सा 
की ओर उन्हें अच्छा कर दिया | पाल कविराज द्वारा रचित “पालकाव्य! 
नामक काव्य ग्रंथ में भी हाथियों की चिकित्सा आदि का वर्णन मिलता है | 
पालकाव्प ऋषि फ्रणीत हाथियों की चिकित्सा विबयक संस्कृत ग्रंथ का हिंदी 
भाषांतर ओर टीका सहित एक हस्वलिखित ग्रंथ “अनूप संस्कृत पुस्तकालय” 
वीकानेर में है। इस ग्रंथ में १४२ प्रकार के हाथियों का व्शणनओर उनके रोगों 
के निदान तथा ओपषधि की व्यवस्था है | ग्रंथ परिचय देखिये-- 

वद्यक अंथ--(५) गजशासत्र--(अमर सुबोधिनी भाषा टीका ) सं० १७२८ | 
(०/00॥07--इति पालकाव्य रिषि विरचितायांन्तद्भाषा्थ नाम अमर 
सुबोधिनी नाम भाषाथ प्राकाशिकायां समाप्ना शुभ भबतु | 
लेखन काल---सं० १७२८ वे जेठ सुदी ७ दिने महाराजाधिराज महाराजा 
श्री अनूपसिह जी पुस्तक लिखायित: | मथेन राखेचा 
लिखतम्‌ | श्री ओरंगाबाद मध्ये | द 

प्रति--पत्र ६५। पंक्ति € | अक्षर ३० | आकार १०३)८५+३ इंच | 

“र/ज स्थान के हस्तलिखित ग्रंथों को खोज' अगरचंद नाहटा | झुषे- 


हैक 


सर <_ सं० ऋषेश्वर-ऋषियों में श्रेष्ठ | परसपर <सं० परस्पर-एक दूसरे से | 


( ६ 9) 


रोमपाद-...] या लोमपाद>पेरों में रोयें वाला। ] “अनु! के वंशज दीघंतमस 
के नियोग द्वारा उत्पन्न “अंग के नाम से अंग-देश प्रसिद्ध हुआ। अंग के प्रपोत्र 
धमरथ हुए ओर धर्मरथ के पुत्र रोमपाद नाम से विख्यात हुए | रोमपाद का 
दूसरा नाम दशरथ भी था। रोमपाद पुत्रहीन थे अतएव सूयवंशी “अज!' वे 
पुत्र दशरथ! ने इन्हें अपनी कन्या शांता गोद लेने के लिये दी थी ( विषएु- 
पुराण ४।१८।|१५-८ ) | वाल्मीकि रामायण में भी इस कथा का उल्लेख है। 
दशरथ की पुत्री शांता का विवाह <ग ऋषि के साथ हुआ था | अग्निपुराण, 
मत्स्पपुराण ओर रामायण में हम शांता के दततक पिता का नाम लोमपाद ही 
पाते हैं। उत्तर रामचरित्र--प्ृष्ठ २८६ में भी “रोमपाद! नाम मिलता है | 
संभरिय-संबोधन वाचक शब्द है और संभल के राजा प्रथ्वीराज चोहान के लिये 
प्रयुक्त हुआ है | फंदन, फंदा का बहुवचनान्त प्रयोग है | चंपापुरिय [चंपापुरी 
या चंपापुर |--“अज॒' के वंशज रोमपाद के प्रपौत्र धवंप' ने “चंपा' नगर 
बसाया ( विष्णुपुराण--४।१८| १६-२० )। भागवत में चंपापुरी बसानेवाले 
चंप का नाम नहीं मिलता | उसमें “वंप' का नाम इच्धचाकु के वंशजों में अपने 
उचित स्थान पर न होकर प्रथम ही लिख दिया गया है। ०“चंपापुर अंग देश 
के जिले चंपा की राजघानी थी! [ ॥॥०७४॥ 96082700ए ०६ 48, 
(प्रगं72097, 09. 477 ]। बिहार के जिले भागलपुर में चंपा नगर 
एक बड़ा ग्राम है। भागलपुर से तीन मील की दूरी पर २५९, १४ अज्ञांश 
उत्तर ओर ८६९, ५४ देशांतर पूर्व में बसा हुआ है? [796 70880 7तीं& 
(9258॥0687/ .र्ि&7|000. ४०), 4, 0.890 ] | भागलपुर के समीप इस 
प्राचीन नगर के ध्वंसावशेष अब भी देखे जा सकते हैं। नगर का स्थान एक 
साधारण ग्राम ने ले लिया है। 


द्हा 


पालकाव्य के विरह करि अंग भये अति पीन। 
मुनिवर तब तहँ आय के गज चिग्गछ" गुन कीन ॥छं० ७ | रू० ७। 


गाथा 


कोंपर पराग पत्र छात्र डाल फल *फलं कंद॑ । 
फल्लि३ कली दे जरिय॑ कुंजर करि थूलयं तनं४ || छं० ८ | रू० ८। 





(१) ना०--चिगछग्गुन; हा०--चिशा छुंगुन (२) ए०- दल, ढाल, छल; 
हा०--फुल (२) ना०---फली (४) हा०--तनय॑ 


... और: .) 


भावार्थ--रू० ७--“पालकाव्य की विरह के कारण उनके (हाथियों के) 
शरीर अत्यन्त क्षीण हो गये तब मुनिवर ने वहाँ ( चंपापुरी में ) आकर उनको 
भलीभाँति चिकित्सा की । 

रू०८---उन्होंने कोंपलें, पराग, पत्तियाँ, छालें, डालियाँ, फल, फूल, कंद, 
फलियाँ, कलियाँ ओर जड़ियाँ खिलाकर कंजरों का शरीर (पुनः) स्थूल कर दिया। 

शब्दार्थ--रू० ७--घीन < सं० क्षीण-निरबल | चिग्गछ <_ प्रा०चिगिन्छा 
<_सं०चिकित्सा (-दवा) | गुन-गुणपूर्वक अर्थात्‌ योग्यतापूवंक भलीभाँति | कीन 
(अवधी)-किया | 

रू० ८--कोंपर<_सं० कोपल । पत्रं-पत्त | कंदं-बिना रेशे की गूदेदा 
जड़ जैसे सूरन, शकरकंद, गाजर, मूली आदि (35०--कंद मूल फल अमिय 
अहारू---रामचरितमानस) | फल्नलिफलियाँ। कली-कलियाँ।| जरियं>जड़ियाँ | 
कंजर-हाथी ( नरों वा कंजरों वा-महाभारत )। थूलय॑<सं० स्थूल | तनं- 
शरीर | करि ( ब्रज )-किया | 

नोट---रू० ७---“गज चिग्गछु गुन कीन! का अथ (४, (707४७ ने 
यह किया है-.]४७ ९0९०ए७४४४४४ ह€क्का९्ते 88७7 बाते ब8ग।॥ 
शा 6०॥20+,” अर्थात्‌ हाथी बड़ी प्रसन्नता से बार बार चिघ्यारे [[707 
6707 0087"ए, ए0०व7][, #, 340] | 

'रासो-सार, पृष्ठ ६६ में लिखा है--“देव योग से चंपापुरी का राजा 
रोमपाद वहाँ शिकार करने आया और वह ऐरावत को पकड़कर अपनी राज- 
धानी को ले गया | इधर हाथी के विरह में पालकाव्य दिन दिन दुबला होने 
लगा | अंत में वह उसी सोच में मर गया ओर हाथी की योनि में जन्मा ।” 

'रासो-सार! के लेखकों ने यदे छुंद ८ के अथ को ध्यान में रक्खा 
होता तो पालकाव्य की मृत्यु का वन कभी न करते | छुंद ६-७-८-६-१० में 
कहीं भी कोई ऐसा शब्द या शब्द समूह नहीं है जो पालकाव्य मुनि की मृत्यु 
का द्योतक हो । 

रू० ८--गाथा छुंद का लक्षण यह है-.. 

“गाथा या गाहा छुंद का प्रयोग प्राकृत भाषा में बहुलता से किया गया 
है। गाथा छुंदों की भाषा अपभ्रंश भाषा के सामान्य रूप लिये हुए प्राकृत पाई 
जाती है | साधारणत: गाथा छंद का नियम यह है--. 

प्रथम चरण ४+४+४/४+ ४७ + |5। + ४+६ 
द्वितीय चरण ४+४+ ४/४+ ४+।+ ४+5 


जी, 


तीन गयों के बाद विराम वाले गाथा छुंद “पथ्या' कहलाते हैं तथा 
बिना ऐसे विराम वाले “विपुला!। विपुला के तीन उपमभेद हैं--मुखविपुला, 
जघनविपुला ओर सबविपुल्ा |? 8979706४8% हि89728९0, (पा उतर 
प]8ए. 4 (४708! 50प्र47, 9. 69--70, 


प्राकृत पेज्ञलं! नामक ग्रंथ में गाहा (अ्रथवा गाथा ) छंद का लरुंण 
इस प्रकार लिखा गया है-. 


पढम॑ बारह मत्ता बीए आद्टरहेहिं संजुत्ता। 
जह पढम॑ तह तीअं दह पंच बिहूसिश्रा गाहा |£४। 
झर्थात्‌--( इस चार चरण वाले ) गाथा छुंद के प्रथम चरण में 
बारह मात्राें ओर दूसरे चरण में अठारह मात्रायें तथा तीसरे में बारह मात्रायें 
ओर चोथे में पंद्रह मात्रायें होती हैं ।] 


“रूप दीप पिंगल” में इसका लक्षण इस प्रकार लिखा: है-..- 


6६६ रि ४ आप थ्‌ ८ ७ 
आदो द्वादश करियें अठारह ऋरह फिर तिथ धरिये, 
संग्या शेस सिष्राई गाथा छंद कहो इस नांम।” 


कवित्त 
ब्रह्म* रिष्प तप करत, देषि कंप्यो मघवान | 
छलन काज पहु पठय, रंभ रुचिरा करि मान॑ ॥ 
श्राप दियो तापसह, अवनि करनी सुअवत्तिरि | 
क्रम बंधि इक जती, लषितहू ओ सुपनंत्तरि ॥ 
तिहि ठांम* आइ उहि हस्तिनी, बोर लियो पोगर सुनमि। 
उर शुक्र अंस धरि चंद्‌ कहि, पालकाव्य मुनिवर जनमि॥ छ॑० ६। रू० ६। 


भावाथे--रू० €--एक ब्रह्मर्षि को तपस्या करते देख कर इन्द्र कप 
उठे ( डर गये ) [ उन्हें अपने इन्द्रासन के लिये चिंता हुईं कि कहीं यह उर्सी 
के लिये न तप करता हो ] ओर उन्होंने रंश का पूर्ण रूप से शंगार करके 
मुनि को छलने भेजा | तपस्वी ने उस (रंभा ) को आ्राप दिया जिसके फलस्वरूप 
वह हथिनी होकर प्रथ्वी पर अवतरित हुईं। कर्म बंधन के अनुसार ( भाग्य 
की गति देखिये ) एक यती का सोते समय वीय॑पात हुआ ओर उस हथिनी ने 
उस समय वहाँ पहुँचकर अपनी सूँड़ कुकाकर उस ( वीय ) को उठा लिया 





(१) ना०--अह्य (२) वा०--ठाम । 


५ १३.) 


तथा अपने उदर में रख लिया। चंद कवि कहते हैं कि इस प्रकार मुनिवर 
पालकाव्य का जन्म हुआ | 

शब्दार्थ---रू० ३-बहारिष्प< सं० ब्रह्मर्षि | कंप्यो-केंप उठा, डर गया। 
मघवानं-इन्द्र | रंम-रंभा( पुराणानुसार स्वर्ग की सब सुंदरी प्रसिद्ध अप्सरा )। 
काज <_ सं ०कार्य | छुलन काज-छुलने के लिये। पढय-पठय, भेजकर | रंभ रुचिरा 
करि मानं-रंभा को अत्यन्त सुन्दरी बनाकर। तापसह--तपस्वी ने। अवनि-४ थ्वी | 
करनी> हथिनी | सुन्‍्वह | अवत्तरि-अवतरित हुईं, जन्मी। क्रंम>कर्म | बंधि 
-<बंधकर | जती< सं० यत्ति । [ लषित हुओ--7 70०० 87777/8-वीयपात 
हो गया, 06४४] । सुपनंतरि-स्वम्त के अंतर में अर्थात्‌ सोते समय । 
इक--एक । ठांम-स्थान | उहिल्‍्ू-्बह | तिहि>ः-उस | पोगर"-सुख यहाँ सेड़ 
से तात्पयं है। सुनभि-उसको भ्ुुकाकर | शुक्र-बीय । अंस<सं० अंश । 
उर-छदय ( यहाँ “उदर' से तात्पय है )। 

नोट---रू० ४--ना० प्र०सं० प्ृ० रा० के इस नवें छंद के ऊपर लिखा 
है कि “उधर ब्रह्मा के तप को भंग करने के लिये इन्द्र ने रंभा को भेजा था 
उसे शाप वश हथिनी होना पड़ा वह भी वहीं आई।” परन्तु कहीं पुराणों आदि 
में ऐसा प्रसंग न मिलने के कारण हम “ह्या' अथ न लगाकर “अह्र्षि' समझेंगे 
जो वस्तुत:ः स्पष्ट रूप से माननीय है | 


'रासो-सारः, पृष्ठ ९ में कवित्त £ से इस प्रकार का सार लिया गया 
है-.“अ्ह्मा ऋषी की तपस्या का प्रताप बढ़ा देखकर उसकी तपस्या भंग करने 
के लिये रंमा ने इन्द्र की आशानुसार ऋषि का तप अभ्रष्ट करने के लिये यथा 
साध्य उपाय और चेष्टा की; उससे ऋषि का चित्त तो चंचल न हुआ वरन्‌ 
उसने कुपित होकर रंभा को शाप दिया कि वह हथिनी हो जाय | निदान 
रभा हथिनी का रूप धारण कर वन में विहार करती हुईं हाथी वेषधारी पाल- 
काव्य के पास आ पहुँची | उन दोनों में अत्यंत्त प्रीति और दाम्पत्य स्नेह-बढ़ 
गया और वे दोनों साथ साथ रहकर रेवा के किनारे विचरने लगें; उन्हीं से 
उत्पन्न हुए हाथी रेवा के किनारे म्ये जाते हैं |”? 

इस अथ को कल्पना के अतिरिक्त ओर कुछ नहीं कहा जा सकता | 
कवित्त.£ में स्पष्ट कहा है कि पालकाव्य मुनि का जन्म हथिनी के पेट से ऋषि 
का वीय खा लेने से हुआ और फिर अगले दोहे १० में चंद कवि ने कहा है 
कि इसीलिये. ( अर्थात्‌ हथिनी के पेट से जन्म लेने के कारण ही ) मुनि ( पाल- 
काव्य ) को करिन ( बहु वचनांत प्रयोग है इसलिये 'हाथियों! अर्थ लेना होगा ) 


( शईऔ ) 


से बड़ी प्रीति हो गई थी। यह ठीक है कि विज्ञान ऐसी घटनाओं की हँसी 
उड़ाता है--.हथिनी के वीय खा लेने से उसके गर्भ नहीं स्थिर हो सकता ओर 
वह भी हाथी का वीय न होकर मनुष्य का था ; फिर यदि गर्भ स्थिर भी हो 
सके तो हाथी और मनुष्य के मेल से किसी विचित्र जंतु के जन्म की कल्पना 
ही संभव है न कि मनुष्य की--परन्ठु॒हिन्दू पुराणों में ऐसी कपोल कल्पित 
ग्राथाओं की कमी नहीं है। उदाहरणाथ घड़े में शुक्र रखने से कंंभज ऋषि का 
जन्म, कबूतर के वेश में आये हुए अग्नि पर शिव के वीय डालने पर कार्ति- 
केय का जन्म ( शिव पुराण ) और द्रुमिल नामक गोप की स्री कलावती के 
नारद का वीय खा लेने पर स्वयं नारद का जन्म ( नारद पुराण ) इत्यादि 
दन्तकथाये ऋषि पालकाब्य के जन्म से कहीं बढ़कर आश्वयंजनक हैं | 


'रासो-सार!ः की बात ठीक मान लेने से कि--रेवा तट पर मिलने 
वाले हाथी, मरकर हाथी का जन्म पाये हुए पालकाव्य ऋषि और आपित 
रंभा रूपी हथिनी की संतान थे, नकि पिछले कवित्त ३ के अनुसार ऐरावत 
ओर उमा द्वारा प्रदान की हुई हथिनी के--हाथियों की जन्म विष्रयक एक 
ही स्थान पर दो कथायें हुईं जाती हैं जो अनुचित है। रासो-सार के 
लेखकों ने कथानक के उपकथानक के क्षेपक को कछ्षेपक न मानकर उसी 
उपकथानक में भूल से सम्मिलित कर दिया है। 


“रासो-सारः, पृष्ठ ££ में लिखा है कि-“इस प्रकार ऋषि के शाप 
के कारण ऐरावत अपनी आकाश-गामिनी शक्ति से वंचित होकर अंग 
देश के पूव प्रदेश में स्थित गहन वन में जहाँ कि नाना प्रकार के कमल 
ओर कुमोदिनी समूह से आच्छादित निर्मल जलमय अच्छे अच्छे सुबृहत 
सरोवर शोभायमान हैं, आनंद से केलि क्रीड़ा करता हुआ;समय व्यत्तीत करने 
लगा | उसी वन में पालकाव्य नामक एक ऋषि रहते थे। पालकाव्य ओर 
ऐरावत में ऐसी घनी प्रीति हो गई कि वे एक दूसरे को देखे बिना "पल भर 
भी न रहते थे ।? पिछले कवित ६ की पंक्ति--श्रापित गज को जूथ करत 
क्रीड़ा नेसि वासर--का अथ है कि श्राप पाये हुए गजों का यूथ बहाँ क्रीड़ा 
किया करता था; अतएव केवल एऐरावत का वहाँ क्रीड़ा करना, लिखा जाना 
उचित नहीं है। एक स्थान पर रहते-रहते पालकाव्य और हाथियों में बड़ी 
प्रीति हो गई थी, देवयोग से राजा रोमपाद हाथियों को पकड़ कर ले गया 
ओर पालकाव्य की विरह के कारण उन हाथियों के शरीर निबंल होने लगें | 
राजा रोमपाद को यह देखकर चिंता हुई होगी कि आखिर इस दुबंलता का 


( ६४ ) 
क्या कारण है? चंपापुरी अंगदेश के जिले चंपा की राजधानी थी और लोहि- 
ताक्ष सरोवरवाले वन-खंड में पालकाव्य ऋषि रहते थे, जो इसी अंग देश के 
अंतर्गत था ( कबित्त ६ )। किसी ने पालकाव्य को उनके प्यारे हाथियों की 
इस अवस्था का समाचार अवश्य दिया होगा ( चंद कवि ने यह नहीं लिखा 
कि पालकाव्य को हाथियों की चिकित्सा करने के लिये किसने बुलाया १ )। 
यह भी संभव है कि मुनि पालकाव्य वेद्यकशास्त्र के ख्यातनामा जानकार रहे हों 
या चाहे धन्वंत्तरि ही हों । साथ-साथ रहने से तो प्रीति होती ही है. परन्तु 
पालकाव्य की माँ हस्तिनी थी इसलिए उनमें ओर हाथियों में आआतृप्रेम का 
होना भी स्वाभाविक है। समाचार मिला कि हाथी बीमार हैं, प्रेम ने ज़ोर 
मारा, पालकाव्य चंपापुरी पहुँचे ओर हाथियों को चिकित्सा द्वारा अच्छा कर 
दिया ( “कंजर करि थूलयं तनं” ) | अगले दूह्य १० में लिखा है कि--ताथं 
तिन मुनि करिन सों बंधि प्रीति अत्यंत--यहाँ (करिन! बहु वचन है अतएव 
जैसा 'रासो-सार” के लेखकों ने एक वचन का अथ लिया है, वह असंगत है। 
द्हा 
--ताथं' तिन मुनि करिन सों, बंधि प्रीति अत्यंत । 
चंद कह्यौँ नुप पिथ्य सम, सकल मंडि बिरतंत* ॥छं०। रू० १० । 
[ संभवत: चामंडराय का कथन--- ] 
कवित्त 
“सुनहि राज प्रथिराज, बिपन रवनीय करिय जुथ | 
रेवातट सुन्दर समूह, वीर गजदंत चवबन रथ ॥ 
आपषेटक आचंभ पंथ, पावर रुकि षिल्लौ। 
सिंहबट्ट दिलि समुह राज षिल्लत दोइ चल्ली॥ 
जल जूह कूह कस्तूरि म्ग पहपंषी३ अरु परबतह४ 
चहुआंन मांन देषे नृपति कहि न बनत दच्छिन सुरह |”छुं० ११| रू० ११| 
भावाथें---रू० १०--यही कारण था कि मुनि को हाथियों से अत्यन्त 
प्रीति हो गई थी।” (इस प्रकार ) चंद ( कवि ) ने महाराज प्रथ्वीराज से 
सारा वत्तांत कहा | 
_ नोट---अगले कवित्त में कहने वाले का नाम नहीं दिया है | परन्तु जो 
कुछ- कहा गया है उससे यही अनुमान होता है कि ये चामंडराय के वचन हैं... 





(१) ना०-ताथ्थे (२) ना०-वरतंत (३) ना०- पहपंगी (७) ना० पवंतह 


( १५ ) 


रू० ११--“हे राजन्‌ | सुनिये-(रेवातट पर विस्तृत) वन को हाथियों 
के यूथों ने रमणीक बना दिया है |रेबातट पर चारों ओर वीर(पराक्रमी) गजदंतों 
(हाथियों) के समूह हैं | वहाँ आप मार्ग रोककर कोतूहल वद्ध क म्गया का 
आनंद लें (ओर फिर) दिल्ली के मार्ग में (दिल्ली से देवगिरि जाने वाले मार्ग 
में) सिंह भी मिलते हैं जिनका आप शिकार खेलसकते हैं | है नपति, जलाशयों 
पहाड़ों और चारों ओर आप (अत्यधिक) -परिमाण में कस्तूरी मग, पक्षी ओर 
कबूतर देखेंगे, [यह सब तो है ही | परन्तु दक्षिण की सुरभि तो वर्णनातीत 
है या (दक्षिण के मार्ग का वर्णन नहीं किया जा सकता)।” 

शब्द।थ---रू० १ ०---ताथं-इसीलिये (यही कारणा था)। तिन-उन | 
मुनि-यहाँ मुनि पालकाव्य की ओर संकेत है| करिन सों -- हाथियों से | पिथ्थ 
<धथ्वीराज | सम -- से | सकल-- सब | संडि-कहा | बिरतंत<सं०वत्तांत । 

रू० ११- सुनहि-सुने | बिपन< सं० विपिन--वन | रवनीय < 
सं० रमणीक | करिय (अवधी) -- कर दिया | गजदंत -- बड़े दाँत वाले, हाथी | 
चवन-- चार। रथ <सं० रथ्य--मार्ग, रास्ता। चवन रथ>चारों ओर | 
आधेटक आचंभ - कोतूहल वद्ध क आखेट (शिकार)। पंथ- मार्ग । पावर 
<पोर-दरवाजा | (पावर का अथ बाड़ा भी है, जेसे पावर रोपकर)। 
रुकि-रोककर | पंथ पावर रुकि>-मार्ग का द्वार रोककर अर्थात्‌ माग को 
बंद करके | पिल्लो-खेलो | वह्द<बाट-रास्ता | जूह -यूथ | जल जूह ८ 
जल का यूथ अर्थात्‌ जलाशय | कूह<फा० ४३% 5८ पर्वत | परबतह<सं० 
पारावत -- कबूतर [ परन्तु ल्योनले महोदय इसका अर्थ जंगली जानवर लगाते 
हैं ]|। चहुआंन-- (१) चारों ओर (२) चोहान पृथ्वीराज | मांन-परिमाण; 
मानिये, विश्वास कीजिये। देषे--देखा है, देखिये। दच्छिन<_सं० दक्तिण। 
सुरह -- सुरही <_सं० सुरभि - दक्ष कन्या, कश्यप पत्नी, पशु तथा रुद्रों की माता 
बहुधा ऐक मातृका समझी जाने वाली पोराणिक कामधेनु | दच्छिन सुरह-- 
दक्षिणी गाय | [परन्तु ह्योनले महोदय “सुरह” को स्वर” का विकृत रूप मानते 
हैं जो भ्रम जनित है ]। सुरह गायें बद्धिकाश्रम की ओर उत्तराखंड में पाई 
जाती हैं। कालिदास ने वायुवेग से रगड़ खाकर देवदार की डालों का सुरह 
गाय की पूछे जलाकर दावागिन पेदा करने का वर्णन किया है-- 

त॑ चेद्रायो सरति सरलस्कन्ध संघट्टजन्मा 
बाधेतोल्काकह्ृपितचमरी बालभारो दवाग्नि: ॥४४॥ मेघदूत 

सुरह का अथ (सु+राह) सुन्दर मार्ग भी कुछ विद्वान करते हैं | यद्यपि 

इस संधि में अशुद्धि स्पष्ट हे परन्तु रासो में ऐसी स्वच्छुन्दता आश्चयंजनक 


( १६ ) 


नहीं कही जा सकती | 'ढोला मारू रा दूहा, में भी नाविया न + आविया 
सहदश अनेक शब्द मिलते हैं । 

नोट--कवित्त ११ की दूसरी पंक्ति का अर्थ [90 ४॥6 9&7(६5 
र्0ः &०ए७, 09676 878 ए670ए 0० #ैश्वपतापिं, [8726 ९००॥०0॥73 
प्रशृद वा ९एशाए वैए००४०ा,” मनि००7०.,. अन्तिम दो पंक्रियों का 
अथ-.. 0६ 0 ज०१ 88 छश] 88 00 ६06 शरा०प्रता्वंत8, 0676 द 
8 ॥607व श >7णप्डशंणा ग6 ७'ए ० 006 शापशंट तेढ७, जाति 
96७४४ ७70 9708, 0 तंग& ए08 ०8७, 0९॥8ए8 006 ज0 


॥88 8667 ॥6; # ३85 [7705906, ४0 4682०706 70 ए0०7/(ै3 $86 
(06800ए 06. ६७6 ) 80परशिशका 60ए7ए.? प्0ठछ्का8, इन 


पंक्तियों को (7. 670ज़88 ने श्ीक्का गधवुष्काए,. ४० हा 
9. 340 म॑ इस प्रकार लिखा है-.. 

#ए]00९ ७0वें ई0ज)8 80"8६७॥70 00 06 ए96०0", 00 £॥6 
98706 78 ,7प्रशर द6७/, 807 08 ४86 ए 97'65.7 & प्रा 50772 
$॥6 ए७7० जाली 8 7076 0०077009 79 ॥06 760४९७7६७४ए९ 
4077 रिं०टपए७ * 

द्हा 
एक ताप पहुपंग को ,अरु रवनीक जु* थांन। 
चामंडराय* वबचन्न सुनि, चढ़ि चढ्यो चहुआंन | छुं७१२ | रू०१२। 
कबित्त 
चढ़त राज प्रिथिर।ज, वीर अगिनेव॒३ दिसा कसि। 
सब्ब भूमि छृप नपति, चरन चहुआन लग्गि धसि ॥ 
मिल्‍यो भान बिस्तरी, मिलयो षट्टल गढ़ढी न्प । 
मिंल्यो नंदिपुर राज, मिल्‍यो रेवा नरिंद अप ॥ 
वन जथ मृग्ग सिंघह रु गज, नुप अषेटक षिल्लई 
लाहोर थांन सुरतांन तप, बर कग्गद लिपि मिल्लई। छं० १३ | रू० १३। 
भावाथ--रू० १२--एक तो पहुपंग ( जयचंद ) को कष्ट पहुँचेगा दूसरे 
स्थान भी रमणीक है--( यह विचारकर चामंडराय के वचन सुनकर चौहान चढ़ 
चला (अर्थात्‌ चोहान ने प्रस्थान की आज्ञा दे दी ) | 

रु० १२--बीर महाराज (एथ्वीराज के दक्षिण पू्व पथ में सुसज्जित होकर 

गमन करने पर ( उस मार्ग पर पड़ने वाले ) देशों के राजे महाराजे उनके 


(१) मो०--सु (२) ना०--चार्वेडराय (३) ना०--अगनेब 
'(४) ना०--खिल्नई (५) ना०--सिल्नई | 


आर, 


चरण स्पश करने के लिये झुके | राजा भान दल बल सहित आकर मिला, 
दलगढ़ का राजा खड्टू तथा नंदिपुर का राव मिला ओर रोवा नरेन्द्र भी स्वयं 
आकर मिला | वन में अनेक मगों, सिंहों ओर हाथियों के यूथ थे जिनका 
महाराज ने शिकार खेला | ( तब ) लाहौर स्थान में जो ( शासक चंदपु'डीर) था 
ओर जो सुलतान को कष्ट देने वाला था उसका वर ( श्रेष्ठ ) पत्र मिला | 
“वहीं उन्हें लाहोर से एक पत्र मिला जिसमें सुलतान की बढ़ी हुई शक्ति 
का वर्णन था ।” ह्ोनले | ( इन्होंने “वपवर” का अथ मिलाकर किया है )। 


शब्दाथ---रू० १२--ताप-कष्ट | पहुपंग-यह कन्नौज के राजा जय- 
चंद को एक उपाधि थी | [पहु < प्रभु (<स्वामी)+पंग या पंगल(<लंगड़ा)]। 
ओर एक नाम दुल-पंगुल भी था | रासो में पहुपंग और दल-पंगुल (दुल-पंगुल) 
दोनों नाम मिलते हैं। जयचन्द का नाम दल-पंगुल क्यों पड़ा इसे प्रथ्वीराज 
रासो सम्यो ६१ छुंद, १०२८ में चंद वरदाई ने इस प्रकार लिखा है--.. 
“जैसे नर पंगुरी | विन सु भंगुरी न हल्लहि ॥ 
आधारित भंगरी | हरू वह वत्त न चल्लहि ॥| 
तैष रा जयचंद | असंघ दल पार न पायो || 
चालुक इक सर सरित | दलन हरबल्ल अधघायों || 
दिसि उभय गंग जमुना सु नदि | अद्ध कोस दल तब बच्मों ॥ 
कविचंद कहै जे चंद दृप |तातें दल पंगुर कल्यों॥” 


जयचंद का “पहुपंग” नाम केवल इसी २७ वे सम्यो में ही नहीं आया 

है | रासो सम्यौ २६ छुंद ४-“तब पहुपंग नरिंद | कुसल जानी न गरिद्दो ॥”; 
छुंद ६---“तब पहुपंग नर्रिद प्रति | दूत सु उत्तर जप्पु ॥” इसी प्रकार रासो 
के अनेक स्थलों पर “पहुपंग” नाम मिलता है जो जयचंद के लिये हीं प्रयुक्त 
हुआ है | टॉड ने अपने राजस्थान में लिखा है कि दुल-पंगुल नाम की उत्पत्ति 
इस प्रकार हुई--“कन्नौज राज्य के क्लिले की चहार दीवारी तीस मील से भी 
अधिक थी और राज्य की असंख्य सेना के कारण राजा का विशेषण दुल-पंगुल 
हो गया । दुल-पंगुल से तात्पय है कि राजा> लँगड़ा है या सेना की अधिकता 
के कारण वह नहीं चल सकता । चंद के अनुसार अगली सेना युद्ध क्षेत्र में 
पहुँच जाती थी तब भी पिछली सेना को आगे बढ़ने का स्थान न मिलता था 
ओर वह खड़ी ही रह जाती थी” [ 48 छावे 4गएंवपांतर०४ 0 
हिश्ुंब्श॥70.,.. 704, ५० प, >, 7 ] | ४०रासो के अतिरिक्त (रंभा- 
मंजरी” की भूमिका पृष्ठ ४ तथा उसके प्रथम अंक, प्रृष्ठ ६ में भी हमें राजा 


( ऐ्८ ) 

जयचंद का “पंगुः नाम मिलता है जेसे “सैन्यातिश्यात पंगु विरुद धारक: |” 
मुनिराज जिनविजय द्वारा संपादित “प्रबंध-चिन्तामणि! पृष्ठ ११३, छंद २१० 
में भी जयचंद की महान सैनिक शक्ति का वर्णन मिलता है। “सूरज प्रकाश? 
के अनुसार जयचंद की सेना में ८०००० सुसज्जित सैनिक, ३०००० ज़िरह 
बल़्तर वाले घोड़े , ३००००० पैदल सैनिक, २००००० धनुधर और फरशा- 
धारी सैनिक तथा सैनिकों सहित असंख्य हाथी थे [47979]8 70 4704- 
पंध७४ ० ि0]98797,(0700८०,) ४०, 7, 9. 986 | जयचंद की सेना 
व राज्य विस्तार से तत्कालीन मुसलमान इतिहासकार भी प्रभावित हुए थे | 


रू० १३--अगिनेव <_ सं० अग्निदेव -- दक्षिणी पूर्वी दिशा | दिसा<: 
सं० दिशा | कसि-कस कर अर्थात्‌ भली भाँति सुसज्जित होकर | सब्ब<_सं० 
स्व -- सब | भान राज भान | विस्तरी- विस्तार से अर्थात्‌ बड़े दल बल 
सहित । ष्रद्दलगढढी--होनले महोदय ने अपनी पुस्तक में इसे “परद्न दलगढी” 
पढने के लिये अपनी सम्मति दी है जो अन्य अच्छी सम्मतियों के अभाव में 
मान्य है। “दलगढ़' या तो राजा खट्ट के किले का नाम या दलगढ़ [ दल-- 
( सैनिक ) + गढ़-(गढ़ने वाला)] का अथ प्रथ्वीराज के दल को गढ़ने वाला 
माना जा सकता है। [“मिल्यों पट्टलगढढी उप” का दूसरा अथ खद्ठलगढ़ का 
राजा मिला भी हो सकता है] | नंदिपुर-अयोध्या के समीप इस नाम का स्थान 
है। ० रा० सम्यौ २२ से ज्ञात हुआ कि रघुवंशी राम ने नंदिपुर का विनाश 
किया था| रेवा-- इलाहाबाद के दक्षिण रीवाँ राज्य का प्रसिद्ध नगर है | 
शेवा नरिंनदः से तत्कालीन रीवाँ के राजा का अर्थ समझ पढ़ता है। अप-- 
अपने आप, स्वयं | मूएग < सं०सग--हरिण . जानवर | पिल्लई--खेला | [सुरतांन 
तप- ( तप--ताप, गर्मी ) सुलतान की भयंकर शक्ति ] होनले | सुरतांन- 
सुलतान ( गोरी )। तष< ताप, अर्थात्‌ कष्ट देने वाला | बर कग्गद--श्रेष्ठ 
कागज़ (पत्र )। मिल्लर॑- मिला | चंद ने लाहोर के शासक चंद-पुडीर द्वारा 
भेजे गये पत्र को “बर कग्गद' इसलिये कहा कि इसमें सुलतान गोरी का हाल 
था और गोरी चौहान का शत्रु था। शत्र के रंग ढंग के समाचार लेते रहना 
सदेव अच्छा है इसीलिये वह “बर कग्गदः था। क्‍ 


नोट---रू० १३--श्री० ग्राउज़ महोदय इस कवित्त की प्रथम पंक्ित में 
आये हुए (कसि' का अथ “कसना” करते हैं । उनके अनुसार “कमर कसने” से 
तात्पय है--.]%७ 87886] 8 ?70शं/क्यूं ६०6४ 8०7४ 877व- 
78 एछ 78 [078.7 [जता 4ग४ंपृप्"9, ४०), हा, >. 340] 


( १६ ) 


प्रस्तुत कवित्त में जिस पत्र का हाल है वह पत्र प्रथ्वीराज के सेनापति 
चामंडराय के भाई “चंद-पंडीरः के पास से आया था* जो एथ्वीराज के सीमांत 
प्रदेश लाहौर का शासक या ज्षत्रप था | अगले १८ वें दोहे से यह बात सबंथा 
स्पष्ट हो जाती है | 

इस पत्र के विषय में दो सम्मतियाँ ओर मिली हैं-“गुप्त रीति से संतत 
लाहौर में रहने वाले शहाबुद्दीन के जासूस ने ग़ज़नी को लिख भेजा कि (थ्वीराज 
सेना सहित रेवातट पर शिकार खेलने गया है |” रासो-सार, ४०१०० | 

“6 6७" ए़8 706 7९०शए७तव #7070 7,8078, ०76 
7880॥64 ६॥6 5िप॥9॥ ॥#७76 छ7वें 08076 7700 व॥एकै2४व0 8४ 
शिश्याक्ष्पा [ फांशा &मआप्रवुपकए, ४0, त7, ७9. 340, के, 5. 
(70०एछ86९, |। 


किंचित्‌ बिचार से पढ़ने पर स्पष्ट हो जावेगा यों कि सम्मतियाँ निराधार हैं। 


दूत के पत्र का हाल-.. 
द्हा 
“घां ततार मारूफ षां, लिये पांन कर सांहि । 
धर चहुआंनी उप्परे, बच्ञा बज्नन बाइ॥ छं० १४। रू० १४। 
साटक 
श्रोत॑ं भूषय गोरियं बर भरं, बज्जाइ सज्जाइने। 
सा सेना चतुरंग बंधि उललं, तत्तार मारूफयं ॥ 
तुज्की सार स उप्परा वस रसी*, पल्चानयं षानयं | 
एक जीव सहाब साहि न नयं, बीय॑ स्तर सेनय ॥ छं० १५। रू० १४ । 
नोट--..[ चंद पंडीर:के दूत द्वारा लाये गये पत्र का हाल रू० १४ से 
लेकर रू० १७ तक है। ] द 
भावाथं---रू० १४--“खाँ तातार मारूफ खाँ ने शाह ( गोरी ) के 
हाथ से पान लिया है। चौहानों को उखाड़ फेंकने के लिये वायु में बाजे 
( युद्ध वाद्य ) बज रहे हैं। 
रू० १५--हे राजन, सुनिये; गोरी के श्रेष्ठ सेनापति तातार मारूफ 
खाँ ने (ढोल) बजाकर सारी तय्यारी कर ली है ओर उसकी चतुरंगिणी सेना 
हम लोगों पर भपटने के लिये.प्रस्तुत है। आपके ऊपर भयंकर आक्रमण करने 
की आकांछ्ा से ज़ानों ने अपने घोड़ों पर ज़ीने कस लीं हैं [ या आपकी सत्ता 


(१) वा०--उप्परा बश्च रसी | 


( २० ) 


नष्ट करने के लिए ख़ान घोड़े दोड़ा रहे हैं| ( सारस-सेना इसलिए सत्ता, 
राज्य या बल; उप्परा< उपारना- नष्ट करना ; पल्‍लानय॑ <_सं० पलायनँ-- 
दौड़ाना, भगाना ) ] | “(केवल ) एक साहबशाह ( गोरी ) रहे और कोई 
न रहे? यह कहकर गोरी की सेना उसका स्वागत कर रही है । 

शब्दार्थ-रू० १४--भां-तातार-मारूफ-षां-- यह इस युद्ध में शहाबुद्दीन 
गोरी का प्रधान सेनापति समझ पड़ता है क्योंकि इस सम्पूर्ण सम्यो में हम उसे 
एक प्रतिष्ठित पद और मुख्य-सेन्‍्य-संचालन में पाते हैं | ना० प्र० सं० ( छु० 
रा० ) में इस छुं० के ऊपर के नोट में एक नाम “तातार-मारूफ-ख़ाँ” के स्थान 
पर तातार ख़ाँ और मारूफ खाँ दो नाम पाये जाते हैं जो उचित नहीं समभ पड़ते | 
दोहे का अर्थ है कि ख़ाँ-तातार-मारूफ-ख़ाँ ने शाह के हाथ से पान का बीड़ा 
उठाया-( प्राचीन समय में यह नियम था कि जब कोई कठिन कार्य आ उप- 
स्थित होता था तो दरबार में पान का बीड़ा रखकर अपेक्षित काय की सूचना दी 
जाती थी अतएव जो सरदार अपने को उस काम के करने के योग्य देखता वह 
बीड़ा उठा लेता )--जो प्रथानुसार भी ठीक है अतएव तातार-मारूफ-खाँ एक 
व्यक्ति है | डॉ० होनले भी एक ही व्यक्ति मानते हैं। दो व्यक्तियों का भ्रम इस 
शब्द (ख़ाँ-तातार-मारूफ-खाँ) के दोनों ओर ख़ाँ लगाने से हो गया है परन्तु चंद 
ने रासो के अनेक स्थलों पर एक ही व्यक्ति के लिये इसके अनुरूप प्रयोग किये 
हैं | अगले साटक छुंद से भी तातार-मारूफ-ख़ाँ के एक व्यक्ति होने का आभास 
मिलता है। लिये पांन कर साहि--शाह के हाथ से पान लिया है; (इस भाँति 
प्रान का बीड़ा किसी दुष्कर काय को सम्पादित करने के लिये ही उठाया जाता 
था और इस समय चोहान से मोर्चा लेना साधारण बात न थी) | उप्परे धर -- 
उपार ( उखाड़) देने के लिये। धर चहुआंनी उप्परे--चौहानी को उखाड़ देने के 
लिए, | बज्जा -फ कने वाले बाजे जसे तुरही, बिगुल, भोंपू आदि | बज्जन-- वे 
बजाते हैं; (यह पंजाबी भाषा का शब्द है ओर यह क्रिया वर्तमान काल, बहु- 
बचन, उत्तस पुरुष की है)। बाइ < सं० वायु | [“बज्जन बाइ”? की भाँति 'पोन 
निसान! भी है जिस का प्रयोग रामचरितमानस में देखा जा सकता है ]। 

रू०--१५-भोतं-सुनिर्ये | भूषय -- राजन (संबोधन) । बर-- श्रेष्ठ | 
भर < भट (का रूप है)-वीर | बज्जाइ--बजाकर | सज्जाइने- सजा लिया 
है | सा-+ उस ( गोरी ) की। सेना चतुरंग बंधि--सेना चतुरंगिणी वन कर | 
उललं <_ ( हिं० क्रिया ) उ्तना-भपटना | त॒ुज्की--तुझारे ऊपर। सार स-सार 
सहित ( श्रर्थात्‌ शक्ति पूवक )। उप्परा-- (१) आक्रमण (२) उखाड़ फेंकना | 
बस< सं० वश-इच्छा | रसी ( या रसिक )-घोड़ा, हाथी | पल्‍्लानयं--ज़ीन 


(३: 
कसना | एक-एक | जीव -जिये | सहाब साहि-साहब शाह ( गोरी शहाबु 
न )। न नयंल्‍न न। बीव॑>दूसरा। स्तयं<सं० स्तवं-स्वुति, प्रशंसा 
स्वागत | सेनयं-सेना | 
नोट--रू० १४--४यह सुनते ही शहाबुद्दीन ने दरबार में पान का 
बीड़ा रखकर कहा कि जो इस बीड़े को खाकर प्रथ्वीराज को पकड़ लावे उसे 
में बहुत कुछ इनाम दू गा।” रासो-सार, एष्ठ १०० । 
दूह्य १४ से कंंडलिया १७ तक लाहोर के शासक चंद पंडीर के दूत 
द्वारा लाये हुए पत्र का हाल है। “रासो-सार'क लेखक इस रहस्य को सम्भवत 
न समझ सके जिसके फलस्वरूप उपयुक्त वार्ता लिख दी गई | 
रू० १६--साटक छंद का लर् शु--. 
यद छंद आधुनिक छुंद-प्रंथों में नहीं मिलता | “गुजराती भाषा के 
काव्यों में इस नाम का छुंद मिला ओर ॥%6 फ्रे०ए,  7०४००॥ ५७४ 8. 
प'७०]०७ साहब ने अपने गुजराती भाषा के व्याकरण के छुंद-विन्यास नामक 
प्रकरण के पृष्ठ २२३ में इसका साटक नाम से ३८ अक्चरों की दो ठुक का छुंद 
होना लिखा है जिसकी प्रत्येक तुक में १९+ ७-- १६ अक्वर होते हैं इसके 
अतिरिक्त प्राकृत भाषा के किसी छुंद ग्रंथ से अनुवादित होकर संवत्‌ १७७६ 
में “रूपदीप पिंगल” नामक छुंद-ग्रंथ में साटक छंद का यह लक्षुण लिखा है-.- 
“कर्म द्वादस अंक आद संग्या, मात्रा सियों सागरे। 
दुज्जी वी करिके कलाष्ट दसवी, अकॉविरामाधिक ||१॥ 
अंते गुव॑ निहार धार सबके, ओरों कछू भेद ना। 
तीसों मत्त उनीस अंक चने, सेसो भणें साटकं ॥२॥” 
हम इस साटक छंद को पिगल-छुंद-सूत्रम नामक अंथ में कहे शादल- 
विक्रीड़ित छूंद का नामान्तर होना मानते हैं ओर उसका लक्षुण बहुत प्राचीन 
अमर ओर भरत कृत छुंदों में होना अवश्य अनुमान करते हैं क्‍योंकि चंद कवि 
ने भी अपने इसी ग्रंथ (प्रथ्वीराज-रासो) के आदि पव के रूपक ३७ में जो कुछ 
कहा है उससे स्पष्ट मालूम होता है कि उसने अपने इस महाकाव्य की रचना 
में पिंगल, अमर और भारत के छुंद-म्रंथों का आश्रय अवश्य लिया है |”[ना० 
प्र० सं०, ४० रा०; फुट नोठ, एष्ठ १-२] । 
अहि बेली फल हथ्थ ले, तो ऊपर तत्तार। 
मेच्छ मसरति सत्ति के, बंच कुरानी बार | छं० १६।रू० १६। 


( रै२ ) 
कंंडलिया 
बर मुसाफ" तत्तार षाँ, मरन कित्ति तन” बांन । 
में3 भंजे लाहौर घर, लेहँ सुनि सु विहान। 
सु निसु विहान, सुने ढिल्ली सुरतांनं। 

लुथ्थि पार पुडीर, भीर परिहे चौहांनं" | 
दुचित चित्त जिन करहु, राज आखेंट उथापं९ | 
गज्ननेस आयस्स, चले सब छूय* मुसाफं॥” छू० १७।रू० १७। 

भाव।र्थ-रू० १६--म्लेज्ञ | तातार मारूफ खाँ ] ने ( ठम्हारे विपक्ष 
में दी हुई अपनी ) सलाह की सत्यता प्रदर्शित करने के लिये हाँथ में पान 
ओर सुपारी ली फिर कुरान के वाक्य पढ़े | 

रू० १६--तातार खाँ ने पवित्र कुरान की शपथ ले कर कहा कि 
रण का वेश धारण कर फिर मरना क्‍या ( मरने का क्या डर ) | में लाहौर 
नगर को नष्ट कर तथा अधिकृत कर चौबीस घंटे में दिल्‍ली भी ले लू गा | 
हे सुलतान सुनो, पंडीर की लोथ गिरा कर चौहान पर आक्रमण होगा [ या- 
में लाहोर नगर को नष्ट कर अधिकृत कर लुगा ओर सुलतान सुनेगा कि 
दूसरे दिन मैंने दिल्‍ली भी ले ली है। पुंडीर की लोथ पार करके चोहान पर 
आक्रमण होगा || आप अपने चित्त में किसी प्रकार की शंका न करें 
(क्योंकि ) राजा [ प्रथ्वीराज ] आखेट खेलने में संलग्न है। ( तब ) शाह 
गोरी ने ( चढ़ाई बोल देने की ) आज्ञा दी और सब लोग पवित्र पुस्तक 
[ कुरान |] को छू कर चल दिये। 

सूचना--यहाँ चंद पुंडीर का पत्र समाप्त हो जाता है। 

शब्दाथः--वृहा--१६---अति बेली फल --अहिवेल या नाग बेल का 
फल -+ सुपारी | हथ्थ< सं० हस्त -- हाँथ | तो -- तो > तुम्हारे (ऊपर 
दी हुईं सलाह)। मेच्छ -- म्लेज् ( यहाँ तातार मारूफखाँ के लिये आया है)। 
मसूरति < अ० ५०)१४०--सलाह | कुरानी बार-क्करान की (०,५४०) श्वारत | 

 रू० १७--सुसाफ <आ«८ ०६००» -- पुस्तक या प्ृष्ठ--.( जो धर्म 

पुस्तक कुरान के लिये प्रयुक्त होता है।) उन्होंने 'ज़िहाद! करने के लिये क्रान 
की शपथ ली | [--इस कुंडलिया में दो स्थानों पर मुसाफ आया है। पहिले - 


ही आ आ अब न अइाभभााअाम “मारा 9० धा॥;३३2७७७७७७७४७७७७७७७७७७७७/एशआ/७शशआश/शशआआआआ॥आआ॥७७ए्ए७एएएएए८ए्थ्ाआआााआाणााााााााााााााा अमल अल अल अल नल अल अब. 


( १ ) ए०--सुसाफ ( २) ना०--नन; ए० कृ० को०--तन (३ ) ना०---मैं 
(४७) ता०--जह (९) ना०--चहुआने (६) ए०--उ्थार्भ (७) ना०--छूप । 


( २३ ) 


मुसाफ! को ह्योनले महोदय “तत्तार षाँ? के साथ जोड़ कर एक नाम बना देते 
हैं परन्तु 'मुसाफ-तत्तार-पा? नाम प्रमाण रहित है। उचित यह है कि दोनों 
मुसाफ! से कुरान का ही अथथ लगाया जाय ]। मरन कित्ति - मरना कया । 
तनबांन -- रण का बाना (वेश) धारण करके | में-- में | भंजे-- नष्ट करके | 
धर लेहू--अधिकृत कर लगा | निसु विहानु- दिन रात--एक दिन रात में+- 
२४ घंटे में। ढिल्ली -: दिल्ली । सुरतांनं-सुलतान गोरी। सुने - सुनो 
( सम्बोधन )। लुथ्थि-- लोथें | पार -- डालना, गिराना, पार करना | भीर 
परिहे > कष्ट पड़ेगा, आक्रमण होगा | दुचित चित्त जिन करहु -- शंका मत 
करो। राज - राजा (प्रथ्वीराज) । उथापं-लगा है, संलग्न है। गज्जनेस-- 
गजनी के ईश (शाह गोरी )। आयस्स<आयसु <सं० आदेश-आज्ञा दी | 
छुय - छूकर | मुसाफं-घर्म पुस्तक क्ररान। 


नोट---कंडलिया छुंद का लक्षण-- 

यह मात्रिक छंद है |इस में छे पद होते है | प्रत्येक पद में २४ मात्रायें 
होती हैं। पहले दो पदों में १३ ओर शेष चार में ११ पर यति होती है। 
एक दोहे के बाद रोला छुंद जोड़ने से कंडलिया होती है। इंसमें द्वितीय 
पद का उत्तरार्ध तृतीय पद का पूर्वाध होता है। जो शब्द छुंद के आरम्भ 
में होता है वही अन्त में आता है। 

प्राकृत पेज्ञलम्‌? में कंडलिया छंद का निम्न लक्षण दिया है- 


दोहा लक्खश पढम पढि कब्बह अड्ध णिरुत्त 

कंडलिआ बुहअण मुणह उल्लाले संजुत्त ॥ 

उल्‍्लाले संजुत्त जमक सुद्धउऊई सलहिज्जइ 

चउआलह सउ मत्त सुकइ दिढ बंधु कहिज्जइ | 

चउश्रालह सउ मत्त जासु तण भूसण सोहा 

एम कंडिलिआ जाण॒हु पढमपडि जह दोहा ॥, १४६॥ 

श्री 'भानु! जी ने श्री पिज्ञलाचाय जी के मत को आधार मान कर 

अपने “छंद: प्रभाकर! में कंंडलिया का लक्षण इस प्रकार लिखा है--- 


दोहा रोला जोरि के, छे पद चोबिस मत्त | 
आदि अन्त पद एक सो, कर कंडलिया सत्त || 
रेवातट. .सम्यौ का कंडलिया छुंद 'प्राकृत पेज्ञलम्‌? में दिये लक्षण 
के अनुरूप है। 


( २४ ) 


द्हा 
घट मुर कोस मुकांम करि, चढड़ि चढ्यों चहुआंन । 
चंद वीर पुंडीर को, कग्गद्‌ करि परिजन ॥ छं० १८।ू० १८। 
दरह्ा 
गोरी वे दल संमुही, गौ पंजाब प्रमांन । 
पुब्ब रु पच्छिम दुद्ेँ दिसा, मिलि चुहांन सुरतांन ॥छ॑० १६। रू० १६। 
द्हा 
दूत गये कनवज्ज दिसि, ते आये तिन थांन । 
कथा संडि* चहुआंन की, कहि कमधज्ञ प्रमांन ॥छं० २०।रु०२०। 
द्हा 
“रेबा तट आयो सुन्‍्योौ बर गोरी चहुआंन। 
बर अवाज सब मिद्ठि के, सजे सेन सुरतांन ॥”छंं०२१ ।रू०२१। 
डा 
दूत बचन--“संभल नृपति, बर आषेटक पिल्ल। 
रेवा तट पाधर* धरा, जह ( जहाँ ) सगन बर मिल्ल।|छं०२२ । रू० 
भावाथ---रू० १८--बीर चंद पंडीर के पत्र को प्रमाण मानकर छु 
कोस पर मुकाम करता हुआ चोहान मुड़कर चढ़ चला | 
रू० १६--गोरी की सेना से (या गोरी की सेना विशेष से ) भिड़ने 
के लिये वह सीधा पंजाब को प्रमाण करता हुआ गया ओर पूर्व तथा पश्चिम 
से चौहान ओर सुलतान (क्रमशः) [ परस्पर] मिलने (<भिड़ने) के लिये चले । 
रू० २०--जो गुप्त-चर कन्नौज चल दिये थे वे उस स्थान (कन्नौज) 
पर पहुँच गये ओर उन्होंने कमधज्ज (जयचंद) से चौहान की सारी कथा सत्य 
प्रमाणित कर कही | 
 रू० २१--[दूत वचन जयचंद से ]-.“श्रेष्ठ गोरी ने चौहान को रेवा 
नदी के तट पर गया सुनकर चुपचाप एक सेना सजा ली है। ”? 
रू० २२--दूत ने ( फिर ) कहा--“ ( ओर ) संभल का राजा आखेट 
खेल रहा है। रेवा तट पर जहाँ अच्छे जानवर मिलते हैं उसने जाल लगा 
रक्खे हैं। ? 


(१) ता०--मंड. (२) ए०--घधार | 


"ं|ंब)|///ंधंधए७॥७॥0॥्रश//श/॥॥॥॥८शशशाल्‍/॥७॥४७७७॥७॥७॥७॥/॥७७७४७४७७७७७७॥७॥७॥७॥७७४७७७७॥एशशशश/॥७॥७७४७७७७७७७७॥७७७७७७॥७॥७७ए"शशआशआआ॥॥७७७७७७७७७७७७७७७४७७७७७७७७॥७ आल कक लुक 'स्करकक 


( २५ ) 


शब्दा्थ---रू० १८--घट-छे । मुर-मुड़ा | घट कोस-छे कोस। 
मुकाम करि-पड़ाव डालता हुआ | चढ़ि चलयो -- चढ़ चला (या लौट चला)। 
को-का (सम्बन्ध कारक) | परिवांन < प्रमाण 
०---१६-बे -- कुछ विद्वान्‌ इसका “विशेष” अर्थ लगाते हैं. परन्तु 
यह सम्बन्धकारक का चिन्ह समझ पड़ता है ओर रासो के अनेक स्थलों पर 
इसी अर्थ में प्रयुक्त हुआ है। दूसरी सम्भावना यह भी है कि यह छुंद के नियम 
पूरे करने के लिये लगा दिया जाता होगा | दल-सेना | संमुहौ-मुकाबिला 
करने या भिड़ने | गोौ- गया | पंजाब प्रमांन-- पंजाब को प्रमाण बनाता हुआ 
अर्थात्‌ सीधा पंजाब को लक्ष्य करके | पुब्ब< पूर्व | <<अरु-ओर | पच्छिम 
<_सं० पश्चिम | दुहँ - दोनों | 


रू० २०--कनवज्ज <_ सं० कान्यकुब्ज (-- कुबड़ी कन्या)-कन्नोज [वि० 
वि० भौगोलिक प० में] । दूत-गुप्तचर | तिन थांन-उस स्थान पर | मंडि-- 
रचकर कहना | प्रमांन < प्रमाण -- सबूत | कमधज्ज (< कामध्वज या कन्या- 
ध्वज)--यह ४० रासों में अनेक स्थलों पर जयचंद के लिये आया है [3०--- 
“इह कहत नुप पंग सु अष्पी | बियो दूत नप अंष्यन दष्पी || दुचित चित्त 
मुक्‍्की बर बानी | कुसल वीर कमधज्ज न जानी ॥|” सम्यो २६, छुंद ८. ““चढ़ि 
चल्यो पंग कमधज्ज राइ। सो छिनन भिन्न डम्मरित छाइ ॥” सम्यो २६, छुंद 
२६; “आइ सँपते सूर धर। सुरताना कमघज्ज ||” सम्यो ३१, छुंद २२; 
“प्रगग कमधज्ज बाँह वर |” सम्यो ६१, छुंद ३०३; ““कमघज्जराज फिरि चंद 
कहु ।” सम्यो ६१ छंद, ६४८--इत्यादि] | “कन्नौज वाले राठौर वंशी राज- 
पूत थे और कामध्वज उनका विशेषण या पदवी थी। कामध्वज का अर्थ है 
कि जिसकी ध्वजा में कामदेव अंकित है ओर कन्याध्वज का अर्थ है कि जिसकी 
ध्वजा में कुमारी कन्या अंकित है। संवत्‌ ५२६ (४७० ई० पू०) में नवनपाल 
ने कन्नौज पर अधिकार किया ओर तभी से राठोरों ने “काम॒धुज” पदवी ग्रहण 
की” []र७887970, 700, ५०! 7, 7, 8] । परन्तु कन्नौज पर सबसे 
प्रमाणिक पुस्तक फ्ञा&$07ए 0 रिक्षाक्ष्णों, #, 8, ॥70/9४7॥, ?), 2 
([,000०7)--में ये सब प्रमाण नहीं मिलते | 

रू० २१--बर अवाज सब मिट्टि के-सब आवाज़ मिटाकर अर्थात्‌ 
चुपचाप । 
क्‍ रू० २२--संभल नुपति-साँभर का राजा अर्थात्‌ पृथ्वीराज | पिल्ल-- 
खेलना | पाधर (या पद्धर) <सं० प्रधारणा-जाल, बाड़ा या रोक | जूह (या 


॥ आह 5) 


जूथ) <_सं० यूथ ( परन्तु 'जूह” का “जहाँ? पाठ भी असंभव नहीं है )। मृगन 
बर-- अच्छे जानवर | मिल्लि-मिलते हें | 

मीट रू० १८--“इधर प्रथ्वीराज ने लाहोर के प्रतिनिधि शासक चंद 
पंडीर को परवाना भेजकर अपने आने का समाचार जता दिया ओर आप 
कभी छे और कभी आठ कोस का मुकाम करता हुआ पंजाब की सीध में चलने 
लगा |” रासो-सार, ४० १०० | 

इस दोहे में “आठ कोस' शब्द या उसका पर्य्यायवाची अन्य कोई 
शब्द नहीं आया है। ओर “कर्गद करि परिवांन! का अर्थ 'कागद ( पत्र ) 
को प्रमाण मानकर” है, न कि “परवाना भेजकर” | 


रू० १६--“जिस घड़ी एथ्वीराज ने पंजाब की भूमि में पेर रक्खा 
उसी समय मुसलमानी सेना ने भी वह सीमा पार की |” रासो-सार, प्रृष्ठ १००। 

“(५०8 7707 $जछ0 00709॥06 ताए४७ांणा3 4, 6, ९8४ 
बाते जल, 06 एकपर80 कातवे 5िप्रीकक 7760... 070ण़86, 
[0870 7004 प८७7/ए. ४०. 77, 79, 389-40,] द 


“गु0 ह66 $6 ॥089 00 ७00, #6 छ७76 87९20 ६0 
6 ?िफ्र[]|॥0.,.. #ए0ए0 0009 छंदि68, ४6 68४४ 870 ६6 फए6४॥, 
॥॥8ए 760, 006 ए##प्रएक्षा वे 06 5.97, [ (09"४6, 9. 4.] 

उपयुक्त तीन अर्थ पाठकों के अवलोकनार्थ दिये गये हैं। द्ोनले 
तथा ग्राउज़ महोदय गोरी ओर चोहान को अभी मिलाये देते हैं जब कि युद्ध 
प्रारंभ काल में अभी विलम्ब है। परन्तु रासो-सार के लेखकों ने बुद्धिमामी 
का काम किया है, उन्होंने एक ऐसी बात कह दी है जिसकी संभावना भी है 
ओर असंभावना भी | जो कुछ भी हो रू० १६ की पंक्तियों का शब्दार्थ देखते 
हुए, उसका दिया हुआ भावाथथ ही अधिक समुचित है | 

रू० २२--्योर्नले महोदय इस रूपक के अंतिम चरण का अर्थ इस 
प्रकार करते हैं-./रेवातट पर उसने बाड़े लगा रक्खे हैं ओर अनेक अच्छे 
जानवरों को पकड़ रक्खा है |” 


“पृथ्वीराज का कहना कि बहुत बड़े शत्र रूपी मगों का समूह शिकार 
करने को मिला |!” (६० रा० ना० ग्र० सं०, प्रष्ठ ८८, छेद २२ की टिप्पणी)। 
इस रूपक का आधार क्या है इसे प्रृ० रा9 के ना# प्र० सं० के सम्पादक ही 
समझ सकते हैं । 


( २७ ) 


कवित्त 

मिले सब्ब सामंत, मत्त मंड्यों सु नरेसुर। 
दृह गूना दल" साहि, सज्नि चत॒रंग सजिय उर ॥ 
मबवन मंत चको न, सोइ बर मंत विचारों । 
बल धघण्यो अप्पन्नी सोच, पच्छिलोौ निहारो॥ 
तन सद सट्टे लीजे* मुगति, जुगति बंध गौरी दलह । 
संग्राम भीर प्रिथियज बल, अप्प मत्ति किज्जे कलह || छ॑-२३।रू०२३॥। 

भावाथ--रू० २३---सब सामंत एकत्रित हुए और नरेश्वर (पज्जूनराव) 
ने यह सुझाव पेश किया, “शाह ने बड़े विचार पूबक ( हम लोगों से ) दस गुनी 
चठुरंगिणी सेना तेय्यार कर ली है ( अतण्व इस समय ) आप शांति नीति 
ग्रहण कीजिये और यही श्रेष्ठ मंत्रणा है. ['सलाह देने में न चूकिये वरन्‌ श्रेष्ठ 
मंत्रणा सोचिये |! होनले] | (साथ ही ध्यान रखिये कि) अपना बल घट गया है 
(तथा) पिछली लड़ाइयों का क्या प्रभाव पड़ा है इसे भी सोच लीजिये। अपने 
विविध अंगों को मिलाकर ओर युक्ति पूर्वक गोरी की सेना को. घेरकर हम 
मुक्ति लें [अपनी बाधा को टालें--मुक्ति का अर्थ मरकर मृत्यु नहीं वर्न्‌ 
शत्रु से पीछा छुड़ाना है | ]--.धथ्वीराज के बल ( सेना ) पर इस समय संग्राम 
की भीर है ( चारों ओर से प्रहार हो रहे हैं ) अतणव अपने आप भगड़ा मोल 
न लीजिये [या--आप अपने में कलह न कीजिये अथवा गोरी से इस समय 
भंगड़ा न कीजिये उसे मिलाये रहिये |” 

शब्दाथ---रू० २३--मत्त -- मत, सलाह, सुझाव | नरेसुर < नरेश्वर« 
राजा | पज्जूनराव की पदवी “नरेसुर! थी | पज्जून-- ये प्रथ्वीराज के साले थे 
( डिुंब४गा४॥,.. 706. ए० 7, 99. 880-88] ) | दह गूना--दस- 
गुना। सजिय उर-मन लगाकर, बड़े विचार पूर्वक | मवनमंत-मौन मत 
अर्थात्‌ शांति नीति। चुक्ों न-न चुको | सोइ-वही | वर मंत>श्रेष्ठ मत 
(सलाह, मंत्रणा) | अप्पन्नी-अपना । घम्यौ-घट गया है| पच्छिलो निहारौ> 
अंत भी देखो; पिछलो (लड़ाइयों का क्या प्रभाव पड़ा है इसे भी) सोच लो। 
तन-अंग | सद< शत --सो (अर्थात्‌ अनेक)। तन सद--अनेक ( विविध ) 
अंग | सह >सर्टे, मिल जावे | मुगत्ति<_ सं० मुक्ति | जुगति < सं० युक्ति | बंध 
गोरी दलह-गोरी के दल को बाँध लें | बल-शक्ति | प्रिथिराज बल->प्रथ्वी 
राज की शक्ति ( सेना ) पर | अप्प--आप। मत्ति किज्जें--भत्त कीजिये | 
कलह--भगड़ा, फूट । 
(१) मो०--बल्ष (२) मो ०--- सटे लीजे; ए०---सद सट | 


(अररनसलननननक न नप+ मनन यम कतार 





( रठ ) 

नोट--इस कवित्त की अंतिम चार पंक्तियों का अथ ट्योनले महोदय 
इस प्रकार करते हैं--. 

“हमारी शक्ति क्षीण हो गई है इसको याद रखिये ओर अंत भी सोच 
लीजिये | शरीर से शरीर भिड़ाकर- लड़िये ओर मुक्ति प्राप्त कीजिये। गोरी 
ने अपना दल बड़ी युक्ति पूर्वक सजाया है परन्तु युद्ध छिड़ने पर प्रथ्वीराज 
की शक्ति उसके बराबर है अतएवं आप युद्ध करने का हृढ़ संकल्प कर 
लीजिये या इस समय स्वयं अपने में फूट न डालिये |” 

कवित्त 

सुनिय बत्त पज्जून, राव परसंग मुसक्‍्यौ* । 
देवराव बग्गरी, सेन दे पाव कसकक्‍यो॥ 
तन सट्* सटिं मुकति, बोल भारथ्थी बोले। 
लोह अंच उडडंत, पत्त तरवर जिमि डोले॥ 
सुरतांन चंपि मुष्यां3 लग्यो, दिल्‍लीनप दल बानियो । 
भर भीर धीर सामंत पुन, अबे पंटंतर जानिबो ॥ छं०२४ । रू०२४ | 

भावा थं---रू० २४--पज्जून की ( उपयक्त ) बातें सुनकर प्रसंग राव 
मुसकुराया ओर देव राव बग्गरी ने इशारा करते हुए अपना पेर खींचा 
( समेटा ) तथा व्यंग्य पूवंक कहा---/“इस तरह आपस में मेल करके पीछा 
छुड़ाना क्या ही वीरोचित वाक्य हैं? [ “शरीर से शरीर सटाकर बीर गति 
प्राप्त करने का उपदेश क्‍या ही वीरोचित वाणी है'-होनले |] (स्वयं तो) जब 
लोहे से लोहा बजकर आँच निकलती है तो वक्ष के पत्ते सदश डोलने 
(काँपनें) लगता है शभ्रिर्थात्‌-सामने युद्ध होते देख काँपने लगता है |] सुलतान 
चढ़कर हमारे सर पर आ गया है। दिल्लीराज भी एक सेना तय्यार कर लें। 
कठिन मोर्चों पर घेयं धारण करने वाले हमारे सामंत ( इस गिरी अवस्था 
में) अब भी उनसे कम नहीं है ।” ['दिल्लीराज भी एक सेना अवश्य तय्यार 
कर लें | शत्र सैनिकों की संख्या ओर अपने सामंतों की वीरता बराबर ही 
समभना चाहिये | होनले | 


शब्दाथ--रू० २४--सुनिय -- सुनकर | बत्त-बात | पज्जून-- यह 
अंबर या जयपुर के कछवाह राजपूर्तों की एक शाखा कूर्म या कूरंभ बंश का 
था। वीर चोहान ने ख्यातनामा एक सौ आठ सरदार उसके साथ कर दिये 


१७७७७७७७/७॥/॥७॥॥७७॥७७७७॥७॥७॥७॥७॥७॥७/७७ए/एशशशआआ७७॥७॥७७७७७७७७७॥/७/श/श/शशआआआआआआआआआआआआआआआ॥७४७७ल्‍/॥७७७७७७७७॥७७/७७७७॥७७॥/७॥/७॥७७७७एशा/॥७४७॥७७७७४७७४ंणएए७्७७७छश७शआशशशशाशा आन कक ३ अल अम 


(१) मो ०---सुसक्यों (२) ए०--सदि (३) नां०---मुष्षां | 


( रे६ ) 


थे। अनेक युद्धों में पध्वीराज की सेना के एक भाग का संचालन पज्जून की 
ही अध्यक्षता में हुआ था | भारत के उत्तरी आक्रमणों में दो बार पज्जून 

अपनी वीरता का परिचय दे चुका था | एक बार उसने शहाबुद्दीन को ख़ेबर 
के दर्र में पराजित किया ओर ग्रज़नी तक खदेड़ा था | चंदेल राज महोबा की 
विजय ने पज्जून की वीरता की धाक बेठा दी थी। एथ्बीराज की एक बहिन 

पज्जून को ब्याही थी ओर चौहान नरेश ने उसे महोबा का शासक बना दिया 
था | कन्नौज के संयोगिता अपहरण वाले युद्ध में चुने हुए चौंसठ सरदारों में 
पज्जून भी था ओर लौटते समय पाँच दिन के युद्ध में प्रथम दिन बीर गति 
को प्राप्त हुआ था | यह धँंधर या डंडार का अधिपति था [ ि]8४४7७॥. 

06. ५०१. ॥7, 79. 249, 850-36] | परन्तु ६५वें सम्यो में हम पढते 

हैं कि पज्जूनी प्रथ्वीराज की तेरह रानियों में आठवीं विवाहिता रानी थी | 

पृथ्वीराज ने अठारहवें वर्ष की आयु में पज्जूनी से विवाह किया था--[“अ्रठारमैं 
बरस चहुआन चाहि | कछुवाह वीर पज्जून ब्याहि | इक मात उदर धनि 
गरभ सोय | बलिभद्र कुंअर जापें संदोय || सम्यो ६५, छंद ६]। यदि ये 
दोनों पज्जून एक ही हैं जैसा कि टॉड और ह्योनले दोनों महानुभावों का कहना 
है तो प्रथ्वीराज ने अपनी सगी भानजी से बिवाह किया। परन्तु ऐसी प्रथा न 
होने से शंका उत्पन्न होने लगती है अस्तु इन दोनों पज्जूनों में अवश्य भेद 
होना चाहिये | [ कछवाहों के वि० वि० के लिये देखिये--08068 0०0 7, 
छए़, 770शाॉ7088. -र0$ (९९0०३ ७ए 6०778), ४०), 4, ए9. 67- 
89 ]। राव परसंग -८ इसे कीची प्रसंग भी कहते हैं। प्रसंग राव कीची 
चौहान वंशी कीची प्रशाखा का था [ फे#]8४787., 706, ९०. ॥, 99. 
94-97 ओर भी वि० वि० देखिये--.निाशतप प्ए68 270 (७३४०७ 

५०१, ।, 070. 60, 68 ]। यह प्रथ्वीराज के वीर सामंतों में था और 
संयोगिता अपहरण वाले युद्ध में आहतों में से एक था [ रासो सम्यों ६१ |। 
देवराव बग्गरी -- यह बग्गरी राव या बग्गरी देव के नाम से विख्यात है और 
बग्गरी जाति का राजपूत था। बग्गरी जाति का पता अब कम चलता है। 
संयोगिता अपहरण वाले युद्ध के आहतों में बग्गरी राव भी था [ बग्गरी 
जाति के वि० वि० के लिये देखिये--.8॥8800 ज०पष०8|, ४०) 28, %, 
04] सुसक्यौ--मुसकुराया | सैन दे-इशारा करते हुए. | पाव--पेर । कसक्‍्यौ-« 
खींचा | भारथ्थी < भारती--वीरोचित वाणी। उडडंत--उड़ते ही। चंपि-- 

चॉपकर, दाबकर । मुष्याँ < मुख । मुष्याँ लग्यो--बिलकुल सामने (सिर पर) 
आ गया है| दल बानिबो -- दल बनावे (या सजावे) | भर भीर-भारी भीर 


( है० ), 


(कठिन मोर्चों पर भी) | अबे पटंतर जानिबो-- अब भी उनके बराबर जानो । 
पट्तर- बराबर | 
नोट---“इस बात के सुनते ही पज्जून राव, प्रसंग राव खीची, देवराव 

बर्गरी आदि सामंत बोले कि यह सब मंत्र तंत्र व्यथ है | “भरत” का बचन 
है कि यह जीवन अग्नि ज्वाला से ऊ्कुरसे वृक्ष में लगे हुए. पत्ते के समान है, 
न जाने कब वायु लगते ही इसका पतन हो जाय अतएव इस सुश्रवसर पर 
चूकना क्या १ जबकि शत्रु साम्हने आ गया है तो उससे लोहा लेना ही अच्छा 
है।” रासो-सार, पृष्ठ १००| 

इस सार! को काल्पनिकता के अतिरिक्त ओर कुछ नहीं कहा जा सकता । 

कवित्त 

कहे राव पज्जन, तार कह्यौ तत्तारिय | 
में' दष्षिन व देस, भरि जह॒ब पर पारिय*॥ 
में बंध्यो जंगलू, राव चामंड सु सथ्थे* | 
बंभनवास विरास, वीर बड गुज्नर तथ्थं* || 
भर विभर सेन चहुआन दल, गोरी दल कित्तक$ गिना | 
जाने कि भीम कौरू* सुबर जर समूह तरवर किनौ ॥| छं० २५ | रू० २४। 


भावार्थ--रू० २५--पण्जून राव ने उत्तर दिया---“(इससे पहिले) मैंने 
तातारियों से बचाकर तुम्हें निकाल लिया था | दक्षिण के यादवों पर मैंने आक्र- 
मण किया | चामंडराय के साथ मैंने जंगलियों को हराया ( ओर उन्हें अपने 
आधीन किया )| बंभनवास से मैंने बड़गूजर को निकाल बाहर किया [या--- 
मैंने बड़गूजर के साथ वंभनवास में विहार किया ]। चौहान की सेना युद्ध 
प्रिय वीर सैनिकों की सेना है। गोरी की सेना को ठुम क्या समभते हो ? 
योद्धा भीम कौरवों को अनेक जड़ों वाले एक इक्ष सदश जानते थे ।” 

शब्दार्थ---र०२९--तार -- तारना, आण करना | कब्यौ>निकालना | 
में-में | दष्पिन< दक्षिण | पारिय--डाला | वेज>के या को (प्र्थों में रासो में 
आया है जेसे---गोरी वे गुब्जर गहिय”; “गज्जन वें पठयो सुधर'; ) | भीर 
सूम्केष्ट | जद्॒व < यादव | बंध्यो-बाँधा, पकड़ लिया। जंगलू-- जंगलियों 
(१) ना०--मैं (२) मो०--परिहरिय (३) ना०--मैं (४) ना०,--मो०--- 
जु सथ्थे (९) ना--तथ्थे (६) मो०--किन्ती (७) ए०---कछोरू, 
कौरू', कोरों | 


. है१ ) 


को | [रासो में प्रथ्वी राज का नाम भी कहीं कहीं 'जंगलेश या जंगली राव” मिलता 
है | “जंगलदेश प्रथ्वीराज के पेतृक राज्य का नाम था,” 4896 ठ0प्र.0७], 
५०. 28 || सथ्थं-साथ | बंभनवास ( <बआह्मण वास)- “यह सिंध का 
किसी समय का प्रसिद्ध परन्तु अब उजड़ा हुआ नगर हैं | बंभनवास ओर यूनानी 
हरमतेलिया (मि&779॥6॥9) एक ही हैं [8006060 (60६78७7ए ० 
एप, एप्राणंप209700, ४०!, 7, 90. 267, 277] | चंद ने प्रथ्बीराज 
रासो के अनेक स्थलों पर बंभनवास का प्रयोग किया है, (उ०--“बंभन सु वास 
पहन प्रजारिं। ता समह भीम मण्डन सु रारि |”--रासो सम्यौ ११, छंद ८) | 
ह्योनले महोदय ने जयपुर से कुछ मील की दूरी पर स्थित देवसा नामक एक 
साधारण ग्राम के वर्णनात्मक नाम को ही अ्मवश बंभनवास मान लिया है | 
विरास-(१) निर्वासित करना (२) विलास (विहार) | बड गुज्जर -- बड़गूजर 
छत्तीस राजपूतों की वंशावली में हैं | अंबर ओर जयपुर में इनका राज्य था 
परन्तु कछवाहों ने इन्हें वहाँ से निकाल दिया था | कूरंभ वंशी पज्जून भी 
कछुवाह था | तथ्थं-वहाँ से | कित्तक -- कितना ) भीम-- पाँच पांडवों में से 
एक जो वायु के संयोग द्वारा कंती के गर्भ से उत्पन्न हुए थे। ये युधिष्ठिर से 
छोटे ओर अजन से बड़े थे तथा बहुत बड़े वीर ओर बलवान-योद्धा थे [ बि० 
वि०--महाभारत] | कौरु<कौरव<_सं० कोरव्यन्ये कुर राजा की सन्तान थे 
[बि० वि०--महाभारत ]। कुछ विद्वान भर विभर सेन चहुआन दल” का 
अर्थ “वोहान का दल कठिन मोर्चा लेने में दक्ष है (भर विभर>भर भीर८ 
बड़ी आपत्ति, कठिन मोर्चा; सेन--चतर, दक्ष)--भी करते हैं । 
क्‍ 'कवित्त 
तब कहे जेत पंवार सुनहु प्रिथिगज राजमत | 
जुद्ध साहि गोरी नरिंद्र लाहौर कोट गत॥ 
सबे सेन अप्पनौ राज एकट् सु किज्जे। 
इष्ट म्रत्य सगपन सुहित (बीर)' कागद लिपि दिज्ज॥ 
सामंत सामि इह मंत है अरु जुः मंत चिंते नृपति। 
धन रहे ध्रम्म जस जोग है (अरु) दीप द्पिति'दिंवलोक पति ३ |छ०२६।रू० २६। 
भावाथे--रू० २६--तब जेत पवार (प्रमार) ने कहा कि है पृथ्वीराज . 
राजमत यह होना चाहिये । नरेन्द्र को लाहौर के दुग में पहुँच कर शाह गोरी 
(१) हा ०--(बीर) पाठ मानते हैं जो छंद भंग करने के अतिरिक्त ना० प्र० सं० 
वाली ग्रतियों में भी नहीं पाया जाता (२) ए०--अरु जुद्ध (३) ना०-- 
दिपति दीप दिव लोक पति । 


हो, 


से युद्ध करना चाहिये । [ “हे राजन्‌ , पथ्वीराज, मेरी सलाह सुनिये | लाहोर 
के दुर्ग में पहुँचकर युद्ध में आप शाह गोरी को पकड़ लें ।” हयोनले]। अपने 
राज्य की समस्त सेना एकत्रित कर लेना चाहिये ओर अपने इष्टों, भृत्यों, 
समों ओर सुहितों को पत्र लिख देना चाहिये। हे सामंतों के स्वामी, यही 
राजमत होना चाहिये फिर जो कुछ आप ओर विचारें | धर्म ओर यश का 
योग ही आपका मुख्य धन होना चाहिये क्योंकि आपका तेज इंद्र के समान 
अक्षय है। [ हे सामंतों के स्वामी, यह तो हम सामंतों का मत है ओर जो 
बात आप उचित समझे वह की जाय | स्वामिघर्म ( स्वामिभक्ति ) एक पवित्र 
वस्तु है ओर राजपूत के लिये यश के योग्य होना ही कल्याण है | राजन्‌ पृथ्वी 
पर इन्द्र सहश तेजस्वी हों |” हयोनले | । 

शब्दार्थ--रू० २६--जेत पंवार <जेत प्रमार--इसका पूरा नाम जेत 
सिंह प्रमार था ओर यह प्रसिद्ध आबूगढ़ का अधिपति था। जेसा कि इसी 
सम्यो में आगे पढ़ेंगे कि जेत का संबंधी या भाई मारा गया--(जैत बंध गिरि 
परदो सुलष लष्पन कौ जायौं)। उसके पुत्र का नाम सुलख था और पुत्री का 
इंच्छूनी जिसका विवाह प्रथ्वीराज से हुआ था (रासो सम्यौ २४) | प्रथ्वीराज 
ने बारह ब्ष की आयु में इंच्छिनी से विवाह किया था और वह उनकी 
दूसरी रानी थी---[“बारमे बरस का सलष सोय | दिज्नी सु आय इंछुनी लोय । 
आबू सु तोरि चालुक गंजि | किन्नो सु ब्याह परिसाव भंजि?---रासो सम्यो 
६५,छं० ४] | जेत ने बराबर प्रथ्वीराज का साथ दिया था| संयोगिता अप- 
हरण बिष्यक युद्ध में वह भी आहत हुआ था (रासो सम्यो ६१) । वह प्रमार 
बंशी राजपूत था | प्रमार के बदले पंवार, परमार, पवार, पुआर नाम भी 
रासो में पाये जाते हैं। चार अ्ग्निकुल क्षत्रियों में प्रमार भी हैं. /रासो सम्यी १) 
“यह ( प्रमार जाति ) अग्निकुलों में सबसे अधिक शक्तिशाली जाति थी और 
८५ शाखाओं में विभक्त थी? (89]9800970. 70व. ५०). ॥, 99, 90-9)। 
प्रमार जाति का वणन मांगता एसं०6४ छत 088068,.. ४#००प४९. 
५०. 7, 979. १43-49 में भी भिलेगा। गत<जाकर | एक. -- इकट्ठा | 
सगपन"-अपने सगे | मंत <सं०' मंत्रणा--सलाह । दीप>तेज| दिपति>दीप्ति- 
मान | दिवलोक पति--इंद्र ( वि० वि० प० में देखिये) । 

| कवित्त | 

बह बह कहि रघुबंस रांम हक्कारे स उत्ययो। 
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( रे३े ) 


गज रु सिंघ सा पुरिष जहीं रुधे तह झ्ुज्मे* । 

समो* असमौो जांनहि न लज्ज पंके आलुज्मे | 

, सामंत मंत जाने नहीं मत्त गहें इक मरन कौ। 

सुरतान सेन पहिले बंध्यों फिर बंध्यों तौःकरन कौ ।| छूं० २७। रू० २७। 

कवित्त 

रे गुज्जर गांवां: राज ले मंत न होई। 

अप्प मरे४ छिज्जे नृपति कौन कारज यह जोई।॥ 

सब सेवक चहुआंन देस भग्गे घर पषिल्ले। 

पच्छि कांम कहँ" करे स्वामि संग्रांम इकल्ले॥ 

पंडित भट्ट कवि गाइना नृप सौदागर वारि हुआ। 

गजराज सीस* सोभा भंवर क्रम उडाइ वह सोभ लह ॥| छ०२८। रू०रय। 


भावाथ---र० २४५--रघुवंशी राम चिल्लाता हुआ उठा ओर/(व्यंग्य पूवक) 
बोला सामंतों सुनो, शाह आ गया और वाह वा तुम्हारा बल (-साहस) छूट 
गया (-मभंग हो गया)। बीर (पुरुष) हाथी और सिंह सहश जहाँ कहों रू घ 
(>पिर) जाता है वहीं युद्ध में जूक पड़ता है, वह समय असमय का विचार 
नहीं करता ओर लज्जा के कीचड़ में नहीं फँसता। सामंतों का एक हो मत 
है ओर वह है मरना | इसके अतिरिक्त वे दूसरा मत नहीं जानते | सुल्तान की 
सेना को मैंने पहिले बाँध लिया था और अबकी न पकड़ लू तो करन (कर्ण) 
का बेटा नहीं | [सुलतान ने तो अपनी सेना पहले ही से बाँध ली है अरब तुम 
भी एक तख्यार करना चाहते हो इससे क्या लाभ होगा--द्योननले] | 


रू० २र८--ऐ गवार गूजर, राज्य पा जाने से मंत्रणा देना नहीं आ 
जाता | तुम स्वयं मरोगे ओर महाराज का भी विनाश करोगे | (ऐसी सलाह 
देने से) तुम क्या फल देखते हो ? चौहान के सब सेवक घर चले जावेंगे और 
महाराज के घर में फूट पड़ जावेगी | तब फिर क्या होगा ! क्या स्वामी अकेले 
युद्ध करेंगे ? जिस तरह गजराज अपने मस्तक के भोरों को कान फड़फड़ा 
कर उड़ाता हुआ शोमित होता है उसी प्रकार राजा अपने पंडित, भद्द, कवि 
गायक, सोदागर, वारिवनिताओं आदि सेवकों को भगाकर क्या कभी शोभा 
पा सकता है ! 


(१) ना० --सुब्के (२) ए० कृ० को०--समौ, असमो (३) ना०--बंधों तो 
(४) ना०---अप मर (५) ना०--कंह (६) सा०--सोस । 


लो, 


शब्दाथ---रू० २७--बह बह--वाह वा। रघुबंस राम--रघुवंशी राम 
के लिये आया है जिसके विषय में रासो में लिखा है---(जिहि नंदिपुर भंजि! | 
“रघुवंशी राजपूत अपनी उत्पत्ति अयोध्या के रघुवंशी राजा रघु से बताते हैं । 
रघुवंशी राजपूतों की जाति उत्तरी पश्चिमी प्रदेशों में फेली हुईं है। मैनपुरी 
ओर एटा के रधुवंशियों का कथन है कि वे राजा जयचन्द के समय कन्नोज 
से आये थे? [ साशवप फरज6७ बावें 08808... छिषएाए, ४०. 7, 
070. 20-]] ]। हक्कारि स उख्यो-- चिल्लाता हुआ उठा। साहि आये -- 
शाह के आने पर | बल छुस्यो > तुम्हारा बल छूट गया अर्थात्‌ तुम्हारा साहस 
जाता रहा | [ साहि आये बल छुस्यों- शाह आ गया है उसकी सेना चल चुकी 
है-ह्यो्नले|। “न'--काकाक्ष अलंकार है; (न समो असमो जानहि न लज्ज पंके 
आलुज्के )। आलुज्के--उल्मना, फँसना | पंके-कीचड़ में | लज्ज-लज्जा | 
मत्त-मत | गहैं -- पकड़ना | तो करन कौ>तभी करण का बेटा हू । 

रू० २८--रोे ८ ऐ, | गुज्जर गांवांर--यह रघुवंशी राम के लिये यहाँ 
प्रयुक्त हुआ है। यद्यपि कविता में वक्ता का नाम नहीं दिया पर जहाँ तक 
सम्भव है यह जेत प्रमार ही है। अप्प मरै--आप मरोगे। छिज्जें-विनाश 
करना | कौन कारज यह जोई-इससे तुम क्‍या काय होता देखते हो | घर 
पिल्‍्ले -- (१) खिल जाना, फूट जाना (अर्थात्‌ महाराज के घर में फूट पड़ जाय) 
(२) घर में जाकर आनंद करें--बह्योनले | कारज < काय | पल्छि- पीछे | 
काज < काय | इकल्ले -- अकेले। गाइना-गायक | वारि-- वेश्या | भंवर <_ सं ० 
' अमर | क्रन < सं० कंर्णं-कान | वह सोम लहर (]0068 96 ०४ 
००४प४ए १ 7२०.) ७70ज86. 

प्रस्तुत कवित्त की अंतिम चार पंक्तियों का अथ हयोनले महोदय ने इस 
प्रकार किया है-..8] 86०ए३४४8४ 07 $76 (४७॥४ए०७४ जी] 9७॥७/७ 
#60800ए७४ 0 07 00 00प77ए 800 ७॥]0ए ४86४8९]ए९७ 
86 076; क्०-ज़्वातैंड ज्860 080 006 (78 8०००7ए॥95॥ ४9थं०८ 
8[006 | 86 जशक्क१ १ 5000|878, 80]0678, 9068, शंपर४७7४, 
9ए7068, 7स्‍7000087008 007 706 (66 878) 00प5, 80077782 
४ ॥76 676 0]80९ 06९8 ०॥ ६86 ॥694 07 88 6४९७॥०॥॥; जश्ञौा।७8 
॥6 - एाकर08 शीला वीए ॥0एावे एड गी0एएव8 म8 6878, ॥8 
208 68,” 

नोट--रू० २३ से रू० २८ तक प्रथ्वीराज के लाहोर लोटते समय उनके 
दरबार की युद्ध विषयक मंत्रणा का हाल है| दरबार में दो प्रकार के सभाव 
रखे गये | एक मत यह था कि शीत्र ही जो कुछ सेना है उसे लेकर प्रथ्वीराज. 


( ३५ ) 


गोरी से युद्ध छेड़ दें और दूसरा मत यह था कि पहले पृथ्वीराज अपने इष्ट, 
मित्र, सामंत आदि सबको बुलावें फिर एक बड़ी सेना तैयार कर शाह से 
युद्ध करें। इन दोनों मतों पर विधाद होकर पहले मत की विजय रही और 
शीत्र ही युद्ध छेड़ने की तेयारी होने लगी, जेसा कि हम आगे पढ़ेंगे | 
द्हा 
“परी घोर तन दंग मम", अग्ग जुद्ध सुरतांन । 
अब इह मंत बिचारिये.लरन मरन परवांन ॥।” छं० २६। रू० २६। 
हा द्हा 
गजन सिंह '्प्रथिराज के, है द्ष्षिय परवांन । 
बज्जी पष्षर षंडरे, चाहुबांन सुरतांन ॥ छुं० ३० | रू० ३० | 
| द्हा 
ग्यारह अष्षर पंच षट, लघु३ गुरु होइ समांन | 
कंठ सोभ बर छंद को, नाम कह्मों परवांन ॥ छं० ३१।रू० ३१। 
भावाथ--रू० २६--[ दरबार में इन दो विभिन्‍न मतों पर विवाद 
बढ़ते देखकर प्रथ्वीराज ने कहा ]--.“तुम लोगों के मतभेद की बातें सुन सुन 
कर में परेशान हो गया हूँ | सामने सुलतान से युद्ध है ( अतण्व ) अब॑ इसी 
मत पर विचार करो कि लड़ना ओर मरना ही निश्चित है ।” क्‍ 
. रू० ३०--प्रथ्वीराज का (यह) सिंह गर्जन सुनकर यह बात निश्चित हो 
गई कि चोहान सुलतान के विरुद्ध घोड़ों के ज़िरह बख़तर खड़खड़ाये (या कसे ) | 
... रू० ३१--पाँच ओर छे के क्रम से ग्यारह अछर ( जिस छुंद में ) हों 
( तथा जिसमें ) लघु और गुरु समान हों, ऐसे श्रेष्ठ छुंद का नाम कंठशोभा 
निश्चित है। 
शब्दा्थ---रू० २६--धोर <_ खोर <_सं० खोट-दोष, बुराई [ 3०--- 
“कहों पुकारि खोरि मोहिं नाहीं ।” रामचरित मानस ] | यहाँ 'घोर” का बुराई 
अथ लेकर “मतभेद” अर्थ लिया गया है क्योंकि सामंतों में वादबिवाद होते-होते 
बुराई होने लगी थी। वेसे बुराई” शब्द का व्यवहार भी अनुचित न होगा | 
अगग<_सं० अग्र-अआगे | इह-यह | परवान < सं० प्रमाणनिश्चित | दंग<_ 
फा० ७/४५)३ (परेशान) | क्र 
रू० ३०--गजन-गर्जन | के--का | है दिष्पिय परवांन>प्रमाणित 
 ( निश्चित ) दिखाई दिया। बज्जी< सं० बाजि>- घोड़ा | पष्षर < सं० पत्ष-- 


(१ ) ए०-मम ; ना०-गम ; ह[०--गम ( २ ) ना०--गजत संग ; ए० कृ० 
की ०--गजन सिंग (३ ) ना०--लहु | 


( ३४६ ) 


ज़िरह बख़तर (थोड़ों का जो बहुधा चमड़े का हुआ करता था) | पंडरै-खड़- 
खड़ाना अर्थात्‌ कसना । 
रू० ३१-ज्यारह< प्रा० एयारह<पा० एकादस<सं० एकादश | 
अष्पर <सं० अक्षर | पट<सं० प्रट ( षष )> गा० छ>हि० छः-छे । 
पंच (  पंचन्‌ ) >प्रा० पश्च> हि० पाँच | 
नोट रू० २६--०)४887808 798 49670 प्रू700 प8 0ए 2०78४ 
[000 98 607700007; 92€९076 ए३ 8 6 छक्क" छा 7 ६6 
ह8िप्रीक्‍80... ि०जश एिशोर 0कोए 04 फंड 84906, ॥87760ए ॥0 
48080 गत 66.2. [870707॥608 ॥00608. 2४०, 462. 9. 38] 
रू० ३०-6७ #07868 07 का6 ॥067 ०0० जीवब्शा। बक्ावे 
जज ?रतराएकओ]ं ७06 ०687०)ए 8660... ९7 4णा6ते शाक्षों ॥९8- 
०प्रातं5 88 92070 8००७ ४००7४ ४6 एकक्कीपएथक काते ॥॥6 
6प॥०7. [99॥#0706९08 -790909. १०. 452. 9. 38]. 
अभी अगले दोहों ओर कवित्तों में प्रथ्वीराज की तयारी का ही वर्णन 
है तब गोरी ओर चौहान के घोड़े अभी किस प्रकार देखे जा सकते हैं | 
छंद कंठशोभा 
फिरे हय बष्षर पष्षर से। मनों फिरि इंदुज पंष कसे। 
सो ई उपमा कवि चंद कथे | सजे मनों पोन' पव॑ंग रथे।। छं० ३२। 
उरप्पर* पुट्टिय दिद्वियता। विपरीत पत्नंग तताधरिता३। 
लगें उड़िछित्तिय चौन लयंए | सुने खुर केह अबत्तनयं | छं० ३३ । 
अग बंधि सु हेम हमेल घनं। तव चामर जोति पव॑न रुन॑। 
ग्रह अदठ्ठ सतारक पीत पगे"। मनो सु त के डर भांन डगे || छं० ३४। 
पय संडिहि अंसु धरे उलटा | मनो विट५ देषि चली कुलटा। 
मुष कट्टिंन घंघट अस्सु बली | मनों घघट दे कुल बद्ध चली || छं० ३४ । 
तिनं उपसा बरनं न धनं। पुज नन बग्ग पव॑न मन |छं०३६।॥ रू०३२ | 
भावार्थ--रू० ३२ 
नोट---सुलतान से युद्ध होना निश्चित जानकर युद्ध की तय्यारियाँ होने 
लगीं | इस छंद में चंद ने घोड़ों को शोभा का वर्णन किया है। 
(१ ) ना०--पोस ( २) ए० कृ० को०--उर उप्पर पुद्धिय दिट्वियत . ना०- 
उर पुंट्टिय सुट्चि य दाट्चयता ( ३ ) ना०---वपरी पय लंगत ता धघरिता 
( ४ ) ए०--दो नल्लंय, दो नत्नर्थ ( & ) ना०--अह अट्टस तारक' बीत 
घरगे $ ९० कृ० को ०---पीत पगे ( ६ ) ए०-..-उड़े $ ना०--विट्य | 





( ३७ ) 


घोड़े अपने बाखरों-पाखरों सहित ऐसे फेरे जाते हैं मानो गरुड़ (पह्की) 
अपने पंख समेटे उड़ रहे हों | चंद कवि उसी की उपमा कहते हैं कि मानो वे 
प्लवंग के रथ के घोड़ों की तरह सरपट दौड़ रहे हों । उनकी छाती और पुद्ठ 
ऐसे सुन्दर दिखाई पड़ते हैं मानों पलंग उलट कर रख दिये गये हों | जब वे 
चौकड़ी भरते हुए प्रथ्वी से उछलते हैं तो उनके सोने के खुर खुल जाते हैं 
(अर्थात्‌ दिखाई पड़ जाते हैं)। उनके आगे ( गरदन में) सोने की घनी हमेलें 
बँधी हुईं हैं जो उनकी चमकती हुई कलँगी के साथ हवा में बजती हैं ( और 
हमेलों के गोल ठुकड़े ऐसे मालूम होते हैं) मानो आठ ग्रह उनकी छाती पर 
पीली पाग बाँधे अपने तारक मंडल सहित चमकते हुए. निकल आये हैं । 
: घोड़े अपने पेर ऐसे बना कर चलाते हैं. जैसे कुलटा (स्त्री) अपने (वेशिक) 
नायक को देखकर चलने लगती है| बलवान घोड़ों के मु ह पर भालर पड़ी 
है और ऐसा मालूम होता है मानो घूघट खींचे हुए. कुल बचुयें चली जा 
रही हैं। उनकी अनेक उपमाओं का वणन नहीं हो सकता और उनकी चाल 
का कितना ही वणन किया जाय मन को संतोष नहीं हो सकता (या--उनकी 
सरपट चाल की तुलना मन में नहीं आती) | 


शब्दार्थ--रू० ३२--फिरे-फेरे गये | हय-- घोड़े | बष्पर पष्पर<: 
बाखर पाखर [दे० ?]806 )९०, ।]; [बाखर (बखरी)-घर+पाखर <_ सं० पक्षु-- 
ज़िरह बख्तर]। इंदुज-गरुड़ | (ह्ोनले महोदय “फिरि इंदुज” का पाठ 
“फिरिम दुज” करके “चिड़ियों का फिरना” अर्थ करते हैं) | आचाय केशवदास 
ने अपनी रामचंद्रिका के सुंदरकांड में श्री रामचन्द्र की वानर सेना की उपसा 
पंख रहित पक्षियों से दी है। यथा--- 


तिथि विजयद्समी पाइ | उठि चले श्री रघुराइ | 
हरि यूथ यूथय संग | बिन पच्छ के ते पतंग || ७५ | ना० प्र० सं० | 
पंष्र कसे -- पंख समेटे हुए। कथे-कहता है। पोन<_ सं० प्लवन-- 
सरपटचाल | पव॑ंग < सं० प्लवंग ( या प्लवग )-सूर्य के सारंथी ओर सू् के 
पुत्र का नाम। उरप्पर-उर के ऊपर | पुद्धिय ८ पुटठे | सुद्धिय- सुन्दर । 
दिब्वियता> दिखाई पड़ते हैं | विपरीत पलंग तताधरिता-- पलंग उलट कर रख 
दिये गये हों | घोड़ों के पुद्दों की चौड़ाई की उपमा पलंग से देना भाषा का 
मुहावरा है। छित्तिय<सं० छ्षिति- पथ्वी | चौन लयं-चोकड़ी भरते हैं | 
सने--सोने के | अवच्तनय॑ < सं० आवतंेन -- खुलना | अग बंधि--आगे बँधी 
हुई | देम--सोना | हमेल < आअ० (४५७ ८ गले में पहिनने का आभूषण | 


( रैप ) 


(दे०?]७॥० ०, ॥],| चमर-चँवर (यहाँ कलँँगी से तात्पय है) | जोति- 
चमकती हुईं। पव॑न < सं० पवन"-वायु | रुनें -- बजना | ग्रह अठ -- आठ 
ग्रह | सतारक-तारक मंडल सहित | पीत परगे-पीले रंग की पाग | उर<- 
हृदय, वक्षस्थल | भांन-चमकना | विट-बेशिक नायक; कामतंत्र की कला में 
निपुण नायक का सहायक सखा | कुलटा-दुराचारिणी स्त्री । मुष< मुख | 
कट्ठिन"काढ़ना, खींचना | घंंघट-- यहाँ घोड़ों की कालर से तात्पय है। अस्सु 
<सं० अश्व | बली-बलवान | कुलबद्ध-कुल बघुय | बरन < वर्णन | घर्न-- 
अधिक | पुजे -बराबरी | न न-नहीं | बग्ग प्न< वर्ग प्लवन (यहाँ घोड़ों 
की सरपट चाल से तात्पय है) | बग्ग <सं० वर्ग-- समुदाय समूह | मनं->मन | 
करडालिया 


नव बज्जी घरियार घर, राजमहल उठि जाइ | 

निसा अद्ध बर उत्तरे, दूत संपते आइ॥ 

दूत संपते आइ, धाइ चहुआंन सुजग्गिय । 

सिंह बिहथ्थें मुक्ति, साहि साही उर तग्गिय ॥ 

अट्ठ सहस गजराज, लष्ष अद्ठारसु) ताजिय* | 

उभे सत्त बर कोस, साहि गोरी नव बाजिय || छं० ३७। रू० ३३ । 
द्हा 

बचि कांगद चहुआंन ने, फिर न चंद सह3 थांन | 

मनों वीर तनु अंकुर, मुगति भोग बनि प्रांन ॥ छं० १८। रू० ३४ | 
द्हा 

मची कूह दल हिंदु के, कसें४ सनाह सनाह । 

बर चिराक दस सहस" भइई, बजि निसांन अरि दाह ॥छं० ३६। रू० ३४। 

भावाथ---रू०३३--घर में घड़ियाल ने ( रात्रि के ) नौ बजाये ( और 

प्रथ्वीराज ) उठकर राजमहल में गये | जब अद्ध रात्रि भली भाँति बीत चुकी 

थी तब अचानक एक दूत ने आकर शीघ्र चौहान के पास पहुँच उन्हें जगाकर 

कहा कि अब विंहों के साथ छेड़छाड़ छोड़ कर (शहंशाह ग़ोरी की ओर ध्यान 

दीजिये । आठ हज़ार हाथी ओर अठारह लाख घोड़े लिंये हुए ग़ोरी नो बजे 

चौदह कोस की दूरी पर देखा गया है । 


( १ ) ना०---अद्वारह ( २) ए० क्ृ० को--राजिय ( ३) कृ०--सर (४9 ) 
ए० कृ०---कर सनाह सनाह ( € ) ए० क० को० दस-दस 


( रे६ ) 


रू० ३४--चौहान ने पत्र पढ़ा--]यह पत्र लाहौर के शासक चंद पुंडीर 
द्वारा भेजा गया था जो चिनाब नदी के तट पर गोरी का मार्ग रोके खड़ा था]- 
कि चंद ( पंंडीर ) अपने स्थान से फिरेगा नहीं, उसके शरीर में (मानों) बीरत्व 
अंकुरित हो गया है जिससे उसके प्राण मुक्ति का भोग भोग | 

रू० ३५-- पत्र सुनकर ) हिन्दुओं के दल में कोलाहल मच गया, 
सबने कवच कस लिये, ( चारों ओर ) दस सहत्त्र ( अर्थात्‌ अनेकों ) मशालें 
जल उठी ( और ) अरि दाह ( अर्थात्‌ शत्रु को कष्ट देने वाले ) निशान 
(नगाड़े ) बज उठे। हि 

शब्दाथ---रू० ३३--नव बज्जी-नों बजे | घरियार"-घड़ियाल | निसा 


<सं० निशा | अद्ध<सं० अद्ध | बर उत्तरे-भली भाँति उतरी या बीत 
गई | संपते >अचानक ; <_सं० संप्राप्त | जग्गिय >जगाया | बिह॒थ्ये <_सं० विहरुत> 
छेड़छाड; व्यस्तता। मुक्कि < मुक्ति-रोकना, छोड़ना | साहि साही--शहशाह गोरी | 
उर तरिगय-हृदय में तागो (“ध्यान दो)। अठ सहस--आठ हज़ार | लष्प-- 
लाख | अद्दारसु-अठारह | ताजिय< अ्र० _»।४ (ताज़ी)- घोड़ा विशेष अरब 
का | उमे <_उभय - दो | सत्त- सात | महत्त < अ०(/७०»-- राजभवन | नव 


बाजिय-नव बजे | 

रू० ३४--बँचि-- बाँचकर, पढ़कर | कायद -पत्र | ने>ने | सह 
<_सं० सा-- उस, वह | थांन< स्थान | बीर-- वीरत्व | तन अंकुरे-- शरीर 
में अंकुरित हो गया | मुगति < सं० मुक्ति | मुगति भोग बनि प्रांन-प्राण मुक्ति 


का भोग भोगें। श 
रू० ३५--करह -- कोलाहल (<हि०्कूक ), चिल्लाहट | के-के | 


सनाह-- कवच | कसै-कस लिये | ( ह्सोर्नले महोद्य ने “करें” पाठ माना है, 

ओर “करे सनाह सनाह” का अर्थ “कवच लाओ, कवच लाओ', करते हैं, जो 

संभव है) | चिराक <फा० &,> (चिराग)-दीपक (यहाँ मशालों से तात्पय है) |. 

दस सहस- दस सहख्र अर्थात्‌ अनेकों | निसांन< फ़ा० ४८ नगाड़े (दे० 

?॥9॥० ए०., 79) | अरि-शत्रु । दाह - जलाना (यहाँ “कष्ट देने” से तात्पय है)। 
द्हां 


बाबस्सू नृप मुक्तें, दूत आइ तिहिें बार ह 
“सजी सेन गौरी सुबर१, उत्तरयी नर्दि* पार ।छ० ४० ।रू० २६ | 


। नरक दा 
पंचा सजि गोरी नृपतति, बंधि उतरि नदि पार३ | क्‍ 
चंद वीर पुंडीर ने, थटि मुक्के दरबार ॥छं० ४१ ।रू० ३७ । 


'ठक्षण-सुमर ( २) ना०--नहिं (३) ए०--उत्तर यो नदि पार... 
( ४) मो०--घट सुक्यो दरबार | लक 


( ४० 9 
कवित्त 


षां मारूफ ततार, षान खिलची बर गदट्ठ । 

चामर छत्र मुजक्क, गोल सेना रचि गट्ठ ॥ 

नारि गोरि जंबूर, सुबर कीना गज सार । 

नूरी षां हुब्जाब, नूर महमुद सिर भार ॥ 

वज्जीर षांन गोरी सुभर, षांन षांन हजरत्ति षां । 

विय सेन सज्जि' हरबल करिय, तहाँ उभी सजिरत्ति षां |छं० ७२। रू० ३८। 


भावाथे---रू० ३६--उसी समय बाबस्सू उप द्वारा (ध्रथ्वीराज के पास) 
भेजा हुआ दूत आया और बोला कि योद्धा गोरी ने सेना सजाकर(चिनाब) नदी 
पार कर ली है । 

रू० ३७--दूत का वर्णन कि गोरी ने किस प्रकार चिनाव नदी पार 
की |--हे छृपति, गोरी ने अपनी सेना को पाँच भागों में बॉँटकर नदी पार 
की और उतरने के बाद वे पाँचों भाग फिर एक में बँच (-- मिल ) गये । 
वीर चंद पुंडीर ने अपने साथियों सहित ( गोरी से ) डटकर मोर्चा लेने के 
लिये ( अपने स्थान से) प्रस्थान किया | 


रू० ३८--तातार मारूफ खाँ ओर खिलची खाँ मिल गये | सेना को 
व्यूह बद्ध किये वे खड़े थे ; उनके ऊपर चँँवर ओर छत्र था जिसके द्वारा वे 
पहिचाने जा सकते थे। (या--विशेष छ॒त्र और चमर सहित वे सेना के 
गोल बनाये हुए खड़े थे ) | हुजाब नूरी खाँ तथा नूर मुहम्मद को बड़ी तोपों, 
गोलों, छोटी तोपों ओर हाथियों के विभाग का उत्तरदायित्व सौंपा गया | गोरी के 
बीर योद्धा वज़ीर खाँ ने ओर ख़ानख़ाना हजरत्ति खाँ ने दूसरी सेना का हरा- 
बल सजा दिया | वहीं सजरत्ति (--शज़रत) खाँ भी उपस्थित था | 


शब्दाथ---रू० ३६--बावस्सू---यह प्रथ्वीराज के किसी सामंत का 
नाम जान पड़ता है जो चंद पुंडीर के साथ चिनाब नदी के तट पर गोरी से 
मोर्चा लेने के लिये खड़ा था | 'सामंत चार भागों में विभाजित थे उनमें एक भाग 
का नाम बबस ( >पैदल ) था ओर “बबस” चौहान वंश की ग्रशाखा की एक 
शाखा के राजपूत हैं” (89]8४४४870, 700, ४० ॥, ७, 342 ) | “यह भी 
संभव है कि “बाब्बसू? चंद पुंडीर द्वारा भेजे हुए दूत का नाम हो”--दब्योन॑ले | 
मुक्कतें < मुख ते-ओर से | सुबर-सुभट, श्रेष्ठ योद्धा | नदि--नदी (चिनाब) | 





(१ ) ना०--बिय सज्जि सेन | 


( ४१ ) 


नोट--अगले रू० ५० तक पढ़ने से ज्ञात होता है कि गोरी ने चिनाब 
नदी रात में पार की थी | 

रू० ३७--पंचा सजि-पाँच भागों में सजाकर | &पति-राजा (ध्रथ्वी- 
राज के लिये आया है) | थटि--डटकर | मुक्क (<_सं० मुक्तिः-छोड़ा | दरबार- 
यहाँ चंद पंडीर के साथियों के लिये आया जान पड़ता है | बंधि--बँध जाना | 


रू० ३८--ततार < तातार ( देश का रहने वाला )। तातार तुक थे। 
तुक जाति की दो मुख्य शाखायें तातार और मंगोल (--मुग़ल ) हैं | पिलची 
<_ख़िलजी--ये तुर्को की प्रशाखा में हैं| ख़िलजियों का संबंध तातारियों ओर 
मुग़लों से मिलना अनिश्चित है| (9080७ - आप, पफक्षा8, सिएश' 
59, 99 8783-78 में ख़िलजियों का वि० वि० मिलेगा ) | गद्ढ ८: एकत्र होना 
चामर छुत्र-चाँवर ओर छुत्र | मुजक्क अ० <_४४ »«- फल, पहिचान, विशेष | 
गोल< अ० :४-विभाग, व्यूह | नारि<_नालिक -- बड़ी तोप | गोरि-गोली 
गोला | जंबूर<अ० ४))१;-- छोटी तोप | सुबर-सुसज्जित किया। गज सारें-- 
गज विभाग, ( “चुने हुए हाथी', ह्योनले ) | हुजाब<अ०५०५४०८खवासों का 
सरदार। सिर भार -- सिर पर भार रक़्खा (या--उत्तरदाथित्व सोंपा) | वज्जीर- 
यह वज़ीरस्तान का निवासी हो सकता है। बहुत संभव है कि तबकाते नासिरी 
वाला असदऊद्दीन शेर वज़ीरी यही हो | विय ८: दूसरी। सेन सज्जि - सेना 
सजाई | हरबल < तु०./३ ,»(हरावल) -- सेना का अग्र भाग, सेना के अग्न गामी 
सेनिकों का समूह. ( होनले महोंदय ने हरबल का अथ “हलबल” करके “जल्दी 
या शीघ्रता करना? लिखा है जो यहाँ साथक नहीं है )। रासो में हरबल शब्द 
तुर्की हरावल के अर्थ में अनेक स्थानों पर आया है | उभौ-- उपस्थित था। 
नोट-( १ )---“उसने कहा कि इस प्रकार शाह की अवबाई का समा- 
चार सुनकर पचास हज़ार सेना के साथ चंद पंडीर ने नदी का नाका जा बाँधा 
है ओर मुझे आपके पास भेजा है। चंद पंडीर को रास्ते में डटा हुआ देखकर 
शहाबुद्दीन ने मारूफ ख़ोँ, तत्तार ख़ाँ, खिलची खाँ, नूरी खाँ, हुजाब ख़ाँ, महम्मद 
खाँ आदि सरदारों से गोष्ठी करके अपने सरदारों को दो भागों में बाँठा । 
महमूद ख़ाँ, मंगोल लल्लरी, सहबाज स॒बाँ, जहाँगीर खो, आदि सेना नायकों 
निज पुत्र सहित एक सेना को लेकर सुलतान ने तो चिनाब पार 
करने की तय्यारी की ओर आलम राँ, मारूफ खाँ, उजबक ख़ाँ आदि तीस 
यबन वीरों को कुछ सेना सहित छस पार अपनी सहायता के लिये रक्खा |” 
शासो-सार, पृष्ठ १००-१०१ | 


( ४२ ) 


स्मरण रहे कि दूसरे दूत के बचन आधे रू० ३६ से प्रारंभ होकर अगले 
रू० ४१ की समाप्ति की एक पंक्ति कम तक जाते हैं | “रासो-सार” में केवल 
एक ही दूत के आने का वणन है जबकि दूसरे दूत के आने का हाल रू० ३६ 
से स्पष्ट है | 'रासो-सार' का उपयक्त वर्णन पढ़ने से पता लग जाता है कि उक्त 
सार लेखक दूसरे दूत के आगमन का हाल नहीं समक सके ओर न उसके 
वर्णन के क्रम का ही | उन्होंने रू० ३८, ३६, ४० ओर ४१ में आये हुए नाम 
मात्र समझ पाये हैं । 

( २) “दोहा ओर दूहा की मात्रा में कुछ भेद नहीं है। दूहा पुराना 
ओर दूहा नया प्रयोग है | उनमें से दृह्ा “दु+ऊह” से बना है अर्थात्‌ जिसमें 
दो ऊह हों उसे दूहा कहते हैं | ओर हिन्दी दोहा शब्द संस्कृत द्वोहा से इस 
प्रकार बना हुआ जान लेना चाहिए---दु+अ+उ ८ दू+अ+व -- दव । 6+ ऊहा 
--द+आ + ऊहा -- ६+ओऔ--हा -द्वोहा -- हिन्दी दृह्य | षटभाषा के प्रचार के 
समय इसको दूहड़िका वा दोहड़िका भी कहते थे | उसका संस्कत में लक्षण 
ओर उदाहरण यह है---'““सात्रा त्रयोदशक यदि पूर्व्य लघुक विराम | पश्चदि 
कादशकंतु दोहड़िका द्विगुणन |” तथा उसका प्राकृत उदाहरण यह है:--.. 
“साई दोहडि पठण शुण हसिओ्रों काण गोआल | इृन्दावणा घणकंज चलिओ 
कमल रसाल |” अस्याथ:--हे मात: | दोहड़िका पाठ श्रत्वा कृष्ण गोपालो 
हसित्वा कमपि रसाल॑ चलित: कुत्र वृन्दावन घन कंज बृन्दावनस्थ निविड़ 
निर्कजे | राई इति क्चित पाठ: तन्मतेन राधिकाया दोहडिका पाठ श्रुत्वा |शुरु 
लघु व्यत्ययेन बहुधा भवति ॥ 

यह २४ मात्रा का छंद है| उसमें यति १३॥११ / १३।११ पर हैं | 
ओर उसमें ६ ताल होते हैं---./ ४, २ १२” , ४ ४--,ऐसा दोहा गाने में 
ठीक दीपता है ॥” [ प० रा० ना» प्र० सं०, पृष्ठ र८१ है 

दोहा छुंद की विस्तृत विवेचना मेरी पुस्तक “चंद वरदायी और उनका 
काव्य” प्रष्ठ २२० - २१ पर जिज्ञासु देख सकते हैं | 

*कवित्त 
रचि हरबल सुरतांन, साहिजादा सुरतांन। 
षां पंदा महमूद, बीर बंध्यी सु विहानं॥ 
षां मंगोल लल्लरी, बीस टंकी बर षंचे। 
चोतेगी सब्बाज" बांन अरि प्रांन सु अंचे॥ 


(१) ना०--चो तेगी सहवाज | 


( डे ) 


जहगीर षान जहगीर बर, षां हिंदू बर बर बिहर । 
पच्छिमी षांन पद्धान सह, रचि उपभे हरबल गहर ॥ छं० ४३ | रू० ३६ । 
कवित्त 
रचि हरवल पद्धान, पान इसमांन रू गष्षर | 
फेली षां कुंजरी, साह सारी दल पष्षर॥ 
षां भट्टी* महनंग, षान परसानी बब्बर। 
हबस्ांन हबसी हुजाब, ग्रब्ब आलम्म जास बर ॥ 
तिन अग्ग अट्ठ गजराज बर*, मद सरक्‍्क पट्टेतिनां । 
पंच बिन पिंड जो उप्पजे 3, (तौ) जुद्ध होइ लज्जी बिनां ॥छुं० ४७७। रू०४० । 
भावाथ-_रू० १९--सुलतान ने हरावल रचा और सुलतान के शाहज़ादे 
ख़ाँ-पेदा-महमूद ने प्रात:काल ही वीरों को ( कतार में ) बाँध लिया | बीस 
ख़ंजरों को खींचने वाला ख़ाँ मंगोल लल्लरी, चार तलवारों का बाँधने वाला 
तथा बाणों से शत्रुओओों के प्राण खींचने वाला सब्बाज, विजयी जहाँगीर ख़ाँ, 
दगाबाज़ हिन्दू ख़ाँ, पश्चिमी ख़ाँ तथा पठान हरावल रचकर उपधत्थित हुए। 
रू० ४०--इसमान ख़ाँ के पठानों ओर गष्षरों (गक्खरों) के हरावल रचते 
ही केली-[ाँ-कंजरी ने शाह की ज़िरह बझ़ुतर से सुसज्जित सेना का संचालन 
किया | ख़ाँ भद्दी महनंग, खाँ खुरासानी बब्बर ओर संसार में सबसे अभि- 
मानी हबशियों का सरदार हबश ख़ाँ वहाँ थे | उनके आगे आठ श्रेष्ठ गजराज 
थे जिनकी कनपटियों से मद जल श्रवित हो रहा था | यह शरीर यदि पंच- 
तत्वों का मोह छोड़ दे तभी युद्ध में लज्जा बच सकेगी (या तभी योद्धा की 
लज्जा की रक्षा हो सकेगी) । 
(ध्यदि चार तत्वों के बिना कोई वस्तु बन सकती है तभी बिना लज्जित 
हुए युद्ध हो सकता है--अ्र्थात्‌ इस युद्ध में लज्जा बचना कठिन है।” होनले [] 
शब्दाथ---रू० ३६--पां-पेदा-सहमूद-यह सुलतान गोरी के शाहज़ादे 
का नाम है | बीर-सेनिक | बँध्यो - कतारमें बाँधकर खड़ा किया। विहानं> 
प्रात:काल | टंकी > तलवार (टंक ) या खंजर | षंचे - खींचने वाला या 
बाँधने वाला | चोतेगी > चार तलवारें बाँधने वाला | बांन < बाण | श्ररि 
प्रान सु अंचे ८: उनसे शज्रुओं के प्राण खींचने वाला। जहगीर षान ८८ 
जहाँगीर ख़ाँ। जहगीर<जहाँगीर -: विश्व विजयी | हिन्दू षा---ख्वारज़म 
ओर ख़रासान के सुलतान तकिश का पोता और मलिकशाह का ज्येष्ठ 
पुत्र था। उसने अपने चाचा सुलतान महमूद से ख़रासान का सूबा लेना चाहा 


(१) हा०--सडी (२) ना०--बल्ष (३) ना०--ऊपजे | 


( ४४ ) 

परन्ठ असफल रहा | अंत में अपने देश के शन्नु सुलतान ग्रौरी के यहाँ 
उंसने नोकरी कर ली। इसीलिए शहाबुद्दीन के अन्य अफ़सरों के साथ उस 
का भी नाम आया है। ०“तबक़ाते नासिरी? में उसकी बड़ी प्रशंसा की गई है | 
पच्छिमी षांन - यह पश्चिमी दिशा का ख़ाँ हो या संभव है कि इसका नाम 
“पश्चिमी ख़ाँः ही रहा हो | पद्चान सह -- पठानों के साथ | बिहर-दगाबाज़ । 

रू० ४०--गष्पर---.प्रथ्वीराज रासो में गष्पर ओर धोष्पर दो नाम अनेक 
स्थलों पर आये हैं। ये दो भिन्न पहाड़ी जातियाँ थीं। अनेक लेखकों ने खोक्खर 
और गक्खर को एक ही मान लिया है | खोक्खर ओर गक्खर का मतसेद रेवर्टी 
महोदय ने “तबकाते नासिरी” के अनुवाद प्रृष्ठ ४८७४, ५३७, ११३२, ११३६ 
की टिप्पणियों में बिलकुल मिटा दिया है| अंत में आप लिखते हैं--- 

४२ ]0) 7878 8786 706 0७७८978, 4 062 [९8ए6 $0 899, 
87020 76 80060 876 00780870]ए 00707एघ्तंहत शाप 
40 72ए जशञण|॥6०78 जी0 तै०0 70 70ए9 ४6 407767,7 79७0७७५- 
87 पवहा, ि३ए९४ए, 0. 336, 70॥6 7 

धआइने-अकबरी” में ]00077977 ने पृष्ठ ४५६, ४८६ ओर ६२१ 
में तथा माछई07ए 07 806 शिं56 0 86 '७॥0776वैशा ?0ए60 47 
[व ४! ...69 (ए079॥09) 30888 ने 09. 282-86 में खोक्खरों 
का हाल लिखा है परन्तु उन्हें खोक्खर न कहकर गक्खर कहा है | ['“गक्खरों 
की जाति-पाँति का पता नहीं चलता | यह बबंर जाति ग्रज़नी ओर सिंधु नदी 
के बीच की पहाड़ियों में रहती थी। सन्‌ १०१८ ई० में ये मुसलमान बना 
लिये गये थे | गोरी को इन्होंने बड़ा कष्ट दिया और अंत में सन्‌ १२०६ ई० 
में सिंधु तट के रोहतक ग्राम में रात्रि में सोते समय अचानक उसकी हत्या कर 
डाली।....” 37888. ( आए8॥09 ). ४०, ।, 90. 382-86]| | सुलतान 
ग़ोरी ने खोक्खरों का दमन किया था [799क4४-- ७४०. फि॥ए७४ए 
970. 487-88---“उस समय लाहोर और जूद की पहाड़ियों पर रहने वाली 
पहाड़ी जातियों ने जिनमें स्वेच्छाचारी खोक्खर भी थे विद्रोह किया | उसी वर्ष 
जाड़े की ऋतु में सुलतान हिन्दुस्तान आया और इसलाम के नियमों के अनु- 
सार युद्ध करके उसने इन विद्रोहियों के रक्त की नदी बहाई....”] | चंद ने 
रासो में गखरों को सुलतान गोरी के पक्ष वाला ही कहा है। रासो सम्यौ ६१ 
में हम गष्परों को जयचंद की ओर से लड़ते हुए पाते हैं | जहाँ तक मेरा अनु- 
मान है चंद वरदाई ने भी अ्रमवश खोक्खरों ओर गक्खरों को एक ही समर 
लिया । वे “गष्पर” लिखकर “्रोष्परों” का ही वर्णन करते हैं 


( ४५ ) 

साह सारी दल पष्पर-शाह का ज़िरह-बल़्तर वाला दले (या सेना)।[ 
भट्टी--राजपू्ों की एक जाति जो ३० सन्‌ १५ में ग़ज़नी से आई ओर पंजाब 
में बसी तथा वहाँ से पश्चिमी राजपूताना पहुँचकर सन्‌ ७३१ ई० में तनौंट 
बसाया | कुछ समय तक लोडोरवा उनकी राजधानी थी | सन्‌ ११५७ ६० में 
जेसल ने अपने भतीजे भट्टी (रावल) का राज्य ग़रोरी की सहायता से छीन 
लिया और नई राजधानी जेसलमेर की नींव डाली (8]880787, 700 
५०, वा. ए9. 29, 289, 288, 242-48)। वर्तमान रेवातट सम्यों 
वाले युद्ध काल में जेसल का पुत्र सालवाहन राज्य कर रहा था और उसका 
भाई अचिलेस पृथ्वीराज का मुख्य सामंत था । भट्टी महनंग, सालवाहन का 
दूसरा सम्बन्धी था जिसका वर्णन प्राय: प्रथ्वीराज की ओर मिलता है-..परि 
भट्टी महनंग । छत्र नष्षों अरि सक्किय || रासो सम्यों ३२, छंद ७७)। इसका 
पिता ग़ोरी का सामंत था | गोरी के पक्षु का होने के कारण ही चंद ने “भद्दी 
महनंग” के पहिले “पाँ? लगा दिया है। षुरसानी < ख़रासान देश का | बब्बर 
<बबर (शेर ) | हवस (व हबसी )«आ० , »५०७ ओर /59०। गब्ब< 
गव | आलम्म <_ आलम-संसार | सरक>श्रवित होना, चूना | पट्‌टेतिनां>कन- 
पटी (ब० ब०) । डा० द्योनले संभवत: “पट्टेतिनां'! से (तलवार चलाने वाले? 
ग्रथ लेकर इस पंक्ति का अथ इस प्रकार करते हैँ-.".]त 076 ० पका 
878 8876 ९|००४७॥68 067078 जश्086 78886 5छ़07चैद्ञाशा 87० 
श8ए.! पंच-पंच तत्व (< ज्षिति, जल, अग्नि, आकाश ओर वायु) | पिंड -- 
शरीर | जुछु-(१) युद्ध (२) योद्धा | लज्जी-लज्जा | 

कबित्त 
करि तमा इ चौ साहि*, तीस तहेँ रष्षि फिरस्ते । 
आलम षां आलम गुमांन*, षांन उजबक निरस्ते॥ 
लह॒ मारूफ गुमस्त, पषांन दुस्तम बजरंगी। 
हिंदु सेन उप्परे, साहि बड्ज रन जंगी॥ 
सह सेन टारि सोरा रच्यो, साहि चिन्हाब सु उत्तरयों ।” 
संभले सूर सामंत तप, रोस बीर बीरं ढहुस्यो ॥ छं० ४५ | रू० ४१। 
दूहा 

तमसि तमसि सामंत सब, रोस भरिग प्रिथिराज । 
जब लगि रुपि पुडीर ने रोक्‍्यो गोरी साज॥ छं० ४६ । रू० ४२ । 


( १ ) ए०-करत भाइ चौसादि ; ना०-करित माय वहु साहि | 


हि 


(२ ) ना०-आलम पघान गुमान । 


( ४६ ) 

भावार्थ रू० ४१--चार भागों को पूर्ण कर शाह ने तीस अफ़सर 
नियुक्त किये जिनके साथ विश्व में अभिमानी आलम ख़ाँ, निर्वासित उजबक सा, 
उपनायक छोटा मारूफ़ ओर पहलवान दुस्तम खाँ थे | शाह ने अपने इन 
सैनिकों के साथ (या--अपनी सेना लेकर) हिंदुओलों पर कठिन चढ़ाई कर दी 
है | शोर मचाते हुए उसने अपनी सेना को आगे बढ़ाया है ओर इस प्रकार 
चिनाब नदी पार की है|” [दूत की यह वार्ता सुनकर] साँभल के श्र, सामंतों 
के स्वामी ओर श्रेष्ठ बीर (इ्रथ्वीराज) का क्रोध फूट पड़ा | 

रू० ४२--सब सामंत क्रोधित हो उठे और प्रथ्वीराज रोष (क्रोध) से 
भर गये | इस अरसे तक चंद पुंडीर ने ग़ोरी की सेना को डटकर रोका.| 

शब्दार्थ---रू० ४१--तमा < फा० »«» (तमाम) > पूरा, कुल | 
चौ-न्चार । साहि < शाह (गोरी) | [रासो की कुछ प्रतियों में “चो” के.स्थान पर 
(तौ! पाठ भी मिलता है ! गोरी की सेना के पाँच भाग थे ओर चार का वर्णन 
हो चुका है अतः “वो! पाठ अधिक उचित होगा | ह्ोनले तथा ग्राउज़ ने 
भी यह णाठ स्वीकार किया है ]। रष्पि-- रखकर | तीस <: प्रा० तीसा, 
तीसआ < सं» त्रिंशत्‌ | फिरस्ते< फा०८४४८ » « देवदूत या दूत | निरस्ते- 
निर्वासित | गुमान< फा० ..)->राय, विचार। आलम<आ० /»/ ७ « संसार | 
आलम शुमान>संसारका गव; विश्व में सबसे अधिक अभिमानी | लहु < लघु- 
छोटा | गुमस्त < फा ०४ 55 (५ #-एजेन्ट, उपनायक | वजरंगी>वज् के समान अंगों 
वाला (अर्थात्‌ पहलवान) | साहि बज्जे रन जंगी-शाह ने जंग बजा दी अर्थात्‌ 
कठिन चढ़ाई कर दी। सोरा रच्यौ-शोर करते हुए। सोरा<फा० ,%४ । 
उत्तरयो > उतरा, पार किया | संभले सूर -- सॉभर का शूरमा; शूर सम्हल 
गये | रोस < सं० रोष, क्रोध | वीर वीरं--बीरों में वीर (अर्थात्‌ प्रथ्वीराज)। 
ढुर॒यौ - फूट फड़ा | जंगी- ज़बरदस्त | बज्जे रन जंगी-- ज़बरदर्त रण बजा 
दिया अथात्‌ भयानक चढ़ाई कर दी | 

रू० ४२--तमसि तमसि-क्रोध युक्त हो । रोष भरिग - रोप में भर 
गये | रुपि-- जमकर, डटकर | गोरी साज -ग्रोरी का दक्ष 

नोट---रू० ४१---करि तमाय चो साहि ८-४७ ह॥%&)॥ [060 
6007 8पुपएक47078,7 670986.,. शिवाक्ष) "ांतुप७ए, शत पा, 

चिन्हाव [चनाव या चिनाव]< फा० चिनाब> (चीनी + आब)-पंजाब 
की पाँच नदियों में से एक जो लह्ाख़ के पकतों से निकल कर सिंध में जा 
गिरी है | यह प्राय: छे सौ-मील लम्बी है | हिमालय के चन्द्रभाग नामक खंड 
से निकलने के कारण इसका नाम संस्कृत में चन्द्रभागा था | 


( ४७ ) 


भुजंगी 
जहाँ उत्तरथों साहि चिन्हाव मीर॑। 
तहाँ नेज गल्यो ठठुक्को पुण्डीरं। 
करी आनि साहाब सा बंधि गोरी। 
धकें धींग धींगं धकावे सजोरी | छं० ४७। 
दोऊ दीन दीन कढी वंकि अस्सी । 
किधों मेघ में बीज कोटिन्निकस्सी * || 
किये सिप्परं॑ कोर ता सेल अग्गी। 
किधों बदरं कोर नागिन्न नग्गी || छं० ४८ | 
हबक जु मेछं अमंतं जु छूटे । 
सनो घेरनी घुम्मि पारेब तुट़े॥ 
उर॑ फुट्टि बरछी बरं छुब्बि नासी। 
मनों जाल में मीन अद्ी निकासी ॥ छिं० ४६ | 
लटकी जुर॑नं उड़ो हंस हलल्‍्ले। 
रसं भीजि सूरं चवग्गांन फिल्‍ले॥ 
लगे सीस नेजा अर भेज तथ्यं३। 
भषे बाइसं भात दीपत्ति सथ्यंतर| छं० ५० । 
करे मार मार महाबीर धीर॑। 
भये. मेघधारा बरूष्षंत तीरं॥ 
परे पंच पुंडीर सा चंद कब्यो। 
तबे साहि गोरीस चिन्हाव चढ्यो।॥ छं० ५१ | रू०४३ । 


भावा4---रू ० ४३--- न विनर ल 
जहाँ पर गौरी के सेनानायकों ने चिनाव नदी पार की वहीं पंडीर 


बरछी गाड़े डटा हुआ था। गोरी सहाब शाह ने हाथियों की सेना तय्यार की 
[या-सहाब शाह गोरी ने आक्रमण करने वाली सेना ठीक की या सा (-- पंडीर) 
ने सहाब ग़ोरी को बाँध लेने की आज्ञा दी | (तदुपरांत) धक्का-मुक्की करते गरजते 
चिल्लाते वे आगे बढ़े | छे ० ४७ | हे 

दोनों (हिन्दू और मुसलमानों) ने अपने अपने धर्म का नाम लिया और टेढ़ी 
तलवारें खींच लीं (उस समय ऐसा विदित हुआ कि) मानों बादलों से करोड़ों बिज- 
लियाँ निकल पड़ी हों। सिपर (ढालों) को छेदकर उन बर्ियों की नोकें उनमें उसी 
प्रकार से घुस गईं मानों बादलों में पर्बतों की अनेकों चोटियाँ घुस गई हों | छं ० ४८। 


($) (3) हा०-अस्सि (२) (२) हा०-निकस्िसि (३) ना०-मेजि तथ्थे (४) ना०-सर्थ्य 


( ४८ ) 


म्लेच्छों ने (हिन्दुओं की सेना पर अपनी सेना से उसी प्रकार) बड़े 
उत्साहपूर्वक घेरा डाला मानो घेरनी पक्ती फेरा देकर कबूतर पर भरपटा हो | 
वक्षस्थल को फोड़कर उसकी शोभा नष्ट करती हुई बरछी दूसरी ओर निकल 
आई मानो जाल से स्वतन्त्र होने के प्रवत्न में आधी निकली हुई मछली हो | 

छ0० ४६ | 

एक दूसरे से मिले हुए (एक पंक्ति में) हंस आदि जिस प्रकार शोर करते 
हुए. आगे बढ़ते हैं उसी प्रकार रौद्र रस में भीग कर शूरवीर (युद्धभूमि में क्या 
बढ़ रहे हैं) मानो चोगान खेल रहे हैं | सर में बरछी लगते ही वहीं पर भेजा निकल 
पड़ता है जिसको कोए बड़े आनन्द्पूवंक भात की तरह खाते हैं | छुं० ५० । 

धैयंवान्‌ योद्धा मारो-मारों कहते हैं। (युद्धभूमि में) बाण वर्षा की 
भड़ी के समान बरस रहे हैं। (अंत में) पंडीर वंशी पाँच बीरों के गिरने पर 
चंद पुंडीर ने मुकाबिला छोड़ दिया ओर तभी शाह ग़ोरी चिनाब से आगे 
बढ़ा | छ० ५१ । 

शब्दार्थ---रू० ४३--मीरं < फा० ,४० (मीर)- सेनानायक | नेज << 
फा० ४;४ (नेज़ा)-बरछी [दे० 7?]90० ९०, ॥7]] गड्यो-गाड़े हुए था । ठठ्क्के 
>ठिठुके हुए। पुंडीर--पंडीरवंशी । करी-की, ठीक की। आनि>-आज्ञा; 
[आनि< अनी>सेना | करी <_ करि-हाथी| | करी आनि साहाब सा बंधि 
गोरी --ग़ोरी साहाब शाह ने आक्रमणकारी सेना ठीक की---.ह्योनले | सजोरी- 
बलपूर्गक | दीन< अ० ...०७ (दीन)-धर्म | दीन दीनं->दीन दीन चिल्लाते हुए । 
कढ़ी -- निकाली | बंकि < सं० वक्र- टेढ़ी । अस्सी <सं० असि-- तलवार | 
बीज -- बिजली | बीजकोटिब्निकस्सी-करोड़ों बिजलियाँ निकल आईं । सिप्पर 
<_फा० ;३० (सिपर)>ढाल विशेष [दि० ?]9॥० 0, प[]। कोर--छेदकर | 
सेल--बरछी | अग्ग- अगली | बदूर -- बादल | नागिन -- अनगिनती | नग्गी 
[<नाग (पत)]-पवतों की चोटियाँ | किधों बहरं कोर नागिन्न नग्गी-मानों 
बादलों को छोंदकर अनगिनती बादलों की चोटियाँ घुस गई हों : (मानों नंगी 
नागिनें बादलों में घुस गई हों--ब्योनले)। हबक्के-- हबककर (>बड़े लालच से 
या बड़े उत्साह से) | मेड <_सं० म्लेंछ । अमंतं जु छुद्टें >छ्ूटकर जो घूमे (अर्थात्‌ 
जो अपनी सेना से उन्होंने हिन्दुओं को घेरा) | घेरनी>पक्ती विशेष | घुम्मि-- 
घूमकर | पारेव<पारावत -- कबूतर | तुझे ८ दृूटना, कपटना । उर॑ फुट्टि-वक्ष- 
स्थल को फोड़कर | लटक्के जुरंनं-एक दूसरे से संबद्ध | उड़ों हंस हल्लै-हंस 
(आदि चिड़ियाँ जिस प्रकार) शोर करते हुए उड़ते हैं | रसं भीजि-(रोद) रस 
में भीगकर | सूर-शूरबीर ] चबग्गानल्‍चौगान, पोलो [दे० ?]8॥6 ९०. ॥]। 


( ४६ ) 


अ्में भेज तथ्यं--वहीं पर भेजा निकल पड़ता है | भषै-खाता है। बाइसं<_सं० 
वायस+कोआ | भात- उबले हुए, चावल | दीपत्ति सथ्यंज्यसन्नता के साथ । 
महाबीर धीरं-घेयवान महान योद्धा | बरष्पंत-बरसते हैं। परे-गिरने पर | 
पंच पुंडीर-पुंडीर वंशी पाँच वीर | चंद कब्यौ-चंद पुंडीर ( निकल ) हट 
आया (अर्थात्‌ मुक्काबिला छोड़ दिया) | चिन्हाव चढ्यो-चिनाब नदी:पार की | 


नोट--भुजंगी छंद का लक्षण--..“भुजं प्रयातं यः |? पिंगलमुनि। 
अर्थात्‌ जिसके छुंद में चार यकार हों वह भुजंगप्रयात्‌ छुंद कहा जाता है। 
होर्नले महोदय ने रू० ४३ का इस प्रकार अर्थ किया है-- 


“+५४0४००6 ४6 0॥6७8 07 076 508॥ 0"08860 0ए७७ $#6 
(6780, 676 08 प्रावीए, 8णद्यंध08 (606 ७ा०ाए) ॥9व 
90864 काडइछाम 77% 000 8%॥9879 88870 07776वं #75 
87 80ट८॥89 0०पर, रिप्क्का॥2, 8४00एं22, जाति एशीड छावे 
8॥07/8 006ए (7688 ई07प्रक्षा'वै [0 08[086 808ए.,.. 3000 धरशवैप्र& 
8700 ॥प्४४00878 ॥&ए8 तंज 007 ठप्ा"ए8ते 5ज़0008 (शा ०) 
00887) ॥76 7शा075 07 ग809रशए 08/0709 70 006 ००४१8. 
4॥6 ए90ंग्रां3ड 0 ग0७7 89608 90008 ४70पष्टरी) $06  (पा४7- 
00860) 808]03, 768७॥0]78 787760 २७०७ ज़ञ07700 [9670 78 
॥70प2 ६086 ९०0प्रदे5.. 8 (06 |#7 0068 जशञांति 8 एप 2788- 
दवा।ए 48॥ (प्र000 696 3निएव08), ४76ए ॥8४९७॥०७ [88078 
जए0, प्राणंणरु & 00670, 56706 तै0ए7,. 86878 008४/४789 
070प९४स्‍ 0788803 (6500"ए ४00७7 20006 85098, कषा्े 7/88677- 
976 ॥8#68 080 ॥8ए6 ॥8]7 6808]084 #090 ४86 766... ४४४॥[6 
006ए 8786 &080708व0 770 ४06 ॥9॥0, 0067 20 80702 ॥66 28888 
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878 8080007/60 80076 99]00987078 ॥76 7.08 00 जगा 070फ़08 
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8॥0ए67 7707 (6 00प्रवं5.. ४ ॥ए6 0३९१३ 0 रप्र70]78 7808 
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| ....फवित्त 
उतरि- साहि चिन्हांब, घाय पुडीरं लुध्थि पर । 
उप्पारयो त्रर चंद, पंच बंधव सुपथ्थ घर॥ 


( ५४० ) 


दिष्षि दूत वर चरित, पास आयो चहुआन। 
[तो ] उप्पर गोरी नरिंद, हास बढ़ढी सुरतानं॥ 
बर मीर धीर मारुफ ढुरि, पंच अनी एकठ जुरी । 
मुर पंच* कोस लाहौर तें, मेच्छु मिलानह सो करी ॥ छं० ४५२। रू० ४४। 
द्हा 
बीर रोस बर बेर बर, भुकि लग्गो* असमांन । 
तो ननन्‍्दन सोमेस को, फिरि बंधों सुरतांन ॥ छं० ४३ | रू० ४४। 
द्हा 
चंद्र ब्यूह नप बंधि दल, धनि प्रथिराज नरिंद । 
साहि बंधि सुरतांन सों, सेना बिन विधि कंद || छ॑० ५७ | रू० ४६। 
भावाथ---रू० ४४--पंडीर वंशियों की घायल लोथों पर शाह ने चिनाव 
नदी पार की | पाँच भाइयों के सुन्दर पथ ग्रहण करने पर (अर्थात्‌ मरने पर या 
वीरगति प्राप्त करने पर) चंद पंडीर ने मुक्नाबिला छोड़ दिया | यह वीर चरित्र 
देखकर एक दूत चौहान के पास गया ओर यह समाचार दिया कि गोरी आप 
के बिलकुल ऊपर आ गया है और सुलतान ( को अपनी शक्ति ) का होसला 
बढ़ गया है। श्रेष्ठ धेयंवान बीर मारूफ ख़ाँ ने शीघ्रता पूर्वक पाँचों सेनायें एकमें 
कर ली हैं ओर म्लेच्छु (मारूफ ख़ाँ) ने यह मिलान लाहौर से पाँच कोस आगे 
किया है [ तात्पय यह कि म्लेच्छु सेना लाहौर के बिलकुल समीप आ गई है | । 
रू० ४५--वीर (प्रथ्वीराज) का क्रोध ओर बेर धधक उठा (जल उठा) 
( ओर उसकी ज्वाला ) आकाश को छूने लगी--.[ वीर का क्रोध प्रबल हो 
आकाश में लग गया--ह्योनले |] ( अ।र उसने कहा ) “अब में गोरी को फिर 
बाँध लू तभी सोमेश्वर का बेटा हूँ। 
रू० ४६--[यिह बचन सुनकर] ठप की चन्द्राकार व्यूह में बंधी सेना 
ने प्रथ्वीराज को धन्य धन्य कहा | और उन्होंने (सैनिकों ने ) कसम खाई 
(प्रतिज्ञा की) कि सुल्तान की सेना को छिल्न भिन्न करके शाह को बाँध लेंगे। 
ह्योनले महोदय के अनुसार यह अर्थ है कि स्वनामधन्य महाराज 
पृथ्वीराज ने अपने सामंतों को चन्द्राकार व्यूह बनाकर खड़ा किया परन्तु सुल- 
तान शाह ने अपनी सेना को अस्त व्यस्त बिना किसी व्यूह के ही रहने दिया।] 
शब्दाथ---रू० ४४--चिन्हाब-(चिनी + आब) चिनाब (फारसी) 
घाय पंडीर लुथ्थि पर-पंडीर वंशियों की घायल लोथ पर | उप्पारयों -- 


( ॥ ) है: २ कि (२) ना०--लगग |] हल्‍४७७७४७७४४७७७४७७४७७४७०ट& 





( १६१ 2) 

(अपना ख़ीमा) उखाड़ दिया; अपनी रोक हटा दी | पंच बंधव- पाँच बाँधवों 
के। सुपथ्यघर -- सुन्दर पथ ग्रहण करने पर अर्थात्‌ मरने पर | दिष्षि -- देख 
कर | तो उप्पर-युम्हारे बिलकुल ऊपर | हास बढ़ढी (<आस बढ़ी-हौसला 
बढ़ गया है); हास्य बढ़ गया है। बरमीर-- श्रेष्ठ नायक | ढुरि८ दौड़ कर, 
जल्दी से। पंच अनी ८ पाँच सेनायें | एकठ जुरी - एक कर लिया | मुर ८-८ 
मुड़कर, पीछे । मिल्ञानह -- मिलान | 

रू० ४४--वीर > योद्धा प्रथ्वीराज। बर-श्रष्ठ | बेर-शत्रता | बर ८८ 
बरने (जलने) लगा, धधक उठा | असमान<_फा० ...५. (आकाश)। क्ुकि> 
बढ़ कर | तौ नंदन सोमेस को-तभी सोमेश्वर का बेटा हूँ | बंधों-बाँध लूँ । 


रू० ४६--सों < सौंह < सौगंद--क्रसम ( प्रतिज्ञा की )| सेना बिन-- 
सेना रहित | विधिकंद -- कर डालना | 
कवित्त 

बर मंगल पंचमी" दिन सु दीनौ प्रिथिराजं*। 
शाह कंतु३ जप दीन दुष्ट टारे सुभ काजं॥ 
अष्ट चक्र जोगिनी भोग भरनी सुधिरारी"। 
गुरु पंचमि९ रवि पंचम अट्ट मंगल नृप भारी॥ 
केइन्द्र बुद्ध भारथ्य भल कर त्रिशूल चक्राबलिय । 
सुभ घरिय राज बर लीन बर चढ्यो उदे कूरह बलिय ॥ 


भावाथ-.-रू० ४७--पंचमी तिथि मंगलवार को *प्रथ्वीराज ने चढ़ाई 
की आज्ञा दी। शुभ काय म॑ दुष्ट फल को टालने के लिये (महाराज ने) राहु 
ओर केतु का जप कराया। [इस पंचमी तिथि को] (शुभ फल देने वाली) 
अष्टचक्र योगिनी * तथा ( हनन कार्य के कारण शुभ ) भरणी नक्षत्र * 
युद्ध में शुभ फल देने वाले थे। [शुभ फलदायक] पंचम स्थान में गुरु 3 
तथा सूर्य ४ थे, ओर दप के लिए अशुभ [परन्तु शुभ होने वाले ] अष्टम 
स्‍थान में मंगल * थे। युद्ध में भला करने. वाले कन्द्र स्थान में बुध ४ थे 
जो हाथ में त्रिशूल चिन्ह * और मणिबंध में चक्र* वाले के लिये शुभ थे । 
इस शुभ मिती से लाभ उठाकर, क्रूर ओर बलवान ग्रह (सूर्य या मद्जल*) के 
उदय होने पर महाराज ने चढ़ाई बोल दी | 


(१) हा ०--पंचमि सजुद् क्‍ (२) हा०--पथिराजं (३) ह० और ना०--केत । 
(४) ना०--जय (४) सुभ रारी (६) ना०--पंचस । द 


( ५ई ) 

शब्दाथ---रू० ४७--दीनी - दिया [युद्ध के लिये आज्ञा दी] | प्रिथि- 
राज॑<_ पृथ्वीराज | राह केतु- राहु और केतु युद्ध लाने वाले पाप ग्रह हैं। 
जप दीन-जप दिया अर्थात्‌ जप कराया। दुष्ट टारे - दुष्ट फल टालने के लिये 
(बुरे फल को हटाने के लिये) | सुभ काज< शुभ कार्य | जोगिनी < योगिनी, 
[ज्योतिष के अनुसार ६४ योगिनियाँ हैं. जो पूर्व, उत्तर, अग्नि काण, नेऋत्य 
कोण, दक्षिण, पश्चिम, वायव्य, ईशान (या-प उ अर न द प वा ३) इन आठ 
स्थानों में घूमती हैं | ये आठ स्थान “अष्ट चक्र! कहलाते हैं]। भमोग-भ 
(नक्षत्र) + भोग । भरनी <सं० भरणी अश्विनी आदि २७ नक्षत्रों में से 
दूसरा नक्षत्र || सुधिरारी- यह “सुभ रारी? के स्थान पर लिखा गया जान पड़ता 
है | (सुभरारी < शुभरारी - युद्ध में शुभ है जो) | गुरु- बृहस्पति | गुरु पंचमि-- 
पंचम स्थान के गुरु। रवि पंचम-- पंचम स्थान के सूर्य | अष्ट मंगल -- 
अष्टम स्थान के मंगल | दठुप भारी-- दृपके लिये अशुभ | केइन्द्र < केनद्ध । 
बुद्ध - बुध ग्रह। भारत >प्रा० भारथ्य< हिं० भारथ- युद्ध । भल् > भला, 
अच्छा | कर त्रिशूल-- हाथ में त्रिशूल चिन्ह | चक्रावलिय -- वल्य (या मणि 
बंध ) में चक्र, [या--चक्र अवली८ चक्र की पंक्ति]। सुभ घरिय< शुभ घड़ी, 
शुभ मिती | राज बर८श्रेष्ठ राजा (पृथ्वीराज) | लीन बर--श्रेष्ठ या वरदान लेकर 
श्र्थात्‌ लाभ उठा कर | चब्यौ--चढ़ाई बोल दी | उदे< उदय होने पर | 
क्रूरह बलिय-- क्र और बलवान | 

नोट---रू० ४७ का उपयुक्त भावार्थ निम्नलिखित प्रमाणिक आधारों 
से अभिज्ञ हो जाने पर स्पष्ट हो जावेगा | 





( ४३ ) 
उपयक्क दी हुई कंडली के द्वादश स्थानों के फला देश को कहने के लिए 
इन स्थानों की संज्ञा हुई जो इस प्रकार है :--.- 
लग्न, चतुर्थ, सप्तम और दशम [ल च स द ]-इनकी केन्द्र संज्ञा है। 
द्वितीय, पंचम, अष्टम ओर एकादश-इनकी परणफर संज्ञा है। 
तृतीय, प्रष्टम, नवस ओर द्वादश-इनकी आपोक्लिम संज्ञा है | 
(१ ) अष्ट चक्र बोगिनी--पथ्वीराज को पश्चिस जाना था ओर 
योगिनी ( जो तिथि के अनुसार विचारी जाती है ) पंचमी तिथि को ज्योतिष 
के अनुसार दक्षिण दिशा में स्थित थी, अतणव प्रथ्वीराज के बाम भाग में पड 
ओर काशी नाथ भट्गाचाय विरचित शीघ्र बोध” के श्लोक--- 
योगिनी सुखदा बामे प्ृष्ठे वांछितदायिनी | 
दक्षिण धनहंत्री च संगुखे आणनाशिनी॥ 
के अनुसार शुभ हुई | 
(२ ) भरणी नक्षत्र--भरणी नक्षत्र यात्रा के लिये अशुभ है। यथा-- 
पूर्वासु त्रिषु याम्यक्ञे ज्येष्ठायां रौद्रभोरग | 
सर्वाशासु गते यात्रां प्राणह्निर्भविष्यति || ११ | ६, टीका ॥ 
( यात्रा प्रकरण ) #मुहुतंचिन्तामणि! | 
उस दिन भरणी नक्षत्र का भोग था और मंगलवार था अस्तु दोनों की 
उग्र (कर) संशा थी। यथा--- 
ढ पूर्वात्रयं याम्यमघे उग्र क्रूरं कुजस्तथा । 
तस्मिन्धाताग्निशाओ्यानि विषशास्त्रादि सिध्यति || २। ४ ॥ 
(नक्षत्र ग्रकरण), मुहूर्तचितामणि, रामदेवशञ | 
परन्तु यहाँ युद्धरूपी हनन काय था इसीलिए भरणी नक्षत्र शुभ हुआ | 
यथा---पपूर्वा त्रित पित्रभ्यमुग्राख्यमिद च पंच जाम्यम्‌ सारणमेदनबन्धनविष- 
हनन॑ पंचमे कार्यम” (वशिष्ठ)--ओर प्रथ्वीराज ने यात्रा की | 
(३ ) पंचम स्थान के गुरु--पंचमस्थ गुरु त्रिकोश में थे इसलिए, 
लक्ष॒ दोषों के नाश करने वाले थे | यथा-..- 
त्रिकोणे केन्द्रे वा मदनरहिते दोषशत्क 
हरेत्सोम्य: शुक्रों द्विगुणमपि लक्ष॑ सुरगुरु; ॥|....। ६ । ८६ ॥ 
(विवाह प्रकरण), मुहृतचितामणिः | 
पंचमस्थ गुरु इसी से शुभ हुए | 
( ४ ) पंचम स्थान के सूर्य---पंचमस्थ सूर्य सिंह राशि के थे और उस 
राशि के स्वामी भी थे इसलिए शुभ फल देने वाले थे | यथा---“यथों यो भाव: 
स्वामी सोम्याभ्याम दृष्टो युक्तोय मेघते”---(जातक) | 


( ४४ ) 


(५) अष्टम स्थान के मंगल--इस यात्रा लग्न में मंगल अध्टर्म थे 
ओर ज्योतिष के अनुसार अशुभ थे | यथा--- 

“खेटा सर्वे महादुष्टा: अष्टम्‌ स्थानमाश्रिता:”--(जातक) | 

परन्तु मंगल वृश्चिक राशि के थे [ क्योंकि मेष लग्न थी और मेष के 
वृश्चिक राशि अ्रष्टम पडती है ] इसलिए उसके स्वामी थे। यथा--..“ मेष, 

वृश्चिकयों भोम:”--..(जातक) ; अस्ठु अशुभ होते हुए भी शुभ थे | यही विचार 

#ऊरके तक्तालीन ज्योतिषियों ने महाराज को चढ़ाई करने की अनुमति दी होगी | 
| (६) केन्द्र स्थान में बुध--सूय, बुध और शुक्र की गति प्राय: बराबर 
रहती है | कभी कभी ये परस्पर आगे पीछे हो जाया करते हैं | दी हुई कंडली 
के अनुसार बुध कर्क राशि के थे, ओर कक राशि चतुथ स्थान में है, जिसकी 
केन्द्र संज्ञा है, अतंण्व इस समय बुध का केन्द्र स्थानाभूत होना प्रमाणित हुआ | 

(७) हाथ में त्रिशूल चिन्ह--सामुद्रिक शास्त्र के श्लोक-- 

धत्रिशूलं कर मध्ये तू तेन राजा प्रवतते | 
यज्े धर्में च दाने च देव द्विज प्रपूजक: |/--के अनुसार शुभ होता है । 
(८) चक्र चिन्हद--'रथ चक्र ध्वजाकार: स च राज्य लभे नरः ॥! 
सामुद्रिक शास्त्र । 

इस श्लोक से स्पष्ट है कि चक्र चिन्ह शुभ होता है | 

(६) उदे करह बलिय--लछयोनले महोदय इससे बली शनि अह का अर्थ 
लेते हैं परन्तु शनि की पाप संज्ञा है। ज्योतिष के आधार पर शनि; राहु और 
केतु पाप ग्रह हैं, सूर्य ओर मंगल क्र हैं. . बुध, बृहस्पति, शुक्र और चंद्र 
सौम्य ग्रह हैं, अतणव यहाँ शनि ग्रह” अर्थ लेना समुचित नहीं है। सूर्य और 
मंगल क्रर ग्रह हैं, ओर इन्हीं का उस समय उदय होना सम्भव है | 

नोट--ग्राम असनी, ज़िला फतेहपुर ( उ० प्र० ) के ज्योतिषाचार्य 
पं० शिवकुमार द्विंबदी शास्त्री से परामशं करके इस रूपक का अथ निणय 
किया गया है। प्राय: प्रत्येक विषय विवादअस्त है परन्तु बहुमत मान्य होता है | 
जहाँ तक संभव हो सका है इस कवित्त के अर्थों का प्रतिपादन ज्योतिष ग्रंथों 
की सहायता से किया गया है श्रोर प्रकरणानुसार उनका उल्लेख भी कर 
दिया गया है । 





ज्योतिष चक्र 
राशियों के नाम, नक्षत्रों के नामों की भाँति तारा समूह की आकृति के 
अनुसार ही रखे गये हैं। बारह राशियाँ ये हैं---मेष, वष, मिथुन, कक, सिंह, 
कन्या, तुला, वृश्चिक, धनु, मकर, कंभ और मीन | 
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( ४६ ) 


चंद्रमा के मार्ग को २७ बराबर भागों में बाँट दिया गया है जिन्हें 
नक्षत्र कहते हैं और प्रत्येक भाग में पड़ने वालें तारा पुंजों की आकृति के 
अनुसार उनका नामकरण किया गया है । उनकी संख्या २७ है तथा नाम 

हें जा फि न 
इस प्रकार हैं--./“अ्रविष्ठा या धनिष्ठा, शतमिशक , पूब भाद्रपद, उत्तर भाद्र 
हि ८ ९ 

पद, रेवती, अश्विनी, भरणी, कृत्तिका, रोहिणी या ब्राह्मी, मगशिरा, आढद्रों, 
पुनव॑सु, पुष्प, आरलेपा, मघा, पूर्व फलगुनी, उत्तर फलगुनी, हस्त, चित्रा, 
स्वाती, विशाखा या राधा, अनुराधा, ज्येष्ठा, मूल, पूर्वाषाढ़, उत्तरापाढ़, ओर 
श्रवण”-बूहत्‌ संहिता, वाराह मिहिर | चंद्रमा प्राय: २७ दिनों में प्रथ्वी के 
चारों ओर परिक्रमा कर लेता है| खगोल में यह श्रमण पथ इन्हीं तारों के 
बीच से होकर निकलता ओर सारा पथ इन २७ नक्षत्रों में विभक्त होकर 
नक्षत्र-चक्र कहलाता है | 

नक्षत्र ( 80878 ) अहों ( ?]98०४७ ) से भिन्न होते हैं। नक्षत्रों की 
आपेकज्षिक ( ॥१०]७४४४७ ) गति नगण्य होती है। ग्रहों की संख्या हिंदू ज्योतिष 
के अनुसार ६ है, यथा--सूय, चंद्र, मंगल, बुध, गुरु, शुक्र, शनि, राहु और 
केतु (तथा पाश्चात्य ज्योतिष के अनुसार १० है, यथा--सूर्य, मंगल, बुध 
गुरु, शुक्र, शनि, एथ्वी, यूरेनस, नेपच्यून ओर प्लूटो) । 

नोट--रू० ४७ का ह्मोनले महोदय के अनुसार यह अर्थ है--. 

“[ृप्र6808ए7 ॥86 0 एछ88 06 तै॥ए 00 एगिठी शशि 0- 
पाक 2876 2986006 ; 60 हि8% 7 गाते ५#ि०प 08 [798ए०तैं, ६0 
8ए6४४ €एा। 870 00087 प८४, 6 शं8०४४ (ए॥8/ 7७ व३०9270778 
कातवे 6 एछ0अंग्रेणा ण जिीकाक्णां 806 8प४०900प8 07 #॥6 
0998॥00, ( 89 8]80 ) 808 77067 70 580] 000॥ [0 006 #70 
600770क7%78760, (0प0) ७8 70 606 087४0 क्‍8 परकपरशुआ00प8 
407 06 89... | 0886 ठछ्याए'कों 9४४ शै९०2प्एए 78 8004 ई07 
ग00078 407 006 जशञ0 08878 606 77078 07 006 ४0067 #पते 
दा।3ठ08 क्‍ए कांड गैक्ादे,.. पकपएए अपेएका888. ० $78 पु" 
008 ॥000, 086 'टा08 86॥ 070 ४६ 006 786 04 006 90७8४- 
॥70स्‍ 896प700 ,”” 

श्री आउज़ महोदय ने 97 4700पककए., ४०), |, 9. 844 
में डॉकह्ोनले के इस अर्थ की अलोचना करते हुए, अपना अथ इस प्रकार लिखा' है-- 

“[88 0०70879 ०६ 606 शं80 ०६78 78 #&प80700०7रथए 
0[80९पें पे धप800प्8 707 080068 008 2९8/८508॥078 3॥क 70, 
4॥6 ०णाप्याकाणा ण0 7909७ 8790 ४96 5700 70 ४00 ॥0 
॥0786 870 ॥(878 77 $॥6 0800 ॥0प88 879 8|80 8०७. ००प्र 
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407 006 'तएू,. जेल शिीफर शगीह सिक्षता॥ क्‍8 2000 
607 म8॥0708 07 008 जछञ0 98६73 ॥6 हरक्षार5 07 006 ४076३ 
ब्यदे दीं50प8 09 कोड कछ्ातदे ( 87 भीपअंठतता 60 506 कवा्फ ० 9४- 
78070ए 07 उक्कगरपरवंतोंट ).. 06 8 8ए0प्रा'७0]6 ॥0प्रए $06 2768४ 
दि 70870॥6व 0७ जाकर शाह 4070685, 60 उ/7४2, ४) 
#टए्रश #ां8/7 7, 706 6७078 ए ४6 छठे जाती लाप्रढे 
787 ३8 & 606 06980778.. #कए ३5 & 6800709)] कछशपा 
07 $॥6 6788 6ए॥| 9]809868 $06 800, 0७78 ७00 6॥6 88077, 
करत 40 8 86056 ॥6 86678 77068807 नि०0७77)6 $8/:68 76 ; 
>०फ 4घ७४॥0090]ए, 2708 06 (668 7870987 ॥988 08९४ 8]082०- 
60 80078 88 4&ए007%0]6 $0 6 ाह... 3860 58 ४०शं7785 
गपरि067 €5७0]॥8798007 778ए 96 76088897ए... ॥6ए 878 06- 
ए8तं 80 96 €8॥6 | शप्ा॥08७ 00 ६0 000709ए 770 870088- 
807 06 ताई6७१७४४ 00708 04 096 00770988, 70 एशंश/8 8/! 
॥0260067 ए ७ 0200ए, 7_॥78 प्रशोप्रएटए ४00 4808 ४0670 07 
॥4876 रहा 07 06 परश कक्षा, 9फ प्िछंटए ४0 2076 | 
8प0॥ 8 त।7602007 $996 6॥6ए 8776 ]670 0 +6 70870 07 ॥0 ४॥6 8#. 
उपयक्त दोनों अर्थों में श्री० आउज़ महोदय का अर्थ झधिक स्पष्ट 
ओर आधार भूत है | 
द््हा 
सो रचि उद्ध अबद्ध अध, उग्गि* महंवधि मंद* | 
बर निषेद नृप बंदयों, को म भाइ5 कवि चंद || छं० ४६ | रू० ४८) 
कबित्त 
(यों) * ग्रात सूर बंछई, (ज्यों) चक्त चक्किय रवि बंद । 
कक बंछुईे ० [कक 8. के और 
(यों) प्रात सूर बंछई, (ज्यों) सुरह बुद्धि बल सो इंछे ॥ 
की री ब्थ्र # 4००0 [आर 
(यों) प्रात सूर बंछई, (ज्यों) प्रातवर बंदि वियोगी । 
४ * ७ «९ 
(थों ) प्रात सूर बंछई, (ज्यों ) सु बंछे बर रोगी ॥ 
के अर कक... ७..# 5 
बंछयो ग्रात ज्यों त्यों उनन, (ज्यों) बंछे रंक करन्न बर। 
७१ ३ ३ 5 5 * ३ 6, का 
(यों)बंछयौ प्रात प्रथिराज ने, (ज्यों) सती सत्त बंछेति उर ॥छुं०५७। रू०४६। 
भावाथ---रू० ४८--जब महान अवधि वाला मंद [शनि] ग्रह उदय हुआ 
तो प्रथ्वीराज ने अपने हाथ नीचे से ऊपर उठाये (अर्थात्‌ प्रणाम किया) [और] 
(१) ए०--लगी (२) ए०--मंडि; क्ृ०-मंदि, संड; ना०-विधि कंद (३) ना ०--- 
भाय कवि ४ ) थों! और “ज्यों! अन्य प्रतियों में नहों हैं, झोर्गके 
महोदय ने इन्हें अपनी पुस्तक में केवल लिखा है। | 


( धफ ) 


दवप ने अत्यन्त निषिद्ध (अह शनि) की वंदना की । चन्‍्द कवि कहते है कि ऐसा 
किसे न भावेगा अझअर्थात्‌--.प्रथ्वीराज की ऐसी दीन भावना किसे न भावेगी | । 

नो ट--[महान अवधि वाला मंद ग्रह ज्योतिष में शनि ही कहा जाता 
है | शनि तीस मास में एक राशि का भोग करता है | और १०७५६ दिलों में 
सूर्य की परिक्रमा कर पाता है | विवरण के लिए रू० ४७ में दिया हुआ ज्योतिष- 
चक्र देखिये । 

रू० ४६--शूरवीर प्रातःकाल की उसी प्रकार इच्छा करते हैं जेसे 
चकवा चकई सूर्य की (अर्थात्‌ दिन निकलने की--क्योंकि रात में उनका 
वियोग हो जाता है और प्रात: फिर संयोग होता है )। शूरवीर प्रात:काल 
की उसी प्रकार इच्छा करते हैं जिस प्रकार सुरह (देवता, महात्मा या 
विद्वान ) अपने बुद्धि बल संबद्ध न्‌ की | श्रवीर प्रात:काल की उसी प्रकार 
इच्छा करते हैं जिस प्रकार वियोगी जन [वयोंकि वियोगावस्था में प्रेमियों को 
रात्रि अति कष्ट दायिनी हो जाती है ]। श्रवीर प्रात:काल को उसी प्रकार 
इच्छा करते हैं जिस प्रकार कठिन रोगी [क्योंकि प्रात:काल रोग कम हो जाता 
है।। उन्होंने भी प्रात:काल की उसी प्रकार वांछुना की जिस प्रकार दरिद्री 
दानी-कर्ण से मिलने की करता है | (ओर) (्रथ्वीराज ने भी प्रात:काल की 
उसी प्रकार इच्छा की जेसे सती स्री अपने सतीत्व की | 


शब्दाअ---रू० ४८--उद्ध <सं० ऊध्बे-- ऊपर | अबद्ध-(१) खुले 
हुए (२)< आयुध -- हथियार--परन्तु यहाँ हाँथों से तात्पर्य है | अध-्सीचे | 
उरग्गिब्ठगना, निकलना, उदय होना | महंवधि < मह अवधि>बड़ी अवधि वाला, 
(ज्योतिष में सब ग्रहों से शनि की अवधि सब से अधिक अर्थात्‌ तीस मास है | 
तीस मास तक यह एक राशि का भोग करता है | रू०४७ की टिप्पणी में दिए 
हुए। ज्योतिष चक्र को देखने से भिन्न ग्रहों का भोग समय विदित हो जावेगा] | 
बर--श्रेष्ठ | निषेद << निषिद्धबुरा | बर निषेद-भारी निषिद्ध अर्थात्‌ बड़ा 
ही बुरा | [झोनले महोदय ने “महंवधि! का अर्थ “महासागर! किया और ध्वर 
निषेद” का पाठ “वरनि प्रेद! कस्के उसका अर्थ “अपना खेद ( चिन्ता) वर्णन! 
किया है] | मंद < मन्द>शनि ग्रह से तात्पय है | बंदयो-बंदना की। को 
.. न>कोन नहीं | भाइ-साई; (क्रि०) भाना, अच्छा लगना | 

रू० ४६--प्रातन्यात:काल | सूर <सं० शूर | बंछई--बांछुना करते 
हैं। चक्त चकिय-चक्रवाक। रवि>सूर्य | सुरह-(१) देवता (२)«:सुराह, 
पृर जाने वाले अर्थात्‌ महात्मा (३) <स्वर--विद्वान्‌ (झोनले)। सुड़सको 


( ५६ ) 

अर्थात्‌ प्रात:काल को | बर रोगी-श्रेष्ठ रोगी अर्थात्‌ कठिन रोगी। [बैक 
अन्‍्धों में कहा गया है कि रात्रि में रोग बढ़ता है और प्रात:काल अर्थात्‌ सूर्य 
निकलने पर कम हो जाता है बहुत कम रोगियों की मृत्यु सूर्य निकलने पर 
होती हुई देखी जाती है | यह वेज्ञानिक आधार भूत बात भी है | विषम बीमारी 
वाले रात्रि भर यही वांछुना किया करते हैं कि कब ग्रात:काल होगा ]। 
संस्कृत में जिस प्रकार 'भारी बदमाश” के लिये साहिलिकों ने 'सुदुष्ट” शब्द 
का प्रयोग किया है उसी प्रकार चंद ने रासों में “बर निषेदः अर्थात्‌ “अत्यंत 
निषधिद्ध ओर “बर रोगी? अर्थात्‌ “कठिन रोगी” का | उनन>उन्होंने | रंक -- 
दरिद्री । करन्न<कर्णं--ये सूर्य के वरदान द्वारा उत्पन्न हुए कंती के पुत्र 
थे। कुमारी कुती ने इन्हें नदी में बहा दिया ओर अवधिरथ राधा ने इन्हें 
पाला | दुर्योधन ने इनका बड़ा सत्कार किया और उच्च पद दिया | ये बड़े 
वीर योद्धा थे | सूर्य ने इन्हें एक अमोब कवच और कंंडल दिये थे | महा- 
भारत के अवसर पर कृष्ण ने ब्राह्मण का रूप रखकर करण से कवच और कंडल 
माँगे ओर दानी करण ने सारी बातें विचारते हुए भी उन्हें दे दिया | युद्ध भूमि 
में कण आहत पड़े थे अंतिम साँसें चल रहीं थीं | कृष्ण ने अजन को कर्ण को 
दानशीलता दिखाने के लिये फिर जाकर दान माँगा | अब बेचारे कर्ण के पास 
क्या था ! हाँ, याद आया | दाँतों में दो लाल जड़े थे ओर वाहरे दानी करण, 
पत्थर से दाँत तोड़कर लाल निकाले ओर कृष्ण को देने लगे | कृष्ण ने मकारी 
की ओर बोले कि रक्क से सिक्क वस्तु दान नहीं की जाती | कण ने लेटे लेटे 
सारी बची खुची शक्ति बटोरकर एक बाण भूमि में मारा, गंगा की धार निकली 
उसमें लाल धोकर कृष्ण को दे दिये ओर दम तोड़ दी | [ इस महान दानी 
का विशेष हाल महाभारत में देखिये || सती-पतित्रता स्त्री; जो अपने मृतक 
पति के शव के साथ जलने जा रही हों | सत्त< सत्य ( यहाँ सती के सतीत्व से 
तात्पय है ) | उर-हृदंय | 

नोट- रू० ४८--र6 78860 &]07 ॥8 ७7778 77077 78]0फ, 
(ज्78) 90077 70868 0777 676 006७7, हर 5]069/ट८782 ॥78 कषद्रांशए, 
006 3078 978ए९० (60 996 9876%), *“४४॥0 छा 704 60 80, 07 
77०0७० |? ६६ए8 +096 0060 (8704. [ 06७0॥6, 00. 26-27, ] 

श्री ग्राउज़ महोदय ने अपना मत इस रूपक पर इस प्रकार प्रकट किया 
है-.0"“उद्ध अध 76870 79 #्य्े 07, “8ए११)।१! ए0पकते &00पर; 
7 06 8९००४ ॥76 48 ॥॥९४४0ए8 7०8व॥४४ "477 880फ्रोत 


४0७ 800877प7686व 70% +%8097!; 87वें 607 0087 ॥0 56 |95/0 
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ण० 65ए7९३थंता जा] 96 968 720006386706व 0ए 8 एश/३6 पा 
78[]90 7769877"8,--- 
झ'0% कंशी 88व ]0श क्षा्े ९ए४७/ए जछ्ा678, 
का ९ए९७७ए (दांशते ० ए्9, 
[ 6पा। 80008 €7१0]6९7) 07 ॥8 0&॥/९ 
[876 एाटी ए0प ज्ञ॥ 4 79 ए, ? 
[[प्रते॥70 5794ुप्"ए. ४०] 4], 9. 344, | 
रू० ४६--श्री० ग्राउज़ महोदय ने इस छंद का अत्यंत सुंदर अनुवाद 
अँग्रेज़ी पद्म में इस प्रकार किया है,-. 
८४ 80 (&878 676 जक्कात१07 407 ॥6 07698/# 67 68%. 
28 97060 ]076 97'व8 407 $॥6 8पाह गा 789. 
80 98708 06 ज़्का।707 407 ६06 2८[086 04 ४86 ४2॥. 
38 $क्कापरांड 00 8४ 8098ए6 ॥68ए6778 ईपए7) 7$0ए७/ 7 ॥8॥. 
80 (87708 ॥06 ए7707 607 4896 0806 श07॥, 
8 768688 079९७7/8, 07 4#8॥7 |0ए6 4074077. 
50 एथआ8 ॥6 ए१07 ई07 ॥6 प्रज्ाहएु हपा 
08 श07 आछा 07989 ६86 076 40708 7276 06 (076. 
७0 07260 +76 एक्षा४07 08700 407 07९७: 0 वै8ए 
88 0622978 078 8 [007706 778॥0 09888 (07 छ9 ५9. 
350 407264 ६796 ४07876 ई07 ४॥6 078॥0 48 
3.8 0॥7प्री फ़ावे०ज़ड 407 06 ईप्राश'क्षों 9ए786, 7 
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“यों प्रात सूर बंछई ज्यों सु बंछें बर रोगी”-..इस पंक्ति का सार 
'रासो-सारः प्रृष्ठ १०२ में यह है कि-.. “इतना कहकर प्रथ्वीराज रात्रि के शेष 
दो पहर व्यतीत कर सूर्योदय की इस प्रकार इच्छा करने लगा जेसे कठिन व्याधि 
पीड़ित रोगी जन वेद्य के द्वार पर जानेके लिए ।” रासो-सार के लेखकों ने रचा 
होगा कि आखिर कठिन-व्याधि-पीड़ित-रोगी सूर्योदय की इच्छा क्‍यों करेगा ओर 
बिना थोड़ा बहुत विचार किये ही लिख दिया होगा--बेद्य के द्वार पर जाने 
के लिये । किंचित्‌ शब्दों के श्यथ का विचार कीजिये--जो कठिन-व्याधि- 
पीड़ित है वह शय्या पर करवट तो ले नहीं सकता फिर वेद्य के द्वार तक 
जाने की सामर्थ कोन देगा | 

श्री हयोनले महोदय “बर-रोगी” का लाक्षुशिक अर्थ न समझ कर “बर? 
का वाचिक अथ “वरदान” लगाते हैं और लिखते हैं. कि-.“शूरवीर प्रात:काल 
की उसी प्रकार इच्छा करते हैं जेसे रोगी वर (9]०६आ78) की । 


६5 ५) 
रू० ४६ का इस पक्कि का सु शब्द बड़ा अथ पूण हैँ ,--“शूर- 
वीर प्रात:काल की उसी प्रकार वांछुना करते हैं जेसे सु (“उस अर्थात्‌ प्रात:- 
काल) को वांछुना वर रोगी |” 


इस रूपक की अंतिम पंक्ति का सार “रासो-सार' में इस प्रकार 
लिखा गया है--४(प्रथ्वीराज सूर्योदय की उसी प्रकार इच्छा करने लगा )-जिस 
प्रकार पति विहीना स्त्री संसार को असार जानकर पति की मृत्यु के साथ 
साथ अपने भस्मीमूत शरीर को भी भस्म कर देने की इच्छा करती है |” 

छंद दंड माली 

भय॒प्रात रक्तिय जु रत्त दीसय, चंद मंदय चंदयों । 
भर तमस तामस सूर बर भरि, रास तामस छंदयी-॥ 
बर बज्जियं नीसांन धुनि घन, बीर बरनि अकूरयं | 
धर धरकि धाइर करषि काइर, रसमे सूरस कूरयं ॥ छं० ४८ । 
गज घंट घन किय रुद्र भनकिय*, षनकि संकर उद्दयों । 
रन नंकि भेरिय* कन्ह हेरिय३, दंति दांन धन दयो* | 
सुनि वीर सहृइ सबद पढह़इ, सद्द सदृइ छंडयो 
तिह ठौर अदभुत होत त्रप दल, बंधि दुज्जन षंडयो।। छुं० ४६ । 
सन्नाह सूरज सज्जि घाट, चंद ओपम राजई 
[के] मुकुर में प्रतिब्यंब राजय, [के] सत्त घन ससि साजई ॥ 
बर फल्लि बंबर टोप औपत,* रीस* सीसत आइये 
नष्षित्र हस्त कि भांन चंपक, कमल सूरहिं साइये। छं० ६० । 
बर बीर धार* जुर्गिंद पंतिय, कब्बि ओपम पाइयं। 
तजि मोहमाया छोीह कल बर,१९ धार तिथ्यह "१ धाइय।। 
संसार संकर  बंधि गज जिमि, अप्प बंधन हृथ्थय। 
उनमत्त गज जिमि नंषि दीनी, मोहमाया सथ्थय।॥ छं० ६१। 
सो प्रबल महजुग बंधि जोगी, मूनि आरम देवयों । 
सामंत धनि ज्ञिति षित्ति कीनी, पत्त तरु जिमि भेवयों || छं० ६२। रू०४०। 


(१) ए०--भनषिय (२) ए०--भोरिय (३) ना०--हो रिय (४) ए०--घर्मजयों 
(५) ना०--सद असहइ छुंडयो (६) [ के ]--पाठ अन्य प्रतियों में नहीं 
है | हयोर्नले महोदय ने अपनी पुस्तक सें इसे लिखा हे (७) ना०--आयो' 
(८) ना०-त रोस (8) ना०-था (१०) ना०-करबल (११) ना०-तित्यह | 





कल, 


भावार्थ--रू० ५०--जब ग्रात:काल हुआ ओर रात रक्तमय दीखने 
लगी [ऊषाकाल देख पड़ा], चंद्र देव मंद होकर अस्त हो गये तब तामसिक 
बृति वाले योद्धा क्रोध से भर गये | नगाड़ों के ज़ोर ज़ोर बजते ही वीरों में वीर 
वर्ण अंकुरित हो उठा, एथ्वी काँपने लगी पर जब चारणों ने कड़खा गाया तो 
कायरों की दृष्टि भी रौद्र व वीर रस पूर्ण हो गई (उनकी आँखों से भी वीरता 
टपकने लगी, जोश बढ़ आया)। हाथियों के घंटे घनघोर शब्द करते हुए 
बजने लगे और जंज़ीर॑ खनखनाने लगीं | [ पथ्वीराज के चाचा ] कन्ह को 
हाथियों ओर धन का दान करते देखकर युद्ध के नगाड़े बजने लगे (जिसे सुन 
कर) वीर गरजने लगे ओर (आह्मण) मंत्रोच्चार करन लगे | उस स्थान पर ऋूप 
प्रथ्बीराज] का दल दुजनों का नाश करने के लिये अद्भुत रूप से सुसज्जित 
हुआ । शूरों के शिरस्त्राणों पर लगे हुए उड़ते तुर उनके सिर पर उसी प्रकार 
से गिरते थे जेसे मानो सूत्र के हस्त नक्षत्र मे स्थित होने से चंपा और कमल 
के फूल बिखर गये हों। श्रष्ठ वीरों की पंक्तियाँ योगियों की पंक्तियों सददश थीं 
ओर कवि को ऐसी उपमा जान पड़ी कि मानों वे (योद्धा, योगियों की भाँति) 
माया मोह और छोह का परित्याग कर तलवार की धार रूपी तीथ स्थान पर 
(की ओर) दौड़ रहे हों (क्योंकि योद्धाओं के लिये तलवार की धार से मरना ही 
तीथ है| | सांसारिक श्ंखलाओं में अपने हाँथों (“अपने आप) हाथी सहृश 
जंज़ीरों से जकड़ा जाकर जिस प्रकार योगी अपनी प्रबल तपस्या द्वारा उन्मत्त 
हाथी के समान मोह रूपी जंज़ीरों को तोड़कर देवतुल्य आनन्द ग्राप्त करता है 
उसी प्रकार सामंतों का स्वामी वृक्ष के पत्तों सहश प्रथ्वी (अर्थात्‌ प्रथ्वी पर 
रहने वाले दुष्टों) को कुचल कर विजय प्राप्त करता है। 

शब्दाथ--रू० ५०--रत्तिय < रानि-- रात | जु-जब | रत्त< रक्त | 
रत्त दीसय -- रक्त वण दीखने लगी अर्थात्‌ ऊषाकाल देख पड़ा | चंद<सं० 
चंद्र | मंदय-- मंद होकर | चंदयो-अस्त हुआ | तमस“क्रोध | तामस सूर८- 
तामसिक बृत्ति वाले योद्धा | रास तामस>रौद्ध ओर वीर रस | छुंदयो-गान | 
बीर बरनि<बीर वण | अकूरयं>अंकुरित हो उठा | धर-धरती | नीसांन<< 
फा०८ ०४०४ (नगाड़े)। धुनि घन्न-घनी घुन से अर्थात्‌ बड़े ज़ोर से | धाइर 
चारण (युद्ध वाले) | कंरपि--कड़खा (युद्धोत्साह का गीत विशेष) | रस कूरय- 
क्रर रस अथांत्‌ वीर व रोद रस | रसमि<सं० रश्मि-किरण (परन्तु यहाँ 
दृष्टि से तात्पय है) | रुद्र भनक्रिय-- रोद् शब्द करने लगे | काइर-- कायर | 
. घनकि-- खनखनानों | संकर<सांकल--जंज़ीरं | रन< सं० रण | नंकि:-८ 
नगाड़े । भेरिय--बज उठे | कन्ह -- सोमेश्वर के छोटे भाई अर्थात्‌ १थ्वीराज के 


, 


चाचा [ रासो सम्यो १; संयोगिता नेम समय; 82900 व 0प्रणाक, ५०, 
2040४, 9. 284 ] | दंति-हाथी। सहूइ - शब्द किया ( यहाँ वीरों ने 
जयध्वनि को )। सबद पढ़ढइ-- शब्द पढ़े--अर्थात्‌ मंत्रोन्चारण किया। 
सह सहृइ छुंडयों-( दूसरे लोगों ने भी ) वीर नाद किया | दुज्जन<: सं० 
दुजन-दुष्ट (यहाँ शत्रुओं को ओर संकेत है )। पंडयों-खंडन हेंतु, विनाश 
करने के लिये | सन्नाह (सं०)<_ हि० सनाह-कवच | सज्जि घाटं-घाट सजाना 
( सुशोभित होना )। चंद ओपम राजई- चंद को ऐसी उपमा सुन्दर लगी | 
फल्लि बंबर>उड़ते हुए तुरं । टोप- शिरखाण [ दे० ?]806 ९०. । ]। 
ओपत - पहिनना, ओड़ना; आभा । रीस सीसत आइये-उनके सर पर ऊ्रुकते 
आते हैं | नष्पित्र हस्त < हस्त नक्षत्र | भानु ज्सूय | चंपक-पुष्प विशेष (चंपा)। 
सूरहि साइये (सायए)-शूरोंपर छा गए हैं या बिखर गए हैं। रीस< रौसना 
या रिसना-धीरे धीरे चूना या गिरना | जुर्मिंद पंत्तिय -योगियों की पंक्ियाँ | 
कब्बि < की | ओपस-उपमा | कलबर<_करबल-- तलवार | कलबर धार 
तिथ्यह धाइयं -- तलवार की धार रूपी तीथ पर दोड़ते हैं | संकर < हि० 
सीकड़, सॉकल <सं० श्रंखला | नंख दीनी -- नष्ट करना | पवल सह ज्ञुग-- 
महान्‌ प्रबल योग (शक्ति) | बंधि जोगी - बंधा हुआ योगी | मूनि <_ सं० सुनि 
[ तपस्वी, त्यागी सत्यासत्य का विचार करने वाला ]। आरम देवयो-देव तुल्य 
आनन्द पाता है| सामंत धनि-सामंतों में धन्य या सामंतों के स्वामी [--यहाँ 
पृथ्वीराज की ओर संकेत है| | धनि-धनी, स्वामी, राजा। जिति षित्ति-प्रथ्वी 
को जीत कर | पित्ति< सं० ज्षिति| पत्त तरु जिमि भेवयो-द्क्षु के पत्तों 
सदृश कुचल करके | ' 
नोट--रू० ४०--“वे सच्चे स्वामि सेवी एवं समरभूमि में शरीर 
त्याग कर स्वर्ग में अप्सराशों से मिलने की अभिलाषा से भरे हुए राजपूत 
बच्चे उत्साह ओज और आतंक सूचक ध्वनि करते हुए; शत्रु सेना की तरफ 
इस तरह बढ़ते जाते थे जेसे मद से भीगे हुए गण्डस्थल वाला मदोन्‍्मत्त मातंग 
मेघस्पर्शी उत्तृंग तख्वर की तरफ उसे तोड़ने के लिये बढ़ता जाता है।” 
'रासो-सार', इष्ठ १०१ | हु 
उपयक्त विवेचना का भ्रम स्पष्ट है | 
दंडमाली छंद-- यह हरिगीतिका या भहीसरी छुंद के बिलकुल अनु- 
रूप है। हरिगीतिका मात्रिक सम छुंद है। रामचरित मानस में यह छंद हमें 
अनेक स्थलों पर मिलता है। छुंद के प्रत्येक चरण में सोलह बारह के विश्राम 


पी. 


से अद्ठाइस मात्रायें होती हैं और अन्त में लघु गुरु होते हैं | “इसका रचना 





( ६४ ) 


क्रम यों व ३, ४; २५४); २ ४+म-- रत | जहाँ चोकल हें उनमें “जन, 
जगण (।» ) अति निषिद्ध है, अन्त में रगण कण मधुर होता हे |! छुंद: 
प्रभाकर, भानु । रासों में आया हुआ दंडमाली छुंद इन लक्षणों से मिल जाता 
है अतएव यही संभावना होती है कि चंद के काल में हरिगीतिका या महीसरी 
छंद को दंडमाली छंद भी कहते रहे होंगे । आधुनिक छुंद ग्रंथों में यह छुंद 
अपने “दंडमाली' नाम से नहीं मिलता । 
का 
क्रय गाह इक मुगति की, क्‍यों करिजे बाषांन । 
मन अनंष सामंत ने, ( ज्यों ) कच करवति* पाषांन ।| छं० ६३ ।रू० ४१ 
द्हा 
बा३३ बीष धुंधर परिय, बदर छाये भांन । 
कुन घर मंगल बज्जहीं, के चढ़ि मंगल आंन || छं० ६४ | रू० ४२ । 
दूहा 
द्ष्ट देषि सुरतांन दल, लोहा चक्कत बांन । 
बहक फेरि उड़गन चले, निसि आगम फिरि जांनई ॥ छू० ६५। रू० ४३॥ 
द्हा 
धजा बाइ बंकुर उड़ति, छवि करविंद इह आइ | 
उड़गन चंद निरिंद विय. लगी मनो" अइ पाइ ॥ छ० ६६ । रू० ५४४ । 
द्हा 
सेसनि संकहि बज्जतहि, बाजे कुहक सुणंग$ । 
मेटे सद्द निसांन के, सुने न श्रवन ति* अंग || छूं० ६७ | रू० ४५ । 
द्हा 
अनी दोउ घन घोर ज्यों, धाइ मिलें कर घाट । 
चित्रंगी रावर बिना, करे कोन दह बांट || छं० ६८ | रू० ४६ । 
भावाथ---रू० ५१--यह ( युद्ध-क्षेत्र ) मुक्ति क्रम करने का बाज़ार है 
. जिसका वर्णन नहीं हो सकता | सामंतों का क्रोध इस समय आरे के सिलली चढ़ 
जाने के समान हो गया ( अर्थात्‌-बें बलवान ओर वीर तो थे ही इस क्रोध के 
आवेश में उनका पोरुष ओर भी प्रचंड हो उठा ) | 
(१) हा० ना०--क्रस (२) मो०--हत्रों कचकरवती (३) ना०--बाई (४) 
को० ए०--जाम (५) ए० मो०--मानों, मानो (६) ना०--सुरंग (७) 
ला० सी०--भ्रवननि (८) ना०--घाय सिल्ले कर घाट ; ए० कृ० को ०--- 
घाघा मिलेक थाद कर थाउ | 


( ६५ ) 


रू० ५२--तूफ़ान उठा ओर चारों ओर अँधेरा छा गया ( मानों ) 
बादलों ने सूय को ढक लिया हो | [ इसे क्या कहा जाय ] यह मंगल सूचक है 
अथवा अमंगल सूचक ! 

रू० ४३--सुलतान के दल वालों ने लोहे के चमकते हुए बाणों को 
देखकर अनुमान किया कि क्या गरदिश ने चक्कर खाया है जो रात को आया 
जानकर तारे निकल आये हैं | 

रू० ४४--रण बाँकुरों की ध्वजा को वायु में उड़ते देख कवि को यह 
जान पड़ा कि मानों वह तारों ओर चंद्र देव के पेरों में लग गई है । 


रू० ५४५--असंख्य शंख बजते ही अनेक सुरंग बाजे बज उठे जिससे 
नगाड़ों का शब्द भी दब गया ओर कानों को कुछ न सुनाई दिया | 
रू० ५६--दोनों ओर की सेनाएँ कतंव्य के घाट [ अर्थात्‌ युद्धक्षेत्र 
पर काले घन घोर बादलों के समान आ मिलीं | चित्रांग [ -> चित्तौर ] रावर 
[ +5 राजा ] ( समर सिंह ) के बिना (शत्र सेना को ) दह बाट [न दस 
बाट-दस मार्ग--शअ्रर्थात्‌ तितर बितर ] कौन कर सकता है। [ या-- 
चित्रांग के रावर के बिना कौन मार्ग दिखा सकता है या कौन सेना का 
संचालन कर सकता है! ] 


शब्दार्थ---रू० ४१--क्रयं -- क्रय करना (खरीदना) । गाह < फा० 
४ जगह | बाषांन-वर्णन| इक>"एक | मुग ते<सं० मसुक्तिड्आवागमन के 
बंधन से छूटना। करवति < सं० करपत्र >> आरा | पाषांन < पाब्राण - पत्थर | 
रू० ५२--बाइ बीषर-विशेली वायु, तूफान, अंघड़ | धुंघधर-अधेरा । 
परिय>पड़ गया | बदर छाये भान-बादलों ने सूध को ढक लिया | कुन-कक्‍्या। 
मंगल--( १ ) शुभ घड़ी ( २) युद्ध कारक अशुभ मंगल ग्रह | आऑन--आया | 


रू० ५३--दिष्ट देषि-दृश्य देखकर; दृष्टि से देखकर | लोहा चक्कत 
बांन--लोहे के चमकते हुए बाण | षहक फेरि-- आसमान उल्नट गया, गरदिश 
ने चक्कर खाया | उदगन-तारे | निसि आग्म फिरि जान-रात को फिर आया 
जानकर | 

रू० ४४--धजा < ध्वजा>-भंडा, पताका | बाइ < वायु | बंकुर < वक्र 
- ठेढ़ी; [ “बंकुर! का अर्थ 'रण बाँकुरें' भी हो सकता है। |। इह>--यह। 
छुबि - यही ध्वजा की ऊँचाई या विशालता से तात्पय है। निरिन्द< नरेन्द्र । 
विय -: दो | पाइ> पेर ; “पाकर” अर्थ भी संभव है| 


(है: 


रू० ४५-सेंसनि-अशेष, बेशुमार | संकहि--शंख | बश्जतहि-बजते ही। 
कुहक-तुरही; मधुर स्वर; कुहक बाण | सुणंग <_ सुरंग-सुंदर । मेटे सह -शब्द 
मिटाता है| निरसांन के-नगाड़ों के | लवन < सं० अवश- कान | ति<उनके | 
.. रू० ५४६--अनीरसेना | दोउ”दोनों | घन घोर-<घोर (अर्थात्‌ काले) 
बादल | धाइ-दौड़कर | कर-करना (अर्थात्‌ कतंव्य) | कर घाट-कतव्य के 
घाट पर | चित्रंगी रावर-.रावर' या 'रावल' <_सें० राजकुल]-.को सन्‌ 
१२०१ में समरसी के भाई सूरजमल के पोत्र राहुप ने राना कर दिया [(ऐ]- 
88097, ॥00, ४०!. ।, 00. 260-6) |। चित्रांगी रावर समरसिह , ११४७६- 
११६२)-यह वीर गोरी के उस युद्ध में मारा गया जिसने भारतव५ में हिन्दू 
साम्राज्य का अंत कर दिया | रासों सम्यो २१ में हम पढ़ते हैं कि प्रथ्वीराज 
की बहिन प्रथा इन्हें व्याही थीं | चौहान इनसे बराबर सलाह लिया करते थे | 
[88]88889, 706, ४०. 4, 979. 284, 2566-87 तथा प० रा० में] | 


नोट रू० ५३--सुलतान ने प्रथ्वीराज के दल के अगशित ददीप्य- 
मान बाणों को देखा ओर शत्र के इस प्रबल दल को देखकर उसे प्रतीत होने 
लगा, कि मानों रात्रि का अंघकार चारो ओर से ब्िरता चला आता है, आकाश 
बदल गया ओर उसमें फिर से तारे चमकने लगे हैं |” इस दोहे में इस अर्थ 
के अनुसार बड़ी ही सुन्दर ध्वनि लक्षित हो जाती है अर्थात्‌ अभी तक सुलतान 
“विजयी होता हुआ ही चला आता था किन्तु इस दल को देखकर उसके छुक्के 
'छूटने से लगे | अपनी पराजय की शंका उसे रात्रि के अंधकार के आगमन की 
सूचना देने लगी | 'परहक फेरि! जिसका अथ गरदिश के बदल जाने का है 
ओर जिसका प्रयोग अनेक ध्वन्यार्थों में फारसी ओर उर्द साहित्य में निरंतर 
किया जाता है, यहाँ उसी अथ में प्रयुक्त हुआ है---अर्थात्‌ सुज्तान को आशंका 
रही है कि उसके ग्रह अस्त हो रहे हैं और चमक के मिस मानों शत्र के 
सितारे चमक उठे हैं | 


'रू० ५४--कवि केशवदास ने रामखंद्विका में लिखा है कि रथों की 
पताकायें सूर्य के घोड़ों के पैरों में,लगती हैं | चंद ने भी उसी ध्वनि का प्रयोग 
इस दोहे में किया है। यहाँ सू4 के स्थान पर चंद्र लिखा गया है क्योंकि चंद 
बरदाई “निसि आ्रगम” रू ४३ में लिख चुके थे | ध्वनि यह है कि सैनिकों 
की ध्वजायें “चंद्र नरिंद' के पेरों में लगती हैं अर्थात्‌ वे बहुत ऊँची हैं; | 

! ..  रू० ५३ और ५४ से "रासो-सार' के लेखकों ने प० १०१ पर यह 
सार निकाला है-“उधर यबन ज़ैना में ज़ैचें हांथियों पर बैठे हुएं योद्धाओं के 


( ६७ ) 


भंशिमय वस्त्र एवं स्वच्छ चमकीले हथियार ऐसे सुशोमित होते-ये मानों मंर्दे 

ज्योति उड़गन समूह सूर्य के प्रखर ताप से उत्तापित होकर प्रेथ्बी की ओर आ 

रहे. हों | ११ ५ 

कबित्त 

पवन रूप परचंड, घालि असु असिबर भारे। 

मार मार सुर बज्नि, पतत तरू अरि सिर परे। 

फट्टके' सह फोफरा*, हुड्डु कंकर उच्पार। 

कटि. भसुण्ड परिं. मुंड, भिंड कंटक उप्पारे | 

बज्जयो विषम मेवारपति, रज जड़ाइ सुरतांन दल । 

समरथ्थ समर मनमथ+ मिलिय अनी भुष्य पिथष्यौ सबल ॥छं०६६।ू५७। 
_ भावार्थ--रू० ५७--वह [चित्रांगी रावर समररसिंह] अपने वायु वेंगी 

श्रश्व पर चढ़कर (शत्रुओं के) बीच में कूदता है और तलवार से बार करता 

है। उसके मुँह से मारो मारो शब्द घोषित होता है और वह शज्रुओं के 

मस्तकों को बृक्ष के पत्तों के सदश तोड़ कर अलग कर रहा है | सैकड़ों फेफड़े 

फाड़ता हुआ वह हड्डियों को कंकड़ों सदश उखाड़ता है। उसके झशड से कट 
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कर (शत्रुओं के) मस्तक गिरते हैं जिनको वह काँटों की भीट सदश फेकता 
आता है | भयंकर मेवाड़पति सुलतान की सेना में धूल उड़ाता हुआ आया 
( इस प्रकार एथ्वीराज की ) सेना के आगे सन्‍्मथ के समान आता हुआ अपने 
सामंतों सहित सामथ्यवान समरसिह देखा गया | 

: शब्दार्थ-रू० ५७-पवन रूप परचंडबन्वायु सद्ृश प्रचंड वेग वालो | घालि> 
कूदनां, डालना | असु <सं० अश्व-घोड़ा | असिबर-- श्रेष्ठ तलवार । भारे -८ 
भाड़ता हुआ अर्थात्‌ वार करता हुआ | सुर<सं० स्वर | बज्ज्ज-वजना | प्रे 
__अलग करना | फट्ठकि -फाड़ता हुआ । सद्द < शत -सो (यहाँ सैकड़ों से तात्पय 
है । फोफरा-फेफड़ा । हुडडुहड्डी | कंकर-कंकड़ | उष्पारै -- उखाड़ता है | 
कटि-कटकर | भसुंड<सं० भुुएड -- एक काटने वाला अस्त्र | परि-गिरना | 
मुंड-सिर | भिंड >भीट, ढेर | कंटक-काँटे | उप्पारै--उपारना; नोच फेंकना | 


च्ट 


बब्जवो - युद्ध करने वाला; बजा [-पहाँ विषम मेवाड पति बज्जयों (--आ- 
5४ ; बिक 

धमका, आया) | | रज उड़ाइ-घूज़ उड़ात हुआ। समरध्थ < से ० समथ>परा 
क्रमी | समर-समरफसिह भेवाड़पति--चित्रांगी रावर--४थ्बीराज का बहनोई 
(8) हा०, ना०--कदकि (२) ९० ह० को०--फीफरा (३) ए० कृ० को ०--- 
मनमथ मिल, मिली, मिल्‍यो ; ना०--सम्भर मिल्तिय | 


मन िनि मिलन मल अमल». यम सार 75 ुा+#७४४#॥७## ७0% 


( द८ ) 
सम पिंह--“मेबाड़ एवं समस्त राजपूताने में यह प्रसिद्ध है कि 
अजमेर ओर दिल्ली के अंतिम हिंदू सम्राट चोहान धथ्बीराज (तीसरे) की बहिन 
पृथाबाई का विवाह मेवाड़ के रावल समर सी (समरसिह) से हुआ, जो हथ्वी- 
राज की सहायताथ शहाबुद्दीन गोरी के साथ की लड़ाई में मारा गया | यह 
प्रसिद्धि (पृथ्वीराज रासो' से हुई, जिसका उल्लेख राजप्रशस्ति महाकाव्य! में भी 
मिलता है [“तत: समर सिंहाख्य: प्रथ्वीराजस्यथ भूपते: | ४थाख्याया भगिन्‍्यास्तु 
परिरित्यविद्दादतः |[२४॥ भाषा रासा पुस्तकेस्य युद्धस्योक्तोस्ति विस्तर: ||२७॥ 
राजप्रशस्ति, सर्ग ३], परन्तु उक्त प्थ्वीराज की बहिन का विवाह रावल समरसी 
(समरसिंह) के साथ होना किसी प्रकार संभव नहीं हो सकता ; क्योंकि एथ्वी 
राज का देहांत वि० सं० १२४६ (ई० स० ११६१-६२) में हो गया था, ओर 
रावल समरसी (समरसिंह) वि० सं० १३१४८ (३६० स० १३०२) माघ सुदी १० 
तक जीवित था (ना० प्र० प० : भाग १, ४० ४१३, और टिप्पणए ४७, (० 
४४६) जेसा कि आगे बतलाया जायगा | सांभर और अजमेर के चोह,नों में 
प्रथ्वीराज नामक तीन ओर बीसलदेव (विग्रहराज नामधारी चार राजा हुए हैं 
(हिन्दी टॉड राजस्थान, प० ३६८-४० १), परन्तु भाटों की ख्यातों तथा “परथ्वी- 
राज रासो' में केवल एक प्रध्बीराज और एक ही बीसलदेव का नाम मिलता 
है, ओर एक ही नाम वाले इन भिन्न भिन्न राजाओं की जो कुछ घटनार्थ उन 
को ज्ञात हुई, उन सबको उन्होंने उसी एक के नाम पर अंकित कर दिया | 
प्रथ्वीराज (दूसरे) के जिसका नाम प्रथ्वीभट भी मिलता है, शिलालेख वि० सं० 
१२२४, १९२५७ ओर १२२६ (६० स० ११३७, ११६८ ओर ११६६) के, और 
मेवाड के सामंतर्तिह (समतसी) के वि० सं० ११२८ और १२३६ (ई० स० 
११७१ और ११७६) के मिले हैं; ऐसी दशा में उन दोनों का कुछ समय के 
लिये समकालीन होना सिद्ध है | मेवाड के ख्यातों में सामंत सिंह को समतसी 
ओर समरर्िह को समरसी लिखा है। समतसी और समरसी नाम परस्पर बहुत 
कुछ मिलते जुलते हैं, और समरसी नाम पृथ्वीराज रासा बनने के अन॑तर अधिक 
प्रसिद्धि में आ जाने के कारण--.इतिहास के अंधकार की दशा में-एक के स्थान 
पर दूसरे का व्यवहार हो जाना कौई आश्चय की बात नहीं है | ऋतएव यदि 
प्रथाबाई की ऊपर लिखी हुईं कथा किसी वास्तविक घटना से संबंध रखती हो 
तो यही माना जा सकता है कि अजमेर के चौहान राजा प्रथ्वीराज दसरे 
( धथ्वीमट ) को बहिन धथावाई का विवाह मेवाड के रावल समतसी ( सामंत 
सिंह ) से हुआ होगा। डंगरपुर की ख्यात में प्रथाबाई का संबंध समतसी से 
बतलाया भी गया है। [उदयपुर राज्य का इतिहास, गौरीशंकर हीराचंद ओमा 


( ए६£ ) 

पहली जिल्द, प० १५३-५४] | ५रावल समर सिंह के समय के आठ लेखों. 
सं यह निश्चित है कि वि० सं ० १ रेट ( इ०स० १३०१ ) अर्थात्‌ परथ्वीराज के मारे 
जाने से १०६ वष पीछे तक वह (रावल समर सिंह) जीवित था” [राजपूताना का 
इतिहास, गौ० ही० ओमा, जिल्द ३, भाग १, ४० ४१-५२ ]। समतसी तथा 
समरसी के नामों में थोडा सा ही अंतर है इसलिये संभव है कि प्रथ्वीराज 
रासो के कर्ता ने समतसी को समरसी मान लिया हो | बागड का राज्य छूट 
जाने के पश्चात्‌ सामंतर्सिह कहाँ गया इसका पता नहीं चलता | यदि वह 
धध्वीराज का बहनोई माना जाय, तो बागड़ का राज्य छूट जाने पर संभव 
है कि वह अपने साले प्रथ्वीराज के पास चला गया हो और शहाबुद्दीन गोरी 
के साथ की प्रथ्वीराज की लडाई में लड़ता हुआ मारा गया हो” [ डंगरपुर 
राज्य का इतिहास, गौ० ही० ओ०, पष्ठ ५१५]। अतण्व़ रासो में आये हुए 
समरसिह को सामंतर्सिह ही मानना उचित होंगा। मनसथ<सं० सन्मथ -- 
कामदेव का एक नाम । स्त्री पुरुष संयोग की प्रेरणा करने बाला एक पोराशिक 
देवता जिसकी स्त्री रति, साथी बसंत, वाहन कोकिल, अस्त्र फूलों का धनुधबाण 
है | उसकी ध्वजा पर मछली का चिन्ह है। कहते हैं कि जब सती का स्वर्ग- 
वास हो गया तब शिव जी ने यह विचार कर कि अब विवाह न करेंगे समाधि 
लगाई | इसी बीच तारकासुर ने घोर तप कर के यह वर माँगा कि मेरी मृत्यु 
शिव के पुत्र से हो ओर देवताओं को सताना प्रारम्भ किया। इस दुःख से 
दुखित होकर देवताओं ने कामदेव से शिव की समाधि भंग करने के लिए. 
कहा | उसने शिव जी की समाधि भंग करने के लिये अपने बाणों को चलाया | 
इस पर शिव जी ने कोपकर उसे भस्म कर डाला। उसकी स्त्री रति इस 
पर रोने ओर विलाप करने लगी। शिव जी ने प्रसन्न होकर कहा कि 
कामदेव अब से बिना शरीर के रहेंगा ओर द्वारिका में ऋृष्ण के पुत्र 
प्रयुम्न के घर उसका जन्म होगा। प्रद्र॒म्न के पुत्र अनिरुद्ध कामदेव के 
अवतार कहे गये हैं | चंद बरदाई ने समरसिंह की कामदेव से उपमा दी है 
जिससे अनुमान होता है कि चित्रांगी रावर वीर तो था ही बड़ा स्वरूपवान 
भी था। अनी -सेना | मुष्य < मुख | अनी मुष्य--सेना के मुख पर अर्थात्‌ 
सेना के आगे ।| पिष्यो-- देखा गया। सबल--बल सहित अर्थात्‌ अपने 
सामंतगणों के साथ | 

नोट-“पावस के प्रबल दल बदल रूपी यवन सेना को देखते ही 
प्रचंड पवन रूपी मेवाड़ पति रावल समरसिंह जी ने उस पर इस वेग से 
आक्रमण किया कि वे छिल्न भिन्न होने लगे |” रासो-सार, पृष्ठ १०१ ॥। 


( ७० ) 
द कबित्त .. । 

शंबर उप्पर धाइ परयौ, पॉाँवार जेत षिक्ि। 

तिहि उप्पर चामंड, करयो हुस्सेन षान सजि॥ 

धक्काई धक्काइ, दोउड!* हरबल बल मंज्छे। 

पच्छ. सेन आहष्ठि, अनी बंधी आलुज्के ॥ 

गजराज बिय सु सुरतांन दल, दृह चतुरंग बर बीर बर | 
धनि धार धार धारह घनी, बर भरट्टी उप्पारि करि ॥ छं०७०। रू० ४८। 
भावाथ---रू० ४८--रावर के पीछे क्रोधित जेत प्रमार था और उसके 
पीचे चामंडराय और हुसेन खाँ थे | ये दोनों ( चामंड ओर हुसेन ) हरावल 
(सेना ) के बीच में थे | सेना के पिछले भाग से आकर इन्होंने अनी (सेना 
सिपाहियों की पंक्ति ) को बाँधा और (युद्ध मं) उलक गये | दो हाथियाँ पर 
चढ़कर इन श्रेष्ठ वीरों ने सुलतान की चत॒रंगिणी सेना को अच्छी तरह व्याकुल 
कर दिया | (ओर ) अनेक तलवारों के बाँधने वाले स्वनामधन्य धार देश के 

अधिपति तथा श्रेष्ठ भट्टी ने उन्हें उखाड़ फेका | 

.. शब्दा्थ--रू० प्८ट--रावर - चित्रागी रावर समरर्सिह | उप्पर धाइ 
परयो-- ऊपर (-पीछे) दोड़ता हुआ | पाँवार जेत-जेतर्सिह परमार | पिफ्ि 
--क्रोधित | तिहि उप्पर -- उसके पीछे | चामंड-- चांडराय दाहिम | सर्जि-- 
सजा हुआ । हुस्सेन प्रांन-- हुसेन खाँ--यह मीर हुसेन का पुत्र जान पड़ता है 
और संभव है कि उसी वंश का कोई अन्य संवन्धी हो। जैसा रासो सम्यौ ६ 
में हम पढ़ते हैं कि मीर हुसेन ग़ोरी के भारत पर आक्रमणों का कारण था | 
मीर हुसेन, शाह हुसेन या हुसेन खाँ एक बीर योद्धा था जो गोरी का चचाज़ाद 
भाई था और उसी (ग़ोरी) के दरबार में रहता था | चित्ररेखा जिसका वर्णन रासो 
सम्यो ११ में है, सुलतान की रूपबती प्रेयसी वेश्या थी | उसकी आयु पंद्रह वर्ष 
की थी और वह गान विद्या में निपुण थी | शाह उसको बहुत चाहता था | 
हुसेन भी चित्ररेखा से प्रेम करने ज्ञगा ओर वह भी हुसेन को चाहने लगी । 
शाह को यह खबर लगी तो उसने हुसेन को बहुत बुरा भला कहा परन्तु हुसेन 
ओर चित्ररेखा का प्रेम कम न हो सका । अंत में हुसेन खाँ को गाज़नी छोड़ 
देनी पड़ी | वह अपना धन, परिवार ओर चित्ररेखा को लेकर भाग निकला 
ओर प्रथ्वीराज की शरण में आया । प्रथ्वीराज ने कुछ पशोपेश के बाद उसे 
ग्रभयदान दिया | यह सुनकर गोरी आग बबूला हो गया और चोहान पर 


ातकलक--त>ग किक एस ० के फतट । पकी॑घ०० ८० े २ सा३:2५ ३3५० ००कसाबपकान ऋ+१34 १2५५ कक क०ज_क ॥0 कक कपत तक तिमी 


(१) ना०--दोइ |. 
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चढाई कर दी | युद्ध में बडी वीरता दिखाकर हुसेन रॉ बीर गति को प्राप्त 
हुआ | गोरी पकड लिया गया | चित्ररेखा हुसेन की कब्र में दफन हों गई। 
पॉच दिन का क्रेदखाना मुगत कर गोरी हुसेन ग़वॉ के पुत्र शाजी को लेकर 
ओर कभो युद्ध न करने का वचन देकर ग़ज़नी लोट गया, गाजी (या हुसेन 
ख़ॉँ ) को ग़ोरी ने ग़ज़नी जाकर कैद में डलवा दिया | एक महीने पॉच दिन 
बाद हुसेन खॉ क्रो दखाने से भाग निकला ओर पए्थ्वीराज के पास आ गया [मास 
एक दिन पंच रहि बद्धि धाइ हसैन, पण लग्गौं चौहान के राज प्रसन्निय वैन ॥” 
समय १०; छं० २] | मीरहुसन “तबकाते नासिरी” में वर्शित नासिरुद्दीन हुसेन 
है जिसे फारसी इतिहासकारो ने छिपाने का बडा प्रयत्न किया है []909080-- 
िकरआप, हि07७०४७9, 900, 3222-28, 382] | धक्काई धक्काइ- पक्का मुक्की 
करते हुए | दोठ हरबल बल मज्मे -- दोनो हरावल सेना के बीच में, [ दोनो 
हलबल मचाती हुई सेना के बीच से'-छोनले ]। पच्छ सेन - सेना के पीछे । 
आहुद्वि-दौडकर, आकर; (“आहुषड्ि! एकयोद्वा भी है) | अनी बंधी- सेना को 
बॉधा | आलुज्मे-- उलक गये | विय-- दो | सुलतान दल दह-सुलतान की 
सेना को कष्ट देते हुए | बर-भलीभॉति, अच्छी तरह । बीर बर--श्रेष्ठ वीर । 
धार धार-तलवारे | धारह धनी-धार देश का अविपाि (जैतसिह प्रमार) । 
बर भद्ठी -- श्रेष्ठ भीमराव भट्टी | उप्पारिं करि-उखाड फेंका । 
कव्त्त ' 
छत्र मुजीक सु अप्पि, जेत दीनों सिर छत्र। 
चन्द्रव्यूह अक्लरिय राजु, हुआ तहाँ इकत्र ॥ 
एक अग्र हुस्सेन"*, वीय अग्रह पुण्डीर। 
मद्धि भाग रघुबंस, राम उपभो* बर बीर।॥ 
सांघलौ सूर सारंग दे, उररि षांन गोरीय मुष। 
हथ नारि जोर० जंबूर घन, दुह्ूँ बॉह उपभेति* रुष० ॥ छु०७१। रू०५६। 
कवित्त 
छुट्टि अद्ध बरघटिय, चढयो मध्यांन भांन सिर । 
सूर कंध बर कह्टि* मिले काइर *कुरंग बर॥ 
घरी अद्ध बर अद्ध, लोह सो, लोह जु* रुक्‍्फे । 
मन अम्गे अरि मिले, चित्त में कंक परक्के || 


ज्चल्लल्ख 
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पुंडीर भीर भंजर मिरन, लरन तिरच्छी लग्गयो । 
नव बधू जेम संका सुबर, उदी जानि जिमि भग्गयों ॥छं० ७२। रू० ६० । 


भावार्थ--रू० ५६--दढ़ (मुख्य) छत्र अपने सर पर धारण कर जेत 
सेनापति बना ओर उसने सेना को चन्द्रव्यूह में खड़ा किया | वहाँ सब राजे 
महाराजे एकत्रित हुए. | एक सिरे पर हुसेन ख़ाँ था ओर दूसरे सिरे पर पंडीर 
था ओर बीच में बीर योद्धा रघुवंशी राम था | साँखल का योद्धा और सारंग 
दे गोरी के संमुख पड़े (या गोरी के ख़ानों पर सामने से आक्रमण करने के 
लिये प्रस्तुत थे ) | वे दोनों ( चामंड ओर हुसेन ख़ाँ ) दोनों सिरों पर बहुत सी 
छोटी और बड़ी तोपें लिये हुए क्रोधित खड़े थे । 


रू० ६०--छुठगी घड़ी आधी बीती थी कि मध्याह का सूय सर पर आ 
गया । शूरों ने कायरों के कंधे सर से काट दिये जब वे हरिणों के समान उन 
के आगे पड़ गये | पूरी आधी घड़ी तक तलवार से तलवार बजती रही । 
( शूरबीरों की ) अभिलाषा थी कि सामने शत्रु मिले ओर उनका ध्यान-तल- 
वारों की मूठों पर था | युद्ध में शत्रु के दल का नाश करने वाले पंडीर ने जब 
एक पक्ष से वार किया तो गोरी की सेना इस प्रकार भाग खड़ी हुईं जिस प्रकार 
नव वधू सूर्योदय देखकर अपने पति के पास से लज्जावश भाग जाती है | 


शब्दाथ--रू० ५६--मुजीक < अआर० ८8. ( मुज्ज़कक़ा )-- ढ़; यहाँ 
मुख्य से तात्पय है). ह्योनले ने <अआ० «92. (मुज़ायक्ना ) से जो उत्पत्ति की 
है वह यहाँ ठीक नहीं है| सु--वह | अप्पि -अपना; अर्पित । दौनों सिर छत्र> 
सिरपर छुत्र लगाया अर्थात्‌ सेनापति बना | अज्भुरिय -- अज्जुरित हुआ | राजु -- 
राजा गण | हुआ तहाँ इकत्रं-वहाँ एकत्रित हुए | एक अ्ग्र - एक सिरे पर | 
बीय अग्रह-दू सरे सिरे पर। पंडीर-चंद पंडीर। सधि-मध्य। उपभो (या उभ्मो) 
>उपस्थित | सांपलो सूर -- साँखलका योद्धा; साँखलो---राजपूतों की एक जाति 
भी कही जाती है जिसका ठीक पता नहीं चलता | टॉड ने ( [२9]880॥87 
५०), , 9. 98 में ) और उनके अनुकरण पर शेरिंग ने (700प 47085 
870 (880९8, ४०), ।, 9. 46 में) इन्हें प्रमार जाति को ३५ शाखाओं 
से एक तथा मारवाड़ निवासी और पूगल का अधिपति बताया है। दूसरी 
और ( #ग्र॥॥0 व०फ्ण०ं, 7०. झरऋए, 55. 06 में ) टॉड का 
कथन है कि साँखला, परिहार जाति की एक प्रशाखा है ओर शेरिंग ने ( वही, 
प० १५४१ में ) झाँसो ज़िले के परिहारों के पूबजों में एक ५सारंग दे! का नाम 
लिया है | सारंग दे-यह वीर पांणवेप् पण्ी9०8 ७00 (७४४७७. 9. 8] और 


(8) 


स्‍डंकप0 व०प्राणा॥, एए, जएए५, 5, 06 में वर्शिति परिहार जाति का 
नहींहे बरन्‌ कोई दूसरा वीर है जो सोलंको या चौहान वंश का था | उररि < 


श्5/ 


उलरे - भपटना | दुहूँ बाँह-दोनों सिरों पर । उपभेति रुष--क्रोधित 
उपस्थित थे | 

रू० ६०--छुट्टि-छुठवीं | घटिय >घड़ी | कंध--कंघे | कट्टि-काटना ) 
कुरंग -- हरिण | लोह सों लोह जु रुकके- लोहे से लोहा रुकता रहा | कंक -- 
तलवार को मूठ | षरक्के-- खरकती थी । चित्त में कंक धरक्के-चित्त में तलवार 
की मूठ खटकती थी अर्थात्‌ ध्यान तलवार की मूठ पर था | भीर-दल के दल। 
भंजर--भंजन करने वाला | लरन तिरच्छो लग्गयो -- जब उसने तिरछे पत्ष से 
लड़ना प्रारंभ किया अर्थात्‌ जब उसने एक पक्ष से वार (किया | जेम-- जिस 
अकार | सका < स० शंका ( शकित होकर या लज्जित होकर )। सुबर -- 
स्वामी, पति | उदौ< उदय ( सूर्योदय )। जानि--जानकर | जिमि--जैसे । 
भग्गयों -- भाग जाती है | 


नो2--रू० ६०-की अंतिम दो पंक्तियों का ञ्र्थ ह्योनले महोदय ने 
इस प्रकार किया है-... 


८ एप्रतवाए 88७0४ 06 8]9ए78 8४५ 7200708 7एप४6ए९९, 
वा8ज़ कडंति8 700 बीशाए8, [पं 88 ॥ ग्र०ण[ए शराकणण€्ते 
ज़07790, 77070 8॥977688 00878 ॥67 #प750870, 77%/768 0 
0०7 70070ए0898 (06 8प्र08 ए४॥708 

“चंद पंडीर ने छुक पाकर यवन सेना पर तिरछे रुख से इस प्रकार 
धावा किया कि उनके पेर उखड़ गये [” रासो-सार, पु० १०१ । 

क्‍ छंद भुजंगी 

मिले चाइ चहुआंस सा चाँपि गोरी । 

स्वयं पंच कोरी निसांन अहोरी ॥ 

बजे आवध॑ संभरे अद्ध कोसं | 

तिनं अग्ग नीसांन मिलि अड्धकोसं ॥ छं० ७३ । 

बरं॑ बंबरं चोर माहीति साई। 

हले छुत्र पीत॑ बले यार धाई॥ 

बुल सूर हकक्‍के हहक्के* पचार। 

घत्ने बध्थ दोऊ धर जा अषारंः ॥ छं० ७४। 
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(१) ना०-ऋघने (२) ना०--दहके (३) ए?--अपारं | 
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( ७४ ) 


उतंमंग तुट्टे परे श्रीन धारी। 
मनो दंड सुक्की अगी बाइ बारी॥ 
नचे कंघ बंधं हके सीस भारी। 
तहाँ जोगमाया जकी सी* विचारी ॥ छं० ७५ | 
बढ़ी सांग लग्गी बजी धार धारं। 
तहां सेन दू्न करे मार मारं॥ 
नचे रंग भेरू गहे ताल वीरं। 
सुरंग अच्छरी बंधि नारइ तीरं॥ छु० ७६ । 
इसी जुद्ध वद्ध उबद्धाड भानं। 
भिरे गोरियं सेन अरु चाहुआनं || 
करे कंडली तेग वग्गी प्रमानं१। 
मनो मंडली रास त॑ कन्ह ठानं3 || छं० ७७। 
फुटी आवर्ध माहि सामत सूरं। 
बजे गोर ओरं मनो बज्ज भर ॥ 
लगे धार धार तिने घरह तुट्े। 
दुहँ कुम्म भग्गे करंके अहुठ्ठ ॥ छं० ७८ । 
फुटी' श्रोन भोमं अपी* बिंब राज॑। 
मनो मेघ बुढ़ढ़ें प्रथम्मी" समाज || 
पराक्रम्म राजं प्रथीपत्ति रुख्यों | 
रनं रुधि गोरी समं* जंग जुख्यो।॥ छं० ७६। रू० ६१। 
द्हा 
तेज छुट्टि गोरी सुबर, दिय धीरज तत्तार । 
मो उपभे* सुरतान को, भीर* परीइ न बार ॥ छं०८०। रू० 8२। 
भावाध--रू ७० ७ ३०७७७ 


. गोरी चौहान से मभिड़ने की इच्छा से बढ़ा। उसके साथ पाँच कोड़ी 
धनुर्धर थे । साँभर के सैनिकों के आयुधों की खनखनाहट आधे कोस तक 
जाती थी और इस ( आधे कोस ) के आधे कोस ओर आगे नगाड़े सुन पड़ते 
थे | छू० ७३ | 
(१ ) मो०--जुकीयं विचारी (२) ए० #०--पमानी ( ३ ) ना० --वार्म 

(७) कृ० ए०--अपी ; ना--अ्प (४) ना०--पअ्रथीमी (६) ना०--सह 

(७) ना--उभ्मे (८) ए०--भरी | 


( ७४ ). 


अनेकों तुर व चँवर सूर्य किरणों से उनकी छाया कर रहे ये | पीले 
छुत्र हिल रहे थे। शूरबवीर उत्साह से पुकार कर मारो मारो कहते थे | दोनों 
ओर की सेनायें युद्ध भूमि में उसी प्रकार दौड़ रहीं थी मानों अखाड़े में 
उतर रहीं हों । या-दोनों ओर के शूरवीर ( परस्पर ) चिल्लाकर बुलाते ओर 
गरजते हुए ललकारते थे ओर ( मन्लों सहश ) कमर में हाथ डाले ( युद्ध भूमि 
रूपी ) अखाड़े में जा घरते ( ःलड़ने लगते ) थे | छं ० ७४ | 

सर कटते ही रक्त की धारा बह निकलती थी मानों आग की ज्वाला 
निकल रही हो | कबंध नाचते थे ओर कटे हुए सिर चिल्लाते थे | वहाँ योग 
माया (दुर्गा) भी (यह दृश्य देखकर ) स्तंभित हो विचार में पड़ जाती थीं | 
छु ० छू] 

साँग बढ़कर घुस जाती थी, तलवार से तलवार बज रही थी और 
दोनों सेनायें मारो मारो चिल्ला रहीं थीं। भेरव प्रसन्न होकर नाच रहे थे, गण 
ताल दे रहे थे ओर सुंदर अप्सरायें नारद के समीप खड़ी थीं | छं० ७६ । 

इसी युद्ध काल में सूर्य अस्त हो रहे थे तथा गोरी ओर चौहान की 
सेनायें लड़ रहीं थीं। सैनिक तलवार को ऐसा कंंडलाकार घुमाते थे मानों 
कृष्ण ने रास-मंडल ठाना हो | छुं० ७७ | 

सामंतों ओर शूरों द्वारा फेंके आयुध गोरी की ओर जलते हुए बच्र 
के समान लगते थे । तलवारों से तलवारें बजकर घड़ कटते थे, दोनों कुंभ 
फूटते थे ओर खोपड़े दृटते थे | छु० ७८ । 

पृथ्वी पर रक्त की बहती हुईं धार ऐसी संदर मालूम होती थी मानों 
बर्षा काल में बीरबहूटियाँ इकट्ठी हो गई हों | पराक्रमी महाराज प्रृथ्वीराज 

युद्ध में गोरी से क्रोध पूवक भिड़े रहें | छे० ७६ | 

रू० ६२--छं ० ८०--सुभट गोरी का तेज (-साहस) छुट गया [तब] 
तातार [ मारूफ खाँ ] ने [ यह कहकर | घंय दिया (-प्रबोधा ) कि मेरे रहते 
सुलतान पर भीर पड़ी ही नहीं (या--मेरे रहते हुए सुलतान पर कष्ट नहीं पड़ 
सकता) | [ “जब तक मैं उपस्थित हूँ. तब तक सुलतान के पास सेना है” 
ह्योनले | । 

शब्दाथ--रू० ६१--मिले चाइ- मिलने के चाव से | चाँपि-दबाना, 
बढ़ना | पंच कोरी>पाँच कोड़ी जसो | निसान॑ अहोरी (निशान अहेरी)-अचूक 
निशाना मारने वाले अर्थात्‌ धनुधर सैनिक | आवध॑< आयुध-- अस्त्र शस्त्र | 
नीसान < फा ०/४४-नगाड़े | तिन॑ अग्ग--उनके आगे | बंबर॑- तर | चौंर» 


( ७६ ) 


चैंवर | हीति-सूर्य किरण | साई- छाया | हले-- हिलते हैं | छत्र पीत॑-पीले 
छुत्र] वले<फा० <'-च्अच्छा - बोले। वार<फा० /#सित्र | यार घाई- 
यार घाव करो | हक्ष-बुलाना | पचार < प्रचारना-ललकारना । हहकक पचार> 
उत्साह से चिल्लाना | घले--डालकर | बथ्थ <सं० वस्ति -- कटि | अधार ८८ 
अखाड़ा | उतं-- उस ओर | मंग माँग, सर | उतसंग ( डिं० )< सं० उत्त- 
माज्ञ -- शी, सिर, मस्तक; ( उतमँगि किरि अम्बरि आधोअधि माँग समारि 
कुमारमग | ८५ | बेलि क्रिसन रुकमणी री )। तु; --दृटता है। अगी बाइ 
बारी - आग जल रही हो। बंधं सीस- कटे हुए सर | भारी हक-जोर से 
चिल्लाते हैं। कंधघ- कंधे, यहाँ कवंघ, धड़ | जकी -स्तब्द्ध ; स्तम्मित । 
जोगमाया -- योगमाया दुर्गा जो योगिनियों के साथ युद्ध भूमि में घूमने वाली 
कही जाती हैं ( बि० वि० प० में देखिये )। साँग--एक प्रकार का शस्त्र 
( दे० ?]86 ९०. ॥!] ]। बजी धार धारं-तलवार से तलवार बजी 
(धड़घड़ा कर घुस गई-आ्योनले) | मार मार -- मारो मारो | भेरू [<भरब]- 
शिव के एक प्रकार के गण जो उन्हीं के अवतार माने जाते हैं | पुराणानुसार 
जिस समय अंधक राक्षुस के साथ शिव का युद्ध हुआ था, उस समय अंधक की 
गदा से शिव का सिर चार टुकड़े हो गया था ओर उसमें से लह् की धारा 
बहने लगी थी । उसी धारा से पाँच भेरवों की उत्पत्ति हुई थी तांत्रिकों के 
अनुसार और कुछ पुराणों के अनुसार भी भरवों की संख्या साघारशत: आठ 
मानी जाती है जिनके नामों के संबंध में कुछु मतमेद है| कुछ के मत से महा 
भेरव, संहार भेरब, असितांग भेरव, रुरु भेरव, काल भेरव, क्रोध भेरव 
असितांग भेरव, ताम्रचूड़ ओर चंद्रचूड़ तथा कुछ के मत से असितांग, 
रुढ, चंद, क्रोध, उन्मत्त, कपाल, भीषण और संहार ये आठ भेरव हैं | तांतिक 
लोग भेरवों की विशेष रूप से उपासना करते हैं | गहैे ताल बीरं-गण ताल 
दे रहे हैं | सुरंग -- सुन्दर | अच्छुरी <अप्सरा-स्वर्ग की नतंकी | इंद्र की 
सभा में दृत्य करने वाली देवांगना परियाँ जो समुद्र मंथन काल में समुद्र से 
निकलीं थीं ओर इंद्र को मिलीं थीं ( विष्णु पुराण---१।६।६६ | नारद 
देवर्षि का नाम जो बक्मा के मानस पुत्र कहे जाते हैं (वि० बि० प० में)। तीर 
>समीप | बद्ध--बंधकर, लगकर | उबद्ेडउ<सं० उपाडितक>प्रा० अप० 
उबधिओं ; [ या--उबद्धेउ <सं० अपवाधितक>प्रा० अप» ओबधिओ ]। 
बद्धउ भानं-- सूच अस्त होते हैं | कंडली -- कंडलाकार | वग्गी < वर्गी-- 
सनिक (709४6) | मंडली रास--रास संडल | कन्ह--कृष्ण | ठान॑८- ठाना 
हो । फुठी--फूटी, फूटना | माहिं<सं० मध्य--में | बजे गोर ओरं-- गोरी की 


७७ ) 


ओर लगते हैं | बज्ज< वज् | भूरं-सूखे ( यहाँ 'जलते हुए! का संकेत है ) | 
तिन॑ घरह तुद्द >उनके घड दूटते हैं। दुहूँ -- दोनों | कुम्म--कनपटी | भग्गें 
< सं० भग्न। करक"-हड्डी ; (35०--“लेखनि करो करंक की! जायसी ) | 
अहुडट -- फूटना | श्रोन < श्रोणित -- रक्त | भोम॑ -- ४थ्वी | अपी बिंव राज -- 
ऐसी सुन्दरता हो जाती है। मेघ बुडदे - मेष की बुढ़ियाँ, बीर बहूटियाँ। 
पराक्रम्म राजं- पराक्रमी राजा | प्रथीपत्ति < प्थ्वीपति - पृथ्वीराज | रूठ्यों-- ' 
रूठना ( यहाँ क्रोध पूबक' का संकेत है )। रुधि-- रु घकर | समं-- साथ | 
जंग<फा० _६४५५--युद्ध | जंग जुन्यों -- युद्ध में भिड़ा रहा | 
रू० ६२--तेज छुट्टि - साहस भंग हो गया | सुबर < सुभट - भ्रष्ठ वीर | 
दिय धीरज-"धर्य दिया, प्रबोधा | तत्तार-तातार मारूफ खाँ | मो - मेरे | उपभे 
( उभ्स )- उपस्थित होते | भीर-कष्ट | परीशइ न बारु-इसबार पड़ी ही नहीं | 
छंद मोतीदाम 
रतिराज रु जोवन राजत जोर। 
चंप्यो ससिरं उर सेसबव कोर॥ 
उन मधि मद्धि मधू धुनि होय। 
तिन॑ उपमा बरनी कवि कोय*' ॥ छं० ८१। 
सुनी बर आगम जुब्बन"* बन। 
नच्यों कबहूँ न सु उद्िम मेन॥। 
कबहूँ ढुरि क्रनन पुच्छुत* नेन। 
कही किन अब्ब दुरी ढुरि बेन।॥ छं० ८२ । 
ससि रोरन संसब दंदुर्भि बज्नि। 
उम्र रतिराज स जोवन सजह्जि ॥ 
कही वर श्रीन सुरंगिय रज्नि। 
चपे नर" दोउ बने बन भज्ि | छं० ८३ | 
इय मीन नलीन भये अति* रज्नि। 
भय विम्रम भारु परीवहि* नज्ि।॥ 
मुर मारूत फोज प्रथंमं चहलाइ* | 
गति लज्न सकुच्छि * कछे मिलि आइ॥ छं० ८४ | 
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(१) ए० कृ० को ०-कोह, कोय, होइ; ना०--जोय (२) ए०--जुदन ३) भो० 
ए० को०--पुच्छुन (४)--सुजोवन; ए०-सजीवन (९) ना०---रन; ए० कृ० 
को ०---नर (६) ना०-रत (७) ना“-परी गहि नज्ज; हा०-परी न हि रूजि 
(८) हा०--चहाइ(६) ना०---संकुचि; ह०--संकुचि । 


( ७८ ) 


दृहि. सीतम धूप न कद॒हि जीव । 
प्रगटो उर तुच्छ सोऊ उर भीव | 
बन पललव कोर हिता राहे सभ' | 
गहना बिन बाल बिराजत अंभ | छ० ८५ 
कलि कंठन कंठ सज्यो अलि पंष। 
न उडिडय अ्रंग नवेलिय अंप॥ 
जी चतुरंग सज्यो बनराइ। 
बजी इन उप्पर सेसब जाइ।॥ छुं० ८६ । 
कवि मत्तिय जूह तिन॑ बहु घोर । 
ब्रनंत* वेसंधघय चंद कठोर ॥ छं० ८७ | रू० ६३। 

भावाथे--रू० ६३--- 

जिस तरह ऋतुराज (वंसत) ने शिशिर को दबा लिया है उसी प्रकार 
यौवन ने शेशवावस्था को दबा दिया है ओर अब ऋठुराज ओर यौवन का 
जोड़ा सुशोभित हो रहा है| उन ( वसंत ओर योवन ) के बीच मधुर वार्ता- 
लाप होता है ओर उनकी कुछ उपमायें कवि वशन करता है | छं० ८१ । 

योवन का संदर आगमन जानकर क्या कामदेव उत्साहपूर्वक नहीं 
नाचने लगता ? कभी कान नेत्रों से जाकर पूछते हैं कि देखो दौड़ता हुआ 
कोन आ रहा है ? छं० ८२ | 

यह शिशिर का शब्द है या शेशब की दंदुभी बज रही है ? या दोनों 
ऋतुराज ओर योवन (युद्ध के लिये ) सज रहे हैं ? ( नेत्र कानों को उत्तर 
देते हैं कि ) लाल रंग से अलंकृत होकर (या संदर वस्त्राभूषणों से सजकर ) 

नों ( मनुष्य ) [ऋतुराज और यौवन] बन को साग गये हैं | छ० ८३ । 
नोट---[इय मीन नलीन भये अति रज्जि! इस पंक्ति से प्रस्तुत रूपक 
की अंतिम पंक्ति तक एक पंक्ति में बीवन ओर दूसरी में ऋतठराज या बसंत 
का क्रमश: वर्णन है ।] 

(वसंत ऋतु में ) मछलियाँ (कमल के डंठलों के समीप) रहकर प्रसन्न 
होती हैं | ( यौवन काल में ) भय ओर विश्रम ( --संदेह ) का भार लज्जा 
ढोती है | ( वसंत में ) अपनी बारी पर प्रथम मारुत देव अपनी (मृदुल वायु) 
चलाते हैं। (योवन में ) लब्जित चाल ओर संकोच इकट्ठा हो जाते हैं 
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(१) ना०--कोरदढि तारहि रंम; ए०--कोरहि तारे संभ (२) ना०--वर्म तब 
संघय चंद कठोर | 


8, 


(वसंत में) शीत से दग्ध प्राणियों को धूप से कष्ट नहीं होता है। (यौवन में) 
प्रेम का संचार मन में होता है और वही उर ( हृदय ) में भय का संचार 
करता है | ( वसंत में ) वृक्षों में पत्कड़ हो जाता है परन्ठु पत्तों के निकलने 
की फिर आशा रहती है। (योवन में ) आभूषण विहीन होने पर भी बाला 
का मुँह सुंदर रहता है। ( वसंत में ) कोयले अपना स्वर और अमर अपने 
पंख सजाते हैं। (यौवन में ) उड़ते हुए भौंरों के स्थान पर नवेलियों की 
काली आँखें दिखाई पड़ती हैं | अपने लिये चत॒रंगिणी सेना सजाने के लिये 
( वसंत ने ) वन के वृक्षों की पंक्रियाँ सजाई हैं और ( यौवन पर ) आक्रमण 
करने के लिये शेशव ने ( दंदुभी या ढोल ) बजा दिया है। कवि की बुद्धि 
अनेक उपसाओं का कथन नहीं कर सकती | इन दो अवस्थाओं (शेशव और 
योवन) के मिलन ( वय:संवि ) का वर्णन चंद के लिये कठिन है। 


शब्दार्थ---5० ६३--रतिराज < ऋतुराज-वसंत (कामदेव का साथी) | 
जोबन<_ यौवन | राजत-सुशोभित | जोर-जोड़ा | चँप्यौ -- दाबकर, समाप्त 
करके । ससिरं"शिशिर ऋतु । उर शैशव कोर-शेशव के हृदय को छेदकर 
अर्थात्‌ शैशव काल को दबाकर | उनी मधि मद्धि--उन (ऋतराज और योवन) 
के बीच में | मधू धुनि होब-मधुर वार्तालाप होता है | जुब्बन < योवन । बैन 
<_बचन> शब्द | उद्दिम < सं उद्यम ( उत+यम +- अल )-उत्साह पूर्वक | मैन 
<_सं० मयन ८-5 कामदेव | ढुरि-दोड़कर | क्रंनन <_ कण -- कान | ढुरी ढुरि-- 
आता हुआ, दौड़ता हुआ | ससि रोरन - शिशिर का शब्द | उसे < उसय -- 
दोनों | श्रोन < श्रवश-कान | सुरंग्गिय- सुरंग (लाल रंग जो होली के अवसर 
पर फेंका जाता है) | रज्जि-सजकर | नर दोउ"दोनों मनुष्य (ऋत॒राज और 
यौवन ) | चपे-दब गये ( यहाँ छिप गये से तात्पर्य है )। मीन-मछलियाँ | 
नलीन<_ नलिन ८ कमल | अति रज्जि-अत्यंत ( रंजित ) प्रसन्न होकर | 
बिश्रम-संदेह | भारु-भार, बोक | परीवहि < परिवाह-वहन करना, ढोना | 
भीव"मय | तुच्छु--यह “प्रेम' के लिये प्रयुक्त हुआ जान पड़ता है। नज्जि 
< सं० ./नज - शरमाना, लजाना; लज्जा | मारुत-वायुदेव का नाम | मुर-८ 
मुड़ना; अपनी बारी आने पर | फोज<ः आ० ८% - सेना। सकुच्छि< 
संकोच | कछे < कठे -- एक साथ, इकटठ | दहि>जलाना | कंदहि--कष्ट 
पहचाना: नाश करना | सीतम--शीत | अंप- श्रॉखे | मत्तिय-मति, बुद्धि | 
जूह < सं० यूथ >जूथ - समूह | अनंत -- वणन | वेसंघय <सं० वय:.संधि-- दो 
अवस्थाओं--शैशव और योवन का--मिलन | चंद कठोर- चंद कवि के 
लिये कठिन विषय है | 


( ८० ) 
नोट---मोतीदाम छुंद का लक्षए- 
यह वार्शिक छुंद है | इसके प्रत्येक छंद में चार जगण होते हैं। 
मोतिञदाम 
“मीोतियदास 
मोतीदाम--मोतियों की माला] छुंद बर्ण॑इत के अंतर्गत माना गया है और 
इसका लक्षण इस प्रकार कहा गया है-.. 
द पञ्ओोहर चारि पसिद्धह ताम 
ति तेरह मत्तह मोत्तिश्न दास | 
णु पुब्बहि हारु ण्‌ दिज्जश अंत 
बिहू सअ् अग्गल छुप्पण मत्त|| 77, १३३ | 
( अर्थात्‌ चार पयोधर वाला, तेरह मात्राओं का मोतीदाम छुंद होता 
है | प्रत्येक चरण के आदि अंत में लघु रहते हैं | १६ चरणों के इस छंद में 
कुल २४६ मात्रायें होती हे । ) 
(२) रूप-दीप-पिंगल में इसका निम्न लक्षण दिया है--. 
“कली मधि च्यार जगन्न वनाय 
करो प्रिणु मत्त से षप्रोड्श पाय | 
बतावत शेस सुनो शुभ नांस 
कहावत छुंद सु मोतियदाम ।॥ 
(३) 'भान' जी ने अपने छंद: प्रभाकर! में इस छंद को चार जगण 
(5) वाला मात्र कहकर समाप्त कर दिया है | 
छंद रसावला 
बोल पघुच्चे घन । स्वामि जंपे मन। 
रोस लग्गे तने | सिंह मदद! मने। छं० ८८ | 
छोह मोहं पिन | दांन छुट्रे नन॑। 
नाम राज घनं | प्रम सातुकनं | छं० ८६ | 
मेच्छ बाहं बिन | रत कंध न न॑ं। 
ढलल जा ढाहन्नं | जीव ता सा हन॑॥ छं० ६० । 
बांन जा संघनं | पंषि जा बंधन । 
श्याम सेत॑ अनी | पीत रक्त घनी ॥ छं० ६१ । 
धृह मच्ची परी । रोस दंती फिरी। 
फौज फट्टी पुन॑ | सूर उपभे* घनं॥ छं० ६२। 


(१) ना - मर्द (२) ना? - उससे | को कल 





(१) थश्राकृत पेज्ञलम! में मोक्तिकदाम | > 





का, 


लेहु लेहु करी | लोह काढे अरी। 

कन्ह जा संभरी । पाइ मंडे फिरी ॥ छं० ६३ 
बीर हक्के करी | नेंन स्त॑ बरी। 

षंड जा षोलिय | बीर सा बोलियं | छं० ६४ । 
बीर  बज्जे घुरं। दंति कट्टे छुर॑। 

भार संकोरिय | फीज विप्फौरियं | छं० ६५ 
दंति रुद्धी. परे। अग्ग फूर्ल करे । 

हेम पन्नारियं। जावक ढारियं ॥ छु० ६६ । 
आनस॑ हंकय | अंग जा नंचय॑* | 

सत्त सामंतय | बांन सा पथ्थयं ॥ छंद ६७ । 
फौज दोऊ फटी | जांनि जूनी टटी । 
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भावाथे---रू० ६४---खच्च खच्च का शब्द अत्यधिक बढ़ गया। स्वामी 
(पृथ्वीराज) अपने मन में प्राथंना करने लगे। उनको क्रोधावेश हो आया और 
मन में सिंह का साहस भर गया तथा माया मोह ज्ञीण हो गये | खूब दान दिये 
गये | राजा की प्रशंसा होने लगी | योद्धाओं ने सात्विक घमं का ध्यान रबखा | 
स्लेच्छों के हाथ काट डाले गये ओर उनके कंधों से रक्त की धारा बहने लगी | 
जिसकी ढाल गिर पड़ी उसके प्राण चले गये | (धनुष में) प्रत्यंचा पर संधाने 
हुए बाण जाल में फंसे हुए. पक्तियों सदश लगते थे | काली और सफेद (श्वेत) 
सेनार्थ थीं तथा पीले व लाल रंग की भरमार थी [ काली पोशाक यवनों की, 
सफेद ज्ञत्रियों की तथा लाल पीला रंग रक्त व मांस का जान पड़ता है] | घोर 
कोलाहल मचने लगा, (गोरी के) हाथी क्रोधित होकर इधर उधर दौड़ने लगे 
(जिसके कारण) फोजें फट गईं ओर शूर बीर स्थान स्थान पर मंडों में खड़े हो 
गये | पकड़ों पकड़ो की पुकार मच गई (ओर) तलवार निकल आई । | यह 
देखकर] कन्ह (अपने घनुपष्र कं.) प्रत्यंचा सँभाल इधर उधर दौड़ने लगे | बीर 
गरजे और उनके नेत्र रक्त वर्ण हो गये | खाँड़ि निकल आये ( और सैनिक 
गण ) बीरों के समान बोलने लगे तथा क्ररता पूर्वक लड़ने लगे | तलवारों के 
इधर उधर वार पड़ने से हाथी घायल हो गये तथा फौज छितरा गई | ( अत 
में ) हाथी अवरुद्ध हो गये ( तब उनपर ) आग के शोले फेके गये | सोने की 
पनारियों से गुलाल डाला गया | ( कटे हुए ) मुँह (सिर) चिज्लाने लगे और 
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(१) ए०--जाम॑ं चर | 
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९०3ओर कक ८० *+बक०इम्क_क तरल का कहता ७ पेट प गत मध कम"ा पक र पीजी तप आक कली कम नयपकप८_ कक. 


( ८२ ) 


कबंध नाचने लगे। सात साम॑ंतों ने शाह का मार्ग ( खाई सहृश ) रोक 
बन कर रोका और दोनों सेनाथेँ अपने सामने टट्टढी अड़ी देख कर 
अलग हो गईं | 
शब्दार्थ--रू० ६४---बोल -- शब्द | घुच्चे -खच्च खतच्च-अस्त्र द्वारा 

मांस कटते समय की आवाज़ | घन॑-घना, अधिक | स्वामि< स्वामी (ध्रथ्वी- 
राज) | जंपे मन-मन में जपने लगे या प्राथना करने लगे या मन में कहने 
लगे | मदं-मद; साहस | सिंह सहं मनं-मन में सिंह का सा साहस भर गया | 
छोह -- ममता | छोह मोह >> माया मोह | पिन < क्षीण -- कम हो गया। दांन 
हुट॒टे ननं- खूब दान दिये गये [--युद्ध के अवसर पर शकुन के लिए तथा 
देवताओं को प्रसन्न करने के लिये ब्राह्मणों को दान दिये जाने के वणन मिलते 
हैं || राज -राजा ( प्रथ्वीराज ) | धरम < धर्म | सातुकनं < सात्विक | प्रम 
सातुकनं - सात्विक धर्म पर दृष्टि खखी गई अर्थात्‌ योद्धाओं ने सात्विक घ्म 
(--थुद्ध में विपक्षी के कमर से नीचे वार न करना आदि-) निबाहा । बाह -< 
बाँह, भुजाये | मेछ बाहं बिन॑ - म्लेच्छु हाथ रहित हो गये अर्थात्‌ उनके हाथ 
काट दिये गये | [“म्लेच्छ बाहन (सवारी) रहित कर दिये गये'-.ह्योनले] । 
रत्त कंध॑ नन॑ं-कंधों से अत्यधिक रक्त बहने लगा; [“अनेक गरदनें रक्त से लाल 
हो गई”-ल_्योनले] | दल्ल-ढाल | जारूजिसकी | ढाहनं5गिर गईं। जीव--प्राण 
ता>उसका | हनं>-मारना | संधनं>संधानना ( >बाण को धनुष पर चढ़ाना ) । 
पंषि< पत्ती | बंधनं - जाल; बंधे हुए | सेत॑ < श्वेत-सफेद | पीत रत्तं-पीला 
ओर लाल | फोज फट्टी पुनं>फोज फट गई; [-हाथियों के क्रोधपूर्वक दोड़ने से 
सेना में भगदड़ मच गई] | उपभे (उभ्मे)-उपस्थित | सूर उपभे घनं-शूर घने 
उपस्थित हुए अर्थात्‌ योधागण भंंडों में खड़े हो गये | लेहु लेहु करी-(करि-) 

हाथियों को लो लो (पकड़ो पकड़ो); [या--जो लो करने लगे] | लोह कादे अरी< 
शत्र ने तलवारें खींच लीं या शत्रु के विपक्ष में तलवारें खिंच गई | कम्हं-- 
प्रथ्वीराज के चाचा | 'कन्ह जा संभरी | पाइ मंडे फिरी'-कन्ह अपना घनुप 
सम्हाले हुए. पैर अस्थिर करने लगे अर्थात्‌ इधर उधर दौड़ने लगे | जा< 
सं० ज्या>प्रत्यंचा | हक्‍्के-चिल्लाभा | नेन < नयन--नेत्र | रत॑ं बरी-- रक्तवर्ण 
होना | खंड < खाँडा-सीधी दुधारी तलवार [ दे० 77006 ९०. ।] ]। सा> 
समान । बीर सा बोलियं-- वे वीरों के समान बोलने लगे । वीर बज्जे धुरं-- 
बौर क्ररता पूबक लड़ने लगे | दंति कटटे छुरं>हाथियों को छूरों (>तलवारों) 
. से काट दिया | भार संकोरियं-इधर उधर से वार करके | विप्फौरियं-फोड़ना 
फौज बिप्फौरियं-फौज को छितरा दिया । रुद्धी परे ज्ञवरुद्ध हो गये । अ्ग्ग 


( ८ई ) । 
फूल करे - आगे आग के फूल या शोले भाड़े ( डाले ) गये | हैम - सीना । 
पन्‍नारियं-पनारियों से | जावर्क ढारियं-आलता डाला गया | जावक< प्रा०; 
अप» जावय < सं ० यावक>आलता, लाख का रंग | आनंन॑ हंकयं-मुख चिलह्लाये | 
अंग-- शरीर | अंग जा नंचयं-कबंध नाचने लगे। सत्त सामंतयं-सात 
सामंतों ने [ शाह की प्रथम बाढ़ में इन्हीं सात सामंतों को वीर गति प्राप्त हुई 
थी | | बांन-जाल, चटाई | बांन सा पथ्थयं--शाह के पथ को रोक सी बनकर 
रोका | सा-वह; सहश | पथ्थयं - पथ, मार्ग | फौज दोऊ फटी -- दोनों 
फेजें अलग अलग हो गई | जानि जूनी ट्टी-टट्टी अड़ी हुई जान कर | 

नोट-रसावला छुंद का लक्षए--- 

इस नाम के छुंद का पता उपलब्ध छुंद ग्रंथों में नहीं लगता परन्तु 
इसका लक्षण विमोहा छुंद के सबथा अनुरूप है। “विभोहा के नाम जोहा, 
विजोहा द्वियोधा और विजोदा भी मिलते हैं?-.छुंद: प्रभाकर, भानु । 
“विमोहा” वरण वृत्त है | 
प्राकृत पेज्ञलम्‌! में इसका वर्णन इस प्रकार किया गया है--.- 

अकक्‍्खरा ज॑ छुआ पाअ पाअ्ं ठिआ | 

मत्त पंचा दुणा बिरणिणि जोहा गणा || 47, ४०५॥ 

[ अर्थात्‌--जिसके प्रत्येक चरण में छे अक्षर दस प/मात्रायें ओर 
दो रगण (5।5 ) हों । ] 

संभव है कि रासोकार के समय में यह विमोहा छंद “रसावला? नाम 
से भी प्रख्यात रहा हो | 

कवित्त 

सोलंकी माधव नरिंद, [षांन"*] षिलची मुष लग्गा | 
सुबर बीर रस बीर, बीर बीरा रस पण्गा ॥ 
दुअन बुद्ध जुध तंग, दुहू हथ्थन उपभारय* | 
तेग तुट्टि चालुक्, बथ्थ परि कढढि कटारिय॥ 
अग अग्ग रुक्ि ठिलले बलन, अधम जुद्ध जग्गे लरन । 
सारंग बंध घन घाव परि, गोरी वे द्न्‍नो३ मसरन ॥ छ॑० ६६।रू० ६५। 

भावाथे--रू० ६५--सोलंकी माधव राय का खिलजी सवा से मुक्काबिला 
पड़ा । दोनों श्रेष्ठ बीर थे ( अत: आमने सामने आते ही ) वीर रस में पग 
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(१) जन! पाठ अन्य प्रतियों में नहीं हे परन्तु डा० ह्ो्ले ने इसे दिया है 
(२) ना०---उभ्मारिय (३) ए० कृ० को०--दीनी; ना०--दिल्नौ । 


( ८४ ) 

गये। युद्ध में प्रबल दोनों बीरों ने दोनों हाथों से तलवारें उठा लीं। 
( अंत में लड़ते लड़ते ) चालुक्य की तलवार टूट गई ओर तब उसने 
कमर से कटार खींच लीं। परन्तु बेरियों ने उसे चारों ओर से घेर लिया 
और अधम युद्ध होने लगा | सारंग के बंधु के अनेक घाव लगे जिससे वह 
गिर पडा और गोरी ने उस पर मरने वाला वार किया ( त्र्थात्‌ ग्रोरी 
ने उसे मार डाला ) | 

शब्दाथ---रू० ६५--सोलंकी ( या चालुक )--राजपूतों की जाति 
विशेष । अन्हिलवाड़ापद्टन गुजरात में राज्य करने वाले इसी राजपूत कुल 
के थे | भीमदेव द्वितीय उपनाम भोला जयचंद के बाद ध्रथ्वीराज का भयानक 
ग्रतिद्दंदी था। अपने पिता सोमेश्वर की हत्या का बदला लेने के लिये चंद 
कवि का कथन है कि (रथ्बीराज ने भीमदेव को युद्ध में मार डाला (€ रासो- 
सम्यो ४४) | यह बात 'रासमाला! (रिक्वह709]9., 077९8 ४०! , 99. 
22-80 ) से भी प्रतिपादित होती है। साथ ही चंद ने भीमदेब के पुत्र कब्चरा 
चालुकराव या कच्चराराय-चालुक्क-पहु के विषय में लिखा है कि संबोगिता 
अपहरण वाले युद्ध में वह भी प्रथ्वीराज के साथ था ओर उसी युद्ध में गंगा में 
ड्रब गया [रासो सम्यों ६९ तथा ॥ं96 उै०प्रत्णक, 7009, ए०, एरए, 
7- 06, 282] | कुछ भी हो यह बात निर्विवाद सिद्ध हे कि सोलंकी वंश 
के अनेक राजकुमार प्रथ्वीराज के सामंत थे | माधव सोलंकी भी इन्हीं म॑ था 
ओर दूसरा सारंग था जिसका वन अगले छुं ० ७० में आता है | सोलंकी या 
चालुक्य राजपूत वंश छुत्तीस उच्च राजबरानों में था तथा चार अगिन छुलों में 
एक था | [ सोलंकियों का वि० बि० देखिये--१9]880087 700, ४०), 
7, 79. 27, ३00; मणवेष ॥णछी0९8 ते (890९8, 50778, ४०), 
4, 79. 386-88; 80868 ० 7९, ४, ४409, 7४)05 ४०), 7, 9, 
50 |। प्रिलची-- खिलजी ख़ाँ। मुष लग्गा>-सामने आया; सुक्राबिला 
हुआ | सुबर बीर रस बीर >-सुमट वीररस में तो बीर थे हो । बीर बीरा रस 
पर्गा > वीर वीर-रस में पग गये | दुअन बुद्ध जुध- युद्ध में दक्ष दोनों ने। 
तेग >> तलवार | उपुभारिय +- उभारी अर्थात्‌ उठाई। तुद्धि-ट्वट गई । 
चालुक्य--सोलंकी माधव राय के लिये आया है | बथ्थ <_सं० वस्ति -- कमर | 
[ बथ्थ < बच्तुस्थल -- छाती ]। कढ़िंढ - काढ़ना, खींच लेना | कटारिय 
कटार [ दे० 80 ४0. ॥]! ]। सारंग बंध>सारंग का संबंधी; सारंग 
( तलवार )+बंध (बाँघने वाला ); सारंग (तलवार) + बंध ( वार, घाव ) | 
दिल्लो मरन >- मरने वाला आधात किया | 


( ८५ ) 


कवित्त 
खग्ग* हटकि जुटिक, जमन सेन समंद्‌* गजि। 
हय गय बर [हललोर, गरुअ गोशद [दाष्ष सांज || 
अगम३ अठेल अमंग, नीर असि मीर समाहिय । 
अति दल बल आहुट्टि, पच्छु लब्जी परवाहिय || 
रज तज्ज रज्ज मुक्कि न रह्यो, रज न लगी रज रज भयी। 
उच्छंगन अच्छर सों लयौ, देव बिमानन चढ़ि गयी || छं०१०० | रू०६६। 
भावाथे---रू० ६६---जब वह ( ख़ान ग़ोरी या खिलजी खाँ ) तलवार 
रोक कर खड़ा हुआ तो यवन सेना समुद्र की भाँति गरजने लगी | हाथी ओर 
घोड़ों को बड़ी लहर सदश आते देख गरुअ गोइंद ने अपने को ( आगे 
बढ़कर युद्ध करने के लिये ) सजाया । अ्रगम्प, अ्रठेल, अ्रभंग जल की धार 
सहश मीर सामने आये [ या--अगम्य अठेल अभंग जल की भाँति अस्सी 
मीर आगे बढ़े ] और अत्यधिक दल बल से आहुद्दि ( गरुअ गोइंद ) को 
लज्जित कर ग्रवाहित कर दिया [अर्थात्‌ थ्राहुद्धि को मार डाला]| यद्यपि उसका 
(धथ्वी का राज्य) चला गया परन्तु राजा होने से वह न रुक सका | उसके घूल 
नहीं लगी (अर्थात्‌ इस प्रकार के विपम युद्ध से वह भयभीत हो विमुख नहीं 
हुआ वरन्‌ बीरता पूवक युद्ध करके बीर गति को प्राप्त हुआ ; या--“रजन 
लग्गि! का अर्थ 'घूल में लगकर या गिरकर! भी लिया जा सकता हैं) या [-- 
१री के बड़े दल बल को रोकने म॑ समथ होकर उसने अपने पक्षु की लज्जा 
को धो दिया ]। राज्य (4भव) त्याग रूपी रज्ज (< रज्जु -- रस्सी) उसे रोक 
न सकी, वह रज रज (टुकड़े ठुकड़े) हो गया परन्तु उसने अपने रज (घूल) न 
लगने दी; (और) वह रज (>ग्राकाश<स्वगं) में पुनः रज (राजा या राज्यपद 
पर) हो गया । अप्सराओं ने उसे गोद में ले लिया ओर देवताओं के विमान 
पर चढ़कर वह ( स्वर लोक ) चला गया | 
नोट---.“यवन सेना के कई एक सिपाहियों ने मिलकर माधवराय को 
मार डाला | यह देखते ही गोइंद राव कः भाई यबन दक्ष रूपी समुद्र को 
दीध्काय मगर की भाँति मथता हुआ खिलजी खाँ के ऊपर टूट पडा परन्तु 
उसे भी कई एक मुसज़्मान सिपाहियों ने काट कर ट्रक द्ूक कर दिया।” 
रासो-सार, ४प्ठ १०२ | प्रस्तुत कवित्त में दीक्रकाथ मगर या उसका पर्य्याव- 
वाची कोई शब्द नहीं हे। रासो-सार लेखकों की “मगर! की उपमा सचमुच 
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(१) ना०--षग्ग, हौ०--थरग (२) ना०--समंद (३) ना०--अनम | 


( ८ ) 


अनूठी है | पानी की धार का वर्शन त। इस रूपक में हे ही अब पानी में 
रहने वाला भी कोई होना चाहिये ओर वह “दीघकाय मगर” से अच्छा ओर 
कोन कहा जा सकता था | 

शब्दा्थ---रू० ६६--खग्ग <सं० खडग>तलवार [ दे० 7?]%&86 )९0, 
[!त ] | हृटकि-रोकना | टिक्त-टिकना--( यहाँ स्थिर होकर खड़े होने से 
तात्पय है) | जमन <सं० यवन | समंद ,समंद)< समुद्र | गजि- गरजना | हय 
>धोड़े | गय < सं० गज-हाथी | बर हिल्‍्लोर-श्रेष्ठ हिलोर अर्थात्‌ बड़ी लहर | 
गरुअ गोइंद--यह प्रथ्वीराज के प्रसिद्ध सामंतों में था | अन्य राजाओं के साथ 
इसने भो रावल समररसिंह को दहेज दिया था [“दियों राज गौइंद-आहुद्ड राज॑ | 
दिय॑ तीस हथ्थी महा तेज साजं |” सम्यो २१, छं० १०८] । इसने दो बार गोरी 
को पकडा था [“गोयंद राव गहिलोत नेस | जिन दोय फेर गज्जन गहेस” || 
सम्यो २१, छू ० ६१८ ]। साधारणत: इसके ये नाम मिलते हैं--गोविन्द राव, 
गोविंद राय, गोविन्द राज | यह गुहिलोत (--गुहिल पुत्र) वंश का था अतएव 
गुहिलोत राजवंशी उपाधि “आहुद्व! भी इसको मिली थी ( “मोयंद राजा आहुड् 
पति” ) | गरुअ गोइंद की मृत्यु इसी कवित्त में स्पष्ट वर्शित है इसलिये यह 
प्रसिद्ध गोविन्द्राज गुहिलोत नहीं है वरन्‌ उसका भाई या अन्य संबंधी है | 
प्रसिद्ध गोविन्दराज संयोगिता अपहरण के अवसर पर प्रथ्वीराज के साथ था 
[“मतौ गरुआ गोयंद कहि | वर ढिह्ली सुर पान || हृथ्थ वीर विरुकाइ चलि | 
धर लगे सुरतान ॥” सम्यों ६१] | चंद वरदाई ने उसकी प्रशंसा इस प्रकार 
की है [“गुरू राव गोयंद बंदे सु इंद | सुतं-मंडलीक॑ सबे सेन चंद ||” सम्यो 
६१, छु० १११]। अंत में इसी युद्ध में बड़ी वीरता से लड़कर वह पंचत्व को 
प्राप्त हुआ [“उठ हक्कि करि भझारि कोपेज डालं॑ | हये च्यार मीरं दुवाहंड ढाल॑ ॥ 
उरं लगिग जंबूर आरास बान॑ | परयो राव गोयंद दिल्ली #जान॑ ॥” सम्यो ६१, 
छंद १४७२] । वह प्रथ्वीराजके बहनोई समरसिह गृहिलोत का निकट संबंधी 
रहा होगा । “उसने (थ्वीराज की बहिन से विवाह किया”, [ १६०९४ 0 
४, ४, 70एश70868 ० व, ॥॥00, ४०! 7, 9. 90 ]। इलियट 
महोदय ने समरसिंह गुहिलोत तथा गोविंद गुहिलोत नामों को समभने में मूल 
कर दी इससे अ्रमवश ऐसा लिख गये हैं। अगले रू० ८४ में हत वीरों के 
साथ प्रस्तुत कवित्त में वर्शित गरुअ गोइंद, “जैत गोर ( गरुआ )? के नाम से 
थ्राता है| दिष्यि सजि-- सजा हुआ दिखाई पड़ा | नीर-जल | असि- (१) 
धार (२) अरुती (३) तलवार | समाहिय (<सं० समाधित -- समाधिस्थ) -- 
इकट्ठे हुए, दौड़े, सामने आये | लज्जी-- लज्जित कर दिया | परवाहिय -- 


( ८७ ) 


प्रवाहित कर दिया, बहा दिया | रज-पाँच “रज'” आये हैं जिनके अर्थ क्रमशः 
इस प्रकार किये गये हैं-(१) रज -- राज्य, वैभव (२) रज्ज--राजपद, रस्सी 
(३) रज-धूलि, (४) रज-- प्रकाश (स्वगं), धूलि कण (५) रज-राजा, धूलि 
कण | “रज-रज? का (कड़े टुकड़े! अर्थ भी किया गया है| उच्छुंग <सं० 
उत्संग-गोद; [ कुछ विद्वान्‌ उच्छुंग का संबंध सं० उत्साह से भी अनुमान 
करते हैं | | अच्छर < अप्सरा | सों लयो- [झहोनले महोदय इसका “सो लबम' 
पाठ करके 'सुला लिया? अथ करते हैं]। अच्छर उच्छुंगन तों लथो -अप्सराओं 
ने उसे गोद में ले लिया; अप्सराओं ने उसे बड़े उत्साह से उठा लिया | देव 
विमानन चढ़ि गयो -- देव विमानों में चढ़ कर गया। 

कवित्त.. 
परि पतंग जे सिंघ, (पे) पतंग अप्पुन तन दज्मे । 
(इन) नव पतंग गति लोन, करे अरि अरि' घज धज्जे || 
(उह) तेल ठांम बाति,* अगनि३ एकल विरुज्काइय । 
(इह) पच अप आरे पंच, पंच आरे पथ" लगाइय | 
आ रघ्नि कंआरी बर बरयो, देइ९ दाहन दुज्जन दबन | 
जीतेव असुर महि मंडलह, और ताहि पुज्जे कबन || छं०१०१। रू०६७ 


भावाथे-रू० ६७--पतंग जयसिंह मारा गया | उसने अपना शरीर 
पतिंगे के समान [युद्ध रूपी दीपक की लो पर कूद कर] जला दिया । शत्रुओं 
की धज्जी धज्जी उड़ाकर वह पतंग “>सूथ) की गति में लीन हो गया [अर्थात्‌ 
सू लोक को चला गया] | जिस प्रकार [ जुगनू ] अकेले ही दोपक बुझा देता 
है उसी प्रकार उसने भी [ मरते मरते ] अपने पाँच शन्नुओं के पंच ( >पंच 
तत्वों से निर्मित शरीर ) को पंच (“पंच तत्वों) में मिला दिया, तथा दुर्जनों 
(शत्रुओं) को दवन (अग्नि) का दाहन ( 5आहुति ) देकर रण रूपी श्रेष्ठ 
कुमारी (कन्या) का वरण किया, महि मंडल के असुरों (- यवनों) को उसने 
जीता (अर्थात्‌ पराजित कर दिया), कोन उसकी बराबरी कर सकता है ! 
नोट--(पे), (इन), (उह) पाठ ना» प्र ७ स० की प्रतियों में नहीं हें, डॉ ० होम॑ले 
ने इन्‍हें दिया है। 
(१) अरि अरि! के स्थान पर अन्य ग्रतियों सें केवल एक आर मिलता हे 
(२) ना>--बात्तीय ( ३) ना० ; मो०--अगन्नि ( ४) ना० --अप्प 
(९४) ना9--पंच (६8) ना०--द | 


( पछ८ ) 


शब्दार्थ---रू० ६७--परि>गिर पडा अर्थात्‌ मारा गया | पतंग जे सेब 
पतंग जय सिंह नामक प्रथ्वीराज का वीर सामंत था | पतंग का एक अ्रथ सूर्य 
भी होता है जिससे अनुमान होता है कि जय सिंह सूबबंशी राजपूत था | पतंग 
पतिंगा । अप्पुन तन -अपना शरीर | दज्क <दह--जलानां। नव--नया। 
पतंग- सूथ । गत्ति लीन-गति में लीन होकर | ( नोट--भारतीप शूरबीरों 
का यह विश्वास था कि वीर गति पाकर योद्धा सू््र लोक जाते हैं ओर यूथ 
लोक की प्राप्ति बढ़े ही पुण्य ॒ व तपस्पा द्वारा होती मानी गई है। “बेघे जात 
मंडल अखंड अरकन के |” गंगा-गोरव, जगन्नाथदास रज्ञाकर )| ठांम<थान 
<_स्थान | तेल ठांम-तेल का स्थान अर्थात्‌ दीपक | बाति > बत्ती | अगनि 
<सं० अग्नि; अगनि-जुगुनू | 'तेल ठांम बाति अगनि सकल विरुज्भाइब- 
जुगुनू जलता हुआ दीपक अकेले बुझा देता हैं | [ नोट--जुगुनू का दीपक 
बुकाना अशुभ सूचक माना गया है ]। एकल >अकेले। अप < अप्प-- 
अपना | विरुज्भाइय - बुझा देना | रत्न <रण | कआरी"-कुमारी कन्या | 
“पंच लगाइय' का “पंथ लगाइय' पाठ भी मिलता है, जिसका अर्थ मार्ग पर 
लगा दिया अर्थात्‌ मार डाला?! होगा | बरज"-श्रेष्ठ | बर॒यौ-वरण किया 

देकर | दाहन ८ (संज्ञा) जलाने का (समिथा या आहुति से तात्पय है) । 
दुज्जन < दुज न८"शत्रु | दबन < दव-दावारिंन | जीतेब-जीत लिया | ताहिः 
उसकी | पुज्जें-- बराबरी | कबन - हि० कोन <_प्रा० कबन, कवण, कोउण 
<सं० क; पुन 

नोंट---इस रू० का ह्ोोनले महोदय द्वारा किया हुआ श्रथ जान लेना 
भी उचित होगा- 
“98828 उ॥एशं0शी) ई6॥. ॥6 9प्रातराह शी 00त9ए 70 ७ 
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कवित्त 
रुपपी बीर पंडीर, फिरी पारस सुरतांनी। 
ससरत्र' बीर चमकंत, तेज आरुहि सिर ठांनी* ॥ 
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(१) ना /-शखत्र (२) ए०--तानी | 





( ८६ ) 


टोप ओऔप तुटि किर्च, सार सारह जरि भारे। 
मिलि नच्छित्र रोहिनी, सीस ससि डडगन चारे॥ 
उठि परत भिरत भंजत अरिन, जे जे जे सुरलोक हुआ । 
उख्यो कमंथ ' पल पंच चव, कोन भाई कंप्पी* जु घुअ ॥|छं० १०२। रू० ६८। 
भावा4-.-रू० ६८--जहाँ वीर [ भान ] पंडीर डटा हुआ था वहाँ 
सुलतान की सेना ने उसे बेर लिया ओर अपने चमकते हुए तेज़ शस्त्रों से उसके 
सिर पर वार किया। उन्होंने अपने भालों से उसका चमकदार टोप टुकड़े 
डुकड़े कर दिया (उस समय ऐसी शोभा हुई मानों ) रोहिणी नक्षत्र के योग से 
सर रूपी चंद्रमा के चारों ओर तारे घूम रहें हों | वह गिरता पड़ता और 
भिड़ता हुआ शत्रुओं का नाश कर रहा था, [ यह दृश्य देखकर ] सुरलोक में 
जय जय की ध्वनि हो उठी | [अंत में मारे जाने पर] उसका कबंध चार पाँच 
पल तक खड़ा रहा | हे भाई, भ्रव को कौन टाल सकता है! 
शब्द।थ---रू० ६८--रुप्पो -- रोपना, स्थापित करना (यहाँ “डटे रहने 
से तात्पय है) । बीर पंडीर--यह न तो चंद पंडीर है ओर न चामंडराय 
पंडोर है वरन्‌ पंडीर वंशी कोई अन्य वीर है। जहाँ तक अनुमान है अगलें 
रू० ८४ में वर्णित यह भान पंडीर है। फिरी-घूमी | पारस"चारों ओर 
(< पाश्व - निकट); ( सं०< पारस्य-- पारसी ) [<अप० पालास < प्रा० 


पललास <_सं० पर्यास (/परि +अस-घूमना)- घेरा (जिससे मंडल, चक्र की 
भाँति जत्था या सेना अर्थ निकालें जा सकते हैं)|। [नोट--चंद ने “पारस! 
शब्द का व्यवहार रासो के अनेक स्थलों पर किया है | उ०--सम्यों ६१, छुं० 
१६२२-१६२३---४४ इसी राति प्रकासी | सर कुमुदिनी विकासी ॥| मंडली 
सामंत भासी | कविन कल्‍लोल लासी || पारसं रज्जि चंदम्‌|। तारस्स तेज 
मंदम्‌ ॥” (प्रभात की शोभा व्शन)--अश्रर्थात्‌--इस प्रकार रात्रि प्रकाशित 
हुईं, सरों में कुम॒ुदिनी विकसित हुईं, सांमंतों की मंडली भासित हुईं, कवियों ने 
अपनी कल्लोलें सुनाई, चंद्रदेव का पारस (- घेरा) रुपहला हो गया, तारा- 
गणों का तेज मंद हो गया | सम्यो ६१, छू» १६२६--“पारसय पसरी रस 

लि। जानकि देव कि सेव अप्ंडलि || हालि हलाल रही चव कोदिय | 
दीह मयौ निस की दिसि मंदिय ॥” ओर सम्यो ६१--/“फिरि रुक्यौ प्रथिराज,. 
सबर पारस पहपंगिय | ” “पारस” का अथ “पारसी” नहीं लिया जा सकता। 
सच बात तो यह है कि पारस! शब्द के व्यवहार में न होने के कारण उचित. 


(१) ना 0 कर्बंध (६) ला# नहफीन भाइ कप्यो। कृष्यों | 
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अर्थ नहीं किये जा सके | 'फिरी पारस सुरतानी' का अर्थ 'सुलतान की सेना 
ने उसे घेर लिया? ही उपयुक्त होगा]। तेज <फा० % (तेज़)। आरुहि < 
सं० आरोह -- उठाना | औप<ओप>-- प्रकाश | सार सारह८--डुकड़े ठुकड़े | 
मिलि -- मिलने पर। नच्छित्र रोहिनी--रोहिणी नक्षत्र । ससि < शशि+>८ 
चंद्रमा उडगन<उड्गण -तारे | [नोट--रोहिणी नक्षत्र तलवार है, पुंडीर 
का सर चंद्रमा है, टोप के ढकड़े तारे हैं] | कबंध ८ धड़ | पंच-पोँच | चव 
(बौ)-- चार | पल पंच चव>चार पाँच पत्त तक | कॉन-- कौन | भा 
भाई। कंप्पौ- हिलाना, केपाना, डिगाना | धुअ < प्र व | कोन भाइ कंप्पी जु 
घुआ -- हे भाई प्र व को कौन टाल सकता है | उख्यौ-- उठा रहा अर्थात्‌ खडा 
रहा | जरि"-जड़ना, मारना । भारे<भाले-बरछे | जरि भारे"भाले जड़ 
कर या मार कर | तेज<_सं० तेजस्‌ -आभा, प्रकाश | 


कबित्त 
दुलबम्न सल कूरंभ, बंध पल्हन हकारिय" | 
सम्ही षां घुरसांन, तेग लंबी उपभारिय३॥ 
टोप दुट्टि बर करिय, सीस पर तुट्टि कमंथं। 
मार मार उच्चार, तार त॑ नंचि कमंघं॥ 
तह देषि रुद्र रुद॒ह हस्यो३, हय हय हय* नंदी क्यो । 
कवि चंद सयल“ पुत्री चकित, पिष्षि बीर भारथ नयौ।|छं०१०३। रू०६६। 
कबित्त 
सोलंकी सारंग, षांन षिलची मुष लग्गा । 
वह. पंगा नी अत्त इतें चहुआन बिलग्गा।। 
है कंधन दिय पाय, कन्ह उत्तर बिय बाजिय। 
गज गुंजार हुँकार, धरा गिर कदर गाजिय॥ 
जय जय ति देव जय जय करहि, पहुपंजलि पूजत रिनह । 
इक परथो पषेत सोधै सकल, इक्त रहो बंधे घुनह ॥छं०१०४७| रू०७०। 
भावांथ-रू० ६६--हुजुनों को सालने वाले पल्हन के बंध (भाई 
या संबंधी] कूरंभ ने हाँक लगाई ( या चुनोती दी)। खुरासान खाँ ने उसका 
सांसना किया और (अपनी) लंबी तलवार ऊपर उठाई तथा (उस पर वार 
कियेाः”.जिससे उसका) टोप [-शिरस्त्राण] हूट कर बिखर गया और कबंध से 
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(१) ना०--सकारिय (२) ना०--उभ्भारिय (३) मो०--भयो; हा ०-हहरचौं 
(४) मो०--हुय॑ हर्य (५) ना० शैल्ल; ए०--सवल; कृ० कीं >-संयल | 


( ६ ) 
सर हट गया [अर्थात्‌ धड़से सिर कट गया] | (फिर जब तक कटे -हुए लंठितं 
सिर से) मारो ! मारो ! की ध्वनि उच्चरित होती रही (तब तक उसका) धड़ 
(इस आवाज़ की) ताल पर नाचता रहा | यह दृश्य देखकर रुद्र ने भयंकर 
अद्हास किया-. वहाँ भयंकर रुद्र यह दृश्य देखकर दुख के आवेग में रो 
उठ”... ओ्लोनले | नोट--.(रुद्र का रोना? अर्थ समुचित नहीं है क्‍यों कि ऐसा वर्णन 
हमें पुराणों आदि में नहीं मिलता, शिव का अद्वहास ही प्रसिद्ध है।] और 
नंदी हाय हाय करने लगा | चंद कबि कहते हैं कि शैल पुत्री (पावती जी) 
यह नया महाभारत देखकर चकित रह गईं | 


रू० ७०--अपने हत बंधु के शव को दूं ढ़ते हुए] सोलंकी सारंग 
(अचानक) खिलजी खाँ के सामने आ गया। वह पहले पंगा (जयचंद) का 
भत्य था परन्तु इस अवसर पर चौहान की ओर था। कन्ह (सारंग के प्राण 
संकट में देख) दो घोड़ों के कंघों (- पीठ) पर पैर रखकर खड़े हो गये ओर 
हाथी के समान चिम्घारने और गरजने लगे जिससे प्रथ्वी, पर्बत ओर कंदरायें 
गूज उठीं। (शत्रु का ध्यान अवश्य ही बँट गया और सारंग बच गया | 
यह कौतुक देखकर) देवताओं ने जय जय का घोष किया और युद्ध की पूजा 
में (अर्थात्‌ प्रशंसात्मक युद्ध के लिये) पुष्पांजलि दी | एक (सारंग) सारा खेत 
(जत्तेत्र, युद्ध क्षेत्र) हें ढ़ता रहा और एक (कन्ह) चिल्लाने की धुन बाँघे रहा | 


शब्दाथं--.रू० ६६--दुज्जन <दुर्जन | सल-- सालना, कष्ट देना,छेद 
करना; (सल <_सं० शल्य-भाला) | करंभ--अ्रगले रू० ८४ की रश्वीं पंक्ति 
में हमें इसका दूसरा नाम माल्हन मिलता है। करंभ, पल्हन का भाई या निकट 
संबंधी था। बंध < बंघु-भाई, संबंधी। पल्हन--प्रथ्वीराज का बीर लड़ाकू 
सामंत था | ओर संयोगिता अपहरण वाले युद्ध में मारा गया था [रासों सम्यो 
६१, छ॑ ० १४६ ०--६ १ तथा-- 


परे मध्य विप्पहर | पल्ह पज्जून बंध बर। 
रज रज तन किय हटकि। कटक कसधज्ज कोटि भर।| 
ईस सीस संहरयो । हृथ्थ सों हृथ्थ न मुक्क यो । 
सूर मुओं सुख हआओ | वीर वीरा रस तक यो ॥| 
मारत श्ररिन कूरंभ कुकि | ते रवि मंडल भेदिये। 
डोल्यो न रथ्थ संमुप चल्यो | कित्ति कला नह देपिये ||छुं० १४६२। 
गंग डोलि ससि डोलि | डोलि ब्रह्मंड सक्र डुल | 
खष्ट थान दिगपाल | चाल चंचाल विचल थल ॥ 


( ६२ ) 


फिरि रुक्‍यो प्रथिराज | सबर पारस यहु पंगिय | 
च्यारि च्यारि तरवारि | बीर कूरंभति सज्िय ॥ 
नंषिय पहुप्प इक चंदने | एक कित्ति जंपत बयन | 
बे हृथ्थ दरिद्री द्रव्य ज्यों | रहे सूर निरघत.नयन ।|छ० १४६ ३। सं ०६१। 
सम्हो - सामने | उप॒भारिय < उसारी, उठाई। बर करिय--बरकना, 
बिखरनाडुष्टि-टूटना | त॒द्धि-ट्ूटना, कटना | सीस <सं० शीश - सर | टोप-- 
शिरस्त्राण [दि० ?]86 ९०, [, राजपूत योद्धाओं के शिरस्त्राण लगे हैं] | कम 
<कबंध-- धड़ | तार< ताल |. नंचि-नाचता रहा | रुद्रएक ग्रकार के 
गण | शिव का एक नास ; ( वि० बि० प*» में देखिये )। रुद्रह हस्यो-- भया- 
नक रूप से हँसने लगे (अर्थात्‌ भयंकर अद्ददह्यास करने लगे) | नंदी--[ < सें० 
नंदिन]--( १) शिव के एक प्रकार के गण । ये तीन प्रकार के होते हैं--कनक- 
नंदी, गिरिनंदी ओर शिवनंदी । (२) यह शिव के द्वारपाल बैल का नाम भी है 
जिसे नंदिकेश्वर कहते हैं | प्रस्तुत कवित्त में शिव के गण से ही वात्पण समझ 
पड़ता है। सयल पुत्री<< शैल पुत्री --पावंती: ये हिमालय की कन्या :्रसिद्ध 
हैं। पिष्पि <_सं० प्रेज्म--देखकर | बीर -वोरों का। भारथ (अप०) [< प्रा० 
भारह <_ सं० भारत -- युद्ध, संग्राम |- महाभारत | ( 35०--भारथ होय जूक 
जो ओपघ्ा | होहिं सहाय आय सब जोधा |? जायसी) | नयो-नया | 
._रू० ७०--सोलंकी सारंग-इस वीर के विपय में कुछ विद्वानों का 
मत है कि यहीं मारा गया और वे प्रस्तुत कवित्त की अंतिम पंक्ति का अथ 
“एक सब के सामने खेत रहा ओर एक गरजने की घुन बाँधे रहा”... करते 
हैं . परन्तु इस वीर की मृत्यु यहाँ नहीं हुई है। अगले रासो-सम्यो में हम उसे 
पाते हैं। संयोगिता अपहरण वाले बुद्ध में वह ध्रथ्वीराज की ओर से बड़ी 
वीरता पूर्वक लड़कर मारा गया था-- द 
“ब्रह्म चालुक ब्रह्म चार | ब्रह्म विद्या बर रष्पिय ॥ 
केस डाभ अरि करिय | रुघिर पन पत्र विसिष्यिय || 
प्गग गहिंग अंजुलिय | नाग गहि नासिक ताम॑ || 
धरनि अपर दुहँ श्रवन ] जाप जाप॑ मुप्र राम॑ ॥| 
सिर फेरि प्ग्ग सम्हो धरचो | दुअन तार मन उल्हसिय || 
श्रष्टमी जुद्ध सुक़ह अथमि | सुर पुर जा सारंग बसिय |” 
की छुं० १५२४, संण ६१। 
नो भ्त-नया भत्य (नोकर) [नौकरसे सामंत अथवा सैनिक का तात्पर्य 
है ]| विलप्गा< हि० विलग-पाथक्य, श्रलग | है<हय-धोड़ा | उत्तर -- 


( ६१ ) 


उंतरा। विय वाजिय ८ दो घोड़े | उत्तर बिय बाजिय"दो धोड़ों पर चढा । 
धराजप्ृथ्वी | गिर < गिरि-पवरत । कंदर-कंदरा, गुफा | गाजिय-गूज 
उरी | पहुपंजलि <_ पुष्पांजलि | पूजत-पूजा की, प्रशंसा की | रिनह < रण 
(की)-- युद्ध (की) | इक < अप० इक्क <प्रा० एक, एको, एगो, एओ<_सं० 
एक-- हि० एक | परणों सोधे सकल-सारा हू ढ़ता पड़ा रहा | धेत-खेत < 
क्ेत्र। बंधे-बाॉधे | घुनह- धुन । 

नोट रू० ७०-- इधर जब खिलजी खाँ के मुकाबिले में दो तीन 
अच्छे अच्छे बीर काम आये तब सारंग देव ने उस पर आक्रमण किया, 
सारंगदेव ने अपने घोड़े को एड़ देकर खिलजी खाँ के हाथी के मस्तक पर 
जा टपकारा। इस अद्भुत कोशल से इधर तो हाथी चिक्कार उठा उधर 
सारंगदेव नें खिलजी खाँ को मार कर दो कर दिया |” रासो-सार, पृष्ठ १०२ | 

रू० ६६ में जिस प्रकार दीधकाय मगर की कल्पना की गई है उसी 
दंग की एक मोलिक उद्भावना यहाँ भी है | 


कवित्त 
करी मुष्ष आहुड्ड, वीर गोइंद सु अष्ष । 
कबिल पील जनु कन्ह, दंत दारुन दहि" नष्षे ॥ 
संड दंड भये षंड, पीलवानं गज मुक्यी । 
गिद्ध सिद्ध* बेताल, आइ अंपिन पल रुक्‍यो ॥ 
बर वीर परयो भारथ्थ बर, लोह लहरिग्लग्गत*झुल्यो | 
तत्तर षांन संम्ही सु क्र" सिंह हकि अंबर डुल्यी || छं० १०४ | रू०७१। 
भावा्थ---रू० ७१--वीर गोइंद के संबंधी आहुड ने एक हाथी की 
सेंड बेसे ही पकड़ कर खींची ( या-अक्षय वीर गोइंद के संबंधी ने एक हाथी 
की सूड़ वसे ही आहुद् (ऐंठ ) दी ) जैसे कृष्ण ने कुबलयापीड़ के भयानक 
दाँत तोड़े थे | सुंड के दाँत हूट जाने पर पीलवान ने उसे छोड़ दिया तथा 
गिद्धों, सिद्धों और वेतालों ने आकर उस पर दृष्टि जमाई |” ( परन्तु ) इस 
वीर युद्ध में श्रेष्ठ योद्धा ( -- कनक आहुद्च ) गिर पड़ा, तलवारों के वारों से 
वह भँकरी हो गया था, तत्तार खाँ के सामने उसने अपनी वीरता दिखाई थी 
( और ) उसका सिंह सहश गर्जन सुनकर आकाश भी काँप उठता था | 
शब्दार्थ---रू० ७१--करी -- हाथी । मुष्प< मुख (यहाँ हाथी की सेंड़ 
से तात्पय है)। आहुढव-- यह पृथ्वीराज का वीर सामंत था। अगले रू० ८४ 
(3) ना०--शहि (२) ना०--गिद्धि सिद्धि (३) ना०/--लहरी (४) ना०--- 
लगात (५) ना«--सम्हो सुकत; वं०--सम्हं सुकृत | 
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में हम इसका नाम कनक ओआाहुड् पढ़ते हैं। यह गुहिलोत वंश का था | 
्आहुड! गुहिलोत राजपूर्तों की एक पदवी थी जिसका प्रयोग समर्तिह ओर 
गरुआ गोविंद के साथ अधिक मिलता है | रासो में आहुड पति और आहुद् 
नरेश नाम भी पाये जाते हैं। प्रस्तुत कवित्त में आया हुआ 'गोइंद' प्रसिद्ध 
गरुआ गोविंद समझ पड़ता है ओर यदि यह सच है तो उसके दो संबंधी इस 
युद्ध में मारे गये | [ आहुद्न का अथ एठना? संभव तो था परन्तु आहुद्द 
सामंत का पूरा विवरण मिल जाने से 'एंठना' अथ अच्छा नहीं है। आहुड!- 
ऐंठना--अथ करके भी अनुवाद में अर्थ लिख दिया गया है परन्तु उसका 
विशेष मूल्य नहीं है| | अष्पे ( या अंचें ) <सं० आ+कृश -- खींचना । [अष्पे 
<सं० अक्षय] | कबिल पील <कुबलया पीड़--यह कंस का हाथी था जिसे 
कृष्ण ने दाँत तोड़कर मार डाला था | वास्तव में यह देत्य था परन्तु शाप वश 
हाथी हो गया था [ वि० वि०--महाभारत, भागवत दशमस स्केध ]। दारुन 
दहि-- दारुणु कष्ट देकर | दंत-दाँत | नष्प -- नष्ट करना, तोड़ना | संड -< 
हाथी | षंड>खंड, टूटना । मुक्यो-छोड़ना । गिद्ध - पत्ती विशेष जो बड़ी दूर 
तक देख सकता है| मरे हुए पशु ही इसका आहार हैं | सिद्ध - जिसने योग 
या तप द्वारा अलौकिक लाभ या सिद्धि प्राप्त की हो | सिद्धों का निवासस्थान 
भ्रुवर्लोक कहा गया है। “वायु पुराण! के अनुसार इनकी संख्या अद्दासी हज़ार है 
ओर ये सू के उत्तर ओर सप्तर्षि के दक्षिण अंतरिक्ष में वास करते हैं | ये 
एक कल्प भर तक के लिये श्रमर कहें गये हैं | कहीं कहीं सिद्धों का निवास 
स्थान गंघव किन्नर आदि के समान हिमालय परत भी कहा गया है | परन्तु 
प्रस्तुत कवित्त में वशित शव भक्ती सिद्ध, कापालिक या अघोर पंथी योगियों 
से तात्पय है | सिद्ध का अथथ सिद्धि! भी हो सकता है। ये सिद्धि), खप्पर 
वाली योगिनियाँ हैं जो दुर्गा की परिचारिकार्यें कही जाती हैँ तथा युद्ध भूमि 
में घूमने वाली मानी गई हैं। बेताल--<सं० वेताल---.पुराणों के अनुसार 
भूतों की एक प्रकार को योनि | इस योनि के भूत साधारण भूर्तो के प्रधान 
माने जाते हैं ओर स्मशानों में रहते हैं। आइ अंपिन पल स्वयों-- श्राकर 
आँखों के पास रुक गये ( या--श्राकर उसपर अपनी दृष्टि जमाई ) कि कब 
यह मरे और खाने को मिले | लोह- तलवार | लहरि--लहर, (यहाँ तलवारों 
के धवारः से तात्पय है | ) लग्गत - लगने से | क्ुल्यो -- कूल गया था अर्थात्‌ 
स्थान स्थान पर घाव लगने से मेरी हो गया था | संम्हे -- सामने | सुक्रत << 
सुकृत-संदर (वीरोचित) कार्य | सिंह हकि- सिंह सदश हु कारा (या गरजा) | 
अंबर-आकाश | डुल्यो-डोल गया, काँप उठा | 
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नोट---प्रस्तुत कवित्त की अंतिम दो पंक्तियों का अर्थ द्योनले महोदय 
ने इस प्रकार लिखा है- 

#[06 078ए8 शक्षाएंं०' वश] कक क3 97878 #9060, ए९शांएए 
प्रशर्त8/ 686 78069९वं 870768 074]6 50वें (०/ ॥78 67७४५), 
बक्षाएकए हितक्ाए क] 4004 शिक्षा #00780 शरीर ७ 00 0ए७१ 8. 
8प00883, ( 80 [0प्रव]ए ४096 ) 006 ॥68ए०७४8 8॥007,” 9. 46. 

कवित्त 

पोलि परग॑ नरसिंघ, षीड्कि घल' सीसह भारिय | 
तुटि धर धरनि परंत, परत संभरि कट्ठारिय ॥ 
चरन अंत. उरमंत, वीर कूरंभ करारों । 
तेग थाइ* चुक्कत, भरी भर लोह संभारों ॥ 
चलि गयो न क्रमन, क्रम्म5 न चले, डुल्यो न, डुलत* न हथ्थ बर 
तिन परत वीर दाहर तनौ, चामंडा बज्जी लहर || छं० १०६ | रू० ७२। 

भावाथ--रू० ७२--नरसिंह ( के संबंधी ) ने क्रोधावेश में तलवार 
खींच ली ओर खल (शत्रु ) के सर पर वार किया जिससे उसका धड़ कटकर 
प्रथ्वी पर गिर पड़ा परन्तु गिरते गिरते उसने (नरसिंह के संबंधी के) कटार मार 
दी | (कटार लगने से इस बीर के) पेर विकट बीर कूरंभ की लोथ की अँतड़ियों 
से उल्लक गये | उसने तलबार का सहारा लेना चाहा परन्तु चूक गया ओर 
( स्वयं अपनी तलवार से घायल हो जाने के कारण उसके ) लोहू की धार 
भर भर करके वह चली [ या--( करी कर८ ) गिरते गिरते उसने तलवार 
से सहारा लेना चाहा परन्तु चूक गया और बुरी तरह घायल हो गया ] | वह 
एक पग भी न चल सका; न वह हिला और न उसके श्रेष्ठ हाथ ही हिले । 
उसको गिरते देखकर दाहर का पराक्रमी पुत्र चामंड दुख से परिपूरित हो गया 
[ आा--उसके गिरने पर दाहर का वीर पुत्र चामंड युद्ध की लहर में उल्भ 
गया अथांत्‌ भयंकर युद्ध करने लगा] । 

शब्दाथ --रू० ७२--पोलि प्रग्ग -- तलबार निकालकर | नोट---प्रस्तुत 
रू० में जिस बोर को मृत्यु का वणन है वह्ठ अगले रू० ८४ के आधार पर 
नरसिंह का संबंधी और दाहिम ज'ति का राजपूत था | इस रू० में चारम॑ड- 
राय-पुंडीर-दा हिम का नाम, चामंडां, आया है जिसका वर्णन पढ़कर अनुमान 
होता है कि वीरगति पाने वाला योद्धा अवश्य ही चामंडराय का संबंधी था. 


ल्‍४4४५ ७४ अ2४/३२०३००ाह ।/8१758-3 सकह)+००२२०१४६ थे प्रश७१७/ 


(१ ) ना०---पिमिक षज हा २) ना०--घाह (३) मो ०--न क्रमन कऋ्सनत,; 
चा०--कमन क्रम्मत (४) ना०--नडुल्ल; ए?>-व डुलतन । 
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यह वीर नरसिंह नहीं है जेसा कि रासो-सार में लिखा है और जैसा प्रस्तुत 
“कवित' पढ़ने से जान पड़ता है। नरसिंह नागौर का राजा था [ “नरसिंघ एक 
नागौर पत्ति | रिनधीर राज लीये जुगत्ति |! रासो सम्यौ ६१, छुं० ६४५ ]। 
नरसिंह का जन्म स्थान समियान गढ़ था और बलभद्र का जन्म स्थान नागौर 
था [ 'समियांन गढ़्ढ नरसिंष राइ। पित मात छोरि आए सु भाइ ॥! रासो 
सम्यौ १, छंद ५८७] | नरसिंह नागौर का शासक था और बलभद्र कूरंभ समियान 
गढ़ का; परन्तु वात है7804ए७/ए, ४०) 7, 9. 279 में इसका बिलकुल 
उलगा लिखा है, जो अशुद्ध है| नरसिंह संग्रोगिता अपहरण वाले युद्ध में प्थ्वीराज 
के साथ था और लड़ते हुए मारा गया था | (रासो सम्यौ ६१, छुंद १४८२) । 
पिज्कि-- खीककर | पल सीसह फकारिय--खल के शीश पर वार किया | तुटि 
धर धरनि परंत-- ( उसका ) घड़ टूटकर ( कटकर ) घरती पर गिर पड़ा । 
परत संभरि कटद्ठारिय-- गिरते गिरते उसने कटार मार दी ( या--भिरते हुए 
भी वह कटार सम्हाले रहा )। कूरंभ -- यह वही योद्धा है जो पल्हन का संबंधी 
था ओर जिसकी मृत्यु का वर्शन पिछले रूपक ६६ में हो चुका है | करारौ -- 
करारा, तगड़ा ; कगार, यहाँ लोथ से अभिप्राय जान पड़ता है | कूरंभ करारौ- 
कूरंभ की लोथ | भरी मर लोह सँमारो-(१) गिरते गिरते उसने तलवार से 
सहारा लेना चाहा (२) कर भर लोहू कीधार बह चली | थाइ < स्था-साग़रा । 
चुक्कत - चूक गया। तेग-तलवार | तिन परत उसके गिरने पर | दाहर 
तनो ( <तनय )-दाहरराय का पुत्र | चामंडा>चामंदराव | चामंडां बज्जी 
लहर -- ( १ ) चामंद ने तलवार बजाई (२) चामंड ( युद्ध की ) लहर में 
बज्जी, (< बज्की-- उलक गया ) (३) “चामंड दुःख के आवेश से भर गया, 
(छोनले )। अंत-अंतड़ियाँ, आँतें । 

नोट---“कूरंभराय के पुत्र नरसिंह ने खाँडा खींचकर ख्वाजा की 
खोपड़ी पर मार उसे एक ही वार में खपाना चाहा परन्तु उसने गिरते गिरते 
नरसिंह के पेट में कटारी भोंक दी जिससे उसके पेट की अंत मेंद मज्जा आदि 
बाहर निकल पड़ी | वह वीर उसकी कुछ भी परवाह न कर करारे वार करता 
ही रहा ।” रासो-सार, एष्ठ १०%। 

प्रस्तुत रूपक के शब्दार्थ में यह बात सप्रमाण निर्दिष्ट की जा चुकी 
है कि लड़ने वाला वीर नरसिंह नहीं था वरन्‌ नरसिंह का संबंधी था |नरसिह 
की मृत्यु का वन रासो-सम्यो ६१ में इस प्रकार है--.. 

लग्यों दल्॒सिंघ करष्षि सु तीर | 
लुपे जब पिंप-सु मगिगय मीर ॥ 
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परयो नरसिंह नरव्वर सूर । 
त॒टे सिर आवध जाम करूर || छे० १४८२ | 
प्रृ० रा० ना» प्र० सं० में छुं० १०६ की प्रथम पंक्ति में बल” पाठ की 
जगह “प्रज' है जिसका अथ रासो-सार में “ख्वाजा” किया गया है | पेट में कटार 
भोंकने ओर पेट की अ्रंत मेद भज्जा आदि निकलने का वर्णन जैसा रासों- 
सार में है, प्रस्तुत रू० ७२ के आधार पर नहीं है | रासो-सार के अनुसार यह 
वीर मरा नहीं है परन्तु रू० ७२ में उसकी मृत्यु का ओर अधिक स्पष्ट वर्शन 
ही क्या किया जा सकता था। सबसे विचित्र बात तो यह है कि रासो-सार 
वालों ने नरसिंह को कूरंभ का पुत्र तक कह डाला है। 
भुजंगी 
छुटी छंद! निच्छ॑द सीमा प्रमांन । 
मिली ढालनी माल राही समान ॥ 
निसा मांन नीसांन नीसांन घूअं । 
धुअं घूरिनिं मूरिनं पूर कूअं ॥ छं० १०७। 
सुरतान फौज तिनें पंत्तिः फेरी । 
मुखं लग्गि चहुआंन पारस्स घेरी ॥ 
भये ग्रात सुज्जात संग्राम षालं। 
चहुव्वांन उद्याय सालो पिथांल || छं०१०८।रू०७३। 
भावाथ---रू० ७३-- रात्रि ] उनकी इच्छा या अनिच्छा से अपनी 
सीमा को प्रमाशित करती हुई (अर्थात्‌ अपना कृष्ण अंबर फेलाती हुईं) आई 
ओर फोजों को उसी प्रकार मिली जिस प्रकार थके हुए पथिकों को मिलती है। 
निशा को आया जानकर दोनों ओर के नगाड़ों पर चोट पड़ी | [ फौजों के 
फिरने और शांति स्थापित होने पर ] धूल का अंधड़ (ऊपर से नीचे की ओर) 
मुड़ा और (इतनी धूल लौटी कि) कुएँ भर गये | सुलतान की फौज की पंक्षियाँ 
पीछे लोटीं ओर चोहान की सेना ने आगे बढ़कर घेरा डाल लिया [ या घेरे के 
आकार का पड़ाव डाला ] | ( दूसरे दिन ) जब रणुस्थल में संदर प्रात:काल 
हुआ तो वीर चौहान विशाल शाल बृक्षु सहश ( युद्ध के लिये ) उठा | 
शब्दार्थ--रू० ७३ जुटी आह, फली | छंद निच्छंद-इच्छा या 
अनिच्छा से। सीमा प्रमानं--सीमा को प्रमाणित करती हुई । ढालनी-- ढाल 
बाले श्रर्थात्‌ योदागण या फोज | मालराही-माल ले जाने वाले रास्तागीर 
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(१) ए०--छुंदामं; कूए मो०--छुदनी, छुदनीमा (१) ए० कृ७ को--पंति 


(हल) 


अर्थात्‌ कुली | समान॑- समानरूप से, उसी प्रकार। निसा मांन ८ निशा को 
मानकर या आया जानकर | नीसांन-नगाड़े। नीसांन (क्रिया) -- निशान पड़ना 
पा चोट पड़ना । घुअं-घुआँ, अंधड़ | घूरिनं-धूल । मूरिनं <_मुड़ि नम -८ 
मुड़कर; [ श्री केलाग महोदय “नम! को झदंत मानते हैं ]। पूर कूअं-कुएँ पूर 
दिये या भर दिये | पंत्ति--(१) पंक्ति (२)< सं० पदाति-पैदल सेना | मुर्ख 
लग्गि--आगे बढ़कर | पारस्स-चारों ओर, चक्र और मंडल सहृश, इसका 
अथ सेना भी लिया जा सकता है [ कुछ विद्वान्‌ “पारस्स' को 'परस्पर' का 
अपभअरंश भी मानते हैं | ] घेरी-घेरा बना लिया | भये ८ होने पर | प्रात -« 
प्रात:काल | सुज्जात- ,/जन धातु से क्त वत्‌ सुजात्‌ अर्थात्‌ 'संदर उत्पन्न 
प्रात:काल” हुआ; [ सुज्जात < सु+जात (पंदा) || पाल -खाल (“गड़हा) | 
घाल॑ <_सं० स्थल | चहुव्वांन- चौहान | उद्दाय-- उठा | सालो-शाल बृत्ष | 
पिथालं (अ्रप०)< सं० पथुल-मोटा, विस्तृत, विशाल | 

नोट--(१) गाथा ओर प्राकृत की रीति छंद पंक्ति के अंतिम शब्दांतों 
में अनुस्वार जोड़ने की है इसीलिये हम प्रमानं, समान, धूअं, कूअं, पाले, 
पिथालं आदि शब्द, *रासो में पाते है | 

(२) भानु जी ने अपने ग्रंथ 'छुंद: प्रभाकर” में भुजंगी छुंद का लक्षण 
(तीन यगण तथा लघु गुरु) बताया है। रेवातट समय में धुजंगी छुंद का नियम 
भुजंगप्रयात का अथात्‌ चार यगण वाला है, अस्तु इस विषय में श्रम नहीं 
होना चाहिये | कबि ने ध्ुजंगप्रयात को ही भ्रुजंगी नाम से प्रयुक्त किया है ) 

(२) पिछले रू० ६१, छुं० ७४ में आये हुए “बले! शब्द का अर्थ 
(फिर' है| वले (गु०) [<सं० वलय] - समय का पुनरावर्तन, फिर; [ड०-. 
ली बाढ दे सिली सिली वरि, काजल जल वालियो किर! || ८६ ॥|; “करि 
इक बीड़ो बले वाम करि, कीर सु तसु जाती क्रीड़न्ति! || ६६ ॥ वेलि क्रिसन 
रुक्मिणी री। “बाणी जगराणी बले, में चींताणी मूढ ॥ २ | बीर सतस 
सूय्यमल्ल मिश्रण]।। बले<फा० “; (बले ) [ ऋलेकिज्ञ |>प० 
( बले ) हाँ | 

कृबित्त 

जेत बंध ढहि परयौ, सुलप' लबष्पन कौ जायौ। 
तह झूगरी महमाय*, देवि इुंंकारो पायौ 
हुंकार हुंकार, जूह गिद्धति - उडडायी 
गिद्धिनि तें अपछरा, लियो चाहती न पायी 


'हन्‍नलनक+- कक धय अ मम ७ भमकनल्‍क सका तक ४. # ७ + + # ६ फ्ओे ए++जकता्म:+- सेकम५लकजन_कवा' (लेक 7वदेपम 3 3०३१ भ्लात।॥ कप प०। ६#(#॥0)7 ५४५६ मेक 
री] के 


(१) ना०--क्षष्ष (२) दा०>-तहां मंगरि महामाया | 


( ६६ ) 
अवतर न सोइ उत्तपति गयौ, देवथांन विश्रंम बियौ3 | 


हर 6 


जम लोक न सिवपुर ब्रह्मपुर भान थांन साने भियौ5 ।छं०१०६ | रू०७७| 


भावाथ--_रू० ७४--/इस दूसरे दिन के युद्ध में) सुलघ को पेदा करने 
वाला लखन जो जेत का संबंधी था मारा गया | देवी महामाया ने उस ( के 
शव ) को हुकारते-ओर भगणड़ते हुए पाया। अपनी हुंकार से उन्होंने (लाश 
से) शिद्धों के यूथों को उडा दिया | गिद्धों से एक अप्सरा ने उसे लेना चाहा 
परन्तु न पा सको [महामाया दुर्गा उसे ले गई]। आवागमन के बंधन से मुक्त 
होकरु वह ऊपर चला गया ओऔएर देवस्थान वालों को इस बात का बड़ा 
आश्चय हुआ कि ( वीर लखन ) यम लोक, शिव लोक और ब्रह्म लोक न 
जाकर (सीधा) सू लोक़ जाकर सूय हो गया (अर्थात्‌ सूथ लोक में स्थान पा गया) | 

शब्दाथ---रू० ७४--जंत--जेतसिह ग्रमार। बंघ"-भाई या अन्य 
संबंधी | सुलप----ज्खन का पुत्र था और लखन ग्रमार वंश का था ( अगले 
रू० ८४ में लिखा ह---“परयो ज॑ंतब्ध सु पावार भान!)) | अतएव सुलख भी 
प्रमार वंश का था ओर जेतसिह प्रमार का संबंधी था। सुलष प्रमार (पावार या 
परमार) की वीरता के प्रकरण रासो के अन्य आगे के सम्यो में पाये जाते हैं । 
संयोगिता अपहरण में प्रथ्वीराज की सहायताथ यह भी गया था [ “परमार 
सलष जालोर राह | जिन बंधि लिद्ध गजनेस साह |? सम्यो ६१, छुं० ६४५ ] 
ओर बीरता पूर्वक युद्ध करके मारा गया [ “करि हइृपति सार दप पंग दल | 
ग्रब्बुआ पति जप सब्ब किय ॥ उम्रद्यो ग्रहनु प्रथराज रवि | सलपष अलप भुज 
दान दिय |! सम्यो ६१, छ॑> २३६२] | ह्योनले महोदय का कथन है कि सुलख 
इसी युद्ध में मारा गया और यह बात उपयक्त प्रमाणों से असत्य सिद्ध होती 
है | वास्तव में सुक्षप का पिता लखन प्रमार मारा गया है जिसके लिये ह्ोर्नले 
महोदय ने सम्यो ६१ के प्रमाण देकर सिद्ध किया है कि लखन जीवित रहा 
ओर सुलख मर गया--परन्तु ये प्रमाण तो छनकी बात का प्रतिपादन करने 
के स्थान पर उसका खंडन करते हैं क्योंकि ६१वें सम्यों का लखन, प्रमार वंश 
का नहीं वरन्‌ बचेल था | सुलख के मारे जाने के बाद---“दियों दान पम्मार 
बलि | अरि सारंग सम पल || मरन जानि मन मर रत। लरि लष्पन 
बध्बेल ||” सम्यों ६१, छू» २३६३ | और फिर भीपण युद्ध करके बघेला बीर 
भी खेत रहा | यथा-- 

 जीति समर लप्पन बघेल | अरि हनिग प्रग भर। 
तिधर तुट्ठि धरनहि धुकत | निवरत अद्ध धर || 


॥सविक लत, 30९ १०४० ॥ पथ ३ाबत|५9७।७४५४७ क०+-0३- #/४ ३० उ]तज ३१९०यक४ ऐसी पे# ९ ४है १० अं: . ०७४३३ ६। पके ००११००+१ भव अप 


(३) बं०--भयों (४) ह[०-भयों । 





६.) 


तहँ गिद्धारव रुरिंग | अंत गहि अंतह लग्गिग | 
तरनि तेज रस बसह । पवन पवनां घन वज्जिग || 
तिहि नाद ईस मथ्यो घुन्यो | अमिय बंद ससि उल्लस्थो | 
बिडर्‌यौ धवल संकिय गवरिं | टरिय गंग संकर हस्यो ॥|सम्यो६१,छ०२३७२। 
लष्पन-- सुलख प्रमार का पिता और आबू तथा धार के प्रमार वंशी 
राजकुमार जैतसिंह का संबंधी था। कगरी८ भगडते हुए। महमाय देवि-देवी 
महामाया--दुर्गा | ये भी युद्ध में पहुँचने वाली कही गई हैं. [बि० वि०प० में 
देखिये] | नोट---[यदि अप्सरा वीर लखन को ले जाती तो उसे पुन्जन्म लेना 
पडता परन्तु महासाया के ले जाने से बह आवागमन के वंधन से मुक्त हों 
गया ] | अवतर न-अवतार ( >जन्म ) न लेना । उतपति गयौ-उत्पत्ति से 
बच गया | विश्रंम-- आश्चय | जम लोक-< संग्यमलोक --वह लोक जहाँ 
मरने के उपरांत प्राणी जाते हैं। शिवपुर-(शिवलोक)--शिव जी का लोक, 
केलाश | [उ०--सोने मूँँदिर सवाँरई ओर चँँदन सब लीप | दिया जो मन 
शिव लोक महँ उपना सिंहल दीप || जायसी] | ब्ह्मपुर-सं० अहमलोक--(१) 
वह लोक जहाँ ब्रह्मा रहते हैं (२) मोत्ष का एक भेद | कहते हैं कि जो प्राणी 
देवयान पथ से ब्रह्म लोक को प्राप्त होते हैं उन्हें इस लोक में फिर जन्म 
नहीं ग्रहण करना पडता | भान थांन८ यूथ स्थान अर्थात्‌ रु्य लोक | भाने 
भियो>सूय में ही प्रवेश कर गया | बियो<_सं० वप्‌>उगा, उत्पन्न हुआ | 
नोट--(१) श्री० टॉड महोदय ने इस कवित्त का अनुवाद इस प्रकार 
किया है-- 
“06 07090 07 7७ 8ए छोक्वा।) 6 गछ९व, 80) 
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( १०१ ) 


(२) विभिन्न लोकों के वशन “विष्‌णु पुराण” ( २।७।३-२० ) में पढ़ने 
को मिलेंगे, परन्तु विभिन्न पुराणों में मिन्न मिन्न कथायें मिलती हैं. ओर चंद 
वरदाई का मत भी अपना निराला है | 

(३) अगले रू० ७५ से भी यह बात स्पष्ट हो जाती सुलख 
नहीं मारा गया है वरन्‌ उसका पिता मारा गया है-. 

“तिहित बाल ततकाल सलष बंधव ढिग आइय” अर्थात्‌ एक बाला 
तत्काल सुलष के बाँधव के पास आई | आश्वय तो यह है कि होनले महोदय 
ने भी इसका यही अ्रथ लिखा है परन्तु रू० ७४ के अथ में सुलख की मृत्यु 
लिख गये हैं। जहाँ तक मेरा अनुभान है उन्हें सुलख ओर सलख तथा लखन 
प्रमार ओर लखन बचेल के समभने में श्रम हो गया है। 

कवित्त 
तन मंभरि पंवार परयों घर मुच्छि घटिय* बिय। 
बर अच्छर बिटयो, सुरंग मुक्‍्के न सुर गहिय*॥ 
तिहित बाल ततकाल?, सलप बंधव ढिग आइय । 
लिपिय अंग बिल्य४ हथ्थ, सोई वर बंचि दिषाइय ॥ 
जंमन मरंन" सह दुह सुगति, नन मिट्टे मिंटह न तुआ । 
ए बार सुबर बंटहु नहीं, बंधि लेहु सुक्की बधुअ || छ॑० ११० । रू० ७५। 
द्हा 
रांमबंध की सीसवर, इस गह्यों कर चाइ। 
अध्थि१ दरिद्री ज्यों भयो, देपि देषि ललचाइ ||छं० १११ | रू० ७६ | 


द्हा 
जाम एक दिन चढ़त बर, जंघारोीं क्ुकि बीर । 
तीर जेम तत्ती परथो, घर अष्पारे सीर ॥ छों० ११२। रू० ७७ | 
भावाथ---रू० ७५--पामार का शरीर भेमरी हो गया और वह एथ्वी 
पर गिर पड़ा तथा दो घड़ी तक मूछित पड़ा रहा। श्रप्सरायें ( स्वर्ग में रहते 
रहते और देवताओं का वरण करते करते) ऊब उठीं अतएब उन्होंने स्वर्ग 
का वास और देव वरण छोड़ दिया (ओर नीचे मत्युलोक में युद्धस्‍्थल पर 
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स्‍4४०४/७०: 


(१) ए०--बटय (२) भा०--बर अच्छुर विंट्यों | सुरंग मुक्‍्के सुरंग हिय 
(३) मो ०--तिहित काल सत बाल (४) ना०--विय श्रध्य (९) ना८--- 
जमन सरन (६) मो ०--अथिर | 


( १० ) 

आईं | एक बाला तुरंत सुलख के बांधव (पिता लखन ग्रमार) के पास आईं 
ओर उसके लल्ाट पर लिखा हुआ विधि का विधान पढ़ कर सुनाया | (फिर 
बोली कि ) जन्म ओर मरण साथ ही साथ हें; (परन्तु) बीरों के लिये ये दोनों 
सुगतियाँ हैं; ये अवश्यंभावी हैं ( मिटने वाली नहीं हैं ), तुम अपनी मृत्यु पर 
निराश न हो | [जान पड़ता है कि सुलख के बाँवव ने पहले उसके प्रस्ताव का 
विरोध किया था क्योंकि वह कहती है कि] हे प्रिय, इस बार मेरे प्रस्ताव का 
विरोध न करो ओर मेरे समान सुख देने वाली (या सुन्दरी) बधू को स्वीकार 
ही कर लो | 


रू० ७६--ईश (शिव) ने राम के संबंधी का श्रेष्ठ सर [ अपनी सुंड 
माला में डालने के लिये| बढ़े चाब से उसी प्रकार लेना चाहा जिस प्रकार 
दरिद्री मनुष्य धन देखकर ललचाता है ( ओर उसे लेना चाहता है )। 

रू० ७७--एक यास (-पहर) दिन चढ़ने पर बीर जंबारा युद्ध में 
झुका या कूदा (परन्तु) मीर से युद्ध करके वह जलते हुए बाण सदृश प्रथ्बी पर 
गिर पड़ा | 

शब्दाथ--रू० ७५--पांवारूप्रमार | परवो धर-पथ्वी पर गिर पड़ा | 
मुच्छि -मू स्छित | घटिय-बड़ी; (यह चौबिस मिनट का समय माना गया है) | 
बिय्र ८ दो | बिट्यों < (मराठी) बिटनेम-- ऊबना | सुरग मुक्के-- स्वर्ग [बि० 
बि० प०] छोड़ दिया | सुर गहिय-देव वरण | तिहित-तहाँ; उन्हीं में से । 
बाल-- बाला | ततकाल < तत्काल | वंधव < बांधव >- बंधु, भाई, नातेदार | 
सलपष वंधव -- लखन का बांधव (पिता) लखन प्रमार | ढिग आइय -- निकट 
आई । अंग-शरीर ( यहाँ ललाट से तात्पय है क्योंकि ब्रह्मा की रेखायें वहीं 
पर लिखी हुई मानी गई हैं ) | विह्म < विधि-ब्रह्मा | हथ्थ--हाथ | वर-श्रेष्ठ 
वंचि दिपाइय-बाँच कर दिखाया | जंमन>-जन्म | सह--साथ | दुह् - दोनों | 
सुगति- सुन्दर गतियाँ | नन मिद्नै--न मिटने वाली श्र्थात्‌ अवश्यंभावी | 
मिट॒ह न तुग - ठुम निराश न हो। एबार--इस बार | सुबर--सुन्दर बर 
( अर्थात्‌ प्रिवतम ) | बंटहु<( मराठी ) बाटणेम - फगड़ना | बंटहु नहीं-- 
भंगड़ा न करो। बंधि लेहु -- बाँध लो या स्वीकार कर लो। सुकी बघुआअ 
सुख देनेवाली बधू | 

रू० ७६--राम वंध-राम का बंघु--. ( यह रघुवंशियों की जाति का 
राम है जिसका विवरण पीछे दिया जा घुका है | उसके बंधु (संबंधी) का नाम 
प्रिया या प्रथा था | अगले रू० ८४ में वर्णित मरे हुए योद्धाओं में यह तीसरा 


( १०३ ) 


है ) | ईंस- शिव | गह्मो कर चाइ - हाथ में चाव से पकड़ना चाहा | अशध्थि 
<सं० अथ-- घन; [ अध्थि <_सं० अस्थि - हड्डी--छोनले ] | 

रू० ७७--जाम <_सं० याम (तीन घंटे के बरावर समय) -प्रहर (विक्ृत 
रूप पहर )। [नोट--सुर्योदय होने पर अर्थात्‌ लगभग छे बजे ( दूसरे दिन ) 
युद्ध प्रारंभ हुआ था । पहले घंटे में जेत का संबंधी गिरा दूसरे में लखन 
प्रमार ओर तीसरे में राम का संबंधी] | कुकि- कुका (युद्ध के लिये) | तीर- 
बाण | जेय या जेम-- तरह, समान, भाँति | तत्तों - गरम या जलता हुआ । 
तत्तो परयो-- जलता हुआ गिरा | धर-मूमि, धरती | अष्पारे- अखाड़ा करके 
अर्थात्‌ युद्ध करके | जंघारों-योगी जँघारा | जंघारा--यह रुहेल खंड के दक्षिण 
पूब के तुअर वंशी राजपूतों की एक बड़ी ओर लड़ाकू जाति है| भूर और 
तरई जबारे इसकी दो शाखायें हैं | धप्पूधाम की अध्यक्षता में ये इस देश में 
आकर बसे थे | धप्पूधाम की वीरता ओर बदायें के नायक से भीपण मोर्चा 
लेने पर उनकी अनेक कवितायें सुनी जाती हैं | एक समय कोइल (अलीगढ़) 
के समीप ये बड़े शक्ति शाली थे और इनकी चार भिन्न चौरासियाँ थीं | पंडीरों 
के साथ इनके बराबर के संबंध होते हैं| ये अपनी लड़कियाँ चोहानों ओर 
बड़गूजरों को देते हैं तथा भाल, जेत ओर गुहिलोतों की लड़कियाँ पाते हैं | 
[0868 ०0. ४४.॥?70ए77368 ० ॥09, )7065, ४०॥ 3, 9. 44 ] | 
जंब्रारा जो इस युद्ध में मारा गया है, उसका मूल नाम न तो इसी रूपक में है, 
न अगले रू० ७८ में ओर न रू० ८४ में ही | जंधारा जाति के बीर प्रथ्बीराज 
की सेना के नायक रहे हैं | भीम जंबारा जिसका वन रासो सम्यो प्रथम में है, 
प्रथ्वीराज के साथ कन्नोज गया था ओर उसने लोटते समग्र बढ़ा बीर युद्ध 
करके प्राण दिये थे [ रासो सम्यो ६१, छू ० ११६, २४४०-५४ |- - 

धरिय ज्यार रवि रत्त | पंग दल बल आहस्यों | 

तब जंघाब्शे भीभ | भ्रम स्वामित तन तुस्यों ॥ 

सगर गोर सिर मोर | रेह रपष्पिय अजमेरिय || 

उड़त हँस आकास।| दिद्व घन अच्छुरि घेरिय || 

जंघार सूर अवधूत मन | असि विधूति अंगह घसिय || 

पुन्छ यो सुजान जिभुवन सकल | को सु लोक लोक बसिय ||छुं ० २७४५४ 

नोट-..रू० ७६४-के अंतिम दो चरणों का अथ डॉ दयोनले के अनुसार 
इस प्रकार है-.]ाकी 80व १680) ४886 ॥७० 07 8/8॥88, 
हैं० 700 ९९886 7॥ 7९७08 जशातर शीए (नतुग्य < नतिश्र, नाती < 
दौहित्र ओर इसीलिये संबंधी ) ]087760; ४8 परग्म० 900०ए९वं, १० 
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700. दी89पऑ//8४. (08 शक, ) 070 8606९7४ 7? शा6 & 
768[0[000076 शाह,” 

झोर रू० ७६ का अर्थ उन्होंने इस प्रकार किया है-... 

८7]७ ॥680 07 ४॥6 [टांतड7987 रण रिकक्‍ा08 70ए [88 जा 
गा गया 8878० 5 ॥8586, 76 & 7789 ए0 ॥88 9800778 8 
9628७" 20४९७ 8 0002 ज्ञ९१6ए७/ 6 88685 70, 9. 40, 

कवित्त 
जंधारा जोगी जुगिंद, कब्यौ कट्ठारों । 
फरस" पानि तंगी त्रिसूल, पष्षर * अधिकारो | 
जटत बांन सिंगी विभूत, हर बर हर सारो। 
सबर सद्द बद्योी, विषम दग्गं घन भारो३ | 
[सन सदिद्ठ निज पात्ति में, लिय सिर चंद अग्रित अमर | 

मंड लीक रांस यवब॒त५ मभिरत, न भो बीर इत्तो समर।। छं० ११३ | रू०७छ८ | 

भावाथ--रू० ७८--जंघार (या>जंघारा), योगियों में योगीन्द्र (शिव) 
सद्ृश दिखाई पड़ा; ( उसके एक हाथ में ) खुली हुईं कटार थी, एक हाथ में 
फरशा, ( पीठपर ) ऊँचा त्रिशुल्ञ ओर बाघ॑बर था | सर पर जटाओं का जूट 
बाँघे, बाण तथा सिंगी बाजा लिये, ओर (शरीर में ) भभूत मले हुए वह सर्ब 
नाशक शिव सहृश दिखाई पड़ता था। उसने शाबर मंत्रों का उच्चारण करके 
विषम मद में भरने वाली वायु फेला दी। [अब वीर गति प्राप्त हो जाने पर] 
वह (स्वरगगंलोक में) अपनी ( योगियों की ) पंक्ति में देखा जा सकता है; उसके 
सिर पर अमरत्व प्रदान करने वाला अमृत से युक्त चंद्रमा सुशोभित है | 
मंडलेश्वर राम ओर रावश के युद्ध के बाद संसार में ऐसा युद्ध अब तक न 
हुआ था [ या--राम रावत के युद्ध से अब तक समर भूमि में ऐसी वीरता 
न देखी गईं थी--ह्योनले | । 

शब्दाथ---रू० ७८--जोगी जुर्गिद-योगियों में योगीन्द्र सहश | कब्यौ 
कट्टारों-कटार काढे हुए। फरस#फरशा | पानि<सं० पाशि-- हाथ | तंगी 
<तंग-ऊंचा। त्रिसूल< सं० त्रिशूल | पष्पर -- ज़िरह बड़तर, (यहाँ बाघ्र- 
बर) | अधिकारौ-अधिकार में (अर्थात्‌ सुसज्जित) | जटत-जगाओं का जुड़ा | 
बांन < बाण | सिंगी-सींग का वाद्य विशेष | बिभूत -- भभूत | हर बर-- श्रेष्ठ 


'2सरनानभाकदाक ढा#माजपे 0ज५॥ संफतभाम भस्म कमर का एज किक 


(१) ना०-परस (२) ना०-मज्यर (३) ना/-विषम मद्गंधन मारो 
(४) मो०--रावन; ना०-रावत | 
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शिव | हर सारौ-- सव हरने वाले या स्बनाशक | सबर<सं० शाबर--मंत्र 
तंत्र, (3०--शाबर मंत्र जाल जेहि सिरजा [! रामचरित मानस) । सह<_सं० 
शब्द | बहयों (बढढबो)-वढ़ाया | सबर सद्द बद॒यौं-शाबर मंत्रों का उच्चारण 
केया | विपम दर्ग घन कारो-(१) एक प्रकार की मद में भरने वाली वायु 
फेल गई (२) विपम ( दग्गं <हग ) नेत्रों से अग्नि करने लगी। सदिद्व< 
सदृष्टि-देखा गया | अम्नित < अमृत | अमर"अमरता (देने वाले) | मंडलोक> 
मंडलेश्वर | राम" अयोध्या के राजा इच्चाकु वंशी महाराज दशरथ के ज्येष्ठ 
पुत्र जो इंश्वर या विष्णु भगवान्‌ के मुख्य अवतारों में माने जाते हैं। रावन < 
सं० रावण (--जो दूसरों को रलाता हो)। लंका का प्रसिद्ध राजा जो रा्तसों 
का नायक था ओर जिसे युद्ध में भगवान्‌ रामचन्द्र ने मारा था | राम रावत-- 
धथ्वीराज की सेना का एक वीर योद्धा था| [ रावत--बह छोटे राजपूर्तों की 
उपाधि है। गढ़वाल के राजपूत कस्सी नामी पहाड़ी जाति से विवाह संबंध 
करने के कारण बहिष्कृत किये गये थे | इनमें जो अच्छे रह गये उन्होंने 
“रावत? उपाधि ग्रहण कर ली। चंदेल राजपूतों की चार शाखायें भी राजा, 
राव, राना और रावत हैं| 89०९७ 0 ९, ४४. 2270ए॥70838 ० /00%& 
॥॥॥0%, ४०), 4, 99. 24, 72, 46, 293 म॑ रावतों का वि० वि० है| । 
हयोनले महोदय का मत है कि जंबार भी रावत था परन्तु जोगी होने के कारण 
जाति च्युत हो गया था | इत्ती-इतना : ऐसा | 

न!८-“रावन” आ।र रावत” पाठा म॑ (राबन' पाठ अधिक उचित आर 
उपयुक्त है । राम रावण का युद्ध प्रसिद्ध है ओर राम रावत को जानने वालों 
की गणना नगश्य ई | 

कक्त्त 

सिलह सज्जि सुरतांन, कुक्ति बण्जे रन जंगं। 
सुने अ्रवन लंगरी, वीर लग्गा अनभंगं॥ 
बीर घीर सत सध्य, बीर हंकरि रन घायी। 
सामंतां सत मद्धि, मरत दीन भय साथो।॥ 
पारंत धक्क हाकंत रिन१ , षग *्प्रवाह पग पुल्नयों । 
विव्भूतिअ्चंद अंगन तिलक, वहसि बीर हकि बुल्लयों || छूं०११४। रू० ७६ । 

भावाश् -रूए ७६६--सुलतान कबच ओर अस्त्र शस्त्र से सुसज्जित 
होकर युद्ध भूमि में जंग करने के लिये कुका | अपने कानों ( यह ) सुनकर 


34. कपनररेन+- ले 83. विकककंसालनपंसभेरक उन नान्‍ना। केवकालत सरिता का ३ # 5 जरलनरफत मनकननालाक कट वीननन>लनके लानत करके निनननन तन जन +कटपनन लेप + (निनाननथ उलेक 2१ 2मकान काना 


(१) ए०--रिन, तरिन (२) ना०--पग (३) ना०--विभ्थूत | 
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[ या--यह सुनकर ] वीर लंगरी राय सुक्काबिले के लिये चला | सात थेववान 
योद्धाओं के बीच (-साथ) वह वीर हुड्लारता हुआ रण मे दांड़ा ( अथात्‌ युद्ध 
भूमि में कूदा ) | सात सामंतों के बीच (साथ) उसने ( शत्रुओं में ) झत्यु का 
दीन भय छा दिया | [ रणमूसि मं! पका दुत झार हांक लगात हुए उसने 
अपनी तलवार चलाने की कुशलता से ( शन्नआं को ) तलवारों ( को मूठ ) 
ढीली कर दीं। (तब ) चंद कवि कहते € कि तिलक लगाये आर शर्गा म॑ 
विभूति युक्त वीर ने हँसते हुए हॉक लगाई [ या - तब चंद < चद्र- स्वच्छ) 
विभूति अंगों में मले हुए वीर ने हँसते हुए हाँक लगाई! बा--( “उसकी यह 
अनुपम वीरता देखकर ) अंगों में ममूत मजे हुए और लज्ञाट पर चंद्रमा 
सुशोभित किये हुए / शित्र ने ) उसे हँसते ओर पुकारते हुए उत्साहित किया 
होनले | | 

शब्दाथ--रू० ७६--सिलह <आर० »"०-कवरच | क्ुकि बज्जे रन 
जंगं-रण में जंग करने के तिये ऋुका | सज्जि-( अस्त्र शस्भ से ) सुसज्जित 
होकर | अवन<सं० अ्रवशु - कान | लंगरी>- लंगरी राय का वर्णन पहले 
ञ्रा चुका है| अगले रू० ८० में लंगा नाम भिलता है और रू० ८१ में लंगा- 
लंगरी राय आया है| लंगरी जाति के राजपूतों का ठीक पता नहीं चलता | 
“लंगह, चालुक्य या सोलंकी वंश के राजपूर्तों की एक शाखा थे | लंगह राजपूत 
मुलतान के समीप रहते थे | इनका पता अब नहीं चलता, कुछ मार डाले गये 
ओर कुछ मुसलमान बना लिये गये,” | ि&]980॥89॥, +04, ४७ 4, 9. 
१00 ]। लंगह और लंगा नामों में बहुत कुछ अनुरूपता है । ह्ोर्नले महोद्य का 
अनुमान ग़लत है कि लंगरी राव इसी युद्ध में मारा गया | प्रमाण अगले रूपक 
८१ की टिप्पणी में देखिये। लगगा-- (युद्ध मं) लगा। अनभंग-- बिना (स सी) 
भंग हुए अर्थात्‌ निभयता से | घीर-वैयवान्‌ | मध्य ( मद्धि ) - बी/व में (या 
साथ! से तात्पय है)। सामता सत मद्धि-सात सामंतों के बीच ( >यसाथ ) 
मरन दीन भय साथो - मरने का दीन भय छा दिया। पारंत पक्क- पक्का देते 
हुए, | हकंत रिन ८ रण में हाँक लगाते हुए. | पग प्रवाह पग पल्ली - तलवार 
के प्रवाह से तलवारें खोल दी अथांत्‌ तल़बार चलाने की कुशलता से तलबारों 
की भूठ ढीली कर दीं | पारंत घक्क हाकंत रिन - उनके हृदयों को बिचलित 
करते हुए ओर रण में हॉक लगाते हुए | हसि-हँसते हुए | (बहसि-बदाबदी 
करते हुए) | हकि- चिल्लाकर | बुल्लया -बुलाबया | अंतिम पंक्लि का ग्र्थ एक 
विद्वान के अनुसार यह भी हे--भभूत, चंदन ओर तिलक से सुशोभित 
लंगरी ने अपने साथियों को प्रोत्साहित किया (या ) शिब ने हँसकर उसे 
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अपने पास थुला लिया (कि इसको मेरे गयणों में होना चाहिये )। परख्तु 
लैंगरी राय अभी मरा नहीं है ग्रतएणव दसरा अर्थ करना असंभव है। 

नोट--- “उसके पश्चात्‌ सुन्दर केशर मय चंदन की खोड़ दिये, हिये पर 
पृष्प साला धारण किये हुए, वीरता के छुत्तीसों वस्त्र लिये लंगरी राय ने पसर 
को |” 'रासो-सार', प्रृ० १०२ । 

कबित्त 

लंगा लोह उचाइ, परयौ घुम्मर घन मज्के | 
जरत तंग सम तंग, कौर बहर कछु सुज्मा ॥ 
यीं लग्गों सुरतान, ज्यो3 अनल दांवानल दगर | 
ज्यों लगूर लग्गया, अगानि अग्ग" आ। लंगं$ ॥ 
इक मार उमर अपार मल, एक उमकार सज्कारयो० | 
इक वार तरयी दुस्तर रुपे, दूजे तेग उमारयौ ॥छं० ११४। रू० ८० । 

भावाथ-.रू० ८०--लंगा तलवार उठाये हुए शत्रओों के बीच में घूम 
रहम था| तलवार पर तलवार के वार पडने से ( उसी प्रकार की बिजली की 
लपक निकलती थी ज॑ंसी कि ) बादलों के किनारे के समीप दिखाई पंडती है। 
( लगा ) सुलतान ( गोरी ) से (युद्ध में) उसी प्रकार लगा जिस प्रकार अगिन 
दावारिन में दग उठती है (अर्थात्‌ दावानल बन में लग जाती है )। लंगा 

सी प्रकार आगे बढ़ा जिस प्रकार लंगूर ( वीर हनुमान ) ( लंका में ) आग 

लगा कर बढ़े थे | एक वार में उसने अखाड़े के मल्लों (अर्थात्‌ विपक्षियों ) 
को उभाल दिया ओर दूसरे वार में उसने उन्हें फ्राड कर एक जगह इकट्ठा 
कर दिया। जब उसने एक वार किया तो ( उसके सामने शन्रुथ्रों का ) 
रुकना ही कठिन हो गया और फिर दुवारा उसने तेग उठाई (अब शत्रु की 
रद्धा केसे होगी )। या--एक वार तो वह कठिनाई से (शज्रु के वार से ) 
बचा परम्तु तुरंत ही उसने फिर तलवार ऊपर उठाई--दओनले | 

शब्दाथ--रू० ८०-क्षैगा-वीर लंगरी राय। लोह-- तलवार | 
उचचाइ--उठाये, ऊँचा किये | धुम्मर--घूमता हुआ | मज्से < सध्ये -- बीच 
मभं। बदर-वादल | यों कग्गों सुरतांन - सुलतान के वह इस प्रकार लगा। 

गं5- दग उठना | दावानल --दावारिन | लंगूर-- हनुमान, जिन्होंने लंका में 

आग लगा दी थी, [वि० वि० प० में| | इक मार - एक मार में अर्थात्‌ तल- 





न 


(१) ना०--मरूओ (२) ना०--सुरूक (३) यो! पाठ ना० में नहीं है. (४) 
नो०--दगां (५) बा्‌० -5अगे (६! ना०--आहरूर्ग (७) जा० --सुभारयों | 


( १०८ ) 


वांर के एक वार में | उफार-उम्माल देना, विखराना, तितर बितर करना । 
अपार-अखाडा [ यहाँ युद्धभूमि से तात्पय हे || मल <मलल्‍्ल-योद्धा | एक 
उमार-- एक उम्ाल अथात्‌ बार मे । सज्कारयों -[ पंजाबी सज्क-साक्ता ] 
भाड कर एक स्थान पर कर देना, इकठ्ठा कर देना | इक बारएक (तलवार 
के) वार में; एक बार | तरबो - तरना, बचना ( या ) तरा, बचा | हुष्तर-- 
कठिन | रुप -- रूप। दर्ज -दसरी बार | उमारब्रॉ-उठाई, उभारा | 
नोट--डॉ० होर्नले प्रस्तुत रूपक की अंतिम दो पंक्तियों का अर्थ इस 
प्रकार करते ६--- 
वीर 8 एा6छा0 70 की6 80९08 ॥०९ शत 00९ 80700 
820#श0760 (॥स्‍$ जराणां08), छाती छाएील' 8णछ०९फ ॥0 एुीशाएप 
6०0; 86 ०90 वा0ताल॥# एक) एज ॥9 ०8०४१९पं ( ॥8 
शाह्गाए?ड 890० ) , कं 06 गछछक व8 बहुल्ला। पती0प 8 
807, 9. 82, 
कुंडलिया 
तेग भारि उज्करि बर, फेरि।डपस कि कथ्थ | 
नेंन बांन अंकुरि बहुरि (पर), तन तुट्टे बहि हृथ्थ ॥| 
तन तुट़े बहि हथ्थ, फेरि बर बीर सबीरह 
मरन चित्त सिंचयों, जनम तिन* तजी जंजीरह३ || 
हथथ बध्थ आहित्त फिर४ं, तकके उर बहु बेगा। 
लंगा लंगरि राय, बीर उच्चाइस तेगा ॥ छं० १९६ | रू० ८१ । 
भावाथ--रू० ८१--[लैंगा लंगरीराब शत्रुओं को] अपनी श्रेप्ठ (अच्छी 
मज़बूत ओर तेज़) तलवार माड़ करके (या तलवार के वार करके ) उफ्माल 
रहा था। कवि-उसकी फिर उपसा कहता है । (कुछ समय बाद लंगरी के) नेत्र 
में एक बाण घुस गया और शरीर से बारयों हाथ कट गया ( बा--शरीर क 
बायाँ हाथ टूट गया )। ( यद्यात्र ) शरीर स बारयों हाथ कट गया फिर भी 
उसका वीरोचित उत्साह कम नहीं हुआ | उसने मन में विचारा कि (युद्ध मृमि 
में) मृत्यु होने से ( फिर ) जन्म लेने का बंधन छूट जावेगा। उसका हाथ 
ओर कमर ( वा-वध्थ-वच्तस्थल ) वायल हो चुके थे फिर भी उसने ( लंगरी- 


'8॥0 कक इससे ततकम- 8ला+तन>्पला!कामा+्+बसता 
हक 


(१) क्ृ०--फेरि उप चा०--फार उपसा (२ छ७ कू० काॉ-तन, स[०-.... 
जिन (३) ना०--ज जीरह (४) ना०--फेरि | 
(पर) पाठ अन्य प्रतियों में नहीं हे केवल हा० ने दिया है । 
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राय ने आवागमन से मुक्त होने की बात प८दृढ निश्चय करके ओर मृत्यु 
की परवाह न कर ) ( शत्रु के ) वक्षुस्थल [ का निशाना | ताक कर तलवार 
ऊपर उठाई | 

शब्दाथ----रू० ८१--उपम < उपमा | कथ्थ ( प्रा० )< सं० केथ-- 
[| नन->नेत्र | बॉन-बाण | अंकुरि -घुसना | बहुरि-फिर | तुद्रे - 
[, कटना | बहि-वहना (टह्योनले); बायाँ | बहि हृथ्थ - बायाँ हाथ । फेरि 
बर बीर सबीरह-फिर भी श्रेष्ठ वीर सबीरह (श्र्थात्‌ वीरता पूण रहा); फिर 
भी उस श्रेष्ठ वीर का वीरोचित उत्साह कम नहीं हुआ | मरन चित्त सिंचयों-- 
उसने अपने मन में मरने की बात सिचयो (सोची) | जनम तिन तजी जंजीरह- 
उसने जन्म [ अर्थात्‌ धृथ्वी पर पुनः जन्म लेने ] की बेड़ी त्याग दी । (साथा- 
रणुत: मृत्यु होने पर आवागमन लगा रहता है परन्तु युद्धभूमि में बीरगति 
प्राप्त होने पर सुक्ति हो जाती है और आवागमन का बंधन छूट जाता हं-- 
ऐसा तत्कालीन ज्ञत्रिय योद्धाओं का विश्वास था)। हृथ्थ (प्रा०)< सं० हस्त-- 
हाथ | बथ्थ (प्रा०)< सं० वस्ति-कमर | आहित्त< सं० आहत। बथ्थ आ हित्त- 
उसका हाथ ओर कमर (या वच्दस्थल) घायल हो चुके थे; (फिर उसने श्रपना 
हाथ कमर पर रक्खा-द्योनले)। फिर तक्के-फिर (निशाना) ताककर | उर८ 
हृदय या छाती | बहु बेगा-बड़े वेग से | फिर तक्‍्के उर बहु वेगा-- फिर बड़े 
वेग से ( शत्रु के ) वक्षुस्थल ( का निशाना ) ताककर। बीर उच्चाइसु तेंगा - 
बीर ने तलवार उठाई। फिर तक्‍के उर बहु वेगा--कुछ विद्वान्‌ 'उर' का 
धओोर' शाब्दिक अर्थ लेकर इस पंक्ति का श्रथ करते हैं कि--फिर बड़े वेग से 
उस ओर ताककर | 

टिप्पणी-- (१) १७ [7069एश४७0४070 07 8 एछ08 88- 
॥28 8 ए००ए 08985प्र०,” फ्े०७०४७, परन्तु ऐसी कोई कठिनाई इसके 
शब्दार्थ और भावाथ में नहीं प्रतीत होती । | 
(२) डॉ० ह्योनले महोदय का अनुमान है कि लंगरी राय की इस युद्ध 

में मृत्यु हो गई परन्तु यह अम पूण है। लंगरी-राय संयोगिता अपहरण वाले युद्ध 
में था ओर बड़ी वीरता पूबक लड़कर ( रासो सम्यी ६१, छू० ६७३-१००४ ) 

रा गया, (“संजमह सुश्रन ले चली रंभ | सब लोग मद्धि हुओ अचंभ |? छुं० 
/ ००४) | किस प्रकार यह उद्भट वीर पंगदल को परास्त कर राजमहल में 
घुस पड़ा ओर किस प्रकार उसका आधा घड़ लड़ता रहा, यह वहीं पढ़ने से 
विदित होगा | चंद बरदाई ने उसी स्थल पर लंगरी राय की प्रशंसा में निम्न 
वीन कवितत कहे हैं... 


श्र | 
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एक जुदध लंगरिय | आय चोकी सम डुब्यों | 

एक अंग लंगरिय | तीन लष्पह हथ पघुस्यों ॥| 

सार सार उछुरत | परी गिद्धारव भष्यन || 

ज वाजित्र  निहाय | वजि उत्तराधि दष्पिन || 

सम भिरयो लंग पंगहि अनी | हाय हाय सुष फुद्यों || 

हलत सेन अ्रसि लष्प दल | चोकी चोरँग जुडयों |छुं०१००६॥ 
त्री राव सुमंत | हथ्थ विंट्यों सचलंतों।॥ 

ह दिल्लीप कोप। ओप कुझ्लनरनि बढ़ती || 

हालों हल कनबज | मंभ केहरि कृकंदा ॥ 

संजम राव कुमार | लोह लछग्गा लूसंदा। 

चहआन महोवबे जुद्ध हथ | ग्रह गिद्ध उड़ाइयाँ || 

रन भंग रावने वर विरद | लंगे लोह उचाइयाँ || छं० १००७ || 


रु! 
डर 
ह 
मं 
दु 


एक कहे अप्पान | एक कहि वंधि दिवाना || 
बंधो बंधन हार।मार लद्धी सिर कान्‍न्हा॥ 
बावारो बर तंग | प्रण साहे विरुकाना || 
लंगी लंगर राब | अद्ध राजी चहुआना || 
उरतान ढंकि कमंधज्ज दल | संजम राव समुद्ध हुआ || 
प्रारंभ जुद्ध जुद्धें सबल | चलि चलि बीर भुजंग हुआ [|] छू ० १००८॥ 
अगले रासों सम्यों ३१ में भी लंगरी राय के युद्ध का वशुन मिलता है-...- 
'लग्यों लंगरी लोह लंगा प्रमानं | 
१गे पंत पंड्यों पुरासान पान || छु० १४४ | 
'रासों सार! भी लंगरी राय की मरत्यु का बन इस युद्धकाल 
में नहीं करता । 
(३) लंगरी राब--धथ्वीराज के सौ सामंतों में संजमराय का यह पृत्र 
भी था। यह बड़ा ही पराक्रमी तथा पक्का धनुद्धर था--. 
'(संजम राय कुमार बल | करि संजम नप अम || 
इक मिक्ष एकत भए | अप्प चर्म्म पसु चम्म || छुं० २१ ॥ 
गजन कंभ जिस हृथ्थ हनि | फारि चीर घरि डार | 
संजमस राय कुमार सौ । बथ्थन मारि पछारि २२॥ 
रीछ रोक .वाराह हनि | दटठन बढ़्ढे कोरि। 
तिते जीव उर सम्कत | कढि जम दढ़ढे फोरि ॥ छं० २३ ॥| 


( १११ ) 


गिरि परवत नद घषोह सर | लंघत लगी न वार। 
लंगा इक्कतन लंघयों। अनी धार धर धार | छु०२७॥ सम्यो ५ ॥! 
इसका पिता संजम राय कम स्वामिभक्त नहीं था। महोंवा युद्ध 
में प्रथ्वीराज के मूच्छित होने पर एक गिद्धिनी उनके सर पर आ बेठी 
ओर आँख निकालने लगी। संजम राय ने यह दृश्य देखकर गिद्धिनी 
को अपने शरीर का मांस काट काट कर खिलाना प्रारंभ कर दिया और 
इसी में प्राण दे दिये-- 
लोह लागि चहुवान | परे मूरछा हा पधरत्तिय | 
उड़ गीधनि बैठि के | चंच बाहैति बिरत्तिय || 
देष्यो संजम राय | दृपति इग दाढति पंछिन। 
अपने तन को मासु | काटि भपु दियो ततच्छिन || 
अपने सु नयन देष्यों दृपति | अंत समय प्रम मल्लियव | 
आये विवान बेकंठ के | देह सहत घरि चल्लियव || छुं० ८१३, महोवा समय | 
पृथ्वीराज ने संजमराय के इस अपूब बलिदान पर उसके पुत्र 
( लंगरीराय ) को आधी गद्दी का आसन ओर आधे राज का पद्मा दिया-- 
'संजम राय कंवर को | बोलि हजूर नरेस। 
हय गय सनि मानिक बकसि | अध आसन अधघ देस ॥'छु ० ८र८ | 
महोबा समय |! 
शशिव्रता हरण में गये हुए! सामंतों के साथ लंगरी राय भी 
देवगिरि गया था-- 
“चढ्यों लंगरी राय लंगा सुबीर | 
किथों बाय बढ्यों बुअं जानि घीरं |” छं० २१३, सम्यों २५ ]। 
प्रस्तुत समय २७ में हमने लंगरी राय की वीरता का हाल पढ़ा ही 
हैं। लंगरी राय की मृत्यु इस युद्ध में नहीं हुई जेसा कि कुछ विद्वानों का 
अनुमान है, वह बहुत बुरी तरह से घायल अवश्य हो गया था | अगले समय 
३१ में उसके पराक्रम का हाल फिर पढ़ने को मित्ञता है 
“(लगयगो लंगरी लोह लंगा प्रमानं | 
पगे षेत पंड्यों पुरासान पान॑ || छू० १४४; सम्यों ३१ |! 
समय ४३ में जो शहाबुद्दीन से युद्ध का बन है उसमें भी लंगरी का 
नाम आता है--.]] जू चल्यौ लंगरीराइ रक्न जंगं || छं० ३१ ]। “भीम वध! 
समय में भी हंगरी राय चोहान के साथ था-- लंगरी राब तहँ बैठि आइ | 


( ११२ ) 


जगि जुद्ध सभय जनु अगनि वाइ || छु० १३, सम्यो ४४ || «दुर्गा केदार! 
समग्र में भी लंगरी राय संभरी-नाथ के साथ गया था ओर ग्रोरी से लड़ा था-- 
[ सत तंग भपन लगरी राव। छ० १७, सम्यां ८ |। अत मे कनवज्ज 
समय में हम वीर लंगरी राय की अंतिम वीरता ओर मृत्यु का हाल पढ़ते 
हैं। प्रथ्वीराज के पूर्व पुरुषों में पष्पयराज नाम का कोर ग्रतापी पुरुष हो गया 
था। उसके दो पुत्र थे जियमें एक के वंश में उथ्बोराज के पिता सोमेश्र थे 
ओर दूसरे का वंशज संजमराय था जिसका पुत्र लंगा लंगरी राव था | (थ्वी- 
राज चंद के साथ भेष बदले हुए हैं, यह जानकर जयचद ने चंद काँव का 
पड़ाव चारों ओर से विरवा लिया। अब युद्ध के सिवा दूसरा उपाष ही क्या 
था। सामंत भी कमर कस कर तय्यार हो गये | संजम राय का पुत्र लंगरी 
अपना नमक अदा करने के लिये सबसे पहले उठा ओर शत्रुओं को चीरता 
फाड़ता राज महल में पेठ पड़ा (छुं० ६८३१-८६, सम्यो ६१ )। उसका शरीर 
बीच से खिर कर दो हो गया । एक घड़ तो वहीं पड़ा रहा परन्तु दूसरा 
महल की पहली चोक में घुस गया ओर मार काट करने लगा ( छु> ६६१- 
६३ ) | रनिवास की बह्ियाँ करोखों से यह कोतुक देखने लगीं | सेकड़ों का 
वारा न्‍्यारा करता हुआ वह जयचंद के मंत्री सुमंत के सामने आया, अर 
अंत में दोनों गिर गये | 

किलकिला नाल छुट्टी अग्राज | 

ले चली लंग पर महल साज || 

दस. कोस परे गोला रनक्कि | 

परि महल कोट गज्जी धनकि || छु> १००३॥| 

संजमह सुश्रन ले चली रंभ | 

सब लोक मद्धि ह्ञ ग्रचेंभ || छुए ६००४, सम्यों ६£ ॥| 

लंगरी राय ने जयचन्द के तीन हज़ार योद्धा, मंत्री पुत्र, भानजे ओर 
भाई आदि मारे। क्‍यों न हो आख़िर स्वामी की रक्षा में गिड्धिनी को अपना 
मांस खिलाने वाले का ही पुत्र था | 
 कवित्त 

(तब ) लौहांनी महमुंद', बांन मुक्के बह भारी | 
फुट्टि सु ढढढर वहि जु बान*, पिट्ठ ऊरद्ध निकारी ॥| 


किफल०+ मय लक (७५ रतभत्ल न कान का पकन कक ता सतककनक मल कान +++ कमा 
अक डज़फास++ सार. सर 


(१) ना०--लोहानी सद॒मंद; हा०--झ्ोहांनो महसुंद (२) ना०--फुट्टि सु 
ददुढर जवान । 


(कल) 


मनों किवारी लागि, पुद्ठि षिरकी उघघारिय। 
कट्टारी' बर कट्ठि, वीर अवसान सँभारिय || 
एक भर मीर उज्कारि भर, करि सुमेर परिअरि सुफिरि | 
चवसट्टि षांन गोरी परे, तीन राइ१ इक राज परि ॥ छ॑० ११७ | रू० ८२ | 

भावाथे---रू० ८र--तब लोहाना ने महमूद पर एक बड़ा भारी बाण 
चलाया जो ( उसका वक्षुस्थल ) फोड़कर धड़धड़ाता हुआ घुस गया ओर ऊपर 
पीठ में आ निकला मानों दरवाज़ा बंद देखकर उसने पीठ में खिड़की खोल 
दी | [ महमूद जब इस प्रकार आहत हों गया तो लोहाना ने म्यान से ] 
कटार काढ़ ली ओर उसका अंत करने के लिए. सँभला ( बढ़ा )। ( यह देख 
कर ग़ोर के एक ) मीर ने ( तलवार के ) एक वार से उफ्काल कर उसे गिरा 
दिया ( मार डाला ) और वह (लोहाना) सुमेर की परिक्रमा करने चला गया । 
[ अभी तक रण क्षेत्र में ] ग़ोरी के चोंसठ ख़ान मारे गये तथा [ प्रथ्बीराज की 
ओर ] एक ओर तीन अर्थात्‌ तेरह राव राजे काम आये (या) एक राजा और 
तीन राव खेत रहे | 

शब्दार्थ---रू० ८२-लोहांनी--लोहाना, पश्चिमी भारत, सिंध और 
कच्छ में फेली हुईं जाति का नाम है। “पहले ये राठौर वंशी राजपूत थे जो 
कन्नोज से सिंध प्रदेश में खदेड़ दिये गये थे और तेरहवीं शताब्दी में सिंध से 
कच्छु चले गये थे। उस समय ये भंसालियों की भाँति जनेऊ पहिनते थे ओर 
अपने को क्षत्रिय कहते थे।? [नाशवा 7७06४ छते 08१68, 5॥07772., 
५०), 7, 9. 249 |। सिंध की हिन्दू आबादी में सबसे अ्रधिक ये ही लोग 

( वही, ४० ३७१ )। इनमें से कुछ सिक्ख धर्मानुयायी भी हैं ( वही, परु० 

३७५ )। “लोहाना जाति घाट ओर तालपुरा में विस्तार से फेली हुई है 
पहले ये राजपूत थे -परन्तु व्यापार करने के कारण कुछ समय वाद वेश्य हो 
गये”-. ॥09]9७&0970, /00. 9, 320 ]। “धप्रथ्वीराज के राजत्व काल 
में ये कन्नोज के समीप ही रहते होंगे जहाँ से मुसलमानों की विजय के बाद 
राठोरों के निर्वासित किये जाने पर बाहर चले गये”-.होनले | चंद ने अपने 
महाकाव्प में लोहानों का वर्शन किया है। लोहाना वंशी एक बीर प्रथ्वीराज 
के साथ संयोगिता अपहरण वाले युद्ध में भी था ओर उसी युद्ध में पराक्रम 
दिखा कर खेत रहा [ रासो सम्यों ६१, छ॑० १४६३-६४ |]। महसंद < 
महमूद---( रासो की प्रतियों में महर्संद” पाठ भी हैं )-यह वीर, शाहज़ादा 


बवाल क कक करीरिर३८8 (8 'जलौ##गतस्तेककक क५)बमस का 32कम १ कक (लापता कंन कसर कके शत ००4०७ थ सार 


(१) ना०; हा ०-बद्चरी (२) ए०-ऋर (३) ना०-तिन राबव; छु० कृ० को०-- 


तीन राइ । (तब)-पाठ अन्‍्ध प्रतियों में नहीं है केवल हा० ने दिया है | 


म्का 
के 











५३ अन“मकपपत जप मेलका+ कक 


( ११४ ) 


खाँ-पेदा-महमूद है जिसका वन पिछले रू० ३६ में आ चुका हैं। अगले 
रू० ८४ भे भो इसका वर्णन है कि- 


८परयो वीर बानेत नादंत नादं। 
जिने साहि गोरी भिल्‍्यों साहिजादं ||” 


ध्वानेतः योद्धा बिड्डर ही था जिसने शाहज़ादा महमूद का सामना किया 
था | मुक्क < मुक्तेजछोड़ना। पिद्ठ < सं० प४-पीठ | फुट्धि (क्रि०)-फोड़ा। सुबह 
(वाणु) | ढढढर-घड़घड़ाता हुआ। ऊरद्ध < सें०ऊध्ब-ऊपर | मनो किवारी लागि 
-मानो दरवाज़ा बंद देखकर | पिरकी : खिड़की | उच्चारिय - उघारना, खोलना | 
द्वारी-कटार | कट्ठि (या कढिढ)-काढ़कर, खींचकर | अवसान-अंत, मरण | 
संभारिय-सँभार करना, प्रबन्ध करना | सुमेर < सं० सुमेरु"एक पुराणोक्त पवत 
जो सोने का कहा गया है [वि० वि० प० में || परिआरि (अप०) (परिकरि) < 
सं० परिक्रमा | करि सुमेर परिआ्ररि सुकिरि--फिर वह सुमेरु पर्वत की परि- 
क्रमा करने चला गया | ( नोट---सुमेरु की परिक्रमा करने वाले सूय कहे गये 
हैं। लोहाना भी सुमेर की परिक्रमा करने चला गया अर्थात्‌ लोहाना सूमलोक 
में स्थान या गया, | चवसह्ठि < सं० चतुष्पष्टि-चौंसठ | परे-मारे गये | तीन 
राइ इक राज परि-(१) एक राजा ओर तीन राव गिरे (२) एक ओर तीन 
अर्थात्‌ तेरह राव राजे गिरे | नोट---इस दूसरे अर में एक और तीन का 
अथ तेरह करने का रहस्य यह है कि अगले रू० ८४ में इस युद्ध में धराशायी 
होने वाले तेरह सामंतों मात्र का स्पष्ट उल्लेख है और यहाँ इस रूपक में केवल 
एक ओर तीन अर्थात्‌ चार हो होते हैं | यह विषमता मिटाने के लिये एक 
ओर तीन श्रर्थात्‌ तेरह की कल्पना कर ली गई है। अब रहा पहला अर्थ, 
वह भी ठीक है . ( एथ्वीराज के जितने वीर काम आये उनमें ) तीन राव इक 
राज परि (एक राजा ओर तीन राव थे)--इस प्रकार प्रथम अर्थ की पुष्टि 
भी हो जाती है 


नोट (१)--“इस तरफ आजानबाह लोहान अजब ही मजा कर रहा 
था | वह जिस लंबे चौड़े काबुली वीर के सीने में कटार मार के वारा पार कर 
देता तो ऐसा मालूम होता था कि मानों किसी इृढ़ दुग का द्वार खोल दिया 
गया हो |! रासो-सार, प्रष्ठ १०२। 

यहाँ आजानबाहु, लंबे-चोड़े-काबुली वीर, कटार और हृढ-दर्ग शब्द 
ध्यान देने योग्य हैं। सहसुंद! [का महसुंद! (मह- बड़ा + सुंद <_ सुंड-हाथ) 
अथात्‌ बड़े हाथ] पाठ करके 'आजानवाहु? की उत्पत्ति हुई है। लंबे-चोड़े- 
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काबुली-वीर ओर दृढ-दुर्ग के पर्व्यायवाची शब्द इस रूपक में कहीं नहीं आये 
हैं। फिर कवित्त से यह भी स्पष्ट है कि लोहाना ने छाती के वार पार बाण 
सारा था न कि कटार | 
(२) लोहाना आजानुवाहु--यह बीर लोहाना अद्वितीय पराक्रमी था | 
एक दिन भहाराज पृर्थ्व।राज सायंकाल सोलह गज ऊँची चित्रशाला की गोख 
में सामंतों सहित खड़े थे | एक चित्रकार ने एक चित्र पेश किया | उसको 
संभरीनाथ देख रहे थे कि बह चित्र हाथ से छूट पड़ा परन्तु कोहाना आजानवाहु 
ने उसे अधविच में ही कड़प लिया--(“ठढ्ढों सु इक्क लोहान भर | कहर कबुत्तर 
कुदयों | जो नेक चूकि ऐसो गिरयो। साप अंब हू हल्लयों |! छू ० २, सम्यो ४) 
तभी (थ्वीराज ने इसे आजानुबाहु दाम दिया था ( सम्यों ३, छुं० ५७ ) | 
इसने ओड़छा के राजा का दुग भी छीना था (सम्यो ४ )। हथ्वीराज इसका 
बड़ा सन्‍्मान करते थे। अंत में अंतिम युद्ध में आजानुबाहु स्वामी के लिए, 
पराक्रम से भिड़कर [ तवे गजियं वीर आजान वाहं । मिल्‍यों मीर अड्डो सुरं 
जुद्ध राह |! छ॑० १२६३, सम्यों ६६ | वीरता पूर्वक लड़ता हुआ मारा गया--- 
प्रयो होय आजान। बाह त्रयपंड घरन्नी || 
जे जें जे जंपंत | सुप्प सब सेन परन्नी || 
धनि धनि जंपि सुरेस | सु छुनि नारद उचारं || 
करिंग देव सब कित्ति | बुद्धि नभ पुहुप अपार || 
कोतिग्ग सूर थक्यों सुरह | भमइय टगह्वग भुआ भरनि || 
आसंसि करे अच्छुर सयल | गयो भेदि मंडल तरनि ||छुं० १३०५ | सम्यो ६६। 
कबित्त 
मंनि*लोह मारूफ, रोस बिडडर गाहक्के। 
सनों पंचानन बाहि, संद सिरसदह* हहक्क।। 
दुहूँ मीर बर तेज, सीस इक सिंघढ् बाही | 
टोप टुट्टि बर करी, चंद उप्पसा सुष्पाई। 
मनु सीस बीय श्र ग॒ बिज्जुलह, रही हेत तुटि भाम न"हति। 
उतसंग सुहे बिच टूक हो, मनु उडगन दूप तेजमति ॥ छू ० ११८। रू० ८रे । 
भावा्थ--रू० ८३--बिड्डुर अ्रपनी तलवार चलाने की कुशलता पर 
विश्वास करके मारूफ की ओर क्रोधपूर्मक लपका ( और गरजा ) मानों सिंह 
(3) जा०-मानि; (२) ना०--सिर हद; मो०--सिरद्स, सिरइसु 
(३) ना०--वहकरी, (४) ना०--४द ओपमसता पाई; एु० कृ० की०-- 
उपमा सु, उपमा सुइ; (४) ना०--भाम न! के स्थान पर “भान! पाठ है। 
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वाहिनी [ दुर्गा ] अपने अनेक सुखों से हुंकारी हों | [ युद्ध छिड़ गया | एके 
ओर दो तेजस्वी श्रेष्ठ मीर थे ओर दूसरी ओर सिंहवाहिनी ( की उपसा पाने 
वाले या सिंहवाह राजपूत का ) का एक सर था [ अर्थात्‌ दूसरी ओर अकेला 
बिडुर था ]। [ आखिरकार बिड्डुर का ] शिरलाण टूट कर बिखर गया और 
चंद को उससे उपमा मिली । उसके सर के दो इुकड़ें करता हुआ भाला ग॑स 
ही लगा मानों पर्बत &ंग पर बिजली गिरी हो, परन्तु उस ( सिर , की शोभा 
नष्ट नहीं हुईं; सिर दो ठुकड़े होकर भी ऐसा शोभायमान रहा मानों तेजस्वी 
उड्डगण दप ( अर्थात्‌ चंद्रमा ) हो | 


शब्दार्थ--रू० ८ लोह ( तलवार ) मान के अर्थात्‌ 
अपनी तलवार चलाने की कुशलता पर विश्वास करके | मारूफ># तातार 
सारूफ खाँ | बिड्डर-- सिंबरवाह नाम की एक राजपूत जाति कही जाती है 
परन्तु अब उसका कहीं पता नहीं लगता | संभव है कि विड्डुर सिधवाह राज- 
पूत था, तभी चंद का कथन है कि सिंघवाह (-र्सिह पर चढ़ने वाला) विड्डर 
सी प्रकार गरजा जेसे सिहवाहिनी हुकारती हैं। एक ओर दो मीर थे और 
दूसरी ओर सिंघहवाही [ अर्थात्‌ सिंघवाह राजपूत या सिंहवाहिनी दुर्गा क॑ 
उपमा पाने वाले | का एक सर था--अथ्थांत्‌ विड्डुर अकेला था। चंद ने 
“सिंहवाह” शब्द के अर्थ का चमत्कार प्रस्तुत रूपक में दिखा दिया है। 
गाहवके < हि० गहकना -- लपकना ( बड़े चाव से )। पंचानन-सिंह [ नोंट-- 
सिंह को पंचानन कहने के दो कारण कहे जाते हैं। कुछ लोग “पंच? शब्द 
का अर्थ “विस्तृत! करके “पंचानन' का श्रथथ “चोड़े मुख वाला” करते हैं; ओर 
कुछ लोग चारों पंजों को जोड़कर पाँचवाँ मुह गिना देते हैं |। वाहि 
वाहिनी | पंचानन वाहि-सिंहवाहिनी ( दुर्गा ) [ वि० वि० प० में ] ( उ०-.. 
रूप रस एवी महादेवी देव देवन की सिंहासन बैठी सोहें सिंहबाहिनी ।” देव ) | 
सदद <सं० शब्द | सह <सद<सं० शत--सौ। सिर सदृ--सो सिर ( अर्थात्‌ 
अनेक सर )। हहक्के-हहकना, गरजना, हुंकारना | बरकरी>बरक गया । टोप 
दृष्टि बरकरी-टोप हटकर बिखर गया । हेत< सं० हेतिमाला | तुटिज्द्टटना । 
बीय-दोनों | श्रंग< सं० शज्ञ-पर्णत की चोटी | बिज्जुलह-बिजली | भाम- 
शोभा | न-नहीं | हति -+ [हतना (<नष्ट करना) के भूत कालिक इृदंत का स्त्री 
लिंग रूप है, ] नष्ट हुईं। भाम न हति - शोभा नष्ट नहीं हुईं | उत्त- उधर | 
मंग - माँग ( यहाँ सिर से तात्पय है )। उतमंग-सस्तक | सुदै-शोभायमान 
हुआ | बिव-दो | दृक है -डुकड़े होकर | उडगन द्प--चंद्रमा | तेजमति-- 


हे 


(वेजम -+-अति) अ्रति तेजस्वी | इस कवित्त की अंतिम पंक्ति के अंतिम चरण 
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का कुछ विद्वान्‌ अ्रथ करते हैं कि--सानों चंद्रमा टुकड़े-टुकड़े हो गया हो | 
कवित्त में आये हुए “बीय” ओर “बिब” का संबंध “विंब” से जोड़कर हयोनले महों 
दय गोल” अथ करते हैं जो संभव होने पर भी आवश्यक नहीं प्रतीत होता | 
नोट--ह्योनले महोदय ने प्रस्तुत कवित्त के अंतिम दो चरणों का अर्थ 
इस प्रकार किया है--. 
“[$ ए8 8 ॥ 6 8७076 994 (65567464 069 ॥8 ॥९छ0 
॥॥6 [2॥0९शा7॥ 8 00 8 7070परशाक्वांत (0080, ए6॥8 ॥08 068प0ए छ&8 
700 द6870ए९व; 0७६ ##8 #ठ॥6 #ढब्ें, 6070 02९९४ 60/09/0680 
27४0 $9८26९8, ०:%%९क#दद 6/८6 & #0७४/7/४८2 ॒ 3/67/8; 89४९/ & 
66/07/2008 /076 ४४6६४ ४८, 9, 46, 
नीचे नोट नं० ३२७ में आपने लिखा है-!3७६ | 0070/688, 56 
7687078 0६ ४806 छ06 ए6/86 38 ४06 (प्र8 09७7 60 776 
छंद भुजंगी 
परे षांन चोसट्ठि गोरी ररिंदं । 
परे सुभ्र* तेरह कहे नाम चंद | 
परे लुथ्थि लुश्थी जु सेना अलुज्भे । 
लिपे कंक अंक बिना कोन बुज्के || छू० ११६ ॥ 
परयो गोर जेत॑ मर्धि सेस ढारी। 
जन रांषय रह अजमर सारा। 
परयो कनक आहुद्द गोविंद बंधं। 
जिने मेंछकी पारस सब्ब षद्ध ॥ छें० १९०॥ 
परयो ग्रथ्थ बीरं रघुव्वंश राई । 
जिने संधि षंधार गोरी गिराई।॥ 
परयो जेत बंधं सु पावार भानं। 
जिनें भेजियं समीर बांनेति बान। छं० १२१ ॥ 
परयो जोध संग्राम सो हंक मोरी । 
जिने कट्ठियं बेरगो दंत गोरी ॥ 
परयो दाहिमो देव नरसिंह अंसी। 
जिने साहि गोरी गिल्‍यौ* षांन गंसी ॥ छं० १२२ ॥ 
परयो बीर बानेंत नादंत नादं। 
जिनें साहि गोरी मिल्यौ३ साहिजादं | 


(१) ना०--सुभर (२) ए०--मिलयो | (३) ना०; हा०--गिल्‍यो । 
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परयो जावली जल्ह ते सेंच भष्षं । 
हुए सार मुष्षं॑ निसंकंत" लष्ष || छं० १२३ || 
परयो पहहन॑ बंध माल्हंन राजी | 
जिनें अग्ग गोरी क्रम॑ सन्‍त भाजी || 
परयो बीर चहुआंन सारंग सोरं। 
बजे दोइ औहं ज आकास तोर॥ छं० १९४७ ॥ 
परयो राव भट्टी बर॑ पंच पंच॑। 
जिनें मुक्ति के पंथ चल्लाइ संचं। 
परयो मांन पंडीर ते सोम काम । 
जिने जंकते बज्जयों पंच जामं* || छं० १२४ || 
रो राउ परसंग लहु बंध भाई। 
तिन॑ सुक्ति अंसं छिन॑ मद्धि3पाई ॥ 
परयो साहि गोरी मिरे चाहुआनं। 
कुसादे कुसादे चबे मुष्ष षांन || छू० १९६ । रू० ८५७॥ 
भावार्थ--रू० ८४--गोरी के चोंसठ ख़ान मारे गये। और नरेन्द्र 
( पृथ्वीराज ) के तेरह श्रेष्ठ बीर खेत रहे | चंद ( कवि ) उनके नाम कहते हैं 
क्योंकि जो लोथों में उलमे हुए पड़े है उनके जातिगत और व्यक्तिगत नाम 
लिखे बिना उन्हें केसे पहिचाना जा सकता है | छु० ११६ | 

(१) अजमेर की लाज बचाने वाला जेत गोर ( गरुआ ) (लाशों के ) 
अवशेषों के बीच में गिरा। (२) गोविन्द का संबंधी कनक आहुड गिरा जिसने 
सलेजों की सब [ अधिकांश ] सेना को नष्ट कर डाला था | छं० १२० । 

(३) रघुवंशियों का राजा, वीर प्रथा गिरा जिसने कंधार में घुसकर गोरी 
को पराजय दी थी। (४) प्रमार वंश का सू् जत का संबंधी [लखन] गिरा 
जिसने प्रसिद्ध धनुद्धर सीर को एक बाण से (स्वग) मेज दिया था | छूं० १२१ । 

(५) संग्राम स्थल में हुकारने वाला योद्धा [जंघारा जोगी] गिरा जिसने 
अपनी तपस्या के बल से गोरी का दाँत खींच लिया था | (६) नरसिंह देव 
का अंशी (सामीदार) दाहिम गिरा जिसने गोरी के ख़ानों को बाणों की नोक 
से निगल लिया था ( अर्थात्‌ वाणों से मार डाला था ) | छ॑० १२२। 

. (७) हुंकारने ओर नाद करने वाला वीर बानेत (धनुद्धर) गिरा जिसने 


(१) ना०-- निकर्संत; मो०--तिसक्कंत । (२) ना०-- मिले जम्भ्य॑ बज्यो 
पंच जम; ए०-- जिने जुमक्तें बज्जयो पंच जम | (३) हा०--मंकक । 
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शाह शारी के शाहज़ादे | जा पदा महमूद | का सामना किया था। (८) उनकी 
सेना को भक्षण करने वाला जावल वंशी जल्ह गिरा जिसने € गोरी के ) घोड़- 
सवारों के सरदार को निश्शंक होकर नष्ट कर डाला था | छु० १२३ | 

(६) पल्हन का संबंधी राजा माह्हन गिरा जिसके सामने से शोरी के 
सात योद्धा एक के वाद एक भाग खड़े हुए थे। (१०) सारंग ( सोलंकी ) का 
संबंधी [माधव] जो चौहान के साथ रहने लगा था शोर करता हुआ गिरा; ज़िस 
समय उसने आकाश तोड़ा (स्वर्ग में प्रवेश किया ) उस समय दो बजे थे | 
छं० १२४ | 

(११) पाँच श्रेष्ठ बीरों को पंचत्व में मिला, उन्हें मुक्ति के भाग पर 
'वला कर सुख पाने वाला राव भद्ठी भी गिरा (१२) चंद्रलोक की इच्छा करने 
वाला पंडीर वंशी भान गिरा, जिसे युद्ध करते करते पाँच याम॒ बीत गये थे | 
छ० १२४ | 

(१३) प्रसंग राव का लघु वंत्रु [ बिड्डुर |] गिरा ओर उसने छण भर में 
ही मुक्ति का अंश पा लिया [ अर्थात्‌ वह छण भर में ही मुक्त हो गया ]। 

हान (की सेना) से भिड़ कर गोरी के इतने ख़ान मारे गये कि सु ह प्रसन्नता 

से उनका वणुन कर सकता है | छ॑० १२६ | 

शब्दाथ---रू० ८४--सुभ्र <सुभर <सुमट-श्रेष्ठ वीर, [ सुश्र- < 
सं० शुअ-- श्वेत--ह्योनले || नरिंद< नरेन्द्र ( पृथ्वीराज के लिए प्रयुक्त हुआ 
है) । तेरह (प्रा०) <पा० तेरस<सं० त्रयोदश- ( हिं० ) तेरह । लुथ्थि 
लुथ्थी -- लोथों में | अल्ुज्मी -- उलमे हुए | कंक अंक॑- भाग ओर चिन्ह थर्थात्‌ 
उनके जातीय ओर व्यक्तिगत नाम | ब॒ुज्के-बूकना, जानना | मधि-मध्य में | 
सेस-अवशेष (लोथों का ) | ढारी<( ढारना )>गिरा | जिनं> जिसने | 
राषियं -- रखी | रेह-धूल । जिन॑ राषियं रेह अजमेर सारी- जिसने अजमेर 
की सारी मिट्टी रखी अर्थात्‌ जिसने अजमेर की ल्ञाज रखी | गोर-- इस जाति 
के राजपूतों का मुख्य स्थान अजमेर पाया जाता है। “सारे प्राचीन इततहासों 
में हम “अजमेर के गोर' लिखा पाते हैं जिससे विश्वास हो जाता है कि चोहानों 
के बाद देश का शासन सूत्र इन्हीं के हाथ में आया | प्रथ्वीराज की लड़ाइयों 
में गोरों का नाम ख्यातनामा योद्धाओं की भाँति लिया गया है| मध्य भारत 
में इनका एक छोटा राज्य था जो सात सो वर्षो की मुसलमानी अमलदारी में 
अपना अस्तित्व बनाये रहा | सन्‌ १८०६ ई० में सिंधिया ने गोरों की राजधानी 
सुपूर पर अधिकार करके उन्हें नष्ट भ्रष्ट कर डाला”? | [ +9]880049, +०प 
ए0] ], 9. 76 ७70 ५०, व, 9. 449 |। अजमेर के गोर एृथ्वीराज 


अर, 


के साथ कन्नौज गये थे ओर इनके नायक का नाम गौरांग गरुआ था---धगोरांग 
गरुआ अजमेर पति | रष्पि दरपति पच्छिम सयन ||” सम्यो ६१ ) | इससे यह 
बात स्पष्ट हो जाती है कि गोर, गौर या गरुअ सब एक ही थे | रासो में इसका 
- गुरु रूप भी मिलता है | (सं० गुरु>प्रा० गरु, गरुअ ) | इसका एक संस्कृत 
रूप गौरव निकला जो साधारण बोल चाल में गौर रह गया जिसका प्राकृत 
रूप गोर हुआ [ बररुचि, प्रथम भाग, ए० ४१ ]। जैत गोर-उपयक्त व्युत्पत्ति 
तथा ऐतिहासिक आधार से यह वीर गरुअ गोविंद का संबंधी रहा होगा जिसकी 
मृत्यु का वशुन पिछले रू० ६६ में है | गोर या गौर राजपूत, गुहिलोत राज- 
पूत्तों की एक शाखा हैं क्योंकि गरुआअ गोविंद गुहिलोत भी पाया जाता है । 
“इनकी पाँच शाखायें--श्रोंतिहर, सिल्हल, तूर, दूसेन ओर बोदनो हें” 
8]98४0087, 404, ४०!, 4, 9. 36 |। इन्हें गाड़ राजपूत न समझना 
चाहिये जैसा कि ( निएणवप 70088 800 (:98॥68, 5॥0"४४४, ५७०! , 
0. 77]; 7६७०७४ 07 77७ 7, ७४. 7970ए977068, +॥00, ५४०), 7, $. 
08 ) में लिखा है। “गोौरूआ राजपूत आगरा ओर मथुरा से नौ सौ 
वर्ष पूर्व जयपुर चले गये” ( ॥9॥05, 7970. 9. 35 )। “गौरुअ और 
गोर एक ही हैं | गरुआ से या तो गौरुआ हो गया या गौरुआ संस्कृत 
गोरव का विकृत रूप है |” “गोर जाति का राजस्थान में एक समय 
बड़ा आदर था यद्यपि उसे विशेष प्रसिद्धि नहीं प्राप्त हुईं | बंगाल के 
प्राचीन राजे इसी जाति के थे और उन्होंने अपने नाम से लखनावती राजधानी 
बसाई” ( १9]8४४॥87॥ 700. ५०! 4, 9. 48) | टॉड महोदय की पहली 
बात तो ठीक है परन्तु दूसरी बात गौर और गौड़ ( गाड़ ) को एक ही मान 
लेने के कारण हुई है | लखनावती का प्राचीन नाम गौड़ था | “गौरुअ की 
उत्पत्ति विचित्र है परन्तु यह विक्ृृत रूप है | यह साधारण पदवी है | गोरुअ 
की उतनी ही शाखायें हैं जितनी ठाकुरों की | गौरुअ राजपूतों को हम ठाकुरों 
की भाँति अपने को कछुवाह, जसावत, सिसोदिया आदि कहते हुए पाते हैं । 
सिसौदिया गौरुओं को बच्छुल भी कहते हैं । बच्छुल, 'सेही' के बच्छुबन से 
निकला है जहाँ उनके गुरू रहते हैं | उनका कहना है कि सात या आठ सो 
वर्ष पहिले हमने चित्तोर छोड़ दिया था परन्तु अधिक संभावना इस बात की है 
कि वे सन्‌ १३०३ ई० में अलाउद्दीन के चित्तीर घेरने पर निकले होंगे | 
मथुरा जिले की अपनी भूमि का नाम इन्होंने कानेर रखा इससे भी स्पष्ट 
हो जाता है कि सन्‌ १२०२ ई० के पहले ये नहीं गये | सन्‌ १२०२ ३० में 
चित्तौड़ के राजा ने रावल के स्थान पर राना उपाधि ग्रहण की | चाता परगना 


(22९..) 


में आज भी इनके चोबीस गाँव हैं और जिला मैनपुरी के भोगाँव और 
बेवर परगनों में इस जाति के ८७२ व्यक्ति हैं? ( ॥तअंठा सिींडईणए ० 
प्र78, (70886, ) | चित्तोड़ के राजपूत गुहिलोत थे | रेह प्रा० <_सं० 
रखा | कनक--यह वही वीर हैं जिसकी मृत्यु का वशुन रू० ७१ में आ चुका 
है। “आहुड”, गुहिलोतों की उपाधि थी। समरकझ्चिंह और गरुअ गोविन्द भी 
गृहिलोत थे, [ वि० वि० पीछे दिया जा चुका है || पारस -- सेना; [ रासो में 
प्राय: इसी अथ में इस शब्द का प्रयोग हुआ है अतएव इसी को मान लेना 
उत्तम होगा || घर पंजाबी और गुजराती खा” ( “खाना ) का भूत- 
कालिक कृदत है| इसका “काधथा” रूप भी मिलता है। ग्रथ्थ-प्रथा, रघुबंशी 
राजपूत था और इसीलिये राम का संबंधी रहा होगा जिसकी मृत्यु का वशन 
रू० ७६ में है। “प्रिथीराज” का विकृत रूप “प्रथा! होना भी बहुत संभव है। 
चंद ने भी कहीं-कहीं पिथ, पिथ्य और पिथल लिखा है | संघि (क्रिया)-संघ, 
छेद करना, खोदना | गोरी गिराई-ग़ोरी को गिराया अर्थात्‌ गोरी को परा- 
जित किया | सु पावार भानं -प्रमार वंश का सूथ | जैत बंध -- यह जेंतर्सिह 
आर सुलष का संबंधी लखन है जिसकी मृत्यु का वर्शन रू० ७४-७५ में है। 
बांनेति- धनुद्धर [ 'कमनेत”ः ओर “बानेतः का अर्थ एक ही है ]। जिनें 
भेजियं मीर बांनेति बानं-जिसने ( प्रसिद्ध ) धनुद्धर मीर को एक बाण से 
( स्वग ) मेज दिया | भेजियं भेजना, [ यदि 'सेजियं?, भंजियम का दूसरा रूप 
हो तो पूरी पंक्ति का अथ-..“उसने एक के बाद दूसरे मीर को वारशणों से मार 
डाला या उसने धनुद्धर मीर को एक बाण से मार .डाला? होगा] | जोध <_सं० 
योद्धा; [ नोट--यह वीर “जंबारा जोगी' है जिसकी मृत्यु का वर्णन रू० ७७- 
७८ में हो चुका है | जंघारा-मंगड़ालू या योटा । इस रूपक में सी रू० ७८ 
की भाँति वह बेरगो ( <बेराग्य अर्थात्‌ बैरागी ) कहा गया है। बैरागी 
वेष्ण्व होते हैं ओर जोगी शेव | परन्तु योगी और बैरागी दोनों शब्द 
तपस्वियों और महात्माओं के लिये भी प्रयुक्त होते हैं| प्रथ्बीराज को कन्नोज 
वाले युद्ध में एक हज़ार. वैरागियों से मुकाबिला करना पड़ा था--..” बातें संघ 
विरद्द धर | बेरागी जुध धीर || सूर संघ निप नासि सिर। भर पहु मजन 
भीर | रासो सम्यो ६१, छुं० १७८६ )। ये युद्ध करनेवाले वेरागी अपने तथा 
अपने घोड़ों के सरों पर मोर पंख बाँधते थे-- मोर चंद मथ्थ धरिय | जटा- 
जूट जट बंधि || संख बजावरः सब्ब भर | सेवें जाइ कमंद || सम्यो ६१, छों० 
श्य१२। “परयो जोंध संग्राम सो हंक मोरी'-.( में सोरी या मोर<सं० 
मयूरिका से संबंधित हैं | हंक-चिल्नाना | मोरी-मुड़ना )-उस योद्धा नें 


नि 


( शर२ ) 


हुंकार कर ( शत्रुओं को ) संग्राम से मोड़ दिया या भगा दिया। जिने कढ़िढय॑ 
बैरगों दंत गोरी-जिसने वे राग्य ( -योंग बल ) द्वारा गोरी का दाँत तोड़ 
दिया। दाहिमौ--यह वहीं दाहिम है जिसकी मृत्यु का वशन रू० ७२ में हो ु 
चुका है। दाहिम होने के कारण यह प्रसिद्ध दाहिम बंधु केमास, चामंड ओर 
चंद पंडीर का संबंधी रहा होगा | यह नरसिंह देव का अंसी (< अंशी-साभी 
दार ) भी था| नरसिंह का विस्तृत वर्णन पीछे किया जा चुका है। गिल्यौ-- 
खा डाला, निगल लिया ( अर्थात्‌ मार डाला )। गंसी>हि० गाँसी-बाण के 
समान नोकदार, पेना | जिनें साहि गोरी गिल्यों घान गंसी--जिसने शाह गशेरी- 
के ख़ानों को गंसी से मार डाला | वीर ( बांनेत नादत नाद )>यह वीर जो: 
बांनेत कहा गया है और कोई नहीं लोहाना है जिसकी मृत्यु का वशुन रू० दर 
में है। उक्त रू० में लिखा है कि लोहाना महमूद के साथ भारी बाण चलाता 
हुआ भिड़ा। महमूद-शहाबुद्दीन ग़ोरी के भाई ग्रियासुद्दीन का पुत्र था ओर 
स॒ युद्ध में नहीं मारा गया था अतएव हम सब रासो प्रतियों और ना०- 
प्र० सं० रासो के गिलयो ( -मार डाला ) पाठ को “मिल्यो? किये देते हैं । 
( मिल्यौ-मिला या सामना किया | यह भी संभव है कि मिल्यो के स्थान पर 
लिखने वाले भ्रमवश गिल्‍यो लिख गये हों क्योंकि “*ग' ओर म में केवल एक 
(पड़ी पाई! का भेद मात्र है) | नादंत नादं--नाद करता हुआ; हुंकारता हुआ | 
जावलो जल्ह-इस नाम के योद्धा का युद्ध वशन पिछले रूपकों में नहीं किया 
यया है। “संभव है कि यह लंगरी राय हो,” ह्योनले । परन्तु लंगरी राय का 
वर्णन फिर अगले सम्यो ३१, छू० १४४ में है-( लग्यो लंगरी लोह लंगा 
प्रमान॑ | घगे प्रेत घंडथों घुरासान घान॑ ) और उसकी झत्यु का बणन सम्यों 
६१ म॑ जसा कि पीछे टिप्पणी रू० ८१ में प्रमाणित किया जा चुका है, पाया 
जाता है| “जब तिलंग परलोक गय | दय दच्छिन जावलम ।? ( सम्यों ६१ ) 
अथात्‌ जब प्रमार राजा तिलंग परलोक गया तो उसने दक्षिण देश जावल 
को दिया | इससे स्पष्ट हैं कि जावल दक्षिणी राजपूतों में थे | लंगरी भी. 
दक्षिणी राजपूत था इसीलिय ह्योनले महोदय ने जावल को लंगरी मानने 
को संभावना की हैं| एक जावल जल्ह का वन संयोगिता अपहरण वाले 
युद्ध में भी आया है--(सज्यो जावलो जल्ह चाछुब्य भारी |” सम्यौ ६३१. 
छू० १२२ ]। इस युद्ध में जल्ह की मृत्यु भी हुईं थी--.] 'परथो जावलो 
ल्‍्ह सामंत भारे | जिने पारिया पंग घंघार सारे ॥? सम्यो ६१, छं० १६२८]। 
भष्य < स० भक्ष्य -- खाना | हुए सार मुष्ष॑ - धोड़ों के सार ( शक्ति ) का मुख 
(मधान )--अर्थात्‌ घुड़सवारों का सरदार। निसंकंत्‌<( सं० ) नि;शंक--- 


( शर३ई ) 

निंडर, निर्भय | नष्यं<नष्ट ( करना )। माल्हंन- पल्हन का वंधु; इसकी 
मत्यु का बृशन रू० ६६ म॑ हे। राजी-- राजा, नायक | क्रम सत्त भाजी--क्रम 
से (एक के बाद एक) सात (ग़ोरी के योद्धा) भाग खड़े हुए. | सारंग-यह सारंग 
सोलंकी ( या चालुक्य ) माधव का संबंधी है जिसकी मृत्यु का वशुन रू० ७० 
में हो चुका है। वहीं हम पढ़ते हैं कि वह चोहान के साथ रहने लगा था। 
सोर < फा० ,4८शोर करता, चिल्लाता हुआ | भद्दी--अभी तक भट्टी नाम 
का कोई वीर नहीं मारा गया है। जहाँ तक अनुमान है यह रू० ६७ में वर्शित 
पतंग जयसिंह के लिये आया है जिसकी जाति का नाम वहाँ नहीं बताया गया 
है। यहाँ इस भद्ठी के लिये लिखा है कि उसने मरते मरते पाँच शत्रुओं को 
मार डाला ओर यही बात हम जयरसिंह के विषय में पढ़ते हैं | यह भी संभव 
है कि यह रू० पट में आने वाला भट्टी हो | भान पंडीर--यह वही वीर है 
जिसकी मृत्यु का वशुन रू० ६८ सोम--चंद्र । कामं-इच्छा | सोम 
कामं-- चंद्रलोक की इच्छा करने वाला; या---]सोम (<सं० सोम्य )+ काम 
(<काय-काम) करने वाला] | जंभते < जूकते-युद्ध करते करते | बञ्ञयौ-- 
बज गये (या बीत गये) | पंच जाम॑ - पाँच पहर ( याम ) | राउ परसंग लहु 
बंध भाई---यह संभवत्त: बिडडर के लिये आया है जिसकी मृत्यु रू० ८३ में 
वर्णित है | भाई? का अथ “संबंधी” न लेकर भाई लेने से यह असुविधा सामने 
आती है कि राव परसंग चौंहानों की एक शाखा 'खीची' बंश का राजपूत था 
ओर विडुर “सिंघवाह” राजपूत था। जिन॑ मुक्ति अंसं छिन॑ मद्धि पाई--- 
जिसने क्षण भर (के मंके न्‍बीच ) में मुक्ति का अंश पाया अर्थात्‌ जो छुण 
भर के अंदर ( आवागमन से ) मुक्त हो गया (या, जो छुंण भर के अन्दर 
मारा गया ) | कसादे < फा ०,२४४ [ कशशिपए8 ०४४ से [28४66 8788 
००४ बना और उससे 72880 ए७०४7४०]6 +०४४ ( लि&ए78 ००७४९वें ) 

बन गया ] | चवे ( चवय)<_सं> अश्रव-चूना, बहना, ( परन्तु यहाँ “कहना” से 
तात्पय है ) | मुष्प< हि० मुख >मु ह । 

नोट--प्रस्तुत कवित्त में होनले महोदय का निम्न नोट सहायक होगा- 


«४ गुण ठए]०७ ० ० ४686 ई00ग्राह व68 ३85, 88 
(8४ व #णइ७ा 403 प्र5, $0 ९07 ६086 $9746970 ०॥7॥७8$8 
ए़0 ईशी 00 ॥06 97686060 0008207.. 07 ४0676 38 007- 
अंवेश्ञ॥06 वींगिठप70ए ४ ऋकंदागरु 08 ॥80 ट्ाएछा ग07१ 
00 82766 जशत्री ॥6 ए7९०७वीँआ३ आक्ाए&0ए९, जछरए। ॥6 
[80 78 97?क०यए 4700ावे6्वे ६0 8प्0 पु. 7978 878 


( १२४ ) 


काए लांह्ए गधा गा ६96 [7९8९7 8४0, छ0० 0क्का। छाती 
660-#कांए0ए- 926 ववेिक्ातींण्व कर 486 छा९ट९वीश३ 78778ए6; 
686 78 7, ४४9॥899,  ॥6 8049)0, ४6 3ैशाडाशक्षात एव 
द्लेकग2; ४०, ] 0 (70 शक्षाएाए6 (ए.685) शा 0. 40 वा 
6 $#, 2, जिव्वैछ, (6 ?प्रशद, ९०, 4 7 6086 7क॥7७ए8 
(7,688) 87 २०. 2 70 $॥6 ॥80; 3, ॥/8)0/80, ४6 ५ 7797370, 
06 दिगडा870 0 ?8॥[97, ९०. 6 70 ६6 70877'87ए6 (ए. 69) 
#0ते 0०, 9 ॥9 ४6 ॥8; 4, 8097, 66 3797 ०0 
00ए0वे 0॥0प0009, ०, 6 7 6 शब्णक्षतए8 (ए. 7) का 
०, 2 | 6 उह0॥; 8, 788 गैशाहइशाक्ष) 04 ४70॥78॥, 006 
क्‍208077709, १०. 77 776 7877'8४76 (४. 72) 8४५ 2४०, 6 ए $॥6 
बढ 6, 078%8॥, 6086 टित॥)87 0 खेक्ॉडशग९87॥, 06 ?'87009/', 
९०, 8 ॥ ॥6 7877'879४8 (ए. 74) 806 ४०. 4 | ४7॥6 80; 
7, 709, 0॥6 वंदगहाशक्षा 0 8700, ६6 +098270पए8४३, 
१0. 9 ॥7 06 हा 8076 (ए. 76) शातवे ०. 3 % ॥76 8; 
ब्गपे॑ ([7008090ए) 8, उ७0 थी6 (07 07 (७7४७, 6/6 [द॥8- 
7087 07 090 जशांगतव, १४०, 2 क 06 गक्षाएक्कगए७ (ए. 66) छगतें 
९0०. 4 | (6 869. 3887 (678 876 छ०0 शा 7 $76 
0768670 ॥560, 07 छग07 8]009790700॥ए 70 78776 शक|०्एश' 
8 टाएल); प्रांड, ९०8, 6 छाते 7, ज्रीत्या +ं ब्रा शालाशल्त 0 
66007 छा) 6 चं॥४१/ब7 870व 406 7,00909, (ए.ए. 77 
70 82 [0 $96 #&778678) 7९8]066798|9,. 7,880ए, $7678 
876 7768 शाला का ॥06 री ज्ञ0 0687 तीगिश'९४॥ 79768 
77070 (086 2ए68 0 सीशल्या | ४6 शक्षाए॥४7ए6,  ॥7९88 
87.8 ९२०, 6 ००७)॥७, 776 78099; ९०, ], [१8० 3॥8॥0 ७70 
१0, 43 06 7877087 ०0 ७0 78979, ए)077 4 770॥76 40 
660607ए7 छा ४76 ईशाइछ फिक्वा (ए, 79), उ७४आंए३४॥ (ए, 67) 
बाते छितविदं॥0 (ए, 88) 7९8.08007ए७ए व॥ 46 एक 7७,” 
[30]00॥60& 7008, ९०ए 8९77९8, ९०, 4652, १९०९ 9. 55.] 
. कबित्त 
दस हृथ्थी सु बिहांन, साहि गोरी झुष किन्नौ। 
कर अकासवादी ततार, सोर चबकोद सदिन्नौ॥ 
नारि गोर जम्बूर, कुहक बर बांन अघात॑। 
गज्नि भग्ग अधथिराज, चित्त करयो अकुलातं॥ 
सो मोह कोह बर बज्ि कें, ब्रज उन धार' धमंसि के । 
सामंत सूर बर बीर बर, उठे बीर बर हमहि के ॥| छू० १२९७ | रू० ८५। 
तरल पी सप 3५ कफकि कस म कब पट हर अकरगक किक कल कि पीर कक जप + एक 2 कर नव कह किसका 


(१) ना०--घारय । 


( शरशप ) 


बिका 


[नोट--यहाँ से तीसरे दिन के युद्ध का इत्तांत प्रारम्भ होता है। पिछले 
रू० ८४ में दो दिन के युद्ध में मरे हुए वीरों का हाल सूछम रूप से बता 
दिया गया है। ] 

भावाथे--रू० ८५--दूसरे दिन प्रात:काल शाह गोरी ने दस हाथी 
( सेना के ) आगे रक्खे | ओर तातार खाँ ने आकाश वाणी सदश चारों ओर 
चिल्लाकर (युद्ध प्रारम्भ करने की ) आज्ञा दी। ( जिसे सुनकर ) कुहक बाण 
तथा छोटी और बड़ी तोपों से गोले फेंके जाने लगे। ( गोलों को बाढ़ से 
घबड़ा कर ) पृथ्वीराज का हाथी (युद्ध भूमि से ) भागने लगा और ( यह 
देखकर) उनका चित्त व्याकुल हो उठा | [महाराज को अस्थिर देखकर] सामंत 
ओर श्रेष्ठ शूर बीर अपने उत्तम वीरत्व को और हुमसा कर आगे बढ़े तथा 
मोह का परित्याग कर क्रोध पूवक वज्र के समान तलवारें चलाने लगे । 

शब्दाथं--रू० ८४५--दस (प्रा०)<सं० दश>हिं० दस | हथ्थी प्रा० 
<सं० हस्तिन्‌-हि० हाथी | बिहांन (देशज) (सं० विभात)-सबेरा (यहाँ दूसरे 
दिन से तात्पय है) | मुष किन्नों-सामने किये | कर अकासवादी-आकाश वाणी 
करते हुए | सोर < फा० );४ (शोर )। चव-चार | कोंद (कोध ) [देशज] 
<_(सं० कोण, कुत्र)-दिशा, ओर, कोना | चव कोद-चारों ओर | दिल्ॉ-- 
दिया, दी | [ कर अकासवादी ततार सोर चवकोद स दिल्नो>विवादी तातार 
खाँ ने आकाश की ओर हाथ उठा कर चारों दिशाओं में ज़ोर से आज्ञा दी , 
होनले ]। नारि<अ० ५७ “बड़ी तोप | जंबूर<आ० «,)) ( ज़बूरह )- 
छोटी तोप | कुहक-कुहक बाण [ दे० ?]906 ९०, | | अधघातं (<_सं० 
आधात)-मारना | गजि (प्रा०)< सं० गज-हाथी | भग्ग- भागा | चित्त करयों 
अकुलातं- चित्त व्याकुल कर दिया | अकुलात॑ < सं० आकुलन>घबड़ाना, बेचेन 
होना, व्याकुल होना | मोह (सं०)-देह और जगत की वस्तुओं को अपना और 
सत्य जानने की दुखद भावना; ( उ०--“मोह सकल व्याधिन कर मूला” राम- 
चरितमानस )। कोह < सं० क्रोध; (3०--सूध दूध सुख करिय न कोहू--- 
रामचरितमानस )। बज्जि के< बरजि के-छोड़ करके | ब्रज -- बज़ | धार--< 
तलवार | धमंसि कें-धमसकर | सूर वर-श्रेष्ठ शूर | वीर बर-श्रेष्ठ वीर; वीर 
बर-- उत्तम वीरता (या बीरत्व) | हमसि के (देशज) -- हुमसा कर; हिलाकर | 
उठे-आगे बढे। उठे बीर बर हमसि के-- उत्तम बवीरत्व को ओर अधिक 
बढ़ा कर आगे बढ़े । | 

नोट---बह्ोर्नले महोदय ने प्रस्तुत कवित्त के अंतिम दो चरणों का अथ 
इस प्रकार किया है-[॥छा #7क700मआांएर ७॥०ां०ा8 ० ॥099 


( ११६ ) 


ब7वे 7897, कगते 077 वी5078 फछेए इज्जत ॥6 फिपावेश- 
90॥08, ६86 987707088, ज़्य7078 70 67068 7086 घए0. 9. 89, 


युद्ध में मोह का छोड़ना तो ठीक है परन्तु क्रोध का त्याग संभव नहीं 
है| क्रोध! रौद्-रस का “स्थायी भाव” है अतणएव युद्ध में क्रोध का रहना 
आवश्यक है| 


कवित्त 
अद्ध अद्ध जोजनह, मीर उजंड़ि संगा फेरी१। 
तब गोरी सुरतान, रोस सामंतह घेरी॥ 
चक्र भ्रवन चौडोल, अग्ग सेखन* पंचा सौ 
सूर कोट हो जोट, सार मरनह हुल्लासोौ३ ॥ 
बर अगनि बगी हल्‍्यो * नहीं, पद्धर"कोट सुजोट हुआ । 
बर बीर रास समरह परिय,सार घीर* बर कोट हुअ* |छं० १२८। रू०८६। 


भावाथ---रू० ८६--(उस समय जब) समीर आधे-आधे योजन इधर 
उधर दौड़कर साँग चलाने लगे तब सुलतान ग्रोरी पचास (या पाँच सो) शेख्लों 
के आगे चक्र चलाने वालों की चार पंक्तियाँ करके ( प्रथ्वीराज के ) साम॑तों 
को क्रोध पूवक ( चारों ओर से ) घेरने लगा। शूरों (नसामंतों) ने कोट बना 
लिया और (यह विचार कर कि युद्ध का ) सार मृत्यु है [ अर्थात्‌ वीरगति 
पाकर मुक्ति मिल्ष जायगी ] वे (अपने मन में प्रसन्नता के कारण) हुलस उठे । 
( चारों ओर युद्ध करने की ) अग्नि ( ज्वाला ) धधक रही थी परन्तु वे 
( अपने स्थान से किचित्‌ मात्र ) नहीं हिले, उनका पद्धर ( उनकी रोक ) दृढ़ 
कोट [ -दुग | सहश हो गया। समर भूमि में बीरों का रास (दृत्य) होने लगा 
परन्तु ( पृथ्वीराज के सामंतों का ) कोट [ >व्यूह | घेय का सार बन गया | 


शब्द।धे---रू० ८६--अ्रद्ध अद्ध जोजनह मीर उड़ि संगा फेरी-मीर 
आधे योजन इधर उधर दौड़ कर साँग चलाने लगे। [ इस में कुछ छ अतिश- 
योक्ति मालूम होगी परन्तु यह सो सुलतान गोरी के लड़ने का ओर अपने 
विपक्षी को एक प्रकार से धोखा देने का एक ढंग था | आपात8]08, (77828) 
४०. 7, (829), 979. 288-84 ]। अद्ध-आधा | जोजनह <_ सें० योजन 
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(१) ना०--केरी (२) ए०-नेघषन (३) ना०--मारनह हुलासो (४) मो०-- 
हस्यो (५) ना०--पदर (६) ना०--धघार; ए० कृ० को०--धरि (७) 
' ६०--छुब । द 


(१२७ ) 


( >चार या आठ कोस की दूरी )। उड़ि-उड़कर अर्थात्‌ दौड़ कर | [ संगा 
फेरी-साथ साथ फिरना--और इस प्रकार पूरी पंक्ति का अर्थ होगा, “मीर 
आधे योजन इधर और आधे योजन उधर शीघ्रता पूर्वक साथ-साथ (या पंक्ति 
बद्ध ) बढ़े । ]। संगा>साँक या साँग<सं० शंकुचोड़े फल वाला भाला, [दि० 
7806 2४०, ह]] | | [ नोट--ग़ोरी का विचार अपनी सेना को भुजाये शीघ्रता 
पूर्वक बढ़ाकर ओर प्रथ्वीराज की थोड़ी सी सेना को घेरकर प्रथम तो युद्ध आरंभ 
करने का था ओर फिर चक्र चलाने वालों को पीछे करके पराक्रमी पाँच सो 
शेख़ों द्वारा आक्रमण करवा के राजपूतों को बाँध लेने, मार डालने या आत्म 
समपंण करवा लेने का था। एथ्वीराज के सामंत एक प्रकार का चोकोर व्यूह 
बाँधे लड़ रहे थे--ह्योनले || रोस<सं० रोष-क्रोध | चक्र--अस्त्र विशेष जो 
फंक कर मारा जाता था, [ दे० ?]9806 ९०. वा! ]। अ्रवन < खाव>बहना, 
निकलना | चक्र श्रवन-चक्र चलाने वाले | चोडोल <_ चोड़ोल-चोौ पंक्ति, चार 
पंक्ति | ( ह्योनले महोदय ने चौडोल का अर्थ “पीछे की सेना' न जाने क्‍या 
विचार कर किया है )। अग्ग (प्रा०)<सं० अ्रग्न -आगे। सेखन-शेम़ों को | 
शेम़, पेगंबर मुहम्मद के वंशज मुसलमानों की उपाधि है। मुसलमानों के चार 
वर्गों में ये श्रेष्ठ कहे गये हैं| गोरी की सेना के लड़ाकू सैनिकों में ये अग्रगण्य 
थे। पंचाशत सं०>प्रा० पंचासा ( जिसका पंचासौ होना संभव हैं )>>हिं० 
पचास; [ या पंचा सौ -पंच+सो ( शत )-पाँच सी ] | कोट- दुर्ग ( यहाँ 
“्यूह” से तात्पय है | सामंतों ने दृढ़ व्यूह वना लिया) | जोट - जुटना [ (१) 
इकट्ठा होना (२) युद्ध करना ]। सार (सं०)--मूल, तत्व | [ कोट हो जोट:- 
जुट कर कोट बना लिया | जोट सार--जुटने अर्थात्‌ युद्ध करने का सार 
(तत्व) ] | मरनह-मरना ही; मृत्यु | हुल्लासो-हुलसना अर्थात्‌ प्रसन्न होना | 
नोट-...युद्ध में झत्यु होना क्षत्रिय बीर बड़े सौभाग्य की बात मानते थे क्योंकि 

मृत्यु द्वारा संसार के आवागमन से छूटने में उनका विश्वास था। युद्ध काल में 
यह विचार कर कि अब मृत्यु होंगी वे प्रसन्न होते थे | चंद वरदाई ने तत्का- 
लीन ज्ञत्रिय वृत्ति का अच्छा परिचय दिया है | युद्धाग्नि क्त्रिय के लिये 
सुखांत है इसीसे चंद प्रस्तुत कवित्त में उसे बर (श्रेष्ठ अगनि (अग्नि) कहते. 
हैं ।] | बगी (>हि० क्रिया बनना) <सं० बकजघूसना, फिरना | बर अगनि 
बगी-श्रेष्ठ अग्नि (युद्ध की) फेल रही थी या घधक रही थी । हल्‍्यो नहीं 
नहीं हिले (अपने स्थान से) | पद्धर <सं० प्रधारणा ८ रोक | पद्धर कोट-- 
रोकने वाला (-मोर्चा लेने बाला) +- कोट (>व्यूह) | सुजोट हुआ-भली माँति 
जुट गया (अर्थात्‌ दृढ़ हो. गया) | रास (ं०)--प्राचीन काक्ष की. एक क्रीड़ा 


( शश्८ः ) 


जिसमें मंडल बाँध कर नाचा जाता था| परिय>पड़ा | समरह परिय - समर : 
भूमि में होने लगा | नोट---[ यहाँ चंद ने इस युद्ध को रास कहकर बड़ी ही 
सांमथिक उपसा दी है | सामंत गणों को गोरी को सेना चारों ओर से घेर 
रही थी और यह युद्ध एक प्रकार से रास हो था ]। सार धीर-घैय का सार 
(तत्व) | नोट---[यहाँ (सार घीर' भी 'बर! को भाँति “कोट” का विशेषण है | 
सामंतों का कोट स्वयं घेय का समूह बन गया ]। सार धीर बर कोट हुआ 
सामंतों का व्यूह घैये का सार बन गया--अर्थात्‌ अति घैयबान सामंत खूब 
वीरता पूवक लड़ने लगे और उनके शरीरों द्वारा निर्मित वह सार घीर कोट” 
टूंटना कठिन हो गया | 

. नोट--कवित्त के प्रथम तीसरे चरण का अर्थ ह्योर्नले महोदय यह लिखते 
हैं--..“]%08० 8ट]]0त ॥॥ $॥6 प्र&8 064 696 008/९78-छ९०]000 (0७8 
90]98080) 70 686 7987 , 70 036 77076 7ए8 ॥प्रवे/6४ 8॥02॥8,! 
9. 60. 

परन्तु विचारणीय बात है कि “चक्र' अस्त्र है ओर बाणों की भाँति 
फेंक कर चलाया जाता है। जिस तरह तत्कालीन युद्ध में सब से आगे धनुद्धर 
रहते थे उसी प्रकार चक्र चलाने वाले भी रहते होंगे | आगे अन्य सैनिकों को 
कर के पीछे चक्र वालों को करने का स्पष्ट अथ है आगे वालों को चक 
वालों से मरवाना ओर ऐसी मूखंता कोई सेनापति नहीं कर सकता | 

होनले महोदय की इस भूल का कारण चोडोल का ग़लत अर्थ करना 
 है। चोडोत़ को वे चंडोल करके उसका संबंध सं० चंडावल (चंड +अवलि) 
से कर 'सेना के पीछे का भाग अर्थात्‌ हरावल का उल्लटा अथ लगा गये हैं | 
परन्तु चोडोल या चौड़ोल देशज शब्द है जिसका एक अथ चो पंक्ति भी होता 
है ओर चोडोल इसी अर्थ में प्रस्तुत रूपक में प्रयुक्त हुआ है। 

(२) कुहक बाण--“एक तीन हाथ लंबे बांस के टुकड़े में पंदे की तरफ 
एक चमड़े का थेला ताँत से कसा जाता है । इस थेले की लंबाई एक फुट से 
लेकर डेढ़ फुट तक ओर गोलाक़ार मुह की चोड़ाई दो से तीन इंच तक 
होती है | इसमें करीब एक सेर बारूद धाँस धाँस कर भरी जाती है ओर 
ऊपर से ताँबे, लोहे, सीसे ओर काँच के छोटे-छोटे टुकड़े भरकर मे ह बंद कर 
दिय। जाता है ओर बाँस की नली के भीतर से एक बारूद का भीगा धागा 
आर पार लग. रहता है। बाँस के दूसरे सिरे पर एक भंडी रहती है। बारूद 
के धागे में आग देने से थैली की बारूद अनार दाने की तरह शब्द करके लो 
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छोड़ने लगती है। जब ज़ोर पर आता है तो चलाने वाला हाथ से बाण को 
छोड़ देता है उस समय यह हाथी को भी वेध डालता है ओर जहाँ तक उक्त 
थैला पट नहीं पड़ता तहाँ तक सीधा जाता है फिर आप ही आप बड़े ज़ोर 
से चक्कर खाने लगता है। थैले के छुरे मील मर पर्यन्त बिथर कर सेकड़ों 
आदमियों को बेकाम कर देते हैँ। आगे यह किले ओर मेदान दोनों की 

ड्राई में काम आता था |” रासो-सार, प्रष्ठ ३२६। इसे अग्निबाण और 
बानगीर भी कहते थे | ]806 ९०. ॥]] में न॑० ६ कुहक बाण है | 

छंद रसावला 
मेलि साहं भर | षगग षोले रुरं ॥ 
हिंदु मेच्छ जुर | मन्‍्त जा ज॑ भर || छ॑ं० १२६ | 
दन्त कटढे कर | उप्पसा उप्परं ॥ 
कंद* भील॑ जुरं | कोपि कट्ट कर।॥ छं० १३० । 
कध न ने घर | पष्॒ जष्ष॑+ फिर॥ 
तोर नषे कर। मेघ बुटढेों बर॥ छ० १३१। 
आवध॑ संमरं। बड़ तेग॑ कर ॥ 
चंद बीज॑ बरं। अद्भ अद्ध घर ॥ छं० १३२। 
बोय बन्ध घर । कित्ति जंपे सरं॥ 
अस्सु दुण्ढे फिरं। रंस बंछे बर॑ं।॥ छं० १३३ । 
थान थान॑ नर | धार धार तुट॥ 
भ्म बासं छुट॑ | 8ढढ्ध 8407 ३७७३१ ५००० || छुं० १५३५ | 
साह गोरी बर | षग्ग षोले करं॥ 
#९१०७७  +००० ढक ०७३१० | 6७0०4 ७१३३ ०७३३१ 800०७ || छे० १३३४ । रू० श्र! | 
भावाथे-.रू० ८७--- द 
शाह के योद्धा तेज़ तलवारें निकालकर बढ़े। हिन्दू और म्लेक्ष एक 
दूसरे से भिड़ गये । जिस बीर को जेसा समझ पड़ा उसने वसा किया | 
छुं० १२६ | 

(किसी ने हाथियों के) दाँत हाथ से खींच लिये तो ऐसी उपमा जान 
पड़ी कि मानों भीलों ने क्रोधपूवक हाथ से कंद उखाड़ लिए हों [(या) 
किसी ने हाथियों के दाँत तोड़ दिये मानों भीलों ने कंद उखाड़ लिये हों और . 
( किसी ने ) क्रोध करके (हाथियों के) कर (संड) काट लिए|। छ० १३० | 
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(१) ना०- कैद (२) ना०-“जपष्घ | 
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कंध धड़ रहित हो गये | उनके (हाथियों के) पक्ष ज़ख्मों से फट गये; 
तीरों से उनकी सेडें घायल हो गईं ओर मेघ वर्षा सदश आयुध चलने लगे | 
द्वितीया के सुन्दर चन्द्रमा की तरह टेढ़ी तलवारें मिकल आई और शरीर 
आधे आधे होने लगे तथा (आत्मा) दूसरा बंधन (शरीर) ग्रहण करने लगी | 
सिर कीर्ति बखानने लगे [ या, कटे हुए सिर विजय विजय चिल्लाये ]। (सवार 
के मरने पर ) अश्व उसे ढेढ़ने लगे | ( स्थान स्थान पर पड़े हुए मनुष्यों म॑ ) 
रंभा अपने लिए वर खोजने लगीं | छ॑०१३१-३३ | 


स्थान-स्थान पर तलवारों से कटे हुए नर (योद्धा) पड़े थे, उनका भ्रम 
पूण वास समाप्त हो गया था। (अर्थात्‌ वे वीर गति प्राप्त होने के कारण 
मुक्त हो गये थे ) | छ॑० १३४ । 

( यह दृश्य देखकर ) शाह ग्रोरी ने हाथ में नंगी तलवार ली (या 
अपने हाथ में ( म्यान से ) तलवार निकाली | छुं० १३५ | 


शब्दाथ---रू० ८७-मेलि- मिले या भिड़े | भरं < भट -- वीर । जुरं-- 
जुड़ना ( यहाँ युद्ध करना से तात्पय है ) | मंत-- मत | जा जं-जिसको जेसा | 
भरं-वीर | मंत जा ज॑ भरं-यावान विचारो यस्यथ भटस्य आशीत तावत तेन 
कृतम्‌ | करं-यह करि ( -हाथी ) के स्थान पर प्रयुक्त हुआ जान पड़ता है | 
उप्पमा उप्परं-इसके ऊपर उपमा देने के लिए. | कंद- बिना रेशे की गृदेदार 
जड़ जेसे मूली गाजर, शकरकंद इत्यादि | भीलं-भील एक पहाड़ी जंगली 
जाति है| ये राजपूताना के आदिम निवासी थे | पृथ्वीराज की लड़ाइयों में 
बहुधा इनका वर्णन आता है। भील<सं० भिन्ल-एक जंगली जाति | भीलों 
का वि० वि० देखिये--._श्तय [968 2४र्त ०७४०8. 5॥670778, 
४०. 7, 79. 228-29, 29-800 | कंध न॑ न॑ घरं-- कंधे धड़ रहित 
हो गये अर्थात्‌ शरीर बुरी भाँति घावों से भर गया या, कंधों से धड़ प्रथक हो 
गया ( सिर कट गया )। नोट--रासो के अन्तर्गत युद्ध काल के वर्णन के 
साथ इस पद का प्रयोग बहुलता से मिलता हैं) | पंष < सं० पक्षु| जष्ष॑ <_ फा० 
(3) 5 घाव। फिरं>फिर ( या (फिर! अथवा “फरं?, 'फर्ट! (“फटना) के स्थान 
पर लिखा गया भी संभव है जेसे भर! के लिए चंद ने “भरं? लिखा है | तीर> 
बाण ( कुछ प्रतियों में प्वोर! पाठ भी मिलता है परन्तु वह अशुद्ध है )। नंपे 
करं--नष्ट करना या घायल करना, चोट पहुँचाना | मेघ-वर्षा | आबध॑<_ सं० 
आयुध | से भरश्ू भरना, गिरना। चद<सं० चंद्र | बीज< वीय < द्वि-> _ 
दो | चंद बीज बरं८द्वितीया का सुन्द्र चंंद्रमा.। अड अद्ध' ध्रं-शरीर आंधे 
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आधे हो गये। कित्ति<सं० कीर्ति<यश। जंपैजपना, कहना | किति 
जंपे सरं- सिर कीर्ति कहने लगे, (या) [कटे हुए| सिर विजय विजय चिल्लाने 
 लगे। अस्सु < सं० अश्व - घोड़ा | रंभ <_ रंभा-- स्वर्ग की एक अप्सरा | बंछे 
बरं-वर (पति) की वांछना | थान <_ सं० स्थान | बीय बंध॑ धरं- दूसरा बंधन 
धरना अर्थात्‌ दूसरे शरीर रूपी बंधन में पड़ना | थान थानं-स्थान स्थान पर। 
नं ( ब० व० )-- नर (योद्धागण )। धार धार व॒टं - तलवार की धार से 
हटकर (- कटकर) | श्रम वास छुटं-अस पूर्ण वास छूट गया | जन्म लेने का 
अथ है प्रपंच जन्य संसार के आवागमन में पड़ना | “हम सत्यं जगत मिथ्या' 
है, जो वीर यहाँ से चल दिया उसने तो सचमुच ही संसार रूपी आज्ञानमय 
स्‍थान से विदाई ले ली। पर्ग पोले करं-हाथ में तलवार निकाल ली | रुरं- 
रुरे, [ रूरा ( < सं० रूढ़-प्रशस्त ) का बहुवचन- उत्तम, सुंदर ]; उ०--राज 
समाज विराजत रूरे, रामचरितमानस | 

नोट:--(१) ह्योनले महोदय ने स्वसंपादित रासो में प्रस्तुत रूपक का 
नाम रसावली लिखा है| रसावला से अलग यह कोई छुंद नहीं है। दोनों के 
एक ही लक्षण हैं, नाम का किंचित्‌ भेद है ओर वह लिपि कर्त्ताओं के अ्रज्ञानवश 
हो गया समर पड़ता है। 

. (३) प्रस्तुत रूपक में छूं० १३४ का अंतिम एक चरण और छुं० १३५ 
के अंतिम दो चरण, जितनी रासों की प्रतियाँ उपलब्ध हो सकीं किसी में नहीं 
मिले अतणएव उनके स्थान पर ये'“**“*चिह्न लगा दिये गये हैं। 

कृवित्त 

षां पुरसांन ततार, षिज्कि' दुलज्न दल भष्षे। 

बचन स्वामि उर षटकि, हटकि तसबी कर नंषे ॥ 

कजल पंति गज बिथुरि, मध्य सेना* चहुआंनी | 

अजे मानि जे रारि, बिय स तेरह चॉँपि प्रांनी ॥ 

धामंत फिरस्तन कढिढ असि *, दृहति पिंड सामंत भजि । 
बर बीर* भीम बाहन करह", परे धाइ चतुरंग सजि ॥ छं० ११६।२रू० ८८ | 
भावा्थ--रू० ८८--ख़ुरासान ( का ) तातार ख़ाँ क्रोध पूवक दुजनों 
( शत्रुओं अर्थात्‌ पृथ्वीराज ) का दल भक्षण करने लगा (अर्थात्‌ विनाश 
करने लगा ) | स्वामी के वचन उसके हृदय में खटके ओर उसने हाथ से 
अपनी तसबीह (सुमिरनी) तोड़ डाली | चौहान की सेना के मध्य में (गोरी के) 
(१) ना>--पिमिकि. (२) ना०--सैंसे ए०--सैना (३) ना०- कढ़े असी 

(४) ना०--भीर (५) ए०--करह; ना०--कहर | 





( ११३१ ) 


हाथियों की काली पंक्ति (घुस कर ) फेल गई और दो सौ तेरह प्राणी 
(योद्धा ) दब कर मर गये, (उस सभ्य ऐसा विदित हुआ कि ) इस 
युद्ध में ( पृथ्वीराज को ) हार होना मानी हुईं बात है [ अर्थात्‌ू--इस युद्ध 
में पृथ्वीराज की हार होना अवश्यंभावी है, ऐसा मालूम पड़ा |। ( ग्रोरी के 
हाथियों के पीछे प्रथ्बीराज की सेना में ) फ़िरिश्ते तलवारें खींचे हुए घुस पड़े 
और दौड़ दौड़ कर सामंतों को मारने लगे | ( इस विकट संकट काल में ) 
श्रेष्ठ वीर भीम, (सेना के एक भाग को ) चतुरंगिणी बना कर हाथी पर 
चढ़ कर ( उनके मुक्राबिले के लिये ) दौड़ पड़ा । 
शब्दार्थ--रू० ८८--दुजन < दुजन ( यहाँ ग़ोरी के लिये दु्जन रूप 
शत्रु पृथ्वीराज के सैनिक थे) | स्वामि < स्वामी (ग़ोरी सुलतान) | घटकि-खट- 
कना | हटकि- रोकना | तसबी< फा०८४»४ (तसबीह ) सुमिरनी, जप करने 
की छोटी माला । कर नंप्पैं -- हाथ से तोड़ा | कजल<सं० कजल -- काला | 
पंक्ति<_सं० पंक्ति। बिथुरि-- फेलना | मध्य सेना चहुआंनी-- चौहान की सेना 
के मध्य में | अजे < अ्रजय- हार | मानि जे-मान लिया गया। रारि-युद्ध । 
विय>दो | बिय स तेरह-दो सो तेरह । चेंपि प्रानी>प्राणी चँप गये (दब गये) | 
धामंत-दौड़ते हुए। फिरस्तन< फ़ा० ०2, (फ़िरिश्ता ) फ़िरिश्तों ने | 
कढिढ असि- तलवार काढ़ (खींच ) ली। दहति पिंड--शरीर जलाना ( यहाँ 
मारने से तात्पय है )। सामंत भजि-भागने वाले सामंतों को (या) दौड़ 
दोड़ कर सामंतों को | भीम--रघु॒वंशी राजपूत योद्धा जिसकी मृत्यु का वन 
अगले रू० में हे | बाहन ( क्रिया )>>चढ़ कर | करह ( <सं० करभ) करिह 
नहाथी को | परे धाइ-दोड़ पड़ा | चतुरंग सजि-एक चत॒रंगिणी सजा कर | 
नोट-युद्ध फल पलटने में सफल वीर भीम रघुवंशी इस युद्ध में मारा 
गया | चंद बरदाई ने उसकी मृत्यु का अन्य कुछ योद्धाओं की माँति विविध 
वर्णन न करके अगले रू० ८६ के प्रारम्भ में ही कह दिया है---“परथौ रघ्घु- 
बंसी अरी सेन जाडी |? इससे स्पष्ट है कि भीम इस मोर्चे पर खेत रहा | 
भुजगी 

परयो रघ्घुबंसी अरी सेन जाडी' । 

हुती बाल वेसं मुषं* लब्ज डाढी३ || 

बिना लज्ज पष्षे सची ढुढि पिष्यो । 

मनो डिम्भरू जानि के मीन क्रष्यौ ॥| छं० १३७। 
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(१) ना०-जाड़ी (२) ना०-सष (३).ना०-डाढ़ी | 


( १88 ) 


परथो रूऊ रिन ब्द्ध अरि सेन गाही' । 

मनो एक ठेगं मरी नीर दाही॥ 

फिरे अडड बडढे उपन्सा न बटढे | 

विश्वक्रम्म बंसी कि दारुत्न गटढे *॥ छु० १३१८। 

परे हिंदु मेच्छ॑ उलब्थे पल्थ्थी। 

करे रंस भेर ततथ्थे ततथ्थी ॥ 

गहेँ अंत गिद्ध/ बर॑ जे कराली। 

मानों नाल३ कढढें कि सोभे म्रनाली || छं० १३६ | 

तुटे एक टंगा टिके* षग्ग धायो। 

मनो विक्रम राइ गोइंद पायो॥ 

गहे हिंदु हथ्थं मलेच्छ भ्रमायो। 

जनी भीम हृथ्थीन उप्पम्म पायो॥ छं० १४० । 

नन॑ मानवं जुद्ध दानब्ब ऐसौो। 

नन॑ इंद तारक भारथ्थ केसौ॥ 

कुक" बज्जि मंकारयं मंपि उटठ। 

बर॑ लोह पंच॑ बध पंच छुटटे ॥ छं० १७१। 

मनो सिंध उज्मके अरुज्मन्त छुटटे | 

रन॑ देवसांई सए आब घुटटे॥ 

घन घोर ढुण्ढंत उत्कंठ फेरी७। 

लगे भरूग्गर हंस हज्जार एरी॥ छुं० १४२। 

तुटे रुड मुंडं बरं जे* करेरी | 

बरद्दाइ रिव्के दुह दीज्ञ भेरी। छं० १४७३। रू० ८६ । 

भावाथ--रू० ८६--शज्न सेना का संहार करता हुआ वीर रघुबंशी 

( भीम ) मारा गया | वह अभी बिलकुल बालक था और उसके मु हपर डाढ़ी 
लज्जित हो रही थी (थ्र्थात्‌ डाढ़ी के कुछ कुछ चिह्न दिखाई पड़ते थे )। 
शी ने लज्जा का परित्याग कर उसे ह्वढना प्रारंभ किया और अंत में उसे 
( एक स्थान पर ) देखकर उसी प्रकार खींचा जेसे मछली अपने बच्चे को 
खींचती है | उस (भीम) ने (बढ़ती हुई) शत्रु सेना पर आघात कर उसका युद्ध 


(१) ना०-माही (२) ना०-गढूढ. (३) ए० को०-भाल (४) ना०-तुदे 
एक्ट गाढ़ि के षग्ग धायो (९) ना० झक॑ (६) ना“-सनों सिंघ उमसे 
अरुभमंत छुट्टे (७) ना०-धर्म घोर हुढ' उत्क्‍्कंठ फेरी (८) ना०-जो। 


(. १३४ ) 


मार्ग उसी प्रकार रोका था मानो किसी ने (बढ़ती हुईं) जल धारा रुखा दी हो | 
वीरों को इधर उधर दौड़ते देखकर (इसके अ्रतिरिक्त ओर ) कोई उपमा नहीं 
समभ पड़ती मानो विश्वकर्मा के वंशज- लकड़ी गढ़ रहे हों | | युद्ध में परस्पर 
मार काट करके ] हिंदू ओर म्लेच्छ उलटे पुलटे पड़े थे तथा रंभा और भैरव 
ताताथेई ताताथेई करके नाच रहे थे | कराल गिद्धों ने ( मरे हुओं की ) अंत- 
ड़िथाँ खींच लीं तो ऐसी शोभा मालूम हुई मानों नाल सहित कमल उखाड़ 
शिये गये हों | टाँग हटने पर तलवार का सहारा लेकर ( वीर योद्धा ) दोड़े 
मानों उन्होंने गोविन्द का पुरुषाथ पा लिया हो। हिंदुओ्ों ने म्लेच्छों को हाथ 
पकड़ चारों ओर घुमा कर भीम द्वारा हाथियों को घुमाने की उपमा प्राप्त कर 
ली। यह मानवों का युद्ध न था वरन्‌ दानवों का सा युद्ध था या इन्द्र ओर 
तारकासुर के युद्ध सदश था | युद्ध में आयुध परस्पर लगकर भंकृत होते थे, 
बंद हो जाते थे और (वार पड़ने पर) पुन: कनकार उठते थे | उन (सामंतों) 
के पाँच प्रकार के आयुधों की मार से ( शत्र के ) पंच तत्व अलग अलग हो 
जाते थे ( अर्थात्‌ शत्रु की झत्यु हो जाती थी) | जिस तरह सिंह छुलांग मारकर 
ओर कूद कर ( शिकार पर ) हृटता है उसी प्रकार देवताश्रों के स्वामी युद्ध 
भूमि में आकर लड़ने लगे। घनधोर युद्ध में उत्कंठा से फिर कर ह्व ढ़ते हुए 
शिव और इंद्र झगड़ने लगते थे। करोली के वार से जब धड़ से कटकर सिर 
गिरता था तब दोनों वरदाई (वीर; वरदानी ) रीक करके भेरी बजाने 
लगते थे | 

शब्दार्थ---रू० ८६--रघ्युबंसी--यह भीम के लिये आया है जिसके 
लिये पिछले कवित्त में लिखा है कि उसने एक चतुरंगिणी सजा कर सुलतान की 
बाढ़ का मुक़काबिला किया | अरी सेन-शत्रु सेना | जाडी ( पंजाबी)-मारना | 
हुती- था। बाल बेसं< वाल वदस-नव युवक | मु लज्ज डाढ़ी-- मुख पर 
-डाढ़ी लज्ञित हो रही थी अथांत्‌ मुह पर थोड़ी सी डाढ़ी निकली थी। बिना 
लज -- बिना लजा के अ्थांत्‌ निलज हो के | पष्षे<सं० प्र-- कश- पकड़ना 
[ प्रकृश से “पष्पे! उसी प्रकार हो गया है जिस प्रकार सं० प्रककश्य > प्रा० 
पश्चकवख ( या ) पकवख || सं्रो< स० शचि-इंद्राणी | ढंढि दूंढ़ कर | 
- पिष्यों ( >पेखा या देखा )«<सं०-प्रज्षण | डिम्मरू-बच्चा | क्रष्यो- खींचा | 
( नोट--मछली अपने ही बच्चों को खा जाती है | प्मीन क्रष्यो? से यह ध्वनि भी 
घोषित होती है) रूक रोककर | रिन<सं० रण | बद्द < बाट>-सार्ग | गाही 
'<सं० आह>-पकड़, .घात | तेंग भरी--तलवार का वार | नीर दाही-जल़ 
सुखा दिया | अडड बडड <-अंड अंडं--इघर-उधर | - उपम्सा न बेठढे:-उपमा 


( १३५४ ) 


नहीं बढती अर्थात्‌ उपमा नहीं देते बनता | विश्व॑क्रम्म < विश्वकर्मा | वंशी-: 
वंशज, राज, बढई, लुहार आदि विश्वकर्मा के वंशज कहें जाते है। दारुन्न < 
दारु ( -लकड़ी ) का बहु वचन है | गटठे या गढढे -गढना । अंत>--अंत- 
ड़ियाँ। कराली- भयंकर | ग्रनाली <सं० मुणाल- कमल नाल | उलथ्ये 
पलथ्थी-- उलदटे पुलठे | बिक्रम॑< विक्रम -- पुरुषाथ | गोइंद ( <गोविद ) 
न्यह नाम विष्णु के वामनावतार की ओर संकेत करता है| “कश्यप ओर 
अदिति के पुत्र चामन ने तीन पगो मे सब लोको को जीत लिया और उन्हे 
पुरंदर को दे दिया” (विष्णु पुराण )। विष्णु पुराण में इस अवतार का 
केवल इतना ही हाल मिलता है, विशेष विवरण भागवत, कूर्म, मत्स्य ओर 
वामन पुराणों में है। श्रीमदभागवत में यह कथा संक्षेप मे इस प्रकार वर्शित 
है-बिरोचन के पुत्र बलि ने तपस्था और यज्ञों द्वारा इन्द्रादिक देवताओं को 
वश में करके आकाश, पाताल और मृत्यु लाक पर आधिपत्य कर लिया | देव- 
ताओ की प्रार्थना पर विष्णु ने कश्यप और अदिति के घर जन्म लिया | 
कश्यप का पुत्र बोना होने से वामन कहलाया | एक दिन वामन ने बलि से 
दान मागा | देत्यो के गुरू शुक्र के मना करते हुए भी बन्नि ने वामन को मुह 

भागी घुराद पूरी करने का बचन दे द्विया। वासन ने तीन पग एथ्वी सागी 
ओर बले के एवमस्तु कहते ही वामन ने अपना इतना आकार बढाया कि 
तीनों लोक भर गये | अंत में बलि ओर उनके पूवज ग्रह्माद की प्राथना पर 
बलि को पाताल का राजा बना दिया गया--“बलि चाहा आकास को हरि 
पठवा पाताल” | यह भी कथा है कि वामन का एक पेर ल्कडी का डंडा था | 
प्राशुलभ्ये फले लोभदुद्गाहुवि वासन.--रघुबंश | [ ये विभिन्न कथायें 
देखिये--807॥8ट206 76588, ते शिपांए, ४०, ॥ए, क 7767. । 
गहै -- पकडकर | हथ्थ प्रा०<सं० हस्त - हि० हाथ | श्रमायो ऋथ्माया | 
भीम--पांडवो के भाई भीमसेन के लिये लिखा है कि वें महाभारत में 
कोरवो के हाथियो को सेंड पकडकर घुमाते थे और फिर उन्हे प्रथ्वी पर पटक 
कर मार डालते थे (महाभारत )। सं० हस्तिनू >प्रा० हृथ्थी >हिं० हाथी-- 
[ “हथ्थोन!, 'हाथी' का बहुवचन है ]। दान्क़ब-दनु के पुत्र | कश्यप की स्त्री 
दनु के चौदह पुत्र हुए जो दानव कहलाये ( विष्णु पुराण १।२१।४-६ ) | सं० 
भारत>प्रा० भारथ्य >हि० भारत, भारथ--घोर युद्ध । तारक्-तारकामुर, 
राक्षस ने तपस्या द्वारा देवताओं से भी अधिक शक्ति प्राप्त की और फिर सबको 
त्रास देने लगा, तब इन्द्र ने शिव के पुत्र कातिकेय की सहायता से उसका बंध 


अंक हन्‍मर +कक। अर र+७७+-नकाक ७, ऋत। 


किया, [ बि० ब्ि० प०, अत्स्य 'पुसण, दुमार -संभव-कालिदास | |: झुक -: 
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भुकना | बजि-बजकर | भंकारयं -भंकार की ध्वनि | भंपि-भापना, बंद 
होना | झुक बज्ि भंकारय रपि उटठे-युद्ध में ( अस्त्र शस्त्र परस्पर ) बजकर 
भमंकार उठते हैं, बंद होते हैं ओर भनभना उठते हैं| लाह-लोह ( तलवार 
या आयुध ) | लोह पत्चं-पाँच आयुध (तलवार, ढाल, भाला, कटार, बाण) | 
इनके नामों के विषय में मतभेद है| तलवार, ढाल, धनुष, डंडा ओर भाला-- 
ये पाँच आयुष 89७706 ्ी॥१ए8 शिक्षा ० ऊ्रवेतेशंका, 9 
290 में मिलते हैं। बधध--बध करना। पश्च छुटटे-पंचत्व [ प्रथ्वी, जल, 
अगिनि, वायु, आकाश ] छूट जाते हैं अर्थात्‌ अलग हो जाते हैं। या “पंच 
छुट॒टे! का अर्थ “आत्मा का पंचत्व ( शरीर ) से छूट जाना! भी संभव है। 
उज्के-उफल था उछुल कर | देवसांई-देवताशओं के स्व्रामी-इन्द्र | उतकंठ < 
सं० उत्कंठा | घनं घोर>घन धोर ( युद्ध में )। लगे कागरै॑-भगड़ने लगना | 
हंस शिव ( होनले )। हजार-( सं० सहखाक्ष ) इन्द्र का एक नाम | इन्होंने 
'गोतम ऋषि की पत्नी अहल्या से ऋषि का छुदम वेश रखकर पाप।चार किया 
था | गौतम ने यह जान कर शाप दिया कि रे योनि प्रेमी अधम, तेरे शरीर 
में एक सहस्त्र योनि सदश छिद्र हो जावे। तभी इन्द्र का नाम सयोनि' पड़ा | 
कुछ समय पश्चात्‌ उन्हीं ऋषि की कृपा से ये योनियाँ आँखों के रूप में बदल 
दी गई ओर तब इन्द्र का नाम सहखाक्षु पड़ा, ( बि० वि० पुराणों और महा- 
भारत में देखिये )। बरद्दाइ--बरदाई ( १-बीर, २-बरदानी )। रिज्में- 

रीभते हैं। दीज्न भेरी- मेरी बजाने लगते हैं। भेरो>- बड़ा नगाड़ा, ढोल, 
 दुन्दुभी | करेरी >हि० करोली<सं० करवाली >एक प्रकार की छोटी 
तलवार, कटार | 

कवित्त 
पच्छें भो संग्राम, अग्ग अपछर बिच्चारिय | 
पुछे रंभ मेंनिका, अज्ज चित्त किम भारिय॥ 
तब उत्तर दिय फेरि, अज्ञ पहुनाई आइय | 
रथ्थ बेठि औथान, सोम तह कंत न पाइय ॥ 
भर सुभर परे भारथ्थ मभिरि, ठांम ठांम चुप जीति सधि १ | 
उथकीय पंथ हल्ले चल्यो, सुधिर संभी देषीय नथि* || छं ० १४४। रू० ६०। 
. भावाथ---रू० ६०--संग्राम पीछे हुआ इससे आगे (पूव) अप्सराशं 

ने विचार किया [ अथात्‌ अगले दिन युद्ध छिड़ने के पूव अप्सराश्रों में कुछ 


(3लन>िनननननननी तन न लत कल + «कट प नमन लिन नानीनन न नन न न ननननननन न नननन न पति +ननननननशन नी नननन नम न नल नमन न सकती पहल न-सल+कन पल रल+न कक निलननकन- न नम 
(१) ना०->-संथ (२) ना००-तथ; ए०.कृ० कोए7--नथ | 


( १३७ ) 


वातलाप हुआ ]। रंभा ने मेनका से पूछा कि तुम्हारा चित्त क्यों भारी है! 
मेनका ने उत्तर दिया कि “आज पहुनाई करने का दिन आया है; ( पाहुन ) 
रथों [ विमानों ] में बेठकर अन्य स्थानों को जा रहे हैं. तहाँ ( युद्ध मूमि में 
खोजकर ) मैंने अपने कंत को नहीं पाया; श्रेष्ठ बीर योद्धा युद्ध में लड़भिड़ 
ओर विजय प्राप्त कर [--विजयी इसलिये कि शत्रु को मार कर भरे 
हैं] स्थान स्थान पर चुपचाप पढ़े हैं तथा उधर वाले मार्ग पर [ अथात्‌ 
सस्‍्वग लोक की ओर ] शीघ्रता पूरक चले जा रहे हैं; (मेरे लिये ) सुस्थिरता 
की संभावना नहीं दिखाई पड़ती (बा मेरे लिये झुस्थिरता का समय नहीं 
दीखता ) |” 
शब्दार्थ--रू० ६०--पच्छे - पीछे । भो ( <सं० भव )- हुआ | 
अपगग < सं० अग्रच्ञागे या पहले | विद्या रिय-विचार किया | पुद्धें-पूछा पूछती 
है| रंभ-रंभा ( एक अप्सरा ) | मेलिका < सं० मेनका>स्वर्ग की एक अप्सरा 
जो इंद्र की आशा से विश्वामित्र का तप भंग करने के लिये गई थी और 
विश्वामित्र के संगरोग से जिससे शकंतला नाम की कन्या उत्पन्न हुईं थी | सं० 
अद्य>प्रा० ग्रज>हि० आज | चित्त किम भारिय--चित्त क्‍यों भारी है 
अर्थात्‌ तुम उदास क्‍यों हो। पहुनाई-( हिंदी पहुना +ई प्रत्यय ) अतिथि 
सत्कार। आइय> आया, आई | रथ्थ<सं० रथ, यहाँ विमानों से तात्पय 
है) | ओथान <_ उत्थान-ऊपर उठना (स्वगंलोक की ओर), ( या--श्रौथान 
वअन्य स्थान )। सोक-( १) [ हिंदी सूकना -- दिखाई पड़ना ] (२) ७> 
सोध<सं० शोध-- ख़बर, टोह | कंत-प्रिय। तह"तहाँ (अर्थात्‌ युद्ध 
भूमि में ) | भर < सठ | सुभर< सुभट | मिर-लड़भिड़ कर | ठांस ठांस-ठाँव 
ठाँव अथात्‌ स्थान स्थान पर | जीति-विजयी होकर | चुप सबि-चुप्पी साधे 
हुए अथात्‌ चुपचाप | उथकीय-पूर्वी बोली में एथकी ओंथकी का अर्थ इधर 
उधर है, अतएब उथकीय ( या उथकी ) का अथ ओथकी ( या उथकी )-- 
“उधर! हुआ | सं० 'इत:+ तत:” से इत-उत्त, एतकी-श्ोतकी, एकेती-ओकेती, 
इत्त-उत्त आदि शब्द निकले हैं | हल्लें चल्यो-- हल्ला मचाते चले गये या 
शीघ्रता पूवक चले गये (क्य्रोंकि विमानों में गए थे ) | सुथिर (< सुस्थिर-- 
जो भली भाँति स्थिर हो )- शांति | संभीः- ( £ ) समय, ( “समौ” का बोल 
चाल में पसंभो” भी होता है ). (२) संभावना । देषीय-> दिखाई पड़ना । 
सं० नास्ति>प्रा० नत्यि>अप०» नथि--नहीं है | 
नोट--(१)--शुद्ध से आशान्वित होकर अप्सराश्रों ने अपने घर वीर 
ग़ति पाने वाले योद्धाओं के स्वागतार्थ सजा रखे थे | परन्तु युद्ध के दिन इने 


( श्श८ ) 

वीरों को अपने घर के सामने से निकलकर अन्य लोकों को जाते देख मेनका 
बड़ी निराश हुई ( रू० £० ) | रंभा ने मेनका को यह कहकर प्रबोधा कि ये 
बीर हमारे लिये बहुत बड़े हैं ओर तुम्हारा प्रिय इन्द्राणी द्वारा वरण किया 
जा चुका है ( रू० ६१ ) | संभवत: मेनका, वीर योद्धा भीम रघुवंशी को वरण 
करना चाहती थी जिसे इन्द्राणी पा गई ( छुं० १३३, रू० ८६ )। 

(२) कर्नल दाँड (00०४०! 7'०त) ने रू० ६० और ६१ का अंग्रेज़ी 
में इस प्रकार अनुवाद किया है-- 

“पु.6 4ए5क7वै5 एक४॥ 86870॥6व ९ए९७०ए 097 07 66 
म06.. 8४४79 8४२०१ ७४8८७, “४ए प्र 880 ॥008ए १? 
गुफा त॥9ए' इ्कांवे 86 * €(06०९१ 8ुप०४08,7 4 66800॥व0९वे व 
गाए जाबण0०,. एफ6 गलत ॥8ए8 4. 86870॥6व6, 0760 ॥6 छरी०णा॥ 
77ए 80प तेहग्ं768, 83 700 ६0 98 ई0प्रा वे; ॥6766076, ॥70 4 880 ( 
0गाश, प्रांश।ए छएक्कांग8, 8789 06 870फवे, छव0 0004- 
परथल्ते शंध0"ए 86 ०ए०/ए 869 [! ए ९6४ 876 ए8क्षाए ॥] 7980 - 
॥8 086 08008 थ॥ जग०त शी का6 978ए९; 0पफ्र कण छत 
] 36९८, 9 06070 गऊत, 590०0, 00 आं5॥97, #कवांते +७770॥90, 
"१९ ज्0 76०९० 00ज़6ते (986 680 ६0 & 406, शा! 706 08 
एव ॥ कांड ग6व, 70 ००४8ए७ए ॥0706 ४06 पा 79776, 
6 जीक्ां० 0 ४6 79706 दे685टछातेवे, मि6 ९ए९ा 8ए०ंवेल्द॑ 
06 ॥688ए6॥ 0 39779 #7वे 0 ७98: ॥8 498॥76, 088 2076 
50 96 प्रात06त ६0 ४86 हिफ्रा, ॥0 96 ज07879064 09ए शिवा, 
008 ९७७४ ॥6 शा! टर0ज़ 70 88007 छा. 7 

[7785807078 07476 #0ए9) 38800 50089, ४०. ।, 
(४077707688 00 & 59॥87]0 ॥7807[00707. 09. 484-82 | 

(३) प्रस्तुत रूपक से रेवातट-समय के चौथे दिन के युद्ध का वर्शन 
प्रारम्भ हो गया है | 

कंडलिया 
कहे रंभ सुनि मेनका', एरहु जिन मत जुथ्थ। 
अरिय अनंमति जांनि करि, जोति आये ग्रह रथ्थ।॥ 
किक पे + 

जोति आधबे ग्रह रथ्थ, ब्रह्म सिव लोकह छंडी। 

रु कप 4 ३ है] 
(के) बिश्न लोक ग्रह करे, (के) भांन तन सों तन मंडी ॥ 
रोमंच्चि तिलक्के बसि बरी, इंद्र बधू पूजन जहीं। 
ओपंम जोग न न हुअ बहुरि, अवतार न बर है कहीं * ॥ छं० १४४ | रू० ६१। 


(१) ना०-मेन नि (२) ना०-अब तारन बर हे कहीं | (के) पाठ अन्य प्रतियों 
में नहीं है केवल झोम॑ज़े ने इसे दिया है | क्‍ 
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कवित्त 


थां हुसेन ढरि परथो, अस्बव फुनि परयो सार बहि। 
ऊुब्का फोर सत सीव, षान उजबक् पषेत्त* रहि ॥ 
षा ततार मसारूफ, षांन घांने घट घुम्मे। 
तब गोरी सुबिहांन, आइ दज्जन मुष अंम्से।| 
कर तंग भल्लि मुटिठिय३ सुबर, नहिं सुरतानह पन करी। 
आंद हार दोह पलटे सुबर, तबहिं साहि फिर पुकरी || छु० १४४ | रू० ६२। 


भावाथ--रू० ६ १--रभा ने कहा कि मेनका सुनो, “उस जुथ्थ ( लाशों 
के देर ) में उस ( अपने कंत ) को मत खोजों | उसे शत्रु के संगुख न क्ुका 
जानकर ग्रह से रथ जुत कर आया था | ग्रह से रथ जुत कर आया और 
( उसे बिठा कर ) ब्रह्म ओर शिव लोक छोड़ता हुआ चला गया | अब या 
तो वह विष्णु लोक में वास करेगा या सूर्य के शरीर में अपना शरीर मिलाकर 
शोभित होगा (अर्थात्‌ सूत्र लोक में वास करेगा )। संदर इंद्र बधू 
( इन्द्राणी ) प्रसन्नता से रोमांचित हो, ( अपने माथे पर ) वश में करने 
वाला ( सिंदूर ) बिंदु लगा कर उसकी पूजा करने गई हैं | उस ( वीर ) 
की उपभमा नहीं दी जा सकती, बेसा कोई न हुआ है और न कहीं अवब- 
तार (जन्म ) लेगा [ या--उसकी बराबरी के योग्य जन्मा हुआ कोई 
. नहीं है |।” 

नोट--अगले दिन युद्ध आरंभ हो गया--- 

रू० ६२--( गोरी का योद्धा ) हुसेन ख़ाँ ( आक्रमण करने के लिये 
आगे ) दौड़ पड़ा और ( उसके पीछे ) घोड़सवार सेना चल पड़ी | युद्ध पल- 
टने के लिये [ या--युद्ध से भागने वालों को पलटने के लिये या--शरता 
युद्ध जीतने के लिये | उजबक ख़ाँ रणक्षेत्र में ( पीछे ) सीमा बनाये ( अर्थात्‌ 
रोक लगाये ) डटा रहा | तातार मारूफ ख़ाँ तथा अन्य ख़ान एक साथ धूमने 
लगे, ( उसी समय ) ग़ोरी भी शीघ्रता से आगे बढ़ कर शत्रु ( प्रथ्वीराज की 
सेना ) के सामने कूमने लगा। सुभट ( गोरी ) ने हाथ में तलवार लेकर मुद्े 
घुमाते हुए प्र८. किया कि 'में सुलतान न रहूँगा. यदि आज ( का दिन ) पल- 
टने (अर्थात्‌ शाम) तक (शत्रु को ) भलीभाँति पराजित न कर दूं गा 
( और इतना करने पर ) तभी फिर शाह पुकारा जाऊँगा | 


नी डिननिननणन- सलीम भा ना नल लिन धनी नितिन नियग/ न नानक पिन मिलान न यग गए टन पतन न गग फल भिता निननी क नि निन न ननननन-रनतन न नननन न “नमन लत पल नल तन रा; भलन ऊन. 


(3) ना०--झुम्क (२) ना०-भेत (३) मो ०---छुद्टिय | 


( १४० ) 


शब्दार्थ---रू० ६ १--एरह>"-हेरह, खोजो | जिन< जिनि , अव्यय ) 

[ हिं० जनि ]- मत, नहीं | मत-नहीं | चंद ने 420प068 7९88॥ए68 को 
प्रयोग बहुधा किया हैं; उ०--“न न!; रासो में इसकी भरमार है; बसे ही यहाँ 
आया हुआ 'जिन मत! भी है )। अरिय-अरि, शत्रु | अनमति -( अ +- 
नमति ) न भुकने वाला | प्रह-घर | [ ग्रह से यहाँ विष्णु लोक से तात्पय है 
जहाँ से वीर गति प!ने वालों के लिये विमान आते हैं |। छंडी-छोड़ता 
हुआ । (के)चया तो। (के) भान तन सो तन मंडी-या तो सू् के शरीर मे 
अपना शरीर मिला देगा अर्थात्‌ सूथ लोक में वास करेगा । भान<_ भानु ८८ 
सूर्थ  रोमंति - रोमांवित हो. [ रोमांच अधिक प्रसन्नता, भव, दुःख आदि 

वेग में होता है। यहाँ इन्द्राणी इतना बड़ा वीर पाकर प्रसन्नता से रोमां- 
चित हो उठीं थीं || तिलंक्- तिलक, ( यहाँ सिंदूर बिंदु से तात्पय है जिसे 
स्त्रियाँ अपने माथे पर लगाती हैं )| बसि<वश | बरी- श्रेष्ठ, सुंदरी (--बर 
का स्त्रीलिज्ज रूप “बरी? है )। तिलंक बसि>-वश में करने वाला विंदु; [ नोट- 
इस लाल त्रिंदु में पुरुषों को आकर्षित करने की बड़ी शक्ति होती है ओर 
इसके लगाने से स्त्रियों की संदरता अत्यधिक बढ़ जाती है। इस विंदु की 
महिमा कवि पिहारीलाल ने इस प्रकार बखानी है--- 
कहत सबे बंदी दिये, आऑँक दस गुनो होत । 
तिय लिलार बेदी दिये, अगनित होत उदोत || 


इंद्र बधू-(सं० शचि )--इंद्र की पत्नी इंद्राणी, दानवराज 
पुलोमा की कन्या थीं। उनके पय्योयवाची नाम--सची, एऐड्री, पुलोमजा, 
माहेन्द्री, जयवाहिनी भी हैं। ओप॑म जोग-- उपमा देने के योग्य | नन 
हुआ बहु फिर नहीं हुआ | बहुरि ( या बहुर ) [देशज] [हि० बहुरना<_ 
सं० प्रचूणन ] , उ०--बहुर लाल कहि बच्छु कहि; आगे चले बहुरि 
रघुराई---राम *चरित मानस | नन को न न पढ़ना चाहिये जो ( ])0फ00]6 
70०29076४ ) हैं। अ्वतार-( अ्वतरति ये ति अवतार: )--जन्म | 
अवतार न बर हैं कहा-(१)»न कहीं जन्म लेगा (२) जन्मा हुआ कहीं 
नहा ६ | 

रू० ६२--ढरि परथो-दोड़ पड़ा ; [ ययाँ ढरि परयो का अर्थ 
मारा गया लेना उच्चित न होगा वर्योकि अग्ले रू० ६४ में हमें फिर हुसेन ख़ाँ 
का हाल मिलता हैं || अश्व सार<अश्व सवार-घोड़सवार सेना से 
तात्पर्य है। सार-श्कि | एुनि<सं० पुनः- फिर। परथों बहि-- बह पड़ी 


( १४१ ) 


अर्थात्‌ आक्रमण किया | झ्ुुब्क <जुज्क<जुद्ध <युद्ध । फेरि-फेर देना, 
पलट देना | सीव ८ सीमा | ५त रदि- खेत युद्ध क्षेत्र ) में रहा | घट घुम्में- 
इकट्ठ होकर घूमने लगे | सुविहांत"प्रात:काल;[ यहाँ शीघ्रता से तात्पय है |। 
बिहान < पंजाबी विहानश-बीत जाना । आइ>आकर । दठुजअन सुपर 
भुम्मे-दुजनों (--शत्रुओं ) के संसुख मूमने लगा | कर तेग-हाथ में तजवार 
लिये हुए । भक्ति मुद्िसुद्धी हिलाता हुआ । नहिं सुरतानह-सुलतान नहीं 
हूँ , ( सुलतान न कहलाऊँगा या सुलतान न रहेगा ) | पन करी>प्रण किया | 
अदि<सं० अ्द्य>प्रा० अज>हि० आज | हार दीह-दी हुई हार; 
पराजित करना । सुबर -- (१) सुभट (२) भलीभाति | तबहिं साह फिर पुक्करी 
“तभी वह फिर शाह पुकारा जायगा ( अथात्‌ केवल तभी वह शाह कहलावे- 
गाअन्यथा नहीं ) | 


नोट--(१) “दूसरे दिन मीर हुसेन के पुत्र हुसेन खाँ ने मारूफ खाँ का 
मुक्क़ाबिला किया और उसे घायल करके गिरा दिया, यह देखकर उजबक खाँ 
उसके मुकाबिले पर आया । दोनों में बड़ी देर तक बड़ी ताक रॉक होती रही 
अंत में उजबक ने एक ऐसा हाथ मारा कि जिससे हुसेन खाँ के भी गहरी 
चोट लगी ओर उसका घोड़ा कटकर ज़मीन पर लोट गया। इस युद्ध में 
शहाबुद्दीन बिकट ब्यूह से रक्षित तलवार लिये मरने मारने पर उद्यत था |” 
रासो-सार, एथ्ट १०२। 


प्रस्तुत रू० में आया हुसेन ख़ाँ ग़ोरी का योद्धा है जिसके लिये अगले 
रू० €४ में लिखा है कि गहि गोरी सुरतान प्रान हुस्सेन उपारयो |? यदि 
हुसेन ख़ाँ ( चाहे वह मीर हुसेन का पुत्र हो या कोई अन्य हो) वही है जिसके 
लिये रासो-सार कहता है कि प्रथ्वीराज की ओर से उसने मारूफ़ खाँ का 
क़ाबिला किया तो फिर प्रथ्वीराज ही को सेना सुलतान को पकड़ने के बाद 
उसे क्‍यों “उपार” देती [ उखाड़ देती ( हरा देती ) ; नष्ट कर देती या मार 
डालती ]। इस प्रकार हुसेन ख़ा के ग़ोरी पक्ष का सेनिक सिद्ध होते ही 
रासो-सार का उपयुक्त वणन अनुचित सिद्ध होता है। 


(२) एक “हुसेन ख़ाँ? तातार मारुफ़ ख़ाँ का भी भाई था ओर जहाँ तक 
संभव है यह हुसेन ख़ाँ वही था---[ आपषूब तम्मि आवेति वार | सम लाल षान 
हस्सन हकार ॥” छंद १६, रासो सम्यो ४३ ]। 


( १४३ ) 


कृबित्त 
तब साहिब गोरी नरिंद, सत्त बान॑ जु समाही' । 
पहल* बान बर बीर, हने रघुबंस गुरांइ३॥ 
दूजं बान तकंत*, भीम भट्टी बर अभंजिय। 
चहुआंन तिय बांत, षांन अद्ध धर रंज्निय ॥ 
चहुआंन कमांन सुसंधि करि, तीय बांन हथह थहरिय"। 
तब लग्गि चंपि प्रथिराज नें, गोरी वे गुज्नर गहिय || छं० १४७ | रू० ६३। 
भावाथ---रू० ६३--तब साहव शाह गोरी ने सात बाण स्थिर किये 
[या सात बाण धनष्र पर चढ़ाये |। पहले बाण से उसने श्रेष्ठ बीर रघुवंश 
गुराई को मार डाला, दूसरे बाण से उसने निशाना लगाकर श्रेष्ठ भीम भट्टी 
को मारा और ख़ान (गोरी ) ने तीसरे बाण से चौहान के शरीर का मध्य 
[ग घायल किया। चोहान ने ( भी ) घनष सेभालकर तीन बाण हाथ में 
लिये | ( परन्तु ) जब प्रथ्वीराज यह करने में लगे थे तो गुज्जर ने ग़ोरी को 
पकड़ लिया | 
शब्दार्थ---रू० ६ ३--प्त्त बानं-सात बाण | समाही <_ सं० समाहित « 
समाधिस्थ, स्थिरीकृृत, (उ--'भुज समाहित दिग्वसना कृत:--रघुवंश) । सत्त 
बानं जु समाही-सात बाण स्थिर किये अर्थात्‌ सात बाण धनुष पर चढ़ाये | 
पहल बान-पहला बाण | हने-मार डाला | 'शुराई', गोराज का विकृत रूप 
है| ( गोराज या गोविन्द-गायों का स्वामी ) ! रघुवंस गुराई-गुराई, रघुवंशी 
राजपूत विदित होता है | इस प्रकार अभी तक तीन रघुवंशी योद्धा सारे गये- 
(१) प्रथा ( रू० ८४ ) “(२) भीम ( रू० ८६ ७» (३) गुराई (रू० ६३ )। 
दूजे बांन तकंत-- दूसरे बाण से ताककर अर्थात्‌ निशाना लगाकर | भंजिय-- 
नष्ट किया | तिव बांन-तीन बाण | षांन-यह शाह गोरी के लिये आया है। 
गोरी के लिये अभी तक सहाब, शाह आदि पदवियों का प्रयोग होता रहा है 
परन्तु यहाँ पर ख़ान का प्रयोग क्‍यों हुआ यह विचारात्मक है | संभव है कि 
सुलतान गोरी की प्रतिज्ञानुनार कि यदि आज दिन पलटने तक शत्रु को 
भलीमाँति पराजित न कर दूँगा में सुलतान या शाह न कहलाऊँगा (रू० ६२), 
चंद वरदाई ने उसके लिये धांन' का प्रयोग किया हो | चहुआआंन -- प्रथ्वीराज 
( परन्तु यह भी संभावना है कि यह चौहान वंशी कोई अन्य योद्धा हो ) | अ्रद्धं 





क्नििज एड िि लिलीीण एफ लीक तल अटल लीनननन अनिल जि आ ० * 


(१) ना०---सतवान समाहिय (२) ना०--पहिल्ल (३) ना०--सुर्सोइ्य (४) 
ना०--दूजे वानत कंठ (६) ना०--तीय वान हथ हथ रहिय । 


४ 


धर<अद्भ धड़-आधे धड़ में या शरीर के मध्य भाग में | [ नोट--“धर' 
की जगह “घर” पाठ भी मिलता है; ओर घट! ( - शरीर ) से “घर” होना 
उसी प्रकार संभव है जिस प्रकार रासो में “सट” से 'भर' होना ] | 'रंजिय” को 
यहाँ रंजन से संबंधित न कर यदि फारसी “रंज! (दुख, कष्ट ) से निकला मान 
लिया जाय तो कोई हानि नहीं दीखती और अर्थ भी अच्छा हो जाता है | 
रंजिय<फा० (४, >कष्ट | अद्धं घर रंजिय -आधे धड़ को कष्ट दिया 
अर्थात्‌ शरीर का मध्य भाग घायल किया | कमान सुसंधि करि-- घनुप्र सम्हाल 
कर । सुसंधि-भली भाँति संघानना; (संघान-निशाना लगाना) अतएब “कमान 
सुसंधि करिं!' का अथ धनुष्र संघानना' नहीं वरन्‌ “धनुष सम्हालना होगा? 
क्योंकि बाण संघाना जाता है, धनुष्र नहीं | थहरिय < ठहरिय | हथह थहरिय- 
हाथ म॑ ठहराये या लिये | हथह-हाथ में | लग्गि-लगे हुए | चपि-दवना | 
लगिग चंपि-- लगे दबे थे अर्थात व्यस्त थें। गहिय- पकड़ा। गुजर---यह 
संभवत: एथ्वीराज का वही सामंत हें जिसका वन प्रस्तुत रासो-समय के रू० 
२७ ओर र८ में आ चुका है। “बह बह कहि रघुबंस राम हक्कारि स उद्यों! 
तथा 'रे गुजर गांवांर राज ले मंत न होई! के आधार पर उसका नाम “राम 
रघुवंशी गूजर ( गुजर ) होना चाहिये | 


नोट--“राजपूत बीरों की विकट मार के मारे जब यवन सेना पस्त 
हिम्मत हो उठी तो कुछ सामंतों ने मिलकर शहाबुद्दीन पर आक्रमण किया 
ओर उसे घेर कर पकड़ना चाहा | यह देखकर शाह ने एक बान से रघुबंस 
राम गुसाई को मारा और दूसरे से भीम भद्दी को घायल किया तीसरा बाण 
जब तक चढ़ता था कि प्रथ्वीराज ने आकर उसके गले में कमान डाल दी |” 
रासो-सार, पृष्ठ १०३ | 


कृवित्त 
गहि गोरी सुरतान, षान हुस्सेन उपारयो। 
षां ततार निसुरत्ति, साहि भोरी कारि डारयौ॥ 
चामर छत्र रषत्त, बषत लुटटे सुलतानी। 
जे जै जे चहुआन, बजी रन ऊुग जुग बानी॥ 
गजि बंधि बंधि सुरतांन कों, गय ढिल्ली ढिल्‍्ली नृपति । 


तर नाग देव अस्तुति करें, द्पति दीप द्वलोक पति ॥| छं ० १४८ |रू० ६४। 


( १४४ ) 


| द्हा 
समे एक बत्ती नृपति, बर छंड्यो सुरतांन। 
तपे राज चहुआन यों१, ज्यों म्रीषम्र सध्यांन॥ छं० १७४६ | रू० ६५ । 

भावाथ---रू० ६४--सुलतान ग़ोरी को पकड़ लिया, हुसेन ख़ाँ को 
नष्ट कर डाला, ( फिर ) तातार निसुरति ख़ा को क्लोली बना कर बाँध लिया | 
सुलतान के चमर ओर छंत्र रखने का समय छुट गया (चला गया) | रणयूमि 
में स्थान व स्थान पर चौहान की जय जयकार होने लगी | दिल्‍्लीश्वर, दँधे हुए 
सुलतान को हाथी पर बाँध कर दिल्ली (ले) गये | नर, नाग और देवता स्तुति 
करने लगे कि (महाराज ए्थ्वीराज का) तेज एथ्वी पर इंद्र के समान प्रकाशमान 
हो [ या--महाराज प्रथ्वी पर इंद्र सहश यशस्वी हों ]। 

रू० ६४५--कुछु समय बीतने पर ध(थ्वीराज ने सुलतान को मुक्त कर 
दिया | चौहान राजा उसी प्रकार तप रहा था जिस प्रकार ग्रीष्म ( ऋतु ) में 
मध्याह् का सूर्य [ अर्थात्‌ चोहान का बल और पुरुषाथ ग्रीष्म ऋठ के मध्याह 
काल के सूर्य के समान था |] । 


शब्द|थ--रू० ६४--उपारयो-नष्ट कर दिया या उखाड़ दिया। रघत्त-- 
रखने का। बधत < फा० >3)-समय | लुटटे-छुट गया | सुलतानी - सुलतान 
गोरों का | जुग जुग -- जगह जगह, युग युग । वानी <सं० वाणी | गय - गये । 
ढिल्ली-दिल्ली, [वि० वि० प० में] | ढिल्‍्ली दपति- दिल्ली दृप (अर्थात्‌ 
पृथ्वीराज )| दिपति - प्रकाशित हो, दिपे। दीप-प्रकाश, तेज, यश | दिव- 
लोकपति - इन्द्र । रपत बष्त < रख़त बख़त-डेरा डंडा | 

रू० ६४५--समे < समय | बत्ती < सं० वार्ता | बत्ती <सं० व्यतीत -- 
बीता | छुंड्यो-- छोड़ दिया, मुक्तकर दिया | 

नोट---( १ ) रू० ६४ के प्रथम दो चरणों का अथ होनले महोदय ने 
इस प्रकार लिखा है--गु॥७ ७0७ छिप्रक0ा 7थह ०७]०पा०वं, 
पिप्रध्छाए हि॥0॥0 70णए (76एक%॥०वते ( [॥ 086 08006 ); 8700 +॥0 
पाक पा 90 80, 779/0708 प्रू० & ॥687", प्र ॥॥6 5॥8 7 
00 ॥777 99, 66-67 

(२ ) रू० ६४ में 'रप्तत्त बघत! शब्द का एक साथ अथ करने से 
'डरा डंडा? होता है ओर इसी अर्थ में ० रा० में हम इसका प्रयोग पाते हैं--. 


अत कपिल निकल के हैक पिननननननन जनता 3 करननननननतम लक सनतन सोना नरक सन्‍ज "न 


(१) ना०्-्यौ | 


( १४४ ) 


[3०--“चामर छत्र रपत्त | सकल लुद्दे सुरतानं ॥|' छुं० २४८, सम्यों १६, 
धचामर छत्र रपत्त | बषत लुद्टे रन रारी ||! छुं० २६४, सम्यो २४, 
“हसम हयग्ग्यय॒लुट्ठि | लुट्टि पण्घर रबतान॑ ||! छुं० ६०१, सम्यों ५२, 
धचामर छुत्र रपत्त | तषत लुट्दे सुलतानी ॥|' छुं० २६५, सम्बो पट, 
आदि प्रयोग भी रासो में हैं| । 
अतएव प्रस्तुत रूपक के प्रथम तीसरे चरण का अर्थ यह भी होगा 
कि--सुलतान का चँवर, छुत्र थोर डेरा डंडा सब लुट गया | 
कवित्त 
मास एक दिन तीन, साह संकट में. रुधो' । 
करी अरज उमराड, दंड हय मंगिय सुद्धी ॥ 
हय अमोल नव सहस, सत्त सें दीन*ऐराकी । 
उज्जल दंतिय अठ, बीस मुरु) ढाल सु जछी || 
नग मोतिय मानिक नवल, करि सलाह संमेल करि। 
पहिराइ*राज मनुहार करि, गज्ननबे पठयो सु घर" || छू० १४० ।रू०६६। 
भाव:र्थ--रू० ६६---एक महीना ओर तीन दिन तक गोरी वंदीणह 
में पड़ा रहा | जब उसके अमीरों ने प्राथंना की और दंडस्वरूप घोड़े देना 
स्वीकार किया तब वह मुक्त किया गया | (दंड में अमीरों ने ) नो हज़ार 
अमूल्य घोड़े ओर सात सौ ऐराकी घोड़े दिये; आठ सफेद हाथी ओर बीस 
ढली हुई अच्छी ढालें दीं तथा गजमुक्ता ओर नये माणिक्य दिये | ( इस प्रकार ) 
सुलह कर ओर शांति स्थापति करके राजा ने गजन [ग्रज़नी नरेश] को पहिना 
ग्रोढ़ा तथा आदर सत्कार करके उसके घर भेज दिया | 
शबदअ--रू० ६६--संकट में रु धों--संकट में रु था रहा (अर्थात्‌ बंदी- 
गृह में पड़ा रहा ) | अरज<आ० ४,० (अज़ )-प्राथना | उमराउ< आ०],« 
[( उमरा ) ,« ( अमीर ) का बहु वचन है ] | हय- घोड़े | सुद्धो - शुद्ध हुआ 
(अर्थात्‌ वंदीण्ह से मुक्त हुआ). शुद्ध- निर्मल | नव सहस <_ सं० नव सहरख्न- 
नो हज़ार | सत्त सै- सात सो | दीन-ददिये |ऐराकी-इराक्न देश के (घोड़े) | 
उञ्जल दंतिय अह--आएउ सफेद हाथी | मुरु- मुड़ना ( यहाँ ढालना से तात्पय 
समझ पड़ता है ) | ढाल" ढालें | विंशति ( सं० )< पा० विस ति <_प्रा० वीसा, 


(१ ) ना०--रुंछो (२) ना०--दिन (३) ना० सुर ( ४ )ना०--परि 
राइ (९ ) ना०--छुधरिे | 
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बीसइ <_ हि० बीस | जक्की < अ०_# 5 (ज़्की)-तेज़; (यहाँ अच्छी बनी हुई ढालों 
से तात्पय है )। नग मोतिय <नग मोती-गज सुक्का | मानिक<_सं० माणिक्य | 
नवल -- नये | सलाह < फा ०४>--सुलह | संमेल करि -- मेल करके,शांति स्थापित 
कर | पहिराइ-पहिना ओढ़ा कर। मनुहार-(हिं० सन -- हरना) आदर सत्कार 
करना | गजनबे-- ग़ज़नी के ईश अशथांत्‌ ग्रोरी को; ग़ज़नी में | सु घर- उसके घर | 
पठयो-मभेज दिया | ग़ज़नी-अफगानिस्तान का एक नगर, [वि०वि० प० में] । 
इति श्री कविचंद बिरचिते प्रथिराज रासा के 
रेबातट पातिसाह ग्रहन॑ नांस 
सतावीससो प्रस्ताव सपूरणं ।२७। 
शेवातट सम्यो समाप्तं |०। 


परिशिष्ट 
१---'रेवातट समय' की कथा 
२--भोगोल्निक-प्रसंग 
३--पोराशिक-प्रसंग 


१-- रेवा तट समय की कथा 


(जब) देवगिरि को जीतकर चामंडराय दिल्ली आया (तब) कवियों ने 
महाराज का कीरलिंगान किया (रू० १)। फिर सामन्तनाथ ६थ्वीराज से 
चामंडराय दाहिस ने कहा कि जिस हाथी के लल्लाट पर शिव जी ने तिलक कर 
तथा जिसका ऐराबत नामकरण कर इम्द्र को सवारी के लिये दिया था और 
जिसको उसा ने एक हथिनी प्रदान की थी उसी की औलाद रोेवा तट पर पोल 
गई है| वहाँ चारों प्रकार के हाथी पाये जाते हैं अ्तणव आप रेवाटत पर 
उनका शिकार खेलने चलें (रू० २, ३, ४,) | नरपति ने तब चंद कवि से 
पूछा कि देवताओं के ये वाहन इथ्वी पर किस प्रकार आगये (रू० ४) ! (चंद 
ने उत्तर दिया कि) “हिमालय के समीप एक बड़ा भारी बट का दृक्ष था, 
(एक दिन विचरते हुए) हाथी ने उसकी शाखायें तोड़ी और फिर मरदांध हो 
दीघंतपा का आराम उजाड़ डाला | ऋषि ने यह देखकर आप दे दिया ओर 
हाथी की आकाशगामी गति क्षञीण हो गई तब मनुष्पों ने उसे अपनी सवारी 
बनाया (रू० ४) | अंगदेश के घने वन खंड के लोहिताज्ञ सरोवर में श्रापित 
गजों का यूथ निशिवासर क्रीड़ा किया करता था। उसी बन में पालकाव्य ऋषि 
रहते थे | उनसे ओर हाथियों से परस्पर बड़ी प्रीति हो गई थी | एक दिन उस 
बन में राजा रोमपाद शिकार खेलने आया थ्रर हाथियों को पकड़कर चंपापुरी 
ले गया (रू० ६) | पालकाव्य की विरह से हाथियों के शरीर ज्ञीण हो गये तव 
मुनि ने आकर उनकी सुश्रुषरा की (रू० ७) और कोंपल, पराग, पत्र, छाल, 
डाल आदि खिलाकर उन्हें पुन; स्थूल बना दिया (रू० ८)। एक ब्रह्मषि को 
तपस्या करते देखकर इंद्र डरा ओर उसने मुनि को छुलने के लिये रंभा को 
भेजा | तपस्वी ने रंभा को हथिनी होने का श्राप दिया | सोते समय एक यति 
का वीयंपात हो गया और करमबंधन के अनुसार वह हथिनी वहाँ आकर उस 
वीर्य को खा गई जिससे पालकाव्य मुनि पेदा हुए। हे रुप पिथ्थ | इसीलिये 
मुनि को हाथियों से अत्यंत प्रीति थी? (रू० ६, १०)। (तब चामंडराय ने 
कहा कि) “हे राजन्‌ , रेवातट पर बड़े दाँतों वाले हाथियों के कुंड तो हैं ही पर 


( १४० ) 


मार्ग में सिंह भी मिलेंगे जिनका शिकार भी आप खेल सकते हैं। (इसके 
अतिरिक्त) पहाड़ों ओर जलाशयों पर कस्तूरी म्ग, पत्ती ओर कबूतर रहते हैं 
परन्तु दक्षिण की सुरभि तो वणनातीत है” (रू० ११)। चौहान ने यह विचार 
कर कि एक तो पहुपंग को कष्ट होगा दूसरे स्थान भी रमणीक है, रेबातट के 
लिये प्रस्थान कर दिया (रू० १२)। भाग के राजा महाराजाशं ने चौहान का 
अभिवादन किया और #प ने हाथियों, सिंहों ओर हरिणों का शिकार खेला | 
(इसी समय) सुलतान को कष्ट देने वाले लाहौर स्थान (के शासक चंद पुंडीर 
दाहिम) का पत्र मिला (रू० १३) जिसमें लिखा था कि तातार-मारूफ़ ज़ाँ ने 
चौहानी को उखाड़ फेंकने के लिये सुलतान ग़ोरी के हाथः से पान का बीड़ा 
लिया है (रू० १४) | ग़ोरी ने चुपचाप एक बड़ी सेना तय्यार कर ली है और 

फ छूकर धावा बोल दिया गया है (रू० १५, १६, १७) | चंद-वीर-पंडीर 
के पत्र को प्रमाण मानकर चोहान छे छे कोस पर मुकाम करता हुआ लाहौर 
की ओर चला (रू० १६)। (इधर) दूतों ने यह स|रा समाचार कन्नौज जाकर 
कसधज से कह सुनाया (रू० २०, २१, २२)।. धथ्वीराज के सारे सामंत 
एकत्रित होकर मंत्रणा करने लगे कि इस अवसर पर क्या नीति ग्रहण 
करनी चाहिये ! अ्रनेक मत-मतांतर होते होते विवाद बढ़ गया तब प्रथ्वीराज 
ने कहा कि सुलतान सामने है अब इसी मत पर विचार करो कि लड़ने मरने 
का परवाना आ पहुँचा है| पृथ्वीराज की (यह) सिंह गजना सुनकर यह बात 
निश्चित होगई कि सुलतान से मुकाबिला होगा (रू० २३---३०) । सुलतान से 
युद्ध होना निश्चित जानकर युद्ध की तय्यारियाँ होने लगीं, घोड़े अपने बाखरों 
पाखरों सहित फेरे जाने लगे (रू० ३२) । रात में नो बजे चौहान महल में गये 
आर अधरात्रि में एक दूत ने महाराज को जगाकर कहा कि आठ हज़ार हाथी 
ओर अठारह लाख घोड़े लिये हुए ग़ोरी नो बजे (लाहोर से) चोदह कोस की 
दूरी पर देखा गया है (रू० ३३)। (दूत द्वारा लाये हुए पत्र में लिखा था कि) 
“चंद पुंडीर अपने प्राणों को मुक्ति का भोग देने के लिये अपने स्थान पर 
डटा रहेगा? (रू० ३४)। उधर जहाँ ग़ोरी ने चिनाब नदी पार की 
वहीं चंदपंडीर बरछी गाड़े डटा हुआ था। कोलाहल करती हुई दोनों 
ओर की सेनायें आगे बढ़ीं ओर परस्पर भयंकर युद्ध करने लगीं। कुछ 
समय बाद पुडीर वंशी पाँच वीरों के गिरने पर चंद पुडीर ने मुक्ाबिला 
छोड़ दिया ओर तभी शाह शोरी चिनाब से आगे बढ़ सका ( रू० ४३) | 
चोहान को भी एक दूत ने यह समाचार आकर सुनाया कि भारूफ़ ख़ाँ लाहोर 
से पाँच कोस की दूरी पर आ गया है ( रू० ४४) | यह सुनकर पृथ्वीराज का 
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क्रोध भभक उठा | उन्होंने कहा कि में ग़ोरी को फिर बाँध लू तभी सोमेश्वर 
का बेटा हूँ ( रू० ४५ ) | चंद्राकार व्यूह में खड़े हुए चौहान के संनिर्कों ने 
प्रतिज्ञा को कि सुलतान की सेना को छिन्न-भिन्न करके शाह को बाँध लेंगे 
(रू ४६) | पंचमी तिथि मगलवार को प्रात:काल ऋर ओर बलवान ग्रह (मंगल) 
दय होने पर महाराज पृथ्वीराज ने (ग़ोरी से मोर्चा लेने के लिये ) चढ़ाई 
बोल दी ( रू० ४७ ) | नगाड़ों के ज़ोर-ज़ोर बजते ही हाथियों के घंटे घनघना 
उठ, वीर गरजने लगे | आकाश में धूल छा गई जिससे अंधेरा हो गया 
(रू० ५०) | सुलतान के दल वालों ने ( चोहान की सेना के ) लोहे के 
चमकते हुए बाणों को देखकर अनुसान किया कि क्या गरदिश ने चक्कर खाया 
है जो रात को आया जानकर तारे निकल आये हैं ( रू० ४३ ) | दोनों ओर 
की सेनायें काले बादलों के समान एक दूसरे से मिड़ गई ( रू० ४६ ) 
चित्रांगी रावर समरसिंह अपने वायु वेंगी अश्व पर चढ़ कर शजन्रुश्रों के सिर 
पत्तों सदश तोड़ता हुआ आगे बढ़ा | मेवाड़पति के आक्रमण ने सुलतान की 
सेना में धूल उड़ा दी ( रू० ४७ ) । राबर के पीछे क्रोधित जेंत पँवार था ओर 
जेत के पीछे चामंडराय ओर हुसेन खाँ थे | चामंड ओर हुसेन ने हाथियों पर 
चढ़कर सुलतान की च॒तुरंगिणी सेना को व्याकुल कर दिया तथा धाराधिपति 
मे ने ग़ोरी के सैनिकों को उखाड़ फेंका ( रू० ५८ ) | सेनापति जेत की 
अध्यक्षता में चौहान की सेना चन्द्रव्यूह बनाकर लड़ रही थी ( रू० ५६ )। 
कबंध नाचते थे, कटे हुए सर चिल्लाते थे, संग घुस रही थीं, तलवारों से 
तलवारें बज रही थीं, भैरव नाच रहें थे, गण ताल दे रहे थे | 
भयानक युद्ध होता रहा और पराक्रमी महाराज पुथ्बीराज क्रोधपूर्वक ग़ोरी 
से भिड़े रहे (रू० ६१) | यह देखकर सुभट ग़ोरी का साहस भंग हो गय 
तातार मारूफ़ ज़ाँ ने उसे बह कहकर प्रबोधा कि मेरे रहते सुलतान पर 
आपत्ति नहीं आ सकती (रू० ६२) । सोलंकी माधवराय का खिलची सा से 
मुक़ाबिला पड़ा | लड़ते लड़ते सोलंकी की तलवार हूट गई ओर अनेक शत्रुओं 
ने घेरकर अधर्म युद्ध से उसे मार डालों (रू० ६५) | ग़ोरी की सेना समुद्र 
की भाँति गरजने लगी | तब गरुअ गोइंद आगे बढ़ा जिसे यवनों ने विनष्ट 
कर दिया (रू० ६६)। गरुअ गोइंद के पश्चात्‌ शत्रश्नों को युद्धाग्नि की 
आहुति देकर पतंग-जयतिह भी पंचत्व को प्राप्त हुआ (रू० ६७)। (भान) 
पंडीर को चारों ओर से घेर कर सुलत्तान की सेना ने उसके शिरस्त्राण के 
टुकड़े टुकड़े कर डाले | वह गिरता पड़ता भिड़ा रहा ओओर मारे जाने पर 
उसका कबंध पाँच पल तक खड़ा रहा जिसे देखकर सुरल्ोक में जब जब का 
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घोप हो उठा (ऋू० ६८) | खुरासान खाँ ने पल्हन के संबंधों कूरंभ का सामना 
किया और अपनी लंबी तलवार से उसका सर काट दिव्रा, फिर कूरम के कटे 
, हैए सर से जब तक मारो मारो की ध्वनि होती रही तब तक उत्का कबंध 
नाचता रहा | यह दृश्य देखकर भैरव अद्हास कर उठे ओर पावती चकित 
ह गईं (रू० ६६९) | त-तार खाँ ने हाथी को सू ड़ उखाड़ने वाले आदुठ्ठ को 
स्वर्ग भेजा (रू० ७१)। नरतिह का संबंधी शत्रु को मारकर उसकी कटार से 
घायल हो अपनी तलवार से सहारा लेते में चूक कर आहत होकर गिर पढ़ा 
उसको गिरते देख दाहर-तनौचासंडा (चामंडराय) भयंकर युद्ध करने लगा 
(रू० ७२) | (अब तक) रात्रि हो चुकी थी (अस्त) दोनों सेनाओं ने युद्ध 
बंद कर दिया । दूसरे दिन प्रात:काल होते ही चौहान विशाल शाल वक्ष सहश 
उठा (रू० ७३) | युद्ध प्रारंभ हुआ ओर सुलख का पिता लखन मारा गया। 
महामाया उसको ले गई । इस बीर ने सूयलोक में स्थान पाया (रू० ७४) | 
अप्सरायें देव वरण छोड़कर भू लोक में युद्ध भूमि पर आई' ओर मरे हए 
वीरों का वरण करने लगी (रू० ७५) | रैश (शिव) ने राम के संबंधी का श्रेष्ठ 
सर बड़े चाव से उठाया ( रू० ७६ ) | राम ओर रावण सरीखा युद्ध करने 
वाला योगी जबारा भी भीपण युद्ध करके स्वग लोक गया ( रू० ७७-७छ८् ) | 
अब सुज्ञवान गोरी अख्र शत्र से सुसमज्ञित होकर स्वयं जंग करने के लिये 
ऊरुका | यह समाचार सुनकर लंगा-लंगरी-राय सात स्मंतों को लेकर युद्ध 
भूमि में धस पड़ा और अपनी तलवार चलाने की कुशलता से शत्रुओं की 
तबवारों (की मूठं ) ढीली करने लगा ( रू० ७६ ) | कुछ समय बाद लंगरी 

य के एक नेत्र में बाण घुस गया और बायाँ हाथ कट गया तब भी वह 
बराबर शत्रु से लड़ता रहा ( रू० ८१ ) | दूसरी ओर लोहाना ने महमूद की 
पीठ फोड़कर निकलता हुआ बाण सारा और कटार लेकर ऋपटा ही था कि 
एक मीर ने तलवार के वार से उते गिरा दिया ( रू० ८२ ) | एक मीर और 
सारूफ ख़ाँ ने मिलकर बिडडर को मार डाला ( रू० ८३ )। अब तक शूोरी 
के चोंसठ ख़ान ओर प्रथ्वीराज के तेरह श्रेष्ठ वीर काम आये ( रू० ८४ ) | 
( रात्रि होने से युद्ध बन्द हो गया ओर ) दूसरे दिन ग़ोरी ने दस हाथी आगे 
किये ओर तातार ख़ाँ की आज्ञा पाते ही कुहक बाण और गोले बरसने लगे | 
इस पर (थ्बीराज का हाथी भागने लगा और महाराज हुब्ध हो उठे | उनको 
अस्थिर देख सामंतगण मोह त्याग कर वज्ञ सहश तलवारों के वार करने लगे 
( रू० ८५ ) | मीर भी आधे आधे योजन दौड़ कर साँग चलाने लगे और 
ग़ोरी चक्र फेंकने वाले सेनिकों की चार पंक्तियों के आगे पाँच सो शेम्रों को 
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करके सामंतों को घेरने लगा प्ञामंत भी भिड़ गये और भयानक युद्ध करने 
लगे (रू० ८६ ) | खुरासानी तातार रबाँ ने अपनी तसबीह तोड़ डाली । गोरी 
के हाथी चौहान की सेना में घुस गये ओर दो सो तेरह प्राणी दबकर मरे, 
( चोंहान की ) पराजय के लक्षण दिलाई दिये तब श्रेष्ठ वीर भीम, सेना के 
एक भागको चतुरंगिणी बनाकर हाथी पर चढ़कर मो्चे पर आया (रू० ८८)। 
शत्रु सेना का संहार करता हुआ रघुवंशी राम मारा गया | हिन्दू और म्लेच्छ 
उलटे पलटे पड़े थे, रंभा ओर भेरव ताताथेई ताताथेई करके नाचते थे, गिद्ध मृतकों 
की अतड़ियाँ खींचते थे, बीर पैर कटने पर तलबार के सहारे दौड़ते थे-बिल- 
कल देवासुर संग्राम सरीखा युद्ध हो रहा था ( रू० ८६ )। (चौथे दिन संग्राम 
होने से पूव ) रंभा ने मेनका से पूछा कि आज तुम्हारा चित्त क्यों भारी है! मेनका 
ने कहा कि आज पहुनाई करने का दिन आया है | शूरवीर वीरगति पाकर 
विसानां से बंठ स्वर्गज्ञोक जा रहे हैँ | युद्ध भूमि में सेने बहत खोजा परन्तु 
मुझे अपना वर द्ू ढे नहीं मिल रहा है ओर यही मरी चिन्ता का कारण है | 
रभा ने उत्तर दिया कि ऐ मेनका वहाँ उस वीर को मत खोजो वह तो विमान 
में बैठ शिव और ब्रह्म लोक छोड़ता हुआ सूच लोक गया है । इंद्र-वधू उसकी 
पूजा करने गई हैं | उसके समान आजतक न तो कोई वीर हुआ है और न 
होगा (रू० ६०-६१) । (युद्ध प्रारंभ हुआ ओर) हुसेन ख़ाँ के पीछे घोड़सवार 
सेना चल पड़ी | तातार मारूफ खाँ और अन्य खान एक साथ दोड़ने लगे 
तथा गोरी शज्रुओं (सामंतों) के संमुख झूमने लगा | उसने हाथ में लरबात 
लेकर और मुट्ठी घुमाते हुए प्रणु किया कि आज पलटने तक यदि शत्रु को 
पराजित कर दू गा तभी शाह कहलाऊगा ( रू० ६२ ) | ( इसके बाद ) गोरी 
ने सात बाण धनुप पर चढ़ाये | पहले बाण से उसने रघुबंश गुराई को हना 
( मारा ) दूसरे से उसने ताककर भीम भद्ठटी का भंजन किया और तीसरे से 
चौहान को घायल कर दिया। चोहान ने भी कमान सेभाल कर तीन बाण हॉँथ 
में लिये परन्तु जब वे यह कर रहे थे तब तक गशुक्षर ने गोरी को पकड़ लिया 
(रू० ६३) | हुसेन खाँ नष्ट कर डाला गया और गोरी तथा निश्त॒रति खाँ 
भोली बनाकर डाल दिये गये | युद्धभूमि में चोहइन की जय जयकार होने 
लगी | सुलतान गोरी हाथी पर बॉवकर दिल्‍ली ले जाया गया ( रू० ६४ )। 
इस "समय चौहान का प्रताप सध्यान्ह सूथ सदश था (रू० ६५)। 
एक मास ओर तीन दिन संकट ( कारागार ) में रहने के उपरांत जब 
शाह के अमीरों ने प्राथना की और दंडस्वरूप नो हजार घोड़े, सात सौं 
ऐराकी घोड़े, आठ सफेद हाथी, बीस ढली हुई ढालें, गजमुक्ता और अनेर 
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माणिक्य दिये तब राजा ( पृथ्वीराज चौहान ) ने सुलह कर ओर शांति 
स्थापित कर गजनवें ( गोरी शाह शहाबुद्दीन) को पहिना ओढ़ाकर उसके घर 
भेज दिया ( रू० ६६ ) | 


२--भोगोलिक-प्रसंग 


कनबज्ज ( >कन्नौज )--- 

[ सं० कान्यकुब्ज या कन्याकुब्ज >प्रा० कए्णुठज > अप ० कनवज्ज >> 
 हिं० कन्नोज ] 

प्राचीन भारत की राजनीति में अधिक भाग लेने वाले नगरों में 
कन्नोज भी एक है। यह उत्तर प्रदेश के ज़िले फरूखाबाद का एक साधारण 
नगर गंगा के दाहिने किनारे पर अज्ञांश २७०५" उत्तर और देशांतर ७६० 
५५ पूव में बसा हुआ है। “इसके बेभव का पराभव हुए. बहुत समय बीता । 
इस समृद्धिशाली नगर के खंडहर ओर नगर के चारों ओर के घने जंगल 
ओर नाले अपराधियों के सहायक ओर शरणागत हैं |? [796 [088४ 748 
(4266687,.. 968० 4970]000, (828) ५०), 7, 9. 74] | 

कन्नोज ने गुप्त वंश के पतन ओर मुस्लिम उत्थान के मध्य काल में 
बड़े-बड़े साम्राज्यों की उधल-पुथल देखी है | 

वाल्मीकीय रामायण में 'कन्नोज” नाम की उत्पत्ति की कथा इस प्रकार 
है कि प्राचीन काल में राजा कुश ने विदर्भ (आधुनिक बरार ) राज की 
कन्या का पाणिग्रहण किया जिससे उसके चार पुत्र कुशानाभ, कुशांभ, असूत- 
राज ओर वसु हुए। प्रत्येक पुत्र ने अपने नाम से एक नगर बसाया | कुशानाभ 
ने महोदय” ( जिसका कुशानाभ नाम भी संस्कृत साहित्य में मिलता है.) 
नगर बसाया। कुशानाभ ओर घृताचि से एक सौ सुन्दर पुत्रियों का जन्म 
हुआ | एक दिन जब ये सब लड़कियाँ उच्यन में खेल रही थीं तो “वायु! ने 
उन पर मुग्ध होकर एक साथ सबसे विवाह कर लेने का प्रस्ताव किया । 
लड़कियों ने इस प्रस्ताव का तीत्र तिरस्कार किया जिससे क्रोधित होकर वायु 

ने भ्राप द्वारा उन सबको कुबड़ा कर दिया। तभी से इस नगर का नाम 

_ कन्याकुब्ज या कान्‍्यकुब्ज हो गया | ऐतिहासिक दृष्टि से भले ही इस कथा 
का मूल्य न हो पर कन्नौज की प्राचीनता श्रवश्य निश्चित हो जाती है | 


( १५४६ ) 


कन्नौज के अन्य नाम जेसे महोदया, कुशस्थल, कुशिक आदि भी 
साहित्य में पाये जाते हैं | 'युवान च्वांग! का कथन है कि इस नगर का नाम 
कुसुमपुर ( पुष्पों का नगर ) था परन्तु ऋषि ( ॥॥8 87886 ६788-४४ ) 
के श्राप से बाद :में कान्यकुब्ज हो गया | कान्यकुब्ज केवल नगर का नाम 
नहीं था वरन्‌ नगर के चारों ओर के एक सीमित प्रदेश को भी कान्यकुब्ज 
कहते थे जेंसे आजकल बम्बई और मद्रास कहलाते हैं | 


पुराणों और महामारत में हम कन्नौज के राजबंशों का हाल पढ़ते हैं । 
युधिष्ठिर ने दुर्योधन से छुशस्थल (कन्नौज ), बृकस्थल, माकन्दी, वारणवट और 
पाँचवाँ कोई एक नगर माँगे थे | पालि साहित्य में हम पढ़ते है कि च्रायत्रिश 
नामक स्वर्ग से भगवान बुद्धदेव कन्नोज में ही उतरे थे ओर उपदेश दिया था | 
कन्नीज का ऐतिहासिक वर्शन फ़ाहियान की यात्राओं में भी मिलता है | 

छुटी शताब्दी में कन्नोज मोखरी राजाओं की राजधानी था। इंशान- 
बर्मन ओर सववमन के राज्यत्वकाल में कन्नौज राज्य का ग्रभुत्व और प्रताप 
बढ़ा जिसके फलस्वरूप गुप्त राजाश्ों से युद्ध हुए | अंत में कन्नौज मगध का 
स्थानापन्न हो राजनेतिक केन्द्र हो गया | मौखरियों के पश्चात्‌ सातवीं शत्ताब्दी 
में थानेश्वर के हम ने कन्नोज का शासन-सूत्र अपने हाथ में ले लिया । हर्ष 
की मृत्यु होने पर पचास वर्ष तक कन्नोज अशान्ति ओर विद्रोह का अखाड़ा 
रहा | फिर प्रतिहार भोज प्रथम और महेन्द्रपाल प्रथम के शासनकाल में 
कन्नोज में शान्ति स्थापित हो उन्नति प्रारम्भ हुई, और इसका विस्तार सौराष्ट्, 
मगध, राजपूताना, गोरखपुर, उज्जेन, करनाल और बुन्देलखएड तक हो गया | 
सन्‌ १०१८ ह० में महमूद ग़ज़नवी के आक्रमण ने कन्नोज साम्राज्य को पक्का 
पहुँचाया, परन्तु गाहड़वाल राजाश्रों ने क्षति पूर्ति कर उसे पुनः समृद्धिशाली 
बना दिया | “अन्त में बारहवीं शताब्दी में सिहाबुद्दीन गोरी ने सन्‌ ११६१ में 
चौहान साम्राज्य उखाड़कर! (म79॥68 3928-90]. 4, 9, »77)-- 
११६४ में कन्नोज साम्राज्य को नष्ट-अष्ट कर डाला? [ ताज-उल-मञअसीर 
077 ० 0088, 0]॥05.«90)!, ॥8, 9, 297 ]। साम्राज्य तो ध्वंस 
हो गया ओर बड़े-बड़े साम्राज्यों के बेभव पराभव का साक्षी कन्नौज एक 
साधारण नगर मात्र रह गया | 

आल्हा ऊदल की बारहदरी, जयचंद के दुर्ग और संयोगिता के 
गंगातट पर महल के खणडहर आज भी अपने युग की गाथाओं की स्मृति 
के प्रतीक हैं | 


( १५४७ ) 


(वि० वि० देखिये---]5007ए 0 रि/8प)], कि, 5. 7४७७४, 
27९780७ &!00 59. १---39.) | 


गजनी (< ग़ज़नी)-- 


अफ़गानिस्तान के घिलजाई प्रदेश की राजधानी ग़ज़नी कंधार से 
कान त जाने वाली पक्की सड़क पर ७श८० फ्रीट की ऊंचाई पर गशज़नी नदी के 
यें किनारे ३३१३४” अक्षञांश उत्तर और ६८१७” देशांवर पूर्व में पबत- 
मालाआओा पर बनी कछु प्राकृतिक और कछ कृत्रिम ऊची दीवाल से घिरा 
हुआ बसा है | इसका नाम ग्ाज़ना ओर वाज़नीन भी मिलते हैं | 
प्रसिद्ध यूनानी लेखक (टालमी' [ 0 ४॥ए | ने गज़क (082909) 
नाम से जिस नगर का दणन किया है वह संभवत: वराज़नी ही है | 'रालि- 
सना महोदय [ ४ हा, 449छ७)7807 ] ने इसको गज़ोेस (98208) नाम 
से पहिचाना है ओर हृ नसांग ने होसीना [ [0-अं-0७ ] नाम से इसका 
वशणुन किया हैं। यवन आक्रमण काल के समय वरज़नी के आसपास का प्रदेश 
ज़ाबुल ( 280707 ) कहलाता था और यह भारतीय व्यापार का प्रधान कंद्र 
था | सन्‌ ८७१ ई० में याकूब ने इस प्रदेश पर आक्रमण कर यहाँ के निवा- 
सियों को तलवार के ज़ोर से इस्लाम धर्मान॒ुयायी बनाया | कत्लर (श्यालपति), 
सामंद, कमलू , भीम, जयपाल़ ( प्रथम ), आनंदपाल, जयपाल ( द्वितीय ) 
ओर भीमपाल ये आठ ब्राह्मण शासक काबुल में हुए हैं और उाज़नी का इनके 
ग्रधिकार में होना असंभव नहीं है। महमूद ग़ज़नवी के समय तक काबुल के 
हेन्दू राजवंश ने काबुल नदी की घाटी का कुछ भाग अपने अधिकार में रखा 
था। दसवीं सदी में अलप्तगीन नामक एक तुर्की दास ने बोख़ारा में राज्य 
करने वाले समनिद राज्यवंश सेगराज़नी छीनकर वहाँ अपनी राजधानी स्थापित 
की | सन्‌ ६७७ ई० में अलप्तगीन का दामाद सुबुक्तगीन ग़ज़नी की गद्दी पर 
बेठा ओर क्रमश: उसने आधुनिक अफ़ग़ानिस्तान और पंजाब पर अधिकार 
कर लिया | सन्‌ ६६७ ई० में उसका पुत्र महमूद गशज़नबी गद्दी पर बैठा | 
इसने भारतवर्ष पर सत्नह आक्रमण किये जोर असंख्य धन लूटकर गज़नी ले 
गया | महमूद के बाद उसके चौदह वंशजों ने ओर राज्य किया, परन्तु महमूद 
कालीन गृज़नी फिर अपनी उस समृद्धि पर कभी न पहुँच सका | बहरामशाह 
: गज़नवी ( सन्‌ १११८-४२ ३० ) ने ग़ज़नी आये हुए ज़िबल के बादशाह ग्रोर 
मार कुतुब॒ुद्दीन को मार डाज्ञा जिसपर दुठुबुद्दीन के भाई संफ़उद्दीन सूरी 
ने एक बड़ी सेना लेकर आक्रमण किया और बहराम को खदेड़ दिया; परन्तु 


( £श्ल ) 


सन्‌ ११४६ ४० में बहराम ने सेफ़ठद्दीन को मरवा डाला। इस घटना के 
कारण कत्ल किये गये दो भाइयों से छोटा अलाउद्दरीन गोर ग़ज़नी पर चढ़ 
आया ओर बहरामशाह को भगाकर उसने नगर को जलाने और निवासियां 
को तलवार के घाट उतारने की आज्ञा दी | इस क्रता के कारण अलाउद्येन 
ग़ोर का नाम जहाँ-शोज़' पढ़ गया और बरबाद ग़ज़नी फिर न पन्नप सका। 
अलाउद्यीन ग़ोर के जाते ही बहराम ने पुन: ग़ज़नी पर अधिकार कर लिया । 
सन्‌ ११४७ ३० म॑ उसकी मृत्यु के बाद उसका पुत्र खुसराशाह गर्द्ा पर बंठा 
परन्तु उसके राज्यत्वकाल में घज्ज़ ( 0॥ए55 ) नामक तुर्की 'जाति ने ग़ज़नी 
को हथिया लिया | बादशाह लाहौर भाग गया ओर उसके पुत्र के बाद ग़ज़नवी 
वंश का नाम लेवा पानी देवा कोई न रह गया। सन्‌ ११७३ ई० में अला- 
उद्दीन ग़ोर जहाँशोज़' के भतीजे गयासुद्दीन ने घज्ज़ों (या ग़ाज्ज़ों ) से 
ग़ज़नी छीनकर अपने भाई मुब्जहीन को दे.दो जिसे इतिहासकार मुहम्मद 
ग़ेरी भी कहते हैं। सन ११७४-७७ ई० में मुहम्मद ग़ोरी ने भारतवर्ष 
पर आक्रमण करके खुसरों मलिक ग्ाज़नवी से लाहौर [तक का प्रदेश छीन 
लिया और सन्‌ ११६२ ० में थानेश्वर के युद्ध में दिल्ली अजमेर के राजा 
को पराजित कर हिमालय से अजमेर तक का प्रदेश हस्तगत कर लिया। 
गयासुद्दीन के बाद मुहम्मद गोरी शोर और गरज़नी का सुलतान हो गया | 
सन्‌ १२०६ ३० में शोरी की हत्या हो जाने पर एवारज़म के सुज्ञतान मुहम्मद 
शाह ने ग़ज़नी को अपने राज्य में सिलाकर उसका शासन प्रबन्ध अपने पूत्र 
जलालुद्दीन के हाथ में ठे दिया । चंगेज़ ज़ॉँ ने जलालुद्दीन को सिंधु के उस 
पार खदेड़ दिया ओर अपने पुत्र ओगदाई (089४) से ग़ज़नी का घेरा 
डलवा दिया; तब से एशिया के इतिहास में ग़ज़नी का हाथ न रहा | इस पर 
मुग़लों का अधिकार रहा ; कभी फारस का हुलागू बंश हाबी रहा ओर कभी 
ताकस्तान का चग्ताई वश | इब्नबतूता (0, सन्‌१३३२ ३०) लिखता है कि 
ग़ज़नी नगर अधिकांश खंडहर था | तेमूर कभी ग़ज़नी नहीं गया परन्तु सन्‌ 
१४०१ ६० में उसने काबुल, कंधार और ग्राज़नी अपने पोत्र पीर मुहम्मद को 
दियेथे | सन्‌ १५०४ ई० में तेमूर वंडशी बाबरने ग़ज़नी पर अधिकार कर लिया | 
बाबर ने लिखा है कि “यह (वराज़नी ) एक साधारण ओर निधन स्थान है | 
मुझे यह विचार कर आश्चय होता है कि यहाँ के सुलतानों ने जो हिन्दुस्तान 
ओर ख़रासान के भी बादशाह थे, ख़रासान के बदले इस निकृष्ट स्थान को 

यों अपनी राजधानी बनाया!” सन्‌ १७१८ ६० में नादिरशाह के आक्रमण 
तक ग़ज़नी बाबर के बंशजों के हाथ रहा; फिर नादिरशाह की मृत्यु के पश्चात्‌ 


( १५६ ) 


अहमदशाह दुर्रानी ने इसे अफ़ागानी राजधानी बनाया | सन्‌ श्८३६ ० में 
सर जान केन ने इस पर अधिकार कर लिया, परन्तु दिसम्बर १६, सन्‌ १८४१ 


३० से मार्च ६, सन्‌ १८४२ तक अफ़ग़ानों ने फिर इसे छीन लिया | इसी 
व बसंत में जेनरल नाट ने ग़ज़नी का घेरा डाला ओर इुर्ग तथा दीवाल की 
रक्षा के बचाव तोड़ कर महमूद ग़ज़नवी द्वारा ले जाये गये सोमनाथ के फाटक 
उठवा लिये। “प्रदि तुम प्रवल् आक्रमण द्वारा ग़ज़नी ओर काबुल का अधिकार 
पा सकना तो परिस्थिति के अनुसार काय करना तथा ब्रिटिश सेना की मानव 
भावना को अक्लुरण रखते हुए. उसके अतुलित बल की अमिट छाप छोड़े 
आना | ( सुलतान ) महमूद ग्राज़नवी की क्त्र पप लटकता हुआ उसका 
( राज ) दंद और उसको क्षत्र ( मकबरे ) के दरधाज़ जो सोमनाथ मंदिर 
के द्वार हैं, तुम अपने साथ ले आना | तुम्हारे आक्रमण की सफलता के ये 
उचित विजय चिह्न होंगे |? [लार्ड एडिनबरा द्वारा जनरल नाट को (र८ माच 
१८४३ ई० की “गुप्त समिति! की बैठक में भेजे हुए पत्र का एक अंश ) ] 


महमूद गज़नबी की क्त्र के चंदन के द्वार बढ़े समारोह के साथ भारत 
वर्ष में लाये गये। परन्तु पीछे सिद्ध हुआ कि वे सोमनाथ वाले द्वार न थे 
अस्तु उन्हें आगरा के लाल किले में रख दिया गया जहाँ वे आज भी देखे 
जा सकते हैं | 

“जून सन्‌ श््ूद्द में शेरछली ने ग़ज़नी पर फिर अधिकार कर 
लिया | सन्‌ श्यणद-८१ के अ्रफान युद्धके बाद अफगानिस्तान की परि- 
स्थिति जो बदली तो निर्बासित अब्दुरहमान फिर अमीर हों गया | अंग्रेज़ों ने 
उससे सुलह कर ली और काबुल,गज़नी, जलालाबाद ओर कंधार उसे दे दिये । 
ग़ज़नी तभी से अफगानिस्तान के शाहों के पास चला आता है | अफगानिस्तान 
में यद्यपि अनेक,घटनायें तब से हो चुकी हैं परन्तु गज़नी का उनमें विशेष हाथ 
नहीं रहा? (॥2॥0478870, ६८77 077, 99. 468, 208). 

आज पुरानी इमारतों में ग़ज़नी में १४० फिट ऊँचे दो मीनार पर- 
स्‍्पर ४०० गज़ की दूरी पर हैं | उत्तरी मीनार के कृफ्िक लिपि के लेखों से 
पता लगाता है कि वह महमूद ग्राज़नबी का बनवाया हुआ है ओर दूसरा उसके 
पुत्र मसऊद का है | ग़ज़नी दुर्ग, नगर से उत्तर पहाड़ियों के बाद है।इस 
नगर से एक मील आगे काबुल जाने वाली सड़क पर एक साधारण बाग में 
प्रसिद्ध विजेता महमूद की कब्र हे | ग़ज़नी से ऊन; फलों और खालों का 
व्यापार भारतवर्ष से होता है | 


है कक 0 


[ वि० वि० देखिये-- श»॥॥ $0 शा, ७०पा 804 7 ७॥0- 
बी, 6. 7. ए88०, 9. 334; कशिीकगडछा,. िक्काता(॥00 
47805, 90, 343-45,/ 48908/8%0,. र्प्राक्षात॥७वें ३ 00; 
माझणए णी॑ 4शिधा४तरा), 8॥8800;:  सी50077 0 28॥8- 
79580, जैह्वाए००; औशिक्षांडका, जवां (778); (७80879- 
77ए ० 008७४ [9व9,.. एप्राशशश99, 9]0. 46-48; -78- 
5807ए 0० ॥2#4087, #8007प790 88वें 38॥473687, एं97008/[- 
परवंवंतक 3॥798व 8४ते हे, &0वए) औद्ांड, 4986.] 

ढिल्ली (> दिल्ली )--- 

यमुना नदी के किनारे अज्ञांश २८? ३८ उत्तर ओर देशांतर 
७७१ १२ पूर्व में बसा हुआ एक प्रसिद्ध ओर प्राचीन नगर है जो 
बहुत दिनों तक हिन्दू राजाओं ओर मुसलमान बादशाहों की राजधानी 
था ओर जो सन्‌ १६१२ में फिर ब्रिटिश भारत की भी राजधानी हो गया | 
जिस स्थान पर वर्तमान दिल्ली नगर है उसके चारों ओर १०-१२ मील के 
घेरे में भिन्न-भिन्न स्थानों में यह नगर कई बार बसा और कई बार उजड़ा। कुछ 
विद्वानों का मत है कि इंद्रप्रस्थ के मयूर वंशी अंतिम राजा 'दिलू ने 
इसे पहले पहल बसाया था, इसी से इसका नाम दिल्ली पड़ा । [ प्रथ्वीराज 
रासो सम्यों ३ |--दिल्ली किल्‍्ली प्रस्ताव में लिखा है कि प्रथ्वीराज के नाना 
अनंगपाल ने एक बार एक गढ़ बनवाना चाहा था। उसकी नींव रखने के 
समय उनके पुरोहित ने अच्छे मुहूर्त में लोहे की एक कील एथ्वों में गाड़ दी 
ओर कहा कि यह कील शेषनाग के मस्तक पर जा लगी है ' जिसके कारण 
आपके तोंअर (तोमर) वंश का राज्य अचल हो गया | राजा को इस बात पर 
विश्वास न हुआ और उन्होंने वह कील उखड़वा दी | कील उखाड़ते ही वहाँ 
से रक्त की धारा निकलने लगी। इस पर राजा को बहुत पश्चाताप हुआ | 
उन्होंने फिर वही कील उस स्थान पर गड़वाई, पर इस बार वह ठीक नहीं बैठी, 
कुछ ढीली रह गई | इसी से उस स्थान का नाम “ढीली? पड़ गया जो बिगड़- 
कर “दिल्ली' हो गया । दिल्ली मैं यह कील अब भी देखी जा सकती है | 

परन्तु कील या स्तंस पर जो शिलालेख है उससे रासो की उपयुक्क 
कथा का खंडन हो जाता है क्योंकि उसमें अनंगपाल से बहुत पहले के किसी 
चंद्र नामक राजा ( शायद चंद्रगुप्त, विक्रमादित्य ) की प्रशंसा है। नाम के 
विषय में चाहें जो कुछ हो पर इसमें संदेह नहीं कि इसबी पहली शताब्दी के 


( १६१ ) 


बाद से यह नगर कई बार बसा ओर उजड़ा। सन्‌ ११६३ में मुहम्मद गोरी 
ने इस नगर पर अधिकार कर लिया, तभी से यह मुसलमान बादशाहों की 
राजधानी हो गया। सन्‌ १३६८ में इसे तेमूर ने ध्वंस किया ओर सन्‌ १५२६ 
में बाबर ने इस पर अधिकार कर लिया | सन्‌ १८०६३ में इस पर अँगरेज़ों का 
अधिकार हो गया | सन्‌ १८५७ के विद्रोह में दिल्ली भी बगियों का एक केन्द्र 
था। गदर के बाद फिर अंग्रेज़ी हुकूमत में आया । पहले अंग्रेजी भारत की 
राजधानी कलकत्ता में थी; पर सन्‌ १६१२ से उठकर दिल्ली चली गई | आज- 
कल वर्तमान दिल्‍ली के पास एक नई्दिल्‍ली वस गई है | ु 

महाराज प्रथ्वीराज चोहान तृतोय के दुर्ग ओर उसके प्राचीर के ध्वंस 
आज भी दिल्‍ली के अंतिम हिन्दू सम्राट की गाथा अमर बनाये हुए हैं। 
देव ग्गिरि [< देव गिरि | । 

दक्षिण का यह प्राचीन नगर जो आजकल दौलताबाद कहलाता है 
[ सींधवेठंब्ा0, स्िकाणआ॥070, ५४०, 7, 9, १47 | निज़ाम राज्य में 
ओरंगाबाद से सात मील उत्तर-पश्चिम अक्ञांश १६० ५७” उत्तर और ७५० 
१५ देशांतर पूब में बसा हुआ है [ [॥6 ॥7886 [/09 (॥४०४७७४, 
भी वॉ॥ा॥00, ४०. 4, 9. 526] | क्‍ 

“देवगिरि में एक दुर्ग भी है। यह इतना दृढ़ बना है और इसमें 
इतनी सुविधायें हैं कि यदि रक्षा का पूरा प्रबन्ध कर लिया जाय तो शत्रु को 
केवल भोजन की कमी होने पर ही आत्म समपंण करना पड़ेगा | पहाड़ियों 
की श्रेणी से उत्तर पश्चिम ३००० गज़ की दूरी पर ग्रेनाइट में छिद्र करके 
बनाया हुआ यह दृढ़ दुर्ग मधुमक्खियों के ठोस छुत्ते सहश दिखाई पड़ता है । 
इसका नीचे का तिहाई भाग तराशकर चट्टान की सीधी दीवाल सहश कर 
दिया गया है| अनुमानत: ५०० फिट ऊँचे इस दुर्ग के चारों ओर एक 
गहरी नहर हे ओर नहर के बाद एक साधारण दीवाल परन्तु नहर ओर दुर्ग 
तक तीन फाटक ओर तीन मोटी दीवालें पड़ती हैं | नहर के ऊपर से दुग' 
में जाने का मार्ग इतना संकीण बनाया गया है कि एक साथ दो मनुष्यों से 
अधिक नहीं जा सकते |” [ दुर्ग के वि० 'बि० के लिये देखिये---]6 ७७४६४ 
[0998 0826॥0687१, '७॥6७7 रति&77[000, ४०0, 4, 79. 526, 527. 
“बादशाह ( सुहम्मद तुरालक ) देवगढ़ ( दुर्ग और नगर ) की स्थिति और 
हढ़ता देखकर तथा इसे दिल्ली की अपेक्षा अपने साम्राज्य का उचित केन्द्र 
विचारकर इतना प्रसन्न हुआ कि उसने इसे अपनी राजधानी बनाने का : 
मुंकल्प कर लिया ।” [परापगा#-छए888. (4829) ५०), ॥, 9. 49.] 


( १६२ ) 


“देवगिरि, यादव राजाओं की बहुत दिनों तक राजधानी रहा | 
प्रसिद्ध कलचुरि वंश का जब अध:पतन हुआ तब इसके आसपास का सारा 
प्रदेश द्वार-समुद्र के यादव राजाओं के हाथ आया | कई शिलालेखों में जो 

गें 6 #. ८ ० व्‌ भ्५ 
इन यादव राजाओं की वंशावली मिली है वह इस प्रकार ह- 
सिंघन ( श्ला ) 


सह्लूगि 

हे ( शक ११०६-१११३ ) 

जेतूगि (१ ला) वा जैत्रपाल, जेत्रलिंह (शक १११३-११३१) 
सिंघन ( २ रा ) वा त्रिथुवनमल्न ( शक ११३१-११६६ ) 


जेतूगि ( २ रा) वा चेत्रपाल 


कृष्ण व कम्हार महादेव 
( शक १ न श्र ) ( शक ११८२-११६३ ) 


रामचन्द्र वा रामदेव 
( शक ११६३-१२३१ ) 


द्वितीय सिघन के समय में ही देवगिरि यादवों की राजधानी प्रसिद्ध 
हुआ | महादेव की सभा में बोपदेव और हेमाद्वि ऐसे प्रसिद्ध पंडित थे | 
कृष्ण के पुत्र रामचन्द्र रामदेव बड़े प्रतापी हुए | उन्होंने अपने राज्य का 
विस्तार खूब बढ़ाया | शक १२१६ में अलाउद्दीन ने अकस्मात्‌ देवगिरि पर 
चढ़ाई कर दी। राजा जहाँ तक लड़ते बना वहाँ तक लड़े पर अंत में दर्ग 
के भीतर सामग्री घट जाने पर उन्होंने आत्म समपण किर दिया। शक 
१२२८ में रामचन्द्र ने कर देना स्वीकार किया | उस समय दिल्ली के सिंहासन 
अलाउद्दीन बंठ चुका था उसने एक लाख सवारों के साथ मलिक काफ़र 
को दक्षिण भेजा | राजा हार गये और दिल्‍ली भेजे गये । अलाउद्दीन ने पर 
सम्मानपूव क उन्हें देवभिरि भेज दिया। इधर मल्तिक काफ़र दक्षिण के और 
राज्यों में लूट पाट करने लगा। कुछ दिन बीतने पर राजा रामचन्द्र का 
ज़ञामाता हरिपाल मुसलमानों को दन्षिश से भगाकर देवगिरि के सिंहासन पर 


( १६३ ) 

वेठा | छे वर्ष तक उसने पूर्ण प्रताप से राज्य किया अन्त में शक १३४० में 
दिल्‍ली के बादशाह ने उस पर चढ़ाई की और कपट युक्ति से उसको परास्त 
करके सार डाला | इस प्रकार यादव राज्य की समाप्ति हुई |? [ हिन्दी शब्द 
सागर, ए० १६१६-२० |। 

मुहम्मद त॒ग़लक ने दिल्ली वीरान करने ओर देवगढ़ आबाद करने का 
फ़रमान निकाला | उसने दिल्ली थऔर देवगिरि के मार्ग पर छाया के लिये बृक्ञ॒ 
लगवाये ओर कहला दिया कि निर्धन दिल्‍ली निवासियों को देवगिरि तक जाने 
के लिये भोजन की व्यवस्था राज्यकोप से की जाय तथा यह यूचना दी कि आज 
से देवगढ़ का नाम दौलताबाद हो गया ।” [ कप ( 888 ), 
8:29, ४० 4, 9. 420.] 

सन्‌ १५६४ ई० में दोलताबाद (देवगढ़ या देवगिरि) ने अहमदनगर 
के अरदमद-निज़ाम-शाह को आत्म समपंण कर दिया। निज्ञामशाही वंश के 
पश्चात्‌ हबशी गुज्ञाम मज्षिक अंबर ने इस पर अधिकार कर लिया। उसके 
वंशज सन्‌ १६३४ तक यहाँ राज्य करते रहे। सन्‌ १६३१४ में शाहजहाँ के 
शासनकाल में मुग़लों ने दुर्ग ओर नगर पर कब्ज़ा कर लिया | मुगलों के दक्षिण 
साम्राज्य के साथ दोलताबाद निजाम-उल-पमुल्क के आधीन हुआ और तभी 
से हैदराबाद के निज़ाम यहाँ का शासन-प्रबन्ध करते चलते आ रहे हैं | केवल 
सन्‌ १७४८ में अंग्रज़ सेनापति 'वसी! ( ७, छप889 ) ने दोलताबाद पर 
अधिकार कर लिया था परन्तु जब॒“लेली' ( ७, ॥,89 ) ने सेना लेकर 
कर्नाटक जाने के लिये आज्ञा दो तो “'बसी' ने दोलताबाद का अधिकार छोड़ 
दिया ।[ #ड276008,. न्‍ीपरी७॥00, कीएंड008, 08006 ओर 
(27786 के श्राधार पर |। 

लाहर--- 

प्राचीन राजधानी के खण्डहरों पर पंजाब का आधुनिक प्रसिद्ध नगर 
लाहौर, राबी नदी के बायें किनारे, पाँच छे मील की दूरी तक पूव से पश्चिम 
३१९ ३७ अच्ञांश उत्तर और ७६" २६ देशांतर पूर्व में बसा हुआ है। इसकी 
जन संख्या सन्‌ १६३१ की गणना के अनुसार ४२६७४७ थीं ओर सन्१६४१ 
की गणना के आधार पर ६७१६५६ हे । 

फारसी इतिहासकारों ने लाहौर को लोहर, लोहेर, लोहवर, 
लेहवर, लुद्वर, लोहावर, लहानूर, रहावर आदि भी लिखा हू । राज यूताने 
की ख्यातों में इसका नाम लोह-कोट ओर (पुराणों के) देश विभाग में ल्बपुर 


( १६४ ) 


पाया जाता है | “लहानूर, 'लोहनगर! का विकृत रूप है क्योंकि “नगर! का 
दक्षिणी रूप “नूर! है जेसे कलानूर, कनानूर आदि” ( ॥॥077008 ) । 
अलबरूनी ने इसका विशुद्ध नाम लोहअवर लिखा है| लोहअवर का अर्थ 
है लोह ( या लव ) का किला (एप्शपं।ह070) | 

वाल्मीकीय रामायण के अनुसार राम के पुत्र लव ने लाहोर' 
बसाया और “कुश' ने 'कसूर' | राजतरंगिणी में 'लॉहौर” महाराज ललितादित्य 
के साम्राज्य का नगर बतलाया गया है। 'देशविभाग' में लिखा है कि द्वापर 
के अन्त में लाहौर के राजा बनमल के साथ भीमसेन का युद्ध हुआ था | 
उत्तर सीमांत के गीतिकाव्यों में लाहोर का जंगल उदीनगर, स्थालकोट के 
योद्धा सालवाहन के पुत्र रस्सलू ओर एक राक्षस का युद्ध क्षेत्र कहा जाता है । 
मेवाड़ राज्य की ख्यातों में लिखा है कि आदि पूर्वज सूथंवंशी कनकसेन 
लाहोर छोड़कर दूसरी शताब्दी में मेवाड़ में बसे थे। अन्हलवाड़ा पट्दन के 
सोलंकी ओर जैसलमेर के भट्दी राजपूतों का आ्रादि स्थान लाहौर ही पाया 
जाता दे | लाहोर में आज भी एक भाटी दरवाज़ा है। इन सव बातों से तथा 
अनेक अन्य प्रमाणों से यह निष्कर्ष निकलता है कि लाहौर बसाने वाले 
राजपूत थे और यह पश्चिमी भारत के आदि राजपूत राज्य की राजधानी 
था | “पहली ओर दूसरी शताब्दी के मध्यकाल में कभी लाहौर नगर की नींव 
पड़ी होगी? ((॥९०४7७७॥% 07 ?00!009) । 
... सातवीं सदी के द्वितीयाद में लाहौर, अजमेर वंश के चोहान राजा के 
आधीन था | सन्‌ १०२२ ई० में महमूद ग़ज़नवी ने दूसरी बार लाहोर पर 
आक्रमण करके नगर लुटवाकर अपने राज्य में मिला लिया ओर इसका नाम 
महमूदनगर .रखा। बारहवें ग़ज़नबी सुलतान ख़सरो ने ग़ज़नी छोड़कर 
लाहोर को अपनी राजधानी बनाया ; परन्तु सन्‌ ११८६ ई० में ग़ोर वंश ने 
ग़ज़नवी बंश को समाप्ति करके उक्त वंश का राज्य अधिकृत कर लिया। 
अलाउद्दीन के पुत्र सेफ़उद्दीन के उत्तराधिकारी सुलतान ग़यासुद्दीन के भाई 
शहाबुद्दीन शोर ने नराई ( तराई ) के मेदान में अजमेर के राजा पिथौरा से 
युद्ध किया परन्तु हार गया (॥79]-०७-७९7७१)। उसकी सेना ४० मील तक 
खदेड़ी गई और गोरी अचेत अबस्था में लाहोर लाया गया (8ग्रीए80) | 
आय वीरता के प्रतिनिधि इस पराक्रमी हिन्दू सम्राट [प्रध्वीराज चौहान तृतीय 
ने लाहौर दुग के फाठकों पर सात बार टक्करें मारी ( 8०]ए७४ ) परन्तु 
अन्त में सन्‌ ११६२-६३ ६० में गोरी द्वारा मरवाया गया [ ]909808४- 
७४0; कीएं४॥9: ॥.8॥078, स्‍&07. 9. 8]। प्रथ्वीराज रासों 
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सम्यो ६७ में छुलतान गोरी की मृत्यु ग़ज़नी दरबार में नेत्रविदीन 
ओर वंदी ५थ्वीराज के शब्दवेधी बाण द्वारा होने का विस्तार पूर्वक 
उल्लेख है। आधुनिक इतिहासकारों का मत है कि प्रथ्वीराज की मृत्यु 
युद्ध भूमि में हुई थी ( ०व१9०ए७] 5त8, (0. ५४, ४७99७; 
(29788006 ता307ए 07 49, सर०७7०४७४५79,) | रासो के रेबातट 
सम्यो मेंचंदपंडीर को पृथ्वीराज द्वारा नियुक्त लाहोर का शासक कहा गया है | 
लाहोर नगर ओर दुर्ग पर फारसी इतिहासकार मुस्लिम अधिकार बताते हैं । 
अन्य विश्वस्त सूत्रों के अभाव में हम दो सम्भावनायें मात्र कर सकते हैं कि 
या तो लाहौर नगर और दुर्ग पर कछ समय के लिये प्रथ्वीराज का अधिकार 
हो गया था या इस सम्यों में वर्णित लाहोर से नगर का अथथ न लेकर “लाहौर 
प्रदेश! अथ करना उचित होगा; आधुनिक काल में जिस प्रकार ज्ाहौर नगर 
ओर उस प्रदेश का थोड़ा भाग पाकिस्तान में है तथा उक्त प्रदेश का अधिक 
भाग हिन्दुस्तान में, कछ ऐसी ही परिस्थिति उस समय भी रही होगी। सन्‌ 
१२४१ ३६० में चंगेज़ ख़ाँ ने इस नगर को लूटा । खिलजी और तुग़्लक 
बादशाहतों के समय लाहौर की विशेष ख्याति नहीं हुईं । सन्‌ १३६८ ३० में 
तेमूर [ 7%6 ऊ#०ा/छाते रण ग॥6 एमएछ४86 ] ने इस नगर पर 
अधिकार कर लिया परन्तु लूटा पाटा नहीं ओर जाते समय सैयद ख़िज् ख़ाँ 
को यहाँ का शासक नियुक्त कर गया | सन्‌ १५४२६ ई० में पानीपत के युद्ध में 
बाबर ने अफग़ानों को पराजित कर भारतवर्ष में मुग़ल साम्राज्य की नींव 
डाली | प्रथम छे मुग़ल बादशाहों का शासन काल लाहौर के लिये स्वणु युग 
था ओर इस नगर की सब प्रकार से बड़ी उन्नति हुई । 

“ [70770 ४76 थ68076प ए9)8 

()६ (६709)], 8686 04 (४०8॥ 0७॥0, 

सैयते 5877%70ै8४व 0ए 0508, 078 ॥7076 

[0० ?80ए७ं॥ 07 9780॥ 798, 800 6708 

0 8278 &7प ॥,9॥078 07 (687 26089 

]६00, ?%7४056 4,085, 300४ >ा-] 


ओरंगज़ ब की मृत्यु के बाद लाहोर के फिर दुर्दिन आये। सन्‌ १७३८ 
में नादिरशाह का धावा हुआ परन्तु तत्कालीन दिल्‍ली सम्राट नियुक्त 
लाहोर के शासक ज़करिया ख़ाँ के मेल कर लेने से नगर की रक्ता हो गई | सन्‌ 
१७४८ में अहमदशाह ने लाहोर ले लिया | सन्‌ १७६६ ई० में रणजीत सिंह 
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ने लौटते हुए दुर्रनी शहंशाह से लाहौर का अधिकार माँग कर थ्राप्त किया | 
रणुजीत सिंह ने सिक्ख राज्य की नींव डाली और मरते-मरते अपना साम्राज्य 
तिब्बत से सुलेमान तक ओर सिंधु के उस पार मुज्ञतान तक कर लिया | 
उनके उत्तराधिकारी उतने योग्य न निकले | सन्‌ श्द४८ ई० में अंग्रेज़ों ने दलीप 
सिंह को गद्दी से उतार कर सिक्ख साम्राज्य ब्रिटिश भारत में मिला लिया | 
“80700 छ88 अं।श68ते छातदे ॥89 5४) िशए78 0९0क॥78 8 
8007ए 04 086 9886.7 (96 4.8॥078 (०प्रौदांपट) 

लाहौर दुर्ग दक्षिण पूष में छोटा राबी नदी पर बना है। आ्राशुनिक 
नगर के चारों ओर के बाग बगीचे, पुरानी मसजिदे, मीनार, मठ, क्र आदि 
देखकर स्पष्ट पता लग जाता है कि प्राचीन लाहोर का विस्तार अब से कहीं 
अधिक था | सिक्‍्ख उत्थान काल में सैनिकों को कवायद कराने के लिये न 
जाने कितनी पुरानी इमारतें गिरा कर मेंदान बनाये गये और बाद में अंग्रेज़ों 
ने भी नगर की उन्नति की | लाहौर नगर में चारों ओर ये तेरह दरवाज़े हैं-- 
रोशनी, कश्मीरी, मस्ती, ख़िज़ी, यक्की, देहली, अकबरी, मोची, शाह अलमी, 
लाहौरी, मोरी, भाटी शोर तछ्ली । 

अगस्त सन्‌ १६४७ ई० में डोमीनियन स्टेटस प्राप्ति के उपरांत भारतवर्ष 

दो भागों में विभाजित हो गया ओर लाहौर इस समय पश्चिमी पंजाब की 
राजधानी तथा पाकिस्तान का प्रमुख नगर है। विभाजन काल में धार्मिक 
असहिष्णुता की ओट में, मानवता को कलंकित करने वाले हिंदू रक्तपात से 
इस नगर की भूमि रंजित हो चुकी है । शायद लाहोर की इतनी दुर्गति चंगेज़ 
खाँ तथा अन्य लुटेरे शासकों ने नहीं की, जितनी कि लीग के अनुयाइयों ने 
भारत विभाजन समय में की । | 

[ बि० वि० देखिये-..[.8॥078, 7,७07 ठ5ए80 प्रौक्रणाए॥0 , 
(व 4,8॥078, 090प्रादंए2; 7&800706. 7978० 07ए; श0९०६ 
(808278079ए ०7 वी8, एफाणंसग8॥90; ७४7] 60 0७0०), 2907; 
भिद्षात8 8ए88) उ0प्राणाक 0 596 ?प]9 79 सर800708 5006- 
59, ४०], 4, (980070%] (06६68 00 7,8॥0078 की0४, 7, 2, 
9५०४७), 9. 88.)] 


३--पोराणिक- प्रसंग 


तारक [ <_ तारकासुर-.. 

एक असुर था। यह असुर तार का पत्र था। जब इसने एक 
हज़ार वर्ष तक घोर तप किया ओर कुछ फल न हुआ, तब इसके मस्तक 
से एक बहुत प्रचंड तेज निकला जिससे देवता लोग व्याकुल होने लगे, 
यहाँ तक कि इन्द्र सिंहासन से खिंचने लगे | देवताओं की प्राथना पर ब्रह्मा 
तारक के समीप वर देने के लिये उपस्थित हए | तारकासुर ने हा से 
दो वर माँगे। पहला तो यह कि “मरे समान संसार में कोई बलवान न 
हो” दसरा यह कि ध््यदि में मारा जाऊे तो उसी के हाथ से जो शिव से 
उत्पन्न हो |” ये वर पाकर तारकासुर घोर अन्याय करने लगा | इस पर 
देवता मिलकर ब्रह्मा के पास गये। ब्रह्मा ने कहा--/शिव के पुत्र के 
ग्तिरिक्त तारक की और कोई नहीं मार सकता । इस समय हिमालय पर 
पावंती शिव के लिये तप कर रही हैं। जाकर ऐसा उपाय रचो कि शिव के 
साथ उनका संयोग हो जाय |” देवताओं की प्रेरणा से कामदेव ने जाकर 
शिव के चित्त को चंचल किया | अन्त में शिव के साथ पावती का विवाह हो 
गया | जब बहुत दिनों तक शिव के पावती से कोई पुत्र नहीं हुआ तब 
देवताओं ने घबरा कर अग्नि को शिव के पास भेजा | कपोत के वेश में 
अग्नि को देखकर शिव ने कहा--“5ुम्हीं हमारे वीय को धारण करो,” और 
वीय को अग्नि के ऊपर डाल दिया | उसी बीय से कार्तिकेय उत्पन्न हुए जिन्हें 
देवताओंने अपना सेनापति बनाया। घोर युद्ध के उपरांत कार्तिकेय के बच्णु से 
तारकासुर मारा गया | [ बिं० वि० मत्स्य पुराण, शिव पुराण और कुमार, 
संभव (कालिदास) में देखिये] | 

नारद . 

वेदों में ऋग्वेद मंडल ८ और ६ के कुछ मंत्रों के कर्ता एक 
नारद का नाम मिलता है जो कहीं कन्‍्व ओर कहीं कश्यप वंशी लिखे गये हैं । 
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इतिहास ओर पुराणों में नारद देवर्षि कहे गये हैं जो नाना लोकों में विचरते 
रहते हैं ओर इस लोक का संवाद उप्त लोक में दिया करते हैं | हरिवंश में 
लिखा है कि नारद ब्रह्मा के मानस पुत्र हैं | ब्रह्मा ने प्रजा सष्टि की अभिलाषा 
करके पहले मरीचि, अ्रत्रि आदि को उत्पन्न किया, फिर सनक, सनंदन, 
सनातन ओर सनत्कुमार, स्कंद, नारद तथा रुद्रदेव उत्पन्न हुए. ( हरिवंश, 
आ० १) | बिष्णु प्राण में लिखा है कि ब्रह्मा ने अपने सब पुत्रों को प्रजा 
सृष्टि करने में लगाया पर नारद ने कुछु बाधा डाली इस पर ब्रह्मा ने उन्हें 
शाप दिया कि “तुम सदा सब लोकों में घूमा करोगे, एक स्थान पर स्थिर 
होकर न रहोगे ।” महाभारत में इनका ब्रह्मा से संगीत की शिक्षा प्राप्त करना 
लिखा है। भागवत, ब्रह्मवेवर्त आदि पीछे के पुराणों में नारद के सम्बन्ध में 
बड़ी लम्बी चौड़ी कथायें मिलती हैं। जेसे, ब्रह्मवेवर्त में इन्हें ब्रह्मा के कंठ 
से उत्पन्न बताया गया है ओर लिखा है कि जब इन्होंने प्रजा की सृष्टि करना 
अस्वीकार किया तब बह्या ने इन्हें शाप दिया ओर ये गंधमादन पर्वत पर 
उपवहंण नामक गंधव हुए । एक दिन इन्द्र की सभा में रंभा का नाच देखते 
देखते ये काम मोहित हो गये इस पर ब्रह्मा ने फिर शाप दिया कि “तुम 
मनुष्य हो |” द्रमिल नामक गोप की स्त्री कलावती पति की आज्ञा से ब्रह्म- 
बीय की प्राप्ति के लिये निकली और उसने काश्यप नारद से प्रार्थना की | 
अन्त में काश्यप नारद के वीय॑ भक्षण से उसे गर्भ रहा। उसी 
गर्भ से गंधव-देह त्याग कर नारद उत्पन्न हुए | पुराणों में नारद बड़े भारी 
हरि भक्त प्रसिद्ध हैं। ये सदा भगवान का यश वीणा बजा कर गाया करते 
हैं| इनका स्वभाव कलह प्रिय भी कहा गया है इसीसे इधर की उधर लगाने 
वाले को लोग “नारद? कह दिया करते हैं | 

प्रथ्वीराज रासो में नारद, अप्सराश्रों के साथ युद्ध थूमि के दशक रूप 
में दिखाये गये हैं। विद्यपति ने मैना द्वारा अपनी पुत्री पावंती के लिए, बूढ़े 
शिव को जामाता बना कर लाने वाले नारद को “तेसरे बइरि भेला नारद 
बाभन, जें बूढ़ आनल जमाई, गे माई?--केवल बैरी मात्र ही नहीं कहा वरन्‌ 
उनकी दुर्गति करने के लिये भी प्रश्तुत हो गई -- 
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घोती लोठा पतरा पोथी 
एहरो सब लेबन्हि छिनाई। 

चर कप 

जो किहछ्कु. बजता नारद बाभन 

दाढ़ी धघए। घिसिआआएब, गे माई | 


( १६६ ) 
इसी शिव पावती विवाह प्रसंग में तुलसी ने मना द्वारा अपना भवन 
उजाडने वाले नारद को खासी ख़बर ली है--. 
नारद कर में काह बिगारा। 
भवन मोर जिन्ह बसत उजारा || 
आस उपदेश उमहिं. जिन्हें दौीन्हा। 
बोरे बरहि लागि तपु कीन्हा॥| 
साँचेहु उन्हे के मोह न माया । 
उदासीन धन थाम न जाया || 
पर घर घालक लाज न भीरा | 
बाँफ कि जान प्रसव के पीरा ॥ 
परन्तु तुलसी ने विद्यापति की अपेक्षा मेना का विषाद नारद द्वारा ही 
मिटवाया है; वे अपनी साक्षी हेतु सप्त ऋषियों को अवश्य ले गये थे-- 
मयना सत्य सुनह मम वानी | जगदबा तव सुता भवानी ॥ 
कबीर ने नारद को ज्ञानी स्वीकार करते हुए तथा उन्हें शिव और 
ब्रह्म के तमकक्ष रखते हुए भी मन की गति समझने में असमर्थ बताया है-- 
सिव विरंखचि नारद सुनि ग्यानीं, मन की गति उन्हें नहीं जानी || 
जायसी ने 'पदमावत'” में नारद को झगड़ा कराने वाला कहा दे ओर 
“अखरावट' में कबीर की श्रेष्ठता प्रतिपादित करते हुए नारद के स्वमुख से 
अपनी .पराजय अंगीकार कराई है--- 
ना-नारद तब रोइ पुकारा | एक जोलाहै सों में हारा ॥| 
संस्कृत में नारद के वि० वि० के लिये “नारद पराण' देखना उचित 
होगा | 
महमाय [< महामाया ] दुगो-आदिशक्ति (देवी)-- 
शुक्ल यजुबंद बाजसनेय संहिता में रुद्र की भभिनी अंबिका का 
उल्लेख इस प्रकार है---“हे रुद्र | अपनी भगिनी अंबिका के सहित हमारा 
दिया हुआ भाग ग्रहण करो ।” इससे जाना जाता है कि श्र ओं के विनाश 
श्ादि के लिए. जिस प्रकार प्राचीन आय्वंगण रुद्र नामक क्र,र देवता का 
स्मरण करते थे, उसी प्रकार उनकी भगिनी अ्ंविका का भी करते थे | बेंदिक- 
काल में अंबिका देवी रद्र की भगिनी ही यानी जाती थीं। तल्वकार (केन) 
: इपनिषद्‌,में यह आख्यायिका- है-- एक बार देवताओं ते कमा कि विज्धय 


( १७० ) 


हमारी ही शक्ति से हुई है | इस अ्म को मिटाने के लिए ब्रह्म यज्ञ के रूप 
में दिखाई पढ़ा, पर देवता उसे न पहचान सके | हाल-चाल लेने के लिए. 
पहले अग्नि उसके पास गये | यक्ष ने पूछा--“तुम कौन हो ?” अगिन ने 
कहा--में अग्नि हैं ओर सब कुछ भस्म कर सकता हूँ ।” इस पर उस यक्ष 
ने एक तिनका रख दिया ओर कहा--“इसे भस्म करो |” अग्नि ने बहुत 
ज़ोर मारा, पर तिनका ज्यों का त्यों रहा। इसी प्रकार वायु देवता भी गये । 
वे भी उस तिनके को न उड़ा सके | तब सब देवताओं ने इन्द्र से कहा कि 
इस यक्ष का पता लेना चाहिये कि यह कोन है। जब इन्द्र गये, तब यक्ष 
अ्ंतर्दान हो गया | थोड़ी देर बाद एक स्त्री प्रकट हुई जो “उमा हैमवती' 
देवी थी। इन्द्र के पूछने पर “उम्ता हैमवती' ने बतलाया कि यक्त ब्रह्म था, 
उसकी विजय से तुम्हें महत्व मिला है। तब इन्द्र आदि देवताश्ों ने ब्रह्म को 
जाना | अध्यात्म पक्ष वाले “उमा हेमवती' से ब्रह्मविद्या का ग्रहण करते 
हैं। तेत्तितिव श्रारण्यक के एक मंत्र में “दुर्गा देवीं शरणमहं प्रपये” वाक्य 
आया है, और एक स्थान पर गायत्री छन्द का एक मंत्र है जिसे सायण ने 
दुर्गा गायत्नी कहा है। देवी-भागवत में देवी की उत्पत्ति के सम्बन्ध की कथा 
इस प्रकार हे--महिपासुर से परास्त होकर सब देवता ब्रह्मा के पास गये | 
ब्रह्मा, शिव तथा देवताओं के साथ विष्णु के पास गये | विष्णु ने कहा कि 
महिषासुर के मारने का उपाय यही है कि सब देवता अपनी स्त्रियों से 
मिलकर अपना थोड़ा-थोड़ा तेज निकालें। सबके तेज-समूह से एक स्त्री 
उत्पन्न होगी जो उस असुर का बध करेगी | महिषासुर को वर था कि वह 
किसी पुरुष के हाथ से न मरेगा। विषय की आज्ञानुसार ब्रह्मा ने अपने 
मुह से रक्त वण का, शिव ने रौप्य वर्ण का, विष्णु ने नील वर्ण का, 
इन्द्र ने विचित्र बण का, इसी प्रकार सब देवताओं ने अपना-अपना तेज 
निकाला और एक तेज:-स्वरूपा देवी प्रकट हुई जिसने इस असुर का संहार 
किया | 'कालिका पुराण! में लिखा है कि परबह्म के अंशस्वरूप ब्रह्मा, विष्णु 
'और शिव हुएं | ब्रह्मा ओर विष्णु ने तो सृष्टि स्थिति के लिए अपनी- 
अपनी शक्ति को ग्रहण किया,,पर शिव ने शक्ति से संयोग न किया और 
वे योग में मग्न हो गये। ब्रह्मा आदि देवता इस बात के पीछे पड़े कि. 
शिव भी किसी स्त्री का पाशिग्रहण करें | पर शिव के योग्य कोई स्त्री मिलती: 
ही नहीं थी। बहुत सोच विचार के बाद ब्रह्मा ने दक्ष से कहा--.““विष्यणु की: 
माया के अतिरिक्त और कोई स्त्री नहीं जो शिव को लुभा सके | अतः 
में उसकी स्तृति करता: हूँ | तुम. भी उसकी स्तुति करो कि वह तुम्हारो 


हम.) 


कन्या के रूप म तुम्हारे यहाँ जन्म ले और शिव की पत्नी हो |”? वहीं 
विष्णु की माया दक्ष प्रजापति की कन्या सती हुई जिसने अपने रूप ओर 
तप के द्वारा शिव को मोहित और प्रसन्न किया | दक्तु यज्ञ विनाश के समय 
जब सती ने देह त्याग किया, तब शिव ने विलाप करते-करते उनके शव 
को अपने कंधे पर लाद लिया। फिर ब्रह्मा ओर विष्णु ने सती के मृत 
शरीर में प्रवेश किया ओर वे उसे खंड-खंड करके गिराने लगे | जहाँ-जहाँ 
सती का अंग गिरा, वहाँ-वहाँ देवी का स्थान या पीठ हुआ | जब देवताओं 
ने महामाया की बहुत स्तुति की, तव वे शिव के शरीर से निकलीं जिससे 
शिव का मोह दूर हुआ और वे फिर योग समाधि में मग्न हुए | इधर 
हिमालय की भाषा मेनका संतति की कामना से बहुत दिनों से महामाया 
का पूजन करतीं थीं। महामाया ने प्रसन्न होकर मेनका की कन्या होकर 
जन्म लिया ओर शिव से विवाह किया | 'मार्कडेय पुराण” में चंडो देवी द्वारा 
शुभ निशुभ के बध की कथा लिखी है जिसका पाठ चंडी-पाठ या दुर्गा-पाठ 
के नाम से प्रसिद्ध है ओर भारत में सत्र प्रचलित है | “काशी खण्ड” में लिखा 
है कि रुर के पुत्र दुर्ग नामक महादेत्य ने जब देवताओं को बहुत तंग किया 
तब वे शिव के पास गये | शिव ने असुर को मारने के लिये देवी को भेजा ! 

इनके अनेक नाम हें जिनमें से ८६ हिं० श० सा० » ६8० १४६२ 
पर दिए, हुए हैं। 


ध्ृथ्वीराज रासो में महामाया युद्ध-मूमि में विचरण करने वाली 
ओर बीर गति पाने वाले योद्धाओं का वरण करने वाली पाई जाती हैं | 
रुद्र-.. | 
यह रुद्रों ओर मरुतों के जनक तथा शासक ओर तूफ़ान के देवता 
का नाम है। वेद में ये इंद्र और उनसे भी अधिक सबभनक्षुक-अग्नि तथा काल 
से संबंधित पाये जाते हैं | बेदिक साहित्य में अग्नि को ही रुद्र कह डाला 
गया है ओर यह माना गया है कि यज्ञ का अनुष्ठान करने के लिये ही रुद्र 
यज्ञ में प्रवेश करते हैं | वहाँ रुद्र को अग्निस्वरूपी, वृष्टि करने वाला और 
गरजने वाला देवता कहा गया है जिससे वच्र का भी अभिप्राय निकलता 
है; इसके अतिरिक्त रुद्र शब्द से इ'द्र, मित्र, वरुण, पूषण और सोम अर्दि 
अनेक देवताओं का भी बोध होता है। परवर्ती साहित्य में उन्हें काल से 
अभिन्न माना गया है | एक स्थान पर उन्हें मरुदगण का पिता और दूसरे 
स्थान प्र अंबिका का भाई भी कहा गया है | इनके तीन नेत्र बतलाये गये हैं 


( १७रे ) 


और ये सब लोकों का नियंत्रण करने वाले तथा सर्पों का विध्व॑ंस करने वाले 
कहे गये हैं | मानवों ओर पशुओं को मृत्यु ओर रोग के दाता इन संहार 
देवता की उपाबि शिव अर्थात्‌ शुभ या बरदानी भी है तथा वायु मंडल को 
विशुद करने और नमी को दूर करने के कारण इन्हें रोग नाशक भी कहा 
गया है| वेद में 'शिव' व्यक्ति वाचक नहीं है परन्तु परवतती साहित्य में प्रथम 
तो रुद्र के प्रशंसात्मक विशेषण के रूप में ओर बाद में स्वयं रुद्र के लिये ही 
इस शब्द का व्यवहार होने लगा परन्तु तब तक तूफ़ान से उनका संबंध 
विच्छिन्न हो चुका था ओर वे संयुक्त तथा वियुक्ष कर्ता सिद्ध कर लिये गये 
थे। इस समय तक मूल रुद्रों अथवा मरुतों का स्थान एकादश ( कहीं कहीं 
तँतीस ) संख्या वाले नबीन अस्तितवों ने ग्रहण कर लिया था जो रुद्र नाम से 
ही प्रख्यात भी हो चुके थे | 

विष्णु पुराण में ब्रह्मा के ललाट से रुद्र की उत्पत्ति डल्लिखत है जो 
बाद में अद्ध नारीश्वर रूप में परिवर्तित हो गये थे ओर इसी रूप का नर 
भाग कालांतर में एकादश दद्ठों में बेंट गया इसीलिये ये परवर्ती रुद्र, शिव 
के लघुतर रूप कहे जाते हैं। कहीं कहीं इन रुद्रों का जन्म कश्यप शोर 
सुरभि, ब्रह्मा ओर सुरभि वा भूत ओर सुरूप से बताया गया है ओर कहीं 
इन्हें गण देवता मानते हुये इनकी उत्पत्ति सृष्टि के प्रारंभ में ब्रह्मा की भोहों 
से बताई गई है। विष्णु पुराण के अनुसार शिव के आठ रूपों में से रुद्र एक 
है | कहीं कहीं उन्हें ईशान का दिकपाल भी कहा गया है| ये क्रोध रूप 
माने जाते हैं इसी से रस-शास्त्रियों द्वारा ये रीद्र रस के देवता भी मनोनीत किये 
गये हैं| भूत, प्रेत, पिशाच आदि के जनन्‍्मदाता ये ही प्रसिद्ध हेँ। विभिन्न 
पुराणों में रुद्रों के नामों में अंतर भले ही मिलता हो परन्तु यह स्मरण रहना 
चाहिये कि वे सब शिव के नाम ही हैं | इनके अधिक प्रचलित नाम--अ्रज 
एक पाद, अदिब्रष्न, पिनाकी, अपराजित, त्यंबक, महेश्वर, वशाकपि, शंख, 
हरण ओर ईश्वर हैँ | गरुड़ पुराण में इनके नाम इस प्रकार हैँ-...अजेंकपा 
अहिब्रष्न, त्वष्टा, विश्वरूपहर, बहुरूप, वज्यंवक, अपराजित, वृषाकपि, शंभु, 
कपर्दी और रेवत | कूर्म पुराण में' लिखा है कि जब आरंभ म॑ बहुत कुछ 
तप्स्या करने पर भी बल्ला सृष्टि न उत्पन्न कर सके तब उन्हें बहुत क्रोध 
हुआ जिसके आवेश में उनकी आँखों से आँसू निकलने लगे | उन्हीं आँसशों 
से भूतों और प्रतों की सृष्टि हुई; और तब उनके मुख से ग्रयारह रुद्र 
उत्पन्न हुए. | ये उत्पन्न होते ही बड़े ज़ोर से रोनें लगे थे इसी से इनका नाम 
रुद्र पड़ा | इसी प्रकार विभिन्न पुराणों में भाँति भाँति की कथायें मिलती हैं । 


( १७३ ) 

लंगूर--[ हनुमान्‌ ]-- 

वाल्मीकि रामायण में शाप वश पुतिकस्थज्ञा नामक अ्रप्सरा ने 
अंजना नाम से कु जर के घर जन्म लिया और केसरी से उसका विवाह हुआ | 
बाद म॑ वायु द्वारा अ्रंजना के गर्भ से हनमान्‌ पेदा हुए । जेन राम कथाओं 
स॑ उपयुक्त कथा विकृ्ृत रूप में मिल्ञती हैं। उत्तरपुराण ( मसुणभद्र ) मे 
हनुमान्‌ राजा प्रभंजन ठथा अजना देवी के पुत्र 6 तथा उनका एक नाम 
अमितवेग भी है | 

शेव तथा शाक्त पुराणों में हनुमान शिव के अवतार कहे गये हैं | 
स्कंदपुराण में वे रुद्र के अंश बताये गये हैं ओर यही वार्ता महानाटक में भी 
मिलती है। महाभागवत पुराण में विष्णु के श्रवतार लेते समय शिव उनसे 

के से वायु द्वारा उत्पन्न होकर वानर रूप में तुम्हारी सहायता 
करू गा। शिव पुराण म॑ विदु के मोहिनी रूप पर शिव का वीय स्खलित 
होने पर सप्तर्षियों द्वारा उसे अंजना के कान में रखने तथा इस प्रकार हनु- 
मान्‌ के जन्म होने की कथा दी है | 

ग्रनेक राम कथाश्रों में हनुमान्‌ के विष्णु प्रेमी होने की ध्वनि है | 
आनंदरामायण में दशरथ के पुत्रेष्टि यज्ञ के अवसर पर एक गीध द्वारा केकेबी 
का पायस छीन कर अर जनी-पवत पर फेंके जाने का उल्वेख है। अजनी 
इसी पायस को खाकर गभवदी होती ई 

हिंदेशिया की राम कथाओं में हनु 
प्रसिद्ध हैं | 

ये पंपा के एक वीर वानर हें जिन्होंने सीता-हरण के उपरांत 
रामचंद्र की बड़ी सेवा ओर सहायता की थी | ये सीता की खोज करने के 
लिये लंका गये, रावण का उपवन उजाड़ा जिसके फलस्वरूप नागपाश में 
बाँधे गये ओर इनकी पूंछ में तेल से भीगे पलीते बाँधकर आग लगा दी 
गई । इन्होंने अपना रूप बड़ा करके सम्पू्ण हेम लंका को प्रज्बलित कर 
दिया थ्रोर फिर समुद्र में कूदकर अपने को ठंढा किया | रावण की सेना के 
साथ ये बड़ी बीरता से लड़े थे। अपने अपार बल ओर वेग के लिये ये 
प्रसिद्ध ही हैं | ओर बंदरों के समान इनकी उत्पत्ति भी विषतु के अवतार राम 
की सहायता के लिये देवांश से हुई थी। ये रामभक्तों में सबसे आदि कहे 
जाते हैं ओर राम ही के समान इनकी पूजा मी भारत में सबत्र होती है। 

त प्रदाता हनुभान्‌ का स्मरण विशेष रूप से हिंद योद्धा तथा पहलवान 

करते हैं ओर प्राय: इनके उपासक भी होते हैं । | 


नुमान्‌ राम और सीता के पुत्र . 


( ६७४ ) 

रासों में प्थ्वीराज के सामंत “लंगा लंगरी राव चौहान को हनुमान 
का दृष्ट था | क्‍ 

संकर [<सं० शंकर -अभिवृद्धि कर्ता, शुभ ]-. 

शिव का एक नाम जो कल्याण करने वाले माने जाते हैं | शिव 
हिन्दुओं के एक प्रसिद्ध देवता हैं जो सृष्टि का संहार करने और पौरा ण॒क 
त्रिमूर्ति के अंतिम देवता कहदे गये हैं | वेदिककाल:में ये ही रुद्र के रूप में पूजे 
जाते थे, पर पोौराशिक काल में शंकर, महादेव और शिव आदि नामों से प्रसिद्ध 
हुए | पुराणानुसार इनका रूप इस प्रकार है--सिर पर गंगा, माथे पर चंद्रमा . 
तथा एक ओर तीसरा नेत्र, गले में साँप तथा नर मंड की माला, सारे 
शरीर में भस्म, व्यात्र चर्म ओढ़े हुए ओर बायें अंग में अपनी स्त्री पाव॑ती 
को लिए हुए | इनके पुत्र गणेश तथा कातिकेय, गण भूत और प्रेत, प्रधान 
अस्त्र त्रिशूल और वाहन बेल है जो नंदी कहलाता है | इनके धनुष का नाम 
पिनाक है जिसे धारण करने के कारण ये पिनाकी कहे जाते हैं | इनके पास 
पाशुपत नामक एक प्रसिद्ध अस्त्र था जो इन्होंने अर्जन को उनकी तपस्था 
से प्रसन्न होकर दे दिया था | पुराणों में इनके संबंध में बहुत सी कथायें 
हैं|ये कामदेव का दहन करने वाले और दक्ष का यज्ञ नष्ट करने बाले 
माने जाते हैं | समुद्र मंथन के समय जो विष निकला था उसके पान करने 
वाले ये ही थे | वह विष इन्होंने अपने गले में ही रखा और नीचे पेट में 
नहीं उतारा, इसीलिए इनका गला नीला हो गया और थे नीलकण्ठ 
कहलाने लगे। परशुराम ने अस्त्र-विद्या की शिक्षा इन्हीं से पाई थी | 
संगीत और नृत्य के भी ये प्रधान आचाय ओर परम तपस्वी तथा योगी 
माने जाते हैं | इनके नाम से एक पुराण भी है जो शिव पुराण कहलाता है | 
इनके उपासक शेव कहलाते हैं | इनका निवास स्थान केलाश माना जाता 
है ओर लोक में इनके लिंग का पूजन होता है। [ वि० विं० शिवपुराण 
में देखिए. ] 

पृथ्वीराज रासो में अन्य स्तुतियों के साथ चंद ने भगवान शंकर 
की भी कई छुंदों में स्तुति की है- 

नमस्कार संकर करिय , सरस बुद्धि कवि चंद । 
| सति लपट ल्लपट नवी , अबुधि मंत्र सिसु इद || 

अर्थात्‌-जिनकी कृपा से बुद्ध सरसित होती है 'उन शंकर को मैं 

नमस्कार करता हूँ। जिनमें ( दक्ष पुत्री) सती आसकत हैं परन्दु जो 


( १७४ ) 


स्वयं आसक्ति रहित और निर्विकार हैं। अज्ञान का नाश करने में जो मंत्र 
स्वरूप हैं, बाल चन्द्र जिनके ललाट पर ( सुशोभित ) है, ( ऐसे चन्द्रशेखर 
को मेरा प्रणम्‌ हैं) | 
शव और बष्णवों का द्वंद मिटाने का भी कवि ने प्रयत्न किया है--- 
करिय भक्ति कबिचद हरिं हर ज॑ंपिय इह भाइ | 
ईंश स्थाम जू जू बकह नरक परंतह जाइ || 
'अथाति--है कवि चंद, हरि हर (- विष्णु और शिव ) की भक्ति करो, इस 
भाव से स्तुति जप करो। ज्यों ज्यों इश श्याम (“हर ओर हरि ) का नाम 


कहोंगे ( त्त्रों («ं ) नरक दर होता जायगा | 
पराप्ररतर यान्ति नारायशपरयागु | 


नते तत्र गमिष्यन्ति ये दुष्यन्ति महेश्वरम ॥ 

अर्थात---विष्पु भगवान की आराधना करने वाले उच्च से उच्च स्थान 
( अर्थात्‌ बेकंठ, गोलोक या मोक्ष स्थान ) को प्राप्त होते हैं, परन्तु महेश्वर 
से द्रंप रखने बाले विध्णु भक्त भी उस स्थान पर नहीं पहुँचेंगे | 

हरि ओर हर की समान भाव से स्तुति करने वाले और इन दोनों में 
अंतर न समभने वाले विद्यापति ने उन्हें एक सरीर लेल दुइ बास? ( अर्थात्‌ 
एक शरीर से बेकंठ ओर केलाश इन दो स्थानों में रहने वाला ) कहकर 
विपरीत स्वभाव वाले नारायण और शूलपाणि को कभी पीताम्बर ओर कभी 
बाधाग्बर धारण करने वाला, कभी चतुभेज और कभ। पंचानन, कभी गोकुल 
में गाय चराने वाला और कभी डमरू बजाकर भीख माँगने वाला, कभी 
वामन रूप धारण करके राजा बलि से दान की याचना करने वाला 
ओर कभी काँखों ओर कानों में भभूत मलने वाला आदि कहकर शेव 
-ओर वेष्ण्व विरोध मिटाने का उद्योग किया है। 

“रामचरित-मानस' में तुलसी ने अपने काव्य कोशल का एक प्रमुख अंश 
इन विभिन्न दशनों के समन्बय में लगाया है तथा क्‍ 

“शिव द्रोही मम दास कहावे | सो नर मोहिं सपनेहु नहिं भाव-- 

इत्यादि न जाने कितने तक पूण प्रूतिपादन किए. हैं | 

विद्यापति ओर तुलसी से शतियों पूर्व चंद कबि के शेव ओर वेष्णव 
विरोध मिटाने के कुशल प्रयत्न ऐतिहासिक मात्र ही नहीं परम श्लांबनीय भी हैं | 

रासो में शंकर युद्ध-भूमि के दर्शक तथा कभी हिंदू योद्धाओं को 
प्रोत्साहित करने वाले ओर कभी मत वीरों के सिर बड़े चाव से अपनी 
मंडमाला में डालने वाले चिजित किये गए है | 


( १७६ ) 
सुम ६--- वर रु ने का है 
भागवत के अनुसार सुमेरु पव्तों का राजा है। यह सोने का है । 
इस भूमंडल के सात द्वीपों में प्रथम द्वीप जंबू द्वीप के--(जिसकी 
लम्बाई ४० लाख कोस और चौड़ाई ४ लाख कोस है)--नौ वर्षा में से 
इलावत्त नामक अमभ्यंतर वर्ष में यह स्थित है। यह ऊंचाई में उक्त द्वीप के 
विस्तार के समान है। इस पवत का शिरोभाग १५८ हज़ार कोस, मूल देश 
६४ हज़ार कोस और मध्य भाग ४ हज़ार कोस का है। इसके चारों ओर 
मंदर, मेरु मंदर, सुपाश्व और कुमुद नामक चार आश्रित पवत हैं। इसमें से 
प्रत्येक की ऊँचाई और फेलाब ४० हज़ार कोस है | इन चारों पवतों पर 
आम, जामुन, कदंब ओर बड़ के पेड़ हैं. जिनमें से प्रत्यक की ऊँचाई चार 
सो कोस है | इनके पास ही चार हद भी हैं जिसमें पहला दूध का, दूसरा मधु 
का, तीसरा ऊख के रस का और चोथा शुद्ध जल का है | चार उद्यान भी 
हैं जिनके नाम नंदन, चेत्र रथ, वेआजक, और सबंतोभद्र हैं। देवता इन 
उद्यानों में सुरांगनाओं के साथ विहार करते हैं | मंदार पवत के देवच्युत 
वृक्ष ओर मेरु परत के जंबू वृक्ष के फल बहुत स्थूल और बृद्ददाकार 
होते हैं | इनसे दो नदियाँ--अरुणोदा और जंबू ( नदी ) बन गई हैं। 
जंबू नदी के किनारे की ज़मीन की मिट्टी तो रस से सिक्त होने के कारण 
सोना ही हो गई है ।सुपाश्व पर्वत के महाकदंब दक्ष से जो मधु धारा 
प्रवाहित होती है, उसका पान करने वाले के मुंह से निकली हुई सुगंध 
चार सौ कोस तक जाती है| कुमुद परत का वठ इच्च तो कल्पतरू हो है | 
यहाँ के लोग आजीवन सुख भोगते हैं | सुमेरु के पूई जठर ओर देवक़ूट 
पश्चम में पवन ओर परियात्र, दक्षिण में केलाश ओर करबीर गिरि तथा 
उत्तर में त्रिश्वृंणम ओर मकर पबत स्थित हैं। इन सव की ऊँचाई कई 

ज़ार कोस है। सुमेर, पवत के ऊपर मध्य भाग में ब्रह्म की पुरी है, 
जिंसका विस्तार हज़ारों कोस है| यह पुरी भी सोने की है | नभिह पुराण के _ 
अनुसार सुमेह के तीन प्रधान रंग हैं जो स्फटिक, बेंदूब ओर रत्नमय हैं | 
इन ंगों पर २१ स्वग हैं जिनपर देवता निवास करते हैं | 

सुमेर: पवत का पुत्र “त्रिकूटा नाम से विख्यात है. जिस. पर रावशु 
:की लंका बसी हुईं थी | वामन पुराण के अनुसार. 'त्रिकूट” ज्ञीरोद समुद्र 
में स्थित है जिस पर देवर्षि, विद्याधर, किन्नर तथा गंध क्रीड़ा करते हैं | 
इसकी एक चोटी सोने की हैं जिस पर सूथ आश्रित है, दूसरी चाँदी की है जिस 
पर चन्द्र. आश्रित आर तीसरी हिम्र से आन्छादित है। नास्तिकों को यह 
पर्वत नहीं दिखाई देता । द 


( १७७ ) 


रासो में अनेक हिन्दू योद्धाओं को बीर-गति पाने के उपरान्त सुमेरु 
की परिक्रमा करने वाला अर्थात्‌ सूब-लोक में स्थान पाने वाला वर्णन किया 
गया है ! 
* ्ु्‌ धर कब ० कक. ० 
सुरग [| < स० स्वग |--हिन्दुओं के सात लोकों में से . तीसरा 


च्य 
तु 


लोक जो ऊपर आकाश में सू्य-लोक से लेकर श्र व-लोक तक माना जाता 
है। किसी-किसी पुराण के अनुसार यह सुमेर पर्वत पर है। देवताओं का 
निवास स्थान बही स्वर्ग-लोक माना गया है ओर कहा गया है कि जो लोग 
अनेक प्रकार के पुण्य ओर सत्कर्म करके मरते हैं, उनकी आत्मायें इसी 
लोक में जा कर निवास करती हैं | यज्ञ, दान आदि जितने पुरुष कार्य किये 
जाते हैं, वे सब स्वर्ग की प्राप्ति के उद्देश्य से ही किये जाते हैं | कहते हें 
कि इस लोक में केवल मुख ही सुख है, दु:ख, शोक, रोग, म॒त्यु आदि का यहाँ 
नाम तक नहीं है | जो प्राणी जितने ही अधिक सत्कर्म करता है, वह उतने 
ही अधिक समय तक इस लोक में निवास करने का अधिकारी होता है। 
परन्तु पुरयों का क्षय हो जाने अथवा अवधि पूरी हो जाने पर जीव को 
फिर कममानुसार शरीर धारण करना पड़ता है ओर यह क्रम तब तक 
चलता रहता है जब तक उसकी सत्यु नहीं हो जाती। यहाँ अच्छे-गच्छे 
फलों वाले बृक्बों, मनोहर वाटिकाओं ओर अप्सराशों आदि का निवास माना 
जाता हैं| स्वर्ग की कल्पना नरक की कल्पना के बिलकुल विरुद्ध है | 

प्राय; सभी धर्मों, देशों ओर जातियों में स्वर्ग और मरक की कल्पना 
की गई है | ईसाइयों के अनुसार स्वर्ग ईश्वर का निवास स्थान है ओर वहाँ 
फ़रिश्ते ओर धर्मात्मा लोग अनन्त सुख भोग करते हैं | मुसलमानों का 
स्वर्ग 'विहिश्त” कहलाता है। मुसलमान लोग भी विहिश्त को ख़ुदा और 
फ़रिश्तों के रहने की जगह मानते हैं ओर कहते हैँ कि दीनदार लोग मरने पर 
वहीं, जायेंगे | उनका बिहिश्त इख्द्रिय सुख की सब प्रकार की सामग्री से 
परिपूर्ण कहा गया है| वहाँ दूध ओर शहद की नदियाँ तथा समुद्र हैं 
अंगूरों के वृक्ष हैं ओर कभी बुद्ध न होने वाली अप्सरार्थ हैं। यहूदियों के यहाँ 
तीन स्वर्गों की कल्पना की गई है | 


औ शक्वि 
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ताचुर 

छा ०: अरबी 

छाप०-- अपभ्र श 
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को० ए० | लिए, सांकेतिक शब्द 

क्० ह। 
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 प०-- पश्तो 
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[॥क | वीक 
विशेष चिंह 
>यह चिह्न पूर्वरूप से पररूप के परिवर्तन को बताता है, जेसे सं० त्रीणि 
> प्रा० तिश्ण > हिं० तीन 
<_यह चिह्न पररूप से पूवरूप के परिवर्तन को बताता है, जेसे हिं० तीन< 
प्रा० तिरिण < सें० त्रीणि 


_ यह धातु का चिह्न है, जैसे सं० _/घ । 
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अग्निपुराण, व्यास 

अथववेद 

अपभ्र|श काव्यत्रयी, जिनदत्तसूरि, संपादक लालचन्द्र मगवानदास गांधी 

अपभ्र श स्टडियन ( जन ). डा० एल० आल्सडोफ 

अफ़गानिस्तान, हैमिल्टन एंगस 

अफ़ाानिस्तान, मुहम्मद हवीब 

अफ़ग़ानिस्तान, गोडार्ड ( पेरिस ) 

अफ़ा।निस्तान, जमालुद्दीन अहमद ओर मुहम्मद अब्दुल अजीज़ 

अमर सुबोधिनी भाषा टीका 

असली प्रथ्वीराज रासो, म० म० पं० मथुराप्रसाद दीक्षित 

आईने अकबरी, अब्ुल फ़ज़ल, अनु० ब्लाकसैन 

आनंदरामायण 

आबूरास 

आकेलाजिकल सर्वे आव इण्डिया 

आल्ह्खंड, जगनिक 

इश्डियन ए टीक्वेरी 

इतिहास काव्य ( शित्ालेख ) 

इशावास्योपनिषद्‌ 

ईस्ट इश्डिया गज़े टियर, वाल्टर हैमिल्टन 

उत्तरपुराण, ग़ुशभद्र 

उत्तररामचरित, भवभूति 

उदयपुर राज्य का इतिहास, म० म० पं० गोरीशंकर होराचंद औओभा 

उपदेशरसावनरास, जिनदत्त सूरि 

ऊंद्ररासो 

ऋग्वेद 

एपिगाकिया इश्डिका 

एनल्स ऐड एं टीकिटीज़ आव राजस्थान, कर्नज्ञ टॉड, ( क्रुक संस्करण, 
कल्कत्ता ) 


( २२१ ) 
एशियाटिक जनेल 
ऐ शियंट हिस्ट्रो आव मथुरा, एफ० एस० ग्राउज़ 
ओल्ड लाहोर, गोल्डिंग 
दि ओशेन आब स्टोरीज़, टानी 
कछूली रास 
कथाप्रकाश 
कथारत्नाकर 
कथासरित्सागर, सोमदेव 
करहिआ। रो रायसौ 
कल्किपुराण 
कविदर्पणम्‌, ( अज्ञात ), ए० बी० ओ० आर० आई० तथा जयदामन, सँ० 
एच० डी० वेल्णकर 
कालिकापुराणु 
कादम्बरो, बाणभद्ट 
कान्हडदेप्रबन्ध 
कामसूत्र, वात्सायन 
कायमरासा, कविजञान 
काव्यादश, आचाय दंडी 
काव्यानुशासनम्‌, वाग्मट 
काव्यानुशासनम्‌, आचाय हेसचन्द्र 
काव्यालंकार, आचारय रुद्रट 
किराताजु नीयम्‌, भारवि 
कीर्तिज्ञता, विद्यापति 
कुमारपालरास, ऋषभदास 
कमारसंभव, कालिदास 
क्रान 
ु ह 
केनोपनिषद्‌ ( तलवकार उपनिषद्‌ ) 
कोशोत्सव्र स्मारक संगृह, सं० म० म० पं० गोरीशड्भर हीराचन्द ओमा 
खटमलरास 
खरतरगच्छुपद्टावल्ती 
खुमानरासो, दत्नपति विजय 


गंगालहरी ( राजस्थानी ) 

गंभीरी नदी का शिलालेख 

गयमुकुमालरास, देल्हशा 

गाथालज्षुणम्‌, नंदिता क्य 

ग्रामर आव दि हिंदी लेगवेज, रेवरेंड डॉ० एस० एच० केलाग 
गिरिनाररास 

गुज्वकाबली 

गोतमरास 

गोधारासो 

चंडीपाठ 

चंद वरदायी श्रौर उनका काव्य, विपिन विहारी जिवेदी 
चंदनबालारास, कवि आसगु 

चरलू के शिलालेख 

चप्चरी, जिनदत्तसूरि 

चीरवे के मंदिर के शिलालेख 

चोहानों के ऐतिहासिक काव्य की शिलायें 

छुन्द: कोश:. रजशेखर सूरि 

छुन्द: प्रभाकर, पं० जगन्नाथ प्रसाद 'भान! 
छुन्दाणंवपिद्धल, भिखारीदास 

छुन्दोडनुशासशन्‌, आचाय हेमचन्द्र 

छ॒त्रप्रकाश, गोरेलाजल 

छुत्नसाल्रासो, ड्रगर सी 

जंगनामा, श्रीधर 

जंबूकुमा ररास, शानविमल सूरि 

जंबूस्वामीरास 

जनल आव दि अमेरिकन ओरियंटल सोसाइटी 

जर्नल आब दि पंजाब हिस्टारिकल सोसुइटी 

जनल आव दि बांबे ब्रांच आव दि रॉयल एशियाटिक सोसाइटी 
जनल आव दि रॉयल एशियाटिक सोसाइटी आव बंगाल 
जर्नत आव दि रॉयल एशियाटिक सोसाइटी ग्र ट ब्रिटेन 
जातक ( ज्योतिष ) 

जिश्योग्राफी आव टालमी 
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जिश्योग्रफी आव एशियंट इ डिया, 
जीवद्यारास, कवि आस्यगु 
जैन सिद्धांत भास्कर ( पत्रिका ) 
ड राजस्थान ( हिंदी *, पघं० रामगरीब चौवे 
टामस क्रानिकल्स 

डाइनेस्टिक हिस्टी शव इ डिया डॉ० हेमचन्द्र राय 

ड़ गरपुर की ख्यात क्‍ 

डेगरपुर राज्य का इतिहास, म० म० पं० गौरीशंकर हीराचंद ओमा 
ढें|ला सारू रा दहा, सं० पं० सूर्य करण पारिक 

णायकुमार चरिछ. पफ्फदंत 

तबकाते नासिरी, हसन निज़ामी 

ताइल मे आसिर, स्सेराज 

तेत्तरीय आरण्यक 

थूलिभद्॒फागु, जिनपद्म सूरि 

दशाशुभद्ररास 

द्रव्गगुण प्यय रासा, यशोविजय 

नंवसाहसांकचरित 

नष्टजन्मांगदीपिका 

नागरी प्रचारिणी पत्रिका 

नादेसमाँ के शिलालेख 

नारदपुराण 

नृसिहपुराण 

नेपधीयचरितम, श्री हे 

पठमचरिछ, पुप्दत 

पदमावत, मलिक सुहम्मद जायसी, सं० पं० रामचन्द्र शुक्क 
परमालरासो ( अज्ञात ) 

पातिकबात्त 

पिज्ञलछुन्द:सूचम्‌ 

पीटसन की तीसरी रिपोट 

परातनप्रबन्धसं गह, सं० मुनिराज जिनबिजय 

पथ्बीराज चरित्र, बाबू रामनारायण दूगड़ 

पथ्बीराजरासों, चंदवरदाई, नागरी प्रचारिणी संध्करण 


श्र्८ 


पृथ्वीरायविजयमहाकाव्यम्‌, जयानक 

प्रबन्ध कोष | 

प्रबन्ध चिंता मणि, आचाय मेरुतु'ग, सं० मुनिराज जिनविजय 

प्रभावकच रित. हेमचन्द्रपूरि 

प्राकृतपैज्ञलम, संस्करण एशियाटिक सोसाइटी आब बल्भाल 

प्राचीन गुज रकाव्य संगह 

प्रिजञभिनरी रिपोट आन दि आपरेशन इन सर्च आब मेनुसक्रिप्टस आव 
बाडिक क्रनिकल्स, म० म० पं० हरप्रसाद शास्त्री 

प्राकृतप्रकाश, वररुचि 

प्रेमी अभिनंदन ग्थ 

पेराडाइड लास्ट, जॉन मिल्टन 

फिरिश्ता, ब्रिग्ज़ 

बविब्लिश्रोथेका इंडिका ( एशियाटिक सोसाइटी आव बंगाल ) संख्या १६२ 
( जान बीम्प ), २२४, ४५२ ( रुडोल्फ ह्योनले ) 

बुद्धिरास, शज्तिभद्र सूरि 

बुद्धरासा, जल्ह 

बहतकथा, गुणाद्य 

ब्रह्मवेवत्त पुराण 

ब्रह्मांडपुराण 

भरतेश्वर बाहुबलिरास, शालिभद्र सूरि 

भविष्यपुराणु 

भविसयत्तकहा, धण्वाल, सं० दलाल ओर गुशणे 

भावप्रकाशनम, शारदातनय 

मत्स्यपुराण 

मनुस्मति 

मसु्भारती € पत्रिका ) 

महापुराण, पुफ्फदंत 

महाभारत. व्यास 

माकड़रासो, कवि कानन्‍्ह 

साइन रिव्यू ( पत्रिका ) 

माडन वनक्यूलर लिटरेचर आव हिंदुस्तान. जाजे अब्राहम ग्यसेन 

मार्कडेयपुराण 


7 जरास ( अज्ञात ) 

मुक्तावल्षिरासा, जीवंधर 

मुहूर्त चितामणि, राम देवज्ञ 

मेनुअल आब बुद्धिज्म, स्पेंस हाडीं 

यजु्वेंद 

रंभामंजरी ( नाटिका ) 

रघुनाथ रूपक गीता रो. मंछाराम 

रजतजय॑तीअ्रमिनंदनग थ ( काशी विद्यापीठ ) 

रतनरासौ. कुंभकर्ण साँदू 

राउ जेतसी रो रासो ( अज्ञात ) 

राजतरंगिणी, कल्हण, सं० स्टेन कोनो 

'राजपूताना का इतिहास, म० म० पं० गौरीशंकर हीराचंद ओमा 

राजप्रशस्ति महाकाव्य 

राजविलास, कवि मान 

राजस्थान ( दो भाग ). कनेल टॉड 

राजस्थान का पिंगल साहित्य, पं॑० मोतीलाल मेनारिया 

राजस्थानभारती ( पत्रिका ) 

राजस्थान में हस्तलिखित ग्रंथों की खोज, ( प्रथम भाग ) पं० मोतीलाल 
मेनारिया, ( द्वितीय भाग ) श्री अगरचंद नाहटा 

राजस्थानी (पत्रिका ) 

राजस्थानी भाषा और साहित्य, प॑० मोतीलाल मेनारिया 

राणारासो, दयाज्दास सिढायच 

रामचन्द्रिका, केशवदास 

रामचरितमानस, तुलसीदास 

रामायण, वाल्मीकि 

रामरासों, माधवदास दधवाड़िया 

रासमाला ( दो भाग ). फोबंस 

रासविज्ञास, रसिक राय 

रासोसार, नागरीप्रचारिणी सभा क्‍ 

रूपदीप पिगल (हस्तलिखित अंथ, एशियाटिक सोश्षाइटी आव बंगाल ) 
जयक्ृष्णु 

रेबंतगिरिरास 


( २२६ ) 


दि रेशेज़ आव नार्थ वेस्ट॑न प्राविसेज़, इलियट, ( सं० जान बीम्स ) 
ललितविगृहराजनाटक 

लाहोर. लतीफ सय्यद मुहम्मद 

लाहौर डायरेक्टरी 

लिगपुराण 

लीज्ञावई, कट कोऊहल, सं० डॉ० आदिनाथ नेमिनाथ उपाध्ये 
बंशभास्कर, सूय्यमल्ज़ मिश्रण 

वस्तुपालतेजपालरास 

वाजसनेयीसंहिता 

वामनपुराण 

वायुपुराण 

विक्रभांकदेवचरितम्‌, बिल्हण 

विगिन्स ट्रवेल्स 

विजयपाल रासो, नल्लसिह भट्ट 

विज़िट. हु ग़ज़नी काबुल ऐन्ड कंधार, जी० टी० विगने 
विद्यापति-पदावली., पं० रामबक्ष शर्मा बेनीपुरी 

वियना ओरियंटल ज्र्नल 

विष्णुपुराण 

वीर सतसई, सूख्यमल्ल मिश्रण 

वीसलदेव रासो, नरपति नाह्ह, सं० सत्यजीवन वर्मा 

वृत्तजा तिसमुच्चय:, विरहांक 

वृत्तरत्नाकर 

बुहतकथाकोष, हरिषेणाचाय, स॑० डॉ० आदिनाथ नेमिनाथ उपाध्ये 
बृहतसंहिता 

वेलिक्रिसनरुविमिणी री, प्रथ्वीराज राठोर, सं० डॉ० एल० पी० ठेसीदरी 
बंतालपंचविशतिका 

व्यासस्मृति 

शंकरदिग्वजय, शंकराचार्य 

शिलालेख सं० १३७७ वि० अ्रचलेश्वर का मंदिर आबू 
शिवराजभूषण, भूषण 

शिव्रपुराण 

शिशुपालवध, माघ 


( २२७ ) 


शीघ्रबोध, काशीनाथ भद्टाचाय 

शोधपत्रिका ( उदबपुर ) 

श्रीमद्भागवत ( पुराण ). व्यात्त 

श्रीस्रयम्म्भू: छुन्द:, स्वयम्म्शुदेव 

श्रेणिकरात 

संत्तिप्त पथ्वीराज रासो, डॉ० हजारीग्रसाद द्विवेदी ओर श्री नामवरसिंह 
संदेशरासक, अदृहमाण, सं० सुनिराज जिनविजय 
संस्कृत टेक्सट्स. जे० म्योर 

सगतर्सिह रासो, गिरधरचारणु 

समरसिहरास 

समराइश्च्चकहा, हरिभद्र, सं० डॉ० हरमन जाकोबी 
सरस्वती ( पत्रिका ) 

सामुद्रिक शास्त्र 

साहित्य जिज्ञासा, प्रो० ललिता प्रसाद सुकुल 
साहित्यसंदेश ( पत्रिका ) 

साहित्यदपंण, कविराज विश्वनाथ 

सिद्धान्त ओर अध्ययन ( दो भाग ), बाबू गुलाबराग 
सुजानच रित्र, सूदन 

सुजनचरित्रमहा काव्य, चन्द्रशेखर 

सुधा ( पत्रिका ) 

सूरजप्रकाश 

स्कदपुराण 

हम्मीरमहाकाव्य, नयचद्रसूरि 

हम्मीररासो, जोधराज 

हम्मीरहठ, चन्द्रशेखर बाजपेयी 

हरिवंशपुराण 

हपचरित, बाणभद्ट 

हिन्दी-अनुशीलन ( पत्रिका ) 

हिन्दी-नवरत्न, मिश्रवंघधु 

हिन्दी भाषा का इतिहास, डॉ० धीरेन्द्र वर्मा 
हिन्दी-शब्द-सागर 

हिन्दी-साहित्य, बाबू श्यामसुन्दर दास 


( शश८ ) 


हिन्दी-साहित्य, डाँ० हजारीप्रसाद द्विवेदी 

हिन्दी-साहित्य का आदिकाल, डॉ० हजारीप्रसाद द्विवेदी 

हिन्दी-साहित्य का आलोचनात्मक इतिहास, डॉ० रामकुमार वर्मा 

हिन्दी-साहित्य का इतिहास, पं० रामचन्द्र शुक्ल (संस्करण सं० २००३ वि०) 

हिन्दुस्तानी ( पत्रिका ), हिन्दुस्तानी एकेडेमी 

हिन्दू द्वाइब्स ऐन्ड कास्टस, शेरिंग 

हिम्मतबहादुरविरुदावली, पद्माकर 

हिस्ट्री आव अफ़गानिस्तान, मेकमून 

हिस्ट्रों व अफ़ग्ानिस्तान, मेलेसन 

हिस्ट्टी आव अफ़ग्ानिस्तान, वाकर 

ए. हिस्ट्टी आवब इण्डियन लिटरेचर ( दो भाग ), एम० बिंट्रनिठज़ञ 

हिस्ट्री आव इण्डिया, विसेंट स्मिथ 

हिस्टो। आव इशिडिया ऐज़ टोल्ड बाई इट्स श्ोन हिस्टोरिश्रन्स, इलियट ऐंड 
डासन 

हिस्ट्टी आव कन्नोज, डॉ० रामशंकर जिपाठी 

हिस्द्वी आब मेडीवल हिंदू इंडिया, सी० बी० बेच्य 

हिस्ट्टी आव दि राइज़ आव दि महोमेडन पावर इन इण्डिया, ए.०बी० एम० 
हबीबुल्ला 

हिस्टारिकल गामर आव अपभ्र श, जी० वी० तगारे 

हेमशब्दानुशासनम्‌, आचाय हेमचन्द्र 


१०० 
१०६ 
श्ष्प 
११७ 


शुद्धि-पत्र (भाग १) 


अशुद्ध 
डपोरशंख 
पांच्या 
देवगिरि 
पूवक 
याम॑गं 
ग्रनुसाशन 
प्रन 
डुकक्र 

2.8 8 छ 

काब्य 

ले 

शिव 
बन्दी 
बन्दी 

ग 
श्रतविय 
नहीं 
विस्तरिथ 
काब्यों 
तिने 
बग्ग 
पृष्ठभूमि 
वर्रान 
फिरयो 
भिग्युरन 
घुम्मिय 
पोड्या 
श्यामलदान 
चर्चा 


चजद्ध 
ढपोरशंख 
पंड्या 
शशिद्वता 
पूर्वक 
स्यामंगं 
अनुशासन 
परन्तु 
डुककर 

_ 
गष्ट 
काव्य 
आठ 
हरि 
वन्दी 
वन्दी 
सूर 
श्रुतविय 
नहीं 
विस्तरिय 
काव्यों 
तिनें 
घग्ग 
पृष्ठभूमि 
वर्णन 
फिरथो 
सिंगुरन 
घुम्मिय 
पंड्या 
श्यामलदास 
चर्चा 


पृष्ठ 
श्श्द् 
१२० 
श्श्३्‌ 
१२४७ 
१२७ 
१४२ 


२9 


रुरड 


( २३० ) 


अशुद्ध 
निराकारण 
पांड्या 
पधष्बर 
संतित्र 


हे 


संस्कृत - विजय 
की +च रिज 
ओर - कहा 
के - रासो 
रास - विज्ञास 
आर रूपक 
जिणुत्वथ 
अप्पने 

सग ८ 

भा 

ऐसे 

आय 

वाह 
कान्तति 

स्वी 

प्रश 

ढ़ 

- १६ 
नामावर 


बे 
१५€० ४१४ 
प्रतिहारों के सूयवंशी 
जबलपुर 
3 
क्‌ 
श्यामलदान 





शुद्ध 

निराकरण 

पंड्या 

पष्प्र 

मंतिण 

है 

संस्कृतके - विजय 
के -चरिड 

ओर - कहा 

के - रासो 

- रास, - विज्ञास 
ओर - रूपक 
जिशुवत्थ 

अप्पने 

सर्ग ८, शझ्रदिग्विजय 
भी्‌ 

यो 

विवाह 

कान्तेति 

स्त्री 

स्पश 

गाढ 

- १६ श्रीमद्भागवत्‌ 
नामवर 


का. 


वे 
९६ ०२३२-०४ 
उनके सूयबंशी 
जबलपुर) 

पुत्र 

के 


स्यासज्ञदास 
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शुद्धि-पत्र (माग २) 


्ट्ड पंक्ति अशुद्ध शुद्ध 
२. २३ भूपण! ने भी रेवा (नमंदा) की चर्चा छत्र- 


पति शिवाजी के राज्य की सीमा का उल्लेख 
करते हुए की है :--- 


आवत गुसलखाने 


ऐसे कह्लु त्योर ठाने 


जल 


जानो अवरंग ही के प्रानन को लेवा है 
रेस खोट अएं तंशअगौोंट औगर में सांतों 


बे, 


चोकी डॉँकि आनी घर कीन्‍्ही हद रेवा है || ७६॥ 


शिवराजभूपण , 


रे ६ विथ्तरिय विध्थरिय 

३ ७ ट्ट्प ड्ह 

भू १४ पित्थि पिष्पि 

७ २३ अगदेश अंगदेश 
१० ६ गूदेदा गूदेदार 
११ १६ लपितहू लपित हूओो 
१४ ९१२ चल्लो चल्लों 
१५, फू सिंह सिह 
45 २४ एक एक 
(६. १ ३ दूहा दूहा, 
9 २४ मिल्यो मिल्यो 
श्द भू... घनुधर धनुड्भर 
१६ १९ थोंकि कि ये 
9) २५. चौहानों चोहानी 
२० ६. गोरी ग़ोरी 
२१ २७. भारत भरत 
53 २१ मसरीत मसूरति 
२२ १६ गोरी गोरी 
रहे. १६ . पूर्वा्ध पूर्वा्॒र 
९8 ५ पृथ्वीराज पज्जून 
१५ ६... पज्जूम प्रथ्वीराज ' 


छठ 
३० 
ह्ह। 

श्२ 
३४ 
२६ 
३७ 


४र्‌ 
पूछ 
प्र 
परे 
प्‌ 
६३ 
६ 
६७ 
७६ 


११६५ 
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पंक्कि 
१४ 
२६ 
१७ 
९६ 
3२ 


र्३्‌ 


( २३२ ) 


अशुद्ध 


ना 


256 <॥ 


का 

घर 
सुत के 
बँधी 
यूथय 

द 
बचन 
काणु 
फला देश 
50 
तिथ्यह 
मुगत 
परे 

वले -- 


चंद 

| 
प्रथ्वीपति 
बन 
क 
सेन 
ता 


 गौइंद - आहुडद् 


छे 


अष्ष 


तत्तर 
परत 
आजातनुबा हु 
पन्त 


८: 
१ श्र्प 


नी 


-0/ >> 


रा 
घर 
सु तिके 
बंधी 
यूथप 
छुंद 
वचन 
कोण 
फलादेश 
606 
तिथ्थह 
मुगति 
पारे 
वले <- लेकिन 
<वलय-- घेरा, फिर | 
चड 
)॥ 
प्रथ्वीपति अत 
वन 
को 
सेना 
तो 
गौइंद आ हु 
| 
ग्मष्पे 
तत्तार 
परत ८८ 
आजानुथाहु 
सतत 


हद हे छठ नए कि । ७ 
० 0) ० #«&? »# »>0 ०८( »& दा? 


ल्‍्ध 


# (ध0७. 
न ््‌ ) 
हक 
/ 


अशुद्ध 
बह 
वंधु 
[29,800 8782 
हमहि 
| 
ज्नग 
ढ्व्ढ्ने 
डिग्भरू 
3 
बट॒ढे 
को 
गेटल 
गा वि 
खींचा 
खूक 
2 
बटदढे 
रे 
नत्यि 
सची 
या 
चपि 
लरबात 
ग़़्जनी 
घज्ज़ 
सिहासन 
प्र 
बिलगी 
कुमार, 
उजाइने 
आध्यगण 
म्‌ 
३ 
बेष्णव 
वाले 
कभा 


-दापमानस्‍तारकी तसदानरर जि पहक+४4८40% कर. +अपकात/ भा," 


श्द्ध 

ग्र्हं 

वंधु 
79४ 6758 
हमसि 

[| 
लगा 
ढ्ढ्ने 
डिभरू 

द्‌ पे 

ढ्ढे 
गढदे 

गा 
खींचा 
रूक-- 

३, 

बढदे 

हक 
नंत्थि 
शची 
यहाँ 
अंपि 
तलवार 
गज़नी 
ग़ज्ज़ 
सिंहासन पर 
है 
गंबज्नजी 
कुमा र 
उजाड़ने 
आय्यगण 
भें 

व 
वष्णुतर 
वाले 
कभी 


रै 


_ब््के 


